YUHANNA'YA GIRI§ 

BA§LANGIC BILGiLERi 



A. Matta ve Luka, anlatimlarina isa'nin dogumuyla, Markos isa'nin vaftiz 
edilmesiyle ba§larken, Yuhanna diinyanin yaratili§indan ba§lar. 

B. Yuhanna Nasirali Isa'nin butiiniiyle Tanri oldugunu daha ilk boliimiin ilk 
ayetinde belirtir ve bu gerfegi biitiin Miijde boyunca tekrarlar. Sinoptik 
Miijdeler (Matta, Markos, Luka) bu gerfegi ilerleyen boliimlerde i§lerler 
("Mesih'e ili§kin Sir"). 

C. Yuhanna kaleme aldigi Miijde'yi g6runu§e gore Sinoptik Miijdeler'in 
temel beyanlari i§iginda geli§tirmi§tir. Isa'nin ya§amini ve ogretilerini ilk 
kilisesinin (birinci yiizyilin sonlari) ihtiyaflari dogrultusunda tamamlayip 
yorumlamaya gayret eder. 

D. Yuhanna Isa Mesih hakkindaki sunumunu §u unsurlar etrafinda 
yapilandirmi§ goriinmektedir: 

1. isa'nin gerfeklegtirdigi yedi mucize/belirti ve bunlara ih§kin 
yorumlamalar 

2. isa'nin insanlarla gerfekle^tirdigi yirmi yedi g6ru§me ve/veya 
diyalog 

3. Belirli kutsal giinler 

a. §abat Giinii 

b. Fisih Bayrami (kr§. 5-6. boliimler) 

c. Cardak Bayrami (kr§. 7-10. boliimler) 

d. Tapinagin Afili^im Anma Bayrami (kr§. 10:22-39) 

4. "Ben'im" ifadeleri 

a. Tanri'nm adina ili§kin (YHVH) 

1) Ben O'yum (4:26; 8:24,28; 13:19; 18:5-6) 

2) ibrahim dogmadan once ben varim (8:54-59) 

b. Yiiklem i§levli isimlerle 

1) Ya§am ekmegi Ben'im (6:35, 41, 48, 51) 

2) Ben diinyanin i§igiyim (8: 12) 

3) Ben koyunlarin kapisiyim (10:7, 9) 

4) Ben iyi fobanim (10:11,14) 

5) Dirili§ ve ya§am Ben'im (11:25) 

6) Yol, gerfekveyagam Ben'im (14:6) 

7) Ben gerfek asmayim (15:1,5) 

E. Yuhanna ile diger Miijdeler arasindaki farkliliklar 

1. Yuhanna'nm asil amacinm tanribilimsel konulara oncelik 



vermek oldugu dogru olmakla birlikte, tarihi ve cografi unsurlari 
son derece dogru ve ayrintili bifimde kullanmi§tir. Yuhanna ile 
Sinoptik Miijdeler arasindaki tutarsizliklarin kesin nedeni 
bilinmemektedir. Bu tutarsizliklar §unlardir: 

a. isa'nin Yahuda'daki hizmetine ba§lama zamani (Tapinagi 
saticilardan temizlemesi) 

b. isa'nin hayatinin son haftasinin tarihi ve zamandizini 
Yuhanna ile Sinoptik Miijdeler arasindaki bariz farkin iizerinde 
biraz durmak yararli olacaktir. Bu farkliliklar hakkinda George 
Eldon Ladd'in^ Theology of the New Testament adli kitabindan 
alinti yapmak istiyorum; 

a. Yuhanna, Sinoptik Miijdeler' den o kadar 90k farkli ki, 
isa'nin ogretilerini dogru bifimde iletip iletmedigini, ya da 
Hiristiyan inancinda olup bitenleri degi§tirip 
degi§tirmedigini, tarihin tanribilimsel yorumlama ifinde 
kaybolup olmadigim sormak zorunlulugu doguyor" (s.215). 

b. "Bu farkliligin en basit izahi, isa'nin ogretilerinin 
Yuhanna'nin deyimleriyle anlatildigidir. Eger bu dogru 
afiklamaysa ve Dordiincii Miijde'nin Yuhanna'nin 
deyimleriyle ifade edildigi sonucuna varmamiz 
gerekiyorsa, soracagimiz sonraki onemli soru §u olmalidir: 
Dordiincii Miijde'nin ogretisi ne olfiide Yuhanna'ya, ne 
olfiide isa'ya aittir? Yuhanna isa'nin ogretisini ne olfiide 
6ziimsemi§tir? Elimizde isa'nin kendi ogretisinin tarn bir 
sunumu yerine Yuhanna tarafindan yorumlanmasi var" 
(s.215). 

c. Ladd ayni zamanda, W. D. Davies ve D. Daube tarafindan 
diizenlenen ''The Background of the New Testament and Its 
Eschatology" adli kitapta gefen W. F. Albright'in "Recent 
Discoveries in Palestine and the Gospel of John" ba§likli 
makalesinden alinti yapmaktadir: 

"Yuhanna ile Sinoptik Miijdeler'in ogretileri arasinda 
temel bir ayrilik bulunmamaktadir; aralarindaki fark 
Mesih'in ogretilerinin bazi unsurlarinin, ozellikle 
Essenlilerin ogretilerini andiran belirli yonlerine 
yogunla§masinda yatmaktadir. 

isa'nin ogretilerinin tahrif edildigini, yalanlandigini 
veya bu ogretilere ciddi bir unsur eklendigini gosterecek 
hifbir §ey bulunmamaktadir. Yuhanna Miijdesi'nde ele 
alinacak ogelerin sefilmesinde ilk kilisenin ihtiyaflarinm 
etkili oldugunu kolaylikla kabul edebiliriz, fakat kilisenin 
ihtiyaflarinm tanribilim afisindan herhangi onemli bir 
eklentiye veya yenilige yol aftigim dii§iinmek ifin neden 
yoktur. 

Yeni Antla§ma ele§tirmenlerinin ve tanribilimcilerin en 
tuhaf varsayimlarindan biri, isa'nin dii§iince kapasitesinin 



sinirli oldugu ve Yuhanna ile Sinoptik Miijdeler arasindaki 
bariz farklilarin ilk Hiristiyan tanribilimciler arasindaki 
g6ru§ ayriliklarindan kaynaklandigi yoniindeki g6ru§lerdir. 
Biiyiik du§unurler ve onemli ki§iler, dostlari ve 
dinleyicileri tarafindan farkli bifimde yorumlanirlar. 
Ciinkii bu ki§iler gordiiklerinden ve i§ittiklerinden en 
uygun ve yararli olanini seferler" (s. 170-171). 
George E. Ladd §6yle demektedir: 

"Miijdeler arasindaki fark Yuhanna'nin tanribilimsel 
olup digerlerinin olmamasi degil, tiimiiniin farkli 
bifimlerde tanribilimsel olmalaridir. Tarih yorumlari 
herhangi bir duruma ili§kin hakikatleri basit tarihsel 
kayitlardan daha dogru bifimde anlatabilir. Yuhanna 
Miijdesi eger tanribilimsel bir yorum ise, Yuhanna'nin 
tarihte gerfeklegtigine inandigi olaylarin bir yorumu 
demektir. Sinoptik Miijdeler'in amacinm ne Isa'nin 
sozlerini harfi harfine bildirmek ne de ya§am oykiisiinu 
aktarmak olmadigi a§ikardir. Bu Miijdeler Isa'nin tasvirleri 
ve ogretisinin ozetleri niteligindedir. Matta ve Luka, 
Markos Miijdesi 'nde yer alan bilgileri yeniden 
diizenlemekte ve Isa'nin ogretisini kayda deger bir 
ozgiirliik fer^evesinde aktarmakta kendilerini ozgiir 
hissetmi§lerdir. Yuhanna, Matta ve Luka' dan daha ozgiir 
davranmi§sa eger, bunun nedeni, Isa'nin daha derin ve son 
derece gerfekfi bir tasvirini sunmayi hedeflemi§ 
olmasidir" (s.22 1-222). 



YAZAR 



A. Miijde'de yazarin kim oldugu afiklanmamakla birlikte, Yuhanna tarafindan 
yazildigi ima edilmektedir: 

1. Gorgii tanigi bir yazar (kr§. 19:35). 

2. "Sevilen ogrenci" ifadesi (hem Polikrates hem de Irenaeus, bu 
ki§inin Elfi Yuhanna oldugunu ifade etmi§lerdir) 

3. Yuhanna' dan Zebedi'nin oglu olarak soz edilmekte, ismiyle hi? 
bahsedilmemektedir. 

B. Tarihi ortam Miijde'nin kendisinden afikfa anla§ilmaktadir. Bu yiizden 
yazarin kim oldugu, yorumlama afisindan can alici bir etken degildir. Asil 
can alici etken, yazarin Tanri tarafindan esinlenmi§ olmasidir! 

Yuhanna Miijdesi 'nin yazari ve tarihi, Tanri tarafindan esinlenmi§ 
olmasim degil, yorumlani§ini etkiler. Yorumcular kitabin yazilmasina yol 
afan tarihi bir ortam, bir olay ararlar. Yuhanna'nin ikiciligini (dualizm) (1) 
Yahudi inancindaki iki fag, (2) Kumran'daki ahlak ogretmeni, (3) Zerdii§t 
dini, (4) Gnosisfi dii§iince veya (5) Isa'nin e§siz baki§ afisi ile 



kar§ila§tirmak mumkiin miidur? 

C. Eski geleneksel goru§, Zebedi Oglu Elfi Yuhanna'nin, ya§ananlarin gorgii 
tanigi oldugu yoniindeydi. Ikinci yiizyila ait Kutsal Kitap di§indaki 
kaynaklar Yuhanna Miijdesi'nin yazilma siirecine ba§ka ki§ileri dahil ediyor 
gorundiigunden, bu hususun aydinlatilmasi gerekmektedir: 

1. imanli toplulugunun iiyeleri ve Efes Kilisesi'nin onderleri, ya§lanan 
Elfi Yuhanna'yi yazmaya te§vik etmi§tir (Eusebios, Iskenderiye'li 
Clement'ten alinti yapmaktadir). 

2. Diger bir elfi olan Andreas (Muratori Kiilliyati'ndan bir parfa, IS. 
180-200, Roma). 

D. Bazi 9agda§ uzmanlar Miijde'nin yazili§ tarzi ve ana konusu hakkindaki 
9e§itli varsayimlara dayanarak yazarin ba§ka bir ki§i oldugunu kabul 
etmi§lerdir. Bu uzmanlarin birfogu Miijde'nin yazilma tarihi olarak ikinci 
yiizyilm ba§larmi benimser (l.S. 1 15'ten onceki bir tarih): 

1. Yuhanna'nm ogretilerini hatirlayan bir ogrencisi (Yuhanna'nm 
etkili oldugu fevreden biri) tarafmdan yazilmi§tir (J. Weiss, B. 
Lightfoot, C. H. Dodd, O. Cullmann, R. A. Culpepper, C. K. 
Barrett). 

2. "ihtiyar Yuhanna" (Elfi Yuhanna'nm ogretisinden ve 
terminolojisinden etkilenen Anadolu'daki bir dizi ilk kilise onderin 
biri) tarafmdan yazilmi§tir. Bu goru§, Eusebios'un (l.S. 280-339) 
almti yaptigi Papias yazmalarmdaki (l.S. 70-146) muglak bir 
boliime dayanmaktadir. 

E. Miijde yazarinin Yuhanna'nin kendisi oldugunu gosteren kanitlar 
§unlardir: 

1 . Miij de 'nin igindeki kanitlar 

a. Yazar Yahudi ogretileri ile torenleri bilmekte ve Eski 
Antla§ma'nin diinya g6ru§unu payla§maktadir. 

b. Yazar Filistin ve Yeru§alim'in l.S. 70'ten onceki durumlarim 
bilmektedir. 

c. Yazar gorgii tanigi oldugunu iddia etmektedir. 

1) 1:14 

2) 19:35 

3) 21:24 

d. Yazar, a§agidaki unsurlari iyi bildigine gore, elfisel toplulugun 
bir iiyesidir: 

1) Zaman ve mekan ayrintilari (gece duru§malari) 

2) Sayilara ili§kin ayrintilar (2:6'daki su kiipleri ve 
21:ll'dekibaliklar) 

3) Ki§ilere ili§kin ayrintilar 

4) Yazar olaylarin ve bu olaylara gosterilen tepkilerin 
ayrintilarim bilmektedir. 

5) Yazarin "sevilen ogrenci" olarak gosterildigi 
goriilmektedir. 



a) 13:23,25 

b) 19:26-27, 34-35 

c) 20:2-5,8 

d) 21:7,20-24 

6) Yazarin Petrus'la birlikte elfisel toplulugun fekirdeginde 
yer aldigi goriilmektedir. 

a) 13:24 

b) 20:2 

c) 21:7 

7) Zebedi oglu Yuhanna adi Miijde'de hif gefmez. Yuhanna 
elfisel toplulugun fekirdek iiyesi oldugundan, bu durum 
oldukfa siradi§idir. 

e. Mujde'nindi§indaki kamtlar 

1) Miijde §u ki§iler tarafindan bilinmektedir: 

a) Polikarp ile ili§ki ifinde olan Irenaeus (l.S. 120- 
202) Elfi Yuhanna'yi tanimaktadir (kr§. Eusebios, 
Historical Eccleasticus, 5:20:6-7). "Rab'bin 
gogsiine yaslanan ve Miijde'yi Efes'te yazan, 
ogrencisi Yuhanna'dir" {Haer, 3:1:1, Eusebios 
tarafindan Historical Eccleasticus, 5:8:4'te 
alintilanmi§tir). 

b) iskenderiye'li Klemens (l.S. 153-217). "Dostlari 
tarafindan te§vik edilen ve Kutsal Ruh tarafindan 
harekete gefirilen Yuhanna ruhsal bir miijde yazdi" 
(Eusebios, Historical Eccleasticus 6: 14:7). 

c) iustinos Martyros (l.S. 110-165) Dialogue with 
Trypho (81:4) adli eserinde Yuhanna'dan soz eder. 

d) Tertullianus (l.S. 145-220) 

2) Mujde'nin yazarinm Yuhanna oldugu erken donem 

tamklari tarafindan ileri siiriilmii§tiir: 

a) Smyrna (Izmir) piskoposu (l.S. 155) olan Polikarp 
(l.S. 70-156, Irenaeus tarafindan kaydedilmi§tir). 

b) Hierapohs (Pamukkale) piskoposu olan ve Elfi 
Yuhanna'nm bir ogrencisi oldugu bildirilen Papias 
(l.S. 70-146, Roma'daki Markiyon kar§iti onsoz ve 
Eusebios tarafindan kaydedilmi§tir). 

F. Yazarin Yuhanna oldugundan ku§ku duymak ifin gosterilen nedenler: 

1. Miijde'nin Gnosisfi konularla baglantisi. 

2. 21. boliimiin ilave oldugunun afikfa goriilmesi. 

3. Sinoptik Miijdeler'le Yuhanna Miijdesi arasinda bulunan 
zamandizinsel tutarsizlik. 

4. Yuhanna kendisinden "sevilen ogrenci" olarak bahsetmi§ 
olamazdi. 

5. Yuhanna Miijdesi'nde anlatilan Isa, Sinoptik Miijdeler'de 
anlatilan Isa'dan farkli sozciikler ve yazin tiirleri 



kullanmaktadir. 

G. Yazarin Elfi Yuhanna oldugunu kabul edecek olursak, Yuhanna hakkinda 
neler soyleyebiliriz? 

1. Miijde'yi Efes'te yazmi§tir (Irenaeus "Miijde'yi Efes'te yazan" 
der). 

2. Miijde'yi ya§liliginda yazmi§tir (Irenaeus, Yuhanna'nm 
Trajan'in hiikiimdarligina dek ya§adigini soyler, l.S. 98-1 17). 

TARffl 

A. Yazarin Elfi Yuhanna oldugunu kabul edersek, 

1. Yeru§alim'in, Romali General (daha sonra imparator olan) Titus 
tarafindan yikildigi l.S. 70'ten once. 

a. Yuhanna 5:2'de "Yeru§alim'de Koyun Kapisi yaninda, 
ibranice'de Beytesta denilen be§ eyvanli bir havuz vardir" 
denmektedir. 

b. Elfilerden soz etmek ifin erken doneme ait "ogrenciler" 
ifadesi defalarca kullanilmaktadir. 

c. Daha sonraki donemlere ait oldugu sanilan Gnosisfi 
ogelerin Kumran Tomarlari'nda da yer aldigi g6riilmii§tiir. 
Bu durum, bu ogelerin birinci yiizyilin tanribilimsel dilinin 
parfalari oldugunu gostermektedir. 

d. Tapinagin ve Yeru§alim kentinin l.S. 70 yilinda ugradigi 
yikimdan soz etmez. 

e. Unlii Amerikali arkeolog W. F. Albright, Miijde'nin 
70Terin sonu ile SOTerin ba§i arasinda bir tarihte 
yazildigini ileri siirmektedir. 

2. Birinci yiizyildan daha ileri bir tarihte. 

a. Yuhanna'nm geli§mi§ tanribilimi 

b. Yeru§alim'in yikilmasmdan, yirmi yil kadar once 
ger9ekle§mi§ bir olay oldugu ifin soz edilmemi§tir. 

c. Yuhanna'nm Gnosisfi tarzi ifadeler ve vurgulamalar 
kullanmasi. 

d. Kilisenin ilk fag gelenekleri. 

1) Irenaeus 

2) Eusebios 

B. Yazarm "Ihtiyar Yuhanna" oldugunu kabul edersek, Miijde'nin 
yazilma tarihi ikinci yiizyilm ba§lari ile ortalari olabilir. Bu kuram 
Dionysius'un Miijde'nin yazarmm Elfi Yuhanna oldugunu 
reddetmesiyle (edebi nedenlerle) ortaya fikmigtir. Yeni Antla§ma'nm 
Vahiy kismmm yazarmm Elfi Yuhanna oldugunu tanribilimsel 
nedenlerle reddeden Eusebios, Papias yazmalarindan yapilan bir 



alintida {Historical Eccleasticus 3:39:5,6) dogru yerde ve dogru 
zamanda ya§ayan bir ba§ka "Yuhanna" buldugunu du§unur. Bu 
alintida (1) Elfi Yuhanna ve (2) Ihtiyar (kilise onderi) Yuhanna 
olmak iizere iki "Yuhanna"dan soz edilmektedir. 

ASIL OKUYUCULAR 

A. Miijde ilkin Roma Imparatorlugu'nun Asya lli'nde bulunan kihseler 
ifin, ozellikle de Efes kilisesi ifin yazilmi§tir. 

B. Nasirah Isa'nin ya§ami ve kendisi hakkinda bildirdigi kaydin sadeligi 
ve derinligi yiiziinden, bu Miijde hem Yahudi olmayan Helenistik 
imanhlar hem de Gnosisfi topluluklar arasinda en begenilen Miijde 
hahne gelmi§tir. 

AMACLAR 

A. Yazih§ amacinm miijde bildirisini yaymaya yonelik oldugu, 
Miijde'nin kendisinde belirtilmi§tir (20:30-31). 

1 . Yahudi okuyucular ifin 

2. Yahudi olmayan okuyucular ifin 

3. Ba§langi9 a§amasindaki Gnosisfi okuyucular ifin 

B. inanf savunmasina yonelik bir atilimi oldugu goriilmektedir. 

1. Vaftizci Yahya'nm a§iri tutucu takipfilerine kar§i 

2. Ba§langi9 a§amasinda Gnosisfi sahte ogretmenlere kar§i 
(ozellikle Yu. 1:1-1 8); bu Gnosisfi sahte ogretiler ayni zamanda 
diger Yeni Antla§ma kisimlarina da zemin olu§turmu§tur. 

a. Efesliler'e Mektup 

b. Koloseliler'e Mektup 

c. Pastoral Mektuplar (l.Timoteos, Titus, 2.Timoteos) 

d. 1. Yuhanna Mektubu (1. Yuhanna, Yuhanna Miijdesi'ne 
giri§ i§levini g6rmii§ olabilir.) 

C. Kurtulu§u tammlamak ifin siirekli olarak ^IMDIkI ZAMAN 
kullandigindan, 20:3rdeki amaf bildirisinin Miijde'nin 
duyurulmasinm yam sira gerfek imanlilarin sonsuza kadar imanli 
olarak kalir ogretisini de destekledigini dii§iinmek miimkiindiir. 
Yuhanna, tipki Yakup gibi, Asya lli'ndeki bazi topluluklarin 
Pavlus'un ogretisini a§iri vurgulamalari yiiziinden (kr§. 2.Petrus 3:15- 
16) denge saglamaya faligiyor olabilir. Ilk kilise kaynaklarinm 
Pavlus'u degil de Yuhanna'yi EfesTe 6zde§le§tirmeleri §a§irticidir 
(kr§. F. F. Bruce'un Pefer, Stephen, James and John: Studies in Non- 
Pauline Christianity adli kitabi, s. 120-121). 

D. Miijde'nin kapani§ boliimiiniin (blm.21) ilk kilisenin bazi sorularim 



yanitladigi goriilmektedir. 

1. Yuhanna Sinoptik Miijdeler'in kayitlarini destekler. Bununla 
birlikte, isa'nin Yahuda'daki, ozellikle de Yeru§alim'deki 
hizmetine yogunla§ir. 

2. Ek boliim'de (blm.21) bazi sorular ele alinmi§tir: 

a. Petrus'un eski konuma kavu§masi 

b. Yuhanna'nin uzun omrii 

c. isa'nin ertelenen d6nu§u 

Bazi uzmanlar Yuhanna'nin 3. boliimde (vaftiz ifin) ve 6. boliimde 
(Komiinyon, yani Rab'bin Sofrasi ifin) iferigin sagladigi mukemmel 
firsatlara ragmen bu torensel ogelerden kasitli olarak soz etmeyerek 
veya bunlari goz ardi edip ele almayarak 'sakramentalizm'in onemini 
azalttigini du§unmektedir. 



ANA HATLAR 

A. Felsefi/tanribilimsel bir afili? (1:1-18) ve uygulamaya yonelik bir 
kapani§ (blm.21) 

B. isa'nin halk arasindaki hizmeti sirasinda gerfeklegtirdigi yedi mucize 
(blm.2-12) ve bunlarin yorumlari: 

1. Kana Koyii'ndeki diigiinde suyu §araba d6nu§turmesi (2: 1-1 1) 

2. Kefamahum'da, saray gorevlisinin oglunu iyile§tirmesi (4:46- 
54) 

3. Yeru§alim'deki Beytesta havuzunda kotiiriim adami 
iyile§tirmesi (5:1-18) 

4. Celile'de 5,000'den fazla ki§iyi doyurmasi (6: 1-15) 

5. Celile Golii'niin iizerinde yiiriimesi (6: 16-21) 

6. Yeru§alim'de dogu§tan kor adami iyile§tirmesi (9: 1-41) 

7. Beytanya'da Lazar'i oliimden diriltmesi (11:1-57) 

C. Ki§ilerle ger^ekle^tirdigi g6ru§meler ve konu§malar 

1. Vaftizci Yahya (1:19-34; 3:22-36) 

2. Ogrenciler 

a. Andreas ve Petrus (1:35-42) 

b. FilipusveNatanel (1:43-51) 

3. Nikodim (3:1-21) 

4. Samiriyeli kadin (4: 1-45) 

5. Yeru§alim'deki Yahudiler (5: 10-47) 

6. Celile'deki kalabalik (6:22-66) 

7. Petrus ve ogrenciler (6:67-71) 

8. isa'nin karde§leri (7:1-13) 

9. Yeru§alim'deki Yahudiler (7: 14-8:59; 10: 1-42) 

10. Son yemegini yedigi evin list katinda ogrencilerle (13: 1-17:26) 



1 1 . Yahudiler tarafindan tutuklanmasi ve y argilanmasi (18:1-27) 

12. Romalilar tarafindan yargilanmasi (18:28-19: 16) 

13. Oliimden dirili§inden sonraki konu§malar, 20: 1 1-29 

a. Meryem'le 

b. Elfi Tomas'la 

14. Petrus'la kapani§ konu§masi, 21: 1-25 

15. (7:53-8:11, esasen Yuhanna Miijdesi'nin bir parfasi olmayan 
zina eden kadinin oykiisii) 

D. Bayramlar ve tapinma giinleri 

1. §abatgunleri (5:9; 7:22; 9:14; 19:31) 

2. Fisih Bayramlari (2:13; 6:4; 11:55; 18:28) 

3. ^ardak Bayramlari (8-9. boliimler) 

4. Tapinagin Afili^im Anma Bayrami (kr§. 10:22) 

E. "Ben'im" ifadelerinin kullammi 

1. Ben O'yum (4:26; 6:20; 8:24, 28, 54-59; 13:19; 18:5-6, 8) 

2. Ya§am ekmegi Ben'im (6:35, 41, 48, 51) 

3. Ben diinyamn i§igiyim (8: 12; 9:5) 

4. Ben koyunlarin kapisiyim (10:7, 9) 

5. Ben iyi fobanim (10: 1 1, 14) 

6. Dirili§ ve ya§am Ben'im (11:25) 

7. Yol, gerfek ve ya§am Ben'im (14:6) 

8. Ben gerfek asmayim (15:1, 5) 



OKUMA DONGUSU: 1 (bkz. s.vi) 

Bu bir rehber yorum kitabidir; yani Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagimz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisimz. 

Tiim kitabi bir oturu§ta okuyunuz. Kitabin biituniinun ana fikrini kendi 
sozciiklerinizle ifade ediniz. 

1 . Tiim kitabin ana fikri 

2. Kitabin edebi tiirii 

OKUMA DONGUSU: 2 (bkz. s.vi-vii.) 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagimz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisimz. 



Tiim kitabi bir oturu§ta bir daha okuyunuz. Kitabin ana hatlarini fikarimz ve 
belirlediginiz iinitelerin ana konularini birer ciimleyle ifade ediniz. 

1 . Birinci iinitenin konusu 

2. ikinci iinitenin konusu 

3. Ufiincii iinitenin konusu 

4. Dordiincii iinitenin konusu 
5.vb. 
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YUHANNA 1 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI^ 



Bashk 


Avet 


Tanrisal Soz 


1:1-18 


Yahya peygamberin ortaya fikigi 


1:19-28 


Tanri Kuzusu 


1:29-34 


isa'nin ilk ogrencileri 


1:35-51 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNl PARAGRAF SEl lYESlNDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Kutsal Kitap'taki Yuhanna Miijdesi'ni bir oturu§ta okuyunuz. Konulari 
belirleyiniz. Konulara gore yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin 
boliimlendirmesiyle kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan 
esinlenmi§ olmamakla birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol 
oynamaktadir. Yazarin niyeti, yorumlamanin can alici noktasidir. Her 
paragrafin yalnizca tek bir konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

1-18. AYETLER HAKKEVDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 



Paragraf bajliklan Tanri tarafindan esinlenmij olmamakla birlikte, yazarin niyetini 
kavrayabilmek igin onemlidir. Oncelikle her bolilmil okumali ve konulanm 
(paragraflanm) belirlemeye galijmali, sonra da kendi bolilmlendirmemizi gagdaj 
fevirininkiyle kar§ila§tirmaliyiz. Kutsal Kitap'i, ancak mantigim ve sunumunu 
kavrayarak yazarin niyetini anladiktan sonra gergekten anlayabiliriz. Yalnizca asil yazar 
Tanri tarafindan esinlenmijtir. Okuyucular bildiriyi degijtirme veya dilzeltme hakkma 
sahip degildir. Kutsal Kitap okuyuculan, Kutsal Kitap 'ta esinlenen gergegi yajadiklan 
9aga ve hayata uygulamakla sorumludur. 



11 



A. §iir/Ezgi/ikrarin tanribilimsel ana hatlari 

1. Ezeli ve ebedi, tanrisal dogaya sahip, yaratici, kurtarici Mesih, 1:1- 
6 (Tanri Sozii olan Isa) 

2. Peygamberin Mesih'e ili§kin tamkligi, 1:6-9,15 (l§ik olan Isa) 

3. Beden almi§ olan Mesih Tanri'yi afikliyor, 1:10-18 (Tanri Oglu 
olan isa) 

B. 1-18. ayetlerin ve yinelenen konularin tanribilimsel yapisi 

1. Soz (Mesih) ezelden beri Baba Tanri'yla birlikteydi (la) 

2. isa Baba Tanri'yla yakin bir ili§ki ifindeydi (lb, 2, 18c) 

3. isa'nin ozii ve Baba Tanri'nm ozii aynidir (Ic, 18b) 

Turn teknik terimler ve kisaltmalar Ek 1, 2 ve 3'te a? iklanmi§tir. 

4. Baba Tanri'nm kurtari§ ve evlatliga kabul yollari (12-13) 

5. Tanri'nm insan olup diinyaya gelmesi (9, 14) 

6. Vahiy, Tanri'nm kendini insanliga tam olarak gostermesi ve 
anla§ilmasi (18d) 

C. Soziin (logos) ibranice ve Grekfe kokeni 

1 . ibranice kokeni 

a. Yaratih§ta (Yar. 1:3,6,9,11,14,20,24, 26,29) ve iman atalarinm 
kutsanmasinda (Yar. 27: 1; 49: 1) oldugu gibi, Tanri'nm soziiniin 
gucu(Y§a. 55:11; Mez. 33:6; 107:20; 145:15) 

b. Ozdeyi§ler 8:12-23 "Bilgeligi" Tanri'nm ilk yaratma eylemiyle 
ve tiim yaratih§in araci olarak ki§ile§tirir (kr§. Mez. 33:6 ve 
Kutsal Yazilar Listesi'nde bulunmayan Suleyman 'in Bilgeligi 
9:9). 

c. Targumlarda (Aramice feviriler ve afiklamalar) insan bifimci 
(antropomorfik) ifadelerden duyulan rahatsizhk nedeniyle 
"Tanri sozii" ifadesi yerine logos sozciigii kullanilmi§tir. 

2. Grekfe kokeni 

a. Heracleitus - diinya siirekli degi§mekteydi; ki§isel olmayan, 
ilahi ve degi§meyen logos diinyayi bir arada tuttu ve degi§im 
siirecini yonlendirdi. 

b. Plato - ki§isel olmayan ve degi§meyen logos gezegenleri 
yoriingelerinde tuttu ve mevsimleri belirledi. 

c. Stoacilar - logos diinyayi yoneten akildi, fakat yari ki§iseldi. 

d. Philodemos - logos kavramim "insanin canini Tanri'nm 
huzuruna fikaran bir ba§kahin" veya "insan ve Tanri arasindaki 
koprii" veya "evrenin Kaptam'nm her §eyi araciligiyla idare 
ettigi diimen" (yonetici, Gr. kosmokrater) olarak ki§ile§tirmi§tir. 

D. i.S. ikinci yiizyilin geli§mi§ Gnosisfi tanribilimsel/felsefi sistemlerine ait 
ogeler 
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1 . Ruh ve madde arasinda bulunan varlikbilimsel (ezeli) kar§itlik. 

2. Madde kotii ve dik ba§lidir; Ruh iyidir. 

3. Gnosisfi felsefe daha list seviyede bulunan iyi tanri ile madde 
yaratabilen daha a§agi seviyedeki tanri arasinda bir dizi ruhsal 
(meleksel) diizey Gr. aeon) bulundugunu ileri siirer. Bazilari bu 
daha a§agi seviyedeki tanrinin Eski Antla§ma'nin YHVH'si 
oldugunu bile iddia etmi§tir (Markiyon gibi). 

4. Kurtulu§a §unlar araciligiyla kavu§ulabilir: 

a. Ki§inin, Tanri'yla birle§me yolunda ilerlerken bu ruhsal 
(meleksel) diizeylerden gefmesini miimkiin kilacak gizli bilgi 
veya parolalar. 

b. Tiim insanlarda bulunan, ancak gizli bilgiyi edinene dek hifbir 
insanm bilincinde olmadigi ilahi kivilcim. 

c. insanliga gizli bilgiyi veren ozel bir ki§isel vahiy araci 
(Mesih'in Ruhu). 

5. Bu du§unce sistemi Isa'nm Tanri oldugunu kabul etmi§, ancak 
gerfek ve kalici olarak insan bedeni aldigim ve kurtulu§ siirecindeki 
merkezi konumunu reddetmi§tir. 

E. Tarihi ortam 

1. 1-18. ayetlerde logos terimini kullamlarak hem Ibrani hem Yahudi 
okuyuculara hitap edilmeye 9ali§ilmi§tir. 

2. Yuhanna Miijdesi'nin bu oldukfa diizenli giri§ boliimiinun felsefi 
zeminini, Gnosisfilik'in sapkin ogretisi olu§turmaktadir. 
l.Yuhanna'nm, Yuhanna Miijdesi'nin giri§ kismi olmasi hayli 
olasidir. "Gnosisfilik" olarak adlandirilan tanribilimsel du§unce 
sistemine ikinci yiizyila kadar olan elyazmalarinda rastlanmaktadir. 
Ancak yeni tiiretilmekte olan Gnosisfi konulara Kumran 
Tomarlari'nda ve Philodemos'ta da rastlanmi§tir. 

3. Sinoptik Miijdeler (ozellikle Markos) Isa'nin tanriligim farmiha 
gerilmesinden sonraki doneme dek gizlerler Ancak Yuhanna 
Miijdesi'ni daha sonraki donemde kaleme alan Yuhanna, Isa'nin 
biitiinuyle Tanri ve biitiinuyle insan oldugunu afiklayan can alici 
konulari birinci boliimde ele alir (Insanoglu, kr§. Hez.2:l ve 
Dan.7:13). 

F. Bkz. lYu. lil'de yer alan Ozel Ba§lik: Yuhanna 1. Bolumun, 1. Yuhanna 1. 
Boliim ile Kar§ila§tirilmasi 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 1:1-5 

^Baflangicta Soz vardi. Soz Tanri'yla birlikteydi ve Soz Tanri'ydi. 
^Baslangi9ta O, Tanri'yla birlikteydi. ''Her sey O'nun araciligiyla var oldu, var 
)lan hicbir sey O'nsuz olmadi. ''Yasam O'nday 
karanlikta parlar ve karanlik onu alt edemedi. 



olan hicbir sey O'nsuz olmadi. ''Yasam O'ndaydi ve ya§am insanlarin i^igiydi. *I§ik 
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1:1 "Ba§langifta" Bu ifade Yaratili§ 1:1 ve l.Yuhanna 1:1'! yansitmaktadir. 
l.Yuhanna'nm, Yuhanna Miijdesi'nin giri§ kismi olmasi hayli olasidir. 1-5. 
ayetler Isa Mesih'in yaratili§tan onceki ilahi varolu§unun tasdikidir (kr§. 1:15; 
8:56-59; 16:28; 17:5; 2Ko.8:9; Flp.2:6-7; Kol.l:17; ibr.l:3; 10:5-8). 



OZEL BA§LIK: BA§LANGig 

"Ba^langif" sozcugiiniin Grekfesi arche'Aix ve bir §eyin "ba§langici" veya 
"kokeni" anlamina gelmektedir. 

1. yaratilmi§ diizenin ba§langici (kr§. Yu.l:l; lYu. 1:1) 

2. Mujde'ninba§langici (kr§. Mar.l:l; Flp.4:15) 

3. ilk gorgii tamklari (kr§. Luk.l:2) 

4. belirtilerin ba§langici (mucizeler, kr§. Yu.2: 1 1) 

5. ilkilkeleri(kr§. ibr.5:12) 

6. ilk cesaret/giiven (kr§. ibr.3:14) 

"Yonetim" veya "yetkili" anlaminda kullanilmaya ba§landi. 

1. devlet yoneticileri ve yetki sahibi insanlar ifin: 

a. Luka 12:11 

b. Luka 20:20 

c. Romalilar 13:3; Titus 3:1 

2. goksel hukiimranliklar ifin: 

a. Romalilar 8:38 

b. l.Korintliler 15:24 

c. Efesliler. 1:21:3:10:6:10 

d. Koloseliler. 1:16; 2:10, 15 

Sahte ogretmenler hem goksel hem diinyasal tiim yonetimleri 
kiifumsuyorlardi; ahlak kurallarma kar§i gelen sefih ki§ilerdi. Kendilerini ve 
arzularmi Tam^i'dan, meleklerden, devlet yetkililerinden ve kilise onderlerinden 
onde tutuyorlardi. 



"Soz" Grekfe'deki logos sozii yalmzca tek bir sozciigii degil, bir bildiriyi ifade 
etmektedir. Bu baglamda, Ibraniler'in kullandigi "Bilgelik" kavramiyla benzer 
bifimde, Grekler'in "diinyayi yoneten akli" tammlamak ifin kullandiklari bir 
addir. Yuhanna bu sozii, Tanri Sozii'niin hem bir ki§i hem de bir bildiri 
oldugunu belirtmek ifin sefmi^tir. 

"vardi" ("birlikteydi" ... "Tann'ydi") Bu fiil(ler) basit bitmemi§, siiren bir 
eylem ifade eden gefmi? zaman kipindedir (kr§. 1,2,4,10) ve gefmi? zamandaki 
siirekli bir varolu§u vurgulamaktadir. Bu zaman kipi Logos 'un yaratili§tan once 
varoldugunu gostermek amaciyla kullanilmi§tir; geni§ zaman kipindeki 3, 6 ve 
14. ayetlerle tezat olu§turmaktadir. 
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"Tanri'yla birlikteydi" Bu ifade "yiiz yiizeydi" §eklinde afiklanabilir. Yakin 
bir ili§kiyi tasvir etmektedir. Ayni zamanda, iif ayri sonsuz ki§ilik olan tek bir 
tanrisal ozii i§aret etmektedir. Yeni Antla§ma isa'nin Baba'dan ayri oldugu, 
fakat ayni zamanda Baba'yla bir oldugu du§uncesini ortaya koymu§tur. 

"Soz Tann'ydi" Burada, tipki a. la'da oldugu gibi basit ve siiren bir eylem 
ifade eden ge^mig zaman kullamlmi§tir. Grekfe Theos (Tanri) belirtili isim 
degildir, fakat vurguyu giiflendirmek ifin Grekfe ciimlede ilk sozciik olarak 
kullanilmi§tir. Bu ayet ve a. 18, yaratili§tan once varolan Logos'un biitiinuyle 
Tanri oldugunu belirten giiflii ifadelerdir (5:18; 8:58; 10:30; 14:9; 20:28; 
Rom.9:5; Ibr. 1:8; 2Pe.l:l). Isa biitiinuyle insan oldugu gibi, ayni zamanda 
biitiiniiyle Tanri'dir. Baba Tanri'yla ayni degildir, fakat Baba Tanri'yla ayni 
yegane oze sahiptir. 

Yeni Antla§ma (Incil), Nasirali Isa'nin biitiiniiyle Tanri oldugunun iizerinde 
durur, fakat ote yandan Baba'nm ayri bir ki§ilik oldugu dii§iincesini korur. Tek 
tanrisal 6z kavrami Yuhanna 1:1; 5:18; 10:30,34-38; 14:9-10; ve 20:28 
ayetlerinde vurgulamrken, Isa ile Baba'nm ayri ki§ilikler oldugu Yuhanna 
1:2,14,18; 5:19-23; 8:28; 10:25,29; 14:11,12,13,16 ayetlerinde vurgulanmi§tir. 

1:2 Bu ayet a. 1 ile benzerdir ve 1.0. 6-5 yillarinda insan olup diinyaya gelen 
isa'nin her zaman Tanri'yla birlikte olduguna ve bu yiizden Tanri olduguna 
ili§kin sarsici gerfegi tektanricilik i§iginda yeniden vurgulamaktadir. 

1:3 "Her §ey O'nun araciligiyla var oldu" Baba Tanri hem gozle goriinen 
hem de gozle goriinmeyen diinyayi Logos araciligiyla yaratti (kr§. a. 10; 
lKo.8:6; Kol.l:16; ibr.l:2). Logos'un buradaki i§levi Mez.33:6 ve Ozd.8:12- 
23'teki bilgeligin i§leviyle benzerdir. 

"var olan hifbir §ey O'nsuz olmadi" Bu ifade, daha iist seviyede bulunan iyi 
tanri ile maddeye bifim vermeye muktedir daha a§agi seviyedeki tanri arasinda 
bir dizi ruhsal varlik (Gr. aeon) bulundugunu ileri siiren Gnosisfi sahte ogretiyi 
fiiriitiir. 

1:4 "Ya§am O'ndaydi" Bu ifade "ya§amin" kendisinin Soz olan Ogul'dan 
geldigini vurgular. Yuhanna Grekfe zoe (ya§am) sozciigiinii dirili§ten sonraki 
ya§am, sonsuz ya§am, Tanri'nm ya§ami anlamlarinda kullanmi§tir (1:4; 3:15, 
36; 4:14, 36; 5:24, 26, 29, 39, 40; 6:22, 33, 35, 40, 47, 48, 51, 53, 54, 63, 65, 
vb.). Ya§am anlamina gelen diger bir Grekfe sozciik olan bios, diinyasal ve 
biyolojik ya§ami ifade eder (kr§. 1. Yuhanna 2: 16). 

"ya§am insanlarin i§igiydi" l§ik, Yuhanna'nm gerfek ve Tanri bilgisi 
kavramlari ifin yaygin olarak kullandigi bir benzetmedir (kr§. Yu.3:19; 8:12; 
9:5; 12:46). Ya§amin tiim insanhk ifin olduguna dikkat ediniz! I§ik ve karanlik 
ayni zamanda Kumran Tomarlari'nda da yaygin olarak yer alan konulardir. 
Yuhanna kendisini sik sik ikilikfi (kar§it) deyim ve terimlerle ifade eder. 
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1:5 "I§ik ... parlar" Bu, siireklilik ifade eden §imdiki zamanli bir ifadedir. Isa 
daima var olmu§tur, fakat geli§iyle afikfa diinyaya g6sterilmi§tir. Eski 
Antla§ma'da Tanri'nm kendisini insan bifiminde veya fiziksel olarak gosterdigi 
durumlarda "RAB'bin melegi" ifadesi kullanilmi§tir (Yar. 16:7-13; 22:11-15; 
31:11, 13; 48:15-16; Cik.3:2, 4; 13:21; 14:19; Hak.2:l; 6:22-23; 13:3-22; 
Zek.3:l-2). Bazi uzmanlar RAB'bin meleginin Logos'un insan olup beden 
almadan onceki hali oldugunu ileri siirerler. 

CC "Karanlik onu alt edemedi" 
EC "karanlik onu anlamadi" 

Bu ifadenin temel anlami "tutmaktir". Bu nedenle, (1) alt etmek ifin tutmak 
(kr§. Mat. 16: 18) veya (2) anlamak ve kavramak ifin tutmak anlamlarina 
gelebilir. Yuhanna bu muglakligi her iki anlami da ifade etmek amaciyla 
kullanmi§ olabilir. Birden fazla anlam ifade eden deyi§ler, Yuhanna 
Miijdesi'nin ba§lica ozelligidir (6m. "yeniden dogmak" veya "yukaridan 
dogmak", 3:3 ve "yel-Ruh", 3:8). 



CAGDA§ CEVIRI: 1:6-8 

'Tanri'nm gonderdigi Yahya adli bir adam ortaya 9ikti. ^Taniklik amaciyla, 
isiga taniklik etsin ve herkes onun araciligiyla iman etsin diye geldi. *Kendisi isik 
degildi, ama ifiga taniklik etmeye geldi. 



1:6-7 "Tanri'nin gonderdigi Yahya adli bir adam ortaya fikti. Taniklik 
amaciyla, i§iga taniklik etsin ... diye geldi" Vaftizci Yahya son Eski Antla§ma 
peygamberiydi (bildirisi ve goriiniimii afismdan). Yahya, Mai. 3:1 ve 4:5'te 
Mesih'in geli§inden once gonderilecek haberciydi (kr§. Yu. 1:20-25). Elgi 
Yuhanna 6-8 ayetlerini, ilk zamanlarda Vaftizci Yahya hakkmda ortaya fikan 
yanli§ anla§ilmalar nedeniyle boliime eklemi§ olabilir (kr§. Luk.3:15; EI9. 18:25; 
19:3). Yuhanna Miijdesi'ni diger Miijde yazarlarmdan daha sonra kaleme alan 
Yuhanna, bu sorunun geli§imine taniklik etmi§tir. 

1:6-8 Bu ayetler ve 1:15, Vaftizci Yahya'nm Isa hakkindaki tamkligim 
kaydeder. Yahya son Eski Antla§ma peygamberidir. Bu ayetleri §iirsel bifime 
sokmak giiftiir. Yuhanna Miijdesi'nin ilk 18 ayetinin diizyazi mi yoksa §iir mi 
oldugu, uzmanlar arasinda tarti§mali bir konudur. 

1:7 "onun araciligiyla iman etsin" Bu ifade bir amaf belirtmektedir. 
Yuhanna'nm Miijdesi, tipki diger Miijdeler gibi bir miijdeleme kitabidir. 
Diinyamn i§igi olan Mesih'e iman eden herkese sunulan harika bir kurtulu§ 
firsatim ilan etmektedir (kr§. 1:12; Yu.20:31; lTi.2:4; 2Pe.3:9). 

1:7,12 "iman etsin" Bu fiil Yuhanna Miijdesi'nde 78 kez kullanilmi§tir. Ayrica 
bu sozciigiin isim haline hif yer verilmemesi ve daima fiil bifiminde kullanilmi§ 
olmasi da ilginftir. Iman etmek esasen zihinsel veya duygusal bir eylem degil, 
iradeye dayanan bir eylemdir. Asil Grekfe sozciik Tiirkfe'ye 119 ayri bifimde 
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5evrilmi§tir: iman etmek, inanmak ve kabul etmek (kr§. 1:11, 12). Kurtulu§, 
Tanri'nm liitfu ve Mesih'in tamamladigi kurtari§ eylemi sayesinde 
kar§iliksizdir; ancak kabul edilmesi gerekmektedir. Kurtulu§, ayricaliklari ve 
sorumluluklari bulunan bir antla§ma ili§kisidir. 

1:8 Yuhanna Miijdesi'ni diger Miijdeler'den daha gef kaleme alan 
Yuhanna'nin, Vaftizci Yahya'nin Isa'yi tanimami§ ya da kabul etmemi§ 
ogrencileri arasinda ya§anan sorunun farkina varmi§ olmasi muhtemeldir (kr§. 
Elf. 18:25-19:7). 



OZEL BA§LIK: ISA'YA TANIKLIK EDENLER 

Tamklik {marturia) ve taniklik etmek (martureo) Yuhanna Miijdesi'nde yer 
alan 90k onemli bir ifadedir. Isa'ya birgok kiji taniklik etmijtir: 



1. Vaftizci Yahya (kr§. Yu.l:7, 8, 15; 3:26, 28; 5:33) 

2. isa'nin kendisi (kr§. Yu.3:ll; 5:31; 8:13-14) 

3. Samiriyeli kadin (kr§. Yu.4:39) 

4. Baba Tanri (kr§. Yu.5:32, 34, 37; 8:18; lYu.5:9) 

5. Kutsal Yazilar (kr§. Yu.5:39) 

6. Lazar'in oliimden dirildigi sirada toplanan kalabalik (kr§. Yu. 12: 17) 

7. Kutsal Ruh (kr§. Yu. 15:26-27; lYu.5:10, 11) 

8. Koloseliler. 1:16; 2:10, 15 

9. ogrenciler (kr§. Yu. 15:27; 19:35; lYu. 1:2; 4:14) 

10. yazarin kendisi (kr§. Yu.21:24) 



CAGDA§ CEVIRI: 1:9-13 

Diinyaya gelen, her insani aydinlatan gercek isik vardi. '"O, diinyadaydi, 
diinya O'nun araciligiyla var oldu, ama diinya O'nu tanimadi. ^'Kendi yurduna 
geldi, ama kendi halki O'nu kabul etmedi. ^^Kendisini kabul edip adina iman 
edenlerin hepsine Tanri'nin cocuklari olma hakkini verdi. '^Onlar ne kandan, ne 
beden ne de insan isteginden dogdular; tersine, Tanri'dan dogdular. 



1:9 "diinyaya gelen" Yuhanna, Isa'nin goksel alemdeki cenneti birakarak 
zaman ve mekandan olu§an fiziksel aleme gelmesinden soz etmek ifin bu 
ifadeyi sik sik kullamr (kr§. 6:14; 9:39; 11:27; 12:46; 16:28). Yuhanna'nm bu 
ayette Isa'nm insan olup beden almasmdan soz ettigi anla§ilmaktadir. 

"her insani aydinlatan" Bu ifade iki farkli bifimde anla§ilabilir. Ilk olarak 
Grek kiiltiirii afismdan dii§iinecek olursak, her insanda bulunan ilahi 
kivilcimdan, ifsel bir vahiy i§igmdan soz etmektedir. Ne var ki, Yuhanna 
Miijdesi'nde boyle bir kavrama rastlanmamaktadir. Yuhanna'ya gore, "i§ik" 
insanhgm kotiiliigiinii afiga fikarmaktadir (kr§. 3:19-21). 

ikinci olarak, dogal vahiyden (yani, Tanri'nm kendisini doga araciligiyla 
afiklamasi [kr§. Mez. 19:1-5; Rom. 1:19-20] veya ifsel bir ahlak duygusundan 
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[kr§. Rom.2: 14-15] degil de, Tanri'nm tek gerfek i§ik olan Isa araciligiyla 
kurtulu§ ve aydinlanma saglamasindan soz ediyor olmasi mumkiindur. 

"ger^ek i§ik" Burada kullanilan "gergek" sozii yalnizca sahtenin kar§it 
anlaminda degil, ayni zamanda asil anlamindadir. Birinci yiizyilin tiim teolojik 
farkliliklarina ili§kin olabilir. Bu, Yuhanna'nin yazilarinda yaygin olarak 
kullandigi bir sifattir (3:35; 4:23, 37; 6:32; 7:28; 15:1; 17:3; 19:35 ve lYu.2:8; 
5:20; ve Vahiy'de 13 kez). Bkz. 6:55'teki Ozel Ba§lik. 

1:10 "dunya" Yuhanna kosmos sozciigiinu uq ayri bifimde kullamr: (1) fiziksel 
evren (1:10, 11; 11:9; 16:21; 17:5, 24; 21:25); (2) tiim insanlik (1:10, 29; 3:16, 
17; 4:42; 6:33; 12:19, 42; 18:29) ve (3) giinaha dii§mii§, ya§amini Tanri'dan 
ayri siirdiiren siradan insanlar toplulugu (7:7; 15:18-19; 1. Yuhanna 2:15; 3:1, 
13). Bu baglamda (2) numarali anlami dii§iinmek yerinde olacaktir. 

"dunya O'nu tanimadi" Ne giinaha dii§mii§ Yahudi olmayan uluslar ne de 
Tanri'nm sefilmi^ halki olan Yahudiler, Isa'yi vaat edilen Mesih olarak 
tammadilar. "Tanimak" fiili, gerfekleri zihinsel olarak kabul etmeyi degil, 90k 
yakm bir ili§ki kurmayi ifade eden Ibranice bir deyimi fagri^tirmaktadir (kr§. 
Yar.4:l;Yer.l:5). 

1:11 "Kendi yurduna geldi, ama kendi halki O'nu kabul etmedi" "Kendi" 
zamiri Lll'de iki kez kullanilmi§tir. Grekfe dilbilgisi kurallarma gore ilki 
cinssiz foguldur ve (1) tiim yaratili§tan veya (2) cografi olarak Yahudiye'den 
veya Yeru§alim'den soz eder. Ikincisi ise eril foguldur ve Yahudi halkmdan soz 
eder. 

1:12 "Kendisini kabul edip" Bu ifade, kurtulu§ siirecinde insamn iizerine 
dii§eni gostermektedir (kr§. 1:16). insanlar Tanri'nm Mesih araciligiyla sundugu 
liitfa kar§ilik vermelidir (kr§. 3:16; Rom. 10:9-13; Ef.2:8-9). Tanri'nm yetkisi 
kesinlikle mutlaktir, ancak bu yetki uyarinca giinaha dii§mii§ insanlarla ko§ullu 
bir antla§ma ili§kisi ba§latmi§tir. Giinaha dii§mii§ insanlik tovbe etmeli, 
inanmali, itaat etmeli ve sonuna kadar iman etmelidir . 

"adina" Eski Antla§ma'da ki§ilerin adlari 90k onemliydi. Ad, insamn ki§iligi 
veya ki§iliginin tasviri konusunda olasi bir peygamberlik sozii niteligi ta§iyordu. 
Bir ki§inin adina inanmak, o ki§iye inanmak ve onu kabul etmek anlamina 
geliyordu. 

"iman edenlerin" Bu, §imdiki zamanli etken bir ortaftir ve "iman etmeyi 
siirdiirenler" anlamina gelmektedir. Ifadenin etimolojik kokeni, giiniimiizdeki 
anlamim afiklamaya yardimci olacaktir. Bu fiilin Ibranice kar§iligi sabit duran 
bir ki§iyi ifade eder. Mecazi olarak giivenilir veya sadik/vefali bir ki§iden soz 
etmek ifin kullanilmi§tir. Ifadenin Grekfesi dilimize "iman eden", "inanan", 
veya "giivenen" §eklinde fevrilebilir. Kutsal Kitap'ta inanf veya giiven esasen 
bizim yaptigimiz bir eylemi degil, kendisine giivendigimiz ki§iyi i§aret 
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etmektedir. Odaklandigimiz bizim degil, Tanri'nin giivenilirligidir. Giinaha 
du§mu§ insanlik Tanri'nin giivenilirligine giivenir, O'nun sadakatine inanir ve 
O'nun Sevgili Oglu'na iman eder. Odak noktasi insan inancinin bollugu veya 
yogunlugu degil, insanin inandigi varliktir. Bkz. 2:23 'teki Ozel Ba§lik. 

"Tanri'nin f ocuklan olma" Yeni Antla§ma yazarlari Hiristiyanlik'i anlatmak 
ifin siirekli olarak ailevi benzetmeler kullanmi§lardir: (1) Baba, (2) Ogul, (3) 
focuklar, (4) yeniden dogmak ve (5) evlat edinmek. Hiristiyanlik bir iiriine 
(cennet bileti, yangin sigorta polifesi gibi) degil, bir aileye benzemektedir. 

Ayrica Grekfe'de focuk anlamina gelen iki sozciik bulunmasi ve bunlardan 
birinin daima Isa (huios) ifin kullanilirken digerinin imanlilar (teknon, tekna) 
ifin kullanilmasi da ilginftir. Hiristiyanlar Tanri'nin focuklaridir; ancak 
Tanri'nin Oglu olan Isa ile ayni sinifa ait degillerdir. Isa'nin Baba Tanri'yla 
olan ili§kisi bizimkine benzer olsa da, e§sizdir. 

"hakkini verdi" Bu ifadenin Grekfesi (1) yasal yetki veya (2) hak ya da 
ayricalik anlamlarina gelebilir (kr§. 5:27; 17:2; 19:10, 11). Giinaha dii§mii§ 
insanlik artik Isa araciligiyla Tanri'yi taniyabilir ve O'nu hem Tanri hem de 
Baba olarak benimseyebilir. 

1:13 

CC "Onlar ne kandan, ne beden ne de insan isteginden dogdular" 

EC "Onlar ne kandan, ne bedenin iradesinden, ne de insanin 

iradesinden degil" 

"Kan" sozciigiiniin Grekfesi foguldur. Bu ifade irksal iistiinliikten veya 
insanin cinsel soyundan degil, Tanri'nin Oglu'na iman edenleri sefmesinden ve 
kendine fekmesinden soz etmektedir (kr§. 6:44, 65). 12 ve 13. ayetler Tanri'nin 
mutlak yetkiye sahip olu§uyla insanlarin kendisine kar§ilik vermesi gerekliligi 
arasindaki antla§ma dengesini ortaya koymaktadir. 



CAGDA§ CEVIRI: 1:14-18 

^''Soz, insan olup aramizda yasadi. O'nun yiiceligini -Baba'dan gelen, liituf ve 
ger9ekle dolu biricik Ogul'un yiiceligini- gordiik. '^Yahya O'na tanildik etti. 
Yiiksek sesle soyle dedi: "'Benden sonra gelen benden iistiindiir. Ciinkii O benden 
once vardi' diye soziinii ettigim kisi budur." '*Nitekim hepimiz O'nun 
dolulugundan liituf iizerine liituf aldik. '^Kutsal Yasa Musa araciligiyla verildi, 
ama liituf ve ger9ek Isa Mesih araciligiyla geldi. ^'Xanri'yi hicbir zaman hie kimse 
gormedi. Baba'nin bagrinda bulunan ve Tanri olan biricik Ogul O'nu tanitti. 



1:14 "Soz, insan olup" Yuhanna, Hiristiyanlik'i putperest Grek du§uncesiyle 
birle§tirmeye fali^an Gnosisfiler'in sapkin ogretilerine kar§i fikmaktadir. 
immanuel vaadini (kr§. Y§a.7:14) yerine getiren Isa biitiinuyle insan ve 
biitiinuyle Tanri'dir (kr§. 1. Yuhanna 4:1-3). Tanri insan bedeni alarak giinaha 
dii§mii§ insanligin arasinda ya§ami§tir. Yuhanna'da kullamlan "insan" veya 
"beden" sozciigii Pavlus'un yazilarinda oldugu gibi giinahli benligi ifade etmez. 
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"aramizda ya§adi" Sozciigii sozciigiine fevrilirse, "konut kurdu" demek 
gerekir. Bu ifadenin kokeni Bulu§ma ^adiri'na ve Israil halkinin folde kirk yol 
boyunca dola§tigi yillara dayanmaktadir (kr§. Va.7:15; 21:3). Yahudiler sonraki 
yillarda folde ba§larindan gefen olaylari YHVH ve Israil arasindaki "balayi 
donemi" olarak adlandirdilar. Tanri bu donemde Israil'e hif olmadigi kadar 
yakin olmu§tur. Tanri'nin bu donemde folde ya§ayan Israil halkina rehberlik 
eden ilahi bulutunun Ibranice adi §ekina'dir ve "birlikte ya§amak" anlamina 
gelmektedir. 

CC "Baba'dan gelen ... biricik Ogul'un yuceligini" 

EC "Babanin biricik Oglunun izzeti olarak" 

"Biricik" ifadesi (monogenes) "benzersiz", turiinun tek ornegi anlamina 
gelmektedir (kr§. 3:16). Ayetin odak noktasi e§sizlik ve tekliktir (kr§. Luk.7:12; 
8:42; 9:38; ibr.ll:17). 

"Baba'dan" Eski Antla§ma, Tanri'yi Baba olarak tanitan ailesel benzetmeyi 
kullamr: 

1. israil ulusu YHVH'nin oglu olarak tasvir edilmi§tir (kr§. Ho§.ll:l; 
Mal.3:17). 

2. Yasa'nm Tekrari'nm ilk boliimlerinde bile Tanri hakkinda Baba 
benzetmesi kullanilmi§tir (1:31). 

3. Yas.32'de Israil "focuk", Tanri ise "Baba" olarak adlandirilmi§tir. 

4. Bu benzetme Mez. 103:13'te belirtilmi§ ve Mez.68:5'de geli§tirilmi§tir 
(oksiizlerin babasi). 

5. Peygamberlik kitaplarinda yaygin olarak kullanilmi§tir (kr§. Y§a.l:2; 
63:8; Israil'den ogul, Tanri'dan Baba olarak soz edilir, 63:16; 64:8; 
Yer.3:4, 19; 31:9). 

isa bu benzetmeyi tam bir aile ili§kisine d6nu§turur (ozellikle Yuhanna 1:14; 
2:16; 3:35; 4:21, 23; 5:17-23, 26, 36, 37, 43, 45; 6:27, 32, 37, 44-46, 57; 8:16, 
19, 27, 28, 38, 42, 49, 54; 10:15, 17, 18, 25, 29, 30, 32, 36-38; 11:41; 12:26-28, 
49, 50; 13:1; 14:2, 6-13, 16, 20, 21, 23, 24, 26, 28, 31; 15:1, 8, 9, 10, 15, 16, 23, 
24, 26;16:3, 10, 15, 17,23,25-28,32; 17:1,5, 11,21,24,25; 18:11; 20:17, 21). 

"lutuf ve ger^ekle dolu" Ozd.l6:6'da "sevgi ve baglilik" §eklinde fevrilen 
ibranice hesecl (antla§ma sevgisi ve sadakat) ve emet (baglilik) sozciiklerinden 
turetilmi§tir. isa'nin karakterini Eski Antla§ma terimleriyle tasvir eder (kr§. 
a. 17). Bkz. 6:55'te ve 17:3'te yer alan Ozel Ba§liklar. 

"O'nun yuceligini gorduk" Bu ifade (1) isa'nin goriinumuniin degi§mesi veya 
goge yiikselmesi gibi ya§aminda gerfeklegen bir olaydan veya (2) goriinmez 
YHVH'nin artik goriilebilir ve biitiinuyle tanmabilir olmasindan soz ediyor 
olabilir. Bu ayet, ayni zamanda Gnosisfiler'in ruh ve madde arasinda kar§it bir 
ili§ki bulundugu yoniindeki sapkin ogretisine kar§i isa'nin insanligim 
vurgulayan 1. Yuhanna 1:1-4 ile ayni vurguya sahiptir. 

Eski Antla§ma'da "yiicelik" sozciigii ifin en yaygin kullamlan ibranice 
sozciik (kbd) esasen "agir olmak" anlamina gelen (teraziyle ilgili) ticari bir 
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terimdir. Bunun nedeni, agir olanin kiymetli olu§u veya kendiliginden degerli 
olmasidir. Tanri'nin gorkemini ifade etmek ifin sik sik parilti ve parlaklik 
kavramlari da kullanilmi§tir (kr§. ^ik. 15:16; 24:17; Y§a.60:l-2). Yalmzca O 
degerlidir ve onura layiktir, giinaha du§mu§ insanligin bakamayacagi kadar goz 
alicidir (kr§. ^ik.33: 17-23; Y§a. 6:5). Tanri ancak ve ancak Isa Mesih 
araciligiyla gerfekten tanmabilir (kr§. Yer. 1: 14; Mat. 17:2; Ibr. 1:3; Yak.2: 1). 
"Yiicelik" soziiniin anlami bir derecede belirsizdir: 

1. "Tanri'nin dogrulugu" ile e§anlamli olabilir. 

2. Tanri'nin "kutsalligim" veya "kusursuzlugunu" ifade ediyor olabilir. 

3. Tanri'nin insani yaratmi§ oldugu (kr§. Yar.l:26-27; 5:1; 9:6) fakat 
insanin daha sonra ba§kaldirarak mahvettigi sureti (kr§. Yar.3:l-22) 
ifade edebilir. 

ilk olarak YHVH'nin halkinin arasinda bulunmasi anlaminda kullanilmi§tir 
(kr§. Cik.l6:7, 10; Lev.9:23; Say. 14: 10). 

1:15 "Cunku O benden once vardi" Vaftizci Yahya bu sozle, Isa'nin ezelden 
beri var oldugunu giiflii bir bifimde onaylamaktadir (kr§. 1:1; 8:56-59; 16:28; 
17:5; 2Ko.8:9; Flp.2:6-7; Kol.l:17; ibr.l:3; 10:5-8). Oncesizlik ve 
peygamberlik, goklerde bulunan tarihin otesinde fakat buna ragmen tarihte etkin 
bir Tanri oldugunu dogrular. Bu, Kutsal Kitap'in diinya g6ru§unun ayrilmaz bir 
parfasidir. 

1:16-18 Yuhanna Miijdesi'nin ba§lica ozelliklerinden biri, yazarin tarihi olayi, 
konu§mayi veya ogreti sunumunu kendi afiklamalariyla bolme iislubudur. 
isa'nin veya ba§ka bir ki§inin sozlerini Yuhanna'nin sozlerinden ayirmak fogu 
zaman imkansizdir. Uzmanlarin fogu a. 16-19'un Miijde'yi kaleme alan 
Yuhanna'nin afiklamalari oldugunu ileri siirer (kr§. 3:14-21). 

1:16 "dolulugundan" Bu ifadenin Grekfesi pleroma'dir. Gnosisfi sahte 
ogretmenler bu ifadeyi daha list seviyedeki tanri ile daha alt seviyedeki ruhsal 
varliklar arasinda bulunan ruhsal varhklarin seviyelerini tammlamak ifin 
kullanmi§lardir. isa, Tanri ile insan ve ruhsal varliklar arasindaki tek aracidir 
(kr§. Kol.l:19; 2:9; Ef 1:23; 4:13). Elfi Yuhanna'nin bu ayette yine bir Gnosisfi 
ogretiyi ele§tirdigi goriilmektedir. 

C^C^ "lutuf uzerine lutuf" 

EC "inayet uzerine inayet" 

Burada du§unmemiz gereken, "liitfu" nasil anlayacagimizdir. (1) Tanri'nin 
kurtulu§ ifin Mesih araciligiyla sagladigi merhamet mi? (2) Tanri'nin Hiristiyan 
ya§aminda gosterdigi merhamet mi? Yoksa (3) Tanri'nin Mesih araciligiyla 
gerfeklegtirdigi yeni antla§mada sergiledigi merhamet mi? Ana du§unce 
"liituf'tur; Tanri'nin liitfu beden alan isa araciligiyla harika bir §ekilde 
verilmi§tir. isa, Tanri'nin giinaha dii§mii§ insanhga "evef'idir, kabuliidiir (kr§. 
2Ko.l:20). 
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1:17 "Kutsal Yasa" Tanri'nm Musa araciligiyla vermi§ oldugu Yasa kotu 
degildi, ancak hazirlayici nitelikte ve tam bir kurtulu§ saglayabilecek giifte 
degildi (kr§. Gal.3:23-29; Rom.4). 

"lutuf" Bu sozciik Tanri'nin giinaha du§mu§ insanliga besledigi hak edilmemi§, 
kazanilmami§ sevgiyi ifade etmektedir (kr§. Ef.2:8). Pavlus'un yazilarinda 90k 
onemli olan liituf sozciigii {charts), Yuhanna Miijdesi'nin yalnizca bu 
paragrafinda yer almaktadir (kr§. 1:14, 16, 17). Tanri'nin esinledigi Yeni 
Antla§ma yazarlari kullanacaklari sozciikleri, benzetmeleri ve mecazlari 
sefmekte ozgiirdiiler. 

"ger^ek" Gerfek sozciigii (1) sadakat veya (2) sahtenin kar§iti olan gergek 
anlaminda kullanilmi§tir (kr§. 1:14; 8:32; 14:6). Hem liitfun hem gerfegin Isa 
araciligiyla geldigine dikkat ediniz (kr§. a. 14). 

"isa" Meryem'den dogan Isa'nin diinyasal adinin Miijde'nin afili^ boliimiinde 
ilk kez kullamldigi yerdir. 

1:18 "Tanri'yi hifbir zaman hi? kimse gormedi" Bazilari bu ifadenin 
Misir'dan ^iki§ 33:20-23 ile feli^tigini soylemektedir. Ne var ki, Misir'dan 
Ciki§ kismindaki Ibranice ifade Tanri'nin kendi fiziksel goriintiisiinden degil, 
Tanri'nin gorkemi gefip gittikten sonra arkasindan goriinen pariltisindan soz 
etmektedir. Bu ayette soylenmek istenen, Tanri'yi yalnizca Isa'nin biitiiniiyle 
afiklayip gosterdigidir (kr§. 14:8). Hem ki§iligini hem de sozlerini! 

Bu ayet Tanri'nin kendisini Nasirah Isa'da e§siz bifimde afikladigim 
vurgulamaktadir. Tanri kendisini biitiiniiyle yalnizca Isa'da g6stermi§tir. Isa'yi 
tanimak Tanri'yi tanimak demektir. Isa, Baba'nm kendisine ili§kin vahyinin 
doruk noktasidir. O'ndan bagimsiz olarak Tanri'yi tiimiiyle anlayabilmek 
miimkiin degildir (kr§. Kol. 1:15-19; Ibr. 1:2-3). 

"Baba'nin bagnnda bulunan" Bu ifade, 1. ve 2. ayetlerde yer alan "Tanri'yla 
birlikteydi" ifadesine oldukfa yakin bir anlam ta§imakta ve yakin bir ili§kiden 
soz etmektedir. 

CC "Tanri olan biricik Ogul" 

EC "biricik ogul" 

Bu ayette, Grekfe elyazmalarindan kaynaklanan bir farklihk soz konusudur. 
P66, P75, B ve C kategorideki Grekfe elyazmalarinda "Tanri" (Theos) sozciigii 
yer alirken, A ve C3 elyazmalarinda Tanri yerine "Ogul" sozciigii yer 
almaktadir. "Ogul" sozciigii muhtemelen Yuhanna 3:16, 18 ve 1. Yuhanna 4:9 
ayetlerindeki "biricik Ogul" ifadesini ammsayan yazmanlar tarafindan 
yazilmi§tir (kr§. Bruce M. Metzger'in "^ Textual Commentary on the Greek 
New Testament adli kitabi, s.198). Bu ifade, Isa'nin tam ve eksiksiz tanriliginm 
guflii bir tasdikidir! Isa, ayette iif farkli unvanla adlandirilmaktadir: (1) biricik 
Ogul, (2) Tanri ve (3) Baba'nin bagrinda bulunan. 
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CC "O'nu tanitti" 

EC "kendisi onu bildirdi" 

Dilimize "tanitti" veya "bildirdi" olarak fevrilen Grekfe exegeomai sozciigii 
tam ve eksiksiz olarak "afiklamak, gostermek" anlamina gelmektedir. isa'nin 
ba§lica gorevlerinden biri Baba'yi gostermekti (kr§. Yu. 14:7-10; Ibr. 1:2-3). 
Giinahkarlari seven, giifsiizlere yardim eden, di§lananlari kabul eden, focuklari 
ve kadinlari kucaklayan Isa'yi gormek ve tanimak, Baba'yi gormek ve tanimak 
demektir! 

TARTI^MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimunun ana 
konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir 

1 . logos kavramini ve antik fagda dini, diinyevi ve Kutsal Kitap kullanimlarim 
afiklayiniz. 

2. isa'nin oncesizlikten beri var oldugu ogretisi neden bu kadar onemlidir? 

3. Kurtulu§ siirecinde insana du§en gorev nedir? Bir ki§i Isa'yi nasil kabul 
eder? 

4. Tanri Sozii'niin insan olup diinyaya gelmesi neden gerekliydi? 

5. Bu boliimun ana hatlarim belirlemek neden bu kadar giiftiir? 

6. isa'yi tanimlamakta kullanilan en az 8 farkli teolojik gerfegi siralayiniz. 

7. 1:18 neden boylesine onemli bir ayettir? 



19-51. AYETLER HAKKEVDA BAGLAMA ILI§KIN BILGILER 

A. Vaftizci Yahya hakkindaki bu boliim ilk kilisedeki yanli§ anlamalari ele 
almaktadir: 

1. Vaftizci Yahya'nm kimligi hakkindaki yamlgilar 1:6-9, 20, 21, 26 
ve 3:22-36'da fiirutulmu^tur. 

2. Mesih'in kimligine ili§kin hususlar l:32-34'te ele alinmi§tir. 
Gnosisfilik adindaki sapkin ogreti 1. Yuhanna 1. boliimde de 
ele§tirilmi§tir. l.Yuhanna'nm, Yuhanna Miijdesi'nin giri§ kismi 
olmasi miimkiindiir. 

B. Yuhanna Miijdesi isa'nin Vaftizci Yahya tarafindan §eria Irmagi'nda 
vaftiz edilmesi konusunda bilgi vermez. Yuhanna'nin Mesih'in 
ya§amini anlatan kaydinda, kilisenin vaftiz ve Rab'bin Sofrasi 
torenlerine yer vermedigi belirgin bifimde goriilmektedir. Bunun en az 
iki muhtemel nedeni bulunmaktadir: 



23 



1. ilk kilisede 'sakramentalizmin' yukseli§i, Yuhanna'nm 
Hiristiyanlik'in bu yoniinii vurgulamaktan kafinmasina neden 
olmu§tur. Yuhanna Miijdesi torenlere degil, Tanri ile insan 
arasindaki ili§kiye odaklanir. Vaftiz ve Rab'bin Sofrasi 
sakramentlerini (torenlerini) ne kaydeder ne de ele alir. Deginilmesi 
beklenen bir konuya hif yer verilmemesi, bazen o konuya ilgiyi 
arttirabilir 

2. Diger Miijdeler'in kaleme alinmasindan daha sonra yazan Yuhanna, 
Mesih'in ya§amina ili§kin kaydi araciligiyla diger Miijdeler'i 
tamamlar. Tiim Sinoptik Miijdeler bu torenlerden soz ettiginden, 
Yuhanna zaten aktarilan bu torenleri degil, bu torenlerin etrafinda 
geli§en diger olaylari bildirir. Bir omek olarak Yuhanna'nm, Isa'nin 
ogrencileriyle yedigi son yemekle ilgili kaydi anilabilir Yuhanna bu 
yemegin yendigi list kattaki odada gefen konu§mayi ve olaylari 
aktarir (blm. 13-17) ama yemekten soz etmez. 

C. Yuhanna'nm sundugu kaydm vurgusu, Vaftizci Yahya'nm Isa'nm 
kimligine ili§kin tamkligidir. Yuhanna Mesih'e ili§kin §u bildirimlerde 
bulunur: 

1. isa Tanri Kuzusu'dur (1:29). Bu unvan Yuhanna Miijdesi'nin 
di§mda yalmzca Vahiy boliimiinde yer alir. 

2. isa oncesizlikten beri vardir (1:30) 

3. isa Tanri Oglu'dur (1:34) 

4. isa Kutsal Ruh'u hem kendisi almi§ hem de insanlara vermi§tir. 

D. isa'nin kimligi ve gerfeklegtirdigi i§ hakkindaki gerfekler, 

1 . Vaftizci Yahya, 

2. Andreas ve Simun, 

3. Filipus ve Natanel'in tamkliklari ile afiklanmi^tir. 

Bu, biitiin Yuhanna Miijdesi boyunca yaygin olarak kullanilmi§ bir 
edebi yontemdir. Yuhanna Miijdesi, isa hakkindaki tamkliklardan veya 
isa ile yapilan konu§malardan yirmi yedisini aktarir. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 1:19-23 

i9-20Yahudi yetkililer Yahya'ya, "Sen kimsin?" diye sormak iizere 
Yerufalim'den kahinlerle Levililer'i gonderdikleri zaman Yahya'nin tanikligi 
§6yle oldu -acikca konustu, inkar etmedi- "Ben Mesih degilim" diye acikca 
konustu. ^'Onlar da kendisine, "Oyleyse sen kimsin? llyas misin?" diye sordular. 
O da, "Degilim" dedi. "Sen bekledigimiz peygamber misin?" sorusuna, "Hayir" 
yanitini verdi. ^^Bu kez, "Kim oldugunu soyle de bizi gonderenlere bir yanit 
verelim" dediler. "Kendin icin ne diyorsun?" ^''Yahya, "Peygamber Ye^aya'nm 
dedigi gibi, 'Rab'bin yolunu diizleyin' diye 9olde haykiranin sesiyim ben" dedi. 



1:19 "Yahudi yetkililer" Bu ifade Yuhanna Miijdesi'nde (1) isa'ya dii§man 
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Yahudiye halkindan veya (2) yalnizca dini yetkililerden soz etmektedir. Bazi 
uzmanlar bir Yahudi'nin diger Yahudiler'den bu §ekilde soz etmeyecegi 
g6ru§undedirler. Ancak, Yahudiler'in Hiristiyanlik'a gosterdikleri muhalefet 
i.S. 90 yilindaki Jamnia Konseyi'nden sonra §iddetini artirmi§tir. 

"Sen kimsin?" Ayni soru, 8:25'te Isa'ya sorulmu§tur. Yahya ile isa'nin 
ogretileri ve hareketleri dini yetkilileri rahatsiz etmi§tir. Bunun nedeni, 
yetkililerin Yahya'nin ve Isa'nm ogretilerinde Eski Antla§ma'nin son zamanlara 
ili§kin kullandigi terimler ve afikladigi temalarin oldugunu anlami§ olmalaridir. 
Oyleyse bu soru, Yahudiler'in son zaman, yani Yeni Cag'da gelecegini 
bekledikleri ki§ilerle ilgilidir. 

"kahinlerle Levililer" Anla§ildigi kadariyla Vaftizci Yahya ayni zamanda 
kahin soyundan geliyordu (kr§. Luka 1:5). Bu ayet, "Levililer" adinin Yuhanna 
Miijdesi'nde geftigi tek yerdir. Levililer muhtemelen tapinak muhafizlariydi. 
"Kahinlerle Levililer" §eklinde soz edilen grup, Yeru§alim'deki dini yetkililer 
tarafindan g6nderilmi§ resmi bir soru§turma heyetiydi (kr§. 1:24). Kahinlerle 
Levililer genellikle Sadukiler arasindan sefilirken, yazmanlik gorevini Ferisiler 
yerine getiriyordu (kr§. 1:24). Vaftizci Yahya'nin soru§turulmasina her iki 
gruptan gorevliler de katilmi§ti. Siyasi ve dini muhalifler Isa'ya ve izleyicilerine 
kar§i koymak ifin ele ele vermi§lerdi. 

1:20 "-afikfa konu§tu, inkar etmedi- ... a^ik^a konu§tu" Bu ifade, Yahya'nin 
vaat edilen Mesih oldugu yoniindeki beklentiyi giiflii bir bifimde ve u? kez 
reddettigini gostermektedir. 

"Mesih" Mesih sozciigu dilimize, "meshedilmi§ olan" anlamina gelen Ibranice 
Ma§iyah sozciigiinden gefmi^tir. Eski Antla§ma'da bir ki§inin meshedilmesi, 
Tanri'nm o ki§iyi belirli bir gorev ifin fagirdigini ve donattigini gostermenin bir 
yoluydu. Krallar, kahinler ve peygamberler meshedilirlerdi. Mesih sozciigii, 
zamanla gelecek olan yeni dogruluk fagini ba§latacak ozel ki§iyi ifade etmek 
ifin kullamlmaya ba§landi. Birfok ki§i Vaftizci Yahya'nin vaat edilen Mesih 
oldugunu du§undu (kr§. Luka 3:15); fiinkii Yahya, yakla§ik dort yiiz yil once 
ya§ami§ Eski Antla§ma yazarlarindan beri diinyaya gelen YHVH'nin ilk 
esinlenmi§ sozciisiiydu. 

1:21 "Oyleyse sen kimsin? llyas misin?" llyas olmedigi ve kasirgayla goge 
alindigi ifin (kr§. 2Kr.2:l), Mesih'ten once yeryiiziine gelmesi bekleniyordu 
(kr§. Mai. 3:1; 4:5). Vaftizci Yahya llyas'a 90k benziyor ve tipki onun gibi 
davramyordu (kr§. Zek.l3:4). 

"degilim" Vaftizci Yahya, kendisini, diinyamn son giinlerinde gelecek olan 
ilyas'in roliinde gormiiyordu. Fakat Isa, Yahya'yi i§leviyle Malaki'nin 
peygamberlik soziinii bir §ekilde yerine getiren ki§i olarak gordii (kr§. 
Mat.ll:14; 17:12). 
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"Sen bekledigimiz peygamber misin?" Musa, kendisinden sonra kendisi gibi 
ba§ka birinin (bir "peygamber") gelecegini onceden bildirmi§ti (kr§. Yas.l8:15, 
18; Elf. 3:22). Bu ad Yeni Antla§ma'da iki farkli anlamda kullanilmi§tir (1) 
Mesih'ten ayri, son faga ait ba§ka bir ki§i (kr§. 7:40-41) veya (2) Mesih'le 
6zde§le§tirilen bir ki§i (kr§. El9.3:22). 

1:23 "Rab'bin yolunu duzleyin" Bu ifade, Eski Antla§ma'nin Ye§aya 
kisminm "Rab'bin Kulu" ba§likli ezgileri de (kr§. 42:1-9; 49:1-7; 50:4-11; 
52:13-53:12) ifine alan kismindan (40-55) yapilmi§ bir alintidir (Ye§aya 40:3). 
Bazi yerlerde Israil'den soz etmek ifin kullamlan ifade, 52: 13-53: 12'de 
ki§iselle§tirilmi§tir. Yolun duzle§tirilmesi kavrami, kralin yapacagi ziyaret ifin 
yapilan hazirligi ifade etmektedir. 

Elfi Yuhanna, birinci yiizyilda Vaftizci Yahya'yi ruhsal onderleri olarak 
goren sapkin topluluklarin ortaya fikmasi yiiziinden, biitiin bu boliimu Vaftizci 
Yahya'nin teolojik onemini azaltmak amaciyla kullanmi§ olabilir. 

"folde haykiranin sesiyim ben" Ye§aya 40:3'un Septuaginta fevirisinden bir 
alinti olan bu ifade, Malaki 3: 1'deki peygamberlik soziinii andirmaktadir. 



CAGDA§ CEVIRI 1:24-28 

^''"^^Yahya'ya gonderilen bazi Ferisiler ona, "Sen Mesih, llyas ya da 
bekledigimiz peygamber degilsen, niye vaftiz ediyorsun?" diye sordular. ^'Yahya 
onlara soyle yanit verdi: "Ben suyla vaftiz ediyorum, ama aranizda tanimadiginiz 
biri duruyor. ^^Benden sonra gelen O'dur. Ben O'nun carigmm bagmi cozmeye 
bile layik degilim." ^'Biitiin bunlar §eria Irmagi'nm otesinde bulunan 
Beytanya'da, Yahya'nm vaftiz ettigi yerde oldu. 



1:24-25 "Yahya'ya gonderilen bazi Ferisiler" Bu ifadenin anlami belirsizdir. 
(1) Yahya'yi sorgulayan ki§ileri Ferisiler'in gonderdigi (kr§. 1:19) veya (2) 
Yahya'yi sorgulayan ki§ilerin Ferisi olduklari anlamina gelebilir. Kahinlerin 
fogu Saduki olduguna gore, ikinci olasilik ah§ilmadiktir (kr§. 1:9). 



OZEL BA§LIK: FERISILER 

1. Ferisi adinin kokeninin §unlardan biri olmasi mumkiindur: 

a. "Ayri olmak." Bu topluluk Makabeler doneminde ortaya fikmi^tir (En 
yaygin kabul goren g6ru§ budur). 

b. "Bolmek." Ayni Ibranice sozciigiin diger bir anlami budur. Bazilari 
yorumcu anlamina geldigini ileri siirmektedir (kr§. 2Ti.2: 15). 

c. "Pers." Ayni Aramice sozcugiin diger bir anlami budur. Ferisiler'in bazi 
ogretileri, Persler'in Zerdu§t inancindaki ikilik kavrami ile ortak birfok 
unsur iferiyordu. 

11. Makabeler doneminde ''Hasidimler"m (dindarlar anlamina gelir) arasindan 
9ikmi§lardir. Essenler gibi fe^itli farkli tarikatlar IV. Antiyokus Epifanes'in 
Helenle§tirme fabalarina bir tepki olarak ortaya fikmi^tir. Ferisiler'den ilk 
olarak Josephus'un Antiquities (Eski Zamanlar) adli eserinde soz edilir 
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(8.5.1-3). 
III. Ba§lica ogretileri §unlardir: 



A. Gelecek Mesih'e Iman . Yahudiler'in, son zamanlari konu alan ve 
Kutsal Yazilar Listesi'nde yer almayan I. Hanok gibi kitaplarindan 
etkilenmi§tir. 

B. Tanri giinliik yagamda etkindir . Bu ogreti Sadukiler'in ogretisiyle 
dogrudan feli^mektedir. Ferisi ogretilerinin birfogu teolojik afidan 
Saduki ogretilerinin kar§itidir. 

C. Oliimden sonra. diinyada yapilan iglerin kargiligina dayali fiziksel bir 



yagam. Ferisiler'in ogretisine gore oliimden sonraki ya§am odiil ve 
cezayi ifermektedir (kr§. Dan. 12:2). 

D. Eski Antlagma'nin ve Sozlii Kaynaklarm (Talmud) Yetkisi . Tanri'nm 
Eski Antla§ma buyruklarina, hahamlardan olu§an din uzmanlarinin 
yorumladigi ve uyguladigi bifimleriyle tabi olduklarim kabul 
ediyorlardi (§ammay tutucu, Hillel ise afik fikirli). Hahamlarin 
yorumu, biri tutucu digeri afik fikirli olmak iizere iki farkli felsefeyi 
savunan hahamlar arasindaki tarti§maya dayaniyordu. Kutsal Yazilar' in 
ne anlama geldigi hakkindaki bu sozlii tarti§malar sonunda iki bifimde 
yaziya gefiriliyordu: Babil Talmudu ve tamamlanmami§ olan Filistin 
Talmudu. Ferisiler Musa'nm bu sozlii yorumlari Sina Dagi'nda aldigina 
inamyorlardi. Bu tarti§malarin ba§langici tarihsel olarak Ezra ve 
"Biiyiik Havra" gorevlileri (daha sonra Yiiksek Kurul olarak 
adlandirildi) arasindaki tarti§maya dayandirilmaktadir. 

D. Meleklere ve goksel varliklara iman . Bu kavram hem iyi hem kotii 
ruhsal varliklara imam ifermekteydi. Bu ogretinin kaynagi Persler'in 
ikiciligi (dualizm) ile Eski ve Yeni Antla§malar arasindaki donemde 
ortaya gikan Yahudi kitaplaridir. 



1:25 "Sen Mesih, llyas ya da bekledigimiz peygamber degilsen" Bu iif 

ki§inin, Kumran Tomarlari'nm i§iginda, iif farkli Mesih olacagina ili§kin Essen 
ogretisini temsil etmeleri ilginftir. Ayrica, bazi ilk kilise onderlerinin Mesih'in 
ikinci geli§inden once llyas 'in fiziksel olarak yeryiiziinde goriinecegine 
inanmalari da ilginftir (kr§. Khrysostomos, Hieronymus, Gregory ve 
Augustinus). 

"degilsen" Bu, yazarin baki§ afisina veya yazim amacina gore dogru oldugu 
kabul edilen birinci sinif bir ko§ul ifadesidir. 

"niye vaftiz ediyorsun?" Antik fagda, din degi§tirerek Yahudi olmak isteyen 
Grekler'in vaftiz edilmeleri olagandi. Ancak Yahudiler'in vaftiz edilmeleri son 
derece ali§ilmadik bir durumdu (Kumran'da ya§ayan tarikatfi Yahudiler kendi 
kendilerini vaftiz ettiler). Bu ifadenin Y§a.52:15; Hez. 36:25; Zek. 13:1 
ayetlerinden Mesih'e ili§kin imalar iferiyor olmasi miimkiindiir. 
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1:27 "Ben O'nun fanginin bagini fozmeye bile layik degilim" Bu ifade, 
efendisi eve geldiginde fariklarini fikarmakla yukiimlu olan kolenin gorevinden 
soz etmektedir (bir kolenin yapabilecegi en hakir ve bayagi i§ olarak goriiliirdu). 
Hahamlarin yorumuna dayali Yahudi inanci, hahamin ogrencisinin 
ogretmeninin fariklarinm bagini fozmek di§inda bir kolenin yapmaya hazir 
oldugu her i§i yapmaya istekli olmasi gerektigini ileri siiriiyordu. Bu ifade, ayni 
zamanda gorevin bir parfasi olan fariklarin fikartilip yerlerine konmasini da 
ima etmektedir. Deyim, biiyiik bir alfakgoniilluk sergileme anlammda, mecazi 
olarak kullanilmi§tir. 

1:28 "Beytanya'da" Yeru§alim'in giineydogusundaki kasaba degil, §eria 
Irmagi'nm dogu yakasmdaki kasaba. 



CAGDA§ CEVIRI: 1:29-34 

Yahya ertesi giin Isa'nin kendisine dogru geldigini goriince soyle dedi: "Ifte, 
diinyanin giinahini ortadan kaldiran Tanri Kuzusu! Kendisi icin, 'Benden sonra 
biri geliyor, O benden ustiindiir. Ciinkii O benden once vardi' dedigim kisi ifte 
budur. Ben O'nu tanimiyordum, ama Israil'in O'nu tanimasi icin ben suyla 
vaftiz ederek geldim." Yahya tanikligim soyle siirdiirdii: "Ruh'un giivercin gibi 
gokten indigini, O'nun iizerinde durdugunu gordiim. Ben O'nu tanimiyordum. 
Ama suyla vaftiz etmek icin beni gonderen, 'Ruh'un kimin iizerine inip 

34 

durdugunu goriirsen, Kutsal Ruh'la vaftiz eden O'dur' dedi. Ben de gordiim ve 
'Tanri'nin Oglu budur' diye taniklik ettim." 



1:29 "dunyanin gunahini ortadan kaldiran" "Ortadan kaldirmak" ifadesi, 
"bir §eyi yiiklenerek uzaga ta§imak" anlamma gelmektedir. Bu du§unce, 
Levililer 16. boliimde anlatilan giinah kefisi ile oldukfa benzerdir. Diinyanm 
giinahmdan soz edilmesi, kuzunun gorevinin evrensel niteligini ima etmektedir. 
Sozciik fogul degil, tekildir; fiinkii Isa Mesih diinyanm "giinah" sorununu 
fozmii^tiir. 

"i§te ... Tanri Kuzusu!" Fisih Bayrami yakla§iyordu (kr§. 2:13). Bu yiizden bu 
ifadenin, Israil halkmm Misir'dan kurtulu§unu simgeleyen Fisih Kuzusu'ndan 
soz ediyor olmasi muhtemeldir (kr§. ^ik.l2). Bununla birlikte, ifadeyle ilgili 
ba§ka yorumlar da yapilmaktadir: 

1. Ye§aya 53:7'deki Aci ^eken Kul'dan soz ediyor olabilir, 

2. Yaratili§ 22:8'deki boynuzlari sik falilara takilmi§ koftan soz ediyor 
olabilir, 

3. Tapmakta diizenli olarak sunulan giinliik sunudan soz ediyor olabilir 
(kr§. Cik.29:38-46). 

Tam afiklamasi ne olursa olsun, kuzunun gonderilme amaci kurban 
edilmekti. Isa'nm kurban sunusu olarak oliimiinii ima eden bu etkili benzetme 
Pavlus tarafmdan hif kullanilmami§, Yuhanna tarafmdansa nadir olarak 
kullanilmi§tir (kr§. 1:29, 36). "Kiifiik kuzu" anlamma gelen Grekfe sozciik, 
Yuhanna tarafmdan 21: 15'te ve Vahiy kismmda kullanilmi§tir. 

Vaftizci Yahya'nm bu tasvirinin kokenine ili§kin ba§ka bir olasilik daha 
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vardir: "Kuzu"nun zaferli savagfi olarak gosterildigi, son zamanlari konu alan 
Eski ve Yeni Antla§ma arasindaki doneme ait yazilar. Kurban sunusu niteligini 
korumasina ragmen, kuzunun hakim kimligi on planda yer almaktadir (kr§. 
Va.5:5-6, 12-13). 

1:30 "O benden once vardi" Bu ifade ile l:15'te tekrarlanarak vurgulanmi§tir. 
Bu ayet, Mesih'in oncesizlikten beri var oldugunun ve tanriligmm vurgulandigi 
ba§ka bir ayettir (kr§. Yu.l:l, 15; 8:58; 16:28; 17:5, 24; 2Ko.8:9; Flp.2:6-7; 
ibr.l:3). 

1:31 "Israil'in O'nu tanimasi if in" Yuhanna'da 90k kullamlan bu deyim (kr§. 
2:11; 3:21; 7:4; 9:3; 17:6; 21:14), Sinoptik Miijdeler'in arasmda yalmzca 
Markos 4:22'de yer alir. Yuhanna, Ibranice "bilmek" fiilini degi§tirmi§ ve bir 
ki§i hakkmdaki gerfekleri bilmek degil, o ki§iyle yakm bir ili§kiye sahip olmak 
anlamma gelecek bifimde kullanmi§tir. Yahya'nm yaptigi vaftizin iki amaci 
vardi: (1) halki hazirlamak ve (2) Mesih'i afiklamak. 

1:32-33 Bu ayetlerde, Vaftizci Yahya'nm Kutsal Ruh'un Isa'nm iizerine 
indigini ve O'nda kaldigmi gordiigii 119 kez vurgulanmaktadir. 

1:32 "Ruh'un guvercin gibi gokten indigini" Ye§aya peygamber (blm.40-66) 
Mesih'i bu §ekilde tanimi§tir (kr§. Y§a.42:l; 59:21; 61:1). Bu ifade, Isa'nm bu 
olaydan once Kutsal Ruh'a sahip olmadigi anlamma gelmemektedir. Bu olay, 
Tanri'nm O'nu ozel bir bifimde seftiginin ve donattigmm bir simgesiydi; 
aslmda Isa ifin degil, Vaftizci Yahya ifin bir belirtiydi! 

Yahudiler'in diinya g6ru§u, mevcut kotii fag ve gelecek olan dogruluk fagi 
olmak iizere iki fagdan olu§uyordu. Yeni fag, Ruh'un fagi olarak 
adlandirilmaktaydi. Gordiigii bu olay Vaftizci Yahya'ya (1) bu ki§inin Mesih 
oldugunu ve (2) yeni fagm ba§ladigmi ifade ediyordu. 

"guvercin" Giivercin (1) hahamlar tarafmdan Israil ifin bir simge olarak, (2) 
Yaratili§ l:2'de sularm iizerinde "dalgalanan" Kutsal Ruh'u andiran bir simge 
olarak veya (3) Kutsal Ruh'un gokten ini§ bifimini tasvir eden bir mecaz olarak 
kullanilmi§tir (Kutsal Ruh'un kendisi bir ku§ degildir). 

"iizerinde durdugunu" Bkz. 1. Yuhanna 2:10'daki Ozel Ba§lik. 

1:33 "Ben O'nu tanimiyordum" Bu soz Vaftizci Yahya'nm Isa'yi hif 
tammadigmi degil, Mesih olarak tammadigmi ifade etmektedir. Akraba 
olduklari ifin, ku§kusuz aile toplantilarmda veya dini bayramlarda bir araya 
gelmi§lerdi. 

"suyla vaftiz etmek ifin beni gonderen ... dedi" Tanri diger Eski Antla§ma 
peygamberlerine konu§tugu gibi, Yahya'ya da konu§mu§tu. Yahya, Mesih 
vaftiz olurken meydana gelen bu ozel olaylar sayesinde O'nu tamyacakti. 

Yahya'nm vaftiz edi§i, dini bir yetkiyi akla getirmektedir. Yeru§alim'den 
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gelen resmi heyet (kr§. 1:19-28) Yahya'nm bu yetkisinin kaynagim bilmek 
istemi§ti. Vaftizci Yahya bu yetkiyi Tanri'dan aldigini bildirmektedir. Isa'nm 
Kutsal Ruh'la gerfekle^tirdigi vaftiz, Yahya'nm suyla gerfekle^tirdigi vaftizden 
ustiindiir. Isa'nm suyla vaftiz olmasi, Ruh'la vaftiz sayesinde yeni faga dahil 
olmanm bir simgesi haline gelecekti! 

"Kutsal Ruh'la vaftiz eden O'dur" l.Korintliler 12:13'ten, bu kavramm bir 
ki§inin Tanri'nm ailesine ilk kabuliiyle ilgili oldugu anla§ilmaktadir. Kutsal Ruh 
ki§iyi giinahi konusunda ikna eder, Mesih'e kazandirir, Mesih'te vaftiz eder ve 
yeni imanliyi Mesih'in benzerliginde bifimlendirir (kr§. Yu. 16:8-13; bkz. 
lYu.2:20'de yer alan Ozel Ba§lik: Kutsal Olan). 

1:34 "Ben de gordum ve ... taniklik ettim" Bu iki fill gefmi^teki bir eylemin 
tamamlandigmi ve sonra devam ettigini ifade etmektedir. l.Yuhanna 1:1-4 ile 
oldukfa benzerdir. 

"Tanri'nm Oglu budur diye" Bu, Natanel'in Yuhanna l:49'da Isa ifin 
kullandigi unvanm aymsidir. Ayrica Matta 4:3'te de §eytan tarafmdan 
kullanilmi§tir. Fakat ilginftir ki, elyazmasi P5 "Tanri'nm Oglu" yerine 
"Tanri'nm Sefilmi^i" ifadesini iferir. Yuhanna Miijdesi'nde yaygin olarak 
"Tanri'nm Oglu" ima ediliyor. Fakat metinsel ele§tirinin akilci ilkelerinden yola 
fikacak olursak, asil metin muhtemelen en ali§ilmadik ve sira di§i ifadeden 
olu§maktadir. O halde, elyazmasi niishalarinm kisitli olmasina ragmen, en 
azindan farkli bir feviri olasiligi bulunmaktadir. Gorden Fee, ''The Expositor 's 
Bible Commentary"mn giri§ kitabinm 419-433. sayfalarinda yer alan "The 
Textual Criticism of the New Testament" adli makalesinde bu metinsel farkliligi 
ele almaktadir: 

"Vaftizci Yahya, Yuhanna l:34'te 'Tanri'nm Oglu 
budur' mu, yoksa 'Tanri'nm Sefilmi^i budur' mu 
demi§tir? Elyazmalarindan elde edilen bulgular, en 
erken metinlerde bile farklidir. Ba§lica Iskenderiye 
niishalarinda (P66, P75, B, C, L Koptik dili (boharik), 
5e§itli Eski Latince (aur, c, fig) ve daha sonraki 
Siiryanice niishalarda 'Ogul' sozciigii yer almaktadir. 
Buna kar§ilik P5, Koptik dili (saharik) adli iskenderiye 
niishalari ile a,b,e,fG adli Eski Latince elyazmalari ve 
Eski Siiryanice niishalarda 'Sefilmi^' sozciigii yer alir. 

Sorunun yaniti, ifsel zeminlerde aranmalidir. 
Metnin kopyalamrken degi§tirilmi§ olma olasihgiyla 
ilgili kesin olan bir §ey vardir: Bu farklilik rastlantisal 
degil, kasitlidir (kr§. Bart D. Ehrman'in The Orthodox 
Corruption of Scripture adli kitabi, s. 69-70). Peki, ikinci 
yiizyilda ya§ami§ bir yazman, Mesih'in Tanri tarafmdan 
evlathga alindigi g6rii§iinii (adoptionism=evlatlilik) 
desteklemek amaciyla metni degi§tirmi§ veya gelenekfi 
(ortodoks) bir yazman, "Sefilmi? Olan" adinin 'evlathga 
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alinma' ogretisini desteklemekte kullanilabilecegini 
du§unerek bu yiizden "Ogul" adini kullanmi§ olabilir 
mi? Olasiliklar afisindan bakacak olursak, "Ogul" adi 
Miijde'nin ba§ka bir yerinde 'evlatliga alinma' 
ogretisine uygun du§ecek bifimde degi§tirilmediginden, 
ikinci olasilik daha muhtemel goriinmektedir. 

Ancak kesin karara varabilmek ifin yorumlama 
gerekmektedir. Vaftizci Yahya'nm sozlerinin Mesih'e 
ili§kin oldugu neredeyse kesin olduguna ve Hiristiyan 
teolojisinin bir afiklamasi olmadigma gore, asil soru 
Vaftizci Yahya'nm sozlerinin Mezmur 2:7 veya Ye§aya 
42:rdeki mesih inancmi yansitip yansitmadigidir. 
Yuhanna l:29'daki aci feken, bogazlanan kuzu 
motifinin i§igmda, "Sefilmi? Olan" adi Miijde'nin 
baglamma daha uygun olur" (s. 43 1-432). 



CAGDA§ CEVIRI: 1:35-42 

^^Ertesi giin Yahya yine ogrencilerinden ikisiyle birlikteydi. '''Oradan gecen 
isa'ya bakarak, "Ifte Tanri Kuzusu!" dedi. ''^Onun soylediklerini duyan iki 
ogrenci isa'nin ardindan gitti. '^^tsa arkasina doniip ardindan geldiklerini goriince, 
"Ne ariyorsunuz?" diye sordu. Onlar da, "Rabbi, nerede oturuyorsun?" dediler. 
Rabbi, ogretmenim anlamina gelir. '^'Isa, "Gelin, goriin" dedi. Gidip O'nun nerede 
oturdugunu gordiiler ve o giin O'nunla kaldilar. Saat dort sulariydi. '"Yahya'yi 
isitip Isa'nin ardindan giden ild Idsiden biri Simun Petrus'un kardesi Andreas'ti. 
■"Andreas once kendi kardesi Simun'u bularak ona, "Biz Mesih'i bulduk" dedi. 
Mesih, meshedilmis anlamina gelir. ''^Andreas kardesini Isa'ya gotiirdii. Isa ona 
bakti, "Sen Yuhanna'nin oglu Simun'sun. Kefas diye 9agrilacaksin" dedi. Kefas, 
kaya anlamina gelir. 



1:35 "ogrencilerinden ikisiyle" Markos 1:16-20 bu iki ogrencinin Isa 
tarafmdan fagrilmasmi farkli bir bifimde kaydeder. Isa'nm bu Celileli 
ogrencileri ile daha once kaf kez kar§ila§tigi bilinmemektedir. Isa'nm ya§adigi 
donemde, bir 6greti§in daimi izleyicisi olabilmek ifin belirli egitim 
a§amalarmdan gefmek gerekiyordu. Hahamlara ait kaynaklarda soz edilen bu 
siirefler, Miijdeler'de anlatilmami§tir. Burada soz edilen iki ogrenci Andreas 
(kr§. 1:40) ve Yuhanna'dir. Yuhanna, Miijde boyunca kendi admi anmaz. 

Ogrenci sozciigii (1) ogrenen ki§i ve/veya (2) izleyici anlamlarma gelebilir. 
isa Mesih'e, Yahudiler'e gonderilecegi vaat edilen Mesih olarak iman eden 
ki§ilere verilen ilk ad budur. Yeni Antla§ma'nm bu ki§ileri yalmzca verdikleri 
karardan dolayi ogrenciler olarak adlandirmadigma dikkat ediniz (kr§. Mat. 13). 
Hiristiyanlik baglangifta verilen bir kararla ba§lar (tovbe ve iman) fakat 
sonrasmda siirekli bir itaat ve gayret kararhligmi gerektirir. Hiristiyanlik bir 
yangin sigortasi polifesi veya cennet bileti degil, Isa ile giinliik bir hizmetkar ve 
dost ili§kisi kurmaktir. 
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1:37 "soylediklerini duyan iki ogrenci" Vaftizci Yahya kendisine degil, daima 
isa Mesih'e dikkat fekmigtir (kr§. 3:30). 

1:38 "Rabbi, ogretmenim anlamina gelir" Rabbi, Kutsal Yasa ile sozlii 
gelenegin (Talmud) anlamini ve uygulamalarini afiklayan ki§ileri adlandirmak 
ifin birinci yiizyilda Yahudiler tarafindan yaygin olarak kullanilan bir addi. 
Tam fevirisi "efendim, hocam, ustam" §eklindedir. Elfi Yuhanna tarafindan 
"ogretmen" anlaminda kullanilmi§tir (kr§. 11:8, 28; 13:13-14; 20:10). 
Yuhanna'nm, kullandigi sozciikleri afiklama ihtiyaci duymasi (kr§. 1:38, 41, 
42), bu Miijde'yi Yahudi olmayan ki§ilere yazdigini gostermektedir. 

"nerede oturuyorsun" Bu ifadenin, ogretmen ile ogrenci arasmdaki ozel 
ili§kiyle ilgili geleneksel bir soru oldugu anla§ilmaktadir. Yonelttikleri soru, bu 
iki adamm Isa'ya yol iizerinde birkaf soru sormak yerine, O'nunla daha 90k 
vakit gefirmek istediklerini ifade ediyordu (kr§. 1:39). 

1:39 "Saat dort sulanydi" Yuhanna'nm (1) gece 12:00'de, yani 
giindogumunda ba§layan Roma zamanmi veya (2) ak§amustu 18:00'da (havanm 
kararma vakti) ba§layan Yahudi zamanmi mi kullandigi bilinmemektedir. 
Yuhanna 19:14 ile Markos 15:25 kar§ila§tirildiginda, Roma zamani kullandigi 
anla§ilmaktadir. Ne var ki, Yuhanna ll:9'a baktigimizda Yahudi zamani 
kullandigim goriiriiz. Yuhanna biiyiik olasilikla her iki zaman diizenini de 
kullanmi§tir. Burada ifade ettigi zaman dilimi, ogleden sonra saat dort sularina 
kar§ilik gelmektedir. 

"Mesih, meshedilmi^ anlamina gelir" Bkz. l:20'ye ait not. 

1:42 "isa ona bakti" Burada kullanilan fiil, dikkatli bir bifimde bakmayi ifade 
etmektedir. 

"Yuhanna'nm oglu Simun'sun" Yeni Antla§ma'da Petrus'un babasinm adina 
ili§kin bir belirsizlik bulunmaktadir. Matta 16:17'de Petrus "Yunus (lonnas) 
Oglu Simun" olarak adlandirilmi§tir. Yuhanna adina P66, P75, ve L 
elyazmalarinda rastlanmaktadir. Elyazmasi B'de ise ayni ad, yalmzca tek bir 
"n" ile yazilmi§tir (lonas). Yunus adi A, B3, K elyazmalari ile sonraki doneme 
ait diger birfok Grekfe niishada yer almaktadir. Gerfek adin hangisi oldugu 
sorusunun kesin bir yaniti yok gibi goriinmektedir. Aramice asil metinden 
Grekfe'ye uyarlanmi§ adlardaki yazili§ farklihklarina sikfa rastlanmaktadir. 

"Kefas diye fagnlacaksin" dedi. Kef as, kaya anlamina gelir" Grekfe'ye 
Kephas olarak fevrilen Aramice kepa sozciigii, kaya anlamina gelmektedir. Bu 
ad saglamlik, giif ve dayamklilik ifade etmektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 1:43-51 

Ertesi giin Isa, Celile'ye gitmeye karar verdi. Filipus'u bulup ona, 

44 

"Ardimdan gel" dedi. Filipus da Andreas ile Petrus'un kenti olan 
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45 

Beytsayda'dandi. Filipus, Natanel'i bularak ona, "Musa'nin Kutsal Yasa'da 
hakkinda yazdigi, peygamberlerin de soziinii ettigi kisiyi, Yusuf oglu Nasirali 
isa'yi bulduk" dedi. JVatanel Filipus'a, "Nasira'dan iyi bir sey 9ikabilir mi?" diye 
sordu. Filipus, "Gel de gor" dedi. Isa, Natanel'in kendisine dogru geldigini 
goriince onun icin, "Iste, icinde bile olmayan gercek bir Israilli!" dedi. JVatanel, 
"Beni nereden taniyorsun?" diye sordu. Isa, "Filipus cagirmadan once seni incir 
agacinin altinda gordiim" yanitini verdi. Natanel, "Rabbi, sen Tanri'nin 
Oglu'sun, sen Israil'in Krali'sin!" dedi. Isa ona dedi Id, "Seni incir agacinin 
altinda gordiigiimii soyledigim icin mi inaniyorsun? Bunlardan daha biiyiik seyler 
goreceksin." Sonra da, "Size dogrusunu soyleyeyim, gogiin acildigini, Tanri 
meleklerinin Insanoglu iizerinde yiikselip indiklerini goreceksiniz" dedi. 



1:43 "Ertesi gun" Yuhanna, zamandizinsel ifadeleri tiim Miijde boyunca 
kullanmi§tir (kr§. 1:29, 35, 43; 2:1; vb.) 

"gitmeye karar verdi" Yuhanna, Isa'nin Yahuda'da gerfekle^tirdigi hizmetin 
Sinoptik Miijde ler'de kaydedilmemi§ erken bir donemini kaydeder. Yuhanna 
Miijdesi Isa'nin Yahuda'daki, ozellikle de Yeru§alim'deki hizmetine odaklamr. 

"Ar dim dan gel" §imdiki zaman etken emir kipindeki bu ifade, bir ogretmen 
tarafindan daimi ogrencisine yapilan fagriyi bildirmektedir. Ogretmen ve 
ogrenci arasmdaki bu ili§kinin smirlari Yahudiler tarafindan belirlenmi§ti. 

1:44 "Filipus da ... Beytsayda'dandi" Kentin adi "balikfi evi" anlamma 
gelmektedir. Beytsayda, ayni zamanda Andreas ile Petrus'un da memleketiydi. 

1:45 "Natanel" Natanel, "Tanri verdi" anlamma gelen Ibranice bir addir. 
isa'nm bu ogrencisinden Sinoptik Miijde ler'de Natanel adiyla soz 
edilmemektedir. Cagda§ uzmanlar bu ki§inin Sinoptik Miijdeler'deki Bartalmay 
oldugu g6rii§iinii benimsemi§ olsalar da, bu yalmzca bir varsayimdir. 

"Kutsal Yasa'da hakkinda yazdigi, peygamberlerin de sozunu ettigi" Bu 

ayette, ibranice Eski Antla§ma'nm iif kismmm ikisinden soz edilmektedir: 
Kutsal Yasa, Peygamberler ve Yazilar (ibranice Kutsal Yazilar'm Listesi, i.S. 
90 yilmda Jamnia'da kabul edilmi§tir). Bu ifade, Eski Antla§ma'nm biitiiniinden 
soz etmenin bir yoluydu. 

"Yusuf oglu Nasirali Isa" Bu, Yahudi halki arasmdaki ali§ildik kullammm 
i§igmda anla§ilmalidir. isa Nasira'da ya§ami§ti ve babasmm adi Yusuf'tu. Bu 
tammlamalarm hifbiri, isa'nm Beytlehem'de (kr§. Mik.5:2) ve bakire 
Meryem'den dogdugu (kr§. Y§a.7:14) gerfegiyle feli^mez. 

1:46 "Natanel Filipus'a, 'Nasira'dan iyi bir §ey fikabilir mi?' diye sordu" 

Mesih'in, oteki uluslardan olanlarm ya§adigi Celile'deki Nasira'dan degil de 
Beytlehem'den fikacagmi (kr§. Mik.5:2) bilmelerinden afikfa anla§ildigi iizere, 
Filipus ve Natanel Eski Antla§ma'yi oldukfa iyi biliyorlardi. Muhtemelen, 
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Ye§aya 9:1-7 ayetlerini dikkate almami§lardi. 

1:47 

CC "ifinde hile olmayan" 

EC "kendisinde hile olmayan" 

Bu soz, gizli niyetler beslemeyen, afik sozlii bir ki§iyi ifade etmektedir (kr§. 
Mez.32:2). Isa, Tanri'nm sefilmi^i olan gergek Israil halkini dogru bir §ekilde 
temsil edebilir. 

1:48 "isa, 'Filipus fagirmadan once seni incir agacinin altinda gordum' 
yanitini verdi" isa'nin, Mesih oldugunu Natanel'e gosterecek bir belirti 
gerfekle^tirmek ifin dogaiistii bilgisini kullandigi afiktir. 

isa'nin Tanri olarak ve insan olarak nasil etkin oldugunu kavramak giiftiir. 
Bazi metinlerde Isa'nin "dogaiistii" giiflerini mi yoksa insani yeteneklerini mi 
kullandigi belirsizdir. Isa'nin burada kullandigi gorebilme yetenegi "dogaiistii" 
bir yetenekti. 

1:49 "Natanel, 'Rabbi, sen Tann'nin Oglu'sun, sen Israil'in Krali'sin!' 
dedi" Natanel'in Isa igin kullandigi iki unvana dikkat ediniz! Iki unvan da 
Mesihfi ve milliyetfi imalar barindirir. Ilk ogrenciler Isa'yi birinci yiizyilin 
Yahudi dii§iince bifimi fer^evesinde anladilar. Isa'nin, Aci ^eken Kul olarak 
kimligini ve gorevini (Y§a.53), oliimden dirili§ine dek biitiiniiyle anlayamadilar. 

1:51 

CC "Size dogrusunu soyleyeyim" 

EC "Dogrusu ve dogrusu size derim" 

Bu ifadenin harfi harfine fevirisi, "Amin! Amin!" §eklindedir. Isa'nin bu 
sozii, Yuhanna Miijdesi'nde yirmi be§ kez gefmekte ve yalmzca Yuhanna 
Miijdesi'nde art arda kaydedilmektedir. "Amin", iman sozciigiiniin 
ibranice'deki bir tiirevidir (emet) ve "emin, saglam" olmak" anlamina 
gelmektedir. Eski Antla§ma'da kararlilik ve giivenilirlik ifade eden bir mecaz 
olarak kullanilmi§tir. Daha sonra "iman" veya "baglilik" bifiminde fevrilir 
olmu§tur. Ancak zamanla, bir tasdik ifadesi olarak kullamlmaya ba§lami§tir. 
Yuhanna Miijdesi'de ve bu ciimlede kullamldigi bifimiyle bu, Isa'nin onemli ve 
giivenilir bildirilerine dikkat fekmenin e§siz bir yoludur (kr§. 1:51; 2:3,5,11; 
5:19,24,25; 6:26,32,47,53; 8:34,51,58; 10:1,7; 12:24; 13:16,20,21,38; 14:12; 
16:20,23; 21:18). 

Nesne zamirinin fogul olduguna dikkat ediniz (size). Isa, orada bulunan 
herkese hitap etmi§ olmalidir. 



OZEL BA§LIK: AMIN 

1. ESKi ANTLA§MA 

A. "Amin" sozii, Ibranice'de gergek (emet) veya diiriistliik (emun, emunah) ya 

da iman veya baglilik anlamlarina gelen bir sozciikten tiiretilmi§tir. 

B. Sozciigiin kokeni, bir ki§inin saglam duru§una dayanmaktadir. Kar§iti ise. 
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saglam duramayip kayan (kr§. Yas.28:64-67; 38:16; Mez.40:2; 73:18; 
Yer.23:12) veya tokezleyen (kr§. Mez.73:2) bir ki§iyi ifade eder. Sadik, 
giivenilir, vefali ve saglam anlaminda kullanilan mecazi ifadeler, bu 
sozciikten yola fikilarak turetilmi§tir (kr§. Yar. 15: 16; Hab.2:4). 

C. Ozel anlamlar 

1. direk, 2Kr.l8:16 (EQ, lTi.3:15 

2. giiven veya titrememek, ^ik. 17: 12 

3. kararlilik, Y§a.33:6; 34:5-7 

4. dogru, gerfek, IKr. 10:6; 17:24; 22: 16; Ozd. 12:22 

5. giivenlikte, 2Ta.20:20; Y§a.7:9 

6. gerfek {Tora), Mez. 119:43,142,151 

D. Eski Antla§ma'da, etkin imam ifade etmek ifin iki farkli Ibranice sozciik 

daha kullanilmi§tir: 

1 . bdtach, giivenmek 

2. ydre, korkmak, saygi duymak, tapmak (kr§. 22: 12) 

E. Giivenmek veya giivenilirlik anlammdan, ba§ka birinin soyledigi dogru 

veya giivenilir bir sozii tasdik etmek ifin kullanilan ifade dogmu§tur 
(kr§. Yas.27: 15-26; Neh.8:6; Mez.41:13; 70:19; 89:52; 106:48). 

F. Bu soziin teolojik dayanagi insamn degil, YHVH'nin sadakatidir (kr§. 

Cik.34:6; Yas.32:4; Mez. 108:4; 115:1; 117:2; 138:2). Giinaha dii§mii§ 
insanligm tek umudu, merhametli YHVH'nin yaptigi antla§maya ve 
vaatlerine gosterdigi sadakattir. 

YHVH'yi tamyanlarm, O'nun gibi olmalari gerekir (kr§. Hab.2:4). 
Kutsal Kitap, Tanri'nm kendi benzerliginde yaratmi§ oldugu insanlari 
yeniden kendi benzerligine kavu§turmasmm tarihfesi ve kaydidir (kr§. 
Yar. 1:26-27). Kurtulu§, insanlarm Tanri'yla yeniden yakm bir ili§kiye 
kavu§abilmelerini miimkiin kilar. Yaratilmamizm amaci budur. 

11. yen! ANTLA§MA 

A. "Amin" sozii Yeni Antla§ma'da yaygm olarak, giivenilir bir soziin tasdik 

edilmesi amaciyla kullanilmi§tir (kr§. lKo.l4:16; 2Ko.l:20; Va. 1:7; 
5:14; 7:12). 

B. Yeni Antla§ma'da, bu soziin bir duanm kapani§ sozii olarak kullammi da 

yaygmdir (kr§. Rom.l:25; 9:5; 11:36; 16:27; Gal.l:5; 6:18; Ef3:21; 
Flp.4:20; 2Se.3:18; lTi.l:17; 6:16; 2Ti.4:18). 

C. isa, onemli afiklamalarm giri§inde bu sozii kullanmi§ olan tek ki§idir (kr§. 

Luk.4:24; 12:37; 18:17, 29; 21:32; 23:43); Yuhanna Miijdesi'nde 
isa'nm bu ama^la Amin sozciigiinii iki kez kullandigmi goriiriiz. 

D. Va.3:14'te, Isa'dan soz eden bir ad olarak kullanilmi§tir (Muhtemelen 

Y§a.65:16'da ge^en unvandan gelmektedir; ilgili ayetin dipnotuna 
bakmiz). 

E. Sadakat veya iman ya da giivenilirlik veya giiven kavramlari, Yeni 

Antla§ma'da Grek^c pistos veya pistis sozciikleriyle ifade edilmi§tir. Bu 

sozciikler dilimize giivenmek, inanmak veya iman etmek §eklinde 

gevrilmijtir. 
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"gogun afildigini" Bu soz, goklerin afildigim ve afik kaldigim ifade 
etmektedir. Gok sozcugiiniin Grekfesi foguldur ve, (1) Yaratili§ 1. boliimde 
oldugu gibi diinyayi fevreleyen atmosferi, veya (2) Tanri'nm huzurunu ifade 
ediyor olabilir. 

"Tanri meleklerinin ... yukselip indiklerini" Isa bu sozii araciligiyla, 
Yakup'un Beytel'de ya§adiklarini hatirlatmaktadir (kr§. Yar.28: 10-22). Isa, 
Tanri'nm tipki Yakup'un tiim ihtiyaflarini kar§ilamayi vaat ettigi gibi, 
kendisinin tiim ihtiyaflarmi da saglayacagmi soyliiyordu. 

"insanoglu" Bu, Isa'nm kendisine verdigi bir addir. Insanoglundan soz eden 
ibranice bir ifade (kr§. Mez.8:4; Hez.2:l) olmakla birlikte, Daniel 7:13'teki 
kullamm bifiminden otiirii tanrisal bir nitelige buriinmii§tur. Isa, dogasmm iki 
yoniinii (Tanri/insan) birle§tiren bu adi sik sik kullamr (kr§. lYu.4: 1-6). 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalismiz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiinun ana 
konularmi du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularm amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. Yeru§alim'den gelen heyet Vaftizci Yahya'ya, iif Eski Antla§ma 
karakterinden biri olup olmadigmi neden sordu? 

2. Vaftizci Yahya'nm 19-30. ayetlerde Isa hakkmda yaptigi Mesih'e ili§kin 
tammlamayi belirtiniz. 

3. Sinoptik Miijdeler ile Yuhanna, Isa'nm ogrencilerini fagirmasmi neden bu 
kadar farkli anlatmaktadir? 

4. Bu ogrenciler Isa hakkmda ne du§unuyorlardi? Isa'ya verdikleri adlara 
dikkatediniz(l:39). 

5. isa kendisini nasil adlandirdi? Bu adi kullanmasmm nedeni neydi? 
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YUHANNA 2 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Isa'nin Ilk Mucizeci 2:1-11 

isa Saticilan Tapinaktan Kovuyor 2: 12-25 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARA GRAF SEl lYESlNDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz bolumlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

1-11. AYETLER HAKKINDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 

A. isa, ya§adigi donemdeki diger dini liderlerden 90k farkliydi. Siradan 
insanlarla ayni sofraya oturdu. Vaftizci Yahya folde kendi ba§ina 
ya§ayan biriyken, Isa siradan insanlarla ilgilenen bir halk insaniydi. 

B. isa'nin gerfeklegtirdigi ilk mucize ailevi bir mucizeydi! Siradan 
insanlarla ilgilenmesi ve onlara bakmasi isa'nin ki§iliginin bir yoniinii 
gozler online sererken, kendini begenmi§ ve kendilerini dogru sanan 
dindar insanlara olan ofkesi de ki§iliginin diger yoniinii ortaya 
koymaktadir. isa'nin, geleneklere veya zorunlu dini adetlere degil, 
insanlara oncelik vermesi kiiltiirel beklentilere saygi gostermesinin 



37 



yam sira ozgiir davrandigini da gosterir. 

C. Bu ayetlerde, isa'nin karakterini, ozelliklerini, niteliklerini ve guciinii 
ortaya koyan yedi mucizenin ilki anlatilmaktadir (blm.2-1 1): 

1. Suyun §araba fevrilmesi (2: 1-1 1) 

2. Memurun oglunun iyile§tirilmesi (4:46-54) 

3 . Havuzdaki kotiirumiin iyile§tirilmesi (5:1-18) 

4. Be§ bin ki§inin doyurulmasi (6: 1-15) 

5. isa'nin su iistiinde yuriimesi (6: 16-21) 

6. Kor adamin iyile§tirilmesi (9: 1-41) 

7. Lazar'in oliimden diriltilmesi (11: 1-57) 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 2:1-11 

'U9uncu giin Celile'nin Kana Koyii'nde bir diigiin vardi. isa'nin annesi de 
oradaydi. ^Isa'yla ogrencileri de diigiine cagrilmislardi. ''Sarap tiikenince annesi 
isa'ya, "Saraplari kalmadi" dedi. ""Isa, "Anne, benden ne istiyorsun? Benim saatim 
daha gelmedi" dedi. ^Annesi hizmet edenlere, "Size ne derse onu yapin" dedi. 
'Yahudiler'in geleneksel temizligi icin oraya konmus, her biri seksenle yiiz yirmi 
litre alan alti taf kiip vardi. 'Isa hizmet edenlere, "Kiipleri suyla doldurun" dedi. 
Kiipleri agizlarina kadar doldurdular. *Sonra hizmet edenlere, "Simdi biraz alip 
01en baskanma gotiiriin" dedi. Onlar da gotiirdiiler. '"'"Solen baskani, saraba 
doniifmiis suyu tatti. Bunun nereden geldigini bilmiyordu, oysa suyu kiipten alan 
hizmetkarlar biliyorlardi. §61en baskani giiveyi cagirip, "Herkes once iyi sarabi, 
90k icildikten sonra da kotiisiinii sunar" dedi, "Ama sen iyi sarabi simdiye dek 
saklamissm." '^Isa bu ilk dogaiistii belirtisini Celile'nin Kana Koyii'nde 
ger9eklestirdi ve yiiceligini gosterdi. Ogrencileri de O'na iman ettiler. 



2:1 "bir dugun vardi" Koy diigiinleri, 90k onemli sosyal etkinliklerdi. 
Genellikle tiim halkin katilimiyla kutlanir ve giinlerce siirebilirdi. 

"isa'nin annesi de oradaydi" Anla§ildigi kadariyla Meryem diigiin 
hazirliklarina yardim ediyordu. Bunu, (1) hizmet edenlere buyurmasmdan (2:5) 
ve (2) ifeceklerle ilgilenmesinden (kr§. 2:3) anlamaktayiz. Diigiin sahipleri 
muhtemelen Meryem'in akrabasi veya aile dostuydu. 

2:3 "§araplari kalmadi" Yahudi gelenegine gore, §arabi tedarik etmek 
konuklarm goreviydi. (1) §6len ba§kanmm yaptigi yorumdan (2:9-10), (2) 
isa'nm ya§adigi donemdeki Yahudi geleneklerinden, (3) ifecegin sihhi bir 
i§leme tabi tutulmasmdan ve kimyasal katki maddeleri kari§tirilmamasmdan 
anla§ilacagi iizere, bu ifecek mayalanmi§ §arapti. 

OZEL BA§LIK: §ARAP VE ALKOLLU I^KI 
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I. Kutsal Kitap'ta kullamlan adlar 

A. Eski Antla§ma 

1. Yayin - Bu, §arap ifin kullamlan ve Kutsal Kitap'ta 141 kez yer alan 
genel addir (Brown, Driver and Briggs; Ibranice sozliik -Kisaltmasi: 
BDB- S.406). Sozciik, Ibranice bir kokten gelmediginden, kokeni 
bilinmemektedir. Mayalanmi§ meyve suyunu, ozellikle de iizum 
suyunu ifade eder. Sozciigiin yer aldigi bazi boliimler, Yar.9:21; 
Cik.29:40; Say. 15:5, lO'dur. 

2. Tiro§ - Bu sozciik, "taze §arap" (BDB, s.440) anlamina gelmektedir. 
Yakin Dogu'daki iklim ko§ullari nedeniyle, meyve suyu, 
sikilmasmdan yakla§ik alti saat sonra mayalanmaya ba§liyordu. 
Heniiz mayalanmakta olan §arabi ifade etmek ifin tiro^ sozciigii 
kullamliyordu. Bu sozciigiin yer aldigi bazi boliimler, Yas.l2:17; 
18:4; Y§a.62:8-9;Ho§.4:ll'dir. 

3. Asis - Bu sozciigiin alkollii ifecekler ifin kullamldigi a§ikardir 
("tath §arap [BDB, s.779], 6m. Y§a.49:26). 

4. Sekar - Bu sozciik, "ifki" anlammda kullamlmaktadir (BDB, 
s. 1016). Sozciigiin ibranice kokii, "sarho§" ya da "ayya§" 
ifade lerinin Ibranice 'sinde yer almaktadir. Sarho§ edici etkisinin 
artmasi ifin, ifine ilave bir §eyler katilmi§, jayzw'a benzer ifecekleri 
ifade etmektedir (kr§. Ozd.20:l; 31:6; Y§a.28:7). 

B. Yeni Antla§ma 

1. Oinos - yayin'in Grekfe kar§iligidir. 

2. Neos oinos (taze §arap) - tiro§'un Grekfe kar§iligidir (kr§. 
Mar.2:22). 

3. Gleuchos vinos (tath §arap, asis) - Mayalanma siirecinin ilk 
a§amalarmdaki §arap (kr§. El5.2:13). 

II. Kutsal Kitap'ta §arap 

A. Eski Antla§ma ve §arap 

1. Tanri'nm bir armagamdir (Yar.27:28; Mez. 104: 14-15; Vai.9:7; 
Ho§.2:8-9; Yoe.2: 19,24; Amo.9: 13; Zek. 10:7). 

2. Sunularm bir parfasidir (Cik.29:40; Lev.23:13; Say. 15:7, 10; 28:14; 
Yas. 14:26; Hak.9: 13). 

3. ilaf olarak kullanilmi§tir (2Sa. 16:2; Ozd.3 1:6-7). 

4. Kimi zaman biiyiik sorunlara yol afmigtir (Nuh - Yar.9:21; Lut - 
Yar. 19:33,35; §im§on - Hak.l6:19; Naval - lSa.25:36; Uriya - 
2Sa.ll:13; Amnon - 2Sa.l3:28; Ela - lKr.l6:9; Ben-Hadat - 
lKr.20: 12; Onderler - Amo.6:6; ve Hammlar - Amo.4). 

5. §arap kotiiye kullamlabilir (Ozd.20:l; 23:29-35; 31:4-5; Y§a.5:ll, 
22; 19:14; 28:7-8; Ho§.4: 11). 

6. Belirli ki§ilerin §arap ifmeleri yasaklanmi§ti (Gorev ba§mdaki 
kahinler. Lev. 10:9; Hez.44:21; Nezir yemini etmi§ ki§iler. Say. 6; 
Yoneticiler, Ozd.3 1:4-5; Y§a.56: 11-12; Ho§.7:5). 

7. Son giinlere ili§kin olaylar anlatilirken, §araptan da soz edilir 
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(Amo.9:13;Yoe.3:18;Zek.9:17). 

B. Antla§malar Arasinda Ortaya ^ikan Kaynaklarda §arap 

1. §arap a§iriliga kafmadan ifilirse oldukfa yararlidir (Sirak 31:27- 
30). 

2. Din bilginleri, "§arap tiim ilaflarin en iyisidir. §arap ifmeyen, ilaca 
muhtaf olur" derler (Talmud, Baha Batra 58b). 

C. Yeni Antla§ma ve §arap 

1. isa, oldukfa bol miktarda suyu §araba d6nu§turdu (Yu.2: 1-11). 

2. isa §arap ifti (Mat. 11: 18-19; Luk.7:33-34; 22:17). 

3. Petrus, Pentikost Giinii'nde "taze §arabi" fazla kafirmakla suflandi 
(El9.2:13). 

4. §arap ila? olarak kullamlabilmekteydi (Mar. 15:23; Luk. 10:34; 
lTi.5:23). 

5. Onderlere §arap ifmekten kafinmalari degil, a§iriya kafmamalari 

soylenmektedir (lTi.3:3, 8; Tit. 1:7; 2:3, lPe.4:3). 

6. Son giinlere ili§kin olaylar anlatilirken, §araptan da soz edilir 
(Mat.22:l;Va.l9:9). 

7. Sarho§luk ayiplanmi§tir (Mat.24:48-51; Luk.ll:45; 21:34; 
lKo.5: 11-13; 6:9-10; Gal.5: 19-21; lPe.4:3; Rom. 13: 13-14). 

III. Teolojik Baki§ 

A. Diyalektik gerilim 

1. §arap Tanri'nm bir armagamdir. 

2. Sarho§luk biiyiik bir sorundur. 

3. Bazi kiiltiirel fevrelerde ya§ayan imanlilar, Miijde'nin yarari ifin 
ozgiirluklerini kisitlamalidirlar (Mat. 15: 1-20; Mar.7:l-23; lKo.8- 
10;Rom.l4:l-15:13). 

B. Belirlenen smirlarm di§ma fikma egilimi 

1. Tanri, iyi olan her §eyin kaynagidir (Tanri'nm yarattigi her §ey 
"90k iyiydi",Yar. 1:31). 

2. Giinaha du§mu§ insanlik, Tanri'nm belirledigi simrlarin di§ina 
fikarak Tanri'nm tiim armaganlarim kotiiye kullanmi§tir. 

C. Kusur Tanri'nm yarattiklarinda degil, bizdedir. Tanri'nm yarattigi 
fiziksel alemde kotii hifbir §ey yoktur (kr§. Mar.7: 18-23; Rom. 14:14, 
20; lKo.lO:25-26; lTi.4:4; Tit.l:15). 

IV. Birinci Yiizyil Yahudi Kiiltiirii ve Mayalanma 

A. Sihhi tedbirlerin alinmadigi sicak iklimli ortamlarda, mayalanma siireci 
meyvenin sikilmasindan yakla§ik 6 saat sonra, yani 90k fabuk ba§lar. 

B. Yahudi kaynagina gore, yiizeyinde hafif bir kopiik belirdiginde 
(mayalanmanm belirtisi), iiziim suyu, ondaligi verilmesi gereken §arap 
haline gelmi§ demektir {Maaserot 1:7). Bu §araba "taze §arap" veya 
"tatli §arap" adi verilmekteydi. 

C. Bir haftamn sonunda, ilk mayalanma tamamlanmaktaydi. 

D. ikinci mayalanma, yakla§ik 40 giin siiriiyordu. Bu a§amadaki §arap 
"dinlenmi§ §arap" sayiliyor ve sunakta sunulabilir hale geliyordu 
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(Talmud, Edhuyyot 6: 1). 

E. Posasiyla birlikte dinlendirilen §arap makbul kabul ediliyordu, ancak 
ifmeden once iyice siiziilmesi gerekiyordu. 

F. §arap, genellikle bir yil boyunca mayalandiktan sonra yeteri kadar 
yillanmi§ sayiliyordu. Uf yil, §arabin bozulmadan saklanabilecegi en 
uzun siireydi. Bu §araba "yillanmi§ §arap" deniyor ve sulandirilarak 
ifiliyordu. 

G. Uziim suyunun mayalanmaya ba§lamasi ancak son 100 yil iferisinde, 

steril ortamlarda ve kimyasal kati maddelerinin yardimiyla 
geciktirilebilmi§tir. Antik fagda dogal mayalanma siirecinin ba§lamasi 
durdurulamiyordu. 

V. Son Sozler 

A. izlediginiz deneyimlerin, ogretilerin ve Kutsal Kitap yorumunun Isa'yi, 
birinci yiizyil Yahudi ve Hiristiyan kiilturiinu kufiimsemediginden emin 
olun! Afikfa anla§ildigi iizere, o fagda ya§ayanlar §araptan kesinlikle 
sakinan ki§iler degildi. 

B. Alkoliin halk tarafindan kullanilmasini savunmuyorum. Bununla 
birlikte, Kutsal Kitap'in bu konuya ili§kin tavrini abartan ve 
kiilturel/mezhepsel temayiillere dayanarak daha dogru oldugunu ileri 
siiren birfok ki§i bulunmaktadir. 

C. Bana gore, Romalilar 14:1-15:13 ve l.Korintliler 8-10 boliimlerinde 
verilen ilkeler ki§isel ozgiirliige veya ba§kalarini yargilama hakkina 
degil, imanli karde§lerimize duydugumuz sevgi ve saygi ile Miijde'nin 
her kiiltiirde yayilmasina dayanmaktadir. Kutsal Kitap iman ve 
uygulama konusunda tek kaynaksa, belki de bu konuyu ba§tan 
du§unmemiz gerekiyordur. 

D. Alkolden kesinlikle sakimlmasi gerektigini Tanri'nin istegiymi§ gibi 
dayattigimiz takdirde, insanlarin zihninde §arabin diizenli olarak 
tiiketildigi 9agda§ kiilturlerin (Avrupa, Israil) yam sira Isa hakkmda ne 
gibi du§unceler uyandirmi§ olacagiz? 



2:4 

CC "Anne" 

EC "Kadin" 

isa'nm "kadm" §eklindeki hitabi kulagimiza kaba gelebilir ancak bu, o 
donemde saygi ifade eden Ibranice bir hitap bifimiydi (kr§. 4:21; 8:10; 19:26; 
20:15). 

CC "benden ne istiyorsun?" 

EC "benden sana ne?" 

Bu soz, "bana ne, sana ne?" anlamma gelen ibranice bir deyimdir (kr§. 
Hak.ll:12; 2Sa.l6:10; 19:22; lKr.l7:18; 2Kr.3:13; 2Ta 35:21; Mat.8:29; 
Mar.l:24; 5:7; Luk.4:34; 8:28; Yu.2:4). Bu konu§ma, muhtemelen Isa'nm 
ailesiyle olan yeni ili§kisinin ba§langicmi i§aret etmektedir (kr§. Mat. 12:46; 
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Luk. 11:27-28). 

"Benim saatim daha gelmedi" Bu soz, isa'nin belirlenmi§ olan amaci 
hakkindaki bilincini gostermektedir (kr§. Mar. 10:45). Yuhanna "saat" 
sozciigiinu fe^itli anlamlarda kullanmi§tir: 

1. zamani belirtmek ifin (kr§. 1:39; 4:6, 52, 53; 11:9; 16:21; 19:14; 19:27) 

2. son zamanlari belirtmek ifin (kr§. 4:21, 23; 5:25, 28) 

3. isa'nin son giinlerini belirtmek ifin (tutuklanmasi, yargilanmalari, 
oliimu, kr§. 2:4; 7:30; 8:20; 12:23,27; 13:1; 16:32; 17:1) 

2:5 "Size ne derse onu yapin" Meryem, Isa'nin sozlerinin bu olayda onun 
adina hareket etmesinin mumkiin olmadigini ifade ettigini anlamadi. 

2:6 

CC "Yahudiler'in geleneksel temizligi ifin" 

EC "Yahudilerin tathirat adeti uzre" 

Bu su kiipleri, Yahudiler tarafindan ellerini, ayaklarini, kaplarim vb. 
yikamak ifin kullaniliyordu. Yuhanna, Yahudi olmayanlarin olayin geftigi 
ortami anlayabilmeleri ifin bu bilgiyi aktarmi§tir. 

2:6-7 "her biri seksenle yuz yirmi litre alan" Burada kullamlan olfii birimi 
ibranice'deki bat terimidir. Isa'nin ya§adigi donemde kullamlan iif farkli bat 
olfiisii oldugundan, ifade edilmek istenen miktarin ne kadar oldugu belirsizdir. 
Ancak Isa'nin bu mucizesinde, 90k biiyiik miktarda §araptan soz edildigi 
kesindir! 

"alti ta§ kup" Yuhanna'da sik sik goriildugii iizere, bu mucizenin fift amafli 
bir i§aret oldugu anla§ilmaktadir: 

1 . isa yeni evlenen fifte yardim etmek istedi. 

2. Nihai anlamda, Isa'nin Eski Antla§ma'yi tamamlamaya geldigini 
gosteren bir i§arettir. Bu du§uncenin ardindaki nedenler §unlardir: 

a. "6" rakami insan fabasim simgelemektedir. 

b. isa'nin, kiiplerin agizlarina kadar doldurulmasim istemesindeki 
amacin daha fazla §arap saglamak degil, simgesel bir ders vermek 
oldugu goriilmektedir. 

c. Burada, yerel bir diigiin toreninde ihtiyaf duyulmayacak kadar 90k 
miktarda §araptan soz edilmektedir. 

d. §arap, yeni fagin saglayacagi bollugun bir simgesi olarak 
kullanilmi§tir (kr§. Yer.31:12; Ho§.2:22; 14:7; Yoe.3:18; 
Amo.9: 12-14). 

2:8 

CC "§61en ba§kani" 

EC "ziyafet reisi" 

Bu ki§i (1) §6lenin idaresinden sorumlu saygideger bir konuk veya (2) 
konuklara hizmet etmekle gorevli bir kole olabilir. 
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2:9-10 Burada belirtilmek istenen, genellikle iyi §arabin once sunuldugudur. 
Konuklar §arabin etkisine girdikten sonra, daha du§uk kaliteli §arap sunulurdu. 
Ancak bu olayda, son sunulan en iyi §arap olmu§tu! Bu, Eski Antla§ma ile Yeni 
Antla§ma arasinda bir tezat §eklinde algilanabilir (kr§. Ibraniler'e Mektup). 
isa'nin saticilari tapinaktan kovmasi (kr§. 2:13-25), bu gerfekligi simgeliyor 
olabilir. 

2:11 "bu ilk dogaustu belirtisini" Yuhanna Miijdesi, Isa'nin yedi mucizesi ile 
bunlarin yorumlanmasi fevresinde in§a edilmi§tir. Bu, ilk mucizedir. Bkz. 
Yu. 1 : 1'de yer alan Ozel Ba§lik: Ba^langig. 

"ve yuceligini gosterdi. Ogrencileri de O'na iman ettiler" Mucizelerin amaci 
(bkz. l:14'e ait not), Isa'nin yiiceliginin gosterilmesiydi. Bu mucize, tipki diger 
birgok mucize gibi, oncelikli olarak Isa'nin ogrencilerine hitap ediyordu! 
Ogrencilerin Isa'ya iman ettiklerini bildiren ciimle, sergiledikleri ilk iman 
eylemini degil, Isa'nin kimligini ve gerfekle^tirdigi i§i giderek kavramayi 
surdiirduklerini ifade etmektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 2:12 

'^Bundan sonra Isa, annesi, karde^leri ve ogrencileri Kefarnahum'a gidip 
orada birkac giin kaldilar. 



2:12 "Kefarnahum" Nasira halkinm kendisine iman etmemesinden sonra (kr§. 
Luk.4: 16-30), burasi Isa'nin Celile'deki merkezi haline geldi (kr§. Mat.4:13; 
Mar.l:21; 2:1; Luk.4:23, 31; Yu.2:12; 4:46-47). 

Bu ayet, Isa'nin Kana'da sergiledigi mucizenin i§iginda, ailesine yonelik 
gerfekle^tirdigi hizmete ozel bir baki§ sunmaktadir. 

13-25. AYETLER HAKKEVDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 

A. isa'nin saticilari tapinaktan kaf kez kovdugu, Yeni Antla§ma uzmanlari 
arasinda bir hayli tarti§ilmi§tir. Yuhanna, tapinagin saticilardan 
arindirilmasim Isa'nin yeryiiziindeki hizmetinin ba§langicinda 
kaydederken, Sinoptik Mujdeler bunu Isa'nin ya§aminin son haftasinda 
ger9ekle§mi§ bir olay olarak kaydederler (Mat.21:12; Mar. 11:15 ve 
Luk. 19:45). Iki anlatim arasindaki farkliliklara baktigimizda, saticilarin 
tapinaktan bir kez degil, iki farkli zamanda kovulmu§ olabilecekleri 
goriilmektedir. 

Bununla birlikte, Yuhanna'nm Isa'nin gerfekle^tirdigi i§leri teolojik 
amaflar gozeten bir yapi iferisinde sunmu§ olmasi da kesinlikle 
miimkundiir. Gerek Sinoptik Miijdeler'i kaleme alanlar gerekse 
Yuhanna, Kutsal Ruh'un esinlemesi altinda Isa'nin ogretilerini ve 
gerfeklegtirdigi i§leri seferek, uyarlayarak, diizenleyerek ve ozetleyerek 
aktarma ozgiirlugiine sahiptiler. Isa'nin soylemedigi sozler ve yeni 
olaylar uydurma ozgiirlugiine sahip olduklarina inanmiyorum. Mujdeler 
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9agda§ biyografiler degil, belirli okuyucu kitlelerine hitap eden 
miijdeleme kitapfiklaridir. Miijdeler zamandizinsel degildir ve isa'nin 
soyledigi biitiin sozleri kaydetmezler (ozet sunarlar). Bu gerfekler, 
Miijdeler 'in hatali olduklarim gostermez. Dogu edebiyati, bati 
edebiyatindan daha farkli kiiltiirel beklentilere dayanmaktadir. 
B. Tapinagin saticilardan arindirilmasi, Yuhanna'nin, Isa'nm oncelikle 
Yahudi ulusuyla ilgilendigini gostermeye yonelik kapsamli teolojik 
amacina uygundur. Bu, Isa'mn 3. boliimde Nikodim'le yaptigi 
konu§mada da goriilebilir (geleneksel Yahudilik). Bununla birlikte, Isa 
4. boliimde Samiriyeli kadinla gerfekle^tirdigi konu§mayla birlikte 
daha geni§ bir Yahudi topluluguyla ilgilenmeye ba§lar (Yahudilik'in 
sapkin bir grubu). 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 2:13-22 

'^Yahudiler'in Fisih Bayrami yakindi. Isa da Yerusalim'e gitti. '''Tapinagin 
avlusunda sigir, koyun ve giivercin satanlari, orada oturmus para bozanlari gordii. 
'^ipten bir kam9i yaparak hepsini koyunlar ve sigirlarla birlikte tapinaktan kovdu, 
para bozanlarin paralarini dokiip masalarini devirdi. '^Giivercin satanlara, 
"Bunlari buradan kaldirin, Babam'in evini pazar yerine cevirmeyin!" dedi. 
'^Ogrencileri, "Evin icin gosterdigim gayret beni yiyip bitirecek" diye yazilmis 
olan sozii hatirladilar. ^'Yahudi yetkililer Isa'ya, "Bunlari yaptigina gore, bize 
nasil bir belirti gostereceksin?" diye sordular. ^'Isa su yaniti verdi: "Bu tapinagi 
yikin, U9 giinde onu yeniden kuracagim." ^"Yahudi yetkililer, "Bu tapinak kirk alti 
yilda yapildi, sen onu ii9 giinde mi kuracaksin?" dediler. ^'Ama tsa'nin soziinii 
ettigi tapinak kendi bedeniydi. ^^Isa oliimden dirilince ogrencileri bu sozii 
soyledigini hatirladilar, Kutsal Yazi'ya ve Isa'nin soyledigi bu soze iman ettiler. 



2:13 "Fisih Bayrami" Yahudiler tarafindan her yil kutlanan bu bayram, 
Misir'dan ^iki§ 12 ve Yasa'nm Tekrari 16:l-6'da anlatilmi§tir. isa'nin 
yeryiiziindeki hizmetinin ne kadar siirdiigiinii belirleyebilmemize yardimci 
olabilecek tek dayanak noktasi bu bayramdir. Diger Miijdeler Isa'nin 
yeryiiziinde yalnizca bir yil hizmet ettigini ima etmektedir. Ancak Yuhanna iif 
ayri Fisih Bayrami'ndan soz eder: (1) 2:13, 23; (2) 6:4 ve (3) 11:55; 12:1; 13:1; 
18:28, 39; 19:14. Bundan ba§ka, 5:1 ayetinde dordiincii bir Fisih Bayrami'ndan 
soz ediliyor olmasi da miimkiindiir. Isa'nin yeryiiziindeki hizmetinin kaf yil 
siirdiigii kesin olarak bilinmemektedir, ancak Yuhanna Miijdesi bu hizmetin en 
az iif, belki dort ve hatta be§ yil siirdiigiinii dii§iindiirmektedir. 

Yuhanna, kaleme aldigi Miijde'yi Yahudi dini bayramlari etrafinda 
yapilandirmi§ olabilir (Fisih, ^ardak ve Tapinagin Afili^im Anma Bayramlari). 

"isa da Yeru§alim'e gitti" Yahudiler Yeru§alim'den cografi veya topografik 
(yer betimleme) anlamda degil, daima teolojik anlamda soz etmi§lerdir. 
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2:14 "Tapinagin avlusunda" Biiyiik Hirodes'in (1.0. 37-4 yillari arasinda 
Filistin bolgesini yoneten bir Edomlu) in§a ettirdigi tapinagin yedi farkli avlusu 
bulunuyordu. Di§ta yer alan ve Uluslar Avlusu olarak adlandirilan avluda, 
tiiccarlar kurban ve sunu sunmak isteyen ki§ilerin ali§veri§ yapabilecekleri 
tezgahlar afiyorlardi. 

"sigir, koyun ve guvercin satanlar" Uzun yolculuklar yaparak uzak 
bolgelerden gelen ziyaretfiler, kurban olarak sunabilecekleri hayvanlar satin 
almaya ihtiya? duyuyorlardi. Ne var ki, ba§kahinin ailesi bu tezgahlarin 
denetimini elinde bulunduruyor ve hayvanlari fahi§ fiyatlara satiyordu. Ayni 
zamanda, ziyaretfilerin kurban olarak sunmak iizere kendilerinin getirdigi 
hayvanlarin da kahinler tarafindan bazi bedensel kusurlar yiiziinden kabul 
edilmedigini bilmekteyiz. Tiim bunlar, ziyaretfilerin tapinak avlusundaki bu 
saticilardan ali§ veri§ yapmasini zorunlu kiliyordu. 

"para bozanlar" Tapinaga gelen insanlarin para bozdurmaya ihtiyaf 
duymalarinin iki nedeni bulunuyordu: (1) Tapinakta geferli olan tek madeni 
para, §ekeldi. Yahudi §ekeli uzun siiredir basilmayan bir para oldugundan, 
Isa'nin ya§adigi donemde tapinakta yalmzca Sur'da basilan §ekel 
kullaniliyordu. (2) Tapinakta, iizerinde Roma imparatorunun resmi bulunan 
paralar kabul edilmiyordu. Para bozan bu ki§iler, hizmetlerinin kar§iliginda 
elbette iicret aliyorlardi! 

2:15 "ipten bir kam^i yaparak hepsini ... tapinaktan kovdu" Bu ifadede, 
isa'nin ofkelendigi afikfa goriilmektedir. Ofkelenmek giinah degildir! 
Pavlus'un Efesliler 4:26'daki sozleri, muhtemelen bu konuyla ilgilidir. 
Ofkelenmemize neden olabilecek birtakim olaylarla kar§ila§abiliriz. 

2:16 "Bunlari buradan kaldirin" Bu ifade, geni§ zamanli etken emir 
kipindedir. 

"Babam'in evini pazar yerine fevirmeyin" Bu, halen siirdiirulmekte olan bir 
eylemin durdurulmasim emreden bir ifadedir. Diger Miijdeler bu noktada 
Ye§aya 56:7 ve Yeremya 7:irden alinti yaparken, Yuhanna bu Eski Antla§ma 
peygamberliklerinden soz etmemi§tir. Yuhanna'nm burada kullandigi ifade, 
Zekeriya 14:2 1'de yer alan Mesih'e ili§kin peygamberlik soziinii hatirlatiyor 
olabilir. 

2:17 "Ogrencileri ... hatirladilar" Bu soz, ogrencilerin Isa'nin eylemlerinin 
ifade ettigi ruhsal gerfekleri Isa'nin ger^ekle^tirdigi hizmete ve Kutsal Ruh'un 
yardimina ragmen ancak sonradan anlayabildiklerini ifade etmektedir (kr§. 2:22; 
12:16; 14:26). 

"yazilmi? olan sozu" Bu, tam olarak "yazilmi§tir" anlamina gelen goriilen 
gefmi^ zamanli edilgen yapidaki bir dolayli anlatim ifadesidir ve bir Eski 
Antla§ma esinlemesini dogrulamanm tipik yoludur. Burada aktarilan soz 
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Mezmur 69:9'dan alintilanmi§tir. Bu mezmur, tipki 22. Mezmur gibi Isa'nin 
farmiha gerili§ini onceden betimlemektedir. Tanri ifin gosterdigi gayret ve iften 
tapinma, sonunda Isa'nm Tanri'nin istegi uyarinca olmesine yol afacakti (kr§. 
Y§a.53:4, 10; Luk.22:22; El9.2:23; 3:18; 4:28). 

2:18 

CC "Bunlari yaptigina gore, bize nasil bir belirti gostereceksin?" 

EC "Mademki bu §eyleri yapiyorsun, bize ne alamet gosterirsin?" 

Yahudiler'in Isa'ya ili§kin ba§lica sorulari buydu. Ferisiler, isa'nin giiciinun 
§eytan'dan geldigini iddia ediyorlardi (kr§. 8:48-49, 52; 10:20). Onlarin 
bekledikleri Mesih, belirli yollarla belli i§ler gerfekle^tirmeliydi. Isa 
bekledikleri bu ozel i§leri gerfekle^tirmeyince, O'ndan ku§ku duymaya 
ba§ladilar (kr§. Mar. 11:28; Luk.20:2). 

2:19 "Bu tapinagi yikin, uf gunde onu yeniden kuracagim" 14-15. ayetlerde 
tapinak ifin kullamlan Grekfe sozciik (hieron) tapinagin avlusunu ifade 
etmektedir. Ancak 19,20 ve 21. ayetlerde kullamlan sozciik (naos). En Kutsal 
Yer'in bulundugu tapinagin if odasini ifade eder. Isa'nin soyledigi bu soz 90k 
tarti§ilmi§tir. Matta 26:60; Markos 14:57-59; Elfilerin i§leri 6:14 ayetlerinde bu 
soziin isa'nin farmiha gerilmesinden ve dirilmesinden soz ettigi afiktir. Ancak 
bu ayetin, tapinagin i.S. 70 yilinda Titus tarafindan yikilmasindan soz ediyor 
olmasi da miimkiindiir (kr§. Mat.24:l-2). Bu soz, isa'nin eski Yahudi 
diizeninden farkli ve kendisine odaklanan yeni bir ruhsal tapinma diizeni 
kurmak iizere olduguyla ilgilidir (kr§. 4:21-24). 

2:20 "Bu tapinak kirk alti yilda yapildi" Biiyiik Hirodes Yahudiler'in 
gonliinii almak ifin ikinci tapinakta (Zerubbabil'in doneminde yapilan tapinak, 
bkz. Hagay) tadilatlar yaparak tapinagi daha biiyiik hale getirmi§ti. Josephus bu 
9ah§malarin i.O. 20 veya 19 yilinda ba§ladigini kaydetmi§tir. Eger bu bilgi 
dogruysa, bu ayetlerde aktarilan olay i.S. 27-28 yillarinda gerfekle^mi^tir. 
Bundan ba§ka, tapinaktaki fali^manm i.S. 64 yilina dek siirdiigiinii de 
bilmekteyiz. Bu tapinak, Yahudiler ifin biiyiik umut haline gelmi§ti (kr§. Yer.7). 

2:21 "Ama isa'nin sozunu ettigi tapinak kendi bedeniydi" isa bu sozleri 
soylediginde, ogrenciler ne demek istedigini anlamami§lardi (kr§. 2: 17). 

isa yeryiiziine neden geldigini biliyordu. Kutsal Kitap'ta, isa'nin yeryiiziine 
geli§ amacini afiklayan en az iif neden goriilmektedir: (1) Tanri'yi afiklamak; 
(2) gerfek bir insan omegi olmak ve (3) hayatim birfoklari ifin fidye olarak 
feda etmek. Bu ayette, isa'nin iifiincii amacindan soz edilmektedir (kr§. 
Mar.lO:45;Yu. 12:23, 27; 13:1-3; 17:1). 

2:22 "ogrencileri bu sozu soyledigini hatirladilar" isa'nin sozleri ve 
eylemleri, hitap ettigi diger ki§ilerden 90k ogrencilerinin yararinaydi. Ancak 
ogrencileri, hifbir zaman Isa'nin soylediklerini o anda anlayamadilar. 
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|CAGDA§ CEVIRI: 2:23-25 

"Fisih Bayrami'nda isa'nin Yeru^alim'de bulundugu sirada ger9ekle§tirdigi 
belirtileri goren bir9oklari O'nun adina iman ettiler. ^""Ama Isa biitiin insanlarin 
yiiregini bildigi i9in onlara giivenmiyordu. ^'Insan hakkinda kimsenin O'na bir §ey 
soylemesine gerek yoktu. Ciinkii kendisi insanin i9inden ge9enleri biliyordu. 



2:23 "birfoklari O'nun adina iman ettiler" "Iman ettiler" ifadesinin Grekfesi 
(pisteuo), ayni zamanda "inanmak" veya "giivenmek" §eklinde de fevrilebilir. 
Yuhanna Miijdesi'nde bu sozciigiin ad hali yer almamakla birlikte, fiil haline 
siklikla rastlanmaktadir. Bu baglamda, burada sozii edilen kalabaligin Nasirali 
isa'ya Mesih olarak gosterdigi bagliligin samimi olup olmadigi 
bilinmemektedir. "Iman" sozciigiiniin, benzer bifimde ayrinti verilmeden 
kullamldigi diger ayetler Yuhanna 8:31-59 ile Elfilerin i§leri 8:13, 18-24'tiir. 
Kutsal Kitap'ta soz edilen gerfek iman, Rab'be ilk hevesle verilecek yiizeysel 
bir kar§iliktan 90k daha fazlasidir. Bu ilk tepkiyi, Rab'bi izleyecegimiz bir 
ogrencilik siireci takip etmelidir (kr§. Mat. 13:20-22, 31-32). 

Anla§ildigi iizere, bu yiizeysel imanlilar Isa'ya gerfekle^tirdigi mucizeler 
nedeniyle ilgi gosteriyorlardi (kr§. 2:11; 7:31). Amaflari Isa'nin kimligini ve 
gerfeklegtirdigi i§i tasdik etmekti. Bununla birlikte, yalnizca Isa'nin 
gerfekle^tirdigi biiyiik i§lere iman etmenin asla yeterli ve kalici olmadigma 
dikkat edilmelidir. Imanm odak noktasi Isa'nm kendisi olmalidir (kr§. 2:20, 30- 
31). Mucizeler otomatik olarak Tanri'dan gelen belirtiler gibi kabul 
edilmemelidir (kr§. Mat.24:24; Va.l3:13; 16:14; 19:20). Isa'nm gerfeklegtirdigi 
i§lerin amaci, insanlari kendisine iman etmeye yoneltmekti (kr§. 2:23; 6:14; 
7:31; 10:42). Cogu kez, insanlar belirtileri gormelerine ragmen iman etmeyi 
reddettiler (kr§. 6:27; 11:47; 12:37). 



^^^^^^^ 



OZEL BA§LIK: YUHANNA'NIN "IMAN ETMEK" FIILINI 
KULLANIMI 

Yuhanna, "iman etmek" fiilini genellikle edatlarla birlikte kullanmi§tir. 

1. eis edati "-e, -a" anlammdadir. Fiilin bu bifimdeki kullammi, imanlilarm 
isa'ya iman ettiklerini/giivendiklerini vurgulamaktadir. 

a. Adina "iman edenler" (Yu.l:12; 2:23; 3:18; lYu.5:13). 

b. O'na "iman ettiler" (Yu.2:ll; 3:15, 18; 4:39; 6:40; 7:5, 31, 39, 48; 8:30; 
9:36; 10:42; 11:45,48; 12:37,42). 

c. Bana "iman eden" (Yu.6:35; 7:38; 11:25, 26; 12:44, 46; 14:1, 12; 16:9; 
17:20). 

d. O'nun gonderdigi ki§iye "iman etmeniz" (Yu.6:28-29). 

e. Ogul'a"imanedenin"(Yu.3:36; 9:35; lYu.5:10). 

f. isa'ya "iman ediyordu" (Yu. 12: 1 1). 

g. l§iga "iman edin" (Yu. 12:36). 

h. Tanri'ya "iman edin" (Yu. 14: 1). 

2. gy, (Yu.3:15;Mar.l:15). 
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3. On edatsiz "e" hali (lYu.3:23; 4:50; 5:10). 

4. hoti, 'diye' iman etti anlamindadir. Bazi ornekler a§agida: 

a. isa Tanri'nm Kutsali'dir (6:69). 

b. isa, "ben Ben'im"dir (8:24). 

c. isa ve Baba birdir (10:38). 

d. isa Mesih'tir (11:27; 20:31). 

e. isa Tanri Oglu'dur (11:27; 20:31). 

f. isa Baba tarafindan g6nderilmi§tir (1 1:42; 17:8, 21). 

g. isa Baba'da, Baba isa'da (14:10-1 1). 
h. isa Baba'dan geldi (16:27,30). 

i. isa Baba'nm antla§maya ait adiyla kendini tanitti 'Ben'im'(8:24; 13: 19) 

Kutsal Kitap'a uygun iman hem bir ki§iye hem de bir mesaja dayalidir. itaat, 
sevgi ve sonuna kadar sabretme, bu imanm gostergeleridir 



2:24-25 Grekfe metinde bu iki ayet tek ciimle bifimde yer almaktadir. isa'nm 
tavrmi ve davrani§larmi afiklamak ifin "giivenmek" fiili kullanilmi§tir. Bu soz, 
ilkin gosterilen duygusal bir tepkiden veya onaydan 90k daha fazlasmi ifade 
etmektedir. Ayette ayni zamanda isa'nm insan yiireginin kotiilugiinu ve 
degi§kenligini bildigi belirtilmi§tir. Yuhanna 3. boliimde anlatilan Nikodim, bu 
gerfegi orneklemektedir. Dindar bir kimse bile, kendi fabasma, bilgisine, 
geldigi soya ve sahip oldugu itibara dayanarak Tanri'ya yakla§amaz. Dogruluga 
yalmzca isa'ya iman ederek kavu§ulabilir (kr§. Rom. 1: 16-17; 4. boliim). 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalismiz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiinun ana 
konularmi du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularm amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. isa neden suyu §araba d6nu§turdu? Bu neyi simgeliyordu? 

2. isa'nm ya§adigi donemdeki evlilik adetlerini afiklaymiz. 

3. Hirodes'in in§a ettirdigi tapmagm basit bir mimari planmi fizebilir misiniz? 
Saticilarm ve para bozanlarm bulundugu muhtemel yeri gosterebilir misiniz? 

4. Sinoptik Miijdeler saticilarm isa tarafindan tapinaktan ilk kovulu§unu neden 
kaydetmemektedir? 

5. isa, Hirodes'in in§a ettirdigi tapinagin Romalilar tarafindan yikilacagim 
onceden bildirmi§ midir? 

6. "Giivenmek", "iman etmek" ve "inanmak" §eklinde fevrilen Grekfe 
sozciikleri tammlayin ve afiklayimz 
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YUHANNA 3 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Isa ile Nikodim 3:1-22 

Yahya'nin Tanikligi 3:22-36 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNl PARA GRAF SEl lYESlNDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 3:1-3 

'"^Yahudiler'in Nikodim adli bir onderi vardi. Ferisiler'den olan bu adam bir 
gece Isa'ya gelerek, "Rabbi, senin Tanri'dan gelmis bir ogretmen oldugunu 
biliyoruz. Ciinkii Tanri kendisiyle olmadikca kimse senin yaptigin bu mucizeleri 
yapamaz" dedi. ''Isa ona su karsiligi verdi: "Sana dogrusunu soyleyeyim, bir kimse 
yeniden dogmadik9a Tanri'nm Egemenligi'ni goremez." 



3:1 "Nikodim" Filistin'de ya§ayan bir Yahudi'nin, "halkin fatihi" (kr§. 7:50; 
19:39) anlamina gelen Grekfe bir isim ta§iyor olmasi §a§irticidir (tipki Filipus 
ve Andreas gibi, kr§. 1:40, 43). 



49 



CC "bir onderi vardi" 

EC "bir reisi vardi" 

Dilimize "onder" ya da "reis" olarak fevrilen ifade, Yeru§alim'de bulunan 
en yiiksek Yahudi mahkemesi olan ve yetmi§ iiyeden olu§an Yiiksek Kurul'iin 
(Sanhedrin) iiyeleri ifin kullanilan bir unvandir (sozciik ba§ka yerlerde havra 
yoneticisi veya onderi anlaminda da kullanilmi§tir). Yetkileri Romalilar 
tarafindan hayli kisitlanmi§ olsa da, Yiiksek Kurul Yahudi halki ifin halen 
biiyiik bir simgesel anlam ifade ediyordu. 

Yuhanna'nin Nikodim'i birinci yiizyildaki gelenekfi dindar Yahudiler'in bir 
omegi olarak kullanmi§ olmasi miimkiindiir. Miijde'de, yeterli ruhsal olgunluga 
ula§tigini dii§iinen ki§ilere, her §eye ba§tan ba§lamalari gerektigi 
soylenmektedir. Bir ki§inin Tanri'nm Egemenligi'ne girip giremeyecegini 
kurallara gosterdigi baghhk (tanrisal buyruklar olsa bile) ya da sahip oldugu 
etnik koken degil, Isa'ya iman edip etmedigi belirler. Samimi ve gayretli 
dindarlik degil, Mesih araciligiyla sunulan kurtulu§ armaganinin kabulii 
Tanri'nm kabuliine yol afar. Nikodim'in Isa'yi Tanri'nm gonderdigi bir 
ogretmen olarak kabul etmesi, dogru olmakla birlikte yetersizdir. Giinaha 
dii§mii§ insanligin tek umudu, tek kurtarici olan Mesih Isa'ya ki§isel olarak 
iman etmektir! 

"Ferisiler" Bu siyasi ve dini mezhebin kokeni, Makabeler donemine 
dayanmaktadir. "Ferisi" adi biiyiik olasilikla "ayrilmi§ olanlar" anlamina 
gelmektedir. Kendilerini, Tanri'nm buyruklarim sozlii kaynaklarda (daha sonra 
Talmud'da) tammlandigi ve afiklandigi bifimiyle yerine getirmeye adami§, 
dindar kimselerdir. Bkz. l:24'te yer alan Ozel Ba§lik: Ferisiler. 

3:2 "bir gece" Din bilginleri, rahatsiz edilme ihtimali olmadigindan Kutsal 
Yasa'yi fali^mak ifin en uygun zamanin gece oldugunu dii§iiniirlerdi. Nikodim 
(ve muhtemelen yanmdakiler) ba§kalari tarafindan Isa ile birlikte goriilmek 
istemedigi ifin Isa'nin yanina gece gelmi§ olabilir. 

"Rabbi" Yuhanna Miijdesi'nde bu sozciik "ogretmen" anlaminda 
kullanilmi§tir. Yahudi onderlerin canini en 90k sikan §eylerden biri, Isa'nin din 
bilgini yeti§tiren haham okullarina gitmemi§ olmasiydi. Isa, Nasira'daki yerel 
havrada gordiigii ogrenimin ardindan Talmud ogrenimi g6rmemi§ti. 

"Tanri'dan gelmi§" Bu ifade, vurgulanmak ifin ozellikle ciimlenin ba§ina 
yerle§tirilmi§tir. Muhtemelen Yasa'nm Tekrari 18:15,18 ayetlerindeki 
peygamberlik soziinii hatirlatmaktadir. Nikodim Isa'nin sozlerinin ve 
eylemlerinin giiciinii kabul etmi§ti. Ancak bu, Nikodim'in ruhsal afidan 
Tanri'yla dogru bir ili§ki ifinde oldugu anlamina gelmiyordu. 

"Tanri kendisiyle olmadik^a" Bu, Grekfe dilbilgisi kurallarina gore bir 
tiguncu simfko^ul cumlesidir ve gerfekligin olasiligim ifade etmektedir. 
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3:3,5,11 

CC "Sana dogrusunu soyleyeyim" 

EC "Dogrusu ve dogrusu" 

Bu ifadenin tam fevirisi, "Amin, amin" §eklindedir. Kokeni Eski 
Antla§ma'da "iman" ifin kullanilan sozciige dayanan ifade, "dayanmak" veya 
"emin olmak" kokiinden gelmektedir. Daha sonraki donemlerde, dogru ifadeleri 
tasdik etmek ifin kullanilmaya ba§lami§tir. Amin sozciiguniin iki kez 
yinelenerek kullamlmasi, Yuhanna Miijdesi'ne ozgiidiir. Bu yinelemeler, Isa ile 
Nikodim arasindaki konu§manin a§amalarini gostermektedir. Bkz. liSl'de yer 
alan Ozel Ba§lik: Amin. 

3:3 "bir kimse yeniden dogmadik^a" Bu, tipki 3:2'de Nikodim'in kullanmi§ 
oldugu gibi bir ilguncu sinifko^ul cumlesidir. 

"yeniden dogmadik^a" Bu, geni§ zamanli istek kipindeki edilgen bir ifadedir. 
Yeniden dogmak ifadesi (anothen), (1) ikinci kez dogmak (fiziksel anlamda); 
(2) yeni ba§tan dogmak (kr§. El9.26:5'teki "eskiden") veya (3) yukaridan 
dogmak (kr§. 3:7, 31; 19:11) anlamlarma gelebilir. Ufiincu olasilik bu ayetin 
baglamma uygundur. Bu, Yuhanna'nm her iki anlami da dogru olan fift anlamli 
ifadeler kullanma iislubunun (tevriye) ba§ka bir ornegidir. (bkz Bauer, Arndt, 
Gengrich and Danker, A Greek-English Lexicon of the New Testament, s.ll) 4. 
ayetten afikfa anla§ildigi iizere, Nikodim Isa'nm soziinii (1) numarali anlamiyla 
anlami§tir. Yuhanna ve Petrus (kr§. lPe.l:23) kurtulu§u ifade etmek ifin bu 
ailevi mecazi kullamrken, Pavlus evlat edinilme kavrammi kullamr. Odak 
noktasi Baba'nm gerfeklegtirdigi i§tir. Kurtulu§ Tanri'nm bir i§i ve armagamdir 
(kr§. 1:12-13). 

"goremez" Bu mecazi ifadeye paralel olarak, 3:5'te "giremez" sozciigu 
kullanilmi§tir. 

"Tanri'nin Egemenligi" Bu ifade Yuhanna Miijdesi'nde yalmzca iki kez 
kullanilmi§tir (kr§. 3:5); ancak Sinoptik Miijdeler'de yer alan 90k onemli bir 
ifadedir. Isa'nm ilk ve son vaazlari ile benzetmelerinin fogu bu konuyu ele 
almaktadir. Tanri'nm, kendisine iman edenlerin yiireginde kurdugu kralligi 
ifade eder. Yuhanna'nm bu ifadeyi yalmzca iki kez kullanmasi ve Isa'nm 
benzetmelerini aktarirken bu ifadeden hif soz etmemesi §a§irticidir. Yuhanna 
ifin 90k onemli olan bir ifade, "sonsuz ya§am"dir. 

"Tanri'nm Egemenligi" ifadesi, Isa'nin ogretilerinin son zamanlara ili§kin 
(eskatolojik) yoniiyle ilgilidir. Tanri'nm Egemenligi 'nin iman eden ki§inin 
yiireginde "zaten" kurulmu§ olmasi, ancak buna ragmen "heniiz" biitiinuyle 
gelmemi§ olmasi, Yahudi inancindaki iki fag kavramiyla ilgilidir. Yahudi 
inancina gore iki fag vardir: (1) §imdiki kotii fag, (2) gelecek Mesih tarafindan 
ba§latilacak dogruluk fagi. Yahudiler, Kutsal Ruh'un giiciiyle dolu olarak tek 
bir kez gelecek askeri bir lider bekliyorlardi (Eski Antla§ma donemindeki 
hakimler gibi). Isa'nin hem beden alip gelmesi hem de faglarin sonunda 
yeryiiziine tekrar gelecegi, Yahudi inancindaki bu iki fagin list iiste binmesine 



51 



neden olmu§tur. Tanri'nm Egemenligi, Isa'mn Beytlehem'de beden almasiyla 
tarihe girmi§tir. Bununla birlikte, Isa yeryiiziine sadece Vahiy 19. boliimdeki 
zaferli fatih olarak degil, aci feken kul (kr§. Y§a.53) ve alfakgonullii onder (kr§. 
Zek.9:9) olarak gelmi§tir. Bu yiizden, Tanri'nm Egemenligi ba§lami§ (kr§. 
Mat.3:2; 4:17; 10:7; 11:12; 12:28; Mar.l:15; Luk.9:9, 11; 11:20; 21:31-32) 
ancak tamamlanmami§tir (kr§. Mat.6:10; 16:28; 26:64). 

imanlilar bu iki fag arasmdaki gerilimle ya§arlar. Ya§adiklari bir dirili§ 
ya§ami olmakla birlikte, yine de fiziksel oliimii tadacaklardir. Giinahm 
boyundurugundan ozgiir kalmi§lardir, ancak yine de giinah i§lemektedirler. Bu 
nedenle imanlilar "§imdiden" ba§lami§ olan gag ile "heniiz gelmemi§' olan fag 
arasmdaki gerilimle ya§arlar! 

Yuhanna Miijdesi'ndeki §imdiden ba§lami§ olanla heniiz gelmemi§ olan 
arasmdaki gerilimin giizel bir afiklamasi, Frank Stagg'in New Testament 
Theology adli kitabinda yer almaktadir. 

"Yuhanna Miijdesi, Isa'mn gelecekte tekrar yeryiiziine gelecegini vurgular 
(14:3, 18vd, 28; 16:16, 22) ve son giinde gerfekle^ecek dirili§ ve nihai yargidan 
afikfa soz eder (5:28; 6:39vd, 44, 54; 11:24; 12:48). Bununla birlikte, bu 
dordiincii Miijde'de sonsuz ya§am, yargi ve dirili§ gerfekleri §imdiki zaman 
ferfevesinde sunulur (3:18vd; 4:23; 5:25; 6:54; ll:23vd; 12:28, 31; 13:3 Ivd; 
14:17; 17:26)" (s.3 11). 



CAGDA§ CEVIRI: 3:4-8 

''Nikodim, "Yaflanmis bir adam nasil dogabilir? Annesinin rahmine ikinci kez 
girip dogabilir mi?" diye sordu. Isa soyle yanit verdi: "Sana dogrusunu 
soyleyeyim, bir kimse sudan ve Ruh'tan dogmadikca Tanri'nm Egemenligi'ne 
giremez. *Bedenden dogan bedendir, Ruh'tan dogan ruhtur. 'Sana, 'Yeniden 
dogmalismiz' dedigime fasma. 'Yel diledigi yerde eser; sesini ifitirsin, ama nereden 
gelip nereye gittigini bilemezsin. Ruh'tan dogan herkes boyledir." 



3:5 "sudan ve Ruh'tan dogmadikca" Bu, diger bir ilguncu sinif ko§ul 
cumlesidir (hkz. 3:2). 

1 . Fiziksel olanla ruhsal olan ve 

2. Diinyasal olanla goksel olan arasinda a§ikar bir kar§itlik bulunmaktadir. 
Bu kar§itlik, 3:6'da belirtilmi§tir. Burada soz edilen "sudan dogmak" 
kavraminm ne anlama geldigi hakkinda fe^itli g6rii§ler vardir: 

1. Din bilginleri "su" sozciigiinii erkekten gelen meniyi ifade etmek ifin 
kullamyorlardi. 

2. Bebegin dogumu sirasinda anne rahminden gelen su. 

3. Vaftizci Yahya'nm tovbeyi simgeleyen vaftizi (kr§. 1:26; 3:23). 

4. Eski Antla§ma'daki serpmelik su, Kutsal Ruh'un verilmesi anlamina 
geliyordu (kr§. Hez.36:25-27). 

5. Yeni Antla§ma'da belirtilen vaftiz (her ne kadar Nikodim bu bifimde 
anlamami§ olsa da). 

Vaftizci Yahya'nm suyla vaftiz ettigi ve gelecek olan Mesih'in Kutsal 
Ruh'la vaftiz edecegini (ozellikle o zaman Hez.36'yi fagri^tirir) afikladigi 
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du§unuldugunde, iifuncu g6ru§ bu ayette soz edilen "sudan dogmak" 
kavraminin ne anlama geldigini afikfa gostermektedir. Bu baglamda, "dogmak" 
kavrami mecazidir; Nikodim'in yanli§ anlamasi, kavramlarin yorumumuzu 
etkilemesine izin vermemelidir. Bu durumda, birinci g6ru§ uygun 
du§memektedir. Nikodim Isa'nin sozlerini Hiristiyan vaftizi §eklinde anlamami§ 
olsa da, Yuhanna Isa'nin sozlerinin arasinda Yeni Antla§ma ogretisini 
sunmu§tur (kr§. 3:14-21). Ikinci g6ru§ Yuhanna'nm vurguladigi yukaridan 
olanla a§agidan olan (tanrisal alem ile diinyasal alem) arasindaki kar§itliga 
uygun du§mektedir. Bu kavramlarin ne anlama geldigini du§unurken, 
birbirlerinin kar§iti mi (#1 veya #2) yoksa tamamlayicisi mi (#4) olduklarim 
belirlememiz gerekmektedir. 

3:6 Yuhanna'da yaygin olarak rastlanan kar§itlik vurgusu (yukaridan olan ve 
a§agidan olan) burada da goriilmektedir (kr§. 3:11). 

3:7 "dedigime §a§ma" Isa "§a§ma" fiiliyle yalmzca Nikodim'e hitap ederken, 
"dogmalisimz" fiiliyle tiim insanliga seslenmektedir (benzer bir tekil-fogul soz 
oyunu 3: 1 1'de de tekrarlanmi§tir). 

isa'nin bu sozii, soylarina giivenme egiliminde olan Yahudiler'in baki§ 
afisiyla yorumlanmamalidir (kr§. 4:12; 8:53). Miijde'yi birinci yiizyilin 
sonlarina dogru kaleme alan Yuhanna, Gnosisfi ogretinin yam sira soylariyla 
oviinen Yahudiler'e de kar§i fikmaktadir. 

3:8 Burada, "riizgar", "soluk" ve "ruh" anlamlarina gelen Ibranice (ve Aramice) 
sozciik (ruah) ile Grekfe sozciik (pneuma) arasinda bir soz oyunundan 
yararlanilmi§tir. Anlatilmak istenen, Ruh'un da tipki riizgar gibi ozgiir 
oldugudur. Ki§i riizgari degil, ancak etkilerini gorebilir. Ruh da bunun gibidir. 
insanin kurtulu§u kendi elinde degil, Ruh'un yonetimindedir (kr§. Hez.37). 5-7. 
ayetlerin de bu ger^egi ifade ediyor olmalari miimkiindiir. Kurtulu§, baglangifta 
Kutsal Ruh'un yonlendirmesi (kr§. 6:44, 65) ve ardindan bireyin tovbe ve 
imanla kar§ilik vermesi ile miimkiindiir (kr§. 1: 12; 3: 16, 18). 

Yuhanna Miijdesi Kutsal Ruh'un kimligine ve etkinligine e§siz bir bifimde 
yogunla§maktadir (kr§. 14:17, 25-26; 16:7-15). Yuhanna, yeni dogruluk fagini 
Tanri Ruhu'nun ^agi olarak goriir. 



CAGDA§ CEVIRI: 3:9-15 

'Nikodim Isa'ya, "Bunlar nasil olabilir?" diye sordu. '"Isa ona foyle yanit 
verdi: "Sen Israil'in ogretmeni oldugun Iialde bunlari anlamiyor musun? ''Sana 
dogrusunu soyleyeyim, biz bildigimizi soyliiyoruz, gordiigiimiize taniklik ediyoruz. 
Sizler ise bizim tanikligimizi kabul etmiyorsunuz. '^Sizlere yeryiiziiyle ilgili feyleri 
soyledigim zaman inanmazsaniz, gokle ilgili seyleri soyledigimde nasil 
inanacaksiniz? ''^Gokten inmis olan tnsanoglu'ndan baska hie kimse goge 
9ikmami$tir. '""Musa colde yilani nasil yukari kaldirdiysa, tnsanoglu'nun da oylece 
yukari kaldirilmasi gerekir. '^Oyle Id, O'na iman eden herkes sonsuz yasama 
kavussun. 
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3:9-10 Nikodim isa'nin simgesel ifadelerini (1) Yahudi inancim 
benimseyenlerin vaftiz edilmesi ve (2) Vaftizci Yahya'nin ogretileri 
dogrultusunda anlami§ olmalidir. 

Burada, insan bilgeliginin onemini vurgulamamasi amaflanmi^ olabilir. 
Yahudiler'in onderi olan Nikodim gibi bir insan bile ruhsal gerfekleri 
anlamami§tir. Yuhanna Miijdesi, o donemde yeni yeni ortaya fikan Gnosisfilik 
ile miicadele etmek amaciyla yazilmi§tir. Gnosisfilik, insan bilgeligini kurtulu? 
saglayan bir araf olarak gosteriyordu. 

3:11 "biz bildigimizi soyluyoruz" Bu ifade, Isa ile Elfi Yuhanna'dan (kr§. 
3:11) veya Isa ile Baba'dan soz etmektedir; ikinci sefenek baglama gore daha 
uygundur (3:12). 

"Sizler ise bizim tanikligimizi kabul etmiyorsunuz" Yuhanna, "kabul etmek" 
veya "almak" anlamma gelen lamhano fiilini teolojik anlamda siklikla 
kullanmaktadir. 

1. isa'yi 

a. kabul etmemek (1:11; 3:32; 5:47) 

b. kabul etmek (1:12; 3:11, 33; 5:43; 13:20) 

2. Kutsal Ruh'u 

a. almamak (14:17) 

b. almak (7:39) 

3. isa'nm sozlerini 

a. kabul etmemek (12:48) 

b. kabul etmek (17:8) 

Bkz. l:8'de yer alan Ozel Ba§lik: tsa 'ya Taniklik Edenler. 

3:12 "Sizlere" Hem zamir hem de kullamlan fiiller foguldur. Nikodim Isa'ya 
geldiginde, yanmda ogrencilerinin veya ba§ka Ferisiler'in bulunuyor olmasi 
mumkiindiir. Ya da, burada tipki 3:7,1 1'deki gibi iman etmeyen Yahudiler'e 
genel bir hitapta bulunulmaktadir. 

"inanmazsaniz ... inanacaksiniz?" Ilk sozciik, yazarm baki§ afisma veya 
yazim amacma gore dogru kabul edilen bir hirinci sinifko^ul cumlesidir. Ikinci 
sozciik, ihtimal belirten bir ilguncu sinifko^ul cumlesidir. 

3:13 Bu ayette, Isa'nm Baba'yi gerfek, tam, benzersiz bifimde ve dogrudan 
tamttigi tasdik edilmektedir (kr§. 1:1-14). Bu ifade, Yuhanna Miijdesi'nde 
kar§imiza fikan kar§itligm diger bir omegidir: gok/yer, fiziksel/ruhsal, 
Nikodim'in kokeni/isa'nm kokeni (kr§. 1:51; 6:33, 38, 41, 50-51, 58, 62). 

"Insanoglu" Bu, Isa'nm kendisine verdigi ve ilk yiizyil hahamlarmm yorumuna 
dayali Yahudi inanci (Rabbinizm) ferfevesinde milliyetfi, militarist veya 
Mesih'e ili§kin anlamlar ifade etmeyen bir addir. Ifadenin kokeni Hezekiel 2:1 
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ve Mezmur 8:4'e dayanmaktadir. Bu ayetlerde "insan" anlamina gelen sozciik, 
Daniel 7:13'te tanrisal bir anlam ifermektedir. Insanoglu ifadesi, biituniiyle 
Tanri ve biituniiyle insan olan Isa'nin iki yoniinii birle§tirmektedir (kr§. 
lYu.4:l-3). 

3:14-21 isa'nin Nikodim'le olan konu§masinin nerede sona erdigini ve Elfi 
Yuhanna'nin afiklamalarinin nerede ba§ladigini kestirmek giiftiir. 14-21. 
ayetlerin ana hatlari §u §ekilde ifade edilebilir: (1) a. 14-15 Isa'yla ilgilidir; (2) 
a. 16-17 Baba'yla ilgilidir ve (3) a. 18-21 insanlarla ilgilidir. 

3:14 "Musa ... yilani nasil yukari kaldirdiysa" Burada, folde dolanip durdugu 
donemde Israil halkinm ba§ina gelen bir cezayi anlatan ^olde Sayim 21:4-9 
ayetlerinden soz edilmektedir. Israil'in ya§adigi bu olaydan fikarilmasi gereken 
ders, insanlarin tarn olarak anlamasalar da Tanri'nm soziine giivenip itaat 
etmeleri gerektigidir. Tanri, zehirli yilanlar tarafindan isirilan Israilliler'e, ancak 
iman ettikleri takdirde kurtulabilecekleri bir fare saglami§ti. Halkin, Tanri'nin 
sozune itaat ederek imanini kamtlamasi gerekiyordu (kr§. Say.21:8). 

"kaldirdiysa" Bu sozciigiin Grekfesi, diger birfok yerde "yiikseltmek" veya 
"yiiceltmek" §eklinde fevrilmi^tir (kr§. El9.2:33; 5:31; Flp.2:9). Ayni zamanda, 
Yuhanna'nin fift anlamda kullandigi (tevriye) sozciiklerden biridir (kr§. 1:5; 
3:3, 8). Tanri, zehirli yilanlar tarafindan isirilanlarin, sozune iman ettikleri ve 
tunf yilana baktiklari takdirde kurtulacaklarini vaat ettigi gibi, Tanri'nin soziine 
(isa Mesih hakkindaki miijdeye) iman ederek Isa'ya iman edenler de yilandan 
(§eytan) ve zehrinden (giinah) kurtulacaklardir. 

3:15-18 "herkes" (a.l5) "hepsi" (a.l6) "iman eden" (a.l8) Tanri, biitiin 
insanhgi sevgiyle davet etmektedir (kr§. Y§a.55:l-3; Hez. 18:23, 32; lTi.2:4; 
2Pe.3:9). 

3:15 "iman eden" Bu, §imdiki zamanli etken ortaftir. Iman, siirekli olarak 
giivenmek demektir (bkz. l:7'ye ait notlar; 1: 12; 2:23'te yer alan Ozel Ba§lik) 

"O'na" Burada, yalmzca Isa hakkindaki hakikatlere (teolojik gerfeklere) iman 
etmekten degil, O'nunla ki§isel bir ili§ki kurmaktan soz edilmektedir. Kurtulu§ 
ifin hem Isa'nin bildirisine iman etmek hem de Isa'nin kendisini kabul ederek 
O'na itaat etmek gerekmektedir! 

Dilbilgisi afisindan burada kullamlan iislup sira di§idir. "O" zamirinin 
Grekfesi genellikle eis edatiyla birlikte kullamlmasina ragmen, Yuhanna 
Miijdesi'nde yalmzca bu ayette en edatiyla birlikte kullanilmi§tir. Bunun, 
"sonsuz ya§ama kavu§sun" ifadesiyle ilgili olmasi miimkiindiir (kr§. Harold 
Greenlee, The New Testament in Basic English). 

3:15,16 "sonsuz ya§am" Sonsuz sozciigiiniin Grekfesi nicelik degil, nitelik 
belirtmektedir. Matta 25:46'da ayni sozciik "sonsuz azap" ifadesinde 
kullanilmi§tir. Grekfe zoe sozciigii Yuhanna' da genellikle dirili§ten, oliimden 
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sonraki ya§amdan veya Tanri'nin kendi ya§ami olan Yeni ^ag ya§amindan soz 
eder. 

Yuhanna, "sonsuz ya§am" iizerindeki vurgusu bakimindan diger Miijdeler 
arasinda benzersizdir. Sonsuz ya§am, Yuhanna Miijdesi'nin ana konusu ve ana 
hedefidir. 



CAGDA§ CEVIRI: 3:16-21 

^''^unku Tanri diinyayi o kadar cok sevdi ki, biricik Oglu'nu verdi. Oyle ki, 
O'na iman edenlerin hicbiri mahvolmasin, hepsi sonsuz yasama kavussun. ^'Xanri, 
Oglu'nu diinyayi yargilamak icin gondermedi, diinya O'nun araciligiyla kurtulsun 
diye gonderdi. ^^O'na iman eden yargilanmaz, iman etmeyen ise zaten 
yargilanmistir. ^iinkii Tanri'nin biricik Oglu'nun adina iman etmemistir. ^'Yargi 
da sudur: Diinyaya isik geldi, ama insanlar isik yerine karanligi sevdiler. ^iinkii 
yaptiidari isler kotiiydii. '°K6tuluk yapan herkes ifilitan nefret eder ve yaptiidari 
a9iga cilunasin diye isiga yaldasmaz. "^Ama ger9egi uygulayan id§i yaptildarini, 
Tanri'ya dayanarak yaptigim gostermek icin isiga gelir. 



3:16 "Tanri ... o kadar fok sevdi ki" Bu fiil (tipki "verdi" fiili gibi), geni§ 
zamanli etken haber kipindedir ve gefmi^ zamanda tamamlanmi§ bir eylemden 
soz etmektedir (Tanri Isa'yi gonderdi). 16-17. ayetler oncelikli olarak Baba'nm 
sevgisine deginir. "Sevdi" ifadesi ifin, klasik Grekfe'de pek sik kullamlmayan 
agapao sozciigii kullanilmi§tir. Ilk kilise bu sozii benimsemi§ ve ozel bir anlam 
yuklemi§tir. Belirli metinlerde Baba'nin veya Ogul'un sevgisini ifade 
etmektedir; ancak insan sevgisinden soz edilen ayetlerde olumsuz anlamda 
kullanilmi§tir (kr§. 3:19; 12:43; lYu.2:15). Teolojik afidan, Tanri'nin 
antla§maya dayali sevgisini ve sadakatini ifade eden Ibranice hesed sozciigiiyle 
benzerdir. Yuhanna'nm ya§adigi donemde kullanilan halk dilinde agapao ve 
fileo sozciikleri esasen anlamda§ti (kr§. 3:35 ile 5:20). 

Yorumcular, Tanri 'yi anlatmak ifin antromorfik (insani) sozciiklerin 
kullanildigini akilda tutmalidir. Sonsuz, kutsal, benzersiz ve ruhsal bir varlik 
olan Tanri'yi anlatmak ifin tek kullanabilecegimiz, diinyamizi, duygularimizi, 
tarihsel baki§ agimizi tammlayan sozciiklerdir. Insanligin sahip oldugu biitiin 
kelime haznesi, bir olfiide kiyas, benzetme ve mecazidir. Afiklananlar 
kesinlikle dogru olmakla birlikte, nihai degildir. Giinaha du§mu§, gefici ve fani 
insanligin nihai ger^ekligi kavramasi miimkiin degildir. 

"dunya" Yuhanna, Grekfe kosmos sozciigiinu fe^itli anlamlarda kullanmi§tir 
(bkz. l:10'aaitnot). 

Bu ayette, ruh ile madde arasinda kar§itlik bulundugunu ileri siiren Gnosisfi 
ogretinin fiiriitulmesi amaflanmi^tir. Grekler, maddeye kotiiliik atfetme 
egilimindeydiler. Onlara gore madde, tiim insanlarda bulunan ilahi kivilcimin 
hapsoldugu bir zindandi. Yuhanna madde veya bedeni kotii olarak 
gormemektedir. Tanri diinyayi (ya§adigimiz gezegen, kr§. Rom.8: 18-22) ve 
insanlari (beden, kr§. Rom.8:23) sevmektedir. Bu, Yuhanna'nm tiim Miijde 
boyunca yaygin olarak yapmi§ oldugu gibi (kr§. 1:5; 3:3, 8) kasitli olarak 
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kullandigi diger bir fift anlamli ifade olabilir (tevriye). 

"o kadar fok" Bu ifadenin Grekfesi'nin tam kar§iligi, "bu §ekilde"dir. 
Anlatilmak istenen §ey duygu degil, yontemdir. Tanri, sevgisini (kr§. Rom.5:8) 
biricik Oglu'nu vererek (a. 16) ve insanligin yerine olmek iizere gondererek 
(a. 17; her iki fill de geni§ zamanli etken haber kipindedir) g6stermi§tir. Hem 
a. 16'daki "verdi" hem de a. 17'deki "gonderdi" fiilleri geni§ zamanli haber 
kipindedir (kr§. Y§a.53; Rom.3:25; 2Ko.5:21; lYu.2:2). 

"biricik Oglu'nu" Buradaki "biricik" sozciigii "e§siz, benzersiz" anlamma 
gelmektedir ve Tanri'nm ba§ka focugu olmadigi §eklinde anla§ilmamalidir. 
Tanri'nm, Isa'ya benzer ba§ka bir focugu yoktur (bkz. l:14'te yer alan daha 
ayrmtih not). 

"O'na iman edenlerin hepsi" Bu, §imdiki zamanli etken bir ortafla ba§layan 
ve devam eden siirekli bir inanma eyleminden soz etmektedir. 15. ayette "iman 
eden herkes" §eklinde yer alan bu soz, vurgulanmak iizere bu ayette de tekrar 
edilmi§tir. "Herkesi" sevdigi ifin Tanri'ya §ukurler olsun! Bu ayetler, belirli bir 
grubu (irksal, fikirsel veya teolojik) fazla vurgulamanm dengelenmesi 
gerektigini ifade etmektedir. "Tanri'nm mutlak yetkisi" veya "insanin ozgiir 
iradesi" birbirini di§layan iki unsur degildir; her ikisi de gerfektir! Tanri daima 
ilk adimi atar ve yonlendirir (kr§. 6:44, 65), fakat insanlarla olan ili§kisini 
antla§ma araciligiyla duzenlemi§tir. Insanlar Tanri'nm sagladigi fareyi kabul 
edip ko§ullarina boyun egmeli ve bunu devam ettirmelidir (bkz. 2:23 'te yer alan 
Ozel Ba§lik). 

"mahvolmasin" Geni§ zamanli istek kipindeki bu ifade, ayni zamanda 
bazilarinm mahvolacagim ima etmektedir. Bu insanlarin mahvolmalari, Isa'ya 
iman etmemeleriyle ilgilidir. Onlari imansizliga yonelten veya boyle olmasim 
isteyen Tanri degildir (kr§. Hez. 18:23, 32; lTi.2:4; 2Pe.3:9). 

Birfok ki§i bu ifadeyi kelime anlamiyla yorumlami§ ve kotiilerin yok 
edilecegini ileri surmu§tur. Boyle bir yorum, Daniel 12:2 ve Matta 25:46 ile 
9eli§ecektir. Bu g6ru§, oldukfa simgesel Dogu edebiyatim Batili du§unce 
tarziyla yapilmi§ bir yoruma sigdirma fabasinm (birebir ve mantiksal olarak) 
giizel bir omegidir. Konuyla ilgili ayrintili bilgi ifin, bkz. Robert B. 
Girdlestone, Synonyms of the Old Testament, s. 275-277. 

3:17 "dunyayi yargilamak ifin" Yuhanna Miijdesi'nde Isa'nin yeryiiziine 
yargif olarak degil, Kurtarici olarak geldigini vurgulayan fe^itli boliimler 
bulunmaktadir (kr§. 3:17-21; 8:15; 12:47). Bununla birlikte, gerek Yuhanna'da 
gerekse diger Yeni Antla§ma boliimlerinde Isa'nin yargilamaya geldigini ve 
yargilayacagim belirten ba§ka boliimler bulunmaktadir (kr§. 5:22-23, 27; 9:39; 
ve incil'in diger kisimlarinda, El9.10:42; 17:31; 2Ti.4:l; lPe.4:5). 
Bu konudaki fegitli teolojik noktalarin vurgulanmasi lazim: 
1. Tanri, Isa'ya yaratili§i ve kurtulu§u verdigi gibi bir onur i§areti olarak 
yargilama yetkisini de vermi§tir (kr§. 5:23). 
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2. isa yeryiiziine ilk seferinde yargilamak ifin degil, kurtarmak ifin 
gelmi§tir (kr§. 3:17). O'nu reddedenler, kendilerini yargilami§ olurlar. 

3. isa yeryiiziine krallarin Krali ve Yargif olarak geri donecektir (kr§. 
9:39). 

Birbirleriyle feligir goriinen bu afiklamalar, Vaftizci Yahya'nin beklenen 
ilyas peygamber olup olmadigi konusundaki afiklamalara benzemektedir. 

3:18 Bu ayet, insanlarin Isa Mesih sayesinde kar§iliksiz olarak 
kurtulabileceklerini ya da kendi kendilerini yargilayabileceklerini yeniden 
belirtmektedir. Tanri insanlari cehenneme gondermez. Insanlar, kendileri 
cehenneme giderler. Imanin devam eden sonuflari oldugu gibi ("iman eden", 
§imdiki zaman etken ortaf), imansizligin da devam eden sonuflari ("iman 
etmeyen", goriilen gefmi? zaman etkin haber kipi ve "yargilanmi§tir", goriilen 
gefmi^ zaman edilgen haber kipi) bulunmaktadir. Bkz. 2:23 'te yer alan Ozel 
Ba§lik. 

3:19-21 "insanlar i§ik yerine karanligi sevdiler" Miijde'yi i§iten insanlar 
isa'nm bildirisini fikirsel veya kiiltiirel nedenlerden degil, ahlaki nedenlerden 
reddederler (kr§. Eyii.24:13). I§ik, Mesih'i ve Mesih'in Tanri'nm sevgisine, 
insanligm ihtiyacma, Mesih'in saglayi§ma ve kendisine gosterilmesi gereken 
kar§iliga ili§kin bildirisini ifade etmektedir. l:l-18'deki konu burada 
yinelenmi§tir. 

3:19 "Yargi da §udur" Yargi da tipki kurtulu? gibi, hem mevcut (kr§. 3:19; 
9:39) hem de gelecekte tamamlanacak (kr§. 5:27-29; 12:38-41) olan bir 
gerfekliktir. Imanlilar hem mevcut zamani (gerfekle^mi? eskatoloji) hem de 
heniiz gerfekle^memi? zamani (tamamlanmami§ eskatoloji) ya§arlar. Hiristiyan 
ya§ami hem sevinfle hem de zor miicadelelerle doludur; bir dizi yenilginin 
ardmdan gelen zaferdir; sabretmek konusunda verilen bir siirii uyariya ragmen 
gelecege dair bir giivencedir. 

3:21 "ger^egi uygulayan" "l§ik" (kr§. 3:19, 20 [iki kez], 21) afikfa Isa'dan soz 
ettigine gore, "gerfek" sozciigiiniin de biiyiik harfle ba§lamasi gerekiyor 
olabilir. N. Turner, Grammatical Insights into the New Testament adli kitabmda 
bu ayeti "Gerfek'in takipfisi olan" §eklinde fevirmigtir fRobert Hanna, A 

Grammatical Aid to the Greek New Testament, s.l44'ten almtiyapar/ 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalismiz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiiniin ana 
konularmi dii§iinmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularm amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi dii§iindiirmektir. 
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1 . "Yeniden dogmak" ifadesi ne anlama gelmektedir? 

2. 5. ayette soz edilen "su" kavrami hakkinda ne du§unuyorsunuz? Neden? 

3. "iman etmek" (kurtulu§ saglayan iman) ne anlami gelir? 

4. Yuhanna 3:16 Isa'nin mi, yoksa Baba'nm mi insanlara duydugu sevgiden 
soz eder? 

5. Kalvinizm ogretisi Yuhanna 3: 16 ile nasil ili§kilendirilebilir? 

6. 3: 17'deki "mahvolmak" ifadesi, yok edilmek anlamina mi gelmektedir? 

7. "l§ik" kavramim afiklayimz. 

22-36. AYETLER HAKKINDA BAGLAMA iLi^KIN BtLGILER 

A. Yuhanna'nm Isa Mesih'in biituniiyle Tanri oldugu konusundaki 
vurgusu, kar§ilikli konu§malar ve ki§isel g6ru§melerde Miijde'nin 
ba§langicindan itibaren goriilmektedir. Bu boliim de ayni vurguyu 
siirdiirur. 

B. Bu Miijde'yi birinci yiizyilin sonlarina dogru kaleme alan Yuhanna, 
Sinoptik Miijdeler'in yazilmasindan sonra ortaya fikan birtakim 
sorunlara deginir. Bunlardan biri, Vaftizci Yahya'yi izleyen biiyiik kitle 
ve onunla ilgili aykiri ogretiyle ilgilidir. 1:6-8, 19:36 ve 3:22-36 
ayetlerinde Vaftizci Yahya'nm Nasirah Isa'nin kendisinden 90k daha 
iistiin oldugunu beyan etmesi ve Isa'nin Mesih oldugunu bildirmesi 
oldukfa onemlidir (kr§. EI9. 18:24-19:7). 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 3:22-24 

"'Bundan sonra Isa'yla ogrencileri Yahudiye diyarina gittiler. Isa onlarla 
birlikte orada bir siire kalarak vaftiz etti. " Yahya da Salim yakinindaki Aynon'da 
vaftiz ediyordu. ^iinkii orada bol su vardi. Insanlar gelip vaftiz oluyorlardi. 
"'*Yahya heniiz hapse atilmamisti. 



3:22 "Yahudiye diyarina gittiler" Isa'nin Yahudiye ve Celile'de 
gerfekle^tirdigi hizmet Sinoptik Miijdeler'de ele alinmami§tir. Miijdeler, 
Mesih'in zamandizinsel biyografileri degildir. 

"onlarla birlikte orada bir sure kalarak" Isa kalabalik kitlelere vaazlar 
verdiyse de, agirlikli olarak kendi ogrencileriyle konu§tu; ifini onlara doktii. 
isa'nin izledigi bu yontem, Robert E. Coleman'in The Master Plan of 
Evangelism ve The Master Plan of Discipleship adli iki kitabinm odak 
noktasidir. Coleman bu kitaplarda Isa'nin kiifiik bir toplulukla ki§isel olarak 
nasil ilgilendigine odaklamr. 

"vaftiz etti" 4:1-3 ayetlerinde, Isa'nin kendisinin degil, ogrencilerinin vaftiz 
ettigini ogrenmekteyiz. Isa'nin bildirisi baglangifta Vaftizci Yahya'nm 
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bildirisine oldukfa benziyordu; insanlari tovbe etmeye ve Rab ifin 
hazirlanmaya davet eden bir Eski Antla§ma bildirisiydi. Burada soz edilen 
vaftiz Hiristiyan vaftizi degil, tovbeyi ve ruhsal duyarliligi simgeleyen vaftizdir. 

3:23 "Yahya da Salim yakinindaki Aynon'da vaftiz ediyordu" Soz edilen 
yerin nerede oldugu kesin olarak bilinmemektedir. Bazilari (1) §eria Irmagi'nin 
dogusundaki Perea'da, bazilari (2) Samiriye'nin kuzeydogusunda, bazilari (3) 
§ekem Kenti'nin 5 km. kadar dogusunda olduguna inanmaktadir. Aynon akarsu 
anlamina geldiginden, iifuncu olasilik en muhtemel olamdir. Isa Yahudiye'de 
hizmet ederken, Yahya da Isa'nin bulundugu yerin kuzeyinde hizmet ediyordu. 

3:24 "Yahya henuz hapse atilmami§ti" Bu zamandizinsel ifadenin burada 
neden belirtildigi bilinmemektedir. Bazi uzmanlar, Yuhanna'nm kaleme aldigi 
Miijde'yi kronolojik afidan Sinoptik Miijdeler'le e§zamanli hale getirmeye 
9ah§tigini ileri siirmii§tiir (kr§. Mat. 14: 1-12; Mar.6: 14-29). Bu olayin Isa 
Mesih'in ya§aminin hangi doneminde gerfekle^tigini belirlemeye yarayan bir 
araf i§levi gormektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 3:25-30 

^''O siralarda Yahya'nin ogrencileriyle bir Yahudi arasinda temizlenme 
konusunda bir tartisma cikti. ^*6grencileri Yahya'ya gelerek, "Rabbi" dediler, 
"§eria Irmagi'nin karsi yakasinda birlikte oldugun ve kendisi i9in taniklik ettigin 
adam var ya, iste O vaftiz ediyor, herkes de O'na gidiyor." ^^Yahya soyle yanit 
verdi: "Insan, kendisine gokten verilmedikce hi9bir sey alamaz. ^''Ben Mesih 
degilim, ama O'nun onciisii olarak gonderildim' dedigime siz kendiniz taniksiniz. 
Gelin kiminse, giivey odur. Ama giiveyin yaninda duran ve onu dinleyen dostu 
onun sesini isitince cok sevinir. l^te benim sevincim boylece tamamlandi. '"'O 
biiyiimeli, bense kii9iilmeliyim." 
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3:25 "Yahya'nin ogrencileriyle bir Yahudi arasinda ... bir tarti§ma fikti" 

Bazi Grekfe elyazmalarinda "Yahudiler arasinda" §eklinde fogul bir ifade yer 
almaktadir. Antik fag Grekfe elyazmalari e§it bifimde b6liinmii§tiir. Tekil 
ifadeye daha seyrek olarak rastlandigindan, muhtemelen asil metin bu 
bifimdedir. Antik fag yazmanlari metni diizenleyerek daha ahenkli hale getirme 
ali§kanligina sahiptiler. Yahya'nin ogrencilerinin bu tarti§mayi koriiklemeleri 
ilginftir. 

"temizlenme" Bu tarti§manin konusu hakkinda fe^itli g6ru§ler ileri 
siiriilmii§tiir: 

1. Yahya'nin ogrencilerinin, hem Isa'nin hem de Yahya'nin vaftizinin 
Yahudiler'in geleneksel arinma toreniyle arasindaki ili§kiyi tarti§iyor 
olmalari miimkiindiir. Buradaki "temizlenme" sozciigiiniin Grekfesi, 
2:6'daki ile aynidir. 

2. Bazi uzmanlar, tarti§manin Isa'nin kendi ya§aminin ve hizmetinin 
Yahudi inancim tamamladigina dair sozleriyle ili§kili olduguna 
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inanmaktadirlar: 

a. 2: 1-12, Kana Koyii'ndeki diigiin 

b. 2: 13-22, Saticilari tapinaktan kovmasi 

c. 3:1-21, Yahudiler'in onderi Nikodim'le yaptigi konu§ma 

d. 3:22-36, Yahudiler'in temizligi ve Yahya ile isa'nin vaftizi 
Metinde bu tarti§ma hakkinda fazla bilgi sunulmamasi, Vaftizci 
Yahya'nin Nasirali Isa'nm iistiinlugune ili§kin tanikligina ciddi bir 
firsat verdigine inanilir. 

3:26 "kendisi if in taniklik ettigin adam var ya, i§te O vaftiz ediyor, herkes 
de O'na gidiyor" Ogrenciler Yahya'nin Tanri Kuzusu hakkindaki tanikligini 
hatirladilar (kr§. 1:19-36) ve anla§ildigi iizere Isa'nin hizmetinin ba§arisini 
kiskandilar. Ayni zamanda Isa da bunun bir rekabete d6nu§memesi ifin 
hassasiyet gosteriyordu (kr§. 4: 1). 

3:27 "insan, kendisine gokten verilmedikfe hifbir §ey alamaz" Bu soz, 
ruhsal konularda rekabete yer olmadigini afikfa ifade etmektedir. Imanlilar 
sahip olduklari her §eye Tanri'nin liitfu sayesinde kavu§urlar. Bununla birlikte, 
"insan" ve "hifbir §ey" sozlerinin ne anlama geldigi konusunda du§unce 
ayriliklari bulunmaktadir: (1) Bazi uzmanlar "insan" soziiniin imanlidan, "hifbir 
§ey" soziiniin ise ki§inin kurtulu§ ifin Mesih'e iman etmesinden soz ettigini ileri 
siirmektedir (kr§. Yu.6:44, 65); (2) bazi uzmanlarsa "insan" soziiniin Isa'dan, 
"hifbir §ey" soziiniin ise imanlilardan soz ettigine inanmaktadir (kr§. Yu.6:39; 
10:29; 17:2, 9, 11, 24). Birinci g6rii§e gore ayet imanlinm ki§isel kurtulu§undan, 
ikinci g6rii§e goreyse Tanri tarafindan Isa'ya armagan edilen tiim imanlilardan 
soz etmektedir (kr§. 17:2). 

3:28 "Ben Mesih degilim" Vaftizci Yahya tipki l:20'de oldugu gibi, 
kendisinin Mesih degil, Mesih'in onciisii oldugunu ozellikle belirtmektedir. Bu 
sozler, Ye§aya 40 ile Malaki 3:1; 4:5-6'da yer alan peygamberlik sozlerinden 
olu§an bir alintidir (kr§. Yu. 1:23). 

3:29 "Gelin kiminse, guvey odur" Eski Antla§ma'da Tanri ile Israil arasindaki 
ili§kiyi tasvir etmek ifin kullamlan bu mecazi ifadenin foklugu §a§irticidir (kr§. 
Y§a.54:5; 62:4, 5; Yer.2:2; 3:20; Hez.l6:8; 23:4; Ho§.2:21). Pavlus da Efesliler 
5:22'de ayni mecazi kullanmi§tir. Hiristiyan evliligi, bir antla§ma ili§kisinin 
giiniimiizdeki en iyi ornegidir. 

"i§te benim sevincim boylece tamamlandi" Vaftizci Yahya konumunun ne 
oldugunu anlami§ ve rekabetfi bir tavir takinmak yerine Isa'yla sevinmi§tir. 

3:30 O buyumeli, bense kufulmeliyim "Biiyiimeli " ve "kiifiilmeli" fiillerinin 
aldigi zorunluluk kipine dikkat ediniz. 3:14 ve 4:4 ayetlerindeki fiiller de ayni 
§ekilde zorunluluk bildirilmektedir. Bu ayet, Yahya'nin kendisini Isa'nin 90k 
daha biiyiik ve onemli hizmetinin habercisi olarak gordiigiiniin giiflii bir 
ifadesidir. 
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CAGDA§ CEVIRI: 3:31-36 

'''Yukaridan gelen, herkesten ustiindiir. Diinyadan olan diinyaya aittir ve 
diinyadan soz eder. Gokten gelen ise, herkesten ustiindiir. ^^Ne gormiis ne isitmisse 
ona taniklik eder, ama tanikligini kimse kabul etmez. ^'^O'nun tanikligim kabul 
eden, Tanri'nin gercek olduguna muhriinii basmistir. ''''Xanri'mn gonderdigi kisi 
Tanri'nin sozlerini soyler. ^iinkii Tanri, Ruh'u olciiyle vermez. ^^Baba Ogul'u 
sever; her seyi O'na teslim etmistir. '''Ogul'a iman edenin sonsuz yasami vardir. 
Ama Ogul'un soziinii dinlemeyen yasami gormeyecektir. Tanri'nin gazabi 
boylesinin iizerinde kahr. 



3:31-36 Bu ayetlerin (1) Vaftizci Yahya'nm sozlerinin devami mi, (2) isa'nin 
sozleri mi (kr§. 3:11-12) yoksa (3) Elfi Yuhanna'mn sozleri mi oldugu 
konusunda yorumcular arasmda g6ru§ farkliliklari bulunmaktadir. Bu ayetlerde 
3: 16-21' de ele alman konulara geri doniilmektedir. 

3:31 

CC "Dunyadan olan dunyaya aittir ve dunyadan soz eder" 

EC "yerden olan yerdendir ve yerden soyler" 

Bu, Yahya hakkmda olumsuz bir ifade degildir. Burada kullamlan "diinya" 
sozciigii Yuhanna tarafmdan sik sik olumsuz anlamda kullamlan "diinya" 
(kosmos) ile ayni sozciik degildir. Bu ifade Isa'nm gokten, insanlarmsa 
diinyadan soz ettigini belirtmektedir. Bu nedenle, Isa'nm bildirisi biitiin 
diinyasal peygamber ve ogretmenlerinkinden 90k daha iistiindiir. 

"Gokten gelen" (1) Isa'nm oncesizlikten beri var oldugu ve biitiiniiyle Tanri 
oldugu (kr§. 3:31); (2) insan bedeni alarak yeryiiziine geldigi ve Tanri tarafmdan 
gorevlendirildigi (kr§. 3:34) gerfeklerini vurgulamak ifin kullamlan iki unvan 
dikkat fekicidir. "Gokten" sozciigiiniin Grekfesi, 3:3'te kullamlan "yeniden" 
veya "yukaridan" ifadelerinin Grekfesi ile aynidir. 

Yukaridan olanla diinyadan olan (Tanri'nin goksel alemi ile insanin diinyasal 
alemi) arasindaki kar§itlik, Yuhanna Miijdesi'nin ana konularindan biridir. 
Ancak burada kar§imiza fikan kar§itlik, Kumran Tomarlari'nda rastlanan 
eskatolojik kar§itliktan ve de ruh ile madde arasindaki kar§itligi vurgulayan 
Gnosisfi ogretiden farklidir. Yuhanna'da sunulan ogretiye gore, yaratili§in 
kendisi ve insan bedeni, kotii ya da giinahli degildir. 

"ustundur" (iki kez) Ayetin ilk kismi Isa'nin oncesizlikten beri var olan Tanri 
oldugundan ve gokten geldiginden soz eder (kr§. 1:1-18; 3:11-12). Ikinci kismi 
ise, Tanri'nin yarattiklarindan iistiin oldugunu vurgular. Asil metinde "herkes" 
sozciigii ifin kullamlan Grekfe sozciigiin eril mi yoksa cinssiz mi oldugu 
belirsiz oldugundan, biitiin insanliktan mi yoksa her §eyden mi soz edildigi 
bilinmemektedir. 

3:32 "Ne g6rmu§ ne i§itmi§se ona taniklik eder" Bu ifadede, fiillerin 
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zamanlariyla oynanarak bir soz sanati yapilmi§tir: (1) "g6rmu§" fiili goriilen 
gefmi^ zamanli; (2) "i§itmi§" fiili geni§ zamanli ve (3) "tamklik eder" fiili 
§imdiki zamanlidir. Isa, Tanri'nm nihai vahyidir (kr§. lKo.8:6; Kol. 1:13-20; 
ibr. 1:2-3). Isa burada (1) Baba Tanri'yla olan ki§isel ili§kisinden ve (2) kendi 
tanriligindan soz etmektedir. 

"ama tanikligini kimse kabul etmez" 23-26. ayetler birfok ki§inin Mesih'e 
geldigini bildirdigine gore, burada Dogu kultiiriine ozgii bir miibalaga 
yapilmi§tir. Bu ifadede mevcut baglamdan degil, bir biitiin olarak Yahudilik'ten 
soz edilmektedir. 

3:33 "kabul eden" Bu ifade Tanri'nm tiim insanliga besledigi evrensel ve 
sinirsiz sevgiyi gostermektedir. Tanri'nm mujdesinin oniinde bir engel 
bulunmamaktadir; insanlarin tovbe ve iman etmeleri gerekmektedir (kr§. 
Mar.l:15; El9.20:21) ve kapi herkese afiktir (kr§. 1:12; 3:16-18; Hez.l8:23, 32; 
lTi.2:4;2Pe.3:9). 

"O'nun tanikligini kabul eden" 33. ayet geni§ zamanli ortafken, 36. ayet 
§imdiki zamanli ortaftir. Bu durum, kurtulu? ifin Tanri'ya giivenmenin yalmzca 
baglangifta verilecek bir karar degil, omiir boyu siirduriilmesi gereken bir 
ogrencilik ya§ami oldugunu gostermektedir. Isa'nin tanikligini kabul etmenin 
gerekliligi daha once 1:12 ve 3:16-18 ayetlerinde belirtilmi§tir. Isa'nin 
tanikligini kabul etmek (a.33) ile Isa'nin yolunda yiiriimeyi siirdiirmek (a.36) 
arasindaki ikile§ime (dikotomi) dikkat ediniz. "Kabul etmek fiilinin, tipki "iman 
etmek" fiili gibi, Incil'de iki fagrigimi vardir: (1) Isa'yi kabul edip O'nu 
izlemek (2) Miijde'de gefen gerfekleri ve ogretiyi kabul etmek (kr§. Yahuda, 3, 
20). 

CC "Tanri'nm ger5;ek olduguna muhrunu basmi§tir" 

EC "Allah' in ger^ek olduguna muhur basmi§tir" 

Bir ki§i Isa Mesih'e iman ettiginde, Tanri'nm kendisi, diinya, insanlik ve 
Oglu hakkindaki bildirisinin dogru oldugunu tasdik etmi§ olur (kr§. Rom.3:4). 
Bu, Yuhanna'da sik sik tekrarlanan bir konudur (kr§.3:33; 7:28; 8:26; 17:3; 
lYu.5:20). isa gerfektir; giinkii tek gergek Tanri'yi nihai olarak tamtmaktadir 
(kr§. 3:7, 14; 19:11). 



OZEL BA§LIK: MUHUR 

Tanri'nm miihriinden Vahiy 9:4, 14:1 ve muhtemelen 22:4'te soz 
edilmektedir. §eytan'in miihriinden ise 13:16; 14:9 ve 20:4 soz edilir. Miihiir, 
antik fagda §unlari gostermek ifin kullamhyordu: 
l.Ger9eklik(kr§. Yu.3:33). 

2. Sahiplik (kr§. Yu.6:27; 2Ti.2:19; Va.7:2-3). 

3. Giivence veya koruma (kr§. Yar.4:15; Mat.27:66; Rom.l5:28; 2Ko.l:22; 
Ef. 1:13; 4:30). 

4. Tanri'nm bir armagana ili§kin vaadinin ger^ek oldugunun gostergesi (kr§. 
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Rom.4:llve lKo.9:2). 

Bu miihrun amaci Tanri'nin halkindan olan ki§ileri belirlemektir. Boylece, 
Tanri'nm gazabi onlari etkilemeyecektir. §eytan da kendi miihriiyle kendi 
halkindan olanlari belirler; bu ki§iler Tanri'nin gazabinin hedefidir. Vahiy 
boliimunde yer alan "biiyiik sikinti" (yani, thlipsis) ifadesi imansiz ki§ilerin 
imanlilara uyguladigi zuliimden soz ederken (dogru degil), "gazap/ofke" (yani, 
orge veya thumos) ifadesi, tovbe ederek Mesih'teki imana geri donebilmeleri 
ifin Tanri'nin imanli olmayanlar iizerine gonderdigi yargidan soz etmektedir. 
Tanri yargisinm bu olumlu amaci, Yasa'nm Tekrari 27-28. boliimlerde 
afiklanan antla§ma bereketleri ile lanetlerinde de goriilebilir. 

"Ya§ayan Tanri" ifadesi, YHVH adi iizerinde yapilan bir sozciik oyunuyla 
turetilmi§tir (kr§. Cik.3:14; Mez.42:4; 84:2; Mat. 16: 16). Ayni sozciik oyununa, 
"Yagayan RAB'bin adiyla" igilen antlarda da siklikla rastlanmaktadir. 



3:34 "Tanri'nin gonderdigi ki§i Tanri'nin sozlerini soyler" 34. ayette, 
isa'nin yetkisinin Tanri'dan geldigini gosteren iki benzer ifade bulunmaktadir: 
(1) O'nu Tanri g6ndermi§tir ve (2) Ruh'un doluluguna sahiptir. 

"Cunku Tanri, Ruh'u olfuyle vermez" Burada sozii edilen Ruh'un 
dolulugunu iki farkli bifimde anlamak miimkiindiir. Bazi yorumcular bu 
ifadenin (1) Isa'nin, Ruh'un dolulugunu imanlilara verdigini (kr§. 4:10-14; 
7:37-39), bazilari ise (2) Ruh'un dolulugunun Tanri'nin verdigi armagan olan 
Mesih (kr§. a.35) oldugunu afikladigina inanmaktadir. Hahamlar "olfii" 
sozciigiinii Tanri'nin peygamberlere verdigi esinin olfiisiinii tammlamak ifin 
kullanmi§lardir. Bunun yam sira, hifbir peygamberin Ruh'un tam doluluguna 
sahip olmadigim da belirtmi§lerdir. Bu nedenle, Isa peygamberlerden iistiindiir 
(kr§. ibr. 1:1-2) ve Tanri 'yi tam olarak afiklamaktadir. 

3:35 "Baba Ogul'u sever" Ayni gerfek, 5:20 ve 17:23-26 ayetlerinde de 
vurgulanmi§tir. Imanlilarin Tanri'yla ili§kilerinin temeli, Tanri'nin Mesih'e 
besledigi sevgidir. Insanlarin Isa'ya neden Mesih olarak iman etmeleri 
gerektigini afiklayan kaf neden gosterildigine dikkat ediniz: 

1 . Cunkii O gokten gelmi§tir ve herkesten iistiindur (a.3 1). 

2. ^iinkii O Tanri tarafindan, insanligi kurtarmak iizere g6nderilmi§tir 
(a.34). 

3. ^iinkii Tanri O'na Ruh'un dolulugunu vermeyi siirdiirmektedir (a.34). 

4. ^iinkii Tanri O'nu sevmektedir (a.35). 

5. ^iinkii Tanri her §eyi O'na teslim etmi§tir (a.35). 

"her §eyi O'na teslim etmi§tir" Goriilen gefmi^ zamanli etken haber kipindeki 
bu ifade oldukfa ilginftir ve Yeni Antla§ma'da birfok benzerine 
rastlanmaktadir (kr§. Yu.l3:3; 17:2; Mat.ll:27; 28:18; Ef 1:20-22; Kol.2:10; 
lPe.3:22). 
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3:36 

CC "Ogul'a iman edenin sonsuz ya§ami vardir. Ama Ogul'un 

sozunu dinlemeyen ya§ami gormeyecektir." 
EC "Ogul'a iman edenin ebedi hayati olur; fakat Ogul'a itaat 

etmeyen hayat gormeyecektir." 

"Gormeyecektir" fiili §imdiki zamanli etkendir ve devam etmekte olan bir 
eylemden soz etmektedir. Iman, ne kadar iften ve duygusal olsa da anlik bir 
karardan 90k daha otedir (kr§. Mat. 13:20). Bu gerfck, bir ki§inin Isa'yi 
tammadan Baba'yi tamyamayacagmi dogrulamaktadir (kr§. Yu. 12:44-50 ve 
lYu.5:10). Kurtulu§, yalmzca Ogul olan Isa'yla siirekli bir ili§ki araciligiyla 
miimkiindiir. 

Ayrica, bu ayette yer alan "iman etmek" ve "itaat etmek" eylemleri 
arasmdaki farka da dikkat etmemiz gerekir. Miijde, yalmzca kabul etmemiz ve 
iman etmemiz gereken bir ki§i veya bildiri degil, ayni zamanda siirdiirmemiz 
gereken bir ya§am bifimidir de (kr§. Luk.6:46; Ef.2:8-10). 

"Tanri'nm gazabi boylesinin uzerinde kalir" Bu ayet, Yuhanna'nm 
yazilarmda "gazap" (orge) sozcugiinun goriildugu tek yerdir. Ifade, §imdiki 
zamanli etken haber kipindedir. "Iman", "itaat" ve "gazap" kavramlari, ifinde 
bulundugumuz zamanda mevcut olmakla birlikte, gelecekte tamama erecek 
gerfekliklerdir. Tanri'nm Egemenligi'nin "mevcut" hali ile "heniiz 
tamamlanmami§" hali arasmdaki gerilim burada da mevcuttur. Tanri'nm gazabi 
hakkinda ayrintili bilgi ifin Romalilar 1: 18-3:20'ye bakiniz. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagimz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisimz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Mujdesi'nin bu boliimiinun ana 
konularim du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1 . Bu boliimde sozii edilen vaftiz Hiristiyan vaftizi ile ayni midir? 

2. Vaftizci Yahya'nm sozleri Yuhanna'nm ba^langif boliimlerinde neden bu 
kadar vurgulanmi§tir? 

3. Elfi Yuhanna'nm, Vaftizci Yahya ile Isa arasmdaki ili§kiyi tammlamak ifin 
kullandigi kar§itliklarin adedini ve tiirlerini belirtiniz. 

4. 33. ayetteki "kabul etmek" ifadesi ile 36. ayetteki "iman etmek" ifadesi 
arasinda nasil bir baglanti vardir? 36. ayetteki "soz dinlememek" ifadesinin 
bu konuyla ilgisi nedir? 

5. insanlarin Nasirah Isa'ya neden tek kurtulu§ umudu olarak iman etmeleri 
gerektigini afiklayan nedenler nelerdir? (a.31-36). 

6. 36. ayetteki "Tanri'nm gazabi ... uzerinde kalir" ifadesinin neden §imdiki 
zamanli oldugunu afiklayimz. 

7. isa'nin ilk mesaji hangi bakimlardan Yahya'nm mesajina benzemi§tir? 
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YUHANNA 4 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Isa ile Samiriyeli Kadin 4: 1-42 

Bir Memurun Oglu lyile jtiriliyor 4:42-54 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNl PARA GRAF SEl lYESlNDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

1-54. AYETLER HAKKEVDA BAGLAMA iLi^KIN BtLGILER 

A. 3 ve 4. boliimde ozel bir iferik yapisi bulunmaktadir. 

1. Dindar adama (Nikodim) kar§i di§lanmi§ kadin (kuyu ba§indaki 
Samiriyeli kadm). 

2. Yeru§alim temelli Yahudilik'e (geleneksel) kar§i Samiriye 
Yahudilik'i (sapkm). 

B. isa'nm kimligine ve gerfekle^tirdigi i§e ili§kin gerfekler §u unsurlar 
araciligiyla daha da afiklanmi^tir: 

1. isa'nm kuyu ba§mdaki Samiriyeli kadmla yaptigi konu§ma (a. 1- 
26); 
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2. isa'nin ogrencileriyle yaptigi konu§ma (a.27-38); 

3. Samiriyeliler'in tamkligi (a.39-42); 

4. isa'nin Celileliler tarafindan benimsenmesi (a.43-45); 

5. isa'nin hastaliklar iizerindeki guciinii gosteren mucize (a.46-54). 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 4:1-6 

'"^Ferisiler, isa'nin Yahya'dan daha cok ogrenci edinip vaftiz ettigini duydular 
-aslinda Isa'nin kendisi degil, ogrencileri vaftiz ediyorlardi- Isa bunu ogrenince 
Yahudiye'den ayrilip yine Celile'ye gitti. ''Giderken Samiriye'den gecmesi 
gerekiyordu. ^Boylece Samiriye'nin Sihar denilen kentine geldi. Burasi Yakup'un 
kendi oglu Yusuf a vermis oldugu topragin yakinindaydi. 'Yakup'un kuyusu da 
oradaydi. Isa, yolculuktan yorulmus oldugu icin kuyunun yanina oturmustu. Saat 
on iki sulariydi. 



4:1-3 "Ferisiler" Bkz. l:24'e ait not. 

"isa'nin Yahya'dan daha fok ogrenci edinip vaftiz ettigini duydular" isa, 
kendi ogrencileri ile Vaftizci Yahya'nm ogrencileri arasindaki gerilimin 
tirmanmasi yiiziinden bu bolgeden ayrildi. Sinoptik Miijdeler, isa'nin bu 
bolgeyi Hirodes'in Vaftizci Yahya'yi tutuklamasi iizerine terk ettigini bildirirler 
(kr§. Mat.4:12; Mar. 1:14; Luk.3:20). 

"isa'nin kendisi degil" Bu, vaftizi kiifumsemeyi amaflayan bir ifade degil, 
insanligin bencil dogasim ortaya koyan bir ifadedir (kr§. lKo.l:17). Anla§ildigi 
iizere isa yeryiiziindeki hizmetinin ba§larinda insanlari vaftiz etmi§ (kr§. 3:22) 
fakat daha sonra bunu yapmayi birakmi§tir. 

"isa" Ayette yer alan "isa bunu ogrenince" ifadesi, Grekfe metinde ve Tiirkfe 
Eski Qeviri'de "Rab bunu ogrenince" §eklinde gefmektir. Bu olayi yillar sonra 
hatirlayan Yuhanna (Kutsal Ruh sayesinde), tek bir ki§iden bahsetmek ifin 
"Rab" ve "isa" adlarini ayni ciimle ifinde kullanmi§tir. 

"Yahudiye'den ayrilip yine CeHle'ye gitti" isa'nin yaptigi yolculuklari 
vurgulamak ifin geni§ zamanli etken haber kipi kullanilmi§tir. 

4:4 "Samiriye'den gecmesi gerekiyordu" Zorunluluk bildiren Grekfe dei fiili 
9e§itli defalar kullanilmi§tir (kr§. 3:7, 14, 30). Bu fiili iferen ifadeler genellikle 
"-meli, -mall" kipi kullanilmi§ veya "...gerekiyordu" §eklinde fevrilmi^tir. 
isa'nin bu yolu izlemesinin bir nedeni vardi. Bu, en kisa yoldu. Tarihfi 
Josephus, Celileli Yahudiler'in genellikle bu yolu kullandiklarim kaydetmi§tir. 
Ancak Yahudiyeli Yahudiler Samiriyeliler'den nefret ediyorlardi ve onlari 
melez kabul ettikleri ifin topraklarindan gefmiyorlardi. 
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OZEL BA§LIK: IRK^ILIK 

I. Giri§ 

A. Irkfilik, giinaha du§mu§ insanligin giinahinin evrensel bir di§avurumudur; 

insanin, kendisini ba§kalarinin sirtina yaslayan egosudur. Irkfilik birfok 
yonden 9agda§ bir olgu oldugu halde, ulusfuluk (veya kavimcilik) 90k 
daha eski bir kavramdir. 

B. Ulusfuluk, ilk olarak Babil'de ba§lami§ (Yar.ll) olup, yeryiiziindeki tiim 

irklarin atalari olan Nuh'un 119 ogluna dayanmaktadir (Yar. 10). Bununla 
birlikte, biitiin insanligin tek bir atadan geldigi Kutsal Yazilar'da afikfa 
belirtilmektedir (kr§. Yar. 1-3; EI9. 17:24-26). 

C. Irkfilik, tipki (1) Egitim yoniinden kendini begenmi§lik; (2) sosyoekonomik 

kibir; (3) kendini dogru kabul eden dindar yasacilik ve (4) inatfi siyasal 
baglar gibi fe^itli onyargilardan biridir. 

II. Kutsal Kitap'taki kokeni 

A. Eski Antla§ma 

1. Yar. 1:27 - Ister erkek ister di§i olsun, tiim insanlar Tanri'nm suretinde ve 

Tanri'ya benzer olarak yaratildi. Bu, biitiin insanlari benzersiz 
kilmaktadir. Ayrica, bireysel degerlerini ve itibarlarim ortaya 
koymaktadir (kr§. Yu.3:16). 

2. Yar. 1:11-25 - "Tiiriine gore" ve "fe^it fegit" ifadeleri sik sik 

tekrarlanmaktadir. Bu ifadeler, irklarin farkliligim vurgulamak ifin 
kullanilmi§tir. Bununla birlikte, bu ifadelerin insanlardan degil, 
hayvanlardan ve bitkilerden soz ettigi, metinden afikfa 
anla§ilmaktadir. 

3. Yar.9: 18-27 - Bu boliim, genellikle irksal iistiinliigii desteklemekte 

kullanilmaktadir. Ancak Kenan'i lanetleyenin Tanri degil, 
sarho§luktan yeni ayilan babasi Nuh oldugunu unutmayiniz. Kutsal 
Kitap'in hifbir yerinde Tanri'nin bu laneti onayladigi 
kaydedilmemi§tir. Onaylami§ olsa bile, biitiin bu olanlarin siyahi 
irki etkilemi§ olmasi miimkiin degildir. Kenan, Filistin bolgesine 
yerle§en insanlarin atasiydi ve Misir'da bulunan duvar resimlerinin 
gosterdigi iizere, bu insanlar siyahi degildi. 

4. Y§u.9:23 - Bu boliim, bir irkin digerine kulluk edeceginin kaniti olarak 

gosterilmektedir. Ne var ki, Givonlular Yahudiler'le ayni irktan 
geliyorlardi. 

5. Ezr.9-10 ve Neh. 13 - Bu boliimler fogunlukla irkfiligi destekleyecek 

bifimde yorumlanmakla birlikte, metinlerin baglamlari, yapilan 
evliliklerin irksal degil, dini nedenler yiiziinden kinandigim 
gostermektedir (Nuh'un ayni oglunun soyundan geliyorlardi, 
Yar. 10). 

B. Yeni Antla§ma'daki kokeni 
1. Miijdeler 

a. isa'nin bazi gerfekleri afiklamak ifin Yahudiler ile Samiriyeliler arasindaki 
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du§manliktan yararlanmasi, irkfiliktan kaynaklanan nefretin 
dogru olmadigini gostermektedir. 

(1) ijd Samiriyeli benzetmesi (Luk. 10:25-37) 

(2) Kuyu ba§indaki Samiriyeli kadin (Yu.4:4) 

(3) Minnettarcuzamli(Luk.l7:7-19) 

b. Miijde biituninsanlikifindir. 

(1) Yuhanna3:16 

(2) Luka 24:46-47 

(3) ibraniler2:9 

(4) Vahiy 14:6 

c. Tanri'nm Egemenligi biitiin insanligi kapsamaktadir. 

(1) Luka 13:29 

(2) Vahiy 5 

2. Elfilerin i§leri 

a. Elfilerin i§leri 10. boliim, Tanri'nm evrensel sevgisini ve Miijde'nin 

evrensel bildirisini ortaya koymaktadir. 

b. Elfilerin i§leri 11. boliimde, bazi davrani§lari yiiziinden Petrus'un 

ele§tirildigini ve bu sorunun, Yeru§alim Kurulu toplamp bir 
foziim iiretene dek (Elf.lS) siirdugiinu okumaktayiz. Birinci 
yiizyilda Yahudiler ile oteki uluslardan olanlar arasmdaki 
gerilim hayli yiiksekti. 

3. Pavlus 

a. Mesih'te engel yoktur 

(1) Galatyahlar 3:26-28 

(2) Efesliler2:ll-22 

(3) Koloseliler3:ll 

b. Tanri insanlar arasmda ayrim yapmaz 

(1) Romalilar2:ll 

(2) Efesliler 6:9 

4. Petrus ve Yakup 

a. Tanri insankayirmaz, 1. Petrus 1:17 

b. Tanri taraf tutmadigina gore, halki da taraf tutmamalidir, Yakup 2: 1 

5. Yuhanna 

a. imanlilarin sorumlulugu hakkindaki en giiflii ifadelerden biri, 1. Yuhanna 
4:20'de yer almaktadir. 

111. Sonuf 

A. Irkfilik veya her tiirlii on yargi, Tanri'nm focuklarina kesinlikle yaki§maz. 
1964 yilinda New Mexico'da diizenlenen Christian Life Commission 
toplantisinda konu§an Henlee Bamette §6yle demi§ti: 

"Irkfilik, akildi§i olmasi bir yana, Kutsal Kitap'a ve Hiristiyanlik'a uygun 
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Ilolmadigi ifin sapkin bir g6ru§tur." || 

II II 

B. Bu sorun Hiristiyanlar'a, giinaha du§mu§ bir diinyaya, tipki Mesih gibi 
sevgi, bagi§lama ve anlayi§ gosterme firsati sunar. Bir Hiristiyan'in bu 
konudaki ihmalkarligi, onun olgun bir imanli olmadigini gosterir. Ayni 
zamanda, imanlinin inancini, giivenini ve geli§imini engellemek ifin §eytan'a 
firsat verir; giinahli insanlarin Mesih'e gelmesine engel olu§turur. 

C. Ne yapabilirim? (Bu boliim, Christian Life Commission'in "Irksal ili§kiler" 
adli bro§urunden alinmi§tir). 

"BiREYSEL DUZEYDE YAPILACAKLAR" 

• Irkfilikla ilgili sorunlari fozme konusunda iizerinize du§en sorumlulugu 
kabullenin. 

• Dua ederek, Kutsal Kitap faligarak ve ba§ka irklardan insanlarla ili§ki 
kurarak, irksal on yargilardan kurtulmaya fali^in. 

• Ozellikle nefret uyandiran 

• Ozellikle irk du§manligini koriikleyenlere tepki gosterilmeyen ortamlarda, 
irklar hakkindaki inanflarinizi ve du§uncelerinizi afiklayin. 

"AiLE YA§AMINDA" 

• Aile fertlerinin diger irklara kar§i yakla§imlarin geli§mesinde, aile ortaminin 
ta§idigi etkiyi dikkate aim. 

• Ev ortami di§inda diger irklarla ilgili i§itilenler hakkinda focuklar ve 
ebeveyn olarak kar§ilikli konu§arak, Hiristiyan dii§unce bifimini ve yakla§imini 
geli§tirmeye fabalayin. 

• Ebeveynler diger etnik kokenlerden insanlarla ilgili olarak, dikkatli bir 
bifimde Hiristiyan omegini sunmalidir. 

• Diger etnik kokenlerden olan insanlarla ailece dostluk geli§tirebilmek ifin 
firsatlari degerlendirin. 

"KiLiSENiZDE" 

• Irklarla ilgili Kutsal Kitap gerfeklerinin vaaz edilmesi ve ogretilmesi 
sayesinde, kilise iiyeleri tiim toplum ifin bir omek te§kil etmeye te§vik 
edilebilir. 

• Kilisedeki tapinma, payda§lik ve hizmetlerin herkese afik oldugundan emin 
olun. Yeni Antla§ma Kilisesi bile irk farkliliklarindan kaynaklanan engelleri 
ortadan kaldirmalidir (Ef.2: 1 1-22; Gal. 3:26-39). 

"GIJNLUK YA§AMDA" 

• Cali§ina hayatinda irk ayrimciliginin yenilmesine katkida bulunun. 

• Hak ve firsat e§itligini giivence altina almayi amaflayan her tiir sivil toplum 
kurulu§uyla i§birligi ifinde olun. Saldirilmasi gerekenin insanlar degil, irk 
ayrimciligi sorunu oldugunu unutmayin. Amacin kotii duygular yaratmak degil, 
anlayij gelijtirilmesini saglamak oldugunu akildan gikarmayin. 
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• Ko§ullar uygunsa, duyarli vatanda§lardan meydana gelen ozel bir komite 
olu§turun. Toplum iferisinde tiim kamuoyunun egitilmesini ve irklar arasi 
ili§kileri geli§tirmeyi amaflayan fegitli faligmalar diizenleyin. 

• Yasalari uygulamaktan sorumlu yetkilileri, yasalari irk ayrimciligi yapmadan 
uygulamaya te§vik edin. 

• §iddeti kinayip, yasalara saygiyi te§vik edin. Hiristiyan bir vatanda? olarak, 
yasal diizenlemelerin irk ayrimciligini koriikleyen kimselerin eline alet 
olmamasi ifin elinizden gelen fabayi gosterin. 

• Tiim insan ili§kilerinizde Mesih ruhunun ve dii§iincesinin omegini 
sergileyin. 



"Samiriye'den" Samiriyeliler ile Yahudiyeliler arasinda, gefmi^i 1.0. sekizinci 
yiizyila dayanan biiyiik bir dii§manlik vardi. 1.0. 722'de, ba§kenti Samiriye olan 
kuzey kralligini olu§turan on oymak Asurlular tarafindan esir alindi ve Med 
kentlerine siirgiin edildi (kr§. 2Kr. 17:6). Kuzey kralliginm topraklarinaysa 
tutsak alinan ba§ka halklar yerle§tirildi (kr§. 2Kr. 17:24). Zaman iferisinde, bu 
putperest halklar bolgede kalan IsraillilerTe evlendiler. Yahudiler 
Samiriyeliler' i melez ve sapkin bir halk olarak goriiyordu (kr§. Ezr.4:l-4). Bu 
bilgiler, 9. ayetteki sozlere afiklik getirmektedir. 

4:5 "Samiriye'nin Sihar denilen kentine geldi. Burasi Yakup'un kendi oglu 
Yusuf'a vermi§ oldugu topragin yakinindaydi" (kr§. Yar.33:18, 19; 
Y§u.24:32). Yeni Antla§ma'da belirtilmi§ olmamasina ragmen, birfok uzman 
Sihar'in §ekem oldugunu kabul etmektedir. 

4:6 "Yakup'un kuyusu da oradaydi" Bu kuyu, yakla§ik 30 metre derinliginde 
kazilmi§ bir su sarmciydi. Bir akarsudan beslenmiyor, yagmur sularim 
biriktiriyordu. Bu kuyudan Eski Antla§ma'da soz edilmemektedir. 

"isa, yolculuktan yorulmu§ oldugu ifin" Burada, Isa'nin insani nitelikleri 
afikfa goriilmektedir. Isa fiziksel olarak yorulsa da, insanlari sevmekten asla 
yorulmaz! 

CC "Saat on iki sulanydi" 

EC "Saat alti sulannda idi" 

Yuhanna'nm saati hesaplamak ifin hangi yontemi kullandigi, tarti§mali bir 
konudur. Bazi ayetlerde Yahudi zaman diizeni kullandigi goriiliirken, bazi 
ayetlerde Roma zaman diizeni kullanmi§tir. Yuhanna'nm, giiniin sabah 06:00'da 
ba§ladigini kabul ettigi anla§ilmaktadir. Bu durumda, Isa'nin kuyuya vardigi 
zaman giiniin en sicak zamani olan oglen saatidir. 



CAGDAg CEVIRI: 4:7-14 



'Samiriyeli bir kadin su 9ekmeye geldi. Isa ona, "Bana su ver, i9eyim" dedi. 
^isa'nin ogrencileri yiyecek satin almak icin kente gitmislerdi. 'Samiriyeli kadin, 
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"Sen Yahudi'sin, bense Samiriyeli bir kadinim" dedi, "Nasil olur da benden su 
istersin?" ^iinkii Yahudiler'in Samiriyeliler'le iliskileri yoktur. '"Isa kadina §u 
yaniti verdi: "Eger sen Tanri'nin armaganini ve sana, 'Bana su ver, iceyim' 
diyenin kim oldugunu bilseydin, sen O'ndan dilerdin, O da sana ya^am suyunu 
verirdi." '^Kadin, "Efendim" dedi, "Su cekecek bir seyin yok, kuyu da derin, 
ya^am suyunu nereden bulacaksin? '^Sen, bu kuyuyu bize vermis, kendisi, ogullari 
ve davarlari ondan icmis olan atamiz Yakup'tan daha mi biiyiiksiin?" '''Isa foyle 
yanit verdi: "Bu sudan her icen yine susayacak. '""Oysa benim verecegim sudan 
i9en sonsuza dek susamaz. Benim verecegim su, icende sonsuz yasam i9in fifkiran 
bir pmar olacak." 



4:7 "Samiriyeli bir kadin ... geldi" Bu kadin, toplumdaki konumu nedeniyle 
giiniin ali§ilmadik bir saatinde ve uzak bir yoldan tek ba§ina gelmi§ti. 

"Bana su ver, iceyim" Bu ifadede, aciliyet belirten geni§ zamanli etken bir 
emir kipi kullanilmi§tir. 

4:8 Bu ayet, Isa'nin, Yahudilik'in sapkin bir mezhebine mensup oldugu ifin 
toplum di§ina itilmi§ olan kadinla ba§ ba§a g6rii§mesi ifin gerekli zemini 
hazirlamaktadir. 

4:9 "Sen Yahudi'sin, bense Samiriyeli bir kadmim" dedi, "Nasil olur da 
benden su istersin?" Yahudiler'in bir Samiriyeh ile ayni kovadan su ifmeleri 
bile yasakti (kr§. Lev. 15). Isa, (1) bir Samiriyeli ile ve (2) hele bir kadmla 
alenen konu§makla iki kiiltiirel engeli hife saymi§ oluyordu. 

4:10 "bilseydin" Burada, "gerfege aykiri" olarak adlandirilan ikinci smif bir 
ko§ul ifadesi kullanilmi§tir. Yanli§ bir sonucu vurgulamak amaciyla, ciimle 
yanli§ olarak ifade edilmi§tir. 

"ya§am suyunu" Bu ifadenin kokeni, Eski Antla§ma'daki bir mecaza 
dayanmaktadir (kr§. Mez.36:9; Y§a.l2:3; 44:3, Yer.2:13; 17:13; Zek.l4:8). Isa 
"ya§am suyu" soziinii "ruhsal ya§amla" e§anlamli olarak kullanmi§tir. Ancak 
Samiriyeli kadm, Isa'nm kuyuda biriken yagmur suyunun aksine bir akarsudan 
soz ettigini du§unmu§tiir. 

4:11 "Efendim" Grekfe kurious sozcugiinun hitap hali kupie' dir. Kibar bir 
hitapta bulunmak (efendim) veya Romalilar 10:13'te oldugu gibi Isa'nm 
tanriligma ili§kin teolojik bir bildirimde (RAB) bulunmak amaciyla 
kullamlabilir. Burada, kibar bir hitapta bulunmak ifin kullanilmi§tir. 

4:12 "Sen ... atamiz Yakup'tan daha mi buyuksun?" Bu soziin igneleyici bir 
ifade oldugu afiktir. Samiriyeli kadm, Samiriyeliler'in Efrayim ve Mana§§e'den 
Yakup'a dek dayandirdiklari soylarmm ustunliigunu ileri siirmektedir. Asil 
hayret verici olan, Isa'nm kendisi hakkmda ileri surdiigii iddia da zaten budur! 
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4:13 "Oysa benim verecegim sudan if en sonsuza dek susamaz" Bu ifadede 
Mesih'e ili§kin peygamberlik sozlerine atifta bulunulmaktadir (kr§. Y§a.49:10). 
Fiillerin zamanlariyla ilgili bir sozciik oyunu kullanilmi§tir. 13. ayette §imdiki 
zaman etken ortafla tekrar tekrar igmekten soz edilirken, 14. ayette geni§ 
zamanli etken dilek kipiyle bir kez igmekten soz edilmektedir. 

4:14 "sonsuz ya§am '\(;m fi§kiran bir pinar" Bu ifadede "siirekli olarak 
fi§kirmayi" ima eden §imdiki zaman ortaci kullanilmi§tir (kr§. Y§a.58:ll ve 
Yu.7:38). 



CAGDA§ CEVIRI: 4:15-26 

'^Kadin, "Efendim" dedi, "Bu suyu bana ver. Boylece ne susayayim, ne de su 
9ekmek icin buraya kadar geleyim." ""Isa, "Git, kocani cagir ve buraya gel" dedi. 
'^Kadin, "Kocam yok" diye yanitladi. Isa, "Kocam yok demekle dogruyu soyledin" 
dedi. '*"Bef kocaya vardin. Simdi birlikte ya^adigin adam kocan degil. Dogruyu 
soyledin." ^'Kadin, "Efendim, anliyorum, sen bir peygambersin" dedi. 
^""Atalarimiz bu dagda tapindilar, ama sizler tapilmasi gereken yerin 
Yerufalim'de oldugunu soyliiyorsunuz." ^'Isa ona soyle dedi: "Kadin, bana inan, 
oyle bir saat geliyor Id, Baba'ya ne bu dagda, ne de Yerusalim'de tapinacaksiniz! 
^^Siz bilmediginize tapiyorsunuz, biz bildigimize tapiyoruz. Ciinkii kurtulus 
Yahudiler'dendir. ^^Ama ictenlikle tapinanlarin Baba'ya ruhta ve ger9ekte 
tapinacaklari saat geliyor. Iste, o saat simdidir. Baba da kendisine boyle 
tapinanlari ariyor. ^''Xanri ruhtur, O'na tapinanlar da ruhta ve ger9ekte 
tapinmalidirlar." ^^Kadin Isa'ya, "Mesih denilen meshedilmis Olan'in gelecegini 
biliyorum" dedi, "O gelince bize her seyi bildirecek." ^'Isa, "Seninle konusan ben, 
O'yum" dedi. 



4:15 Kadin, tipki Nikodim gibi Isa'nin sozlerini fiziksel anlamda (kelime 
anlamiyla) du§unuyordu. Bu, Isa'nin ogrencileri ifin de ali§ilmadik bir davrani§ 
degildi. Isa'nin kullandigi mecazi dili anlamadiklari ifin ogretilerini sik sik 
yanli§ yorumluyorlardi (kr§. Yu.4:31-33; 11:11-13). 

4:16 "Git, kocani fagir" Geni§ zamanli etken bir emir fiilini, §imdiki zamanli 
etken bir emir fiili izlemektedir. 

4:17 "Kocam yok" Giinahla yuzle§ilmesi gerekmektedir. Isa kadinin giinahim 
ne gormezden gelmi§ ne de onu azarlami§tir. 

4:18 "Be§ kocaya vardin" Isa, fiziksel du§unceden ruhsal du§unceye 
gefebilmesi ifin kadini sarsmak amaciyla dogaiistii bilgeligini kullamr (kr§. 
1:48). 

4:19 "anliyorum, sen bir peygambersin" Kadinin hala Mesih'e ili§kin bir fikri 
yoktu. Asil biiyiik meseleyi (Tanri'yla olan ili§kisi), Isa'ya iltifat ederek 
gefijtirmeye fali^iyordu (tipki Nikodim gibi, 3:2). 
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Bazi yorumcular, bu ifadenin Yasa'nm Tekrari 18:15-22'deki Mesih'e 
ili§kin peygamberlik sozlerinden alinti oldugunu kabul etmektedir. 

4:20 "atalanmiz" Ibrahim ve Yakup'tan soz etmektedir (kr§. Yar. 12:7; 33:20). 

"bu dagda tapindilar" Bu ifade, Tanri'ya (YHVH) nerede tapmilmasi 
gerektigi hakkmdaki teolojik tarti§mayla ilgilidir. Yahudiler Moriya Dagi'ni 
kutsal kabul ederken, Samiriyeliler Gerizim Dagi'ni kutsal sayiyorlardi. 

Giiniimuzde, kendilerine Miijde'yi bildirdigimiz insanlar teolojik ayrmtilara 
dikkat fekerek Mesih'le olan ili§kileri konusundaki temel sorunu gefigtirmeye 
9ali§abilirler. insanlar din ve felsefeyle ilgilenmekten, kendilerini ki§isel olarak 
etkilemedigi siirece ho§lanirlar (kr§. 3:19-21). 

4:21 "oyle bir saat geliyor ki, Baba'ya ne bu dagda, ne de Yeru§alim'de 
tapinacaksiniz!" Bu, hem kadm ifin hem de Isa'nm ogrencileri ifin sarsici bir 
afiklamaydi! Asil du§unmeleri gereken nerede tapmacaklari degil, kime 
tapmacaklari olmaliydi! 

4:22 "Cunku kurtulu§ Yahudiler'dendir" Bu, Mesih'in soyu hakkmda bir 
tasdik ifadesidir (kr§. Yar. 12:2-3; Rom.9:4-5). 

4:23 "... saat geliyor. i§te, o saat §imdidir" Bu ifade, biitiin uluslarm Rab'be 
tapmacagmi bildiren Malaki 1:1 1'i ammsatmaktadir. Isa'nm oliimiinden sonra 
oldugu gibi, ya§ami siiresince de sonsuz ya§am armagam sundugu afiktir. Bu 
ifade, Mesih'in yeryiiziine iki kez gelmesinin yarattigi gerilimi yansitmaktadir. 
Yahudi inancmdaki iki ayri fag artik if ife gefmigtir. Halen eski giinah ve 
kotiiliik fagmda ya§iyor olmamiza ragmen, Ruh'un Yeni ^agi ba§lami§tir. 

"ruhta ve ger^ekte" "Ruhta" sozii, mekana veya fiziksel unsurlara dayali 
olmayan bir tapmmadan soz etmektedir. "Gerfek" sozii, Grek kiiltiiriinde zeka 
kavrammdan soz etmekteyken Ibrani kiiltiiriinde giivenilirligi veya sadakati 
ifade ediyordu. Bkz. 6:55'te ve 17:3'te yer alan Ozel Ba§liklar: Gergek. 

"Baba" Yeni Antla§ma'da, Tanri'dan Baba olarak soz edildiginde, fogu zaman 
beraberinde Isa'nm da O'nun biricik Oglu oldugundan soz edilir. 

"Baba da kendisine boyle tapinanlan ariyor" Tanri, giinaha dii§mii§ insanhgi 
tekrar kendisine kavu§turmak iizere bizzat aramaktadir (kr§. Y§a.55; Hez. 18:23, 

32). 

4:24 "Tanri ruhtur" Yuhanna'nm yazilarmda, Tanri'nm karakterini 
tammlayan bazi kisa ciimlecikler yer almaktadir: (1) Tanri sevgidir; (2) Tanri 
i§iktir; (3) Tanri ruhtur. Tanri'nm ruh olmasinm (1) fiziksel olmadigim; (2) tek 
bir mekana bagimli olmadigim; (3) zamandan bagimsiz oldugunu ifade ediyor 
olmalari ya da (4) goksel olanla diinyasal olan arasindaki kar§itligi gosteriyor 
olmalari miimkiindiir. 
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4:25 "O gelince bize her §eyi bildirecek" Bu ayet, Samiriyeliler'in bir Mesih 
beklediklerini gostermektedir. Ayni zamanda, Mesih'in Tanri'yi biitiinuyle 
tanitmak iizere gelecegini bildikleri anla§ilmaktadir. 

4:26 "Seninle konu§an ben, O'yum" Bu ifade Ye§aya 52:6'yi 
animsatmaktadir. isa'nin tanriliginm sade ve afik bir teyididir! Buradaki "ben" 
sozii, Tanri'nin Eski Antla§ma'daki antla§ma adi olan YHVH'yi yansitmaktadir 
(kr§. ^ik.3:12, 14). Isa Tanri'nin Eski Antla§ma adini, YHVH'nin kendisinde 
afikfa goriilebilir bifimde afikladigini ifade etmek ifin kullanmi§tir (kr§. 
Yu.8:24, 28, 58; 13:19; 18:5 ile Y§a.41:4; 43:10; 46:4). "Ben" soziiniin bu 
§ekildeki ozel kullammi, Yuhanna'da yer alan diger "ben" ifadelerinden ayirt 
edilmelidir (kr§. 6:35, 51; 8:12; 10:7, 9, 11, 14; 11:25; 14:6; 15:1, 5). Bu 
ayetlerde niteleme sifati kullanilmi§tir. 



CAGDA§ CEVIRI: 4:27-30 

^^Bu sirada isa'nin ogrencileri geldiler. O'nun bir kadinla konusmasina 
^aftilar. Bununla birlikte hicbiri, "Ne istiyorsun?" ya da, "O kadinla neden 
konuf uyorsun?" demedi. ^'"^'Sonra kadin su testisini birakarak kente gitti ve halka 
§6yle dedi: "Gelin, yaptigim her seyi bana soyleyen adami goriin. Acaba Mesih bu 
mudur?" '"'Halk da kentten cikip Isa'ya dogru gelmeye basladi. 



4:27 "O'nun bir kadinla konu§masina §a§tilar" O zamanki kiiltiire gore, 
geleneksel bir Yahudi'nin boyle bir davrani§ta bulunmasi beklenmezdi. 

4:28 "kadin su testisini birakarak" Bu sozler bir gorgii tamginm giizel bir 
tarihsel kaydidir. Kadin olanlari anlatmak ve Mesih'e taniklik etmek iizere 
heyecanla ya§adigi kente ko§ar (kr§. 4:29-30). 



CAGDA§ CEVIRI: 4:31-38 

'''Bu arada ogrencileri O'na, "Rabbi, yemek ye!" diye rica ediyorlardi. ''^Ama 
isa, "Benim, sizin bilmediginiz bir yiyecegim var" dedi. ^''Ogrenciler birbirlerine, 
"Acaba biri O'na yiyecek mi getirdi?" diye sordular. ^""isa, "Benim yemegim, beni 
gonderenin istegini yerine getirmek ve O'nun i^ini tamamlamaktir" dedi. '''"Sizler, 
'Ekinleri bicmeye daha dort ay var' demiyor musunuz? ifte, size soyliiyorum, 
bafinizi kaldirip tarlalara bakin. Ekinler sararmif, bicilmeye hazir! '"'Eken ve 
bi9en birlikte sevinsinler diye, bi9en ki§i ^imdiden iicretini alir ve sonsuz ya§am 
i9in iiriin toplar. ^^'Biri eker, ba^kasi bi9er' sozii bu durumda dogrudur. ^*Ben sizi, 
emek vermediginiz bir iiriinii bi9meye gonderdim. Ba^kalari emek verdiler, siz ise 
onlarin emeginden yararlandiniz." 



4:34 "Benim yemegim, beni gonderenin istegini yerine getirmek ve O'nun 
i§ini tamamlamaktir" Isa'nin Yuhanna 17'deki sozleri, Baba'nm isteginin ne 
oldugunu anladigim afikfa ifade etmektedir (kr§. Mar. 10:45; Luk. 19:10; 
Yu.6:29). 
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Baba'yi afiklamak ve O'nun verdigi gorevi yerine getirmek ifin isa'nin 
Tanri'nm temsilcisi olarak yukaridan, Baba Tanri'nin huzurundan diinyaya 
gonderilmesi vurgulaniyor. Bu, Yuhanna Miijdesi'nin ba§lica ozelligi olan 
dikey kar§itliktir (yukarisi ve a§agisi, ruh ve beden). 

isa'nin yeryiiziine gonderilmesine ili§kin iki farkli ifade kullanilmi§tir (1) 
pempo (4:34; 5:23, 24, 30, 37; 6:38-40, 44; 7:16, 18, 28, 33; 8:16, 18, 26, 29; 
9:4; 12:44, 45, 49; 14:24; 15:21; 16:5) ve (2) apostello (3:17, 24; 5:36, 38; 6:29, 
57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3, 18, 21, 23, 25; 20:21). Bu iki sozciik, 20:21 
ayetinin de gosterdigi iizere e§anlamlidir. Ayni zamanda, Baba'nm imanlilari da 
giinahli diinyayi kurtarmak ifin kendi temsilcileri olarak gonderdigini 
gostermektedir (kr§. 2Ko. 5:13-21). 



OZEL BA§LIK: TANRI'NIN IS TEGI (thelema) 

YUHANNA MUJDESi 

• isa Baba'nm istegini yerine getirmek iizere geldi (kr§. 4:34; 5:30; 6:38). 

• Baba'nm istegi, Isa'nm kendine verilenlerin hepsini son giin diriltmesidir 
(kr§. 6:39). 

• Baba'nm istegi, herkesin Ogul'a iman etmesidir (kr§. 6:29,40). 

• Tanri, isteginin yerine getirilmesiyle ilgili dualari yamtlar (kr§. 9:31 ve 
lYu.5:14). 

SiNOPTIK MUJDELER 

• Tanri'nm istegini yapmak can alici oneme sahiptir (kr§. 7:21). 

• Tanri'nm istegini yapmak, ki§iyi Isa'yla karde§ kilar (kr§. Mat. 12:5; 
Mar.3:35). 

• Tanri, hif kimsenin mahvolmasim istemez (kr§. Mat. 18:14; lTi.2:4; 
2Pe.3:9). 

• Baba'nm Isa ifin istegi, Golgota'da farmiha gerilmesiydi (kr§. Mat.26:42; 
Luk.22:42). 

PAVLUS'UN MEKTUPLARI 

Tanri'nm istegi, 

• Tiim imanlilarin olgunla§masi ve hizmet etmesi (kr§. Rom. 12: 1-2). 

• imanlilarin §imdiki kotii fagdan kurtulmalari (kr§. Gal. 1:4). 

• Tanri'nm istegi, kurtulu§ tasarisim yerine getirmekti (kr§. Ef. 1:5,9, 1 1). 

• imanlilarin Kutsal Ruh'la dolu ya§ami tatmalari ve siirdiirmeleri (kr§. 
Ef.5:17). 

• imanlilarin Tanri bilgisiyle dolmalari (kr§. Kol. 1:9). 

• imanlilarin yetkin ve emin olmalari (kr§. Kol 4: 12). 

• imanlilarin kutsal olmalari (kr§. lSe.4:3). 

• imanlilarin her durumda §ukretmeleri (kr§. lSe.5:18). 

PETRUS'UN MEKTUPLARI 

Tanri'nm Istegi, 
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• imanlilarin iyi ve dogru olani yaparak (yani, diinyasal yoneticilere 
bagimli olarak) akilsiz insanlari susturmalari (kr§. lPe.2:15). 

• imanlilarin aci 9ekmeleri (kr§. lPe.3: 17; 4:19). || 

• imanlilarin sadece kendilerini du§unmemeleri ve bencilce 
ya§amamalari (kr§. lPe.4:2). 

YUHANNA'NIN MEKTUPLARI 

• Tanri'nm istegi, imanlilarin sonsuza dek ya§amalaridir (kr§.lYu.2: 17). 

• imanlilarin dualarina yanit almalarinm anahtari, Tanri'nm istegine 
uygun dileklerde bulunmalaridir (kr§. lYu.5:14). 



4:35 "Ekinleri bi^meye daha dort ay var' demiyor musunuz?" Bu, 

gosterilmesi gereken ruhsal tepkinin zamaninin §u an oldugunu belirten mecazi 
bir ifadedir. Sadece Isa'nin oliimden dirili§inin ardindan iman edenler degil, 
O'na yeryiiziinde ya§adigi sirada iman edenler de kurtulu§a kavu§uyordu. 

4:36-38 "Biri eker, ba^kasi bifer" Bu ayetler peygamberlerin veya 
muhtemelen Vaftizci Yahya'nin gerfekle^tirdigi hizmetten soz etmektedir. Ayni 
ifade l.Korintliler 3:6-8 ayetlerinde Pavlus'un hizmeti ile Apollos'un hizmeti 
arasindaki baglantidan soz etmek ifin kullanilmi§tir. 



CAGDA§ CEVIRI: 4:39-42 
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O kentten bir9ok Samiriyeli, "Yaptigim her feyi bana soyledi" diye taniklik 
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eden kadinin sozii iizerine Isa'ya iman etti. Samiriyeliler O'na gelip yanlarinda 
kalmasi icin rica ettiler. O da orada iki giin kaldi. ''^O'nun sozii iizerine dalia 
bircoklari iman etti. ''^Bunlar kadina, "Bizim iman etmemizin nedeni artik senin 
sozlerin degil" diyorlardi. "Kendimiz isittik, O'nun gercekten diinyanm 
Kurtaricisi oldugunu biliyoruz." 



4:39 "birfok Samiriyeli ... Isa'ya iman etti" Samiriyeliler ba^langifta Isa'yla 
kuyu ba§inda konu§an kadinin tamkligina dayanarak iman etmi§lerdi (4:39), 
fakat isa'yi kendileri dinledikten sonra O'nun tamkligim ki§isel olarak kabul 
ettiler (4:41-42). Isa Israil'in kaybolan koyunlarina gelmi§ti, ancak verdigi 
miijde biitiin insanlik ifindi: Samiriyeliler, Suriye-Fenike irkindan kadinlar ve 
Romah askerler vb. (kr§. Rom.l0:12; lKo.l2:13; Gal.3:28-29; Kol.3:ll). Bkz. 
2:23'te yer alan Ozel Ba§lik. 

"taniklik eden kadinin sozu uzerine" Tanri bu kadinin tamkligim kullandi, 
sizin ve benim tamkligimi da kullanabilir! Bu ayet, imanlinm ki§isel tamkliginm 
onemini gostermektedir. Bkz. l:18'de yer alan Ozel Ba§lik: Isa'ya Taniklik 
Edenler. 

4:40 
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CC "rica ettiler" 

EC "yalvardilar" 

"Rica ettiler" veya "yalvardilar" §eklinde fevrilen Grekfe sozciik oldukfa 
giiflii bir anlam ifade etmektedir (eratao). Bu sozciigun ne kadar giiflii bir 
anlam ifade ettigi, 4:47'deki kullamm bifiminden anla§ilabilir (kr§. Luk.4:38). 

4:42 "dunyanin Kurtancisi" Ayni ifade l.Yuhanna 4:14'te de kullanilmi§tir. 
Ayrica, Tanri'nin tiim insanliga besledigi sevgiyi ifade eden, evrensel anlamda 
kullamldigi yerler de bulunmaktadir (kr§. lTi.2:6; ibr.2:9; lYu.2:2). Bu unvan 
birinci yiizyilda siklikla Sezar ifin kullanilmaktaydi. Roma zulmii, 
Hiristiyanlar'in bu unvani yalnizca Isa ifin kullanmalari yiiziinden ba§ladi. Bu 
ifade ayni zamanda Yeni Antla§ma yazarlarinm Baba Tanri'nin unvanlarini 
Ogul olan isa ifin nasil kullandiklarim gostermektedir: Titus 1:3,4; 2:10,13; 
3:4,6. 



CAGDA§ CEVIRI: 4:43-45 

"Bu iki giinden sonra Isa oradan ayrilip Celile'ye gitti. ''''isa'nin kendisi, bir 
peygamberin kendi memleketinde saygi gormedigine taniklik etmisti. ''^Celile'ye 
geldigi zaman Celileliler O'nu iyi karsiladilar. Ciinkii onlar da bayram icin 
gitmisler ve bayramda O'nun Yerusalim'de yaptigi her seyi gormii^lerdi. 



4:43 Bu ayet, Isa'nin Yahudiye ile Celile arasinda fogunlukla Sinoptik 
Miijdeler'de anlatilandan daha ozgiir ve sik bifimde yolculuk ettigini 
gostermektedir. 

4:44 Bu oldukfa ali§ilmadik bir ayettir, fiinkii kendisinden onceki iferikle 
uygun du§memektedir. Ifadenin, Isa'nin hizmet etmek iizere gittigi Celile'den 
soz ediyor olmasi miimkiindur (kr§. 4:1-3). Bu deyim ayni zamanda Matta 
13:57; Markos 6:4 ve Luka 4:24 ayetlerinde de yer almaktadir. Sinoptik 
Miijdeler'de Celile'den soz ederken, burada Yahudiye'den soz etmektedir. 

4:45 "Celileliler O'nu iyi kar§iladilar" Isanin ogretilerini ve mucizelerini 
daha onceki bir Fisih Bayrami sirasinda yaptiklari Yeru§alim ziyaretinde 
duymu§ ve g6rmu§lerdi. Bu soz, Isa'ya Tanri'nin Mesih'i olarak bir olfiide de 
olsa (kr§.a.48) iman ettiklerini (kr§. 1:12) gostermektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 4:46-54 

''*isa yine, suyu ^araba cevirdigi Celile'nin Kana Koyii'ne geldi. Orada saraya 
bagli bir memur vardi. Oglu Kefarnahum'da hastaydi. ''^Adam, isa'nin 
Yahudiye'den Celile'ye geldigini i^itince yanina gitti, evine gelip olmek iizere olan 
oglunu iyile^tirmesi i9in O'na yalvardi. ""Isa adama, "Sizler belirtiler ve harikalar 
gormedikce iman etmeyeceksiniz" dedi. ""Saray memuru Isa'ya, "Efendim, 
90cugum olmeden yetif!" dedi. ^'Isa, "Git, oglun ya^ayacak" dedi. Adam, tsa'nm 
soyledigi soze iman ederek gitti. ''Daha yoldayken koleleri onu kar^ilayip oglunun 
yafadigim bildirdiler. '^Adam onlara, oglunun iyilesmeye ba^ladigi saati sordu. 
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"Diin ogle iistii saat birde atefi diiftii" dediler. ^''Baba bunun, isa'nin, "Oglun 
yasayacak" dedigi saat oldugunu anladi. Kendisi ve biitiin ev halki iman etti. ^''Isa, 
bu ikinci belirtiyi de Yahudiye'den Celile'ye dondiikten sonra gerceklestirdi. 



4:46 

CC "saraya bagli bir memur" 

EC "kralin bir memuru" 

Bu ki§i, Hirodes ailesinin hizmetinde bulunan bir resmi gorevliydi. 

4:48 "Sizler belirtiler ve harikalar gormedik^e iman etmeyeceksiniz" Bu, 

fift olumsuzluk -me kipi iferen bir iifiincii sinif ko§ul ciimlesidir. Isa bu ki§iye 
fogul olarak hitap etmi§tir. Yahudiler Isa'ya inanmak ifin mucizeler 
gerfeklegtirmesini bekliyorlardi (kr§. 2:18; 6:2, 30; Mat. 12:38; 16:1). Fakat 
Hirodes'in memuru Isa daha mucizeyi gerfeklegtirmeden iman etti. 

4:50 Bu ayet, Yuhanna Miijdesi'nin oziindeki du§unceyi yansitmaktadir: Isa'ya 
iman edin, sozlerine iman edin, i§lerine iman edin, O'nun kendisine iman edin! 
Bu adamm daha Isa'nm vaatlerinin gerfekle^tigini gormeden iman etmesi, 
inancmm samimiyetini dogrulamaktadir. 

4:53 "Kendisi ve butun ev halki iman etti" Bu olay, bir ki§inin imanmm tiim 
ailesini etkiledigi birfok olaym ilk ornegidir: Komelius (EI9. 10:44-48); Lidya 
(El5.16:15); Filipili zindanci (EI9. 16:3 1-34); Krispus (El9.18:8) ve Istefanas 
(lKo.l:16). Bu ki§ilerin ev halklarmm iman etmesi konusu epeyce tarti§ilmi§tir. 
Tiim aile iiyelerinin §ahsen Isa'yi kurtarici olarak kabul etmeleri gerektiginin 
alti fizilmelidir. Ayni zamanda, hayatlarimizdaki onemli insanlarm 
sefimlerimizi etkiledigi de dogrudur. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalismiz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiiniin ana 
konularmi dii§iinmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularm amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi dii§iindiirmektir. 

1. isa Yahuda bolgesinden neden ayrildi? 

2. Yuhanna Roma zaman diizenini mi, yoksa Yahudi zaman diizenini mi 
kullanmi§tir? 

3. isa'nm Samiriyeli bir kadmla konu§masi neden bu kadar onemliydi? 

4. 4:20. ayet giiniimiiz mezhepleri arasmdaki ili§kiyi nasil etkiler? 

5. isa'nm 4:26'da soyledigi §a§irtici ifadeyi afiklaym. 

6. Celileliler gerfek bir iman sergilediler mi? 
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YUHANNA 5 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Havuzdaki Kotiirum Iyile§tiriliyor 5:1-18 

Ogul'un Yetkisi 5:19-29 

isa'ya Tamklik Edenler 5:30-47 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNl PARAGRAF SEVlYESlNDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 5:l-9a 

'isa bundan sonra Yahudiler'in bir bayrami nedeniyle Yerusalim'e gitti. 
^Yerusalim'de Koyun Kapisi yaninda, Ibranice'de Beytesta denilen bes eyvanli bir 
havuz vardir. ^"""Bu eyvanlarin altinda kor, kotiiriim, felcli hastalardan bir 
kalabalik yatardi. 'Orada otuz sekiz yildir hasta olan bir adam vardi. 'Isa hasta 
yatan bu adami goriince ve uzun zamandir bu durumda oldugunu anlayinca, "lyi 
olmak ister misin?" diye sordu. ^Hasta soyle yanit verdi: "Efendim, su calkandigi 
zaman beni havuza indirecek Idmsem yok, tarn girecegim an benden once ba^kasi 



giriyor." 'Isa ona, "Kalk, filteni topla ve yiirii" dedi. 'Adam o anda iyile^ti. 
Siltesini toplayip yiiriimeye ba^ladi. 



5:1 "bir bayrami" Bazi antik Grekfe elyazmalarinda "bayram" ifadesi yer 
alirken elyazmalarinin fogunlugunda (P66, P75, A, B ve D) "bir bayram" 
ifadesi yer almaktadir. Biitiin Yahudi erkeklerin katilmasinin zorunlu oldugu iif 
bayram bulunuyordu (kr§. Lev. 23): (1) Fisih; (2) Pentikost ve (3) ^ardak 
Bayrami. Bu ayette Fisih Bayrami'ndan soz ediliyorsa, Isa yeryiiziinde iif degil, 
dort yil boyunca hizmet etmi§tir (kr§. 2:13, 23; 6:4; 12:1). Geleneksel olarak, 
isa'nm Yahya tarafmdan vaftiz edildikten sonra iif yil boyunca hizmet ettigine 
inamlmaktadir. Bu rakam, Yuhanna Miijdesi'nde soz edilen Fisih bayramlarmm 
adedinden yola fikilarak tespit edilmi§tir. 

5:2 "Koyun Kapisi yaninda" Burada soz edilen "Koyun Kapisi", Yeru§alim'i 
fevreleyen surlarm kuzeydogu boliimiinde yer aliyordu. Bu kapidan, 
Nehemya'nm kent surlarmi onarmasi ve yeniden Tanri'ya adanmasi anlatilirken 
soz edilmi§tir (kr§. Neh.3:l, 32; 12:39). 

CC "ibranice'de Beytesta denilen ... bir havuz" 

EC "ibranice Beythesta denilen ... bir havuz" 

Bu havuzun adi fegitli §ekillerde telaffuz edilmi§tir. Josephus, bu havuzu 
Yeru§alim'in o boliimiine verilen "Beytzata" adiyla anmi§tir. Bazi Grekfe 
elyazmalarmda ise "Beytsayda" adiyla soz edilmi§tir. Kumran Tomarlari'nda 
"merhamet evi" veya "iki pinar evi" anlamina gelen "Beytesta" adiyla 
anilmi§tir. Giiniimuzde St. Anne Havuzu adiyla bilinmektedir. 

5:3-4 (Havuzun falkalanmasim beklerlerdi. ^unkii Rab'bin bir melegi zaman 
zaman havuzun ifine iner, suyu falkalardi. Suyun falkalanmasindan sonra 
havuza ilk giren, tutuldugu herhangi bir hastaliktan kurtulurdu) bkz. Kutsal 
Kitap dipnotu. 

Bu ayetler (3b-4) yazmanlar tarafmdan sonradan eklenmi§ olup 

1 . havuzun yaninda hasta insanlarin neden bulundugunu, 

2. bu kotiiriim adamin orada neden bu kadar uzun siire kaldigim, ve 

3. neden kendisini suya indirecek birisine ihtiyaf duydugunu (a. 7) 
afiklamasi amaflanmi^tir. 

Bunun bir Yahudi halk efsanesi oldugu afiktir. Yuhanna'nm kaleme aldigi 
asil Miijde'nin bir parfasi degildir. Bu ayetin asil metne ait olmadigim gosteren 
bulgular §unlardir: 

1. P^*', P^^, N, B, C*, D elyazmalarinda yer almamaktadir, 

2. diger 20 Grekfe el yazisinda bu ayetin yanina "*" i§areti 
konmu§tur. Bu da, bu ayetin asil metne ait olmadiginm du§unuldugunu 
gostermektedir, 

3. bu kisa ayette, Yuhanna'nm kullanmadigi bazi kelimeler 
bulunmaktadir. Ancak ayet, fe^itli erken donem Grekfe elyazmalarinda 
(A, C3, K ve L) yer almaktadir. Ayni zamanda Diatessaron (yakla§ik 
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i.S. 180) ile Tertulyan (l.S. 200), Ambrose, Khrysostomos ve 
Cyrillus'un yazilarinda da metne dahil edilmi§tir. Tiim bunlar ayetin 
eski donemlerden kaldigini kanitlamakla birlikte, Tanri tarafindan 
esinlenen asil Miijde'de yer aldigim gostermez. Tiirkfe Eski ve Cagda§ 
^eviri'lerde bu ayet metne dahil edilmemi§, yalmzca Cagda§ Ceviri'de 
dipnot olarak sunulmu§tur. 

5:5 isa'mn neden ozellikle bu adami seftigi bilinmemektedir. Kotiiriim adam 
hemen hemen hif iman belirtisi gostermiyor. G6riinu§e bakilirsa, Isa Yahudi 
onderlere meydan okumaya fali^iyordu. Bu olay O'na Mesih oldugunu soyleme 
firsati vermi§ti. Isa'mn bu adami iyile§tirmesi, Ye§aya 35:6'da bildirilen 
Mesih'e ili§kin peygamberlik soziiyle ilgili olabilir. 

5:8 "Kalk, §ilteni topla ve yuru" Bu soz, bir dizi buyruktan olu§maktadir: (1) 
§imdiki zamanli etken emir kipi; (2) geni§ zamanli etken emir kipi; ve (3) 
§imdiki zamanli etken emir kipi. 

§ilte, yoksullarm iizerinde uyuduklari bezden bir minderdi. Hasta, sakat ve 
kotiiriim insanlar bu §ilteleri giindiizleri yastik olarak kullamyorlardi (kr§. 
Mar.2:4, 9-12; 6:55; El9.9:33). 



CAGDA§ CEVIRI: 5 :9b- 18 

""O giin Sabat Giinii'ydu. '"Bu yiizden Yahudi yetkililer iyilesen adama, 
"Bugiin Sabat Giinii" dediler, "Silteni toplaman yasaktir." '^Ama adam onlara 
§6yle yanit verdi: "Beni iyilestiren kisi bana, '§ilteni topla ve yiirii' dedi." '^"Sana, 
'Silteni topla ve yiirii' diyen adam 1dm?" diye sordular. "Iyilesen adam ise O'nun 
kim oldugunu bilmiyordu. Orasi kalabalikti, tsa da cekilip gitmisti. ^''tsa daha 
sonra adami tapinakta buldu. "Bak, iyi oldun. Artik giinah isleme de basina daha 
kotii bir sey gelmesin" dedi. ''Adam gidip Yahudi yetkililere kendisini iyilestirenin 
isa oldugunu bildirdi. '""Sabat Giinii boyle seyler yaptigi icin Isa'ya zulmetmeye 
basladilar. '^Ama tsa onlara su karsihgi verdi: "Babam hala calismaktadir, ben de 
9alisiyorum." ''l^te bu nedenle Yahudi yetkililer O'nu oldiirmek icin daha cok 
gayret ettiler. ^iinkii yalniz Sabat Giinii diizenini bozmakla kalmamis, Tanri'nin 
kendi Babasi oldugunu soyleyerek kendisini Tanri'ya esit kilmisti. 



5:9b "O gun §abat Gunu'ydu" Yahudi onderler insanlarm §ifa bulmalarma 
sevinmiyor, Isa'nm Sozlii Kaynaklar'm (daha sonra Talmud'da derlenmi§tir) 
§abat Giinii'yle ilgili hiikiimlerini fignemesine giiceniyorlardi (kr§. 5:16, 18; 
Mat.7:l-23). 

isa'nm §abat Giinii gerfekle^tirdigi §ifa mucizeleri iki bifimde afiklanabilir: 
(1) isa her giin §ifa vermi§, fakat ozellikle §abat Giinii'nde gerfeklegtirdigi 
mucizelere kar§i fikilmi^tir, ya da (2) isa, §abat Giinii'nde insanlari 
iyile§tirmeyi ozellikle sefmi? ve bu olaylari Yahudi onderleri teolojik bir 
tarti§maya fekebilmek ifin firsat olarak kullanmi§tir. 

isa §abat Giinii birgok insani iyile§tirmi§ (kr§. Mat. 12:9-14; Mar. 1:29-31; 
3:1-6; Luk.6:6-ll; 14:1-6; Yu.5:9-18; 9:14); kotii ruhlari kovmu§ (kr§. 



83 



Mar.l:21-28; Luk. 13:10-17); §abat Giinii tarladaki ba§aklardan koparip yiyen 
ogrencilerini savunmu§ (kr§. Mat. 12:1-8; Mar.2:23-28; Luk.6:6-15) ve havrada 
tarti§ma yaratan iddialarda bulunmu§tur (kr§. Luk.4: 16-30; Yu.7: 14-24). 

5:13 "isa da jpekilip gitmi§ti" Bu ifadenin tam kar§iligi, "ba§ini bir yana egdi" 
§eklindedir. Isa, ya§adigi donemdeki diger Yahudiler gibi goriiniiyordu. 
Kalabaligin arasina kari§arak kendisini kaybettirmi§ti. 

5:14 "Artik gunah i§leme" Birinci yiizyilda ya§ayan Yahudi ilahiyatfilar 
hastaliklari giinahin bir sonucu olarak goriiyorlardi (kr§. Yak.5: 14-15). isa'nin 
dogu§tan kor olan adamla ilgili sozlerinden (kr§. Yu.9) ve Luka 13:l-4'teki 
afiklamalarindan anla§ildigi iizere, bu g6ru§ biitiin hastaliklarin nedenini 
afiklamamaktadir. 

isa halen bu adamin ruhsal ya§amiyla ilgilenmekteydi. Eylemlerimiz, 
yiiregimizi ve imanimizi yansitir. Kutsal Kitap'ta afiklanan iman hem nesnel 
hem ozneldir; hem inanci hem eylemi kapsar. 

Giinumiizde kilisede fiziksel §ifaya biiyiik onem verilmektedir. Tam-i elbette 
iyile§tirir. Ancak Tanri'nm §ifasma kavu§mak ki§inin ya§am bifiminde ve 
onceliklerinde de ruhsal bir degi§ime yol afmalidir. Bu noktada, "neden 
iyile§mek istiyorsun?" yararli bir soru olacaktir. 

5:15 "Adam gidip Yahudi yetkililere ... bildirdi" Adamm Yahudi yetkililere 
kendisini Isa'nm iyile§tirdigini bildirmekteki kesin amacmm ne oldugunu 
bilmemekle birlikte, bunun du§uncesizce bir hareket oldugunu anlamaktayiz. Bu 
da, §ifaya kavu§manm her zaman imanla ba§lamadigmi veya sonuflanmadigmi 
gostermektedir. 

5:17 "Babam hala fali§maktadir, ben de fali§iyorum" Isa, Tanri'nm 
dinlenmek ifin kendisine bir giin ayirmadigi gibi, kendisinin de tatil giinii 
olmadigmi belirtmektedir. Bu, Isa'nm Baba'yla olan e§siz ili§kisi hakkmda 
sahip oldugu anlayi§i hakiki manada gozler online sermektedir (kr§. 5: 19-29). 

Yahudi inancmdaki tek Tanri kavrami (kr§. Yas.6:4), aslmda diinyadaki 
biitiin olaylarm "tek bir nedeni" olmasiyla ifade edilmi§tir (kr§. Hak.9:23; 
Eyii.2:10; Vai.7:14; Y§a.45:7; 59:16; Agi.3:33-38; Amo.3:6). Tiim eylemler 
nihayetinde tek gerfek Tanri'nm eylemleridir. Bu nedenle Isa Tanri'nm 
diinyadaki eylemlerinin iki temsilcisi (Baba ve kendisi) oldugunu ileri 
siirdiigiinde, ilahi nedenselligin ikiligini iddia etmi§ oluyordu. Ufliibirlik 
konusunda anla§ilmasi giif olan da budur. Tek Tanri vardir, ancak kendisini iif 
farkli ki§ilik bifiminde gostermektedir (kr§. Mat.3: 16-17; 28; 19; Yu. 14:26; 
El5.2:33-34; Rom.8:9-10; lKo.l2:4-6; 2Ko.l:21-22; 13:14; Gal.4:4; Ef.l:3-14; 
2:18; 4:4-6; Tit.3:4-6; lPe.l:2). 

5:18 "i§te bu nedenle Yahudi yetkililer O'nu oldurmek ifin daha fok 
gayret ettiler" Yahudiler'in Isa'yi oldiirmek istemelerinin iki nedeni vardi: (1) 
isa sozlii kaynaklarin (Talmud) §abat Giinii'yle ilgili hiikiimlerini alenen 
fignemigti ve (2) yaptigi afiklamalar, kendisinin Tanri 'y a e§it oldugunu iddia 
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ettigini du§unmelerine yol afmi^ti (kr§. 8:58-59; 10:33; 19:7). 



CAGDA§ CEVIRI: 5:19-23 

^'isa Yahudi yetkililere foyle karsilik verdi: "Size dogrusunu soyleyeyim, 
Ogul, Baba'mn yaptiklarini g6rmedik9e kendiliginden bir fey yapamaz. Baba ne 
yaparsa Ogul da ayni seyi yapar. ^"Ciinkii Baba Ogul'u sever ve yaptiklarinin 
hepsini O'na gosterir. Sa^asiniz diye O'na bunlardan daha biiyiik ifler de 
gosterecektir. ^^Baba nasil oliileri diriltip onlara yasam veriyorsa, Ogul da diledigi 
kimselere ya^am verir. ^^Baba kimseyi yargilamaz, biitiin yargilama isini Ogul'a 
vermistir. "Oyle Id, herkes Baba'yi onurlandirdigi gibi Ogul'u onurlandirsin. 
Ogul'u onurlandirmayan, O'nu gonderen Baba'yi da onurlandirmaz. 



5:19,24,25 "Size dogrusunu soyleyeyim" Bu ifadenin tam kar§iligi "Amin, 
amin"dir. "Amin" sozciigii Ibranice'den Grekfe'ye uyarlanmi§tir. Asil anlami 
"guvenilirlik"tir. Daha sonralari ise bir gerfegi dogrulamak ifin kullanilmaya 
ba§lanmi§tir. Isa, bu sozciigii bir ciimlenin ba§inda kullandigi bilinen tek ki§idir 
ve bu sozciigii onemli afiklamalara giri§ yapmak amaciyla kullanmi§tir. 
Yuhanna ise bu sozciigiin iki kez yinelenerek kullanili§ini kayda gefiren tek 
ki§idir. Bkz. l:5rde yer alan Ozel Ba§lik: Amin. 

5:19 "Ogul" Bu sozciigiin sonraki dort ayette yinelenmesi, teolojik afidan 
onemlidir. Bu kisa kisimda sekiz kez kullamlan "Ogul" sozciigii, Isa'nin 
Baba'yla arasindaki e§siz ili§ki hakkinda sahip oldugu anlayi§i gostermekte ve 
"insanoglu" ile "Tanri Oglu" unvanlarini yansitmaktadir. 

"Ogul ... kendiliginden bir §ey yapamaz" Isa Yeni Antla§ma'nin birfok 
boliimiinde ikilem gibi goriinen ifadelerle tanitilmi§tir. Bazi metinlerde Baba ile 
birken (kr§. 1:1; 5:18; 10:30, 34-38; 14:9-10; 20:28), diger metinlerde Baba'dan 
ayridir (kr§.l:2, 14, 18; 5:19-23; 8:28; 10:25, 29; 14:10-13, 16; 17:1-2); hatta 
bazi boliimlerde Isa Baba'ya boyun egmi§ goriinmektedir (kr§. 5:20, 30; 8:28; 
12:49; 14:28; 15:10, 19-24; 17:8). Bu durum biiyiik olasilikla Isa'nm biitiiniiyle 
Tanri, ancak Tanri'nm ayri bir goriiniimii oldugunu ortaya koymaktadir. 

John Raymond Brown tarafmdan derlenen. The Jerome Biblical 
Commentary 'de giizel bir noktaya deginilmi§tir: 

"Buradaki Baba'dan a§agi olma vurgusu, Isa'nm sozlerinin yalmzca 
insani dogasmdan soz eder bifimde yorumlanarak ortadan 
kaldirilmamalidir... Boyle bir davrani§ Yuhanna'nm Mesihbilimi'nin 
ince bir noktasmi da kafirmamiza neden olacaktir. Isa, Baba ile Ogul 
arasmdaki mutlak bir etkinlik uyumunda israr etmektedir, ki bu elbette 
Baba ile Ogul'un ayni dogaya sahip olmalarmi gerektirmektedir; ayni 
vurgu 16:12 ve ilerleyen ayetlerde Kutsal Ruh ile Ogul'un ili§kisi ile 
ilgili olarak kullanilmi§tir. Ancak Yuhanna Miijdesi boyunca 
Ufliibirlik'in soyut teolojinin bir tezi olarak ele almdigmi asla 
gormemekteyiz. Ufliibirlik daima kurtulu§ tanribilimiyle olan ilgisi 
bakimmdan ele almmi§tir" (s.434). 
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"Baba'nin yaptiklarmi gormedik^e" Insanlik Baba'yi hif g6rmemi§tir (kr§. 
5:37 ve 1:18) fakat Ogul, Baba'yi yakindan ve ki§isel olarak tamdigim 
soylemektedir (kr§. 1:1-3). 

"Baba ne yaparsa Ogul da ayni §eyi yapar" Insanlar isa'nin eylemlerinde ve 
ogretilerinde goriinmez Tanri'yi afikfa goriirler (kr§. Kol.l:15; Ibr. 1:3). 

5:20 "Baba Ogul'u sever ve yaptiklannin hepsini O'na gosterir" Bu 

ifadedeki fiiller §imdiki zamanli etken haber kipindedir ve devam eden bir 
eylemi bildirmektedir. Burada yer alan "sevgi" sozcugiinun Grekfesi 3:35'de 
oldugu gibi agapeo degil, /j/zz/eo 'dur. O donemde konu§ulan halk dilinde bu iki 
sozciik e§anlamliydi. 

"daha buyuk i§ler" Bu baglamda oliilerin diriltilmesinden (5:21, 25-26) ve 
yargilama yetkisinden (5:22, 27) soz etmektedir. 

5:21 "Baba nasil oluleri diriltip onlara ya§am veriyorsa, Ogul da ... verir" 

Eski Antla§ma'da, ya§am verme guciine sahip olan tek varlik YHVH'ydi (kr§. 
Yas. 32:39). isa'nin oluleri diriltebiliyor olmasi, YHVH ile e§it oldugunu 
soylemesiyle e§degerdi (kr§. 5:26). 

isa §imdi de bireylere sonsuz ya§am verir (bkz 2 Kor 5:17; Kol 1:13) ancak 
ileride bireyleri hem yargiyi hem de ya§ami iferen toplumsal bir olay bekliyor. 

5:22 ikili olumsuzluk ('hif kimseyi....yargilamaz') ve goriilen gefmi? zamanli 
fiil, yargi yetkisinin Ogul'a verildigi gerfegini vurgulamaktadir (kr§. 5:27; 9:39; 
Elf. 10:42; 17:31; 2Ti.4:l; lPe.4:5). Bu ayetin Yuhanna 3:17 ile feli^tigi 
du§unulebilir. Ancak feli^ki gibi goriinen bu durum, Isa'nin "son giinler" 
boyunca kimseyi yargilamayacagi, Isa Mesih'e gosterdikleri tepkiler araciligiyla 
insanlarin kendi kendilerini yargilayacagi ger^egiyle afiklanmigtir. Isa, yargi 
giinii geldiginde, insanlari (imansizlari) kendisine verdikleri kar§iliga gore 
(kabul veya red) yargilayacaktir. 

5:23 "Oyle ki, herkes ... Ogul'u onurlandirsin" Burada kullamlan geni§ 
kapsamli "herkes" zamiri, yargi giiniinde Isa'nin yargilayacagi ki§ilerden soz 
etmektedir (kr§. Flp. 2:9-11). 

"Ogul'u onurlandirmayan, O'nu gonderen Baba'yi da onurlandirmaz" Bu, 

1. Yuhanna 5:12'dekine oldukfa benzer bir ifadedir. Ogul'u tammayan hif 
kimse Baba'yi tamyamaz. Ogul'u onurlandirip yiiceltmeyen hif kimse de 
Baba'yi onurlandirip yiiceltemez! 



CAGDA§ CEVIRI: 5:24-29 

^"""Size dogrusunu soyleyeyim, soziimu ifitip beni gonderene iman edenin 
sonsuz yasami vardir. Boyle biri yargilanmaz, oliimden yasama gecmistir. ^'Size 
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dogrusunu soyleyeyim, oliilerin Tanri Oglu'nun sesini isitecekleri ve ifitenlerin 
yaf ayacaklari saat geliyor, geldi bile. ^""Cunku Baba, kendisinde yasam oldugu gibi, 
Ogul'a da kendisinde yasam olma ozelligini verdi. ^^O'na yargilama yetkisini de 
verdi. Qiinkii O Insanoglu'dur. ^'Buna sasmayin. Mezarda olanlarin hepsinin 
O'nun sesini isitecekleri saat geliyor. ^'Ve onlar mezarlarindan cikacaklar. lyilik 
yapmif olanlar yasamak, kotiiliik yapmis olanlar yargilanmak iizere dirilecekler." 



5:24 "Size dogrusunu soyleyeyim" Yalmzca Yuhanna Miijdesi'nde yineleme 
bifiminde kaydedilen Isa'nm bu sozii (Amin, amin), onemli afiklamalarin 
giri§inde yer almaktadir. Bkz. liSl'de yer alan Ozel Ba§lik. 

"sozumu i§itip beni gonderene iman edenin sonsuz ya§ami vardir" Bu 

ciimlede iif adet §imdiki zamanli etken fiil veya ortaf bulunmaktadir. Bu 
durum, Baba'ya duyulan imanin Ogul'a iman edilerek gosterilecegini 
vurgulamaktadir (kr§. lYu.5:9-12). Sonsuz ya§am Sinoptik Miijdeler'de 
genellikle imanla ger^eklegmesi beklenen gelecekteki bir olay olarak 
gosterilmektedir; buna kar§ilik Yuhanna'da §imdiki bir gerfeklik olarak 
sunulmu§tur. "i§itip" sozciigii "itaat etmek ifin dinle" anlamma gelen Ibranice 
shema sozciigiinu du§undurmektedir (kr§. Yas.6:4). 

"beni gonderene" Apostello (geni§ zamanli etken ortaf) fiili, elfi anlamma 
gelen apostle sozcugiiniin kokiidiir (kr§. 5:36-37). Hahamlar tarafmdan, "bir 
ki§inin atandigi gorevi gerfekle^tirmek iizere resmi temsilci olarak 
gonderilmesi" anlammda kullanilmi§tir. Bu ifade, Yuhanna Miijdesi'nde 
Baba'nm temsilcisi olarak Oglu'nu gonderdigini belirtmek ifin siklikla 
kullanilmi§tir (bkz. 4:34'e ait not). 



OZEL BA§LIK: GONDERMEK (Apostello) 

Grek9e'de "gondermek" anlamma gelen apostello sozciigii, 9e§itli 
bi9imlerde kullanilmi§tir. 

A. Hahamlar bu sozciigii, ba§ka birinin resmi temsilcisi olarak bir yere 
gonderilmek anlammda (dilimizdeki "el9i" sozciigii gibi) kullanmi§lardir 
(kr§. 2Ko.5:20). 

B. Bu sozciik Miijdeler'de, tsa'nm Baba tarafmdan gonderildigini ifade 
etmek i9in siklikla kullanilmi§tir. Ayrica Yuhanna Miijdesi'nde Mesih'e 
ili§kin vurgular i9ermektdir (kr§. Mat.l0:40; 15:24; Mar.9:37; Luk.9:48 
ve ozellikle Yu.4:34; 5:24, 30, 36-38; 6:29, 38-40, 57; 7:29; 8:42; 10:36; 
11:42; 17:3, 8, 18, 21, 23, 25; 20:21). tsa'nin, imanlilari diinyaya 
gonderi§inden soz etmek i9in de kullanilmi§tir (kr§. Yu.l7:18; 20:21). 

C. Yeni Antla§ma'da, tsa'mn ogrencileri i9in kullanilmi§tir. 

1. isa'nin ba§langi9ta se9tigi on iki ki§inin olu§turdugu ogrenci 
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toplulugu (kr§. Luk.6:13; El9.1:21-22) 

2. El9ilere yardim eden ve onlarla ayni hizmeti surdiiren ki§ilerden 
olu§an ozel bir topluluk 

a. Barnaba (kr§. El9.14:4, 14) 

b. Andronikus ve Yunya (kr§. Rom. 16: 7) 

c. Apollos (kr§. lKo.4:6-9) 

d. Rab isa'nin karde§i Yakup (kr§. Gal. 1:19) 

e. Silvanus ve Timoteos (kr§. ISe. 1:1) 

f. muhtemelen Titus (kr§. 2Ko.8:23) 

g. muhtemelen Epafroditus (kr§. Flp.2:25) 

3. Kilisede devam eden bir hizmet armagamdn (kr§. IKo. 12:28-29; Ef.4: 1 1) 

D. Pavlus, mektuplarinin fogunda kendisi ifin "elfi" unvanini kullanmi§tn. 
Boylelikle Tanri'nin kendisine Mesih'in temsilcisi olarak verdigi yetkiyi beyan 
etmi§tir (kr§. Rom.l:l; IKo.Ll; Gal.Ll; Ef.l:l; Kol.l:l; lTi.l:l; 2Ti.l:l; 
Tit. 1:1). 



"olumden ya§iama gefmi§tir" Goriilen gefmi? zamanli etken haber kipindeki 
bu ifade, ge^mi^te gerfeklegmi^ ve artik somut hale gelmi§ bir olayi 
bildirmektedir. Tanri'nin Egemenligi hem gelmi§tir, hem gelecektir; sonsuz 
ya§am da oyledir (kr§. 5:25-26). 25. ayet Tanri'nin Egemenligi'nin §imdiden 
gelmi§ oldugunu afiklayan giiflii bir ifadedir. 

5:25 "olulerin Tanri Oglu'nun sesini i§itecekleri ... saat" 25. ayet ruhsal 
olumden soz eder; 29. ayet ise fiziksel olarak 6lmu§ olan herkesin dirili§inden 
soz eder: (1) ruhsal oliim (kr§. Yar.3); (2) fiziksel oliim (kr§. Yar.5) ve (3) 
sonsuz oliim (kr§. Ef.2:2; Va.2:ll; 20:6, 14) veya ate§ golii, cehennem 
{Gehenna). 

"Tanri Oglu" ifadesi oldukfa nadir kullanilmi§ bir ifadedir. Bu kadar nadir 
kullamlmasinm nedeni, Grekler'in dini inani§ina gore, ilahlarin (Olimpos 
Dagi'ndaki ilahlar) kendilerine diinyadan e§ler almalaridir. Tanri Oglu soziiyle 
isa'nin bir cinsel birle§me sonucu dogdugu degil, Tanri'yla arasinda yakin bir 
ili§ki bulundugu ifade edilmektedir. Bu ifade Ibranice'de kullamlan bir aile 
benzetmesine dayanir. Isa, Eski Antla§ma kavramlari kullanarak Yahudi 
yetkililere afik bir bifimde Tanri oldugunu soylemektedir (kr§. 5:21, 26). 

5:26 "Baba, kendisinde ya§am oldugu gibi" Bu ayette, YHVH adinin 
Misir'dan ^iki§ 3:14'te ifade edilen anlamindan soz edilmektedir. Tanri'nin 
antla§ma adi olan YHVH, Ibranice "olmak" fiilinin ettirgen bifiminden 
gelmekte ve "kendi kendine var olan" anlamim ta§inmaktadir. 

"Ogul'a da kendisinde ya§am olma ozelligini verdi" Isa'nin tanriliginm giiflii 
bir beyamdir (kr§. 1:41; lYu.5:ll). 

5:27 isa dogru bir §ekilde yargilayabilir {exousia, yetkisine, kr§. 10:18; 17:2; 
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19:11), fiinkii biitiinuyle insan oldugu gibi ayni zamanda biitiinuyle Tanri'dir. 
"insanoglu" sozciigii burada kimlikten 90k niteligi vurgulami§tir (kr§. Hez.2:l 
ve Mez.8:4). O bizi yakindan tamdigi gibi (kr§. ibr.4:15), Tanri'yi da yakindan 
tanimaktadir (kr§. 1:18; 5:30). 

5:28 "Buna §a§mayin" §imdiki zamanli etken emir kipi §eklindeki bu ifade, 
halihazirda yapilmakta olan bir i§in durdurulmasim buyurmaktadir. Isa'nm 
bundan onceki sozleri Yahudi yetkilileri hayrete du§urduyse, bundan sonraki 
sozleri biisbiitun sarsilmalarina neden olacaktir. 

"Mezarda olanlann hepsinin O'nun sesini i§itecekleri saat geliyor" Bu 

sozler, Mesih'in yeryiiziine ikinci geli§inde duyulacak emir fagrismi 
du§undurmektedir (kr§. lSe.4:16). Evrensel yargidan ve Ogul'un yetkisinden 
soz eden bu ayet, 2.Korintliler 5:8'de ifade edilen gerfegi yadsimamaktadir. 

Bu baglamm fogu, bu diinyadaki ruhsal ya§am gerfegiyle ilgilidir 
(ger9ekle§mi§ kiyamet teolojisi). Ancak bu ifade ayni zamanda diinyanm 
sonunda gerfeklegecek bir olayi afiklamaktadir. §imdiden gelmi§ olan Tanri 
Egemenligi ile heniiz tamama ermemi§ Tanri Egemenligi arasmdaki gerilim, 
isa'nm Sinoptik Miijdeler'deki ve ozellikle de Yuhanna Miijdesi'ndeki 
ogretilerinin ba§lica ozelligidir. 

5:29 Kutsal Kitap, hem dogrularm hem dogru olmayanlarm dirileceginden soz 
etmektedir (kr§. Dan. 12:2; Mat.25:46; £1^.24: 15). Bununla birlikte, birfok 
Kutsal Kitap boliimiinde sadece dogrularm dirili§i vurgulanmaktadir (kr§. 
Eyu.l9:23-29; Y§a.26:19; Yu.6:39-40, 44, 54; 11:24-25; IKo. 15:50-58). 

Biitiin bunlar, imanlilarm ya§am bifimlerine dayanan bir yargilamadan soz 
eder (kr§. Mat.25:31-46; Gal.5: 16-21). 

Tanri'nm soziinde geferli olan genel bir ilke, insanlarm ektiklerini 
bifecekleri yoniindedir (kr§. Ozd. 11:24-25; Gal. 6:6). Bu ilkeyi Eski Antla§ma 
kavramlariyla ifade etmek gerekirse, "Tanri herkese yaptiklarmm kar§iligmi 
verecektir" (Mez.62:12; 28:4; Eyu.34:15; Ozd.24:12; Mat. 16:27; Rom.2:6-8; 
lKo.3:8; 2Ko.5:10; Ef 6:8 ve Kol.3:25). 



CAGDA§ CEVIRI: 5:30 

'"'"Ben kendiligimden hicbir sey yapamam. tsittigim gibi yargilarim ve benim 
yargim adildir. Ciinkii amacim kendi istedigimi degil, beni gonderenin istedigini 
yapmaktir. 



5:30 Tanri'nm beden almi§ Sozii (Logos) olan Isa Mesih, Baba Tanri 'ya boyun 
egmi§tir, itaat etmektedir. Boyun egme konusundaki bu giiflii vurgu 5:19'da da 
kar§imiza fikmaktadir ("Ogul ... kendiliginden bir §ey yapamaz"). Bu soz 
Ogul'un daha degersiz oldugunu degil, kendisini Ufliibirlik'le ifade eden 
Tanri'nm kurtulu§ tasarisi ferfevesindeki i§lerini Baba, Ogul ve Kutsal Ruh'tan 
olu§an iif ayri ki§iye emanet ettigini ifade etmektedir. 
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CAGDA§ CEVIRI: 5:31-47 

'''Eger kendim icin ben taniklik edersem, tanikligim gecerli olmaz. ''^Ama 
benim icin taniklik eden baska biri vardir. O'nun benim icin ettigi tanikligin 
gecerli oldugunu bilirim. ''''Siz Yahya'ya adamlar gonderdiniz, o da gercege 
taniklik etti. '^''insanin tanikligini kabul ettigim i9in degil, kurtulmamz icin bunlari 
soyliiyorum. ^^Yahya, yanan ve isik sacan bir ciraydi. Sizler onun isiginda bir siire 
icin cosmak istediniz. ^*Ama benim, Yahya'ninkinden daha biiyiik bir tanikligim 
var. Tamamlamam i9in Baba'nin bana verdigi isler, su yaptigim isler, beni 
Baba'nin gonderdigine taniklik ediyor. ^^Beni gonderen Baba da benim icin 
taniklik etmistir. Siz hicbir zaman ne O'nun sesini isittiniz, ne de seklini gordiiniiz. 
'''O'nun sozii sizde yasamiyor. ^iinkii O'nun gonderdigi kisiye iman etmiyorsunuz. 
■"Kutsal Yazilar'i arastiriyorsunuz. Ciinkii bunlar araciligiyla sonsuz yasama 
sahip oldugunuzu saniyorsunuz. Bana taniklik eden de bu yazilardir! '"Oyleyken 
siz, yafama kavusmak icin bana gelmek istemiyorsunuz. 

■""insanlardan ovgii kabul etmiyorum. ""^Ama ben sizi bilirim, i9inizde Tanri 
sevgisi yoktur. "Ben Babam'in adina geldim, ama beni kabul etmiyorsunuz. Oysa 
baska birisi kendi adina gelirse, onu kabul edeceksiniz. ''''Birbirinizden ovgiiler 
kabul ediyor, ama tek olan Tanri'nin ovgiisiinu kazanmaya calismiyorsunuz. Bu 
durumda nasil iman edebilirsiniz? ''^Baba'nin oniinde sizi suclayacagimi sanmayin. 
Sizi suclayan, umut bagladiginiz Musa'dir. ''^Musa'ya iman etmis olsaydiniz, bana 
da iman ederdiniz. Ciinkii o benim hakkimda yazmistir. ''^Ama onun yazilarina 
iman etmezseniz, benim sozlerime nasil iman edeceksiniz?" 



5:31 Eski Antla§ma, bir konunun dogrulugunun onaylanabilmesi ifin iki ki§inin 
tanikligim gerekli kiliyordu (kr§. Say.35:30; Yas.l9:15). Bu baglamda, Isa 
kendisine ili§kin be§ tanik gosterir: (1) Baba (5:32, 37); (2) Vaftizci Yahya 
(5:33; kr§. 1:19-51); (3) isa'nin kendisinin gerfekle^tirdigi i§ler (kr§. 5:36); (4) 
Kutsal Yazilar (kr§. 5:39) ve (5) Musa (kr§. 5:46, bkz. Yas. 18: 15-22). 

"... edersem" Bir iifiincu sinif ko§ul ciimlesi olan bu ifade, muhtemel bir 
eylemden soz etmektedir. 

"tanikligim gecerli olmaz" Isa'nin bu sozii, 8:14'teki ifadeyle feligkili 
goriinmektedir. Ancak metinlerin iferikleri, bu afiklamalarin farkli durumlar 
kar§isinda yapildigini gostermektedir. Isa burada, kendisinin di§inda kaf tanik 
daha bulundugundan soz etmektedir; 8:14'te ise sadece kendi tamkliginm bile 
ba§li ba§ina yeterli oldugunu ifade eder. 

5:32 "benim ifin taniklik eden ba^ka biri vardir" Bu ifadede "ba§ka biri" 
sozciigii ifin "farkli tiirdeki biri" anlamina gelen heteros degil de, "ayni tiirdeki 
biri" anlamina gelen alios sozciigu kullandigindan, Baba Tanri'dan soz 
edilmektedir (kr§. lYu.5:9). Bkz. l:8'de yer alan Ozel Ba§lik: tsa'ya Taniklik 
Edenler. 

5:34 "kurtulmamz ifin bunlari soyluyorum" Bu ifade geni§ zamanli edilgen 
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dilek kipindedir. Edilgen fati Tanri'nm veya Kutsal Ruh'un kurtulu§ 
siirecindeki etkinligini gostermektedir (kr§. 6:44, 65). Miijdeler tarihsel 
biyografiler degildir. Kaydedilen her soziin, miijdeyi duyurmaya yonelik bir 
amaci bulunmaktadir (kr§. 20:30-31). 

5:35 "Yahya ... bir firaydi" Kr§. 1:6-8. 

5:36 "§u yaptigim i§ler, beni Baba'nin gonderdigine taniklik ediyor" isa'nin 
gerfeklegtirdigi i§ler, Mesih'e ili§kin Eski Antla§ma peygamberliklerinin yerine 
geldigini gosteriyordu. Isa'nm doneminde ya§ayan Yahudiler'in, korlerin 
gozlerinin afilmasi, yoksullarin doyurulmasi, sakatlarin iyile§mesi gibi 
mucizelerin ne anlama geldigini anlami§ olmalari gerekiyordu (kr§. Y§a.29:18; 
32:3-4; 35:5-6; 42:7). isa'nin ogretilerinin giicii, dogru ya§ami, sevecenligi ve 
biiyiik mucizeleri, O'nun kim olduguna, nereden geldigine ve kim tarafindan 
gonderildigine dair afik bir tamklik sunuyordu. (kr§. 2:23; 10:25, 38; 14:11; 
15:24). 

5:37 "Siz hifbir zaman ne O'nun sesini i^ittiniz, ne de §eklini gordunuz" Isa 

Yahudiler'e, Tanri'yi Kutsal Yazilar ve ibadet ya§amlari araciligiyla tanimi§ 
olmalari gerekirken, O'nu hif tanimami§ olduklarini soylemektedir (kr§. 
Y§a.6:9-10; Yer.5:21). Eski Antla§ma'da Tanri'yi gormenin oliimle 
sonuflanacagi du§unuluyordu. YHVH ile yiiz yiize konu§an tek insan Musa'ydi 
ve o bile Tanri'yla bir bulutun arkasindan konu§tu. Birfok ki§i Misir'dan ^iki§ 
33:23'un Yuhanna 1:18 ile feli^tigini du§unmektedir. Ancak Misir'dan ^iki§ 
boliimundeki ifade Tanri'nin kendi fiziksel goruntiisiinu degil, Tanri'nin 
gorkemi gefip gittikten sonra arkasindan goriinen pariltisim ifade etmektedir. 

5:38 "O'nun sozu sizde ya§amiyor" Yuhanna'nm yazilarinda bulunan iki 
etkileyici mecazdir. Tanri'nin sozii (Logos) kabul edilmeli (kr§. 1:27) ve kabul 
edildikten sonra ya§atilmalidir ("bagli kalmak", kr§. Yu.8:31; 15:4-7, 10; 
lYu.2:6, 10, 14, 17, 24, 27, 28; 3:6, 14, 15, 24). Isa Tanri'nin tam ve eksiksiz 
vahyidir (kr§. Yu. 1:1-18; Flp.2:6-ll; Kol. 1:15-17; Ibr. 1:1-3). Isa ile siirekli bir 
ili§ki (ibranice'de "bilmek" bu anlamda kullamlir, kr§. Yar.4:l; Yer.l:5) ve 
Miijde'de bildirilen ger^eklerin benimsenmesi (Grekfe'de "bilmek" bu anlamda 
kullamlir, kr§. 2Yu.9), kurtulu§un gerfekle^tigini teyit eder. 

Burada kullamlan "ya§amak" sozciigu, gayret ve sabirla siirduriilen yakin ve 
ki§isel bir ili§kiyi ifade etmektedir. Tanri'nin sozlerinin bizde ya§amasi, gerfek 
kurtulu§un bir ko§uludur (kr§. 15. boliim). Yuhanna'nm yazilarinda fe^itli 
anlamlarda kullamldigi goriilmektedir: 

1. Baba'daya§ayanOgul(kr§. 10:38; 14:10, 11,20,21; 17:21) 

2. Ogul'da ya§ayan Baba (kr§. 10:38; 14:10, 11,21; 17:21,23) 

3. imanhlarin Ogul'da ya§amasi (kr§. 10:56; 14:20, 21; 15:5; 17:21) 

4. imanhlarin Ogul'da ve Baba'da ya§amasi (kr§. 14:23) 

5. imanhlarin diinyada ya§amasi (kr§. 5:41; 8:31; 15:7; lYu.2:41). 
Bkz. lYu.2: lO'da yer alan Ozel Ba§lik. 
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5:39 "Kutsal Yazilar'i ara§tiriyorsunuz" Bu ifade §imdiki zamanli etken 
haber kipinde veya §imdiki zamanli etken emir kipinde s6ylenmi§ olabilir. 
isa'nm sozlerine baktigimizda Kutsal Yazilar'm Yahudiler'in reddettigi 
tamklardan biri oldugunu gordiigiimuze gore, bu ifadenin haber kipinde olmasi 
muhtemeldir. 

Yahudi din onderleri, acikli bir durum iferisindedir; Kutsal Yazilar'a sahip 
olmalarma, okumalarma, incelemelerine ve ezberlemelerine ragmen, Kutsal 
Yazilar'm kendilerine i§aret ettigi ki§iyi gorememektedirler! Kutsal Ruh 
olmaksizin, Kutsal Yazilar bile yararsizdir! 

"Bana taniklik eden de bu yazilardir" Burada sozii edilen, Eski Antla§ma 
Yazilari'dir. Petrus (kr§. Elf.SilS; 10:43) ve Pavlus (kr§. EI9. 13:27; 17:2-3; 
26:22-23, 27) Elfilerin i§leri Kitabi'nda yer alan ilk vaazlarinm fogunda, 
isa'nin Mesih olduguna kanit olarak yerine gelmi§ peygamberlik sozlerini 
g6stermi§lerdir. Yeni Antla§ma'da bulunan ve Kutsal Yazilar'm yetkisini 
onaylayan ayetlerin tiimii (kr§. IKo. 2:9-13; lSe.2:13; 2Ti.3:16; IPe. 1:23-25; 
2Pe. 1:20-21), Eski Antla§ma'dan soz etmektedir. Bu duruma istisna olu§turan 
tek ayet, 1. Petrus 3:15-16'dir. Isa kendisini afik bir bifimde Eski Antla§ma'nin 
sonu ve hedefi (ve de hakiki yorumlayicisi, kr§. Mat.5: 17-48) olarak g6rmu§tur. 

5:41-44 Bu ayetler, Yahudi din onderlerinin, emsalleri tarafindan takdir 
edilmekten ho§landiklari gerfegini ortaya koymaktadir. Gefmigte ya§ami§ din 
bilginlerini ovgiiyle anmalarina kar§in, ruhsal korliikleri yiiziinden aralarinda 
ya§ayan gelmi§ gefmi^ en biiyiik ogretmeni goremiyorlardi. Bu, Isa'nin, 
hahamlarin yorumuna dayali birinci yiizyil Yahudi inancina (Rabbinizm) 
yonelttigi en agir suflamalardan biridir. 

5:41 

CC "insanlardan ovgu kabul etmiyorum" 

EC "insanlardan izzet kabul etmiyorum" 

Dilimize "ovgii" veya "izzet" bifiminde fevrilen Grekfe doxa sozciiguniin 
tam anlamim tek bir sozciikle ifade etmek giiftiir. Bu sozciik, (1) Tanri'nm goz 
alici ve harikulade gorkemini ifade etmek (kr§. ^ik. 16:10; 24:17; 40:34; 
El5.7:2), (2) karakteri ve i§leri nedeniyle Tanri'yi onurlandirmak ve ovmek ifin 
kullamlan Ibranice kabod sozcugiinu akla getirmektedir. Sozciigiin her iki 
anlamim da yansitan giizel bir kullamm, 2. Petrus 1: 17'de yer almaktadir. 

Tanri'nm harikulade gorkemini ifade etmek ifin kullamlan bu sozciik (1) 
meleklerle (kr§. Luk.2:9; 2Pe. 2:9-10); (2) Isa'nin ustiinliiguyle (kr§ .Yu. 1:14; 
8:54; 12:28; 13:31; 17:1-5, 22, 24; lKo.2:7-8; Flp.3:17) ve (3) ikincil olarak 
imanlilarla ilgili olarak da kullanilmi§tir (kr§. Rom. 8: 18, 20-21; IKo. 2:7-8; 
15:43; 2Ko.4: 17; Kol.3:4; lSe.2: 12; 2Se.2: 10; ibr.2: 10; lPe.5: 1-4). 

Yuhanna'nm, Isa'nin farmiha gerih§inden Isa'nin yiiceltilmesi olarak soz 
etmesi de ilginftir (kr§. 7:39; 12:16, 23; 13:31). Bununla birlikte, doxa sozciigii 
"yiiceltmek" veya "§ukretmek" anlaminda da fevrilebilmektedir (kr§. 
Luk.l7:18; El9.12:23; Rom.4:20; lKo.lO:31; 2Ko.4:15; Flp.l:10-ll; 2:10-11; 
Va.ll:13; 14:7; 16:9; 19:7). 
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5:43 "beni kabul etmiyorsunuz" Yuhanna Miijdesi'nde, Isa'ya iman etmenin 
odak noktasinm hazir bir iman ikrarini kabul etmek degil, Isa'yla ki§isel olarak 
kar§ila§mak oldugu vurgulanmaktadir. Iman, Isa'ya giivenmeye karar vermekle 
ba§lar. Bu da, ogreti afisindan olgunla§mak ve Mesih gibi ya§amakla 
sonuflanan bir ogrencilik ya§aminin ve Isa ile ki§isel bir ili§kinin ba§langicidir. 

5:44 Bkz. 17:3'e aitnot. 

5:45-47 Isa, Musa'nm yazilarinm kendisinden soz ettigini bildirmektedir. 
Burada, biiyiik olasilikla Yasa'nm Tekrari 18:15-22 ayetlerinden soz 
edilmektedir. 45. ayette, Kutsal Yazilar halki suflayan bir ki§i gibi karakterize 
edilmi§tir. Insanlara rehber olmak iizere gonderilen Kutsal Yazilar (kr§. 
Luk. 16:31), reddedildikleri ifin insanlarin du§mani haline gelmi§tir (kr§. 
Gal.3:8-14, 23-29). 

5:46,47 "olsaydiniz ... etmezsiniz" 46. ayet, "gerfege aykiri" olarak 
adlandirilan bir ikinci sinif ko§ul ciimlesidir; Yahudi onderlerin Musa'nin 
yazilarina bile iftenlikle inanmadiklarini ve Isa'nm son giin onlari 
yargilayacagini bildirmektedir. 47. ayette ise dogru oldugu varsayilan bir birinci 
smif ko§ul ciimlesi yer almaktadir. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalismiz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu bolumiiniin ana 
konularmi du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularm amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. Cagda§ fevirilerde 5:4 neden yer almamaktadir? 

2. isa bu kotiiriim adami neden iyile§tirdi? 

3. Bu olayda kotiiriim adamm iman etmesi gerekiyor muydu? Fiziksel §ifaya 
kavu§mak ruhsal §ifayi da beraberinde getirir mi? 

4. Kotiiriim adamm hastaligmm, i§ledigi giinahlarla bir ilgisi var miydi? Biitiin 
hastaliklar giinahlarimizdan mi kaynaklamr? 

5. Yahudiler Isa'yi neden oldiirmek istediler? 

6. Tanri'yla ilgili Eski Antla§ma'da afiklanan hangi ozellikler Isa ifin de 
geferlidir? 

7. Sonsuz ya§am, iman eden ki§inin hemen ya§amaya ba§layabilecegi mevcut 
bir gerfek mi, yoksa gerfekle^mesini bekleyecegi gelecek bir olay mi? 

8. Yargi giiniinde i§lerimize mi, yoksa imammiza gore mi yargilanacagiz? 
Neden? 
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YUHANNA 6 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba^hk 


Ayet 


isa Be§ Bin Ki§iyi Doyuruyor 


6:1-15 


isa Su Ustiinde Yiiriiyor 


6:16-25 


Ya§am Ekmegi 


6:26-59 


Birfok Ki§i Isa'yi Terk Ediyor 


6:60-71 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARAGRAF SEVlYESiNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin bolumlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufuncii paragraf 

4. vb. 

1-71. AYETLER HAKKEVDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 

A. Yuhanna Miijdesi, Rab Isa'nin ogrencileriyle yedigi son ak§am 
yemegini kaydetmez, ancak 13-17. boliimlerde list kattaki odada gefen 
konu§malari ve duayi aktarir. Rab'bin Sofrasi, Yuhanna Miijdesi'ne 
kasitli olarak dahil edilmemi§ olabilir. Ikinci yiizyil kilisesinde ayinler, 
kurtulu? ve liituf yolunu saglayan araflar olarak goriilmeye ba§lanmi§ti. 
Yuhanna, Isa'nin vaftizini veya ogrencileriyle yedigi son ak§am 
yemegini kaydetmeyerek sakramentalizm' c olan tepkisini g6stermi§ 
olabilir. 
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B. Yuhanna 6. boliim, asil olarak isa'nin be§ bin ki§iyi doyurmasindan soz 
etmektedir. Bununla birlikte, bazi yorumcular bu boliimii Rab'bin 
Sofrasi'na ili§kin sakramentalist g6ru§u afiklamak ifin kullanir. 
Rab'bin Sofrasi'nda yenilen ekmek ve §arabin ger^ek anlamda Mesih'in 
bedenine ve kanina d6nu§tugunu savunan Roma Katolik ogretisi de bu 
boliimden kaynaklanmaktadir (a. 5 3 -5 6). 

C. 6. boliimiin Rab'bin Sofrasi ile nasil bir ilgisi oldugu, Miijdeler'in ikili 
yapilarim gostermektedir. Miijdeler'in Isa'nin sozleri ve ya§amiyla ilgili 
oldugu afiktir, ancak Isa'dan onlarca yil sonra kaleme alinmi§lardir ve 
yazarlarin ifinde bulunduklari inanf topluluklarina hitap etmektedirler. 
Bu yiizden iif yazarin niyeti var: (1) Kutsal Ruh; (2) Isa ve Isa'yi 
dinleyenler; (3) Miijde yazarlari ve kendi okuyuculari. Oyleyse, bu 
metinleri nasil yorumlamaliyiz? Bu konudaki tek giivenilir yontem, 
metinlerin tarihsel bilgiler i§iginda baglamina uygun, dilbilgisi ve 
sozciik anlamina sadik kalinarak incelenmesidir. 

D. isa'nin dinleyicilerinin Yahudi olduklarim ve Mesih'in Musa'dan daha 
iistiin bir peygamber olacagi beklentisiyle dolu bir kiiltiirel ge^mi^ten 
geldiklerini akildan fikarmamaliyiz (ozellikle, Israil halkinin Misir'dan 
fiktiktan sonra ya§adigi, gokten 'man' yagmasi gibi mucizeler 
hususunda, kr§. 6:30-31). Din bilginleri bu ogretiyi savunmak ifin 
Mezmur 72:16'dan yararlamyordu. Isa, halkm Mesih'le ilgili yanli§ 
beklentilerini (kr§. 6:14-15) fiiriitmek ifin ali§ilmadik afiklamalarda 
bulunmu§tur (kr§. 6:60-62, 66). 

E. ilk kilise babalari, bu boliimiin Rab'bin Sofrasi'ndan soz ettigini 
dii§iinmiiyorlardi. iskenderiyeli Klemes (Clement), Origenes ve 
Eusebios bu boliimle ilgili yorumlarmda Rab'bin Sofrasi'ndan hi? soz 
etmemi§lerdir. 

F. Bu boliimde yer alan mecazlar, isa'nin Yuhanna 4. boliimde Samiriyeli 
kadinla konu§urken kullandigi ifadelere oldukfa benzemektedir. Sonsuz 
ya§amdan ve ruhsal hakikatlerden soz etmek ifin su ve ekmek 
mecazlari kullanilmi§tir. 

G. isa'nin be§ ekmek ve iki balikla be§ binden fazla ki§iyi doyurmasi, Yeni 
Antla§ma'nin ilk dort boliimiinde ortak olarak kaydedilen tek 
mucizedir. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 6:1-14 

^Bundan sonra Isa, Celile -Taberiye- Golii'nun karsi yakasina gecti. 
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Ardindan biiyiik bir kalabalik gidiyordu. Qiinkii hastalar iizerinde yaptigi 
mucizeleri gormiislerdi. ''Isa daga cikip orada ogrencileriyle birlikte oturdu. 
''Yahudiler'in Fisih Bayrami yakindi. ^Isa basini kaldirip biiyiik bir kalabaligin 
kendisine dogru geldigini goriince Filipus'a, "Bunlari doyurmak icin nereden 
ekmek alalim?" diye sordu. ""Bu sozii onu denemek icin soyledi, aslinda kendisi ne 
yapacagini biliyordu. ^Filipus O'na su yaniti verdi: "Her birinin bir loluna 
yiyebilmesi i9in iid yiiz dinarlik elunek bile yetmez." '"'Ogrencilerinden biri, 
Simun Petrus'un kardesi Andreas, Isa'ya dedi id, "Burada bes arpa elanegiyle iid 
baligi olan bir cocuk var. Ama bu kadar adam icin bunlar nedir id?" '"Isa, "Halla 
yere oturtun" dedi. Orasi cayirlikti. Boylece balk yere oturdu. Yaldasik bes bin 
erkek vardi. ^'Isa elunelderi aldi, fiikrettikten sonra oturanlara dagitti. 
Balildardan da istedilderi kadar verdi. '^Herkes doyunca Isa ogrencilerine, 
"Artakalan parcalari toplayin, hi9bir fey ziyan olmasin" dedi. '''Onlar da 
topladilar. Yedilderi bes arpa eluneginden artakalan parcalarla on iid sepet 
doldurdular. '''Halk, tsa'nin yaptigi mucizeyi goriince, "Gercekten diinyaya 



gelecek olan peygamber budur" dedi. 



6:1 "Celile -Taberiye- Golu" Bu goliin, birfok adi daha bulunmaktadir. Eski 
Antla§ma'da Kinneret Golii olarak adlandirilmi§tir (kr§. Say. 34: 11). Luka 
5:rde Ginnesar Golii, Yuhanna 21:rde ise Romalilar'in kullandigi Taberiye 
Golii adiyla anilmaktadir. 

6:2 Bu biiyiik kalabaligin isa'nin ardindan gitme nedenine dikkat ediniz. 

6:3 isa, sesini kalabaliga duyurabilmek ifin su ve yamaf gibi dogal kaynaklarin 
sesi kuvvetlendirme ozelliginden yararlanmi§tir. Isa'nin konu§maya ba§lamadan 
once "oturmu§" olmasi, ogrencileriyle ders yaptigim gostermektedir. Burada 
sozii edilen dag, Matta 5-7. boliimlerde oldugu gibi, Tanri'nm Musa'ya Kutsal 
Yasa'yi verdigi Sina Dagi'ni akla getirir. 

isa bu derslerde, kalabaligin arasindaki farkli gruplara hitap etmi§tir. 
Ayaklarinm dibinde oturan ve etrafim ku§atan ki§iler muhtemelen yakin 
ogrencileriydi. Onlarin arkasindaki saflarda meraklilar, zenginler ve yore 
halkiyla birlikte kiifiik gruplar halinde bulunan din onderleri bulunuyordu 
(Ferisiler, yazmanlar, Sadukiler, hatta belki de Essenler). 

6:4 "Yahudiler'in Fisih Bayrami" isa'nin yeryiiziinde ne kadar siireyle hizmet 
ettigini belirlemenin tek yolu, Yuhanna Miijdesi'nde soz edilen Fisih 
bayramlarim saymaktir (ilki 2:13; ikincisi 6:4 ve iifiinciisii 11:55 ile 13:1). 
Yuhanna 5:1 bunlarin di§inda ba§ka bir Fisih Bayrami 'ndan soz ediyorsa, 
isa'nin yeryiiziinde en az iif bufuk ya da dort yil hizmet ettigini soyleyebiliriz. 

6:6 "Bu sozu onu denemek if in soyledi" "Denemek" §eklinde fevrilen Grekfe 
sozciik ipeirazo), genellikle kotii bir anlam iferir (kr§. Mat.4: 1). Bu ayet, 9agda§ 
yorumcularin Yeni Antla§ma'da yer alan sozciikleri tek bir anlamla 
simrlandirmamalari gerektiginin giizel bir omegidir. O donemde kullamlan halk 
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dili, klasik Grekfe'nin dilbilgisel ve sozel birfok farkliligini kaybediyordu (kr§. 
5: 20 'ye ait not). 

isa Filipus'u hangi konuda deniyordu? (1) Saglayici olarak Isa'ya giivenip 
giivenmedigini mi? (2) Eski Antla§ma bilgisini mi? (kr§. Say. 11: 13; Musa'mn 
halka yiyecek saglama konusunda Tanri'ya yakmmasi.) (3) Kalabalik ifin 
duydugu ilgi mi? 

6:7 "iki yuz dinarlik" O donemde ya§ayan igfilerin ve askerlerin bir giinliik 
iicreti, bir dinardi (kr§. Mat.20:2). Burada soz edilen miktar, bir yillik iicretin 
neredeyse iifte ikisine kar§ilik gelmektedir. 

6:8-9 "Simun Petrus'un karde§i Andreas" Bu boliim, Andreas'm Isa'mn 
kendisine ve guciine duydugu sade imam ve giiveni oldukfa giizel bir bifimde 
ortaya koymaktadir. 

6:9 "be§ arpa ekmegiyle" Arpa ekmegi en ucuz ve en istenmeyen ekmek 
9e§idiydi. Yalmzca yoksullar tarafmdan yenirdi. Isa, sahip oldugu giicii pahali 
yiyecekler saglamak ifin kullanmadi. 

6:10 "Halki yere oturtun" Bu yorede ya§ayan halk, o donemde yerde veya 
"U" bifimindeki alfak bir masa iizerinde yemek yerdi. 

"Boylece halk yere oturdu. Yakla§ik be§ bin erkek vardi" Bu boliim Kutsal 
Kitap'ta "Isa be§ bin ki§iyi doyuruyor" §eklinde adlandirilmi§ olsa da, o giin 
orada bulunan insanlarm sayismm be§ binden fazla oldugu afiktir. Yalmzca 
erkeklerin sayismi belirten be§ bin rakamma kadmlar ve focuklar dahil degildir 
(kr§. Mat. 14:21). Orada bulunan kadmlarm ve focuklarm sayisi 
bilinmemektedir (kr§. Mat. 14:21). 

6:11 "§ukrettikten sonra ... dagitti" Ekmeklerle baliklar Isa'mn ellerindeyken 
90galmi§ olmalidir. Yahudiler'in Mesih'e ili§kin beklentileri du§unuldugunde, 
bu mucize, Isa'nm da tipki man saglayan Musa gibi yiyecek sagladigmm farpici 
bir gostergesi olmaliydi. 

"§ukran" veya "§ukretmek" anlamma gelen Grekfe eucharisteo sozciigii 
daha sonra Rab'bin Sofrasi'm (Efkaristiya) ifade etmek ifin de kullamlir 
olmu§tur (kr§. IKo. 10:23-24). Yuhanna'nm bu boliimde eucharisteo sozciigiinu 
Rab'bin Sofrasi'm ifade edecek bir anlamda kullanmi§ olmasi miimkiin miidiir? 
Diger Miijdelerde bu olay kaydedilirken eucharisteo sozciigii degil, eulogeo 
sozciigii kullanilmi§tir (kr§. Mat. 14:19; Mar.6:41); eucharisteo sozciigii diger 
Miijdelerde yer almakla birlikte, siirekli Rab'bin Sofrasi'yla ilgili olarak 
kullanilmami§tir (kr§. Mat. 15:36; Mar.8:6; Luk.l7:16; 18:11). Sinoptik 
Miijdeler, Isa'nm, ogrencileriyle son ak§am yemegini yedigi odada sundugu 
§iikran duasmdan soz etmek ifin ayni sozciigii (eucharisteo) kullanmi§tir (kr§. 
Mat.26:27; Mar. 14:23; Luk.22: 17-19). Bu sozciik yalmzca tek bir anlamda 
kullamlmadigma gore, Yuhanna, sonraki faglarda ya§ayacak okuyucularmm bu 
ayetlerden Rab'bin Sofrasi'yla ilgili bir anlam fikarmasim isteseydi, daha 
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belirgin bir imada bulunabilirdi! 

6:12 "ziyan" Bkz. 10: lO'da j'er alan Ozel Ba§lik: Apollumi. 

6:13 "topladilar ... artakalan par^alarla on iki sepet doldurdular" Burada 
kullanilan "sepet" sozciigii, famagir sepeti bifiminde bir sepetten soz 
etmektedir. isa'nin artakalan yiyecekleri ziyan etmemesi ve arpa ekmegini daha 
giizel bir ekmek tiiriine fevirmemesi dikkat fekmektedir. 

"On iki" rakaminin simgesel bir anlami olup olmadigi kesin degildir. Bunu 
kesin olarak belirlemek giiftiir. Uzmanlar tarafindan Israil'in on iki oymagi (Isa 
Eski Antla§ma halkini doyurur) veya her ogrenci (Isa ogrencilerini doyurur ve 
ihtiyaflarini kar§ilar) ifin bir sepet bifiminde yorumlanmi§tir. Ancak, gorgii 
taniginin bildirdigi onemsiz bir ayrinti olmasi da miimkundur (6: 19'daki gibi). 

6:14 "peygamber" Burada, Yasa'nm Tekrari 18:15-22'de yer alan gelecek 
Mesih'e ili§kin onbildiriden soz edilmektedir. Kalabalik Isa'nin guciinun 
farkina varmi§, fakat gorevini ve gerfeklegtirdigi mucizeleri yanli§ anlami§ti. 



CAGDA§ CEVIRI: 6:15 

''isa onlarin gelip kendisini kral yapmak iizere zorla gotiireceklerini 
bildiginden tek basina yine daga cekildi. 



6:15 Kalabalik, Isa'nin, Mesih'in gerfeklegtirmesi beklenen yiyecek saglama 
mucizesini gerfeklegtirmesi iizerine heyecana kapilmi§ti. Bu ayet, Matta 4:3 'te 
soz edilen Ayartici'nm Isa'yi denemesinden soz ediyor olabilir. 



CAGDA§ CEVIRI: 6:16-21 

'*Ak§am olunca ogrencileri gole indiler. '^Bir tekneye binerek goliin kar^i 
yakasindaki Kefarnahum'a dogru yol aldilar. Karanlik basmi^, Isa heniiz 
yanlarina gelmemi^ti. ''GU9IU bir riizgar estiginden gol kabarmaya ba^ladi. 
^'Ogrenciler U9 mil kadar kiirek cektikten sonra, isa'nin goliin iistiinde yiiriiyerek 
tekneye yakla^tigini goriince korktular. ^"Ama isa, "Korkmayin, benim!" dedi. 
^'Bunun iizerine O'nu tekneye almak istediler. O anda tekne gidecekleri kiyiya 
ula^ti. 



6:17 "Kefarnahum" Burasi, Isa'nin Celile'deki hizmetini yuriittiigu sirada 
merkez olarak kullandigi yerdir. Kendi memleketi olan Nasira'nm halki, Isa'ya 
iman etmemi§ti (kr§. Luk.4:28-29). 

6:19 "uf mil kadar kurek fektikten" Isa suyun iizerinde yiiriiyerek yanlarina 
ula§tiginda, ogrenciler tekneyle goliin ortasina kadar gelmi§lerdi. Matta, 
Petrus'un da su iizerinde yiiriidiigiinii aktararak bu oykiiyii daha uzun 
kaydetmi§tir. 

"korktular" Ogrenciler Isa'yi halen diinyasal olfiitlere gore 
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degerlendiriyorlardi. Isa'nin gerfeklegtirdigi mucizelerin foklugu, ogrencileri, 
isa'nin kim oldugunu yeniden du§unmeye mecbur birakti. 

6:20 "benim!" Burada kullamlan ad (kr§. 4:26; 8:24, 28, 54-59; 13:19; 18:5-6), 
Tanri'nm Eski Antla§ma'da bildirdigi (^ik.3: 12-15) antla§ma adi YHVH'yi 
yansitmaktadir. Isa, YHVH'nin gozle goriiliir sureti, Tanri'nin beden almi§ 
Sozii (Logos) ve eksiksiz vahyi, gerfek ve biricik Oglu'dur. 



OZEL BA§LIK: TANRI'NIN ADLARI 

A. El 

1. Antik fagda Tanri'ya verilen bu genel adin asil anlami kesin olarak 
bilinmemekle birlikte, birfok uzman, "giiflii olan" veya "kuvvetli olan" 
anlamindaki Akkadfa kokten tiiretildigine inanmaktadir (kr§. Yar. 17:1; 
Say.23: 19; Yas.7:21; Mez.50: 1). 

2. Kenanlilar'in foktanrili kurulunda en iistiin ilah i?/'di (Ras §amra 
metinlerine gore). 

3. El ile yapilan bile§ik adlar, Kutsal Kitap'ta Tanri'yi nitelemenin bir yontemi 
olarak kullanilmi§tir. 

a. El-Elyon ("Yiiceler Yiicesi Tanri"), Yar. 14: 18-22; Yas.32:8; Y§a.l4:14 

b. El-Roi ("Goren Tanri" veya "Kendisini Gosteren Tanri"), Yar. 16:13 

c. El-^adday ("Her §eye Giicii Yeten Tanri" veya "Merhametli Tanri" ya 
da "Dagin Tanrisi"), Yar. 17: 1; 35: 1 1; 43: 14; 49:25; Cik.6:3 

d. El-Olam ("Oliimsuz Tanri"), Yar.21:33. Bu ad, teolojik afidan 
Tanri'nin Davut'a vermi§ oldugu vaatle baglantilidir, 2Sa.7: 13,16 

e. El-Berit ("Antla§ma Tanrisi"), Hak.9:46 

4. El adi, Kutsal Kitap'ta a§agidaki adlarla birlikte kullanilmi§tir: 

a. Mez.85:8; Y§a.42:5'te7i/P7/ 

b. Yar.46:3; Eyu.5:8'de Elohim ("Ben El 'im, babanin Elohim 7") 

c. Yar.49:25'te^W(ia>' 

d. Cik.34: 14; Yas.4:24; 5:9; 6: 15'te "kiskanf" 

e. Yas.4:31;Neh.9:31'de "aciyan"; Yas.7:9; 32:4'te "giivenilir" 

f. Yas.7:21; 10:17; Neh. 1:5; 9:32; Dan.9:4'te "uluve heybetli" 

g. lSa.2:3'te"her§eyibilen" 
h. 2Sa.22:33'te"siginagim" 

i. 2Sa.22:48'de "ocumii alan" 

j. Y§a.5:16'da "kutsal" 

k. Y§a.l0:21'de"gu9lu" 

1. Y§a.l2:2'de"kurtulu§um" 

m. Yer.32: 18'de "biiyiik ve giiflii" 

n. Yer.51:56'da "karjilik veren" 
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5. Eski Antla§ma'da Tanri ifin kullamlan onemli biitiin adlar, Ye§u 22:22'de 
yer almaktadir {El, Elohim, YHVH adlari tekrarlanarak kullanilmi§tir). 

B. Ely on 

1. Temel anlami "yiice", "en yukseltilmi§" veya "yuceltilmi§"tir (kr§. 
Yar.40: 17; lKr.9:8; 2Kr. 18: 17; Neh.3:25; Yer.20:2; 36: 10; Mez. 18: 13). 

2. Tanri'nm diger fe^itli adlariyla/unvanlariyla benzer anlamda kullanilmi§tir. 

a. £/oA™-Mez.47: 1-2; 73:11; 107:11 

b. 7//F//- Yar. 14:22; 2. 2.Sa.22: 14 

c. El-^adday-MQz.9\:\,9 

d. £/-Say.24:16 

e. Elah - Daniel 2-6 ve Ezra 4-7 'de siklikla kullanilmi§tir, illair (Aramice 
"Yiice Tanri" anlamina gelir) sozciigii ile baglantilidir (Dan.3:26; 4:2; 5: 18, 21) 

3. Genellikle Israilli olmayan ki§iler tarafindan ve bu ki§ilerle ilgili olarak 
kullanilmi§tir. 

a. Melkisedek,Yar. 14: 18-22 

b. Balam, Say.24:16 

c. Musa (oteki uluslardan soz ederken), Yas.32:8 

d. Luka Miijdesi'nde, (oteki uluslara hitaben yazilmi§tir), Elyon adinin 
Grekfe kar§iligi olan Hupsistos kullanilmi§tir (kr§.l:32, 35, 76; 6:35; 8:28; 
El9.7:48; 16:17). 

C. Elohim (fogul), Eloah (tekil) adlari ozellikle §iirsel metinlerde 
kullanilmi§tir. 

1 . Bu ada Eski Antla§ma di§inda rastlanmaz. 

2. israil'in Tanrisi'ni veya oteki uluslarin ilahlarini belirtmek ifin 
kullanilmi§tir (kr§. ^ik. 12:12; 20:3). Ibrahim'in ailesi foktanrili bir inanca 
sahipti (kr§. Y§u.24:2). 

3. israilli yargiflardan soz etmek ifin kullanilmi§tir (kr§. ^ik.21:6; Mez.82:6). 

4. Elohim adi, yargiflardan soz etmek ifin kullanildigi gibi, diger ruhsal 
varliklardan (melekler ya da cinler) soz etmek ifin de kullanilmi§tir (Yas.32:8; 
Mez.8:5;Eyu. 1:6; 38:7). 

5. Kutsal Kitap'ta Tanri'ya verilen ilk ad Elohim' dir (kr§. Yar. 1:1). YHVH 
adiyla birlikte kullanildigi Yaratili§ 2:4 ayetine dek Tanri'dan soz etmek ifin 
yalmzca Elohim adi kullanilmi§tir. Esasen (teolojik afidan), diinya iizerindeki 
ya§ami yaratan, siirdiiren ve tedarik eden Tanri 'yi ifade eder (kr§. Mez. 104). 

El ile e§anlamlidir (kr§. Yar.32: 15-19). Mezmur 14 {elohim) ile Mezmur 53 
(YHVH) Tanri'yi ifade etmek ifin kullamlan farkli adlar di§inda birbirine 90k 
benzediginden, ayni zamanda YHVH ile de ko§uttur. 

6. Elohim adi, fogul olmasina ve diger ilahlar ifin de kullamlmasina ragmen. 
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fogunlukla Israil'm Tanrisi'ni ifade etmektedir. Bununla birlikte, bu anlamda 
kullanildigi yerlerde tek Tanri'dan soz edildigini belirtmek amaciyla tekil fiil 
kullanilmi§tir. 

7. israilli olmayan ki§ilerin Tanri'ya verdikleri adin Elohim oldugu goriiliir. 

a. Melkisedek,Yar. 14: 18-22 

b. Balam, Say.24:2 

c. Musa, (oteki uluslardan soz ederken), Yas.32:8 

8. israil'in tek Tanrisi'm ifade etmek ifin kullanilan adin fogul olmasi dikkat 
fekicidir. Bu konuda kesin bir g6ru§ olmamakla birlikte, ileri siiriilen fe^itli 
kuramlar §unlardir: 

a. ibranice'de vurguyu giiflendirmek amaciyla kullanilan birfok fogul 
sozciik bulunmaktadir. Ibranice dilbilgisinde daha sonralari geli§en "gorkemin 
fogullugu" ilkesi, bu gerfekle yakindan ilgilidir. Bu ilkeye gore, bir kavrami 
yiiceltmek ifin fogul sozciikler kullamlmaktadir. 

b. Goklerde, Tanri'nin huzurunda toplanan melekler kurulundan soz 
ediyor olabilir (kr§. lKr.22: 19-23; Eyu.l:6; Mez.82:l; 89:5, 7). 

c. Bu fogul adin, kendisini iif ayri ki§ilikte gosteren tek Tanri'yi 
(Ufliibirlik) tanitan Yeni Antla§ma ogretisini yansitiyor olmasi da mumkiindiir. 
Yaratili§ Ll'de Tanri yaratir; Yaratili§ l:2'de Kutsal Ruh hareket eder; Yeni 
Antla§ma'da ise Isa, Baba Tanri'ya yaratili§ta aracilik eder (kr§. Yu. 1:3, 10; 
Rom.ll:36; lKo.8:6; Kol.l:15; ibr.l:2; 2:10). 

D. YHWH 

1. Bu, Tanri'yi, halkiyla antla§ma yapan ve kurtaran Tanri olarak tanitan addir. 
insanlar yaptiklari antla§malari figneyebilirler, ancak Tanri soziine, vaadine ve 
antla§masina daima sadiktir (kr§. Mez. 103). 

Bu ad ilk olarak Yaratili§ 2:4 ayetinde ve Elohim'le birlikte kullanilmi§ 
olarak kar§imiza fikar. Yaratili§ 1 ve 2. boliimleri, yaratili§ kaydini farkli 
vurgularla sunmaktadir: (1) Tanri evrenin yaraticisidir; (2) Tanri insanligin ozel 
yaraticisidir. Yaratili§ 2:4, insanligin ayricalikli konumu ve amaci hakkindaki 
ozel bildirinin ba^langif ayetidir. Giinah ve itaatsizlik sorunu da, insanligin 
sahip oldugu bu e§siz konumla ili§kilendirilmi§tir. 

2. Yaratili§ 4:26'da, 'Hnsanlarin RAB'be (YHVH) yakarmaya ba§ladiklari" 
kaydedilir. Ne var ki, Misir'dan ^iki§ 6:3 Tanri'nin kendileriyle antla§ma 
yaptigi ilk insanlarin (iman atalari ve aileleri) Tanri'yi yalmzca El-^adday ("Her 
§eye Giicii Yeten Tanri") olarak tamdiklarim ima etmektedir. YHVH adi 
Misir'dan ^iki§ 3:13-16'da, yalmzca tek bir kez afiklanmi^tir (ozellikle a. 14). 
Ancak Musa'nm kaleme aldigi yazilar yorumlamrken, sozciikler fogunlukla 
kokenlerine gore degil, sik rastlanan sozciik oyunlarina gore degerlendirilir (kr§. 
Yar. 17:5; 27:36; 29:13-35). YHVH adinin anlamina ili§kin fegitli kuramlar ileri 
siiriilmii§tiir (IDB, 2. cilt, s. 409-4 ll'den alinmi§tir): 

a. "Hararetli bir bifimde sevmek" anlamina gelen Arapfa kokten 
gelmektedir. 

b. "Esmek, iiflemek" anlamina gelen Arapfa kokten gelmektedir (firtina 
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Tanrisi olan YHVH). 

c. "Konu§mak" anlamina gelen Ugaritfe (Kenan diyarinda konu§ulan dil) 
kokten gelmektedir. 

d. "Devam ettiren" veya "kuran" anlamina gelmektedir (bir Fenike 
yazitmdan). 

e. "Olan" veya "mevcut olan" (bir diger anlamiyla "Olacak olan") ifadesini 
olu§turan Ibranice Qal kokiinden gelmektedir. 

f. "Neden olan" anlamma gelen ibranice Hifil sozciigiinden turetilmi§tir. 

g. "Ya§amak" anlamma gelen ibranice kokten turetilmi§tir (orn. Yar.3:20) 
ve "Hep ya§ami§ ve ya§ayacak olan tek ki§i" anlamma gelmektedir. 

h. Misir'dan ^iki§ 3:13-16'daki metinden yola fikilarak, hikaye bitmemi§ 
bir eylem gosteren zaman kipindeki ifade, tamamlanmi§ gefmi? zaman 
bildirecek bifimde kullanilmi§ ve bir soz oyunu yapilmi§tir: "Eskiden oldugum 
gibi var olmaya devam edecegim" veya "Hep var oldugum gibi var olmaya 
devam edecegim" (kr§. J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the Old Testament, 
S.67). 

YHVH adi sikfa kisaltilmi§ olarak ya da 'kokeni bifiminde' kullanilmi§tir. 

(1) Yah (orn. Hallelu - yah) 

(2) Yahu (adlarda, 6m., Ye§aya) 

(3) Yo (adlarda, 6m., Yoel) 

3. Yahudi inancmm ilerleyen d6nemlerinde Tanri'nm antla§ma adi olan 
YHVH o kadar kutsal kabul edilmeye ba§landi ki (tetragramaton), Yahudiler bu 
adi telaffuz ettikleri takdirde Tanri'nm Misir'dan ^iki§ 20:7; Yasa'nm Tekrari 
5:11 ve 6:13 ayetlerinde bildirdigi buymgu figneyecek olmaktan korkmaya 
ba§ladilar. Bu nedenle, YHVH yerine ibranice "sahip", "efendi", "koca", "rab" 
anlamlarina gelen adon veya adonay ("efendim") s6zcugunu kullanmaya 
ba§ladilar. Eski Antla§ma tomarlarim okurken, YHVH adinin yer aldigi yerleri 
"RAB" olarak okuyorlardi. Tiirkfe fevirilerde YHVH yerine RAB adinin yer 
almasinm nedeni budur. 

4. YHVH adi da, tipki El gibi, israil'in Antla§ma Tanrisi'nm belirli 
niteliklerini vurgulamak amaciyla ba§ka s6zcuklerle birlikte kullanilmi§tir. 
A§agida, Tanri'nm Kutsal Kitap'ta ge^en birfok birle§ik adindan bazilari yer 
almaktadir: 

a. YHVH - Yire (YHVH saglar), Yar.22: 14 

b. YHVH - Rofeka (§ifa veren YHVH), Cik. 15:26 

c . YHVH - Nissi (YHVH sancagimdir), Cik. 1 7 : 1 5 

d. YHVH - Mekaddi§kem (kutsal kilan YHVH), Cik. 3 1 : 1 3 

e . YHVH - ^alorn (YHVH esenliktir), Hak. 6 : 24 

f. YHVH - Sahhaot (Her §eye Egemen YHVH), lSa.l:3, 11; 4:4; 15:2; 
fogunlukla Peygamberlik Kitaplari'nda yer alir) 

g. YHVH - Rohi (YHVH fobammdir), Mez.23 : 1 

h. YHVH - Sidkenu (YHVH dogrulugumdur), Yer. 23 : 6 
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YHVH-^amma (YHVH orada), Hez.48:35 



Ogrencilerin kapildiklan korkunun ^iddeti, Markos 6:49'da ifade edilmi§tir. 

6:21 "O anda tekne gidecekleri kiyiya ula§ti" Markos Miijdesi teknenin 
goliin ortasinda bulundugunu bildirdigine gore, ogrencilerin bir anda kiyiya 
ula§malari bir mucizeydi (kr§. 22-25). 



CAGDA§ CEVIRI: 6:22-25 

^^Ertesi giin, goliin karsi yakasinda kalan halk, onceden orada sadece bir tek 
tekne bulundugunu, Isa'nin kendi ogrencileriyle birlikte bu tekneye binmedigini, 
ogrencilerinin yalniz gittiklerini anladi. ^''Rab'bin siikretmesinden sonra halkin 
ekmek yedigi yerin yakinina Taberiye'den baska tekneler geldi. ^""Halk, tsa'nin ve 
ogrencilerinin orada olmadigini goriince teknelere binerek Kefarnahum'a, Isa'yi 
aramaya gitti. ^'O'nu goliin karsi yakasinda bulduklari zaman, "Rabbi, buraya ne 
zaman geldin?" diye sordular. 



6:23 "Taberiye" Hirodes Antipa, bu kenti l.S. 22'de in§a ettirmi§ ve ba§kent 
yapmi§tir. 



CAGDA§ CEVIRI: 6:26-34 

^*isa §6yle yanit verdi: "Size dogrusunu soyleyeyim, dogaiistii belirtiler 
gordiigiiniiz i9in degil, ekmeklerden yiyip doydugunuz i9in beni ariyorsunuz. 
^^Gecici yiyecek i9in degil, sonsuz ya§am boyunca kalici yiyecek i9in 9ali§in. Bunu 
size insanoglu verecek. Ciinkii Baba Tanri O'na bu onayi vermi^tir." ^'Onlar da 
funu sordular: "Tanri'nin istedigi i^leri yapmak i9in ne yapmaliyiz?" ^'Isa, 
"Tanri'nin i§i O'nun gonderdigi ki^iye iman etmenizdir" diye yanit verdi. '"'Bunun 
iizerine, "Goriip sana iman etmemiz i9in nasil bir belirti ger9eklestireceksin? Ne 
yapacaksin?" dediler. '''"Atalarimiz 961de man yediler. Yazilmis oldugu gibi, 
'Yemeleri i9in onlara gokten ekmek verdi.'" ^^Isa onlara dedi Id, "Size dogrusunu 
soyleyeyim, gokten ekmegi size Musa vermedi, gokten size ger9ek ekmegi Babam 
verir. ''^Ciinkii Tanri'nin ekmegi, gokten inen ve diinyaya ya§am verendir." 
''''Onlar da, "Efendimiz, bizlere her zaman bu ekmegi ver!" dediler. 



6:26,32,53 "Size dogrusunu soyleyeyim" Bu, iif ayri bifimde kullamlan bir 
ibranice deyi§tir: (1) Eski Antla§ma'da amin sozciigii "giivenilir" anlaminda 
kullanilmi§tir. Mecazi olarak "saglam olmak" anlamina gelen sozciik, bir 
ki§inin YHVH 'ye duydugu imam ifade etmek ifin kullamliyordu. (2) Isa bu 
sozii, onemli afiklamalarda bulunmadan once dikkat fekmek ifin kullanmi§tir. 
Sozciigiin o donemde bu bifimde kullamldigma dair ba§ka bir omek 
bulunmamaktadir. (3) Amin sozciigii, ilk kilise doneminde (Eski Antla§ma 
doneminde oldugu gibi) onaylama veya mutabakat belirten bir ifade olarak 
kullamlmaya ba§lanmi§tir. Bkz. liSl'de yer alan Ozel Ba§lik: Amin. 
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"ekmeklerden yiyip doydugunuz ifin" Isa'yi ruhsal bir amafla ve sonsuza 
dek siirecek bir baglilikla degil, fiziksel nedenlerle ve anlik olarak izliyorlardi. 

"doydugunuz ifin" "Tika basa yemek" anlamina gelen bu ifade fogunlukla 
hayvanlar ifin kullanilirdi (ozellikle inekler ifin). 

6:27 "Gefici yiyecek ifin degil, sonsuz ya§am boyunca kalici yiyecek ifin 
f ali§in" §imdiki zamanli emir kipindeki bu ifade, halihazirda yapilmakta olan 
bir i§in durdurulmasini buyurmaktadir. Bu boliimun Eski Antla§ma'daki kokeni, 
Ye§aya 5. boliime dayanir. Isa'nin burada soyledigi sozler, Yuhanna 4. boliimde 
Samiriyeli kadina soyledigi sozlerle birfok afidan benzerlik ta§imaktadir. 

"Gefici" Bkz. 10: lO'da yer alan Ozel Ba§lik: Apollumi. 

"bu onayi vermi§tir" Bu ifadenin tam fevirisi "muhriinu basmi§tir" 
§eklindedir. Miihiir gerfeklik, miilkiyet, yetki ve giivenilirlik i§aretiydi (kr§. 
Yu.6:27 [EC]; Mat.28: 18; Yu. 17:2). Bu ayette, Baba Tanri'nm isa'nin hizmetini 
onayladigim belirtmek amaciyla kullanildigindan Cagda§ Ceviri'de "onay 
vermi§tir" §eklinde fevrilmi^tir. Bkz. 3:33'te yer alan Ozel Ba§lik. Muhtir 

6:28 "Tanri'nin istedigi i§leri yapmak ifin ne yapmaliyiz?" Bu, birinci 
yiizyil Yahudi inancinm ba§lica sorusuydu (kr§. Luk.l8:18). Dindar bir 
Yahudi'nin, (1) soyu ve (2) Tanri'nin Musa araciligiyla verdigi Kutsal Yasa'yi 
Sozlii Kaynak'ta (Talmud) afiklandigi §ekilde yerine getirmesi sayesinde Tanri 
katinda aklandigi kabul ediliyordu. 

6:29 "O'nun gonderdigi ki§iye iman etmenizdir" Bu ayette, §imdiki zamanli 
etken dilek kipindeki etken bir ifadeyi, geni§ zamanli etken haber kipindeki 
etken bir ifade izlemektedir. "Iman" sozciigu, kurtulu§ hakkindaki Yeni 
Antla§ma ogretisini anlayabilmek ifin hayati onem ta§imaktadir (bkz. 2:23 'te 
yer alan Ozel Ba§lik). Iman sozciigu esasen isteyerek giivenmek anlaminda 
kullanilmi§tir. Grekfe'deki pistis sozciik grubunu "iman", "giiven", "inan?" 
§eklinde fevirmek mumkiindiir. Bir ki§inin imaninm odak noktasi insandan 
kaynaklanan iftenlik, adanmi§lik veya heves degil, "Isa" olmalidir (kr§. 1:12; 
3:16). Bu ayet Isa Mesih hakkindaki dogru ogretiden, gerfeklegtirilmesi gereken 
dini bir torenden ya da ahlakli bir ya§am siirmekten degil, Isa Mesih ile ki§isel 
bir ili§ki kurmaktan soz etmektedir. Bir onceki ayette sorulan soruda "i§ler" 
sozciigii (fogul) kullamlmasina ragmen, Isa'nin verdigi yanitta "i§" sozcugiinu 
(tekil) kullandigina dikkat ediniz. Bkz. 5:24'te yer alan Ozel Ba§lik: Gondermek 
(Apostello). 

6:30-33 Bu konu§mayi yapan insanlarin, Isa'nin be§ binden fazla ki§iyi 
doyurmasi gibi bir mucizeye tanik olduklarim unutmayalim. Bekledikleri i§areti 
zaten almi§lardi. Hahamlarin yorumuna dayali Yahudi inanci (Rabbinizm), 
Mesih'in, Eski Antla§ma doneminde gerfeklegen bazi olaylari (gokten man 
yagmasi gibi) yeniden gerfekle^tirecegini ongoriiyordu (kr§. Apokrif, 2.Baruk 
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29:8). Hahamlar, Mesih'in Musa'dan daha iistiin bir peygamber olacagi 
beklentilerini savunmak ifin Mezmur 72: 16'dan yararlamyordu (kr§. IKo. 1:22). 
29. ayette yer alan "gonderdigi ki§iye iman etmeniz" ifadesi ile 30. ayette 
yer alan "sana iman etmemiz" ifadesi arasinda onemli bir dilbilgisel farklilik 
soz konusudur. Ilk ifade Yuhanna'nin "Isa'ya iman etmek" anlammda 
kullandigi ali§ildik bir yapiya sahiptir; Isa'nm kendisine odaklanmaktadir. 
ikinci ifade ise Isa'nm sozlerine veya bildirilerine iman etmek anlammi 
ta§imaktadir. Yani, Isa'nm bildirisine odaklanmaktadir. Miijde'nin hem bir ki§i 
(isa Mesih) hem de bir bildiri oldugunu unutmamamiz gerekir. 

6:31 "Yazilmi? oldugu gibi" Eski Antla§ma'dan almtilanan sozleri i§aret 
etmek ifin kullamlan standart bifim, dolambafli g6rulmu§ gefmi^ zamanli 
ortaftir. Eski Antla§ma'nm Tanri'nm vahyi oldugunu ve giivenilirligini tasdik 
eden bir deyi§tir. Buradaki almti, fe^itli Antla§ma metinlerinin birinden veya bu 
metinlerin bir bile§iminden soz etmektedir: Mezmur 78:24; 105:40; Misir'dan 
Ciki§ 16:4, 15 veNehemya 9:15. 

6:32 isa burada Yahudiler'in geleneksel ogretisini ele almaktadir. Yahudiler, 
Yasa'nm Tekrari 18:15-18 ayetlerinden yola fikarak Mesih'in Musa gibi 
mucizeler gerfeklegtirmesi gerektigini ileri siiriiyorlardi. Isa bu varsayima 
9e§itli afilardan kar§i fikmi^tir: (1) Mam veren Musa degil, Tanri'dir; (2) halk 
oyle oldugunu du§unmesine ragmen, man goksel bir yiyecek degildir (kr§. 
Mez.78:23-25); (3) gerfek goksel yiyecek gefmi^te kalmi§ bir olay degil, 
mevcut bir gerfek olan Isa'nm kendisidir. 

6:33 "gokten inen" Bu, Yuhanna'da siirekli olarak yinelenen bir konudur (kr§. 
3:13) ve Yuhanna Miijdesi'ndeki dikey ikiligi yansitmaktadir. Isa'nm gokten 
indigi yedi kez belirtilmi§tir burada (kr§. 6:33, 37, 41-42, 50-51, 58). Bu gerfek, 
isa'nm oncesizlikten beri var oldugunu ve Tanri'dan geldigini gostermektedir 
(kr§. a.33, 38, 41-42, 50-51, 58 ve 62). Ayni zamanda, gokten inen yiyecek olan 
"man" ile gokten inen gerfek ekmek olan (Ya§am Ekmegi) isa arasmda bir 
sozciik oyunu bulunmaktadir. 

Bu ayetin tam fevirisi, "Tanri'nm ekmegi cennetten gelendir" §eklindedir. 
Burada kullamlan §imdiki zamanli etken eril ortaf (1) ekmekten veya (2) bir 
insandan (yani, isa'dan) soz etmektedir. Yuhanna Miijdesi'nde yer alan bu ve 
benzeri muglak ifadelerin fogu, kasitli olarak kullanilmi§tir (tevriye). 

"dunyaya ya§am verendir" isa'nm yeryiiziine gelme amaci budur (kr§. 3:16). 
Hedef, kayip ve isyankar diinya halkina "yeni ya§am", "sonsuz ya§am", "yeni 
fag ya§ami", "Tanri benzerliginde ya§am" vermektir. isa bu ya§ami yalmzca 
belirli bir grup insana (Yahudi-Grek, sefilmi^-sefilmemi?, tutucu-ozgiirliikfu) 
degil, herkese vermeyi amaflamaktadir! 

6:34 "bizlere her zaman bu ekmegi ver" Bu soz, Yuhanna 4:14'te anlatilan 
Samiriyeli kadinin sozlerine benzemektedir. Bu insanlar, isa'nm benzetmelerle 
anlattigi ruhsal gerfekleri de anlamami§tir. 
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CAGDA§ CEVIRI: 6:35-40 

'''isa, "Yasam ekmegi Ben'im. Bana gelen asla acikmaz, bana iman eden hi9bir 
zaman susamaz" dedi. ^'"Ama ben size dedim ki, 'Beni gordiiniiz, yine de iman 
etmiyorsunuz.' ''^Baba'nin bana verdiklerinin hepsi bana gelecek ve bana geleni 
asla kovmam. ^*^iinkii kendi istegimi degil, beni gonderenin istegini yerine 
getirmek i9in gokten indim. '"Beni gonderenin istegi, bana verdiklerinden hicbirini 
yitirmemem, son giin hepsini diriltmemdir. '"^iinkii Babam'in istegi, Ogul'u goren 
ve O'na iman eden herkesin sonsuz yasama kavusmasidir. Ben de boylelerini son 
giinde diriltecegim." 



6:35 "Ya§am ekmegi Ben'im" Bu, Yuhanna Miijdesi'nin ayirt edici 
ozelliklerinden biri olan "Ben'im" ifadelerinden birisidir (kr§. 6:35, 41, 48, 51; 
8:12; 10:7, 9, 11, 14; 11:25; 14:6; 15:1, 5). Yuhanna Miijdesi Isa Mesih'e 
odaklanir. Buradaki ekmek benzetmesi, Yahudiler'in kendilerini yeniden 
Misir'dan fikaracak (giinahtan kurtaracak) bir kurtaricinin verecegi man ve yeni 
Yasa hakkmdaki beklentileriyle ilgilidir (bkz. 8: 12'ye ait not). 

"Bana gelen asla acikmaz, bana iman eden hifbir zaman susamaz" "Asia" 
ve "hifbir zaman" ifadeleri, Grekfe'de giiflii bir olumsuzluk ifade etmektedir 
(ikili olumsuz, kr§. a.37). 

"Gelen" ve "iman eden" ifadeleri arasmda bir benzerlik ili§kisi 
bulunmaktadir (kr§. 7:37-38). Her ikisi de §imdiki zamanli ortaftir. Isa'ya 
gelmek ve iman etmek tek bir kez verilecek anlik bir karar degil, payda§lik, 
dostluk ve adanmi§likla nitelenen bir ya§am bifiminin ba§langicidir. 

"acikmaz ... susamaz" Aflik ve susuzluk kavramlari, ruhsal gerfekleri 
afiklamak ifin siklikla kullanilmi§tir (kr§. Mez.42:l; Y§a.55:l; Amo.8: 11-12; 
Mat.5:6). 

6:37 "Baba'nin bana verdiklerinin hepsi bana gelecek" Bu ayetin oncelikli 
vurgusu Tanri'nm mutlak yetkisidir. Bu teolojik gerfege kesin olarak deginen 
iki boliim, Romalilar 9 ve Efesliler l:3-14'tur. Her iki yerde de, insamn 
Tanri'nm fagrisma kar§ilik vermesi gerektigi vurgulamr. "Herkes" anlamma 
gelen pas sozciigii Romalilar lO'da dort kez gefmektedir. 1-7 ayetlerinde 
Tanri'nm liitfu, 8-9 ayetlerinde ise iman fagrisi konularim elen alan Efesliler 
2'de de durum boyledir. Tanri'nm onbelirlemesi, kurtulmami§ ki§ilerin oniinde 
bir engel degil, kurtulmu§ ki§iler ifin bir ogreti olmalidir. Bu ogretinin 
belkemigi Tanri'nm sonsuza dek geferli olarak hiikiimleri degil, sevgisi ve 
liitfudur. Ayette, Tanri'nm Isa'ya verdigi herkesin O'na gelecegi ifade 
edilmektedir. Ilk adimi atan daima Tanri'dir (kr§. a.44, 65), ancak insanlarin da 
Tanri'ya kar§ilik vermeleri gerekir (kr§. 1: 12; 3:16). 

"bana geleni asla kovmam" Bu, giiflii olumsuzluk iferen ('asla, -mam', ikili 
olumsuzluk) bir ifadedir. Tanri'nm, herkesi Mesih araciligiyla kendisine 
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gelmeye fagirdigim ve gelen herkesi sevgiyle kar§ilayacagini vurgulamaktadir 
(kr§. Hez. 18:21-23, 30-32; lTi.2:4; 2Pe.3:9). Ilk adimi atan daima Tanri'dir 
(kr§. a.44, 65), ancak insanlarin da Tanri'ya kar§ilik vermeleri gerekir (kr§. 
Mar.l:15; EI9. 20:21). Bu, imanlinm sahip oldugu kurtulu§un sonsuz 
giivencesini ifade eden muhte§em bir ayettir (kr§. Rom. 8:3 1-39). 



OZEL BA§LIK: IMANLININ SAHIP OLDUGU GUVENCE 

Kurtulu§ giiveni, hem Kutsal Kitap'ta vurgulanan hem de imanlmm 
iman hayatmda ve ya§am bi9iminde deneyimledigi bir ger9ektir. 

A. Kutsal Kitap'a gore kurtulu§ giivencesinin dayanagi §unlardir: 

1. Baba Tanri'mn karakteri 

a. Yaratili§ 3:15; 12:3 

b. Mezmur 46:10 

c. Yuhanna 3:16; 10:28-29 

d. Romahlar 8:38-39 

e. Efesliler 1:3-14; 2:5,8-9 

f. Filipililer 1:6 

g. 2.Timoteos 1:12 
h. l.Petrus 1:3-5 

2. Tanri Oglu'nun ger9ekle§tirdigi i§ler 

a. Ba§kahinimiz olarak ettigi araci dua, Yuhanna 17:9-24, ozellikle a. 12 

b. Kurban sunusu olarak bizim yerimize olmesi 

1. Romahlar 8:31 

2. 2.Korintliler 5:21 

3. 1. Yuhanna 4:9-10 

c. Bizim i9in Tanri'nm sagmda surdiirdiigu aracilik 

1. Romahlar 8:34 

2. ibraniler 7:25 

3. 1. Yuhanna 2:1 

3. Tanri Ruhu'nun gu9lendirmesi 

a. Bizi 9agirmasi, Yuhanna 6:44, 65 

b. Kurtulu§ giivencesiyle miihiirlemesi 

1. 2.Kormtliler 1:22; 5:5 

2. Efesliler 1:13-14; 4:30 

c. Verdigi ki§isel giiven 

1. Romahlar 8:16-17 

2. 1. Yuhanna 5:7-13 

B. imanlmm bu antla§maya vermesi gereken kar§ilik §udur: 

1 . Hem ba§langi9ta hem de iman ya§ami boyunca siirekli tovbe ve iman 
a. Markos 1:15 
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b. Yuhanna 1:12 

c. El9ilerin i§leri 3:16; 20:21 

d. Romahlar 10:9-13 

2. Kurtulu§un hedefinin Mesih'in benzerligine donu§mek oldugunu 
siirekli hatirlamak 

a. Romahlar 8:28-29 

b. Efesliler 1:4; 2:10 

3. Kurtulu§ giivencesinin, ya§am bi9iminde eyleme dokiilmesi 
gerektigini siirekli hatirlamak 

a. Yakup 

b. 1. Yuhanna 

4. Kurtulu§ giivencesinin, etkin iman ve dayanmayla devam etmesi 
gerektigini siirekli hatirlamak 

a. Markos 13:13 

b. l.Korintliler 15:2 

c. ibraniler 3:14 

d. 2.Petrusl:10 

e. Yahuda 20-21 



6:38 "kendi istegimi degil, beni gonderenin istegini yerine getirmek ifin" 

Yeni Antla§ma hem Ufliibirlik'in birligini (14:8-9) hem de iif ayri ki§ilige sahip 
oldugunu (kr§. 14:8-9) ogretir. Yuhanna bu ayette Isa'nin Baba'ya teslimiyetini 
vurgulamaktadir. (bkz. 5:19'a ait not; bkz. 5:24'te yer alan Ozel Ba§lik: 
Gondermek (Apostello). 

"gokten indim" Tamamlanmi§ bir eylemi bildiren bu goriilen gefmi? fiil, 
isa'nin beden alip yeryiiziine geli§ini (kr§. Yu.l:l; Ef.4:8-10) ve bu eylemin 
devam eden sonuflarim ifade etmektedir. Ayni zamanda, Isa'nin goksel 
kokenini ortaya koyar (kr§. 6:41, 62). 

6:39 "bana verdiklerinden hifbirini yitirmemem" 37. ayette yer alan "hepsi " 
ve bu ayette yer alan "hifbirini" sozciikleri arasinda bir ili§ki oldugu afikfa 
goriilmektedir. Yuhanna bu ali§ilmadik iislubu fegitli defalar kullanmi§tir (kr§. 
17:2, 24). Anla§ildigi iizere vurgulu bir bifimde toplumsal biitiinliikten soz 
edilmektedh (kr§. 6:40, 45). 

Bu, Tanri'nm koruyucu giiciine ili§kin muhte§em bir vaat ve Hiristiyan'in 
kurtulu? giivencesinin kaynagidir (kr§. Yu. 10:28-29; 17:2, 24). 37. ayette yer 
alan fiil §imdiki zaman kipindeyken, 6:39'daki fiilin goriilen gefmi? zaman 
kipinde olduguna dikkat ediniz. Tanri'nm armagam bakidir! Ayrica 6:39'daki 
son iki bildirim (yitirmemem, diriltmem) geni§ zaman etken kipindedir; Isa, 
Baba'nm kendisine verdiklerinin hifbirini yitirmez (6:37, 39) ve kendisine 
verilenlerin tiimiinii son giin diriltir (kr§. 6:44). Burada, (1) sefim ve (2) imanda 
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devam etme konularina ili§kin vaatler yer almaktadir. 

"son gun hepsini diriltmemdir" Burada, imanlilar ifin dirili§, Isa'ya iman 

etmeyenler ifinse yargi giinii olacak giinden soz edilmektedir (kr§. 6:40, 44, 54; 

5:25, 28; 11:24 ve lKo.l5). Frank Stagg, A New Testament Theology adli 

kitabinda bu konuya ili§kin bir afiklamada bulunmu§tur: 

"Yuhanna Miijdesi isa'nin ikinci geli§ini vurgulamakta (14:3, 18vd, 
28; 16:16, 22) ve son giin gerfeklegecek dirili§ ve son yargidan afikfa 
soz etmektedir (5:28vd; 6:39vd, 44, 53; 11:24; 12:48). Bununla birlikte, 
Yuhanna Miijdesi'nde sonsuz ya§am, yargi ve dirili§ mevcut 
gerfeklerdir (3:18vd; 4:23; 5:25; 6:54; ll:23vd; 12:28, 31; 13:31vd; 
14:17; 11:26)" (s. 311) 

6:40 "Babam'in istegi ..." Bu, Isa'nin kendisine yoneltilen, "Tanri'nm istedigi 
i§leri yapmak ifin ne yapmaliyiz?" (6:28) sorusuna verdigi yamttir. Bkz. 4:34'te 
yer alan Ozel Ba§lik: Tanri 'nin Istegi (thelema). 

"Ogul'u goren ... herkesin" §imdiki zamanli etken ortaflar "goren" ve iman 
eden" birbirleriyle benzerdir (6:35'te yer alan "gelen" ve "iman eden" ortaflari 
gibi). Bu ifadeler yalmzca tek bir seferlik degil, devamli olarak siirdiirulen 
eylemler bildirmektedir. "Goren" sozii, bir kimsenin bir nesne veya ki§iye onu 
anlamak veya tanimak amaciyla dikkatle goziinii dikmesi anlammda 
kullanilmi§tir. 

"O'na iman eden" Kurtulu§un bir iman ikrari, dogru teoloji veya iyi ahlakli bir 
ya§am bifimi degil, oncelikle ki§isel bir ili§ki oldugunu unutmaymiz (kr§. 3:16; 
11:25-26). Onemli olan ki§inin imanmm yogunlugu degil, kime iman ettigidir. 
Bkz. 2:23 'te yer alan Ozel Ba§lik. 

37a, 39, 44, 65 ayetlerinde deginilen Tanri'nm mutlak sefimi ile 37b ve 40 
ayetlerinde deginilen insanlarm imanla kar§ilik vermesi vurgulari arasmdaki 
dengeye dikkat ediniz. Kutsal Kitap'taki bu gerilimlerin surdiiriilmesi 
gereklidir. Tanri'nm mutlak giicii ve insanligin ozgiir iradesi Kutsal Kitap'taki 
antla§manin iki yiiziinu olu§turacaktir. 

"sonsuz ya§ama kavu§masidir" Bu, §imdiki zamanli etken dilek kipindeki bir 
ifadedir; ki§inin kar§ilik vermesi gerekmektedir (kr§. lYu.5:ll). Ayrica, 6:39 
genele hitap ederken, 6:40'in bireye hitap ettigine dikkat ediniz. Bu, kurtulu§un 
9eli§kisidir. 



CAGDA§ CEVIRI: 6:41-51 
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"Gokten inmis olan ekmek Ben'im" dedigi icin Yahudiler O'na karsi 
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soylenmeye basladilar. "Yusuf oglu Isa degil mi bu?" diyorlardi. "Annesini de, 
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babasini da taniyoruz. Simdi nasil oluyor da, 'Gokten indim' diyor?" Isa, 
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"Aranizda soylenmeyin" dedi. "Beni gonderen Baba bir kimseyi bana 
9ekmedik9e, o kimse bana gelemez. Bana geleni de son giinde diriltecegim. 
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''^Peygamberlerin yazdigi gibi, 'Tanri onlarin hepsine kendi yollarini ogretecektir.' 
Baba'yi isiten ve O'ndan ogrenen herkes bana gelir. '"'Bu, bir kimsenin Baba'yi 
gordiigii anlamina gelmez. Baba'yi sadece Tanri'dan gelen gormiistur. '''Size 
dogrusunu soyleyeyim, iman edenin sonsuz yasami vardir. ''^Ya^am ekmegi 
Ben'im. ""Atalariniz colde man yediler, yine de oldiiler. ^'Gokten inen oyle bir 
elunek var id, ondan yiyen olmeyecelt. ''Golrten inmif olan diri ekmek Ben'im. Bu 
elunelcten yiyen sonsuza dek ya^ayacak. Diinyanm ya^ami ugruna verecegim 
elunek de benim bedenimdir." 



6:41 "Yahudiler ... soylenmeye ba§ladilar" Bu ciimle bitmemi§ bir eylemi 
zamanli fiil ve Yahudiler' in sik sik soylendiklerini veya soylenmeye ba§ladigini 
ima eder. Bu durum, Israil halkmm kirk yil boyunca folde dola§tigi donemde 
(kr§. Misir'dan ^iki§ ve Colde Sayim Kitaplari) ya§ananlara farpici bifimde 
benzemektedir. O donemde ya§ayan Israilliler de Tanri'nm temsilcisi olan ve 
kendilerine yiyecek saglayan Musa'yi reddetmi§lerdi. 

6:42 Bu ayet, Yahudiler'in Isa'nm kendisi hakkmda soyledigi sozleri 
anladiklarmi gostermektedir. Isa, oncesizlikten beri var oldugunu ve Tanri 
oldugunu afiklamak ifin Yahudiler'in kullandiklari ve herkesin anlayabilecegi 
giinliik dili kullamyordu! 

6:43 "Aranizda soylenmeyin" Bu, olumsuz yiiklemli §imdiki zamanli bir 
buyruk ifadesidir ve halihazirda yapilmakta olan bir i§in durdurulmasim 
buyurmaktadir. 

6:44 "Beni gonderen Baba bir kimseyi bana fekmedik^e, o kimse bana 
gelemez" Ilk adimi daima Tanri atar (kr§. 6:65 ve 15:16). Tiim ruhsal kararlar 
insanin dindarliginm degil (kr§. Y§a.53:6), Kutsal Ruh'un ki§iyi kendisine 
fekmesinin bir sonucudur. Tanri'nm mutlak yetki sahibi olu§u ve insanin 
Tanri'nm buyruklarina kar§ilik vermesi, Tanri'nm iradesi ve merhameti 
tarafindan ayrilmaz bifimde birbirine baglanmi§tir. Bu, Eski Antla§ma'daki 
antla^ma kavramidir. 

"Tanri'nm bir kimseyi kendisine 9ekmesi"nin denge noktasi, Isa'nin "biitiin 
insanlari kendime fekecegim" dedigi 12:32 ayetinde yer almaktadir. Bu eylem, 
peygamberlik sozlerine kar§ilik vermeyen Eski Antla§ma'daki Tanri halki 
ornegini (orn. Y§a.6:9-13; 29:13; Yer.) tersine fevirir. Tanri artik peygamberler 
araciligiyla Israil'e degil, Oglu araciligiyla tiim insanliga seslenmektedir (kr§. 
ibr. 1: 1-3). Bkz. 5:24'te yer alan Ozel Ba§lik: Gondermek (Apostello). 



OZEL BA§LIK: ^AGRILMI§LIK 

imanlilari 9agirma, se9me ve kendine yoneltme konusunda ilk adimi 
daima Tanri atar (kr§. a.l2; Yu.6:44, 65; 15:16; Ef.l:4-5, 11). "gagrilma" 
kavrami teolojik a9idan 9e§itli anlamlarda kullanilmaktadir: 
A. Giinahkarlar, Tanri'nm, Mesih'in 9armihta tamamladigi i§ 
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araciligiyla sergiledigi liitfu sayesinde kurtulmaya 9agrilirlar (yani, 
kletos, kr§. Rom. 1:6-7. Bu ayet, teolojik a9idan IKo. 1:1-2 ve 2Ti.l:9; 
2Pe. 1:10 ayetleriyle benzerdir). 

B. Rab'be yakaran giinahkarlar kurtulacaklardir (yani, epikaleo, kr§. 
El9.2:21; 22:16; Rom. 10:9-13). Bu ifade, Yahudiler'in tapmma sirasmda 
kullandiklari bir deyi§tir. 

C. imanlilar Mesih'in benzerliginde ya§amaya 9agrilmi§lardir (yani, 
klesis, kr§. lKo.l:26; 7:20; Ef.4:l; Flp.3:14; 2Se.l:ll; 2Ti.l:9). 

D. imanlilar Tanri'nin hizmetinde fegitli gorevleri gerfeklegtirmeye 
gagrilmiglardir (kr§. Elg.l3:2; IKo. 12:4-7; Ef.4:l). 



6:45 "Peygamberlerin yazdigi gibi" Bu soz, Ye§aya 54:13 veya Yeremya 
3 1 : 34'ten yapilmi§ bir alintidir. 

"Baba'yi i§iten ve O'ndan ogrenen herkes bana gelir" Tanri'yi tamdigim 
iddia edip Isa'yi reddetmek imkansizdir (kr§. lYu.5: 1-12). 

6:46 "bir kimsenin Baba'yi gordugu anlamina gelmez" Isa, bir ki§inin 
yalnizca kendisi araciligiyla Tanri'yi taniyabilecegini ve anlayabilecegini 
bildiriyordu (kr§. Yu.l:18; 14:6, 9). Musa bile Tanri'yi hifbir zaman gerfekten 
g6rememi§ti (kr§. 5:32'ye ait not). 

6:47 Bu ayet, Isa'nin tiim insanliga sagladigi kar§iliksiz kurtulu§ firsatini 
ozetlemektedir ("iman edenin", §imdiki zamanh etken ortaf; "sonsuz ya§am", 
kr§. 6:51, 58; 3:15, 16, 36; 5:24; 11:26; 20:31). Isa Tanri'nin tek gerfek 
vahyidir. Tanri'ya afilan tek gerfek kapidir (Miijde'nin di§layiciligi), ancak 
Adem'in tiim ogullarina ve kizlarina afiktir (Miijde'nin kapsayiciligi 

6:50 Bu ayette, tipki 6:31-35 gibi, ekmek sozciigiiyle yapilan bir sozciik oyunu 
bulunmaktadir; fiziksel ekmek "man" oldugu gibi, goksel ekmek de "isa"dir. 
Fiziksel ekmek ki§iye fiziksel ya§am verir ve bu ya§amin siirmesini saglar. 
Ancak siirekli olarak yenmesi gerekir ve buna ragmen oliimii engelleyemez. 
Goksel ekmek ise ki§iye sonsuz ya§am verir ve bu ya§amin siirmesini saglar. 
Kabul edilmesi ve yenmesi, ruhsal oliime derhal son verir. 

6:51 "diri ekmek Ben'im" Bu, Yuhanna Miijdesi'nde yer alan onemli 
"Ben'im" ifadelerinden biridir (kr§. 6:35, 48, 51). Bu ifade, Isa'nin kendisine 
dikkat fekmek ifin kullandigi edebi bir yontemdi. Kurtulu§, tipki Tanri 
hakkindaki vahiy gibi, en nihayetinde bir ki§iden (Isa) ve o ki§iyle (Isa'yla) 
kurulan dostluk ili§kisinden ibarettir. 

"Dunyanin ya§ami ugruna verecegim ekmek de benim bedenimdir" Bu soz, 
ba§lica ihtiyacimizin yiyecek degil, Isa oldugunu vurgulayan bir mecazdir. 



CAGDA§ CEVIRI: 6:52-59 
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'^Bunun iizerine Yahudiler, "Bu adam yememiz i9in bedenini bize nasil 
verebilir?" diyerek birbirleriyle ceki^meye basladilar. ^''Isa onlara soyle dedi: "Size 
dogrusunu soyleyeyim, Insanoglu'nun bedenini yiyip kanini icmedikce, sizde 
yasam olmaz. '""Bedenimi yiyenin, kanimi icenin sonsuz yasami vardir ve ben onu 
son giinde diriltecegim. '^^iinkii bedenim ger9ek yiyecek, kanim gercek icecektir. 
'""Bedenimi yiyip kanimi icen bende yasar, ben de onda. '^Yasayan Baba beni 
gonderdigi ve ben Baba'mn araciligiyla yasadigim gibi, bedenimi yiyen de benim 
araciligimla yasayacak. ''Iste gokten inmis olan ekmek budur. Atalarinizin 
yedikleri man gibi degildir. Atalariniz oldiiler. Oysa bu ekmegi yiyen sonsuza dek 
yasar." ^'Isa bu sozleri Kefarnahum'da havrada ogretirken soyledi. 



6:52 "feki§meye ba§ladilar" Bitmemi§ eylemi gosteren bu fiil, gefmi^teki bir 
eylemin ba§ladigini veya devam ettigini bildirmektedir. Metinde, kavga etmek 
anlamina gelen Grekfe bir sozciik kullanilmi§tir (kr§. El9.7:26; 2Ti. 2:23-24; 
Tit.3:9); ayni sozciik 2.Korintliler 7:5 ve Yakup 4:l-2'de de mecazi olarak 
kullanilmi§tir. 

"Bu adam yememiz ifin bedenini bize nasil verebilir" Isa, Yuhanna 
Miijdesi'nde siirekli olarak ruhsal gerfekleri anlatmak ifin mecazi bir dil 
kullanir, ancak o mecazlar hep fiziksel gerfeklerle ilgili oldugu ifin yanli§ 
anla§ilir (1) Nikodim, 3:4; (2) Samiriyeli kadin, 4:11; (3) Yahudi toplulugu, 
6:52 ve (4) kendi ogrencileri, 11:11. 

6:53-57 53 ve 54. ayetlerde yer alan fiiller oldukfa ilginftir. 53. ayetteki 
"yemek" ve "ifmek" fiilleri olasi ba§latma bir eylemden soz eden geni§ zamanli 
etken dilek kipindeki fiillerdir. 54. ayetteki "yemek" ve "ifmek" fiilleri ise 
devam etmekte olan bir eylemden soz eden §imdiki zamanli etken ortaftir (kr§. 
6:56, 57, 58). Bu durumun, bir ki§inin ba§ta Tanri'ya imanla kar§ilik vermesi ve 
daha sonra imanla kar§ilik vermeye devam etmesi gerektigi gerfegini 
dogruladigi anla§ilmaktadir (kr§. 6:44). 

isa'nm "kanimi ifmelisiniz" soziinii harfi harfine algilamak yanli§tir; 
Yahudiler' in kan ifmek konusunda deh§ete kapilmalarinm nedeni, Levililer 
17:10-14 ayetleridir. Israilliler'in folde yedikleri mam kasteden (kr§. 6:58) 
isa'nin sozlerini Rab'bin Sofrasi'yla ilgili bir baglamda du§unerek kullanmak, 
tarihi ortamin ve edebi baglamin biitiinuyle tahrif edilmesi anlamina gelecektir. 

6:54 "bedenimi ... kanimi" Bu, tipki "yiirek" sozciigii gibi, biitiinuyle bir 
insandan soz eden mecazi bir Ibranice ifadeydi. 

6:55 "gercek yiyecek ... gercek icecektir" "Gerfek" sozciigiiniin bu §ekildeki 
kullammi, Yuhanna'nm ayirt edici ozelliklerinden biridir (bkz. a§agida yer alan 
Ozel Ba§lik). Yuhanna Miijdesi'ni diger Miijde yazarlarindan daha sonra 
kaleme alan Yuhanna, fe^itli sapkin ogretilerin ortaya fikigina tamklik etmi§tir 
(Vaftizci Yahya'ya a§iri onem vermek, 'sakramentalizm', insan bilgisine a§iri 
onem verme ("Gnosisfilik") gibi.) 
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OZEL BA§LIK: YUHANNA'NIN YAZILARINDA "GER^EK" 
(ayrica bkz. 17:3'de yer alan Ozel Ba^lik) 

Yuhanna, tipki logos kavraminda oldugu gibi, aletheia ("gerfek") kavramina 
ili§kin Ibranice ve Grekfe bilgiyi bir araya getirmi§tir (kr§. 1:1-14). Ibranice 
emeth sozciigii dogru veya giivenilir olan bir §eyi ifade eder (Septuaginta'da 
fogunlukla pisteuo ile baglanti vardir). Grekfe'de, Plato'nun ifade ettigi 
kar§itlikla ili§kilendirilmi§tir (hayali olan gerfege kar§i, goksel olan diinyasal 
olana kar§i). Bu du§unce, Yuhanna Miijdesi'ndeki kar§itlikla uyum 
gostermektedir. Tanri kendisini Oglu'nda afikfa g6stermi§ ve tanitmi§tir 
{aletheia sozciigii afiga fikarmak, ortiisiinii kaldirmak, afikfa gostermek 
anlamina gelen kokten tiiretilmi§tir). Bu gerfek, fe^itli bifimlerde ifade 
edilmi§tir: 

1 . iSIM: aletheia, ger9ek 

a. isa liituf ve ger9ekle doludur (kr§. 1:14, 17 - Eski Antla§ma 
tabirleri). 

b. isa, Vaftizci Yahya'nin tanikliginin odak noktasidir (kr§. 4:33; 
18:37- son Eski Antla§ma peygamberi). 

c. isa ger9egi bildirir (kr§. 8:4, 44, 45, 46 - vahiy, onerme bi9iminde 
ve ki§iseldir). 

d. isa {Logos, 1:1-3) ger9ektir (kr§. 17:17). 

2. SIFAT: alethes, ger9ek, giivenilir 

a. isa'nin tamkligi (kr§. 5:31-32; 7:18; 8:13-14) 

b. isa'nin yargisi (kr§. 8:16) 

3. SIFAT: alethinus, ger9ek 

a. isa ger9ek i§iktir (kr§. 1:9) 

b. isa ger9ek ekmektir (kr§. 6:32) 

c. isa ger9ek asmadir (kr§. 15:1) 

d. isa dogru tamktir (kr§. 19:35) 

4. BELiRTE(^: alethos, ger9ekten 

a. Samiriyeliler'in, Isa'nin diinyanin ger9ek kurtaricisi olduguna 
ili§kin tanikliklari (kr§. 4:42) 

b. Musa'nm donemindeki mamn aksine, Isa gerfek yiyecek ve gerfek 
ifecektir (kr§. 6:55) 

Ger9ek sozciigii ve tiirevleri ayni zamanda ba§kalarinin isa 
hakkindaki tanikliklariyla ilgili olarak da kullanilmi§tir: alethes 

a. Vaftizci Yahya'nin tanikligi dogrudur (kr§. 10:41) 

b. isa'yi 9armiha geren askerlerden birinin tanikhgi dogrudur (kr§. 
19:35) 

c. (Bu Miijde'yi kaleme alan) Yuhanna'nin tanikligi dogrudur (kr§. 
21:24) 



ii: 



d. isa, ger^ek peygamber olarak g6rulmu§tur (kr§. 6:14; 7:40) 

"Gerfek" kavraminin Eski Antla§ma'daki ve Yeni Antla§ma'daki 
kullanimlariyla ilgili ayrintili bilgi ifin George E. Ladd'in A Theology of the 
New Testament f^y. 263-269) adli kitabina bagvurabilirsiniz. 



6:56 "bende ya§ar, ben de onda" Bu gerfek, Yuhanna 15:4-7; l.Yuhanna 2:6, 
27, 28; 3:6, 24 ayetlerinde de ifade edilmi§tir. Imanlilarin imanda devam etmesi, 
Yeni Antla§ma'da siirekli olarak vurgulamr (kr§. Gal.6:9; Va.2:7, 11, 17, 26; 
3:5, 12, 21). Ki§inin Tanri'nm fagrisina verdigi kar§ihgin iften ve gerfek olup 
olmadigini, bu kar§iligin siirekliligi belirler. Bir kimse yalnizca imanla 
ba§lamamali, ayni zamanda imanla bitirmelidir. Jonathan Edwards, "Bir ki§inin 
sefilmi^liginin kesin kaniti, sona dek dayanmasidir" demi§tir. W. T. Conner ise, 
"Kurtulmak iizere sefilen bir ki§inin kurtulu§u, Tanri'nin tasarisinda ve 
bilgisinde ezelden ebede dek kesindir. Bununla birlikte, yine de imana, devam 
eden ve zafer kazanan bir imana baglidir" demi§tir. 

6:57 "Ya§ayan Baba" Bu ifade yalnizca burada yer almakla birlikte, benzer 
kavramlara Kutsal Kitap'ta sik sik rastlanmaktadir. Tanri ifin kullamlan bu 
unvanm kokeni hakkmda fegitli afiklamalar bulunmaktadir: 

1. Antla§ma Tanrisi'nm asil adidir (kr§. ^ik.3: 13-16; 6:2-3). 

2. "varligim hakkm ifin" veya "RAB'bin varligi hakki ifin" §eklinde 
ifilen antlar (kr§. Say. 14:21, 28; Y§a.49:18; Yer.4:2). 

3. Tanri'ya ili§kin bir tanim (kr§. Mez.42:2; 84:2; Y§u.3:10; 
Yer.lO:10; Dan.6:20, 26; Ho§.l:10; Mat.l6:16; 26:63; El9.14:15; 
Rom.9:26; 2Ko.3:3; 6:16; lSe.l:9; lTi.3:15; 4:19; ibr.3:12; 9:14; 
10:21; 12:22; Va.7:2). 

4. Baba'nm kendisinde ya§am oldugu gibi Ogul'a da bu ozelligi 
verdigini bildiren Yuhanna 5:26 ve Baba'nm oliileri dirilttigi gibi, 
Ogul'un da dilediklerine ya§am verdigini bildiren Yuhanna 5:21 
ayetleri. 

6:58 Bu, Eski Antla§ma ile Yeni Antla§ma'nm ve Musa ile Isa'nm bir 
kar§ila§tirmasidir (bkz. Ibraniler'e Mektup Kitabi). 

"Atalarinizin yedikleri ... olduler" Bu ifade ayni zamanda soy (kr§. 8:33-39) 
veya Kutsal Yasa (Torah) aracihgiyla kurtulu§un miimkiin olmadigmi bildiriyor 
olabilir. 

"sonsuza dek" Bkz. a§agida yer alan Ozel Ba§lik. 



OZEL BA§LIK: SONSUZA DEK (GREKCE DEYI§LER) 

ibranice'deki olam ifadesini fagrigtiran bir Grekfe deyi§, "sonsuza dek" 
anlamma gelmektedir (kr§. Luk. 1:33; Rom. 1:25; 11:36; 16:27; Gal. 1:5; 
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lTi.l:17). Bkz. Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament, (s.321- 
319). 'Sonsuz'la feviren bazi terimler foguldur ve fogulluk mecazi bir ifade, 
belki ibranice'deki 'ihti§am fogullugu' ya da Yahudilerin du§undugu fegit 
faglardan soz ediliyor olabilir; masumiyet, kotiiliik, gelecek ya da 'dogruluk' 
gaglari! 



6:59 isa, ya§adigi donemde geferli olan Yahudi inancini ya§amina uyguladi. 
Havrada egitim gordii, havrada ibadet etti ve havrada ogretti. Kutsal Yasa'nin 
tiim gereksinimlerini yerine getirdi. 

Havralar ilk olarak Babil siirgiinu doneminde kurulmaya ba§ladi (l.S. 605- 
538). Yahudiler, on Yahudi'nin bulundugu her yerde ozel ibadet ve ogrenim 
yerleri kurdular. Havralar Yahudi kiilturuniin ve geleneklerinin koruyucu 
unsuru haline geldi. Yahudiler Yahuda'ya dondiiklerinde ve tapinakta ibadet 
etmeye ba§ladiklarinda bu yerel havralari kapatmadilar. 



CAGDA§ CEVIRI: 6:60-65 

'"Ogrencilerinin bircogu bunu isitince, "Bu soz cok cetin, kim kabul edebilir?" 
dediler. ''Ogrencilerinin buna karsi soylendigini anlayan Isa, "Bu sizi sasirtiyor 
mu?" dedi. ""Ya tnsanoglu'nun onceden bulundugu yere yiikseldigini 
goriirseniz...? "Ya^am veren Ruh'tur. Beden bir yarar saglamaz. Sizlere 
soyledigim sozler ruhtur, yasamdir. '''Yine de aramzda iman etmeyenler var." Isa 
iman etmeyenlerin ve kendisine ihanet edecek kisinin kim oldugunu bastan beri 
biliyordu. ''"Sizlere, 'Baba'nin bana yoneltmedigi hie kimse bana gelemez' 
dememin nedeni budur" dedi. 



6:60 "Ogrencilerinin bircogu" "Ogrenci" sozciigunun bu §ekildeki 
kullaniminin fagri^tirdigi birfok yan anlam bulunmaktadir. Yuhanna'da 
"ogrenci" ve "iman etmek" ifadeleri Isa'nin hem ger^ek izleyicileri (6:68) hem 
de gefici izleyicileri ifin kullanilmi§tir (6:64, kr§. 8:31-47). 

6:62 Bu, tamamlanmami§ birinci smif ko§ul ciimlesidir. Isa, gereken kar§iligi 
gostermek (iman etmek) ifin 90k uzun siire bekledikleri ifin eylemi gorecekler 
ama yararsiz olacagmi ima etmektedir (kr§. Flp.2: 10-11). 

"onceden bulundugu yere yukseldigini" Isa'nm gokten geldigi vurgulanmaya 
devam edilmektedir. Burada afiklanan, Isa'nm oncesizlikten beri Baba'yla 
birlikte goklerde oldugu ve Baba Tanri'yla yakm ili§ki ifinde bulundugudur 
(kr§. 17:5, 24). 



OZEL BA§LIK: GOGE YUKSELI§ 

isa'nm goge yukseli§ini ifade etmek i9in 9e§itli Grek9e sozciikler 
kullanilmi§tir: 

1. El9ilerin i§leri 1:2, 11, 22; analambano, "yukari almmak" (kr§. 
lTi.3:16). Bu ifade ayni zamanda Septuaginta metinde (2Kr.2:9,ll) 
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ilyas'in goge alinmasiyla ilgili olarak ve 1 .Makabeler 2:58'de 
kullanilmi§tir. 

2. El9ilerin i§leri 1:9; epairo, "yukari kaldirilmak", "yiikseltilinek" 

3. Luka 9:51; analepsis (analambano' nun bir tiirevidir) 

4. diistemi, "ayrilmak", "terk etmek" 

5. Yuhanna 6:62; anabaino, "yiikselmek" 

isa'nin goge yukseli§i Matta ve Markos Miijdeleri'nde aktarilmaz. Markos 
Miijdesi 16:8 ayetiyle sona erer, ancak daha sonra yazmanlar tarafindan yapilan 
U9 eklemeden biri 16:19'daki ola^i {analambano) anlatir. 



6:63 6. boliimiin baglami dikkate alindiginda, bu ayet Eski Antla§ma ile Yeni 
Antla§ma ve de Musa ile Isa arasinda yapilan kar§ila§tirmaya deginiyor olabilir 
(kr§. 6:58; 2Ko.3:6 ve Ibraniler Kitabi'nda yer alan iki antla§ma arasindaki 
kar§ila§tirma). 

"Ya§am veren Ruh'tur" Bu, hem Isa hem de Kutsal Ruh ifin kullamlan birfok 
ifadeden biridir: (1) Kutsal Ruh ya§am veren sudur (7:38-39); Isa ya§am 
suyudur (4:10-14); (2) Kutsal Ruh gerfegin Ruhu'dur (14:17; 15:26; 16:13), Isa 
gerfektir (14:6); (3) Kutsal Ruh Yardimci'dir (14:16, 26; 15:26; 16:7), Isa da 
Yardimci'dir (lYu.2:l). Bkz. 16. boliimiin sonundayer alan Ozel Ba§lik. 

6:64 isa'nm ogrencisi gibi goriinen, fakat aslmda sahte izleyicilerden olu§an bu 
topluluk, isa'nm sahte ogrencisi Yahuda'nm diizeyine indirgenmi§tir (kr§. 6:70- 
31; 13:11). Imanm dereceleri, §iiphesiz bilinmeyen bir konudur. 

6:65 Bu ayet, 6:44 ile ayni gerfegi ifade etmektedir. Giinaha dii§mii§ insanhk, 
kendi istegiyle Tanri'yi aramaya koyulmaz (kr§. Rom.3:9-18'deki fegith Eski 
Antla§ma almtilari). Bkz. 6:44'te yer alan Ozel Ba§lik. 



CAGDA§ CEVIRI: 6:66-71 

'''Bunun iizerine ogrencilerinin bircogu geri dondiiler, artik O'nunla dolasmaz 
oldular. '^Isa o zaman Onikiler'e, "Siz de mi ayrilmak istiyorsunuz?" diye sordu. 
''Simun Petrus su yaniti verdi: "Rab, biz kime gidelim? Sonsuz yasamin sozleri 
sendedir. "Iman ediyor ve biliyoruz ki, sen Tanri'nin Kutsali'sin." '"Isa onlara §u 
karsiligi verdi: "Siz Onikiler'i se9en ben degil miyim? Buna karsm i9inizden biri 
iblistir." ^'Simun Iskariot'un oglu Yahuda'dan soz ediyordu. Ciinkii Yahuda 
Onikiler'den biri oldugu halde Isa'ya ihanet edecekti. 



6:67 "Onikiler" Yuhanna Miijdesi'nde, toplu olarak Elfileri ifade etmek ifin 
bu ifadenin kullamldigi ilk yer burasidir (kr§. 6:70, 71; 20:24). 

6:68 "Simun Petrus §u yaniti verdi" Petrus, Onikiler'in sozciisiiydii (kr§. 
Mat. 16: 16). Bu durum, ogrencilerin Petrus'u onderleri olarak gordiigii anlamma 
gelmemektedir (kr§. Mar.9:34; Luk.9:46; 22:24). 
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"Sonsuz ya§amin sozleri sendedir" Hiristiyanlik hem (1) bir bildirinin 
ifindeki ger^ek ("sonsuz ya§amin sozleri") hem de (2) bir ki§ide (Isa Mesih) 
afiklanan gerfektir. O halde Miijde, hem bir bildiri hem de bir ki§idir. Pistis 
sozciigii hem (1) bir bildiri (kr§. Yah.3, 20) hem de (2) bir ki§i (kr§. Yu. 1:12; 
3:15-16)ileili§kilidir. 

6:69 "Iman ediyor ve biliyoruz ki" Her iki fill goriilen gefmi? etken haber 
kipindedir. Kurtulu§ kavrammdan 53. ayette geni§ zaman, 40, 53-54, 56-57. 
ayetlerde ise §imdiki zaman kipinde soz edilmi§tir (devam eden bir siiref). 
Burada ise, gefmigte sonuflanmi^ bir eylemin yerle§ik bir diizene oturdugunu 
ifade eden zaman kipi kullanilmi§tir. Gerfek kurtulu§u ifade etmek ifin, 
Grekfe'deki tiim zaman kiplerinin kullamlmasi gerekir. Bkz. 9:7'de yer alan 
Ozel Ba§lik: Kurtulu^u Ifade Etmek igin Kullanilan Grekge Zaman Kipleri. 

CC "sen Tann'nin Kutsali'sin" 

EC "Allah' in Kuddusu sensin" 

"Tanri'nm Kutsali" Eski Antla§ma'da Mesih ifin kullanilan bir unvandir. 
Luka 1:35 ve Elfilerin i§leri 3:14'te almtilanmi§tir. Markos 1:23-24 ve Luka 
4:33-34'te anlatilan kotii ruha tutulmu§ adam, Mesih'e bu adla hitap etmi§tir. 
Bkz. lYu.2:20'de yer alan Ozel Ba§lik. 

6:70 "Siz Onikiler'i se^en ben degil miyim?" Bu, ogrencilerin Tanri 
tarafmdan sefildigini vurgulayan diger bir ifadedir (kr§. 6:44 ve 65). Isa'nm 
6:67'deki sorusuna dikkat ediniz. Kutsal Kitap'ta, Tanri'nm sefimi ve insanin 
iradesi arasindaki gerilim siirmektedir. Bu iki unsur, antla§ma ili§kisinin farkli 
iki yuziinii olu§turmaktadir. 

"Buna kar§in ifinizden biri iblistir" Bu iirkutucu ifade Isa'ya sirt feviren 
ogrencilerin (kr§. 6:66) birinden degil, Isa'ya iman ettigini one siiren sefilmi^ 
on iki ogrencinin birinden soz etmektedir. Birfok ki§i bu soziin 13:2 veya 27 ile 
baglantih oldugunu du§unmektedir. Bu ayeti anlayabilmek ifin kendimize 
yoneltmemiz gereken birkaf soru bulunmaktadir: (1) Isa neden bir iblisi 
ogrencisi olarak sefmi^tir? (2) bu metinde iblis sozii ne anlama gelmektedir? 

ilk soru, peygamberlik bildirisiyle ilgilidir (kr§. 17:12; Mez.41:9). Isa, 
Yahuda'nm ne yapacagim biliyordu. Yahuda, bagi§lanmasi miimkiin olmayan 
giinahin nihai omegidir. Isa'yi dinlemesine, goziiyle gormesine ve O'nunla 
yillarca birlikte olmasina ragmen Isa'yi reddetmi§tir. 

ikinci sorunun iki muhtemel yaniti vardir: (1) Bazilari, burada sozii edilenin 
Yahuda'nm ifine giren Iblis oldugunu dii§iiniir (kr§. 13:2, 27); daha biiyiik 
olasihkla, (2) ibhs sozciigii genel anlamda kullanilmi§tir. (lTi.3:ll, 2Ti.3:3; 
Tit.2:3 ozellikle §eytan'dan soz eder, fiinkii Grekfe 'belirtef' vardir, ama 
burada yok) Yahuda, tipki §eytan gibi, Eski Antla§ma'daki anlamiyla bir 
suflayicidir. Grekfe sozciik (diabolos) iftiraci veya dedikoducu anlamina gelir. 

6:71 "Simun Iskariot" Iskariot adinin iki muhtemel anlami vardir: (1) 
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ibranice'de, Yahuda'daki Keriyot Kenti'nden olan adam anlamina gelir (kr§. 
Y§u. 15:25). Eger boyleyse, Yahuda, isa'nin Celileli olmayan tek ogrencisidir; 
(2) Grekfe'de, Yahudi katillerin kullandigi bifaga verilen addir. Bu olasilik, 
Yahuda'nin Yahudiler'in a§iri milliyetfi Yurtsever grubunun bir iiyesi 
olabilecegini gostermektedir (bkz. ISil'e ait not). 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimunun ana 
konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. Yuhanna 6. boliim Rab'bin Sofrasi konusunu ele almakta midir? Neden? 

2. isa, "Ya§am ekmegi Ben'im" soziiyle ne afiklamak istiyordu? 

3. isa bu boliimde sozii edilen topluluga neden boylesine iirkutucu 
bildirimlerde bulundu? 
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YUHANNA 7 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba§lik 


1 kyet 


Isa Yeru§alim'e Gidiyor 


7:1-24 


isa, Mesih midir? 


7:25-44 


Yahudi Onderlerin Imansizligi 


7:45-52 


Zinada Yakalanan Kadin 


7:53 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNl PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimii bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz bolumlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin bolumlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

1-52. AYETLER HAKKINDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 
Arka Plan 

A. 5 ve 6. boliimdeki olaylarin geftigi ortam Fisih Bayrami, 7:1 ile 10:21 
arasindaki boliimunki ise ^ardak Bayrami'dir (7:2). 

B. ^ardak Bayrami, verdigi hasat ifin Tanri'ya §ukretmek iizere 
kutlamyordu (Cik.23:16; 34:22'deki Uriin Dev§irme Bayrami). Ayrica, 
israil halkinm Misir'dan fiki^i hatirlamasi gereken bir donemdi (^ardak 
Bayrami, Lev.23:29-44; Yas. 16: 13-15). Ti§ri ayimn 15. giinii kutlamrdi 
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(eyliil sonu veya ekim ba§ina rastlar). 
SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 7:1-9 

^Bundan sonra Isa Celile'de dolasmaya bafladi. Yahudi yetkililer O'nu 
oldiirmeyi amacladiklari icin Yahudiye'de dolasmak istemiyordu. ^Yahudiler'in 
Qardak Bayrami yaklasmisti. ''Bu nedenle isa'nin kardesleri O'na, "Buradan 
ayril, Yahudiye'ye git" dediler, "Ogrencilerin de yaptigin isleri gorsiinler. ''Ciinkii 
kendini acikca tanitmak isteyen bir kimse yaptiklarim gizlemez. Mademki bu 
§eyleri yapiyorsun, kendini diinyaya goster!" ^Kardefleri bile O'na iman 
etmiyorlardi. 'Isa onlara, "Benim zamanim daha gelmedi" dedi, "Oysa sizin i9in 
zaman hep uygundur. ^Diinya sizden nefret edemez, ama benden nefret ediyor. 
Qiinkii yaptiklarinin kotii olduguna taniklik ediyorum. ^Siz bu bayrami kutlamaya 
gidin. Ben fimdilik gitmeyecegim. Ciinkii benim zamanim daha dolmadi." 'tsa bu 
sozleri soyleyip Celile'de kaldi. 



7:1 "Yahudi yetkililer O'nu oldurmeyi amacladiklari ifin" Yuhanna'da 
"Yahudi yetkiUler" ifadesi fogunlukla kotii bir anlamda kullanilmi§tir (kr§. 
1:19; 2:18,20; 5:10, 15, 16; 6:41, 52; 7:1, 11, 13, 35; 8:22, 52, 57; 9:18, 22; 
10:24, 31, 33; 11:8; 19:7, 12; 20:19). Bu ki§ilerin Isa'ya duyduklari nefret ve 
O'nu oldiirme arzulari birfok kez kaydedilmi§tir (kr§. 5:16-18; 7:19, 30, 44; 
8:37, 40, 59; 10:31, 33, 39; 11:8, 53). 

7:2 "Yahudiler'in Cardak Bayrami" Hasat zamamnda fiftfiler tarlalardaki 
kiifiik barinaklarda ya§adigindan, bu bayram ^ardak Bayrami olarak 
adlandiriliyordu (kr§. Lev. 23:34-44; Yas. 16: 13-17); bu durum Israilliler'e 
Misir'dan 9iki§ donemini ammsatiyordu. Bu bayram sirasmda izlenen tapmma 
diizeni ve gerfeklegtirilen torenler, Isa'nm 7:1-10:21 boliimiindeki ogretilerine 
bir temel olu§turmu§tur. Isa 5 ve 6. boliimlerde de Fisih Bayrami'ndan benzer 
bifimde yararlanmi§tir. 

7:3 "karde§leri" Isa'nm ailesinden, 2:12 ayetinden bu yana ilk kez soz 
edilmektedir. Ailesinin, Isa'nm amacmi, yontemlerini ve niyetini anlamadiklari 
agikga anla§ilmaktadir. 

"Buradan ayril, Yahudiye'ye git" Burada, her yil Celile'den yola fikip Fisih 
Bayrami'm kutlamak iizere Yeru§alim'e giden haci kervanmdan soz 
edilmektedir (kr§. Luk.2:41-44). Yuhanna Miijdesi'nin odak noktasmm, Isa'nm 
Yeru§alim'de gerfekle^tirdigi hizmet oldugunu unutmaym. 

7:4 "afikfa" Bkz. a§agidayer alan Ozel Ba§lik. 

lOZEL BA§LIK: CESARET (parresia) I 

I Bu Grekfe sozciik "biitiin" anlamma gelen pan ve "konu§ma" anlamma] 
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gelen rhesis sozciiklerinin birle§iminden olu§mu§tur. Bu konu§ma cesareti veya 
ozgiirliigu, genellikle muhalefet veya reddedilme sirasinda cesaret gosterme 
anlamim ifermektedir (kr§. Yu.7:13; lSe.2:2). 

Yuhanna'nm yazilarinda (13 kez ge^er) fogunlukla afikfa ilan etmek 
anlaminda kullanilmi§tir (kr§. Yu.7:4; ayrica Pavlus'un yazilarinda, Kol.2:15). 
Bununla birlikte, zaman zaman "afikfa" anlamina da gelebilmektedir (kr§. 
Yu. 10:24; 11:14; 16:25,29). 

Elfilerin i§leri Kitabi'nda Elfiler, Isa hakkindaki bildiriyi tipki isa'nin Baba 
Tanri'nm kendisi, tasarilari ve vaatleri hakkindaki bildiriyi ilan ettigi gibi, 
cesaretle duyurmu§lardir (kr§. El9.2:29; 4:13, 29, 31; 9:27-28; 13:46; 14:3; 
18:26; 19:8; 26:26; 28:31). Pavlus, Miijde'yi cesaretle duyurabilmek 
(kr§.lSe.2:2) ve Miijde'yi ya§ayabilmek ifin (kr§. Flp.l:20) dua edilmesini rica 
etmi§tir (kr§. Ef.6:19). 

Pavlus'un Mesih'te sahip oldugu sona ili§kin umut, ona Miijde'yi bu kotii 
fagda duyurabilmek ifin cesaret ve giiven vermi§tir (kr§. 2Ko.3: 11-12). Pavlus 
ayrica, Isa'nin izleyicilerinin gerektigi gibi davranacaklariyla ilgili giivene de 
sahipti (kr§. 2Ko.7:4). 

Bu sozciigiin diger bir anlami daha vardir. Ibraniler Kitabi'nda, imanlilarin 
Mesih'te, Tanri'ya yakla§abilme ve O'nunla konu§abilme cesareti anlaminda 
kullamlir (kr§. ibr.3:6; 4:16; 10:19, 35). Imanlilar, Ogul'un araciligiyla 
Baba'nm huzuruna kabul edilir ve sevgiyle kucaklamrlar! 

Cesaret sozciigii, Yeni Antla§ma'da 9e§itli bi9imlerde kullanilmi§tir: 

1 . Giiven, cesaret veya teminat: 

a. insanlara ili§kin (kr§. El9.2:29; 4:13, 31; 2Ko.3:12; Ef.6:19). 

b. Tanri'ya ili§kin (kr§. lYu.2:28; 3:21; 4:12; 5:14; ibr.3:6; 4:16; 
10:19). 

2. A9ik9a, anla§ilir bi9imde veya kesin olarak konu§mak (kr§. 
Mar.8:2; Yu.7:13; 10:24; 11:14; 16:25; El9.28:31). 

3. Herkesin oniinde, alenen konu§mak (kr§. Yu.7:26; 11:54; 18:20). 

4. Sozciigiin bir tiirevi {parrhesiazomai), zor ko§ullar altinda bile 
cesaretle Miijde'yi duyurmak anlaminda kullamlir (kr§. EI9. 18:26; 19:8; 
Ef.6:20; lSe.2:2). 

Cesaret sozciigii, bu baglamda sona ili§kin bir giivenden soz etmektedir. 
imanlilar Mesih'in yeryiiziine ikinci geli§inden korkmazlar; Mesih'te kaldiklari 
ve Mesih'e benzer hayatlar siirdiirdiikleri ifin O'nun ikinci geli§ini biiyiik bir 
heyecanla beklerler. 



Mademki Bu, birinci sinif ko§ul ifadedir; ifadenin yazar afisindan dogru 
oldugu varsayilir. 

7:5 "Karde§leri bile O'na iman etmiyorlardi" Isa'yla ayni evde biiyiimii§ 
olan karde§leri ifin O'nu Mesih olarak kabul etmek oldukfa giif olmaliydi (kr§. 
Mar.3:20-21). Isa, diinyasal erkek ve kiz karde§lerine ilgi gosterdi. Oliimden 
dirildikten sonra yeryiiziindeki insanlara goriinmesinin amaflarindan biri. 
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kendisini onlara tamtmakti. Nihayet Isa'ya iman ettiler! Yakup, Yeru§alim'deki 
imanlilar toplulugunun onderi oldu. Yakup ve Yahuda, bugiin Yeni 
Antla§ma'da okudugumuz kendi adlariyla anilan kitaplari kaleme aldilar. 

"kendini dunyaya goster" Isa, karde§lerinin 7:4'te kullandigi "diinya" 
ifadesinin ne anlama geldigini 7:7'de afiklar. Isa diinyanin itaatsizligini ve 
giinahini afiga vurdugundan (kr§. 3:19-20), diinya O'nu kabul etmiyor ve 
sevmiyor, aksine kendine dii§man goriiyordu (kr§. 15:18-19; 17:14; lYu.3:13). 

7:6 "Benim zamanim daha gelmedi" Isa gorevinin ne oldugunu anlami§ti (kr§. 
12:23; 13:1; 17:1-5). Miijde'yi afiklayan olaylarin gozler oniine serilmesi ifin 
Tanri tarafindan belirlenen bir zaman fizelgesi vardi. 

7:8 

CC "Siz bu bayrami kutlamaya gidin. Ben ^imdilik 

gitmeyecegim" 
EC "Siz bu bayrama fikin; ben bu bayrama daha 5;ikmam" 

Antik faga ait birkaf Grekfe elyazmasinda "§imdilik" sozii yer almaz. Bu 
belirtecin, 8 ve 10. ayetler arasinda goriilen feli^kinin ortadan kaldirilmasi 
amaciyla ilk yazmanlar tarafindan eklendigi anla§ilmaktadir. "§imdilik" 
belirteci P66, P75, B, L, T, & W elyazmalarinda yer almaktadir. 



CAGDA§ CEVIRI: 7:10-13 

'"Ne var ki, kardesleri bayrami kutlamaya gidince, kendisi de gitti. Ancak 
aciktan aciga degil, gizlice gitti. '^Yaliudi yetkililer O'nu bayram sirasmda ariyor, 
"O nerede?" diye soruyorlardi. '^Kalabalik arasinda O'nunla ilgili bir siirii laf 
fisildaniyordu. Bazilari, "lyi adamdir", bazilari da, "Hayir, tam tersine, halki 
saptiriyor" diyorlardi. ^''Bununla birlikte yetkililerden korktuklari icin, hi9 kimse 
O'ndan acikca soz etmiyordu. 



7:11 "Yahudi yetkililer" Bu boliimde, Isa'yla temas kuran dort ayri grup 
bulunmaktadir: (1) Karde§leri; (2) Yahudi yetkililer (din onderlerini ifade eder); 
(3) kalabalik (^ardak Bayrami'ni kutlamaya giden hacilar); (4) Yeru§alim halki 
(Yiiksek Kurul iiyelerini taniyan ve Isa'yi oldiirme tasarilarindan haberdar olan 
yerel halk). 

7:12 "bir suru laf fisildaniyordu" Miijde, biitiin insan topluluklari arasinda 
benzer tepkilere yol afar. Bu durum, insanlarin sahip oldugu farkli ruhsal 
becerileri ve anlayi§ diizeylerini gostermektedir (kr§. 7:40-44). 

7:13 "yetkihler" Burada soz edilen kalabalik tamamen Yahudiler'den 
olu§uyordu. Bu ifade, Yuhanna'nm "yetkililer" soziinii Yeru§alim'deki din 
onderleri ifin kullandigim afikfa gostermektedir (bkz. 7: 1'e ait not). 



CAGDAg CEVIRI: 7:14-18 
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^''Bayramin yarisi gecmi^ti. Isa tapinaga gidip ogretmeye bafladi. '^Yahudiler 
^asirdilar. "Bu adam hie ogrenim gormedigi halde, nasil bu kadar bilgili olabilir?" 
dediler. '""Isa onlara, "Benim ogretim benim degil, beni gonderenindir" diye 
karfilik verdi. ''"Eger bir kimse Tanri'nin istegini yerine getirmek istiyorsa, bu 
ogretinin Tanri'dan mi oldugunu, yoksa kendiligimden mi konustugumu 
bilecektir. ^^Kendiliginden konusan kendini yiiceltmek ister, ama kendisini 
gondereni yiiceltmek isteyen dogrudur ve O'nda haksizlik yoktur." 



7:14 "Bayramin yarisi gefmi§ti" isa'nin neden bu ana dek bekledigi kesin 
olarak bilinmemektedir. Isa'nm bekleyerek gefirdigi siirenin, bayrami kutlamak 
ifin kente gelen insanlarin ve yerel halkin Isa ve gerfeklegtirdigi i§lerle ilgili 
du§unmelerini ve bu konuyu aralarinda tarti§malarini mumkiin kildigi 
du§unulebilir. Bu siire ayni zamanda, Yahudi yetkililerin Isa'ya duyduklari 
du§manligi afikfa gostermelerini de saglami§tir (kr§. 7:13). 

7:15 "Bu adam hi? ogrenim gormedigi halde, nasil bu kadar bilgili 
olabilir?" Bu sozler, Isa'nin din bilgini yeti§tiren resmi okullarda egitim 
gormedigi ve taninmi§ din bilginlerinden birinin ogrencisi olmadigi anlamina 
gelmektedir. "Bu adam" sozii, Yahudi yetkililerin Isa'ya duyduklari saygisizligi 
ifade eden bir anlam ifermektedir (kr§. 18: 17, 29). 

isa'nm ogretisi, (1) iferigi ve (2) bifimi nedeniyle dinleyicilerini sik sik 
§a§irtmi§tir (kr§. Mar. 1:21-22; Luk.4:22). Hahamlar ve diger din bilginleri 
birbirlerinin sozlerini bildirirken, Isa Tanri'nm sozlerini bildirdigini iddia 
ediyordu! 

7:16 isa, yalmzca Baba'ya teslimiyetine (bkz. 5:19'a ait not) degil, ayni 
zamanda Baba hakkmda sahip oldugu benzersiz bilgiye dikkat fekmektedir. 
Halkm ve yetkililerin diinyasal ogretmenleri vardi; ancak isa'nm ogretmeni, 
goklerdeki Baba Tanri'ydi. 

7:17 "Eger" Bu ciimle, ufiincu smif bir ko§ul ciimlesidir ve olasi ya da 
muhtemel bir eylemden soz eder. Miijde'nin herkese sundugu kurtulu? firsati 
(kr§. 1:12; 3:16) ile Tanri'nm mutlak yetkisi (kr§. 6:44, 65) arasindaki feligki 
burada da goriilmektedir. Bir ki§inin kurtulu§a kavu§abilmesi ifin, oncelikle 
Kutsal Ruh'un o ki§iyi Tanri'yayoneltmesi gerekmektedir (kr§. 16:8-13). 

7:18 isa burada, benzersizligini ve giinaha du§mu§ insanliktan ne kadar farkli 
oldugunu ifade etmektedir: (1) Kendini yiiceltmeye fali^maz; (2) Baba'yi 
yiiceltmek istemektedir; (3) Dogrudur ve (4) Giinahsizdir. 

"kendisini gondereni yuceltmek isteyen" Bkz. 1 : 14'e ait not. 



CAGDA§ CEVIRI: 7:19-24 

^'Musa size Kutsal Yasa'yi vermedi mi? Yine de hicbiriniz Yasa'yi yerine 
getirmiyor. Neden beni oldiirmek istiyorsunuz?" ^"Kalabalik, "Cin 9arpmi^ seni!" 
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dedi. "Seni oldiirmek isteyen kim?" ^'Isa, "Ben bir mucize yaptim, hepiniz saf kina 
dondiiniiz" diye yanit verdi. ^^"Musa size siinneti buyurdugu icin -aslinda bu, 
Musa'dan degil, atalarinizdan kalmadir- Sabat Giinii birini siinnet edersiniz. 
^^Musa'nin Yasasi bozulmasin diye §abat Giinii biri siinnet ediliyor da, §abat 
Giinii bir adami tamamen iyilestirdim diye bana neden kiziyorsunuz? ^""Dif 
goriiniife gore yargilamayin, yarginiz adil olsun." 



7:19 Bu soru, yapisi itibariyla "evet" yanitini gerektirmektedir. 

"Yine de hifbiriniz Yasa'yi yerine getirmiyor" Isa'mn bu sozii, ^ardak 
Bayrami'ni kutlamak iizere Yeru§alim'e gelen bu Yahudiler ifin oldukfa sarsici 
olmaliydi. 

Kutsal Yasa kasten adam oldiirmeyi kesin olarak yasakliyordu. Yahudi 
onderler buna ragmen Isa'yi oldiirmeyi tasarliyorlardi. Yeru§alim halki 
yetkililerin bu tasarismdan haberdar olmasma ragmen onlari engellemedi ya da 
§ikayet etmedi. 

"Neden beni oldurmek istiyorsunuz?" 20. ayetteki soruyu din onderleri degil, 
bayram nedeniyle Yeru§alim'e gelen ve bu yiizden Isa'yi oldiirme tasarismdan 
habersiz olan ki§ilere y6neltmi§tir. 25. ayette, Yeru§alim halkmm, yetkililerin 
isa'yi oldiirme tasarismdan haberdar olduklari goriilmektedir. 

Din onderleri, Isa'mn giiciinii ve anlayi§ini mazur gostermek ifin, O'nun 
cinlere tutsak oldugunu iddia ediyorlardi (kr§. Mat.9:34; 11:18; 12:24; 
Mar.3:22-30; Yu.8:48-52; 10:20-21). 

7:20 "Cin farpmi§ seni!" Isa'yla kar§ila§an herkesin, O'nun sahip oldugu 
ruhsal giiciin farkina vardigi afiktir. Asil soru, bu giiciin hangi kaynaktan 
geldigidir. Yahudi yetkililer Isa'mn gerfekle^tirdigi mucizeleri ve biiyiik i§leri 
inkar edemiyorlardi. Bu yiizden de, Isa'mn giiciiniin §eytan'dan veya cinlerden 
kaynaklandigim iddia ediyorlardi. 

Yeru§alim'e C^rdak Bayrami'ni kutlamak ifin gelen Yahudiler de, din 
onderleriyle ayni ifadeyi ("Cin farpmi^ seni") kullanmi§lar, ancak bu sozii daha 
farkli bir anlamda s6ylemi§lerdi. Bu insanlar, Isa'mn mantiksizca ve 
paranoyakfa davrandigim ifade etmeye galigiyorlardi. 

7:22 "aslinda bu, Musa'dan degil, atalarinizdan kalmadir" Siinnet gelenegi 
Tanri'nm Musa aracihgiyla verdigi Kutsal Yasa'yla ba§lamami§ti. Tanri, 
ibrahim'le yaptigi ozel antla§manin simgesi olarak, Ibrahim ve ev halkinm 
siinnet olmasim buyurmu§tu (kr§. Yar.l7:9-14; 21:4; 34:22). 

"§abat Gunu birini sunnet edersiniz" Isa, halkin bir bebegin siinnet 
edilebilmesi ifin §abat kurallarim bir kenara birakmaya hazir oldugunu, ancak 
bir adamin iyile§tirilmesi ifin §abat Giinii'nii engel saydigim ifade ediyordu. 
isa'mn bu boliim boyunca, geleneksel Yahudi inancinm mantik ve dii§iince 
iislubunu kullandigim anlamak onemlidir. 
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7:23 "§abat Gunu bir adami tamamen iyile§tirdim diye bana neden 
kiziyorsunuz?" Burada, ya isa'nin 5:1-9 ayetlerinde aktarilan §ifa 
mucizesinden ya da C^rdak Bayrami sirasinda gerfekle^tirdigi diger bir §ifa 
mucizesinden soz edilmektedir. 

7:24 "Di§ g6runu§e gore yargilamayin, yarginiz adil olsun" isa'nin bu sozii, 
Ye§aya 11:3 ayetini du§undurmektedir. Bu olumsuz buyruk halihazirda bir 
eylemin durdurulmasini ima eder. Ayetin ikinci kismi aciliyeti ima eden geni§ 
zamanli bir emirdir. 



CAGDA§ CEVIRI: 7:25-31 

^^Yerusalimliler'in bazilari, "Oldiirmek istedikleri adam bu degil mi?" 
diyorlardi. ^"""Bakin, acikca konusuyor, O'na bir sey demiyorlar. Yoksa onderler 
O'nun Mesih oldugunu gercekten kabul ettiler mi? ^^Ama biz bu adamm nereden 
geldigini biliyoruz. Oysa Mesih geldigi zaman O'nun nereden geldigini kimse 
bilmeyecek." ^*0 sirada tapmakta ogreten Isa yiiksek sesle foyle dedi: "Hem beni 
taniyorsunuz, hem de nereden oldugumu biliyorsunuz! Ben kendiligimden 
gelmedim. Beni gonderen gercektir. O'nu siz tanimiyorsunuz. ^'Ben O'nu tanirim. 
Ciinkii ben O'ndanim, beni O gonderdi." '"'Bunun iizerine O'nu yakalamak 
istediler, ama kimse O'na el siirmedi. ^iinkii O'nun saati heniiz gelmemisti. 
■"Halktan bircok kisi ise O'na iman etti. "Mesih gelince, bunun yaptiklarmdan 
daha mi 90k mucize yapacak?" diyorlardi. 



7:25 "Oldurmek istedikleri adam bu degil mi?" Bu soru, yapisi itibariyla 
"evet" yanitim gerektirmektedir (kr§. 5:17; 7:19); ayrica, 7:36'ya dek devam 
eden bir soru dizisinin ilk halkasidir. 

7:26 "Yoksa onderler O'nun Mesih oldugunu gercekten kabul ettiler mi?" 

Bu soru, yapisi itibariyla "hayir" yanitim gerektirmektedir. 

7:27 "biz bu adamin nereden geldigini biliyoruz. Oysa Mesih geldigi zaman 
O'nun nereden geldigini kimse bilmeyecek" Yahudiler'in bu dii§iincesi, 
Malaki 3:1 ayetine dayanan Mesih'in ansizin tapinaga gelecegi inancindan 
kaynaklamyordu. Bu inani§a, l.Hanok 48:6 ve 4. Ezra 13:51-52'de rastlamr. 

7:28 isa bu ayette, (1) kendisini Tanri'nm gonderdigini (kr§. 3:17, 34; 5:36, 38; 
6:29; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3, 18, 21, 23, 25; 20:2) ve (2) halkin Tanri'yi 
tammadigim (kr§. 5:42; 8:19, 27, 54-55; 16:3) afiklamaktadir. 

"Beni gonderen gercektir" Baba gerfek oldugu gibi (kr§. 3:33; 8:26, 
lYu.5:20), Ogul da gercektir (kr§. 7:18; 8:16). Bkz. 6:55'te ve 17:3'te yer alan 
Ozel Ba§liklar: Gergek. 

7:29 "Ben O'nu tanirim. Cunku ben O'ndanim, beni O gonderdi" Yahudi 
din onderleri, isa'nin bu soziinii Tanri'ya kiifiir olarak kabul ettiler ve isa'yi 
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oldiirmek istemelerinin gerekfesi olarak kullandilar. Bkz. 5:24'te yer alan Ozel 
Ba§lik: Gondermek (Apostello). 

7:30 "O'nu yakalamak istediler" Bu bitmemi§ eylemi gosteren fiil, Yahudi 
yetkililerin (1) Isa'yi yakalamak ifin firsat kollamaya ba§ladiklari veya (2) O'nu 
tekrar tekrar tutuklamaya fali^tiklarim, fakat isa'nin Mesih olduguna inanan 
Yahudiler arasinda bir ayaklanmanin fikmasini istemedikleri anlamina 
gelmektedir. 

"Cunku O'nun saati henuz gelmemi§ti" Bu ifade, Tanri tarafindan belirlenen 
bir zaman fizelgesi oldugunu bildiren ve defalarca yinelenen bir peygamberlik 
soziidiir (kr§. 2:4; 7:6, 30; 8:20; 12:23, 27; 13:1; 17: 1). 

7:31 "Halktan bir^ok ki§i ise O'na iman etti" Burada, Mesih olarak 
gerfekle^tirecegi gorev hakkinda yanli§ du§uncelerle dolu olsa da, Isa'ya 
duyulan gerfek bir imandan soz edilmektedir. Hif kimse "kusursuz" bir imana 
sahip degildir (kr§. Nuh, Ibrahim, Musa, Davut ve Onikiler). Bkz. 2:23 'te yer 
alan Ozel Ba§lik. 

"Mesih gelince, bunun yaptiklanndan daha mi fok mucize yapacak?" Bu 

soru, Grekfe'deki yapisi itibariyla "hayir" yanitmi gerektirmektedir. 

George E. Ladd, A Theology of the New Testament adli kitabmda, Isa'nm, 
insanlari kendisine iman etmeye te§vik etmek ifin "mucizelerden" 
yararlanmasma ili§kin ilgin? bir yorumda bulunur: 

"Mucizeler ve iman arasmdaki ilijki, anlajilmasi kolay bir konu degildir. 
Bunun nedeni, sahip oldugumuz bilgilerin iki yonlil olmasidir. Mucizeler 
zaman zaman Isa'ya iman edilmesini saglamak ifin sergilenmijtir (2:23; 6:14; 
7:31; 10:42). Diger yandan, mucizelere tamklik eden, ancak buna ragmen iman 
etmeyen kijiler olmujtur (6:27; 11:47; 12:37). Isa bir keresinde, mucize 
gormedikge iman etmeyecegini soyleyen Yahudiler'i azarlamijtir (4:48; 6:30). 
Mucizeler ve iman arasmda mevcut olan bir tilr gerilim, bu ilijkiyi 
tammlamakta bizlere yardimci olabilir. Mucizelerin gergek anlammi ve Isa'ya 
dair tamkliklarmi anlayabilmek ifin iman gerekir; iman etmeyen kijilere gore, 
mucizeler anlamsiz alametlerden bajka bir §ey degildir. Uygun bigimde 
karjilik veren kijiler ifinse, mucizeler, imam tasdik eden ve derinlejtiren 
ara9lardir. Isa'nm ger9ekle5tirdigi mucizelerin insanlari iman etmeye 
zorlamadigi agiktir. Ote yandan, Isa'nm gerfeklejtirdigi ijler, Isa'nm gorevini 
ve yapmakta oldugu jeyleri anlayabilen kijiler igin yeterli tamkliklardir. 
Isa'nm yaptigi ijler, gtlnah ifindeki ruhsal korleri suglu gikaran ve onlari 
korlilk konusunda sertlejtiren araglardir" (s.274). 



CAGDA§ CEVIRI: 7:32-36 

''^Ferisiler halkin Isa hakkinda boyle fisildastigini duydular. Ba^kahinler ve 
Ferisiler O'nu yakalamak icin gorevliler gonderdiler. ''''isa, "Kisa bir siire daha 
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sizinleyim" dedi, "Sonra beni gonderene gidecegim. ''''Beni arayacaksiniz ama 
bulamayacaksiniz. Ve benim bulundugum yere siz gelemezsiniz." ''^Bunun iizerine 
Yahudiler birbirlerine, "Bu adam nereye gidecek de biz O'nu bulamayacagiz?" 
dediler. "Yoksa Grekler arasinda dagilmis olanlara gidip Grekler'e mi ogretecek? 
■""'Beni arayacaksiniz ama bulamayacaksiniz. Ve benim bulundugum yere siz 
gelemezsiniz' diyor. Ne demek istiyor?" 



7:32 "Ba§kahinler ve Ferisiler" Burada sozii edilen, Yiiksek Kurul iiyeleridir. 
israil'in yalnizca tek bir ba§kahini vardi, ancak Roma i§galinden sonra bu 
makam birkaf varlikli Yahudi ailenin yararlandigi siyasi bir ayricalik haline 
geldi ve ba§kahinlik, bir aile iiyesinden digerine gefen bir goreve donu§tu. 

"O'nu yakalamak ifin gorevliler gonderdiler" Burada, Levililer'den olu§an 
tapinak muhafizlarindan soz edilmektedir. Tapinagin di§indaki bolgede kisitli 
bir yetkiye sahiptiler (kr§. 7:45, 46; 18:3, 12, 18, 22). 

7:33 "Kisa bir sure daha sizinleyim" Bu, Yuhanna Miijdesi'nde yaygin bir 
ifadedir (kr§. 12:35; 13:33; 14:19; 16:16-19). Isa kim oldugunu, ba§ina ne 
gelecegini ve bunun ne zaman gerfeklegecegini biliyordu (kr§. 12:23; 13:1; 
17:1-5). 

"beni gonderene gidecegim" Bu soz, Isa'nin insanligi giinahtan kurtarma 
gorevinin sonunda gerfekle^ecek olaylari ifade etmektedir: Isa'nin farmiha 
gerilmesi, oliimden dirilmesi, goge yiikselmesi ve oncesizlikten beri sahip 
oldugu gorkem ve yiicelige kavu§masi (kr§. 17: 1-5). 

7:34 isa'nin bu sozleri, ogrencileriyle birlikte son ak§am yemegini yedigi sirada 
soyledigi sozlere oldukfa benzmektedir (13:33; kr§. 7:36 ve 8:21). 

7:35-36 "Yoksa Grekler arasmda dagilmi§ olanlara gidip Grekler'e mi 
ogretecek?" Bu soru, yapisi itibariyla "hayir" yanitini gerektirmektedir ve 
kinaye ifermektedir. Tanri'nin istegi daima tiim uluslari kucaklamak olmu§tur 
(kr§. Yar.3:15). ^ardak Bayrami siiresince diinyadaki tiim uluslar ifin toplam 
yetmi§ boga kurban edilirdi. Yahudiler, oteki uluslar ifin dua etmek ve onlari 
aydmlatmakla yiikiimliiydiiler. Bu gerfek, halkm bu sorusunun ardmda yatan 
kiiltiirel temeli yansitiyor olabilir. "Grekler" sozii, "Yahudi olmayanlar" veya 
"oteki uluslar" anlammda kullamliyordu. "Dagilmi§ olanlar" (disperia) sozii ise 
Yahudi olmayan uluslarm ya§adigi iilkelerde ya§ayan Yahudiler' i ifade 
ediyordu. Bu ayette anlatilanlar, halkm, Isa'nm kullandigi mecazi dili nasil 
yanli§ anladigmm diger bir ornegidir. 

Ayni zamanda, Isa'nm ogretisindeki dikey kar§itligm diger bir omegi 
goriilmektedir. Halk, Isa'nm ogretisindeki "goksel" ve "diinyasal" 
smiflandirmayi anlamadigi ve O'nun sozlerini harfi harfme algiladigi ifin 
soylediklerini yanli§ yorumluyordu. Isa Baba'dan geliyordu ve Baba'ya 
donmesi gerekiyordu. 
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CAGDA§ CEVIRI: 7:37-39 

''^Bayramin son ve en onemli giinii Isa ayaga kalkti, yiiksek sesle soyle dedi: 
"Bir kimse susamissa bana gelsin, icsin. ^^Kutsal Yazi'da dendigi gibi, bana iman 
edenin 'icinden diri su irmaklari akacaktir.'" ^'Bunu, kendisine iman edenlerin 
alacagi Ruh'la ilgili olarak soyliiyordu. Rub heniiz verilmemisti. Ciinkii Isa heniiz 
yiiceltilmemisti. 



7:37 "Bayramin son ve en onemli gunu" Bu bayramin yedi giin mii (kr§. 
Yas.l6:13) yoksa sekiz giin mii (kr§. Lev.23:36; Neh.8:17; 2. Makabeler 10:60 
ve Josephus) siirdiigii kesin olarak bilinmemektedir. isa'nin ya§adigi donemde 
bu bayramin sekiz giin siirdiigii anla§ilmaktadir; ancak son giin, bayramm ilk 
yedi giiniinde oldugu gibi §iloah Havuzu'ndan su almip sunagm dibine 
dokiilmiiyordu. ^ardak Bayrami'nm ilk yedi giiniinde gerfekle^tirilen bu toreni, 
Talmud'un Ye§aya 12:3'ten almti yapan ilgili boliimiinden ogrenmekteyiz 
(Sukka). Bu toren, ekinler ifin yapilan yagmur duasmi gorsel olarak simgeliyor 
olabilirdi. 

"Bir kimse susami§sa" Bu, biitiin insanligi Isa'ya iman etmeye fagiran 
evrensel bir davettir (bkz. 7:17'ye ait not). Ufiincii smif ko§ul ve muhtemel 
eylemi ima eder. 

"bana gelsin, ifsin" Isa ayni benzetmeyi 4:13-15 ayetlerinde yapmi§tir. 
Burada, Mesih'in su saglayan Kaya oldugundan soz ediliyor olabilir (kr§. 
lKo.lO:4). Ayrica, Ye§aya 55:l-3'teki Eski Antla§ma daveti ve Cardak 
Bayrami siiresince sunagm dibine su dokiilmesi gelenegiyle de baglantili oldugu 
anla§ilmaktadir. 

Antik faga ait bazi Grekfe elyazmalarmda "bana" sozciigii yer almaz (kr§. 
P66, H ve D). Bu sozciik P66c, P75 ve Nc'de yer almakta ve baglam tarafmdan 
ima edilmektedir. Yuhanna Miijdesi'nde insanlar Isa'ya giivenmeye ve 
inanmaya te§vik edilir. Miijde'nin odak noktasi ki§iseldir. 

7:38 "Kutsal Yazi'da dendigi gibi" Bu ayetin Eski Antla§ma'nm hangi 
boliimiinden almtilandigmi belirlemek giiftiir. Ye§aya 44:3; 58:11; Hezekiel 
47: 1, Zekeriya 13:1 veya 14: 8 'den almtilanmi§ olmasi miimkiindiir. 

"bana iman edenin" Ifade, iman etmeyi de iferen ki§isel bir ili§kinin 
siirdiiriilmesini vurgulamaktadir. Bu afidan, Yuhanna 15'teki "kalmak" 
kavramma benzer. 

"ifinden diri su irmaklari akacaktir" Ifinden su akacak ki§inin (1) Isa'nm 
kendisi (kr§. ilk kilise babalari); (2) Mesih'e iman eden imanlilar veya (3) 
Yeru§alim Kenti olabilecegi yoniinde fe^itli varsayimlarda bulunulmu§tur. 
Aramice'de, "iman edenin" soziinde kullamlan zamir Yeru§alim Kenti'ni ifade 
edecek bifimde anla§ilabilmektedir (din bilginleri bu g6rii§ii savunmu§lardir; 
kr§.Hez.47: 1-12 veZek. 14:8). 
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isa kendisini "ya§am suyu" olarak adlandirmi§tir (kr§. 4:10). Burada ise, 
kendisini izleyen ki§ilerde ya§am suyunu iiretecek Kutsal Ruh'tan soz 
etmektedir (kr§. 7:39). Bu kavram, Kutsal Ruh'un imanli ki§ide Mesih'i 
bifimlendirme i§levine benzer (kr§. Rom.8:29; Gal. 4: 19; Ef.4:13). 

7:39 "Ruh henuz verilmemi§ti. Cunku Isa henuz yuceltilmemi§ti" 

Anla§ildigi iizere, bu sozler Yuhanna'nm isa'nin farmiha gerilmesiyle ilgili 
daha sonraki du§uncelerini yansitmaktadir (kr§. 16:7). Ayni zamanda, Isa'nm 
farmiha gerilmesinin ve imanlilara Kutsal Ruh'un verildigi Pentikost Giinii'iiun 
"yiicelik" olarak ifade edilmesi de, bu kavramlarin onemini ortaya koymaktadir 
(kr§. Yu.3:14; 12:23; 17:lvd). 



CAGDA§ CEVIRI: 7:40-44 

'"Halktan bazilari bu sozleri isitince, "Gercekten bekledigimiz peygamber 
budur" dediler. ""Bazilari da, "Bu Mesih'tir" diyorlardi. Baskalari ise, "Olamaz! 
Mesih Celile'den mi gelecek?" dediler. ""^"Kutsal Yazi'da, 'Mesih, Davut'un 
soyundan, Davut'un yasadigi Beytlehem Kenti'nden gelecek' denmemis midir?' 
"Boylece tsa'dan dolayi balk arasind 
istedilerse de, kimse O'na el siirmedi. 



"Boylece tsa'dan dolayi balk arasinda ayrilik dogdu. ''''Bazilari O'nu yakalamak 



7:40 "Gercekten bekledigimiz peygamber budur" Burada, Musa'nm 
Yasa'nm Tekrari 18:15, 18'de yer alan Mesih'e ili§kin vaadinden soz 
edilmektedir. Birfok ki§i Isa'yi peygamber olarak goriiyordu (kr§. 4:19; 6:14; 
9:17; Mat.21:ll). Bu insanlar isa'nin guciinii kabul ediyor, fakat kimligini ve 
gorevini yanli§ anliyordu. 

7:41 "Bazilari da, "Bu Mesih'tir" diyorlardi" Mesih adi, "meshedilmi§ olan" 
anlamina gelen Ibranice Ma§iah sozciigunden turetilmi§tir. Eski Antla§ma'da 
krallar, kahinler ve peygamberler Tanri tarafindan gorevlendirildiklerinin ve 
donatildiklarinin bir i§areti olarak yagla meshedilirlerdi. 

"Ba§kalari ise, "Olamaz! Mesih Cehle'den mi gelecek?" dediler Bu soru, 
yapisi itibariyla "hayir" yanitim gerektirmektedir. Bu du§unce, Mesih'in 
Celile'den fikacagim onceden bildiren Ye§aya 9:1 ile feli^mektedir. 

7:42 Bu soru, yapisi itibariyla "evet" yanitini gerektirmektedir. 

"Davut'un soyundan" kr§. 2Sa.7; Mat.21:9; 22:42. 

'Davut'un ya§adigi Beytlehem kentinden gelecek' Bir kez daha kinaye 
kullamliyor (Mik.5:2,3 ve Mat.2:5-6). 

7:43 isa ve bildirisi insanlar arasinda daima ayriliga neden olmu§tur (kr§. 7:48- 
52; 9:16; 10:19; Mat. 10:34-39; Luk. 12:5 1-53). Matta 13'te aktarilan iyi toprak 
benzetmesi, bu ruhsal sirra deginir. Bazi insanlar isa'nin sozlerini i§itip 
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kavrayabilecek ruhsal anlayi§a sahipken, digerleri bu anlayi§tan yoksundur (kr§. 
Mat.l0:27; 11:15; 13:9, 15 (iki kez), 16, 43; Mar.4:9, 23; 7:16; 8:18; Luk.8:8; 
14:35). 



CAGDA§ CEVIRI: 7:45-52 

''^Gorevliler geri doniince, baskahinlerle Ferisiler, "Nicin O'nu getirmediniz?" 
diye sordular. ''^Gorevliler, "Hi9 kimse hi9bir zaman bu adamin konustugu gibi 
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konusmamistir" karsiligini verdiler. Ferisiler, "Yoksa siz de mi aldandiniz?" 
dediler. """Onderlerden ya da Ferisiler'den O'na iman eden oldu mu hie? '"Kutsal 
Yasa'yi bilmeyen bu balk lanetlidir." '""''Iclerinden biri, daha onee Isa'ya gelen 
Nikodim, onlara soyle dedi: "Yasamiza gore, bir adami dinlemeden, ne yaptigini 
ogrenmeden onu yargilamak dogru mu?" '^Ona, "Yoksa sen de mi Celile'densin?" 
diye karfilik verdiler. "Ara^tir, bak, Celile'den peygamber cikmaz." 



7:46 "Gorevliler, 'Hi? kimse hifbir zaman bu adamin konu§tugu gibi 
konu§mami§tir' kar^iligmi verdiler" Bu, oldukfa §a§irtici bir kar§iliktir. (1) 
Gorevliler halktan korktuklarindan hif soz etmezler; oysa, bu durum onlar ifin 
geferli bir bahane olabilirdi; (2) tapmak muhafizlari, Isa hakkmdaki 
du§uncelerinde hemfikirdiler; oysa halk arasmda bu konuda ayrilik dogmu§tu; 
(3) bu insanlar du§uncelerini belirtmeye degil, kendilerine verilen emirleri 
uygulamaya ali§kmdilar. 

7:48 "Onderlerden ya da Ferisiler'den O'na iman eden oldu mu hif?" 47 

ve 48. ayetlerde yer alan iki soru da, yapilari itibariyla "hayir" yanitmi 
gerektirmektedir. Buradaki "onderler" sozii, Yiiksek Kurul iiyelerini ifade 
etmektedir. Bu ayette, aslmda birbirlerine oldukfa muhalif olan Sadukiler ile 
Ferisiler'in (Yiiksek Kurul) Isa'ya duyduklari dii§manlik konusunda birle§tikleri 
goriilmektedir (kr§. 11:47,57; 18:3). 

7:49 "Kutsal Yasa'yi bilmeyen bu halk lanetlidir" "Bu halk" sozii, sozlii 
kaynagm tiim kurallarmi yerine getirmediklerinden dini onderler tarafmdan 
kiifiik goriilen "iilke halkmi" ifade etmektedir (kr§. Yas. 27:26). Nikodim'in din 
onderlerine, Isa'ya davrani§ bifimleri yiiziinden Yasa'ya aykiri hareket 
ettiklerini hatirlattigi 7:50, Yuhanna'nm kullandigi kinayenin ba§ka bir 
ornegidir. 

Yahudi din bilginlerinin sahte dindarligi bu boliimde afikfa goriilmektedir. 
Siradan halki lanetleyen bu ki§iler, aslmda kendilerini lanetlemektedirler! Eger 
i§ik karanliga d6nii§iirse, ne korkunftur o karanlik! Bu aci gerfek, giiniimiizde 
kendilerini modem, muhafazakar ve egitilmi§ dindar olarak tammlayanlar ifin 
de bir uyari te§kil etmektedir. 

7:51 "Yasamiza gore, bir adami dinlemeden, ne yaptigini ogrenmeden onu 
yargilamak dogru mu?" Bu soru, yapisi itibariyla "hayir" yanitmi 
gerektirmektedir (kr§. ^ik.23:l; Yas. 1:16). 
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7:52 "Yoksa sen de mi Celile'densin?" Bu sozler, Yahudi Yiiksek Kurulu'nun 
isa'ya duydugu du§manligi ortaya koymaktadir. 

"Ara§tir, bak" Ara§tirmak, Yahudi kiiltiirunde Kutsal Yazilar'i incelemek 
anlamina geliyordu (kr§. 5:39). Yuhanna bu sozlerle Yahudi yetkilileri 
hicvetmeyi siirdiirmektedir. llyas (kr§. IKr. 17:1), Yunus (kr§. 2Kr. 14:25), 
Ho§ea ve Nahum Celile'den fikan peygamberlerdir. Burada sozii edilen, 
Yasa'nm Tekrari 18:15, 19; Yaratili§ 49:10 ve 2. Samuel 7'de gelecegi bildirilen 
"peygamber" olmalidir. 

7:53-8:11 Bkz. 8. boliimun ba§indaki not. 



TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimunun ana 
konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. 7. boliimde kaydedilen sozleri, Isa Mesih hangi bayram esnasinda 
s6ylemi§tir? 

2. "^ardak Bayrami"nin kutlanma amacini ve nasil kutlandigini afiklayiniz. 

3. Yahudi yetkililerin Isa'ya bu kadar biiyiik bir du§manlik beslemelerinin 
nedeni neydi? 

4. Bu boliimde Isa'yla ilgili yorum yapan insanlar kaf gruba ayrilabilir? Bu 
gruplari siralaym. 
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YUHANNA 8 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba^hk 


Ayet 


Zinada Yakalanan Kadin 

Geferli Taniklik 

ibrahim'in ^ocuklari, Iblis'in ^ocuklari 

isa'nin Yiiceligi 


7 
8 
8 
8 


53-8:11 
12-30 
31-47 
48-59 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARAGRAF SEl lYESlNDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz bolumlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 



7:53-8:11 AYETLER 
BILGiLER 



HAKKINDA BAGLAMA ILI§KIN 



A. Yuhanna 7:53-8: 1 1, aslinda Yuhanna Miijdesi'nin bir parfasi degildir. 

B. Bu boliimun (Grekfe'de tek bir ciimledir) Yuhanna Miijdesi'ne dahil 
kabul edilmemesinin nedenleri §unlardir: 

Di§sal kanitlar 

En eski Grekfe elyazmalarinda yer almaz. 

1) papiriis - P''^ (iifuncu yiizyilin ba§lari), P^^ (ufiincu yiizyil) 

2) uncial (biiyiik harfle yazilan eski bir yazi stili) elyazmalari - 
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H (dordiincu yiizyil), B (dordiincu yiizyil) ve muhtemelen 
A ve C yazmalarinda yer almaz. Bu elyazmalarinda, bu 
sozlerin yer aldigi boliimler hasar g6rmu§tur. Ancak 
yazmalarin saglam sayfalari kar§ila§tirildiginda bu boliim 
ifin yeterli yer olmadigi goriilmektedir. 

b. Bu boliimu iferen sonraki doneme ait Grekfe elyazmalarinin birfogunda, 
bu boliim yildiz benzeri bir simgeyle i§aretlenmi§tir. Bu i§aret, boliimiin asil 
metnin bir parfasi olmadigini gostermektedir. 

c. Daha sonraki doneme ait birkaf elyazmasmda, farkli boliimlerde yer 
almaktadir: 

1) Yuhanna 7:36'dan sonra 

2) Yuhanna 7: 44 'ten sonra 

3) Yuhanna 7:25'ten sonra 

4) Luka ' da 2 1 : 3 8 ' den sonra 

5) Luka'da24:53'ten sonra 

d. A§agidaki antik fevirilerde yer almaz: 

1) Eski Latince 

2) Eski Siiryanice 

3) Pe§itta'nm (daha sonraki Siiryanice feviri) ilk niishalarmda 

e. Grek kilise babalarmm hifbiri, bu boliim hakkmda yorumda bulunmami§tir 
(12. yiizyila dek). 

f. D elyazmasmda (Bezae), altmci yiizyila ait bir bati elyazmasmda, Latince 
Vulgata'da ve Pe§itta'nm daha sonraki niishalarmda yer almaktadir. 

2. ifsel kamtlar 

a. Kullamlan sozciikler ve iislup Yuhanna Miijdesi'nden 90k Luka Miijdesi'ni 
andirmaktadir. Bu boliim bazi Grekfe elyazmalarinda Luka 21:38'in, 
bazilarinda ise Luka 24: 53 'tin ardina eklenmi§tir. 

b. isa'nin, ^ardak Bayrami'nm ardindan Yahudi din onderleriyle yaptigi 
konu§manin iferigine uymamaktadir (7: 1-52; 8: 12-59). 

c. Sinoptik Miijdeler'de bu boliimiin bir benzerine rastlanmamaktadir. 

3. Bu konuyla ilgili daha ayrintili bilgi ifin, bkz. Bruce M Metzger'in A 
Textual Commentary on the Greek New Testament adli kitabi, s.2 19-221. 

C. Bu kayit Isa'nin ya§amindan aktarilan gerfek bir olayi bildiriyor 
olabilir. Bununla birlikte, Isa'nin ya§aminda, Miijde yazarlarinm 
aktarmadigi diger birfok olay bulunmaktadir (bkz. 20:30-31). Tanri, 
Kutsal Ruhu'yla Miijde yazarlarim esinlemi§tir. Bu metinleri daha 
sonra fogaltan yazmanlar, asil Miijde yazarlarinm Miijde metnine dahil 
etmedikleri bir olayi (gerfek olsa bile) sonradan ekleme hakkina sahip 
degildir. Isa'nin sozlerini ve gerfekle^tirdigi i§leri seferek, 
diizenleyerek ve uyarlayarak aktarma yetkisine sahip olanlar, yalmzca 
Kutsal Ruh'un y6nlendiri§i ve esini altindaki asil Miijde yazarlaridir. 
Bu boliim asil metne ait olmadigindan, Tanri esini degildir ve Kutsal 
Kitap'ta yer almamalidir. 



D. Yuhanna'nin kaleme almadigi bu boliimun (tarihi afidan deger ta§isa 
bile) Tanri esini olmadigina inandigimdan, bu boliimde yer alan ayetleri 
yorumlamamayi tercih ediyorum. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 8:12-20 

'^isa yine halka seslenip soyle dedi: "Ben diinyanin isigiyim. Benim ardimdan 
gelen, asla karanlikta yiiriimez, yasam isigina sahip olur." '^Ferisiler, "Sen kendin 
icin taniklik ediyorsun, tanikligin ge9erli degil" dediler. '""Isa onlara fu karsiligi 
verdi: "Kendim icin taniklik etsem bile tanikligim gecerlidir. ^iinkii nereden 
geldigimi ve nereye gidecegimi biliyorum. Oysa siz nereden geldigimi, nereye 
gidecegimi bilmiyorsunuz. '^Siz insan goziiyle yargiliyorsunuz. Ben kimseyi 
yargilamam. '""Yargilasam bile benim yargim dogrudur. Ciinkii ben yalniz degilim, 
ben ve beni gonderen Baba, birlikte yargilariz. '^Yasanizda da, 'lid kisinin 
tanikligi gecerlidir' diye yazilmistir. ^'Kendim icin taniklik eden bir ben varim, bir 
de beni gonderen Baba benim i9in taniklik ediyor." "O zaman O'na, "Baban 
nerede?" diye sordular. Isa su karsiligi verdi: "Siz ne beni tanirsiniz, ne de 
Babam'i. Beni tanisaydimz, Babam'i da tanirdiniz." ^"tsa bu sozleri tapinakta 
ogretirken, bagis toplanan yerde soyledi. Kimse O'nu yakalamadi. Ciinkii saati 
heniiz gelmemifti. 



8:12 "isa yine halka seslenip" Bu boliimde "kalabalik"tan soz edilmez. 
Anla§ildigi iizere C^rdak Bayrami sona ermi§tir. Isa ise Yahudi yetkililerle 
g6rii§iip onlara taniklik etmek iizere tapinakta kalmi§tir. 

isa bayramin suyla kutlanan boliimiinii kendisini afiklamak iizere kullandigi 
gibi, bu boliimde de bayramin i§iklarla kutlanan boliimiinii yine kendisini 
afiklamak iizere kullanmi§tir. 

"Ben ... i§igiyim" 6,7 ve 8. boliimler Israil halkinm kirk yil boyunca folde 
dola§tigi donemle ilgili goriinmektedir. Isa'nin bu boliimlerde kullandigi 
benzetmeler, kendisiyle ilgilidir: 



1. 6. boliim 

2. 7. boliim 

3. 8. boliim 



"man" ve "ya§am ekmegi" benzetmesi 

"su" ve "ya§am suyu" benzetmesi 

"i§ik" ve" "§ekina gorkemi" benzetmesi 
Bu i§ik benzetmesi, tiim Yuhanna Miijdesi boyunca yinelenir (kr§. 1:4-5, 8-9; 
3:19-21; 9:5; 12:46). 

Bu benzetmenin tam olarak neden soz ettigi konusunda fegitli g6rii§ler 
bulunmaktadir: 

1 . Antik fagdaki karanlik korkusu 

2. Tanri'nm Eski Antla§ma'daki unvanlarindan biri (kr§. Mez.27:l; 
Y§a.62:20; lYu.l:5) 

3. ^ardak Bayrami'nda, tapinagin Kadinlar Avlusu'nda yakilan 
§amdan 
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4. Kirk yil boyunca folde dola§an Israil halkina onderlik eden bulut 
(Tanri'nin aralarinda bulundugunu simgeler) 

5. Eski Antla§ma'da Mesih'e ili§kin unvanlar (kr§. Y§a.42:6; 49:6; 
Luk.2:32). 

"I§ik" soziinii hahamlar da Mesih'e ili§kin olarak kullanmi§lardir. ^ardak 
Bayrami siiresince tapinagin Kadinlar Avlusu'nda yakilan biiyiik kandiller, 
isa'nin bu afiklamasinin ortamini olu§turmaktadir. I§igin Mesih'e ih§kin olarak 
yaptigi 9agri§imlar ve 1:4,8 ayetlerinde yer alan i§ikla ilgili sozlerin tapinaktaki 
kutlamayla 6rtu§mesi, Isa'nm gerfek kokenini afiklamasina yardimci olmu§tur. 

Bu, Yuhanna Miijdesi'ndeki yedi "Ben'im" ifadesinden biridir (bu ifadeler, 
daha sonraki bir tasdik soziiyle peki§tirilir). 

1. "Ya§am ekmegi Ben'im" (6:35, 41, 46, 51) 

2. "Ben diinyamn i§igiyim" (8:12; 9:5; kr§. 1:4, 9; 12:46) 

3. "Ben koyunlarin kapisiyim (10:7, 9) 

4. "Ben iyi fobanim" (10: 1 1, 14) 

5. "Dirili§ ve ya§am Ben'im" (11:25) 

6. "Yol, gerfek ve ya§am Ben'im" (14:6) 

7. "Ben gerfek asmayim" (15:1,5) 

Yalmzca Yuhanna Miijdesi'nde bulunan bu e§siz afiklamalar, Isa'nm 
kimligini i§aret etmektedir. Yuhanna, kurtulu§un bu ki§isel yonlerine odaklamr. 
isa'ya giivenmemiz gerekir! 

"dunyanin" Bu sozciik, Isa Mesih'in bildirdigi Miijde'nin evrensel kapsammi 
ortaya koyar (kr§. 3:16). 

"Benim ardimdan gelen" §imdiki zaman etken ortaftir Hiristiyanlik'm bir 
iman ikrari veya teoloji degil, Isa'yla kurulan ki§isel bir ili§ki ve bir ogrencilik 
ya§ami oldugunu unutmamamiz gerekir (kr§. lYu. 1:7). 

"asla karanlikta yurumez" Burada, §eytan'm, "kurtulu§a kavu§mami§ 
ki§ilerin gozlerini kor etmesi" kavrami ima edilmektedir (kr§. 2Ko.4:4). Ayrica, 
Tanri'nm soziinden, "Adimlarim ifin fira, yolum ifin i§iktir" §eklinde soz eden 
Mezmur 1 19: 105 gibi Eski Antla§ma boliimlerini de du§undurmektedir. 

"ya§am i§igina" Isa Tanri'nm ya§amina sahiptir ve bu ya§ami kendisini 
izleyenlere (yani, Tanri'nm kendisine verdiklerine) verir (kr§. Mat.5: 14). 

8:13 "tanikligin ge^erli degil" Yahudi yetkililer, Isa'nin tamkliginm Yasa'ya 
gore geferli olmadigim iddia ediyorlardi (kr§. Say.35:30; Yas.l7:6; 19:15-21). 
Isa, yetkililerin bu itirazindan daha once konu§mu§ ve birkaf tamktan soz 
etmi§tir (kr§. Yu.5:31). Bu baglamda, Isa'nin tanigi Baba Tanri'dir. 

8:14 "nereden geldigimi ve nereye gidecegimi biliyorum" Isa oncesizlikten 
beri Baba'yla birlikte oldugunu, gorevinin ne oldugunu ve Tanri'nm belirledigi 
bir zaman fizelgesi oldugunu kesin olarak biliyordu (kr§. Yu. 1: 1-4; 14-18; 7:28- 
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29; 13:1; 17:5). 

"Oysa siz nereden geldigimi, nereye gidecegimi bilmiyorsunuz" Bu soz, 7. 
boliimle baglantilidir. isa'nin ne dogum yerini (kr§. 8:41-42) ne de nereye 
gidecegini bilmiyorlardi (kr§. 7:34-36; 8:21). Bkz. l:8'de yer alan Ozel Ba§lik: 

isa 'ya Tanikhk Edenler. 

8:15 "Siz insan gozuyle yargiliyorsunuz" isa'nin bu sozii de 7. boliimle 
baglantilidir (kr§. 8:24). 

"Ben kimseyi yargilamam" Bazilari, bu konuda Yuhanna 3:17 ile 9:39 ayetleri 
arasinda bir feli^ki oldugunu dii§iinmektedir. Isa yeryiiziine yargilamak ifin 
degil, ya§am vermek ifin gelmi§tir. Ancak O'nu reddedenler, Isa'nin yeryiiziine 
geli§iyle zaten yargilanmi§tir (kr§. 3:18-21). 

8:16-18 Burada tekrar, Yasa'nin iki ki§inin tanikligini gerektirdiginden soz 
edilmektedir (kr§. Say. 35:30; Yas.l7:6; 19:15). Isa, Baba'yla bir oldugunu afik 
ve kesin bir dille bildirir (kr§. 7:29; 10:30; 14:9). Bkz. l:8'de yer alan Ozel 
Ba§lik: tsa 'ya Tanikhk Edenler. 

8:19 "Baban nerede?" Isa'nin sozlerini hala harfi harfine ve fiziksel anlamda 
algiliyorlardi. Onyargili ve kibirli zihinleri gergegi kabul edemeyecek kadar 
kapaliydi (kr§. 8:27). 

"Beni tanisaydiniz, Babam'i da tanirdiniz" Burada, daha once 5:37'de 
afiklanan bir konunun yinelendigini gormekteyiz. Yuhanna Miijdesi yinelenen 
desenlerle 6riilmii§ bir kilime veya siirekli tekrarlanan ezgilerle bestelenmi§ bir 
miizik eserine benzediginden, ana hatlarim belirlemek giiftiir. 

8:20 "bagi§ toplanan yerde soyledi" Bagi§lar ayri bir binada toplanmiyordu. 
Hahamlar, ^ardak Bayrami sirasinda kandillerin yakildigi Kadinlar Avlusu'nda, 
her biri farkli bir amafla kullanilan borazan bifiminde on iif kutu bulundugunu 
kaydederler. 

"saati henuz gelmemi§ti" Bkz. 2:4'e ait not. 



CAGDA§ CEVIRI: 8:21-30 

^'isa yine onlara, "Ben gidiyorum. Beni arayacaksiniz ve giinahinizin icinde 
oleceksiniz. Benim gidecegim yere siz gelemezsiniz" dedi. ^^Yaliudi yetidliler, 
"Yolisa Icendini mi oldiirecek?" dediler. "^iinkii, 'Benim gidecegim yere siz 
gelemezsiniz' diyor." ^^Isa onlara, "Siz asagidansiniz, ben yukaridanim" dedi. "Siz 
bu diinyadansmiz, ben bu diinyadan degilim. ^""Iste bu nedenle size, 
'Giinahlarinizm icinde oleceksiniz' dedim. Benim O olduguma iman etmezseniz, 
giinahlarinizin icinde oleceksiniz." ^^O'na, "Sen kimsin?" diye sordular. Isa, 
"Baslangictan beri size ne soyledimse, O'yum" dedi. ^"""Sizinle ilgili soyleyecek ve 
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sizleri yargilayacak 90k feyim var. Beni gonderen gercektir. Ben O'ndan 



27- 



isittiklerimi diinyaya bildiriyorum." Isa'nin kendilerine Baba'dan soz ettigini 
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anlamadilar. Bu nedenle Isa soyle dedi: "Insanoglu'nu yukari kaldirdiginiz 
zaman benim O oldugumu, kendiligimden hi9bir fey yapmadigimi, ama tipki 
Baba'nin bana ogrettigi gibi konustugumu anlayacaksiniz. ^'Beni gonderen 
benimledir, O beni yalniz birakmadi. Ciinkii ben her zaman O'nu homut edeni 
yaparim." '"'Bu sozler iizerine bir9oklari O'na iman etti. 



8:21-22 "Benim gidecegim yere siz gelemezsiniz ... Yoksa kendini mi 
oldurecek?" 22. ayette yer alan soru, yapisi itibariyla "hayir" yamtini 
gerektirmektedir. Yetkililer Isa'nm sozlerini yanli§ yorumlami§ olsalar da (kr§. 
7:34-36), bu sozlerin Isa'mn oliimuyle ilgili oldugunu anladiklari afikfa 
goriilmektedir. Josephus'dan, intihar eden bir ki§inin oliiler diyarinin en derin 
boliimune gitmeyi hak ettigini ogrenmekteyiz. Yahudi yetkililerin sorusu, 
isa'nm buraya gidecegini du§unduklerini gostermektedir. 

8:21 "gunahmizm ifinde oleceksiniz" Giinah sozciigii 8:24'te fogul olarak 
kullanilmi§ken, burada tekil olarak kullanilmi§tir. Bu ayetteki giinah sozciigii, 
oncelikli olarak Isa'nin Mesih oldugunu reddetmelerinden soz etmektedir (kr§. 
8:24). Sinoptik Miijdeler, bunun en biiyiik ve bagi§lanmayacak giinahlardan biri 
oldugunu afiklar. Yahudi yetkililer, Isa'nin sozleri ve gerfekle^tirdigi mucizeler 
araciligiyla yaydigi muhte§em i§igi gormelerine ragmen O'nu reddediyorlardi. 

8:23 "Siz a^agidansmiz, ben yukandanim" Yuhanna Miijdesi'nde sik sik 
gordiigiimiiz dikey kar§itligm diger bir omegidir (kr§. 7:35-36; 18:36). 

Yuhanna'nm yukaridan olan Isa'yla a§agidan olan Yahudi yetkililer arasmda 
yaptigi kar§ila§tirma, Miijdeler arasmda benzersiz bir kar§itlik olu§turur. 
Sinoptik Miijdeler (Matta, Markos, Luka) Yahudi inancmdaki iki fagi (§imdiki 
fag ve gelecek dogruluk fagi) kar§ila§tirir. Bu farklilik, yatay kar§itlik (Sinoptik 
Miijdeler) dikey kar§itliga (Yuhanna Miijdesi) kar§i deyi§iyle ifade edilmi§tir. 
isa bu iki kavrami farkli ortamlarda mi 6gretmi§tir? Sinoptik Miijdeler Isa'nm 
halka verdigi 6greti§leri kaydederken, Yuhanna ogrencilerine verdigi ozel 
6greti§leri kaydetmektedir. 

"Siz bu dunyadansmiz" Diinya, Kotii Olan'm (§eytan) eline teslim edilmi§tir 
(kr§. 2Ko.4:4; Ef.2:l-2; lYu.5:19). 

8:24 "Benim O olduguma iman etmezseniz" Bu, Isa'nm tanrisal dogasiyla 
ilgili anlayi§mi ifade eden en giiflii ifadelerden biridir. Isa burada, YHVH'nin 
Eski Antla§ma'daki admi kullamr (kr§. ^ik. 3:14'teki "Ben"). Bu, Yuhanna 
Miijdesi'ndeki "Ben'im" ifadelerinden farklidir (asma, i§ik, ekmek, vs; kr§. 
4:26; 6:20; 8:24-25, 58; 13:19; 18:5, 6, 8). Bkz. 2:23'te yer alan Ozel Ba§lik: 
Yuhanna 'nin "Iman Etmek" Fiilini Kullanimi. 

8:25 



137 



CC "Ba§langiftan beri size ne soyledimse, O'yum" 

EC "Ben tam o size dedigim zatim" 

Asil Grekfe elyazmasi metinde sozciikler arasinda bo§luk bulunmamaktadir. 
Buradaki Grekfe sozciikler, baglam fer^evesinde farkli hecelerden boliinebilir. 
^evirilerin birbirinden degi§ik olmasinin nedeni, farkli elyazmalarinin olmasi 
degildir. 

1 . ho ti - Neden sizinle konu§uyorum? 

2. hote - Ba^langiftan beri size soyledim 

3. ho ti (Sami dillerinde bir iinlem ifadesi olarak) - sizinle konu§sam 
Burada kullamlan "ba^langif" sozciigiiniin Yaratili§ lil'in Septuaginta 

fevirisinde ve Yuhanna lil'de kullamlan "baglangif" sozciigiiyle ayni olmasi, 
muhtemelen Yuhanna'nm soz oyunlarindan biridir. Isa "ba^langiftan" beri 
vardir ve bunu ba§tan beri soylemektedir! 

8:26-27 Bu konular, vurgulanmak amaciyla Yuhanna Miijdesi'nde 
yinelenmektedir: 

1. Beni Baba gonderdi (kr§. 3:17, 34; 4:34; 5:36, 38; 6:29, 44, 47; 
7:28-29; 8:16, 26, 42; 10:36; 11:42; 12:49; 14:24; 15:21; 17:3, 18, 
21,23, 25; 20:21). 

2. Baba ger^ektir (kr§. 3:3; 7:28). 

3. isa'nin Baba'dan i§ittiklerini ogretmektedir (kr§. 3:11; 7:16-17; 
8:26,28,40; 12:49; 14:24; 15:15). 

"dunyaya" Bkz. l:10'a ait not. 

8:28 "insanoglu'nu yukari kaldirdiginiz zaman" Burada, Yuhanna 3:14'te 
ele alinan bir Eski Antla§ma olayi ammsatilmaktadir (Say. 2 1:4-9). "Yukari 
kaldirmak" ifadesi, Yuhanna Miijdesi'ndeki diger birfok ifade gibi fift 
anlamlidir; hem farmiha gerilmek hem de Elfilerin i§leri 2:33; 5:31 ve 
Filipililer 2:9'da oldugu gibi sik sik "yiiceltilmek" anlaminda da kullamldigi 
goriiliir. Isa, yeryiiziine olmek ifin geldigini biliyordu (kr§. Mar. 10:45). 

"insanoglu" Bu, Isa'nin kendisine verdigi ve hahamlarin yorumuna dayali 
Yahudi inanci (Rabbinizm) fer^evesinde milliyetfi veya militarist anlamlar 
ifade etmeyen bir unvandir. Isa bu unvani, hem tanrilik (kr§. Dan.7:13) hem de 
insanhk (kr§. Hez.2:l; Mez.8:4) kavramlarim birbirine bagladigi ifin sefmi^tir. 

8:29 "O beni yalniz birakmadi" Isa'nin Baba'yla olan payda§ligi kendisine 
destek olmu§tur (kr§. 8:16; 16:32). Bu durum, farmiha gerilmenin Isa ifin ne 
kadar zor oldugunu afikfa gostermektedir (kr§. Mar. 15:34). 

8:30 "bir5;oklari O'na iman etti" Bu boliimde, "iman etmek" ifadesi fe^itli 
anlamlarda kullanilmi§tir. Goriildugii iizere bu durum, bazi ki§ilerin imaninm 
yalmzca yiizeysel oldugunu ifade eder (kr§. Mat. 13; Mar.4). Bu insanlar Isa'nin 
Mesih oldugu sonucuna kendi Mesih anlayi§larina dayanarak variyorlardi. 8:30- 
58 ayetleri, bu ki§ilerin gergek imanlilar olmadigim afikfa gostermektedir (kr§. 
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2:23-25). Yuhanna Miijdesi'nde birkaf farkli iman diizeyinden soz edilir; bu 
farkli iman fe^itlerinin her biri kurtulu§a kavu§turmaz. Bkz. 2:23 'te yer alan 
Ozel Ba§lik. 



CAGDA§ CEVIRI: 8:31-33 

^'"^^isa kendisine iman etmis olan Yahudiler'e, "Eger benim soziime bagli 
kalirsaniz, gercekten ogrencilerim olursunuz. Gercegi bileceksiniz ve gercek sizi 
ozgiir kilacak" dedi. ^''"Biz Ibrahim'in soyundaniz" diye karsilik verdiler, "Hicbir 
zaman kimseye kolelik etmedik. Nasil oluyor da sen, 'Ozgiir olacaksiniz' 
diyorsun?" 



8:31-32 "bagli kalirsaniz" Imanin siirekli olmasinm gerekliligi, Yuhanna 15'te 
de afikfa vurgulanmi§tir. Miijde ilan edilirken, bu unsurun gozden 
kafirilmamasi gerekir. Tanri'nin soziine iman etmek (kr§. 5:24), itaat etmek ve 
bagh kalmak gerekmektedir. Bkz. 1. Yuhanna 2: lO'da yer alan Ozel Ba§lik. 



OZEL BA§LIK: SABRIN GEREKLILIGI 

Dogu kiiltiirune ozgii diyalektik ikilemler araciligiyla 
sunulduklarindan, Kutsal Kitap'in Hiristiyan ya§amina ili§kin ogretilerini 
a9iklamak gu9tur. Bu ikilemler her ne kadar kendi i9lerinde 9eli§ir 
goriinse de, yine de Kutsal Kitap ogretileridir. Oysa Bati'daki egemen 
du§unce yapisi, bir ger9egi se9ip ona aykiri gelen diger ger9egi 
reddetmek yoniindedir. Bu durumu bir ornekle a9iklayalim. 

1. Mesih'e iman etmek ba§langi9ta verilen bir anlik karar mi, yoksa 
adanmi§likla siirdiirulmesi gereken bir ya§am bi9imi midir? 

2. Kurtulu§, bir ki§inin mutlak yetkili Tanri'nm liitfu sayesinde 
se9ilmesiyle mi, yoksa iman etmesi ve Tanri'nm sundugu firsata tovbeyle 
kar§ilik vermesi sayesinde mi ger9ekle§ir? 

3. Kurtulu§ bir kez kazamldiginda yitirilmesi imkansiz olan bir armagan 
midir, yoksa yitirmemek igin siirekli gayret mi gerekir? 

imanda dayanma konusu tiim kilise tarihi boyunca tarti§mali bir konu 
olmu§tur. Sorun, Yeni Antla§ma'nin birbiriyle 9eli§kili goriinen 
ayetlerinden ba§lamaktadir: 

1 . Giiven hakkindaki sozler 

a. isa'nin a9iklamalari (Yu.6:37; 10:28-29) 

b. Pavlus'un a9iklamalari (Rom.8:35-39; Ef.l:13; 2:5,8-9; 
Flp.l:6; 2:13; 2Se.3:3; 2Ti.l:12; 4:18) 

c. Petrus'un a9iklamalari (IPe. 1 :4-5) 

2. imanda dayanmamn gerekliligine ili§kin sozler 

a. isa'nin afiklamalari (Mat. 10:22; 13:1-9, 24-30; 24:13; Mar. 13: 13; 
Yu.8:31; 15:4-10; Va.2:7, 17, 20; 3:5, 12, 21) 

b. Pavlus'un afiklamalari (Rom.ll:22; lKo.l5:2; 2Ko.l3:5; Gal. 1:6; 
3:4; 5:4; 6:9; Flp.2: 12; 3:18-20; Kol. 1:23) 

c. ibraniler'e Mektup'un yazarinm afiklamalari (2:1; 3:6, 14; 4:14; 
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6:11) 

d. Yuhanna'nm afiklamalari (lYu.2:6; 2Yu.9) 

e. Baba Tanri'nm afiklamasi (Va.21:7) 

Kutsal Kitap'a gore kurtulu§, kendisini Ufliibirlik'le ifade eden mutlak 
yetkili Tanri'nin sevgisinden, merhametinden ve liitfundan kaynaklanir. Kutsal 
Ruh'un miidahalesi olmaksizin hifbir insan kurtulamaz (kr§. Yu.6:44, 65). Ilk 
adimi Tanri atar ve her §eyi diizenler, fakat insanin, kendisine imanla ve 
tovbeyle kar§ilik vermesini ve de bu imanla tovbeyi ya§aminda surdiirmesini 
talep eder. Tanri insanlarla bir antla§ma ili§kisi kurar. Bu antla§madan dogan 
ayricaliklar ve sorumluluklar bulunmaktadir. 

Kurtulu§ firsati biitiin insanlara sunulmaktadir. Isa'nm farmih iizerindeki 
oliimu giinaha du§mu§ olan insanligin giinah sorununu fozmu^tiir. Tanri bir 
kurtulu? yolu sunmu§tur ve kendi benzerliginde yarattigi her canlinm, sevgisine 
ve isa aracihgiyla sagladigi kurtulu§ firsatina kar§ilik vermesini istemektedir. 

Bu konuyla ilgih Kalvinist olmayan baki§ afisiyla yazilmi§ daha fazla 
kaynak ifin, bkz. Dale Moody, The Word of Truth, Eerdmans, 1981 (s.348- 
365); Howard Marshall, Kept by the Power of God, Bethany Fellowship, 1969; 
Robert Shank, Life in the Son, Westcott, 1961. 

Kutsal Kitap bu konuyla ilgili iki farkli sorunu ele alir: (1) Kurtulu? 
giivencesini Tanri ifin meyve iiretmeyen, bencil bir ya§am siirmek ifin ozgiirliik 
olarak gormek ve (2) Ruhsal hizmetle ugra§anlari ve ki§isel giinahlarla 
miicadele edenleri te§vik etmek. Asil sorun, yanli§ gruptaki insanlarin yanli§ 
bildirileri temel alarak kisitli sayidaki Kutsal Kitap ayetleriyle teoloji sistemleri 
olu§turmaya faligmalarindan kaynaklanmaktadir. Bazi Hiristiyanlar kurtulu? 
giivencesine ili§kin sozlere muhtafken, digerleri kati uyarilara ihtiyaf duyarlar! 
Siz hangi grupta yer aliyorsunuz? 



"sozume bagli kalirsaniz, ger^ekten ogrencilerim olursunuz" Isa, itaatle 
nitelenen bir ya§am bifiminin gerekliligini vurgulami§tir (kr§. Luk.6:46; 
2Yu.9). 

"bileceksiniz" Bu sozciik "gerfegi kavramak" anlaminda degil, Eski 
Antla§ma'da oldugu gibi "ki§isel bir ili§ki kurmak" anlaminda kullanilmi§tir 
(kr§. Yar.4:l; Yer.l:5). 

8:31-32, 40, 44, 45, 46 "ger^egi" Gerfek sozciigii, bu metindeki anahtar 
kavramdir. Bu soziin iki anlami bulunmaktadir: (1) giivenilirlik veya (2) 
sahtenin tersi olan gerfek. Sozciigiin her iki anlami da Isa'nin ya§aminda ve 
yeryiiziinde gerfeklegtirdigi hizmette afikfa goriilmektedir. O, Miijde'nin hem 
hedefi hem de esasidir. Gerfek, oncelikli olarak bir ki§idir! Isa, Baba'yi tanitir. 
Bu ayet sik sik baglami di§inda du§unulmekte ve egitim alanmda 
kullamlmaktadir. Hakikatler (ne kadar 90k olsalar bile), insani ozgiir kilmaz 
(kr§. Vai.l: 18). Bkz. 6:55'te ve 17:3'te yer alan Ozel Ba§lik. 
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8:31-32 "ger^ek sizi ozgur kilacak" Imanlilar yasaciliktan, torencilikten ve 
ki§isel fabaya dayali dindarliktan ozgiirdiirler. Bununla birlikte, imanlilar ozgiir 
olmalarina ragmen Miijde'nin yarari ugruna kendilerini engellerler (kr§. 
Rom. 14: 1-15:6; lKo.8-10). 

8:33 "Biz Ibrahim'in soyundaniz ... Hifbir zaman kimseye kolelik etmedik" 

Etnik gururun, gozlerini bu kadar kor edebilmesi hayret vericidir. Misir, Suriye, 
Babil, Pers ve Roma imparatorluklarma kolelik ettiklerini ne de fabuk 
iinutmu§lardi! 



CAGDA§ CEVIRI: 8:34-38 

isa, "Size dogrusunu soyleyeyim, giinali isleyen lierkes giinaliin kolesidir'' 



35, 



dedi. "Kole ev Iiallanin siireldi bir iiyesi degildir, ama ogul siireldi iiyesidir. 
■'^Bunun icin, Ogul sizi ozgiir lularsa, gerceitten ozgiir olursunuz. ^'Ibraliim'in 
soyundan oldugunuzu biliyorum. Yine de beni oldiirmek istiyorsunuz. Ciinkii 
yiireginizde soziime yer vermiyorsunuz. ^*Ben Babam'in yaninda gordiiiderimi 
soyliiyorum, siz de babanizdan isittilderinizi yapiyorsunuz." 



8:34 "gunah i§leyen herkes gunahin kolesidir" Isa onlari, 32. ayette soyledigi 
ve 33. ayete gore yanli§ algiladiklari "ozgiir kilacak" soziiniin ardinda yatan 
ruhsal gerfege yonlendirmeye fali^maktadir. Bu soz, Isa'nin 8:21, 24'te 
yonelttigi ciddi suflamalarla baglantilidir. Isa'nin, kendisine yiizeysel olarak 
iman eden bu gefici ogrencilere yonelttigi suflamalar 8:44-47'de doruk 
noktasina eri§ir. 

Frank Stagg'in New Testament Theology adli kitabinda ifade ettigi gibi: 
"insanin ifinde bulundugu bu kotii durumun du§undurucu yam, ozgiirliige 
kavu§ma fabasinm sonucunun esaret olmasidir" (s.32). 

8:35 Bu ayet dogrudan 8:34 ile degil, 8:36 ile baglantilidir. Gerfek ogul, 
hahamlarin yorumuna dayali Yahudi inancindaki Musa degil, Isa'dir. Insani, 
bitmek bilmez kurallari ve dini torenleri yerine getirmek degil, yalmzca Isa'ya 
iman etmek kurtarir (kr§. 8:32). 

"surekli" Bkz. 6:58'de yer alan Ozel Ba§lik. 

8:37 "Yine de beni oldurmek istiyorsunuz" Kr§. 5:18; 7:1, 19; 8:37, 40; 
11:53. 

CC "Cunku yureginizde sozume yer vermiyorsunuz" 

EC "Cunku benim sozum i^inizde yer tutmuyor" 

Bu ifadenin farkli bifimlerde anla§ilmasi miimkiindiir. Bu konuda yararli 
olabilecek bir kaynak ifin, bkz. The Bible in Twenty Six Translations. 

8:38 "gorduklerimi" Gefmi^ zaman ve etken haber kipindeki bu fill, Isa'nin 
oncesizlikten beri var oldugunu ve Baba'yla ya§adigi payda§ligi ifade eder (kr§. 
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8:40, 42). 



CAGDA§ CEVIRI: 8:39-47 



39, 



"Bizim babamiz Ibrahim' dir" diye karsilik verdiler. Isa, "Ibrahim'in 



40., 



90cuklari olsaydiniz, Ibrahim'in yaptiklarini yapardimz" dedi. "Ama simdi beni 
-Tanri'dan isittigi gercegi sizlere bildireni- oldiirmek istiyorsunuz. Ibrahim bunu 
yapmadi. ""'Siz babanizm yaptiklarini yapiyorsunuz." "Biz zinadan dogmadik. Bir 
tek Babamiz var, o da Tanri'dir" dediler. ""^Isa, "Tanri Babaniz olsaydi, beni 
severdiniz" dedi. "^iinkii ben Tanri'dan cikip geldim. Kendiligimden gelmedim, 
beni O gonderdi. ''''Soylediklerimi neden anlamiyorsunuz? Benim soziimii 
dinlemeye dayanamiyorsunuz da ondan. ''''Siz babaniz tblis'tensiniz ve babanizin 
arzularini yerine getirmek istiyorsunuz. O baslangictan beri katildi. Gercege bagli 
kalmadi. Ciinkii onda gercek yoktur. Yalan soylemesi dogaldir. ^iinkii o 
yalancidir ve yalanin babasidir. ""'Ama ben ger9egi soyliiyorum. Iste bunun i9in 
bana iman etmiyorsunuz. '"'Hanginiz bana giinahli oldugumu kanitlayabilir? 
Gercegi soyliiyorsam, nicin bana iman etmiyorsunuz? ''^Tanri'dan olan, Tanri'nin 
sozlerini dinler. Ifte siz Tanri'dan olmadiginiz icin dinlemiyorsunuz." 



8:39 "Bizim babamiz Ibrahim'dir" Isa bu ki§ilerin fiziksel soylarinm 
ibrahim'e dayandigini kabul etmi§, ancak §eytan'in ailesine ait nitelikler 
ta§idiklarina dikkat fekmi^tir (kr§. 8:38, 44). Yahudiler'i Tanri'yla 
bari§tirabilecek olan §ey etnik kimlikleri degil, ki§isel bir iman ili§kisidir (kr§. 
Yas.6:5, 13; Rom.2:28-29; 9:6). 

"Ibrahim'in focuklan olsaydiniz, Ibrahim'in yaptiklarini yapardimz" Bazi 
Grekfe elyazmalarmda, "Ibrahim'in focuklari olsaydmiz, ki degilsiniz, 
ibrahim'in yaptiklarmiyapardmiz, fakat yapmiyorsunuz" §eklinde gefmektedir. 

8:40 "sizlere bildireni" YHVH'nin bir temsilcisi, O'nunla ayni tanrisal oze 
sahip oldugunu bilen Isa, ayni zamanda biitiinuyle bir insan oldugunu biliyordu. 
isa'nm bu iddiasi, Gnosisfi sahte ogretmenlerin ruhsal ve fiziksel cisimler 
arasmda sonsuz bir kar§itlik oldugu yoniindeki varsayimlarmi furiitmiigtur (kr§. 
lYu. 1:1-4; 4:1-4). 

8:41 "biz zinadan dogmadik" Bu soz, 8:48'deki suflamayla ("sen ... bir 
Samiriyeli'sin") baglantili olabilir. Yahudiler'in, Isa'nm ozbeoz bir Yahudi 
degil, gayri me§ru bir ogul oldugunu iddia etmeye faligtiklari goriilmektedir. 
Daha sonraki donemde hahamlar, Isa'nm babasmm Romali bir asker oldugunu 
kaydedeceklerdir. 

"Bir tek Babamiz var, o da Tanri'dir" Bu ifade, Eski Antla§ma'nm baba 
benzetmesiyle ifade ettigi (kr§. Yas.32:6; Y§a. 1:2; 63:16; 64:8) tek tanri 
inancmi yansitmaktadir (kr§. Yas.4:35, 39; 6:4-5). Bu Yahudi onderler 
Tanri'nm bir oldugunu (kr§. Yas. 6:4-5) ve Kutsal Yasa'ya itaat etmenin insani 
Tanri'yla dogru bir ili§kiye kavu§turdugunu kabul ediyorlardi (kr§. Yas. 6: 1-3, 



142 



17, 24-25). isa, Tanri'yla bir oldugunu iddia ediyordu. Isa, Tanri'yla dogru bir 
ili§kiye Yasa'nin gereklerini yerine getirerek degil, O'na ki§isel olarak iman 
ederek kavu§ulabilecegini soyliiyordu. Yahudi onderlerin akillarinin kari§masi 
ve tereddiit etmeleri anla§ilabilir, fakat i§te bu noktada Kutsal Ruh'un verdigi 
anlayi§ ve isa'nin gorkemli i§leri ki§iyi imana kavu§turmaktadir! 

8:42 Bu ikinci sinif ko§ullu ciimle, gerfek duruma aykirilik ifade eder. 

8:43 "Benim sozumu dinlemeye dayanamiyorsunuz da ondan" Burada, 
ruhsal duyarlilik ve anlayi§tan soz edilmektedir. Bu insanlar, ruhsal gerfekleri 
duyabilecek kulaklara sahip degildiler (kr§. Y§a.6:9-10; Mat.ll:15; 13:9, 15-16, 
43; Mar.4:9, 23; 7:16; 8:18; Luk.8:8; 14:35; El9.7:51; 28:26-27). 

8:44 "Siz babaniz Iblis'tensiniz" Bu, o donemde ya§ayan din onderleri ifin ne 
kadar da §a§irtici bir sozdiir! (kr§. 8:47). Ayni ailenin ortak ozelliklerini ta§ima 
kavramim iferen bu ifade, Ibranice bir deyimdi (kr§. Mat. 13:38; El9.13:10; 
lYu.3:8, 10). 

"O ba§langiftan beri katildi" Burada kastedilmek istenen kotiilugiin ezelden 
beri var oldugu degildir. Adem ve Havva'nin ruhsal olarak olmelerine, bir 
yilanin ifine giren aldatici bir ruh sebep olmu§tur (kr§. Yar.3). 

8:46 "Hanginiz bana gunahli oldugumu kanitlayabilir?" Burada sahte 
tanikliktan soz edilmektedir. §eytan yalan soyler, Isa'ysa gerfegi soyler. Isa, 
iddialarini fiirutmeleri ve hatali oldugunu kanitlamalari ifin Yahudi yetkililere 
meydan okuyordu. Bu baglamda, ayet, teolojik bir ogreti olarak Isa'nin 
giinahsizligiyla ilgili goriinmemektedir. 

Yuhanna Miijdesi'nde giinah, belirli bir kotii eylemden 90k, giinaha du§mu§ 
ve Tanri'ya ba§kaldirmi§ bir diinyadaki kotiiliik ilkesini ifade eder. Isa neyse 
giinah ona terstir; giinahin son ifadesi, "imansizlik"tir (kr§. 16:9). 



CAGDA§ CEVIRI: 8:48-59 

'"Yahudiler O'na su karsiligi verdiler: "'Sen, cin carpmis bir Samiriyeli'sin' 
demekte hakli degil miyiz?" '"Isa, "Beni cin carpmadi" dedi. "Ben Babam'i 
onurlandiriyorum, ama siz beni asagiliyorsunuz. '"Ben kendimi yiiceltmek 
istemiyorum, ama bunu isteyen ve yargilayan biri vardir. *'Size dogrusunu 
soyleyeyim, bir kimse soziime uyarsa, oliimii asla gormeyecektir." '^Yahudiler, 
"Seni cin carptigini simdi anliyoruz" dediler. "Ibrahim oldii, peygamberler de 
oldii. Oysa sen, 'Bir kimse soziime uyarsa, oliimii asla tatmayacaktir' diyorsun. 
'■'Yoksa sen babamiz Ibrahim'den iistiin miisiin? O oldii, peygamberler de oldii. 
Sen kendini kim saniyorsun?" ^''Isa §u karsiligi verdi: "Eger ben kendimi 
yiiceltirsem, yiiceligim hictir. Beni yiicelten, 'Tanrimiz' diye cagirdiginiz 
Babam'dir. *'Siz O'nu tammiyorsunuz, ama ben taniyorum. O'nu tanimadigimi 
soylersem, sizin gibi yalanci olurum. Ama ben O'nu taniyor ve soziine uyuyorum. 
'""Babaniz Ibrahim giiniimii gorecegi icin sevincle cosmustu. Gordii ve sevindi." 
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^^Yahudiler, "Sen daha elli yasinda bile degilsin. Ibrahim'i de mi gordiin?" dediler. 
^'isa, "Size dogrusunu soyleyeyim, tbraliim dogmadan once ben varim" dedi. ''O 
zaman Isa'yi ta^lamak icin yerden tas aldilar, ama O gizlenip tapinaktan cikti. 



8:48 "Sen, cin farpmi§ bir Samiriyeli'sin" "Samiriyeli" adinin Aramice'de 
du§undurdugu asil anlamin, "cinlerin ba§i" kavramini ifade ediyor olmasi 
muhtemeldir. Isa Aramice konu§uyordu. Bu olasilik, din onderlerinin, Isa'nm 
guciinun karanlik dogaiistii kaynaklardan geldigi yoniindeki siirekli 
suflamalariyla uyum gostermektedir. Bunun di§inda, din onderlerinin Isa'nin 
yalan soyledigini ifade ediyor olmalari da mumkiindur (8:52). 

Eger bu ad "Samiriyeli" anlaminda kullanilmi§sa, din onderleri Isa'nin 
yalnizca gerfek bir Yahudi olmadigini degil, ayni zamanda bir kafir oldugunu 
iddia ediyorlardi. " Samiriyeli", bir hakaret ve ayiplama ifadesiydi. 

8:50 "kendimi yuceltmek" Bkz. 1: 14'e ait not. 

8:51,52 "bir kimse sozume uyarsa" Itaatin imanla ili§kilendirildigine dikkat 
ediniz(kr§. 14:23; 15:20; 17:6). 

"olumu asla gormeyecektir" Burada fiziksel oliimden degil (kr§. 5:24; 6:40, 
47; 11:25-26), ruhsal oliimden (kr§. 8:21, 24) soz edildigi afiktir. Oliim 
korkusundan bahsediyor olmasi da miimkiindur (kr§. IKo. 15:54-57). 

8:52 Bu yanit, Yahudi onderlerin Isa'nm sozlerini yanli§ anladiklarmi 
gostermektedir (kr§. 8:51). Isa'nm sozlerini Ibrahim ve peygamberlerle ilgili 
olarak yorumlami§lardir. 

8:53 Bu soru, yapisi itibariyla "hayir" yanitmi gerektirmektedir. 

"Sen kendini kim saniyorsun?" Isa'nm varmak istedigi nokta, i§te tam olarak 
buydu! Isa 8:54 ve 58'de bu soruyu afikfa yamtladigmda, Yahudi din onderleri 
O'nu Tanri'ya kiifretmekle suflayip ta§lamaya fali^tilar (kr§. 8:59). 

8:54 "kendimi yuceltirsem" "Yuceltmek" sozciigii burada onurlandirmak 
anlammda kullanilmi§tir (kr§. Rom.l:21; IKo. 12:26). 

8:55 "tanimiyorsunuz ... taniyorum" Dilimize "tanimak" §eklinde fevrilen bu 
ifade, aslmda iki farkli Grekfe sozciik iferir (ginosko ve oida) . Bu ayetten, bu 
iki sozciigiin e§anlamli oldugu anla§ilmaktadir (kr§. 7:28-29). Isa Baba'yi tanir 
ve kendisini izleyenlere O'nu tanitir. Diinyaysa (hatta Yahudi halki bile) 
Baba'yi tanimaz (kr§. 1:10; 8:51; 10:3; 17:25). 

8:56 "Babaniz Ibrahim" Bu, §a§irtici bir afiklamadir. Isa bu sozle kendisini 
"Yahudi halkindan", "Kutsal Yasa'dan" (kr§. 8:17), "tapinaktan" ve hatta 
israil'in iman atasi Ibrahim'den ayirmaktadir. Bu noktada, Eski Antla§ma'dan 
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afik bir ayrili§ soz konusudur! 

"Gordu ve sevindi" Bu ifade iki anlama gelebilir: (1) Ibrahim, gelecek olan 
Mesih'i onceden g6rmu§tur (kr§. 2.Esdras 3:14) veya (2) Ibrahim cennette 
ya§amaya devam etmektedir ve Mesih'in yeryuziinde gerfekle^tirdigi i§leri 
bilmektedir (kr§. Ibr. 11:13). 

8:58 "Ibrahim dogmadan once ben varim" Yahudi yetkililer Isa'mn bu 
soziinii Tanri'ya kiifiir saymi§lar ve O'nu ta§lamak istemi§lerdir (kr§. ^ik.3:12, 
14). isa'nm oncesizlikten beri var olan Tanri oldugunu soyledigini dogru 
anladilar (kr§. 4:26; 6:20; 8:24, 28, 54-59; 13:19; 18:5, 6, 8). 

8:59 Bu, yorumcularm iizerinde du§unmesine yol afan ayetlerden biridir. Bu 
olay ya bir mucizedir (kr§. Luk.4:30) ya da (2) Isa, fevresindeki diger 
Yahudiler'e benzediginden onlarm arasma kari§ip kendini kaybettirmi§tir. 

Tanri'mn belirledigi bir zaman fizelgesi vardir. Isa, yeryiiziine olmek ifin 
geldigini ve bunun nasil, ne zaman ve nerede gerfekle^ecegini biliyordu. O'nun 
"saati heniiz gelmemi§ti"! 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalismiz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiinun ana 
konularmi du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularm amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. Yuhanna 7:53-8:11 ayetleri, Yuhanna Miijdesi'nin asil metninin bir boliimii 
miidiir? Neden? 

2. isa'nm, "Diinyanm i§igi Ben'im" soziiniin temelinde ne yatmaktadir? 

3. Ferisiler Isa'ya neden boylesine biiyiik bir du§manlik beslemi§lerdir? 

4. 8:30. ayette yer alan "iman etti" ifadesinin ne anlama geldigini, sonraki 
ayetlerin i§igmda afiklaymiz. 
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YUHANNA 9 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Kor Bir Adam iyile§tiriliyor 9:1-12 

Ferisiler'in Soru§turmasi 9:13-34 

RuhsalKorliik 9:35-41 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim bolumii bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin bolumlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

1-41. AYETLER HAKKINDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 

A. Korlerin iyile§tirilmesi, Isa'nm yeryiiziindeki hizmeti siiresince sik sik 
gerfekle^tirdigi bir mucizedir. Isa bu mucizeleri birka? farkli yontemle 
ger9ekle§tirmi§tir. 

B. Korlerin iyile§tirilmesi Mesih'e ili§kin bir belirtidir (kr§. Y§a.29:18; 
35:5; 42:7; Mat.ll:5). Bu §ifa mucizelerinin onemi, Isa'nin diinyamn 
i§igi olduguna ili§kin afiklamasinda da goriilmektedir (kr§. 8: 12 ve 9:5). 

C. Bu boliim, bir adamin fiziksel korliigii araciligiyla Ferisiler'in ruhsal 
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korliigunii ortaya koyan eyleme dokiilmu? bir benzetme niteligindedir 
(kr§. 9:39-41; Mat.6:23). 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 9:1-12 

'isa yolda giderken dogustan kor bir adam gordii. ^Ogrencileri Isa'ya, "Rabbi, 
kim giinah isledi de bu adam kor dogdu? Kendisi mi, yoksa annesi babasi mi?" 
diye sordular. ''Isa su yaniti verdi: "Ne kendisi, ne de annesi babasi giinah isledi. 
Tanri'nin isleri onun yasaminda goriilsiin diye kor dogdu. ""Beni gonderenin 
iflerini valdt daha giindiizken yapmaliyiz. Gece geliyor, o zaman Idmse calisamaz. 
^Diinyada oldugum siirece diinyamn isigi Ben'im." 'Bu sozleri soylediirten sonra 
yere tiikiirdii, tiikiiriilde 9amur yapti ve camuru adamin gozlerine siirdii. ^Adama, 
"Git, Siloah Havuzu'nda yikan" dedi. Siloah, gonderilmis anlamma gelir. Adam 
gidip yikandi, gozleri acilmis olarak dondii. ^Kom^ulari ve onu daha once 
dilenirken gorenler, "Oturup dilenen adam degil mi bu?" dediler. 'Kimi, "Evet, 
odur" dedi, kimi de "Hayir, ama ona benziyor" dedi. Kendisi ise, "Ben oyum" 
dedi. '""Oyleyse, gozlerin nasil a9ildi?" diye sordular. ^'O da foyle yanit verdi: "Isa 
adindaki adam camur yapip gozlerime siirdii ve bana, '§iloah'a git, yikan' dedi. 
Ben de gidip yikandim ve gozlerim acildi." '^Ona, "Nerede O?" diye sordular. 
"Bilmiyorum" dedi. 



9:1 "dogu§tan kor" Bu olay, bu tiirdeki bir §ifa mucizesinin tek omegidir. Bu 
mucizenin bir hile olmasi mumkiin degildir. 

9:2 "Ogrencileri" Isa'nin ogrencilerinden, 6. boliimden bu yana ilk kez soz 
edilmektedir. Buradaki "ogrenciler" sozii, 7:3'te bahsedilen (1) Yahudali 
ogrencileri veya (2) Onikiler'i ifade ediyor olabilir. 

"kim gunah i§ledi de bu adam kor dogdu? Kendisi mi, yoksa annesi babasi 
mi?" Bu, 9e§itli teolojik tarti§malarin dogmasina yol afmi^ bir sorudur. Bu 
soruyu Uzakdogu dinleri afisindan degil, antik Yahudi inanci afisindan 
yorumlamamiz gerekmektedir. Muhtemel olasiliklar §unlardir: (1) Bu soru, din 
bilginlerinin Yaratili§ 25:22'den yola fikarak ileri siirdukleri, dogmadan once 
i§lenen giinahlardan soz etmektedir; (2) ebeveynlerin veya yakin ku§ak atalarin 
i§ledigi ve heniiz dogmami§ focugu etkileyen giinahlardan soz etmektedir (kr§. 
^ik.20:5; Yas.5:9); (3) hahamlarin yorumuna dayali Yahudi inancinda oldukfa 
yaygin bir ogreti olan giinah ve hastahk arasindaki ili§kiyi ifade etmektedir (kr§. 
Yak.5: 15-16; Yu.5: 14). 

Burada sozii edilen ogretinin, Uzakdogu inanf sistemlerindeki 
reenkarnasyon (oldiikten sonra ba§ka bir bedende yeniden diinyaya gelme) ya 
da dongiisel karma ogretisiyle hifbir ilgisi bulunmamaktadir. Bu, biitiiniiyle bir 
Yahudi ogretisidir. Bu konu hakkmda daha ayrmtili bilgi ifin, bkz. James W. 
Sire'nin Scripture Twisting adli kitabi, s. 127-144. 
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9:3 Bu ayet, Isa'nin 9:2'de ogrencilerin sordugu soruya verdigi yaniti 
aktarmaktadir. Isa verdigi yanitta birkaf ruhsal gerfegi afiklar: (1) giinah ve 
hastalik birbirleriyle dogrudan baglantili kavramlar degildir ve (2) sikintilar, 
fogu kez Tanri'nin bereketlerini gorebilmek ifin firsat saglarlar. 

9:4 "yapmaliyiz" Isa'nm diinyanin i§igi oldugu gerfegini hatirlatan bu ayet, 
bizlerin de bu i§igi diinyaya yansitmamiz gerektigini bildirmektedir (kr§. 
Mat.5:14). 

"gece geliyor" 5. ayetteki ifadeyi goz onune aldigimizda, bu soziin mecazi 
oldugu afikfa anla§ilmaktadir. "Gece" sozii (1) gelecek olan yargiyi, (2) firsatin 
sona eri§ini veya (3) Isa'nin insanlar tarafindan reddedilerek farmiha gerili§ini 
ifade ediyor olabilir. 

9:5 "dunyanin i§igi Ben'im" Yuhanna, "i§ik" ve "karanlik" kavramlarim 
ruhsal gerfekleri temsil eden benzetmeler olarak sik sik kullanir. "Dunyanin 
i§igi" ifadesi (kr§. 1:4-5, 8-9; 3:17-21; 8:12; 9:5; 12:46), Mesih'e ili§kin Eski 
Antla§ma onbildirilerini ammsatiyor olabilir (kr§. Y§a.42:6; 49:6; 51:4; 60:1, 3; 
bkz. 8:12'ye ait not). 

9:6 "tukurukle famur yapti" Tiikiiruk Yahudiler'in siklikla kullandigi bir tiir 
dogal ilafti. §abat Giinii kullamlmasi yasakti (kr§. 9:14). Miijdeler'de, Isa'nin 
tiikiiruk kullandigi iif olay aktarilmaktadir (kr§. Mar.7:33; 8:23 ve bu olay). Isa 
herkes tarafindan kabul goren ve kullanilan bu §ifa yontemini uygulayarak, bu 
kor adami iman etmeye te§vik ediyordu. 

9:7 "§iloah Havuzu" §iloah, "g6nderilmi§" anlamina gelir. ^ardak Bayrami 
kutlanirken, bu havuzdan alinan su kullaniliyordu. Havuzun suyu Yeru§alim'in 
surlarinin di§inda kalan Gihon pinarlarindan borular araciligiyla getirildigi ifin, 
bu havuza "g6nderilmi§" anlamina gelen §iloah adi verilmi§ti. Din bilginleri 
"g6nderilmi§" sozciigiiniin Mesih'le baglantili oldugunu dii§iiniiyorlardi. 

"yikandi" Bu davrani§i, adamin iman ettiginin bir ifadesiydi. Isa'nin sozlerini 
dinlemi§ti! Yine de bu, kurtulu§ saglayan bir iman degildi (kr§. 9:11, 17, 36, 
38). iman anlik bir karar degil, bir siireftir. Yuhanna, fegitli iman dereceleri 
oldugunu vurgulamaktadir. 8. boliimde, Isa'ya iman eden, fakat kurtulu§a 
kavu§mayan bir grup insan goriilmektedir (kr§. Mat.4; Mar. 13; iyi toprak 
benzetmesi). 



OZEL BA§LIK: KURTULU§U IFADE ETMEK igiN 
KULLANILAN GREECE ZAMAN KIPLERt 

Kurtulu§ bir sonuf degil, siirdiiriilmesi gereken bir ili§kidir. Kurtulu§, 
Mesih'e iman ettigimizde tamamlanmaz; aslinda dahayeni ba§lamaktadir! 

Kurtulu§ bir yangin sigortasi polifesi veya cennet bileti degil, giderek 
Mesih'e benzememizi saglayan bir siiregtir. 
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Tamamlanmi§ bir eylem olarak kurtulu§ 

- Elf. 15: 11 

- Rom. 8: 24 

- 2Ti.l:9 

- Tit.3:5 

Rom. 13:11 (geni§ zamam ve gelecek zamam birle§tirir) 
Varolan bir kavram olarak kurtulu§ 

- Ef.2:5, 8 

Devam eden bir sure9 olarak kurtulu§ 

- lKo.l:18; 15:2 

- 2Ko.2:15 

Gelecekte tamamlanacak bir kavram olarak kurtulu§ 

- Rom.5:9, 10; 10:9, 13 

- lKo.3:15;5:5 

- Flp.l:28; lSe.5:8-9 

- ibr. 1:14; 9:28 

- Mat.l0:22, 24:13; Mar. 13: 13'teimaedilmektedir. 



9:8 "kom§ulari" Bu boliimde, bu mucizeye tanik olan iif farkli gruptan soz 
edilmektedir: (1) kor adamm kom§ulari (9:8); (2) kendisi (9:11) ve (3) 
ebeveynleri (9:18). Bu §ifa mucizesi konusunda, Ferisiler arasmda oldugu gibi, 
kom§ular arasmda da anla§mazlik vardi. 

"Oturup dilenen adam degil mi bu?" Bu soru, yapisi itibariyla "hayir" 
yanitmi gerektirmektedir. 

9:9 "Ben oyum" Bu, Isa'mn 4:26; 6:20; 8:24, 28, 58; 13:19 ve 18:5, 6, 8'de 
kullandigi Grekfe deyi§in aymsidir. Soziin bu ayette kor adam tarafmdan 
kullamlmasi, mutlaka tanrisal bir anlam ifade etmek zorunda olmadigmi 
gostermektedir. Bu boliimiin 36. ve 38. ayetlerinde yer alan kurios (a.36 
"Efendim, a. 3 8 "Rab") sozciigiinde de benzer bir muglaklik soz konusudur. 

9:11-12 Bu konu§ma, kor adamm iyile§ir iyile§mez hemen ruhsal kurtulu§a 
kavu§madigmi gostermektedir. Bu ki§inin imam, Isa'yla yeniden kar§ila§arak 
ili§kisini peki§tirdigi zaman geli§mi§tir (kr§. 9:35). 



CAGDA§ CEVIRI: 9:13-17 

'■'Eskiden kor olan adami Ferisiler'in yanina gotiirdiiler. ^''isa'mn camur 
yapip adamin gozlerini actigi giin Sabat Giinii'ydu. ^'Bu nedenle Ferisiler de 
adama gozlerinin nasil acildigini sordular. O da, "Isa gozlerime camur siirdii, 
yikandim ve simdi goriiyorum" dedi. '""Bunun iizerine Ferisiler'in bazilari, "Bu 
adam Tanri'dan degildir" dediler. "^iinkii §abat Gunii'nii tutmuyor." Ama 
ba^kalari, "Giinahkar bir adam nasil bu tiir belirtiler gercekleftirebilir?" dediler. 
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Boylece aralarinda ayrilik dogdu. '^Eskiden kor olan adama yine sordular: "Senin 
gozlerini actigina gore, O'nun hakkinda sen ne diyorsun?" Adam, "O bir 
peygamberdir" dedi. 



9:13 "goturduler" Biiyiik olasilikla adamin kom§ularindan soz etmektedir. 

"Ferisiler" Yuhanna'nin, Yahudi yetkililere iki farkli ad verdigi goriilmektedir. 
Bu ki§ilerden genellikle "Yahudi yetkililer" §eklinde soz eden (kr§. 9:18, 22) 
Yuhanna, bu boliimun 13, 15, 16 ve 40. ayetlerinde bu ki§ilerden "Ferisiler" 
§eklinde soz eder. 

9:14 "isa'nin ^amur yapip adamin gozlerini a^tigi gun §abat Gunu'ydii" 

Yahudi yetkililer ifin geleneksel kurallar (Talmud'da diizenlenen Sozlu 
Kaynak) bu kor adamin ihtiyacindan daha onemliydi (kr§. 5:9; 9:16; 
Mat.23:24). Isa din onderleriyle bu konuda tarti§ma firsati yaratabilmek ifin 
sanki kasitli olarak §abat Gunii'nii sefmi^ gibi goriinmektedir (bkz. 5:9). 

9:16 Ferisiler, Isa hakkinda vardiklari yargiyi Yasa'nm Tekrari 13:1-5 
ayetlerine dayandirmi§ olabilirler. 

"aralarinda ayrilik dogdu" Isa, Yahudiler arasinda daima ayriliga neden 
olmu§tur (kr§. 6:52; 7:43; 10:19; Mat. 10:34-39). 

9:17 "O bir peygamberdir" Bu ifade kor adamin imaninm geli§mekte 
oldugunu gostermektedir (kr§. 9:36, 38). 



CAGDA§ CEVIRI: 9:18-23 

^'Yahudi yetkililer, gozleri acilan adamin annesiyle babasini cagirmadan onun 
daha once kor olduguna ve gozlerinin acildigina inanmadilar. "Onlara, "Kor 
dogdu dediginiz oglunuz bu mu? Peki, simdi nasil goriiyor?" diye sordular. 
^"Adamin annesiyle babasi su karsiligi verdiler: "Bunun bizim oglumuz oldugunu 
ve kor dogdugunu biliyoruz. ^'Ama simdi nasil gordiigiinii, gozlerini kimin actigini 
bilmiyoruz, ona sorun. Ergin yastadir, kendisi icin kendisi konussun." ^^Yahudi 
yetkililerden korktuklari i9in boyle konustular. Ciinkii yetkililer, Isa'nin Mesih 
oldugunu acik9a soyleyeni havra difi etmek i9in aralarinda sozbirligi etmislerdi. 
^''Bundan dolayi adamin annesiyle babasi, "Ergin yastadir, ona sorun" dediler. 



9:22-23 "Isa'nin Mesih oldugunu a^ik^a soyleyeni" Kor adamin annesiyle 
babasi Yahudi yetkililerden korkuyorlardi. Adamin iyile§tigini dogrulayan 
birden fazla tanik bulunuyordu: (1) Kom§ular (9:8-10); (2) adamin kendisi 
(9: 1 1-17, 24-33) ve (3) ebeveynleri (9: 18-23). 

lOZEL BA§LIK: tKRAR I 

I A. Grek9e'de, ikrar sozciigii i9in kullanilan ayni kokten turemi§ iki ayri| 
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ifade bulunmaktadir (homolegeo ve exomologeo). Yakup'un 
Mektubu'nda homolegeo sozciigii kullanilmi§tir (homo - ayni, lego - 
konu§mak). Sozciigun temel anlami, ayni §eyi soylemek veya kabul 
etmektir. 

B. Kutsal Kitap'in Turk9e 9evirilerinde, bu iki Grek9e sozciik a§agidaki 
bi9imlerde 9evrilmi§tir: 

a. a9ik9a soylemek 

b. a9ik9a kabul etmek 

c. a9ik9a benimsemek 

d. ikrar(Eg) 

C. Bu sozciikler, Yeni Antla§ma'da a§agidaki bi9imlerde kullanilmi§tir: 

1. ant i9mek, soz vermek (kr§. Mat. 14:6-7; El9.7:17) 

2. kabul etmek, a9ik9a soylemek (kr§. Yu. 1:19-20; Luk.22:6; 
El9.24:14;ibr.ll:13) 

3. §ukretmek(kr§. Mat.ll:25;Luk.lO:21;Rom.l4:ll; 15:9) 

4. kabul etmek 

a. bir ki§iyi (kr§. Mat. 10:32; Luk.l2:8; Yu.9:22; 12:42; 
Rom.l0:9; Flp.2:ll; lYu.2:25; Va.3:5) 

b. bir ger9egi (kr§. El9.23:8; 2Ko.ll:13; lYu.4:2) 

5. herkesin huzurunda itiraf etmek (kr§. El9.24:14; ITi. 6:13) 

a. giinahlarm itirafi olmaksizm (kr§. ITi. 6: 12; ibr.4:14; 10:23) 

b. giinahlarm itirafiyla birlikte (kr§. Mat.3:6; £1^.19: 18; Yak.5:16; 
lYu.l:9) 



9:22 "havra di§i etmek" Kor adamin annesiyle babasinin havra di§i edilmekten 
korktuklari anla§ilmaktadn (kr§. 7:47-49). Bu uygulamanin kokeni Ezra 
Kitabi'na dayamyor olabilir (kr§. 10:8). Hahamlarin kaleme aldigi kayitlardan, 
havra di§i edilme cezasinm iif farkli fe^idi oldugunu ogrenmekteyiz: (1) 1 
haftahgina, (2) bir ayligina veya (3) omiir boyu. 



CAGDA§ CEVIRI: 9:24-34 

^''Eskiden kor olan adami ikinci kez 9agirip, "Tanri hakki icin dogruyu soyle" 
dediler, "Biz bu adamin giinahkar oldugunu biliyoruz." ^'O da soyle yanit verdi: 
"O'nun giinahkar olup olmadigini bilmiyorum. Bildigim bir sey var, kordiim, 
^imdi goriiyorum." ^'O zaman ona, "Sana ne yapti? Gozlerini nasil a9ti?" dediler. 
^^Onlara, "Size demin soyledim, ama dinlemediniz" dedi. "Nicin yeniden isitmek 
istiyorsunuz? Yoksa siz de mi O'nun ogrencileri olmak niyetindesiniz?" ^'Adama 
soverek, "O'nun ogrencisi sensin!" dediler. "Biz Musa'nm ogrencileriyiz. 
^'Tanri'nin Musa'yla konustugunu biliyoruz. Ama bu adamin nereden geldigini 
bilmiyoruz." ^"Adam onlara su karsiligi verdi: "Sasilacak sey! O'nun nereden 
geldigini bilmiyorsunuz, ama gozlerimi O acti. '''Tanri'nin, giinahkarlari 
dinlemedigini biliriz. Ama Tanri, kendisine tapan ve istegini yerine getiren kisiyi 

32¥ 



dinler. Diinya var olali, bir kimsenin dogustan kor olan birinin gozlerini actigi 
duyulmamistir. ''^Bu adam Tanri'dan olmasaydi, hicbir sey yapamazdi." ''''Onlar 
buna karsilik, "Tamamen giinah icinde dogdun, sen mi bize ders vereceksin?" 
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diyerek onu di^ari attilar. 



9:24 "Tanri hakki ifin dogruyu soyle" Bu ifade, dogru soyleyeceginden emin 
olmak ifin ki§iye ant ifirmek amaciyla kullamlan bir deyi§tir (kr§. Y§u.7: 19). 

9:25 Bu yanit, 9:16 ile ilgili olmalidir. Bu adamin istedigi teolojik bir 
tarti§maya girmek degil, Isa'yla kar§ila§masinin sonucunda ya§adiklarini 
afiklamaktir. 

9:27 "Yoksa siz de mi O'nun ogrencileri olmak niyetindesiniz?" Bu soru, 
yapisi itibariyla "hayir" yanitini gerektirmektedir. Oldukfa keskin ve alayli bir 
soru iferen bu soruyu sormasi, kor dilencinin ne kadar niiktedan oldugunu 
ortaya koymaktadir. 

9:28a "O'nun ogrencisi sensin!" Bu kor adamin ne zaman bir Mesih imanlisi 
haline geldigi bilinmemektedir. Anla§ildigi kadariyla, Isa'nin kor adami 
baglangifta iyile§tirmesinin, bu adamin kendisine Mesih olarak iman etmesiyle 
bir ilgisi bulunmamaktadir; Isa bu adama Mesih oldugunu 90k daha sonra 
bildirmi§tir (kr§. 9:36-38). Bu boliim, fiziksel iyile§menin mutlaka kurtulu§u da 
beraberinde getirmeyecegini gostermektedir. 

9:28b-29 Bu ayetler, din onderlerinin ya§adigi giiflugu ortaya koymaktadir. 
Talmud'un ayrintili ve belirgin afiklamalarim, Tanri'nm Musa'ya bildirdigi 
vahiyle bir tutmaya fali^iyorlardi. Sahip olduklari teolojik onyargilar, 
zihinlerini kor etmi§ti (kr§. Mat.6:23). 

9:30 "§a§ilacak §ey! O'nun nereden geldigini bilmiyorsunuz, ama gozlerimi 
O afti" Ferisiler'in du§uncelerini furiitmek ifin soyledigi bu sozler, kor 
dilencinin keskin niiktedanhginm ba§ka bir omegidir. 

9:31-33 Bu kor ve egitim g6rmemi§ adam, Tanri hakkinda din onderlerinden 
daha iyi ve daha tutarli bir teolojiye sahipti. 

9:34 "Tamamen gunah ifinde dogdun" Hahamlarin yorumuna dayali Yahudi 
inancinda "asli giinah" ogretisi yoktur (kr§. Eyii. 14:1, 4; Mez.51:5). Yaratili§ 3. 
boliimde anlatilan giinaha du§u§ oykiisiine, hahamlarin yorumuna dayali Yahudi 
inancinda onem verilmiyordu. Yahudiler, her insanda iyi ve kotii niyet (yetzer) 
oldugunu savunuyorlardi. Ferisiler, kor olarak dogmu§ bir giinahkar oldugu ifin 
bu adamin tamkliginm ve iddialarinm gefersiz oldugunu ileri siiriiyorlardi. 

"onu di§ari attilar" Bu soz, tam olarak "onu havra di§i ettiler" anlamina 
gelmektedir. Yetkililer kor adami (1) havraya bir daha gelmekten ve ibadetlere 
katilmaktan men etmi§ ya da (2) toplantidan di§ari atmi§ olabilirler. Baglama 
bakildiginda, 2. olasiligin daha muhtemel oldugu anla§ilmaktadir. 
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CAGDA§ CEVIRI: 9:35-41 

^'isa adami kovduklarini duydu. Onu bularak, "Sen tnsanoglu'na iman ediyor 
musun?" diye sordu. ^'Adam su yaniti verdi: "Efendim, O kimdir? Soyle de 



, 37- 



kendisine iman edeyim." Isa, "O'nu gordiin. ^inidi seninle konusan O'dur" dedi. 
'''Adam, "Rab, iman ediyorum!" diyerek Isa'ya tapindi. ^'Isa, "Gormeyenler 
gorsiin, gorenler kor olsun diye yargiclik etmek iizere bu diinyaya geldim" dedi. 
O'nun yaninda bulunan bazi Ferisiler bu sozleri ifitince, "Yoksa biz de mi 
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koriiz?" diye sordular. Isa, "Kor olsaydimz giinahmiz olmazdi" dedi, "Ama 
^imdi, 'Goriiyoruz' dediginiz icin giinahiniz duruyor." 



9:35 "Sen Insanoglu'na iman ediyor musun?" Antik Grekfe uncial (biiyiik 
harfle yazilan eski bir yazi stili) A elyazmasinda "Tanri Oglu" ifadesi yer 
almakla birlikte, P66, P75, N, B ve D elyazmalarinda "Insanoglu" ifadesi gefer. 
Gerek Yuhanna'nin kullanimindan gerekse elyazmalarindan edinilen bilgilerden 
anla§ildigi kadariyla, "insanoglu" ifadesi daha uygun ve de muhtemelen esas 
ifadedir. Bu soru, yapisi itibariyla "hayir" yanitini gerektirmektedir. 

9:36 "Efendim" Boliimun ba§indan itibaren kor adamin imaninin nasil 
geli§tigini gorebiliriz. Bu dilenci Isa'ya, sirasiyla (1) bir adam (9:11); (2) bir 
peygamber (9:17); (3) efendim (9:36) ve nihayet (4) Rab (9:38) §eklinde hitap 
etmi§tir. 36. ve 38. ayetlerde, ayni Grekfe sozciik sirasiyla "Efendim" ve "Rab" 
§eklinde fevrilmi^tir. Bu sozcugun hangi ayette hangi anlama geldigini, baglam 
belirler. Bkz. 6:20'de yer alan Ozel Ba§lik: Tanri 'ninAdlari. 

9:38 Gozleri afilan kor adamin kurtulu§u afisindan bakildiginda, bu ayet tiim 
oykiiniin doruk noktasidir. Bu ayetin birkaf Grekfe elyazmasi (P75, H, W) ve 
Diatessaron'da (Matta, Markos, Luka ve Yuhanna Miijdeleri'nin ilk 
derlemelerinden biri) yer almamasi §a§irticidir. Ayette, nadir rastlanan iki 
ifadeye rastlanmaktadir: (1) "diyerek" ifadesi yalmzca bu ayette ve l:23'te yer 
alir; (2) "tapindi" ifadesi biitiin Yuhanna Miijdesi boyunca yalmzca bu ayette 
gefer. 

9:39 "yargiflik etmek uzere bu dunyaya geldim" Bu ayet, diinyamn sonunda 
(kiyamet giinii) gerfekle^ecek yargidan soz eden 5:22, 27 ayetleriyle uyumlu 
goriinmektedir; ote yandan, 3:17-21 ve 12:47, 48 ayetleriyle feli^iyor gibi 
goriiniir. Isa kurtulu§ saglamak ifin gelmi§tir, ancak O'nun sundugu bu firsati 
reddedenler kendi kendilerini yargilami§ olurlar. Bu gerfek goz online 
alindiginda, Isa'nin bu ayetteki sozlerinin bir feli^ki olmadigi anla§ilabilir. 

"Gormeyenler gorsun, gorenler kor olsun diye" Bu olay, ozellikle Ye§aya 
Kitabi'nda bildirilen peygamberligin iki anlamda da yerine geldigini gosterir: 
(1) Kibirli Israil Tanri'nm bildirisini anlamayacaktir (kr§. Y§a.6:10; 42:18-19; 
43:8; Yer.5:21; Hez. 12:2); (2) Bununla birlikte yoksul, di§lanmi§ ve sakat 
olmalarina ragmen alfakgoniillulukle tovbe eden ki§iler Tanri'nm bildirisini 
anlayacaklardir (kr§. Y§a.29:18; 32:3-4; 35:5; 42:7, 16). Isa, gormeyi sefen 
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herkes igin diinyamn i§igidir (kr§. 1:4-5, 8-9). 

9:40 "Yoksa biz de mi koruz?" Bu soru, yapisi itibariyla "hayir" yanitim 
gerektirmektedir (kr§. Mat. 15: 14, 23-24). Boliimun son birkaf ayeti, bu 
boliimun, iyile§tirilmesi mumkiin olmayan ruhsal korliikle (bagi§lanmayacak 
olan imansizlik giinahi), iyile§tirilebilir fiziksel korliigii anlatan eyleme 
dokiilmu? bir benzetme oldugunu gostermektedir. 

9:41 Bu ayet, genel gefer bir gerfegi afiklar (kr§. 15:22, 24; Rom.3:20; 4:15; 
5:13; 7:7,9). 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimunun ana 
konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. Bu boliim oncelikli olarak fiziksel §ifadan mi yoksa ruhsal §ifadan mi soz 
etmektedir? (Fiziksel korliik mil yoksa ruhsal korliik mil?) 

2. Bu kor adam, dogmadan once nasil giinah i§leyebilmi§tir? 

3. Kor adam bu boliimiin hangi noktasinda kurtulu§a kavu§mu§tur? 

4. isa dunyayi yargilamak ifin mi yoksa kurtarmak ifin mi yeryiiziine 
gelmi§tir? 

5. "insanoglu" ifadesinin ardinda yatan anlami afiklayimz. 

6. Kor adamin Yahudi yetkililere verdigi yamtlardaki niiktedan yanlari 
siralayimz. 
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YUHANNA 10 

CAGDA^ CEVIRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba^hk 



lyiCoban 10:1-21 

isa'ya Kargi Tepkiler Biiyiiyor 10:22-42 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNl PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 10:1-6 

'"Size dogrusunu soyleyeyim, koyun agilina kapidan girmeyip baska yoldan 
giren kisi hirsiz ve hayduttur. ^Kapidan giren ise koyunlarin cobanidir. ''Kapiyi 
bekleyen ona kapiyi acar. Koyunlar cobanin sesini isitirler, o da kendi koyunlarini 
adlariyla cagirir ve onlari disari gotiiriir. ""Kendi koyunlarinin hepsini di^ari 
9ikarinca onlerinden gider, koyunlar da onu izler. ^iinkii onun sesini tanirlar. 'Bir 
yabancimn pesinden gitmezler, ondan kacarlar. Ciinkii yabancilarin sesini 
tanimazlar." ""tsa onlara bu ornegi anlattiysa da, ne demek istedigini anlamadilar. 



10:1 "Size dogrusunu soyleyeyim" Bkz. l:49'a ait not. 
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"ba§ka yoldan giren ki§i hirsiz ve hayduttur" Agilda, iyi fobana ait olmayan 
bazi koyunlarin da bulunduguna dikkat ediniz (kr§. 7:21-23 ve "Deliceler 
Benzetmesi", Mat. 12:24-30). Buradaki sorun, bazi ki§ilerin Tanri'nm Mesih 
araciligiyla kar§iliksiz olarak verdigi kurtulu§u ki§isel fabalariyla elde etmeye 
9ali§malaridir (kr§. 3:14-16). 

10:2 "Kapidan giren ise koyunlarin fobanidir" Bu boliimde mecazlarin 
harmanlanmasiyla ortaya fikan bir tasvirle kar§ila§iriz. Isa kendisini hem 
koyunlarin kapisi (a.7) hem de koyunlarm fobani olarak tanitir (a. 11 ve a. 14). 
Bu harmanlanmi§ mecazlara gerek Yuhanna'da gerekse Yeni Antla§ma'nm 
diger boliimlerinde rastlamr: 

1. Hem ya§am ekmegi hem de ya§am ekmegini veren ki§i olan Isa (kr§. 
a.6:35,51). 

2. Hem gerfek hem de gerfegi bildiren ki§i olan Isa (kr§. a.8:45-46 ve 
14:6). 

3. Hem yol hem de yolu gosteren ki§i olan Isa (14:6). 

4. Hem kurban hem de kurbani sunan ki§i olan Isa (kr§. Ibraniler). 

"Coban", Eski Antla§ma'da hem Tanri hem de Mesih ifin yaygm olarak 
kullamlan bir addi (kr§. Mez.23; Mez.80:l; Y§a.40: 10-11; lPe.5:l-4). Yahudi 
onderler, Yeremya 23; Hezekiel 34 ve Ye§aya 56:9-12'de "sahte fobanlar" 
olarak adlandirilmi§lardir. Yeni Antla§ma'da, dilimize "onder" §eklinde 
fevrilen Grek^e poimen sozciigu "foban" anlamma gelmektedir (kr§. Ef.4:ll; 
Tit. 1:5, 7). 

10:3 "Koyunlar ^obanin sesini i§itirler" Tanimak ve itaat etmek, ili§kiye 
dayali kavramlardir. 

"kendi koyunlarini adlariyla fagirir" Isa kendisine ait olan herkesi ki§isel ve 
bireysel olarak tanir. ^obanlar, giittiikleri biiyiik siiriilerde bile fogu kez 
hayvanlarma isim takarlar. 

"ve onlari di^ari goturur" Burada yalmzca kurtulu§tan degil, ayni zamanda 
gunliik rehberlikten soz edilmektedir (kr§. a.4 ve 9). 

10:4 Burada soz edilen olaym, geceleri birkaf farkli suriiyii ayni agilda 
barindirma adetiyle ilgili olmasi mumkiindiir. ^oban sabah olunca gelir ve 
kendi koyunlarini fagirirdi. 

10:5 Kilise, daima sahte onderlerle miicadele etmek zorunda kalmi§tir (kr§. 
lTi.4:l-3;2Ti.4:3-4; lYu.4:5-6). 

10:6 "Isa onlara bu ornegi anlattiysa da" "Omek" olarak fevrilen /^aro/m/a 
sozciigii, "benzetme" olarak fevrilen parabole sozciigiiyle ayni kokten 
gelmektedir. Yeni Antla§ma'da bu sozciige yalmzca bu ayette, 16:25, 29'da ve 
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2.Petrus 2:22'de rastlamr. Farkli bir bifimde olmakla birlikte, yaygin olarak 
kullanilan "benzetme" sozciigiiyle ayni anlama geldigi goriilmektedir. 
"Benzetme" kavrami, genellikle bir ruhsal gerfegin daha kolay anla§ilabilmesi 
ifin yaygin olarak bilinen ve ifinde bulunulan kiiltiire uygun bir olayla birlikte 
afiklanmasini ifade etmektedir. Bununla birlikte, gerfegin, ruhsal anlamda kor 
olan gozlerden gizlenmesi anlamina da gelebilmektedir (kr§. 16:29; Mar.4:ll- 
12). 

"ne demek istedigini anlamadilar" 10. boliim zamansal anlamda 9. boliim ile 
ili§kiliyse, burada 'Ferisiler'den soz edilmektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 10:7-10 

^Bunun icin Isa yine, "Size dogrusunu soyleyeyim" dedi, "Ben koyunlarin 
kapisiyim. 'Benden once gelenlerin hepsi hirsiz ve hayduttu, ama koyunlar onlari 
dinlemedi. ^Kapi Ben'im. Bir kimse benim araciligimla iceri girerse kurtulur. 
Girer, 9ikar ve otlak bulur. '"Hirsiz ancak calip oldiirmek ve yok etmek icin gelir. 
Bense insanlar ya^ama, bol ya^ama sahip olsunlar diye geldim." 



10:7 "Ben koyunlarin kapisiyim" Bu, Yuhanna Miijdesi'nde gefen yedi iinlii 
"Ben'im" ifadesinden biridir. Bu mecazi ifade Isa'nm tek gerfek yol oldugunun 
altmi fizmektedir (kr§. 10:8, 10; 14:6). Bu gerfek, sik sik Miijde'nin 
di§layiciligmm doruk noktasi olarak adlandirilir. Kutsal Kitap Tanri'nm kendi 
vahyi olduguna gore, Tanri'nm katinda aklanmayi miimkiin kilacak tek bir yol 
vardir: "Mesih'e iman etmek" (kr§. £1^.4:12; lTi.2:5; bkz. 8:12'ye ait not). 

10:8 "Benden once gelenlerin hepsi hirsiz ve hayduttu" 9. ve 10. boliimde 
Tapinagin Afili^im Anma Bayrami konusu ele alindigina gore (kr§. 10:22), 
burada Eski Antla§ma ile Yeni Antla§ma arasindaki donemde Mesihlik 
iddiasinda bulunan Makabeler'den soz ediliyor olabilir. Bununla birlikte, bu 
soziin sahte din onderlerine ili§kin Eski Antla§ma boliimleriyle baglantili olmasi 
da miimkiindiir (kr§. Yer.23 ve Hez.34). 

Oldukfa mecazi olan bu anlatim ve daha onceki muglak ifadeler, ilk 
yazmanlarin bu boliimiin anlamim afiklamak amaciyla ilaveler ya da degi§imler 
yapmalarina neden olmu§tur. Bir elyazmasinda (D) yalmzca "hepsi" ifadesi, 
birka? elyazmasinda ise (P45, P75 ve K) "benden once" ifadesi metinden 
9ikarilmi§tir. 

10:9 "Bir kimse benim araciligimla i^eri girerse kurtulur" Isa, Tanri'ya 
ula§tiran tek yoldur (kr§. 14:6). Bu baglamda, "kurtulu§" sozciigiiniin Eski 
Antla§ma'daki fiziksel kurtulu§ anlamim ta§iyor olmasi miimkiindiir. Bununla 
birlikte, Yuhanna genellikle iki anlam birden barindan sozciikler kullanmayi 
tercih etmi§tir. Bu ayette, ruhsal kurtulu? kavrami da ima edilmektedir (kr§. 
a.42). 

10:10 "Hirsiz" Bu sozciik, sahte fobanlarin (din onderlerinin) gizli niyetlerini 
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gostermektedir. Ayni zamanda, §eytan'in amacini da ortaya koyar! Ucretli 
i^filerin umursamazligi a. 12-13'te goriilebilir. 

"yok etmek" Bkz. a§agidaki Ozel Ba§lik. 



OZEL BA§LIK: YIKIM (Apollumi) 

Bu sozciik, sonsuz yargi veya yok edilme gibi teoloji kavramlariyla ilgili 
biiyiik bir karma§aya yol afan oldukfa geni§ bir anlam yelpazesine sahiptir. 
Basit anlamda mahvetmek, yok etmek anlamlarina gelmektedir. 

Sorun, bu sozciigun mecazi kullanimlarindan kaynaklanir. Bu durum, 
Louw ve Nida'nin Greek-English Lexicon of the New Testament, Based 
On Semantic Domains, cilt 2, s.SO'da a9ikla goriilebilir. Bu kaynak, 
sozciigiin 9e§itli anlamlarini §6yle siralar: 

1. mahvetmek (orn. Mat. 10:28; Luk.5:37; Yu.lO:10; 17:12; 
El9.5:37; Rom.9:22; cilt. 1, s.232) 

2. elde edememek (orn. Mat.l0:42; cilt 1, s.566) 

3. kaybetmek (orn. Luk.l5:8; cilt 1, s.566) 

4. bir §eyin yerini bilememek (orn. Luk.l5:3-4; cilt 1, s.330) 

5. olmek (6m. Mat. 10:39; cilt 1, s.266) 

Gerhard Kittel, Theological Dictionary of the New Testament adli 
kitabmda (cilt 1, s.394) sozciigiin dort anlammi belirterek farkli 
kuUammlarmi a9iklamaya 9ali§ir: 

1. yok etmek veya oldiirmek (orn. Mat. 2:13; 27:20; Mar.3:6; 9:22; 
Luk.6:9; lKo.l:19) 

2. kaybetmek (orn. Mar.9:41; Luk. 15:4,8) 

3. olmek (orn. Mat.26:52; Mar.4:38; Luk.ll:51; 13:3, 5, 33; 15:17; 
Yu.6:12, 27; lKo.lO:9-10) 

4. kaybolmak (orn. Mat.5:29-30; Mar.2:22; Luk. 15:4, 6, 24, 32; 21:18; 
El9.27:34) 

Kittel, §6yle devam eder: 

"Genellikle, Sinoptik Miijdeler'de oldugu gibi #2 ve #4 numarali anlamlarin 
altinda bu diinya ile ilgili anlamlar yatarken, Pavlus ile Yuhanna'nin 
ifadelerinde oldugu gibi #1 ve #3 numarali anlamlarin altinda oliimden sonraki 
diinya ile ilgili bir anlam yattigim goriiriiz" (s.394). 

i§te bu noktada karma§a ba§lar. Sozciik, farkli Yeni Antla§ma yazarlarinm 
degi§ik bifimlerde kullandigi farkli anlamlara sahiptir. Robert B. Girdlestone 
{Synonyms of the Old Testament, s. 275-277), bu sozciigii, Mesih'i taniyan ve 
O'nda sonsuz ya§ama sahip olan ki§iler kar§isindaki ahlaki afidan fokmii^ ve 
Tanri'dan sonsuza dek ayri kalmayi bekleyen ki§ilerle ilgili olarak kullamr. Ilk 
gruptaki insanlar kurtulmu? olanlar, digerleri ise mahvolmu§ olanlardir. 

Ki§isel olarak, bu sozciigiin "yok etmek"ten soz ettigini dii§iinmiiyorum. 
"Sonsuz" sozciigii Matta 25:46'da hem sonsuz azap hem de sonsuz ya§am ifin 
kullanilmi§tir. Bunlardan birini hafife almak, ikisini de hafife almak anlamina 
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Ngelecektir! 



"Bense insanlar ya§ama, bol ya§ama sahip olsunlar diye geldim" Bu ifade 
siklikla maddi varliklara ili§kin bir vaat olarak du§unulse de, baglami itibariyla 
maddi zenginlikle degil, Isa'yi ki§isel olarak tammakla ve O'nun sagladigi 
ruhsal bereketlerle ilgilidir. Bu ya§amda daha 90k §ey elde edebilmeyle degil, 
gerfek ya§ami bilmek ve elde etmekle ilgilidir! 

Sinoptik Miijdeler isa'nin Tanri'nin Egemenligi konusuna verdigi onemin 
iizerinde dururken, Yuhanna, Isa'nm sonsuz ya§am konusuna verdigi onemin 
iizerinde durur. 



CAGDA§ CEVIRI: 10:11-18 

''Ben iyi cobanim. lyi coban koyunlari ugruna canini verir. '^Koyunlarin 
9obani ve sahibi olmayan iicretli adam, kurdun geldigini goriince koyunlari 
birakip kacar. Kurt da onlari kapar ve dagitir. '''Adam kacar. ^iinkii iicretlidir ve 
koyunlar icin kaygi duymaz. '''"Ben iyi 9obanim. Benimkileri tanirim. Baba beni 
tanidigi, ben de Baba'yi tanidigim gibi, benimkiler de beni tanir. Ben 
koyunlarimin ugruna canimi veririm. '*Bu agildan olmayan baska koyunlarim 
var. Onlari da getirmeliyim. Benim sesimi ifitecekler ve tek siirii, tek coban olacak. 
'^Canimi, tekrar geri almak iizere veririm. Bunun icin Baba beni sever. "Canimi 
kimse benden alamaz; ben onu kendiligimden veririm. Onu vermeye de tekrar geri 
almaya da yetkim var. Bu buyrugu Babam'dan aldim. 



10:11,14 "Ben iyi fobanim" Bu, Eski Antla§ma'da Mesih (kr§. Hez.34:23; 
Zek.ll; lPe.5:4) ve YHVH (kr§. Mez.23:l; 28:9; 77:20; 78:52; 80:1; 94:7; 
100:3; Y§a.40: 11; Yer.23: 1; 31:10; Hez.34: 1 1-16) ifin kullamlan bir addir. 

"iyi" §eklinde fevrilebilecek iki Grekfe sozciik bulunmaktadir: (1) agathos, 
Yuhanna'da genellikle nesneler ifin kullanilmi§tir ve (2) kalos, Septuaginta'da 
koturmn kar§it anlamlisi olan iyi anlaminda kullanilmi§tir. Yeni Antla§ma'da 
"giizel", "asil" ve "degerli" anlamlarim ta§ir. Bu iki sozciik Luka 8:15'te 
birlikte kullanilmi§tir (bkz. 8: 12'ye ait not). 

10:11 "Iyi foban koyunlari ugruna canini verir" Bu ifade, Mesih'in bizim 
yerimize odedigi kefaretten soz etmektedir (kr§. a. 11, 15, 17, 18). O, giinahli 
insanlik ifin canini goniillii olarak vermi§tir (kr§. Y§a.52: 13-53: 12; Mar. 10:45; 
2Ko.5:21). Gerfek ve bol ya§ama yalmzca Mesih'in oliimu araciligiyla 
kavu§mak mumkiindur. 

Bruce M. Metzger {A Textual Commentary on the Greek New Testament) 
bu ayetle ilgili ilginf bir hususa deginir: 

"Yuhanna'ya ozgil 'canini vermek' ifadesi (10:15, 17; 13:37, 38; 

15:13 lYu.3:16) yerine, birkag elyazmasmda (P45, N, D), Sinoptik 

Miljdeler'de yer alan 'canini fidye olarak vermek' ifadesi (Mat.20:28; 

Mar. 10:45) kullamlmijtir" (s.230). 

10:14-15 kr§.a.3-5. 
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"Baba beni tanidigi, ben de Baba'yi tanidigim gibi" Bu, Yuhanna'da 
yinelenen bir konudur. Isa, Baba'yla olan yakin ili§kisine dayanarak 
konu§makta ve hareket etmektedir. 

14-15. ayetlerdeki bu §a§irtici kiyaslamada, Baba ile Ogul arasindaki 
yakinlik Ogul ile izleyicileri arasindaki yakinlikla kar§ila§tirilmaktadir (kr§. 
14:23). Yuhanna "tanimak" fiilini kullanirken kavranabilir gerfeklere degil, 
fiilin ibranice'de ifade ettigi yakin payda§lik anlamina odaklanmaktadir. Isa 
Baba'yi tanir; Isa'yi taniyanlar da Tanri'yi tanir! 

10:16 "Bu agildan olmayan ba^ka koyunlarim var" Bu soz, Ye§aya 56:6-8'i 
animsatmaktadir. Baglam goz online alindiginda, bu soziin (1) Samiriyeliler'i 
(kr§. 4:1-42) veya (2) Yahudi olmayan uluslardan olu§an Kilise'yi (kr§. 4:43- 
54) ifade ediyor olmasi gerekir. Burada, Mesih'e iman edenlerin birliginden soz 
edilir. 

"tek suru, tek foban olacak" Bu, daima Tanri'nm hedefi olmu§tur (kr§. 
Yar.3:15; 12:3; Cik- 19:5-6). Bu birligin teolojik yonleri Efesliler 2:11-3:13 ve 
4: 1-6'da ele alinmi§tir. 

10:17 "Canimi, tekrar geri almak uzere veririm" Isa burada oliimden 
dirileceginden soz etmektedir. Yeni Antla§ma'da genellikle Baba'nm, sundugu 
kurbani kabul ettigini gostermek ifin Ogul'u dirilttigi vurgulamr (kr§. 18b). 
Fakat burada, Isa'nin dirili§teki kendi giicii ortaya koyulmaktadir. 

Bu ifade, Yeni Antla§ma'nin kurtulu§ saglayan i§leri, Ufliibirlik olan 
Tanri'nm iif ki§iligine de atfettigini gostermek ifin harika bir firsat 
sunmaktadir: 

1. isa'yi Baba Tanri diriltmi§tir (kr§. El9.2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 
13:30, 33-34, 37; 17:31; Rom.6:4, 9; 10:9; lKo.6:14; 2Ko.4:14; 
Gal.l:l;Efl:20;Kol.2:12; lSe.l:10). 

2. isa kendisini diriltmi§tir (kr§. Yu.2: 19-22; 10: 17-18). 

3. isa'yi Tanri'nm Ruhu diriltmi§tir (kr§. Rom.8: 1 1). 

"Bunun ifin Baba beni sever" Ogul canini vermeye mecbur olmadigi gibi, 
Baba da Oglu'nu vermeye mecbur degildi. Bu soz, Tanri'nm insan olan isa'yi 
itaati yiiziinden odiillendirdigi §eklinde yorumlanmamalidir (Bu sapkin ogreti 
"evlat edinme" ogretisi olarak adlandirilmi§tir). 

10:18 "yetkim var" Burada kullamlan "yetki" sozciigii, l:12'de yer alan "hak" 
sozciigu ile aynidir. "Giif", "yasal hak" veya "kudret" §eklinde fevrilebilir. Bu 
ayet, isa'nin guciinu ve yetkisini gostermektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 10:19-21 

^'Bu sozlerden dolayi Yahudiler arasinda yine ayrilik dogdu. ^"Bircogu, "O'nu 
cin 9arpmi$, delidir. Nicin O'nu dinliyorsunuz?" diyordu. ^^Baskalari ise, "Bunlar, 
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cin carpmis bir adamin sozleri degil" dediler. "Cin, korlerin gozlerini acabilir 



10:19 isa hakkindaki fikir ayriliklari, 6:52; 7:12, 25; 9:8-9, 16; 10:19-21; 11:36- 
37 ayetlerinde oldugu gibi tiim Yuhanna Miijdesi boyunca devam etmektedir. 
Bazi insanlarin Miijde'yi kabul ederken digerlerinin reddetmesi, Tanri'nin 
onbelirlemesi ile insanin ozgiir iradesi arasindaki gerilimi yansitmaktadir. 

10:20 "O'nu cin 5;arpmi§, delidir" Bu, Isa'ya iki farkli amafla yoneltilen 
yaygin bir suflamadir: (1) 7:20'de ve bu ayette, isa'nin zihinsel bir hastaligi 
oldugunu iddia etmek ifin kullanilmi§tir; (2) ayni suflama, Ferisiler tarafindan 
isa'nin giiciinun kaynagim afiklamak ifin kullanilmi§tir (kr§. 8:48, 52; 10:21). 

10:21 Kor adamin gozlerinin afilmasi, Mesih'e ait bir belirtiydi (kr§. ^ik.4:ll; 
Mez.l46:18; Y§a.29:18; 35:5; 42:7). Burada ve 9. boliimde, Israil'in ifinde 
bulundugu ruhsal korliik (kr§. Y§a.42: 19) ima edilmektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 10:22-30 

^^O sirada Yerusalim'de Tapinagin Acilisini Anma Bayrami kutlamyordu. 
Mevsim kisti. ^^Isa tapinagin avlusunda, Siileyman'in Eyvani'nda yiiriiyordu. 
^''Yahudi yetkililer O'nun cevresini sararak, "Bizi daha ne kadar zaman kuskuda 
birakacaksin?" dediler. "Eger Mesih isen, bize acikca soyle." ^'Isa onlara fu 
karsiligi verdi: "Size soyledim, ama iman etmiyorsunuz. Babam'in adiyla yaptigim 
isler bana tanildik ediyor. ^""Ama siz iman etmiyorsunuz. ^iinkii benim 
koyunlarimdan degilsiniz. ^^Koyunlarim sesimi i^itir. Ben onlari tanirim, onlar da 
beni izler. ^'Onlara sonsuz ya^am veririm; asla mahvolmayacaklar. Onlari hie 
kimse elimden kapamaz. ^'Onlari bana veren Babam her seyden ustiindiir. Onlari 
Baba'nin elinden kapmaya kimsenin giicii yetmez. '"'Ben ve Baba biriz." 



10:22 "Tapinagin Afili§ini Anma Bayrami" Josephus bu bayrami "l§iklar 
Bayrami" olarak adlandirmi§tir. Guniimiizde Hanuka adiyla bilinmektedir. 
Aralik ayinin ortalarinda kutlanan ve sekiz giin siiren bayramda, Yahuda 
Makabe'nin 1.0. 164 yilinda kazandigi sava§in ardindan Yeru§alim'deki 
tapinagin yeniden afilmasi ve adanmasi kutlamr. Selefki krali IV. Antiyokus 
Epifanes 1.0. 168'de Yahudiler'i Helen adetlerini uygulamaya zorlami§ti (kr§. 
Dan.8:9-14). Yeru§alim'deki tapinagi bir putperest mabedine fevirmi?, hatta 
Kutsal Yer'e bir Zeus sunagi yaptirmi§ti. Kahin Modin'in ogullarindan biri olan 
Yahuda Makabe bu Suriyeli hiikumdari alt ederek tapinagi putlardan temizledi 
ve yeniden RAB'be adadi. 

"Suleyman'in Eyvani" Burasi, Isa'nin halka seslendigi Kadinlar Avlusu'nun 
dogu kanadi boyunca uzanan iizeri tenteyle kapatilmi§ bir alandi. Josephus, 
Siileyman'm Eyvam'nm 1.0. 586'da ya§anan Babil saldirisindan saglam 
fiktigim kaydetmi§tir. 
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10:24 "Eger Mesih isen" Ferisiler, Isa'nin Mesih olduguna inanmiyorlar ve 
O'nun bu konudaki iddialarini siirekli sorguluyorlardi. 

"bize afikfa soyle" Bu ayette, deginmemiz gereken birkaf husus 
bulunmaktadir. Ilk olarak, Isa bildirisini benzetmelerle, mecazi bir dille ve 
belirsiz ikicil ifadelerle afiklami^ti. Tapinaktaki bu kalabalik Isa'nin kendisini 
afikfa ifade etmesini istiyordu. Bkz. 7:4'te yer alan Ozel Ba§lik: Cesaret 
(Parresia). 

ikinci olarak, Isa ile ayni donemde ya§ayan Yahudiler Mesih'in beden alarak 
diinyaya gelmi§ Tanri olmasini beklemiyorlardi. Isa, Tanri'yla bir oldugunu 
birka? kez s6ylemi§ti (kr§. 8:56-59), ancak burada halk ozellikle Mesih'e ili§kin 
bir soru yoneltti. Yahudiler Meshedilmi§ Ki§i'nin Musa gibi hareket etmesini 
bekliyorlardi (kr§. Yas.l8:15, 19). Isa 6. boliimde tam olarak bu §ekilde hareket 
etti. Gerfeklegtirdigi i§lerle Eski Antla§ma'daki peygamberlik bildirilerini 
yerine getirdi (ozellikle kor adamin iyile§tirilmesi, 9. boliim). Aradigi biitiin 
belirtiler halka g6sterilmi§ti. Asil sorun, isa'nin, askeri ve milli bir lider olarak 
gelmesini bekledikleri Mesih tasvirine uymuyor olmasiydi. 

10:25 "Babam'in adiyla yaptigim i§ler bana taniklik ediyor" Isa, 
gerfeklegtirdigi eylemlerin iddialarini dogruladigim belirtmi§tir (kr§. 2: 23; 
5:36; 10:25,38; 14:11; 15:24). 

10:28 "Onlara sonsuz ya§am veririm" Sonsuz ya§am ifadesi hem nitelik hem 
de nicelik bildirmektedir. Bu, yeni fag ya§amidir ve artik Mesih'e iman 
araciligiyla bu ya§ama kavu§mak miimkiindur (kr§. 3:36; 11:24-26). 

"asla mahvolmayacaklar. Onlari hi? kimse elimden kapamaz" Bu, 

imanlinm sahip oldugu kurtulu§ giivencesine ili§kin Yeni Antla§ma'daki en 
giiflii ayetlerden biridir (kr§. 6:39). Bizleri Tanri'nm sevgisinden ayirabilecek 
tek ki§inin ancak ve ancak kendimiz oldugu afiktir (kr§. Rom.8:38-39; Gal. 5:2- 
4). Sahip olunan kurtulu§ giivencesi, imanda sebat ile dengelenmelidir (bkz. 
8:3rde yer alan Ozel Ba§lik). Giiven, Ufliibirlik olan Tanri'nm eylemlerine ve 
karakterine dayandirilmalidir. 

Yuhanna Miijdesi, Mesih'e iman etmeyi siirdiiren ki§ilerin kurtulu? giivenine 
sahip oldugundan soz eder. Bu, oncelikle iften tovbe ve imanla ba§layan ve 
daha sonra Tanri'yla ki§isel bir ili§ki §eklinde siirdiirulen bir ya§am bifimidir. 
Bu ki§isel ili§ki kavraminm saptirilmasi teolojik bir sorundur ("bir kez kurtulan, 
sonsuza dek kurtulur"). Gerfek kurtulu§un kaniti, devamli olarak siirdiirulen bir 
imandir (kr§. Ibraniler, Yakup ve 1. Yuhanna). 

10:29 "Onlari bana veren Babam her §eyden ustundur" Bu, imanlinm sahip 
oldugu Baba'nm giiciine dayanan kurtulu§ giivencesine ili§kin harika bir ayettir! 
imanlinm giivencesi, Kutsal Kitap'taki diger tiim ruhsal gerfekler gibi, gerilim 
dolu ve antla§maya bagli bir ferfevede sunulmu§tur. imanlinm kurtulu§ umudu 
ve giivencesi, Ufliibirlik olan Tanri'nm merhametine ve liitfuna dayanmaktadir. 
Bununla birlikte, ki§i imanini siirdiirmelidir. Kurtulu§, Kutsal Ruh'un 
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yonlendirmesi sayesinde tovbe ve imanla ba§lar. Fakat ayni zamanda devamli 
bir tovbe, iman, itaat ve gayretle siirduriilmesi gerekir. Kurtulu§ bir iiriin (hayat 
sigortasi, cennet bileti) degil, Mesih araciligiyla Tanri'yla kurulan ve 
geli§tirilmekte olan ki§isel bir ili§kidir. 

Tanri'yla kurulan dogru bir ili§kinin gozle goriiliir kaniti, ki§inin ya§aminin 
bir iman ve hizmet ya§amina d6nu§mesidir (kr§. Mat.7). Kutsal Kitap'ta 
diinyasal Hiristiyanlar'in ornekleri azdir (kr§. lKo.2-3). Imanli ki§inin yalnizca 
oliince cennete gideceginden degil, ayni zamanda ula§masi gereken bir olfiit 
oldugundan da soz etmek gerekir; bu olfiit Mesih' in benzerligidir. Kutsal 
Kitap'a gore imanda geli§en, Tanri'ya hizmet eden ve giinahla miicadele eden 
ki§iler kurtulu? giivencesine sahip olurlar. Fakat bir imanhda meyve yoksa, 
kurtulu§un kokii de yok demektir! Kurtulu§ yalnizca liituf sayesinde ve iman 
araciligiyla miimkiindur; ancak gerfek kurtulu§un kaniti "iyi i§ler"dir (kr§. 
Ef.2: 10; Yak.2: 14-26). 

10:30-33 "Ben ve Baba biriz ... Yahudi yetkililer O'nu ta§lamak ifin yerden 
yine ta§ aldilar" Bu, Isa'nin Mesih ve Tanri olduguna ili§kin giiflii 
ifadelerinden biridir (kr§. 1:1-14; 8:58; 14:8-10). Yahudiler, Isa'nin soyledigini 
tami tamina anlami§lar ve sozlerini Tanri'ya kar§i kiifur saymi§lardi (kr§. 10:33; 
8:59). Levihler 24: 16'ya dayanarak Isa'yi ta§lamaya giri§tiler. 



CAGDA§ CEVIRI: 10:31-39 

'''Yahudi yetkililer O'nu taslamak i9in yerden yine tas aldilar. ''^Isa onlara, 
"Size Baba'dan kaynaklanan bircok iyi isler gosterdim" dedi. "Bu islerden hangisi 
icin beni tasliyorsunuz?" ''^Soyle yanit verdiler: "Seni iyi islerden otiirii degil, 
kiifiir ettigin i9in tasliyoruz. Insan oldugun halde Tanri oldugunu ileri 
siiriiyorsun." ''''Isa su karsiligi verdi: "Yasanizda, 'Siz ilahlarsiniz, dedim' diye 
yazili degil mi? ''^Tanri, kendilerine soziinii gonderdigi kimseleri ilahlar diye 
adlandirir. Kutsal Yazi da gecerliligini yitirmez. ^'Baba beni kendine ayirip 
diinyaya gonderdi. Oyleyse 'Tanri'nin Oglu'yum' dedigim icin bana nasil 'Kiifiir 
ediyorsun' dersiniz? ''^Eger Babam'in islerini yapmiyorsam, bana iman etmeyin. 
'''Ama yapiyorsam, bana iman etmeseniz bile, yaptigim islere iman edin. Oyle Id, 
Baba'nm bende, benim de Baba'da oldugumu bilesiniz ve anlayasmiz." '"O'nu 
yine yakalamaya 9alistilarsa da, ellerinden siyrilip kurtuldu. 



10:31 Bu ayette anlatilan olay Isa'nin 10:30'daki ifadesiyle ilgilidir. Isa Yahudi 
yetkililerin suflamalarim, hahamlardan kaynaklanan ali§ilmadik bir savla 
yamtladi. Bu, temelde Eski Antla§ma'da Tanri ifin kullamlan bir ad olan 
Elohim sozciigii ile yapilan bir soz oyunuydu (kr§. Yar. 1). Burada fogul olarak 
kullamlan bu ad, siklikla melekler ve diinyasal liderler (hakimler) ifin de 
kullamliyordu. 

10:32 iyi (kalos) foban, Baba'dan kaynaklanan iyi (kalos) i§ler yapar. 

10:33 "kufur ettigin ifin" Isa, Yahudi yetkililerin Baba'yla bir oldugu 
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§eklindeki iddiasini tamamen dogru olarak anladiklarini biliyordu. 

10:34 "Yasanizda" Isa Mezmurlar'dan alinti yapmasina ragmen, "Yasa" adini 
kullanmi§tir (kr§. 12:34; 15:25; Rom.3:9-19). Yasa adi genellikle Musa'nm 
Yazilari (Tora) olan Yaratili§'tan Yasa'nin Tekrari'na kadarki kitaplari ifade 
etmek ifin kullanilmi§tir. Bu durum, Yasa admm geni§ anlamda tiim Eski 
Antla§ma'yi ifade ettigini gostermektedir. 

"Siz ilahlarsiniz" Isa, Mezmur 82:6'dan almti yapmi§tir. Bu ayette, diinyasal 
liderlerden soz eden Elohim adi kullanilmi§tir. Bu hakimler (kotii olmalarma 
ragmen) "Yiiceler Yiicesi'nin ogullari" olarak adlandirilmi§lardir. Yahudi 
yetkililer, insan olmasma ragmen Tanri'yla bir oldugunu iddia ettigi ifin Isa'ya 
saldiriyorlardi. Ancak, ba§ka insanlar da "ilah" olarak adlandirilmi§ti (kr§. 
Cik.4:16; 7:1; 22:8, 9; Mez.82:6; 138:1). 

isa yetkililere §unu soyliiyor: "Kutsal Yazilar biitiinuyle dogrudur ve 
insanlara Elohim admi vermektedir. O halde, Tanri Oglu oldugumu soyledigim 
ifin neden beni Tanri'ya kiifur etmekle sufluyorsunuz?" Elohim adi Ibranice'de 
fogul bir sozciik olmakla birlikte, Eski Antla§ma'daki Tanri'dan soz etmek ifin 
kullamldigmda tekil olarak fevrilmi^tir. Bkz. 6:20'de yer alan Ozel Ba§lik: 
Tanri'mn Adlari. Bu ayette yer alan soru, Yuhanna'ya ozgii bir soz oyunu 
olabilir: Elohim adi iki anlama sahiptir ve bu soru yapisi itibariyla "evet" 
yanitim gerektirmektedir. 

10:35 "Kutsal Yazi da geferliligini yitirmez" Yuhanna, Isanin sozleri 
hakkinda birfok kez yorumda bulunmu§tur. Bu soziin Isa'ya mi yoksa 
Yuhanna'ya mi ait oldugu bilinmemektedir. Ne olursa olsun, bu soz Tanri 
tarafindan esinlediginden, bu durum sorun te§kil etmemektedir. Bu soziin 
vurgusu, Kutsal Yazilar'in giivenilirligidir. Isa ve Elfiler Eski Antla§ma'yi ve 
yaptiklari afiklamalari Tanri'mn yegane sozleri olarak kabul etmi§lerdir (kr§. 
Mat.5: 17-19; lKo.2:9-13; lSe.2:13; 2Ti.3:16; Yas.l:23-25; 2Pe.l:20-21; 3:15- 
16). 

H. C. G. Moule, "The Life of Bishop Moule" (Piskopos Moule'un Ya§ami) 
adli kitabinda §6yle demektedir: 

"isa Mesih Kutsal Kitap'a biltunuyle gilvenmijtir. Kutsal Kitap'ta, 
zihnimi yoran agiklanamaz ve girift bazi hususlar olmasma ragmen, sirf 
isa Mesih yilzunden ben de Kutsal Kitap'a gtlvenmeye ve bunu koril 
korilne degil, htlrmetkar bir bigimde yapmaya kararliyim" (s. 138). 

10:36 isa bu ayette, kendisini Baba'nm seftigini ("adadigim" veya 
"kutsadigim") ve (Mesih olarak) gonderdigini soylemektedir. O halde, "Tanri 
Oglu" olarak adlandirilmaya hakki vardir. israil'in hakimleri nasil Tanri'yi 
temsil ediyorlarsa, isa da Baba'yi hem sozleriyle hem de eylemleriyle temsil 
etmektedir. Bkz. 5:24'te yer alan Ozel Ba§lik: Gondermek (Apostello). 

10:37 19-21. ayetlerin ifade ettigi tam olarak budur. isa'nin gerfekle^tirdigi 
mucizeler, Tanri'mn i§lerini yansitmaktadir. 
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10:37, 38 "yapmiyorsam ... yapiyorsam" Isa, Baba'nm i§lerini yapmi§tir. 
Oyleyse, O'na inanmalari, Isa'dan ve Baba'yla bir oldugundan emin olmalari 
gerekmektedir (kr§. 10:30, 38). Bkz. l.Yuhanna 2: lO'da yer alan Ozel Ba§lik. 

10:39 Bu, isa'nin kendisine zarar vermek isteyenlerin elinden kurtuldugu birkaf 
durumdan birisidir (kr§. Luk.4:29-30; Yu.8:59). isa'nin (1) mucizevi bir 
bifimde mi, yoksa (2) fevresindeki diger insanlara fiziki afidan benzemesi 
sayesinde halkin arasina kari§arak mi kurtuldugu belirsizdir. 



CAGDA§ CEVIRI: 10:40-42 

'"Tekrar §eria Irmagi'nin karsi yakasina, Yahya'nin baslangicta vaftiz ettigi 
yere gitti ve orada kaldi. ''^Bircoklari, "Yahya hie mueize yapmadi, ama bu adam 
i9in soylediklerinin hepsi dogru cikti" diyerek Isa'ya geldiler. ""^Ve orada 
bircoklari O'na iman etti. 



10:40 Burada, §eria Irmagi'nin dogusundaki Beytanya yakinlarinda bir 
bolgeden soz edilmektedir. 

10:42 Yahudi yetkililer Isa'yi reddetmelerine ragmen, halktan birfok ki§i Isa'ya 
iman etmi§tir (kr§. 2:23; 7:31; 8:30). Bkz. 2:23 'te yer alan Ozel Ba§lik. 



TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagimz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisimz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Mujdesi'nin bu boliimiinun ana 
konularim du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. Yuhanna, kullandigi mecazlari neden bu kadar kari§ik veriyor? (Omek: "Isa 
hem koyunlarin kapisi hem de iyi fobandir"). 

2. Yuhanna lO'un Eski Antla§ma'daki temeli nedir? 

3. isa'nin "canini vermesinin" anlam ve onemi nedir? 

4. Yahudiler neden isa'yi cin farptigim iddia etmeyi siirdiirduler? 

5. isa'nin gerfekle^tirdigi i§ler neden boylesine onemlidir? 

6. "imanlinm sahip oldugu kurtulu§ guvencesi"ni, "kutsallarin gostermesi 
gereken gayref'le nasil bagda§tirabiliriz? 
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YUHANNA 11 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Lazar'in Oliimii 11:1-16 

isa Lazar'i Diriltiyor 1 1 : 17-46 

isa'yi Oldiirme Tasansi 11:47-57 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim bolumii bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin bolumlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 11:1-16 

^Meryem ile kizkardefi Marta'nin koyii olan Beytanya'dan Lazar adinda bir 
adam hastalanmi^ti. ^Meryem, Rab'be giizel kokulu yag siiriip sa9lariyla O'nun 
ayaklarini silen kadindi. Hasta Lazar ise Meryem'in kardefiydi. ''iki kizkarde^ 
isa'ya, "Rab, sevdigin kisi hasta" diye haber gonderdiler. ""Isa bunu isitince, "Bu 
hastalik oliimle sonuclanmayacak; Tanri'nin yiiceligine, Tanri Oglu'nun 
yiiceltilmesine hizmet edecek" dedi. "Isa Marta'yi, kizkarde^ini ve Lazar'i severdi. 
'"^Bu nedenle, Lazar'in hasta oldugunu duyunca bulundugu yerde iki giin daha 
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kaldiktan sonra ogrencilere, "Yahudiye'ye donelim" dedi. *6grenciler, "Rabbi" 
dediler, "Yahudi yetkililer demin seni taslamaya kalkistilar. Yine oraya mi 
gidiyorsun?" 'Isa su karsiligi verdi: "Giinun on iki saati yok mu? Giindiiz yiiriiyen 
sendelemez. ^iinkii bu diinyanin isigini goriir. '"Oysa gece yiiriiyen sendeler. 
Ciinkii kendisinde isik yoktur." ^'Bu sozleri soyledikten sonra, "Dostumuz Lazar 
uyudu" diye ekiedi, "Onu uyandirmaya gidiyorum." '^Ogrenciler, "Ya Rab" 
dediler, "Uyuduysa iyilefeceirtir." '''Isa Lazar'in oliimiinden soz ediyordu, ama 
onlar olagan uykudan soz ettigini sanmislardi. ^''Bunun iizerine tsa acik9a, "Lazar 
oldii" dedi. ''"Iman edesiniz diye, orada bulunmadigima sizin icin seviniyorum. 
^inidi onun yanina gidelim." '*"iidz" diye anilan Tomas obiir ogrencilere, "Biz de 
gidelim, O'nunla birlikte olelim!" dedi. 



11:1 "adinda bir adam hastalanmi§ti" Bitmemi§ bir eylem gosteren gefmi^ 
zaman kipindeki bu fiil adamin uzun siiredir hasta oldugunu belirtir. Ancak, 
"hastalanmaya ba§lami§ti" §eklinde de fevrilmesi miimkundur. 

"Lazar" "Tanri yardim eder" veya "Tanri yardimcidir" anlamina gelen Ibranice 
"Eleazer" adinin bir tiirevidir. Yuhanna, okuyucularinin, Isa'nm Meryem, Marta 
ve Lazar ile dost oldugunu bildiklerini varsaymi§tir (kr§. bu ki§ilerden Sinoptik 
Miijdeler'de soz edilen tek boliim olan Luka 10:38-42). 

"Beytanya" Burasi, 1:28 ve 10:40 ayetlerinde soz edilen §eria Irmagi'nm 
kiyisinda bulunan Eriha yakinlarindaki Beytanya' dan farkli bir yerdir. Burada 
soz edilen Beytanya, Yeru§alim'in yakla§ik 3 km kadar giineydogusunda ve 
Zeytin Dagi sirtlarinda bulunmaktadir; Isa'nin Yeru§alim'e geldiginde kalmayi 
en 90k sevdigi yerdir. 

"Meryem" Ibranice "Miryam" adinin tiirevidir. 

"Marta" "Hanim" sozciigiiniin Aramicesi'dir. Iflerindeki en ya§li ki§i olan 
Marta adindan ilk sirada soz edilmemesi ali§ilmadik bir durumdur; bunun Luka 
10:38:42'de anlatilan olayla baglantili olmasi mumkiindur. 

11:2 "Meryem, Rab'be guzel kokulu yag surup sa^lariyla O'nun ayaklarmi 
silen kadmdi" Meryem'in bagliligim anlatan bu kayit (kr§. 12:2-8) hem 
Matta'da (kr§. 26:6-13) hem de Markos'ta (kr§. 14:3-9) yer almaktadir. Luka 
7:36'da farkli bir kadmdan soz edilmektedir. 

Bu ayet, Miijde'de kaydedilmemi§ bir olaydan soz eder. Bu olay, 12. 
boliimde anlatilmi§tir. Birfok ki§i bu durumun, Yuhanna'nm, okuyucularmm bu 
aileyi ba§ka kaynaklardan tamdigmi varsaydigmi gosterdigine inanmaktadir. 



OZEL BA§LIK: KUTSAL KITAP'TA MESH (YAG SURME) 

A. Guzelle§tirmek ifin uygulamrdi (kr§. Yas. 28:40; Rut 3:3; 2Sa. 12:20; 14:2; 
2Ta.28: 1-5; Dan. 10:3; Amo.6:6; Mik.6: 15), ^^ 
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B. Konuklar ba§larina yag siiriilerek onurlandirilirdi (kr§. Mez.23:5; Luk.7:38, 
46; Yu. 11:2), 

C. Yag merhem olarak kullamlirdi (kr§. Yer.51:8; Mar.6:13; Luk.l0:34; 
Yak.5: 14; Hez. 16:9'da temizlik maddesi olarak kullanilmi§tir), 

D. Cenazeler yag siiriilerek gomiilmeye hazirlamrdi (kr§. Yar.50:2; 2Ta. 16:14; 
Mar. 16: 1; Yu. 12:3,7; 19:39-40), 

E. Yag, dini amafla yararlanildiginda, bir nesnenin veya kimsenin 
meshedilmesi ifin kullamlirdi (kr§. Yar.28:18, 20; 31:13 [ami]; ^ik. 29:36 
[sunak]; Cik. 30:36; 40:9-16; Lev.8: 10-13; Say.7:l [Tapinma (Bulu§ma) 
Cadiri]), 

F. Onderler atanirken meshedilirlerdi. 

1 . Kahinler 

a. Harun (kr§. gik.28:41; 29:7; 30:30) 

b. Harun'un oguUari (QikAOAS; Lev.7:36) 

c. Diger kahinler i9in yaygin bir unvan olarak kullamlirdi (kr§. 
Say.3:3;Lev.l6:32) 

2. Krallar 

a. Tanri tarafindan meshedilirlerdi (kr§. lSa.2:10; 2Sa. 12:7; 
2Kr.9:3, 6, 12; Mez.45:7; 89:20), 

b. Peygamberler tarafindan meshedilirlerdi (kr§. lSa.9:16; 10:1; 
15:1, 17; 16:3, 12-13; lKr.l:45; 19:15-16), 

c. Kahinler tarafindan meshedilirlerdi (kr§. lKr.l:34, 39; 
2Kr.ll:12), 

d. ihtiyarlar (ileri gelenler) tarafindan meshedilirlerdi (kr§. 
Hak.9:8, 15; 2Sa.2:7; 5:3; 2Kr.23:30), 

e. Mesh kavrami Isa'nin izleyicileri tarafindan da kullanilmi§tir (kr§. 
2Ko.l:21; lYu.2:20, 27 [chrisma]) 

f Tanri, halkini kurtarmaya yonelik tasarilarinda imansiz 
ki§ileri meshederek kullanmi§tir: 

1. Kore§ (kr§. Y§a.45:l) 

2. Sur Krali (kr§. Hezekiel'in Aden Bah9esi benzetmeleri 
kullandigiHez.28:14) 

g. "Mesih" adi, Meshedilmi§ Olan" anlamina gelmektedir 

h. isa, Tanri tarafindan meshedilmi§ olan Kral'dir (kr§. Mez.2:2; 

Luk.4:18; Y§a.61:l; El9.4:27; 10:38; ibr.l:9; Mez.45:7). 

i. Muhtemelen, peygamberler de meshediliyorlardi (kr §. Yja.6 1 : 1) 



11:3 "iki kizkarde§ Isa'ya ... haber gonderdiler" §eria Irmagi'nm kar§i 
yakasindaki Perea'da bulunan Isa'ya haber yolladilar. 

"sevdigin ki§i hasta" Bu soz, Isa'nin bu aileyle ne kadar ozel bir ili§kiye sahip 
oldugunu gostermektedir. Burada, Grekfe phileo sozciigii kullanilmi§tir. Ne var 
ki, o donemde konu§ulan halk dilinde phileo ve agapao sozciikleri birbirlerinin 
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yerine kullamlabiliyordu (kr§. 11:5; 3:35; 5:20). 

11:4 "Bu hastalik olumle sonuflanmayacak; Tann'nin yuceligine ... hizmet 
edecek" Bu sozler, isa'nin Lazar'in hasta oldugunu bildigini gostermektedir. 
Tanri, Lazar'i oliimden dirilterek guciinii gostermek ifin Lazar'in olmesine izin 
verecekti. Zaman zaman, Tann'nin istegi dahilindeki hastaliklar ve sikintilarla 
kar§ila§abiliriz (kr§. Eyiip; 2Ko. 12:7-10). 

"Tanri'nin yuceligine" Bkz. 1: 14'e ait not. 

"Tanri Oglu'nun yuceltilmesine" "Tanri" sozciigii, P45 ve P46 gibi antik 
Grekfe elyazmalarinda yer almamaktadir. Bu hastalik hem Baba'nin hem de 
Ogul'un yuceltilmesine hizmet edecekti. Ancak Isa'nin yiiceltilmesi, 
beklenenden oldukfa farkli bir bifimde olmu§tur. Yuhanna, tiim Yuhanna 
Miijdesi boyunca Isa'nin farmiha gerili§inden "yiiceltilmek" §eklinde soz eder. 
Lazar'in oliimden dirilmesi, Yahudi yetkililerin Isa'nin olmesini istemelerine 
yol afacaktir. 

11:6-7 "bulundugu yerde iki gun daha kaldiktan sonra" Isa, Lazar'in 
olmesini beklemi§ti! Isa bu olayda, beklenmeyeni yapti. Bu hastaligin ilahi bir 
amaci vardi (kr§. 11:15). 

"ogrencilere, 'Yahudiye'ye donelim' dedi" Bir sonraki ayette yer alan sozler, 
ogrencilerin Yahudi yetkililerin Isa'yi ta§lamak istediklerinin farkinda 
olduklarim gostermektedir (kr§. 11:8; 8:54; 10:39). Ogrenciler burada, iman ve 
korkuyla kari§ik tuhaf bir tepki sergilerler (kr§. 11:16). Genellikle ku§kucu bir 
ogrenci olarak anilan Tomas'in, bu olayda Isa'yla birlikte olmeye hazir olmasi 
dikkat fekicidir. 

11:9-10 Bu sozler, bu boliimle 8:12 ve 9:4-5 ayetleri arasinda bir baglanti 
kurmak ifin kullanilmi§ olabilir (kr§. 12:35) 

11:11 "Dostumuz Lazar uyudu" Ogrenciler, Isa'nin sozlerini harfi harfine 
du§unduklerinden sik sik yanli§ du§uncelere kapiliyorlardi (kr§. 11:13). Isa'nin 
"uyku" benzetmesinden yararlanmasi, bu sozciigiin Eski Antla§ma'daki 
kullamm bifimini yansitmaktadir (kr§. Eski ^eviri'de Yas.31:16; 2Sa.7:12; 
lKr.l:21;2:10; 11:21,43; 14:20 vb.). 

11:12 "iyile§ecektir" Harfi harfine fevirisi, "kurtulacaktir" §eklindedir; Eski 
Antla§ma'da oldugu gibi, fiziksel kurtulu§tan soz etmektedir (kr§. Yak.5: 15). 

11:14 "Isa a^ik^a ... dedi" Bkz. 7:4'te yer alan Ozel Ba§lik: Cesaret 
(Parresia). 

11:15 "iman edesiniz diye, orada bulunmadigima sizin if in seviniyorum" 

isa, Lazar'i kendisiyle dost oldugu ifin ya da Meryem ile Marta'nm iizuntiisu 
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nedeniyle degil, ogrencilerin imanini giiflendirmek (11:14) ve bu mucizeye 
taniklik eden Yahudi halkini (11:42) iman etmeye te§vik etmek ifin dirilttigini 
ifade etmektedir. 

11:16 Bu ayet, Tomas'in imanini afikfa ortaya koymaktadir. Isa'yla birlikte 
olmeye hazirdir. Ogrencilere, Isa'nm, insanoglunun ba§ du§mani olan oliim 
iizerinde sahip oldugu giiciin gosterilmesi gerekmektedir. 

Tomas adi, Grekfe Didimos'un oldugu gibi, Aramice'de "ikiz" anlamina 
gelmektedir. Sinoptik Miijdeler'de elfi olarak tamtilan (kr§. Mat. 10:3; 
Mar.3:18; Luk.6:15) Tomas'tan, Yuhanna Miijdesi'nde de siklikla soz 
edilmektedir (kr§. 11:16; 14:5; 20:24-29; 21:2). 



CAGDA§ CEVIRI 11:17-27 

'^isa Beytanya'ya yaklasinca Lazar'in dort giindiir mezarda oldugunu 
ogrendi. '^Beytanya, Yeru^alim'e on bef ok atimi kadar uzakliktaydi. ''Bir9ok 
Yahudi, karde^lerini yitiren Marta'yla Meryem'i avutmaya gelmisti. ^"Marta 
isa'nin geldigini duyunca O'nu karsilamaya cikti, Meryem ise evde kaldi. ^'Marta 
isa'ya, "Ya Rab" dedi, "Burada olsaydin, kardesim olmezdi. ^^§imdi bile, 
Tanri'dan ne dilersen Tanri'nin onu sana verecegini biliyorum." ^''Isa, "Karde^in 
dirilecektir" dedi. ^""Marta, "Son giin, dirilis giinii onun dirilecegini biliyorum" 
dedi. ^^isa ona, "Dirilis ve ya^am Ben'im" dedi. "Bana iman eden kisi olse de 
yafayacaktir. ^'Yasayan ve bana iman eden asla olmeyecek. Buna iman ediyor 
musun?" ^^Marta, "Evet, ya Rab" dedi. "Senin, diinyaya gelecek olan Tanri'nin 
Oglu Mesih olduguna iman ettim." 



11:17 "Lazar'in dort gundur mezarda oldugunu" Yahudi din bilginleri 
(hahamlar), olen bir kimsenin ruhunun iif giin boyunca bedeninin yaninda 
kaldigini 6gretmi§lerdir. Isa, biitiin umutlarin bir kenara birakilmasi ve Lazar'in 
gerfekten oldiigiinden ku§ku duyulmamasi ifin dort giin beklemi§tir. 

11:18 "on be§ ok atimi kadar" Yakla§ik 3 km'lik bir mesafeyi ifade eder. 

11:19 "Birfok Yahudi ... Marta'yla Meryem'i avutmaya gelmi§ti" Bu 

ayette, "Yahudi" adinin pek ali§ildik olmayan bir kullanimini gormekteyiz. Bu 
adi genellikle Isa'nin kar§itlarindan soz etmek ifin kullanan Yuhanna, bu kez 
Yeru§alim'de ya§ayan ve bu aileyi taniyan ki§ilerden soz etmektedir (kr§. 11:31, 

33,45). 

11:20 "Meryem ise evde kaldi" Yas tutan Yahudiler genellikle yerde 
otururlardi. 

11:21,32 "Marta Isa'ya ... Burada olsaydin, karde§im olmezdi ... dedi" 

Marta ve Meryem'in (11:32) Isa'ya soyledikleri sozler birbirlerine 
benzemektedir. Iki kiz karde§, yas tuttuklari dort giin boyunca bu konuda 
konu§mu§ olmaliydilar. Marta ve Meryem, Isa'nm daha erken gelmeyerek 
kendilerini hiisrana ugrattigmi yiiziine soyleyecek kadar rahat konu§uyorlardi. 
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11:22 "§imdi bile, Tann'dan ne dilersen Tann'nin onu sana verecegini 
biliyorum" Marta'nm Isa'dan ne yapmasim istedigi anla§ilmamaktadir; zira, 
ll:39'da Lazar'in oliimden dirilmesi kar§isinda §a§kinliga kapildigim 
gormekteyiz. 

11:23-24 "Karde§in dirilecektir" Marta, oliimden sonra ya§ama inanan ve son 
giinde biitiin oliilerin dirilerek yeni bedene biiriinecegine inanan Ferisiler'le ayni 
teolojik g6rii§e sahipti. Bu g6rii§ii destekleyen kisitli da olsa birtakim Eski 
Antla§ma ayetleri bulunmaktadir (kr§. Dan. 12:1; Eyii.l4:14; 19:25-27). Isa, bu 
teolojik konu§manin odak noktasim kendisine fevirmi^tir (kr§. 14:6). 

11:24 "Son gun" Yuhanna her ne kadar kurtulu§un derhal gerfekle^tigini 
vurgulasa da, ancak son giin geldiginde tamama erecegini beklemektedir. Bu 
son giin hakkinda birkaf degi§ik ifade kullanilmi§tir: 

1. yargi/dirili§ giinii (kr§. 5:28-29; 6:39-40, 44, 54; 11:24; 12:48) 

2. "saat" (kr§. 4:23; 5:25, 28; 16:32) 

3. Mesih'in ikinci geli§i (kr§. 14:3; 14:18-19, 28 ve 16:16, 22'nin Isa'nin 
dirildikten sonra ogrencilerine goriinmesinden soz ediyor olmasi ve diinyanin 
sonunda yeryiiziine tekrar geli§iyle ilgili bir anlam ifermemesi miimkiindiir). 

11:25 "isa ona, "Dirili§ ve ya§am Ben'im" dedi" Isa'nin kendisi hakkinda 
kullandigi yedi "Ben'im" ifadesinden biridir. Isa, Lazar'm oliimiiyle sarsilan 
Marta'yi Lazar'm ya§ayacagma inandirmaya fah^iyordu. Bu umut, Baba'nm ve 
isa'nm kendisine ve giiciine dayanmaktadir (kr§. 5:21; bkz. 8: 12'ye ait not). 

11:26 "Bana iman eden ki§i olse de ya§ayacaktir" Ruhsal oliimden soz eden 
bu ayet, ayni zamanda devamli olarak siirdiiriilen bir imanm gerekliligini ortaya 
koyar. Sonsuz ya§am, iman edenlerin gelecekte sahip olacaklari bir armagan 
degil, §imdiden ger^eklegmi? bir hakikattir. 

11:27 "Evet, ya Rab" dedi. "Senin, dunyaya gelecek olan Tann'nin Oglu 
Mesih olduguna iman ediyorum" Bu sozler, Isa'nm Tanri tarafmdan vaat 
edilen Mesih olduguna duyulan ki§isel imanm etkileyici bir ikraridir. Teolojik 
afidan Petrus'un Sezariye'de dile getirdigi iman ikrarma e§degerdir (kr§. 
Mat. 16). 

Marta, inancmi afiklamak ifin birkaf farkli unvan kullamr: 

1. Mesih ("Meshedilmi§ Olan" anlamma gelir) 

2. Tanri'nm Oglu (Eski Antla§ma'da Mesih ifin kullamlan bir ad) 

3. Gelecek olan (Eski Antla§ma'da Tanri'nm diinyaya gelecegini vaat ettigi 
ki§i ifin kullamlan bir ad; kr§. 6: 14). 

Yuhanna, gerfekleri okuyucularina nakletmek ifin ki§iler arasinda gefen 
konu§malardan hirer edebi iislup olarak yararlamr. Yuhanna Miijdesi'nde, 
bundan ba§ka fegitli iman ikrarlari da yer almaktadir (kr§ 1:29, 34, 41, 49; 4:42; 
6:44, 69; 9:35-38; 11:27). Bkz. 2:23'te yer alan Ozel Ba§lik: Yuhanna'nin 
"iman Etmek" Fiilini Kullanimi. 
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CAGDA§ CEVIRI: 11:28-29 

^'Bunu soyledikten sonra gidip kizkardesi Meryem'i gizlice cagirdi. 
"Ogretmen burada, seni cagiriyor" dedi. ^'Meryem bunu isitince hemen kalkip 
Isa'nin yanina gitti 



CAGDA§ CEVIRI: 11:30-37 

'"'isa heniiz koye varmami^ti, hala Marta'nin kendisini karsiladigi yerdeydi. 
'''Meryem'le birlikte evde bulunan ve kendisini teselli eden Yahudiler, onun hizla 
kalkip di^ari ciktigini gordiiler. Aglamak i9in mezara gittigini sanarak onu 
izlediler. ^^Meryem isa'nin bulundugu yere vardi. O'nu goriince ayaklarina 
kapanarak, "Ya Rab" dedi, "Burada olsaydin, karde^im olmezdi." ^''Meryem'in ve 
onunla gelen Yahudiler'in agladigini goren Isa'nin ruhunu hiiziin kapladi, yiiregi 
sizladi. ''''"Onu nereye koydunuz?" diye sordu. O'na, "Ya Rab, gel gor" dediler. 
■'^isa agladi. ^'Yahudiler, "Bakin, onu ne kadar seviyormuf!" dediler. '''Ama 
i9lerinden bazilari, "Koriin gozlerini acan bu kifi, Lazar'in oliimiinu de onleyemez 
miydi?" dediler. 



11:30 Bu ayet, Elfi Yuhanna'nm kaydettigi olaylarin gorgii tanigi oldugunun 
diger bir gostergesidir. 

11:33 

CC "isa'nin ruhunu huzun kapladi, yuregi sizladi" 

EC "ruhunda inledi ve yuregi f ok sikildi" 

Bu ifadenin harfi harfine fevirisi, "ruhunda homurdandi" bifimindedir. Bu 
deyi§, genelhkle ofkeyi ifade etmek ifin kullamhrdi (kr§. Dan. 11:30 (LXX); 
Mar. 1:43; 14:5). Ancak bu baglamda, derin bir duygusalhk ifade eden bir 
fevirinin kullamlmasi daha makul olacaktir (kr§. 11:38). Bazi yorumcular, bu 
giiflii duygunun Isa'nin oliime kar§i hissettigi ofke oldugunu du§unur. Isa giiflii 
insani duygulara sahiptir (kr§. 11:33-38) ve burada arkada§i ifin hissettigi 
duygulari sergilemektedir. 

11:37 Bu soru, yapisi itibariyla "evet" yanitim gerektirmektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 11:38-44 

'''isa yine derinden hiiziinlenerek mezara vardi. Mezar bir magaraydi, 
girisinde de bir tas duruyordu. '"Isa, "Tasi cekin!" dedi. Olenin kizkardesi Marta, 
"Rab, o artik kokmustur, oleli dort giin oldu" dedi. ""Isa ona, "Ben sana, 'Iman 
edersen Tanri'nin yiiceligini goreceksin' demedim mi?" dedi. ''^Bunun iizerine tasi 
9ektiler. Isa gozlerini gokyiiziine kaldirarak foyle dedi: "Baba, beni isittigin icin 
Sana siikrediyorum. ""^Beni her zaman isittigini biliyordum. Ama bunu, cevrede 
duran halk icin, beni senin gonderdigine iman etsinler diye soyledim." ''''Bunlari 
soyledikten sonra yiiksek sesle, "Lazar, di^ari 91k!" diye bagirdi. ''''Olii, elleri 
ayaklari sargilarla bagli, yiizii pef kirle sarilmis olarak disari 9ikti. Isa oradakilere. 



172 



|"Onu coziin, birakin gitsin" dedi. I 

11:38 "bir magaraydi" O donemde Filistin'de mezar olarak (1) kayaliklara 
oyularak agizlari biiyiik yuvarlak ta§larla kapatilan magaralar veya (2) topraga 
kazilarak iizerleri geni§ ta§larla 6rtulmu§ fukurlar kullaniliyordu. Yeru§alim 
bolgesinde yapilan arkeolojik incelemelere gore, (1). olasilik daha muhtemel 
goriinmektedir. 

11:39 "Ta§i fekin!" Mezarlar, yuvarlanarak magara agzina yerle§tirilen biiyiik 
ta§larla kapatiliyordu. 

"oleli dort gun oldu" Bu soz Grekfe bir deyi§tir; harfi harfine fevirisi "dort 
giinliik adam"dir. 

11:40 "Tanri'nin yuceligini" Tanri, yiiceligini Isa'nin gerfekle^tirdigi i§ler 
araciligiyla g6stermi§tir (kr§. 1 1:4; bkz. 1: 14'e ait not) 

11:41 "gozlerini gokyuzune kaldirarak" Yahudiler dua ederken ellerini ve 
gozlerini (afik halde) goge kaldirirlardi. 

11:42 Bu ayet, Isa'nin duasinm ve gerfeklegtirdigi mucizenin amacini ortaya 
koymaktadir. Isa ogrencileri imanda cesaretlendirmek ifin sik sik mucizeler 
ger9ekle§tirmi§tir. Bu kez amaci, Yeru§alim'de ya§ayan Yahudiler'in iman 
etmesini saglamaktir. 

Teolojik afidan, Isa yaptigi her i§te Baba'nm yetkisini ve onceligini 
vurgulamaktadir (kr§. 5:19, 30; 8:28; 12:49; 14:10). Bu mucize isa'nin Baba'yla 
olan yakin ili§kisini gozler oniine sermi§tir. Bkz. 5:24'te yer alan Ozel Ba§lik: 
Gondermek (Apostello). 

11:43 "yuksek sesle, "Lazar, di^ari fik!" diye bagirdi" Bir inani§a gore Isa 
ozellikle Lazar' a hitap etmemi§ olsaydi, oradaki biitiin oliiler mezarlarindan 
fikabilirdi. 

11:44 Cesetler mezara konmadan once suyla yikanir ve ardindan ho§ kokulu 
baharatlar serpilmi§ §eritler halindeki keten bez par^alariyla sarilirdi. Yahudiler 
oliilerini mumyalamadiklari ifin, cesetlerin oliimden sonraki yirmi dort saat 
iginde gomiilmeleri gerekiyordu. 



OZEL BA§LIK: OLULERIN GOMULMESINE ILI§KIN USULLER 

I. Mezopotamya 

A. Oliimden sonra mutlu bir ya§am siirebilmeleri igin oliilerin uygun bifimde 

gomiilmeleri 90k onemliydi. 

B. Mezopotamya'da yaygm olarak kullamlan bir bela, "Toprak, oliinii kabul 

etmesin" §eklindeydi. 

II. Eski Antlagma 
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A. Oliilerin uygun bifimde gomiilmeleri 90k onemliydi (kr§. Vai.6:3). 

B. Defin i§lemi 90k zaman gefmeden gerfeklegtirilirdi (kr§. Sara, Yar.23; 

Rahel, Yar.35:19 ve Yas.21:23). 

C. Uygun bifimde gomiilmemek, bir reddedilme ve giinah simgesiydi. 

1. Yas.28:26 

2. Yer.8:2; 22:19 

D. Mezar olarak mumkiinse olen ki§inin evinin yakinlarindaki aile mahzenleri 

veya magaralari tercih ediliyordu. 

E. Oliiler, Misir'da oldugu gibi mumyalanmiyordu. Insanoglu nasil topraktan 

gelmi§se, ayni bifimde topraga donmeliydi (6m. Yar.3:19; Mez.l03:14; 
104:29). 

F. Hahamlarin yorumuna day ah Yahudi inancinda, oliilerle temas etmenin 

neden olacagi dinsel kirlilik (murdarlik) yiiziinden, cesetlerin gereken 
saygi gosterilerek ta§inmasi ve defnedilmesi giif hale geliyordu. 
111. Yeni Antla§ma 

A. Defin, oliimden kisa siire sonra (genellikle yirmi dort saat ifinde) 
gerfekle^tirilirdi. Yahudiler ruhun 119 giin boyunca cesede donebilecegine 
inandiklarindan, fogu kez mezarin ba§inda 119 giin nobet tutarlardi (kr§. 
Yu. 11:39). 

B. Ceset gomiilmeden once temizlenir ve ho§ kokulu baharatlar serpilmi§ 
keten bezlerle sarihrdi (kr§. Yu. 11:44; 19:39-40). 

C. Birinci yiizyilda Filistin yoresinde farkli Yahudi veya Hiristiyan defin 

uygulamalarina ya da mezarlara konulmu§ ozel nesnelere 
rastlanmamaktadir. 



CAGDA§ CEVIRI: 11:45-46 

""^O zaman, Meryem'e gelen ve isa'nin yaptiklarini goren Yahudiler'in bir90gu 
isa'ya iman etti. """Ama iclerinden bazilari Ferisiler'e giderek tsa'nin yaptiklarini 
onlara bildirdiler. 



11:45 "O zaman ... Yahudiler'in bir^ogu Isa'ya iman etti" Yuhanna 
Miijdesi'nin belh ba§h konusu budur (kr§. 20:30-31). Bu soz, tiim Miijde'de 
kullamlan bir ifade kalibi olarak kar§imiza fikmaktadir (kr§. 2:23; 7:31; 8:30; 
10:42; 11:45; 12:11, 42). Bununla birlikte, Yuhanna'nm Miijdesi'nde imanin 
9e§itli diizeyleri oldugunu ve her iman edenin kurtulu§a kavu§madigini yeniden 
belirtmek gerekmektedir (kr§. 2:23-25; 8:30). Bkz. 2:23'te yer alan Ozel Ba§lik. 

11:46 "Ama iclerinden bazilari Ferisiler'e giderek Isa'nin yaptiklarini 
onlara bildirdiler" Bazi insanlarin, boylesine harikulade bir bildiri ve 
gerfekle^tirilen etkileyici mucizeler kar§isinda sergiledikleri ruhsal korliigiin 
§iddeti §a§kinlik vericidir. Ne var ki Isa, herkesin "Isa'ya inananlar" ve "Isa'ya 
inanmayi reddedenler" §eklinde ikiye boliinmesine neden olmaktadir. Bunun 
gibi etkileyici bir mucize bile, bazi insanlarin iman etmesi ifin yeterli 
olmamaktadir (kr§. Luk. 16:30-31). 
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CAGDA§ CEVIRI: 11:47-53 

""^Bunun iizerine baskahinler ve Ferisiler, Yiiksek Kurul'u toplayip dediler ki, 
"Ne yapacagiz? Bu adam bircok dogaiistii belirti gercekle^tiriyor. ""Boyle devam 
etmesine izin verirsek, herkes O'na iman edecek. Romalilar da gelip kutsal 
yerimizi ve ulusumuzu ortadan kaldiracaklar." '"i9lerinden biri, o yil baskahin 
olan Kayafa, "Hicbir sey bilmiyorsunuz" dedi. '""Biitiin ulus yok olacagina, balk 
ugruna bir tek adamin olmesi sizin icin daha uygun. Bunu anlamiyor musunuz?" 
''"'^Bunu kendiliginden soylemiyordu. O yihn baskahini olarak isa'nin, ulusun 
ugruna, ve yalmz ulusun ugruna degil, Tanri'nin dagilmis cocuklarini toplayip 
birlestirmek icin de olecegine iliskin peygamberlikte bulunuyordu. '^Boylece o 
giinden itibaren Isa'yi oldiirmek icin diizen kurmaya basladilar. 



11:47 "ba§kahinler ve Ferisiler, Yuksek Kurul'u toplayip" Burada, 
Yahudiler'in Yeru§alim'deki en yuksek mahkemesi olan Sanhedrin'den soz 
edilmektedir. Bu kurulun yetmi§ yerel iiyesi bulunurdu. Ba§kahinler, yalnizca 
Musa'nin Yazilari'm yetkili kabul eden ve oliimden sonra dirili§i reddeden 
siyasi ve dini bir tarikat olan Saduki mezhebindendi. Ferisiler ise halka daha 
yakin, Yasa'ya siki sikiya bagli bir topluluktu. Ferisiler, (1) tiim Eski 
Antla§ma'yi; (2) meleklerin varligini ve hizmetini ve (3) oliimden sonra ya§am 
oldugunu kabul ediyorlardi. Bu iki muhalif grubun bir amaf etrafinda 
birle§ebilmesi oldukfa §a§irticidir. Bkz. l:24'te yer alan Ozel Ba§lik: Ferisiler. 

"Bu adam bircok dogaustu belirti ger^ekle^tiriyor" "Bu adam" sozii, 
yetkililerin Isa'yi a§agilamak ve admi anmamak ifin kullandiklari bir hitap 
bifimiydi. Ayrica, Lazar'm oliimden diriltilmesi gibi olaganiistii mucizelere 
ragmen gerfekleri gorememeleri, sahip olduklari onyargilarm, gozlerini nasil da 
tamamen kor ettigini ortaya koymaktadir (kr§. 2Ko.4:4). 

11:48 "herkes O'na iman edecek" Yahudi yetkililerin Isa'ya §iiphe ve 
korkuyla yakla§malarmm nedeni teolojik fikir ayriligmm yam sira, duyduklari 
kiskanflikti. "Herkes" soziiniin Samiriyeliler'i ve Yahudi olmayan uluslari bile 
kapsiyor olmasi miimkiindiir. Ayrica, korkularmm diger bir nedeni de siyasi 
kaygilardi. 

"Romalilar da gelip kutsal yerimizi ve ulusumuzu ortadan kaldiracaklar" 

Bu, Yuhanna Miijdesi'nde yer alan dii§iindiiriicii, kinayeli peygamberlik 
sozlerinden biridir; Romali general (daha sonra da imparatoru) Titus 
yonetimindeki ordu aracihgiyla l.S. 70 yilmda harfi harfme gerfekle^mi^tir. 

Roma hakimiyeti, Yahudiler'in son zamana (eskatolojik, kiyamete) ili§kin 
umutlarmi tamamlayan bir gerfekti. Yahudiler, Tanri'nm kendilerini Roma 
boyundurugundan kurtarmak ifin tipki Eski Antla§ma donemindeki hakimlere 
benzeyen (bkz. Hakimler Kitabi) dini ve askeri liderler gonderecegine 
inamyorlardi. Mesih oldugunu iddia eden bazi ki§iler, bu beklentiyi gerfege 
d6nii§tiirebilmek amaciyla Roma i§gali altmdaki Yahudi topraklarmda 
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ayaklanmalar ba§latmi§ti. 

isa, hukumranliginin diinyasal, gefici ve siyasi bir egemenlik degil, 
gelecekte tiim evreni kapsayacak bifimde tamamlanacak ruhsal bir egemenlik 
oldugunu bildirmi§tir. Eski Antla§ma'daki peygamberlik bildirilerinin 
Yahudiler'in umut ettigi gibi ulusal ve birebir anlamda degil, ancak ruhsal 
anlamda kendisi araciligiyla yerine geldigini s6ylemi§, bu nedenle de ya§adigi 
donemdeki Yahudiler'in birfogu tarafindan reddedilmi§tir. 

11:49 "o yil ba§kahin olan Kayafa" Ba§kahinlik, bir kimsenin hayati boyunca 
siirdiirup sonra da ogluna devrettigi bir gorev olmasi gerekirken bu makam, iilke 
Romalilar tarafindan i§gal edildikten sonra tapinak bolgesinde bulunan Zeytin 
Dagi'ndaki karli ticaret olanaklari yiiziinden en yiiksek iicreti odeyen ki§iye 
satilmaya ba§ladi. l.S. 18-36 yillari arasinda, ba§kahinlik gorevini Kayafa 
surdiiriiyordu. 

11:50-52 "halk ugruna bir tek adamin olmesi" Bu soz, Yuhanna'nm kinayeli 
iislubunun diger bir omegidir. Kayafa, sanki Miijde'yi bildiriyor gibi 
konu§maktadir! 

11:52 "Tann'nin dagilmi^ focuklarini toplayip birle§tirmek if in" Yuhanna 
10:16 ayeti ile paralellik ta§iyan bu ifade, Yuhanna tarafindan yapilmi§ ek bir 
afiklama gibi goriinmektedir. (1) Filistin di§inda ya§ayan Yahudiler'den, (2) 
Samiriyeliler gibi melez Yahudiler'den veya (3) Yahudi olmayan uluslardan soz 
ediyor olabilir. Ufiincu olasilik daha muhtemel goriinmektedir. 

11:53 "o gunden itibaren Isa'yi oldurmek if in duzen kurmaya ba§ladilar" 

Bu, Yuhanna Miijdesi'nde siirekli olarak yinelenen bir konudur (kr§. 5: 18; 7: 19; 
8:59; 10:39; 11:8). 



CAGDA§ CEVIRI 11:54 

^''Bu yiizden tsa artik Yahudiler arasinda a9ik9a dolasmaz oldu. Oradan 
ayrilarak cole yakin bir yere, Efrayim denilen kente gitti. Ogrencileriyle birlikte 
orada kaldi. 



11:54 "Bu yuzden Isa artik Yahudiler arasinda afikfa dola§maz oldu" 

Yuhanna 12. boliim, Isa'nin dini onderlerle ileti§im kurmaya yonelik son 
fabalarim aktarmaktadir. 

"Efrayim denilen kente" Burasi, Samiriye'deki Beytel yakinlarinda bulunan 
bir kent olabilir (kr§. 2Ta. 13:19). 



CAGDA§ CEVIRI: 11:55-57 



55- 



Yahudiler'in Fisih Bayrami yakindi. Ta^radakilerin bircogu bayramdan 



56, 



once arinmak i9in Yeru^alim'e gitti. ' Orada Isa'yi arayip durdular. 
Tapinaktayken birbirlerine, "Ne dersiniz, bayrama hi9 gelmeyecek mi?" diye 
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soruyorlardi. '^Baskahinlerle Ferisiler O'nu yakalayabilmek i9in, yerini bilenlerin 
haber vermesini buyurmu^lardi. 



11:55-57 Bu ayetler, 11 ile 12. boliimleri birbirine baglamaktadir. 

11:55 "arinmak if in" Burada, Fisih Bayrami'na hazirlanmak ifin uygulanan 
dinsel temizlik adetlerinden soz edilmektedir. Isa'nm Yahudi topraklarinda ne 
kadar siireyle halka Tanri soziinii bildirdigi, ogrettigi ve hizmet ettigi konusunda 
tarti§malar hala siirmektedir. Sinoptik Miijdeler, Isa'nm yeryiiziindeki 
hizmetinin bir veya iki yil surdiigiinu du§undurecek yonde kayitlar ifermektedir. 
Bununla birlikte Yuhanna Miijdesi'nde birden fazla Fisih Bayrami 
kaydedilmi§tir. Yuhanna Miijdesi'nde kesin olarak iif (kr§.2:13; 6:4 ve 11:55), 
5 : 1 ayetinde "bir bayram" §eklinde ima edilen bayram da dii§iiniildiigiinde dort 
Fisih Bayrami'ndan soz edilir. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiiniin ana 
konularini dii§iinmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi dii§iindiirmektir. 

1. isa, Lazar'in olmesine neden izin vermi§tir? 

2. isa'nm bu mucize aracihgiyla hitap etmek istedigi kitle kimdi? 

3. Oliimden dirilme ile hayata donme arasmdaki fark nedir? 

4. Yahudi yetkililer Lazar'm dirilmesi kar§ismda neden boylesine korkuya 
kapildilar? 
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YUHANNA 12 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 


kyet 


isa Beytanya'da 


12:1-11 


isa'nin Yeru§alim'e Giri§i 


12:12-19 


isa Olecegini Onceden Bildiriyor 


12:20-36 


Halkin Inadi 


12:37-50 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim bolumii bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

1-50. AYETLER HAKKINDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 

A. isa'nin ayaklarina yag siiren kadin, dort Miijde'de de anlatilmaktadir. 

Ancak Markos 14:3-9; Matta 26:6-13 ve Yuhanna 12:2-8 bu kadinin 
Lazar'in kiz karde§i Beytanyali Meryem oldugunu, Luka 7:36-50 ise 
Celileli giinahkar bir kadin oldugunu aktarir. 

B. 12. boliim ile birlikte, isa'nin yeryiiziinde gerfekle^tirdigi hizmet de sona 

erer. Yahudi yetkililerin iman etmeleri ifin defalarca fabalami^tir. 11. 
boliim, isa'nin Yeru§alim halkinin iman etmesini saglamaya yonelik 
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fabalarim kaydeder. 
SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 12:1-8 

^isa, Fisih Bayrami'ndan alti giin once, oliimden dirilttigi Lazar'in bulundugu 
Beytanya'ya geldi. ^Orada kendisi icin bir ziyafet diizenlediler. Marta hizmet 
ediyordu. Isa'yla birlikte sofrada oturanlardan biri de Lazar'di. ''Meryem, cok 
degerli saf hintsiimbulu yagindan yarim litre kadar getirerek Isa'nin ayaklarina 
siirdii ve saclariyla ayaklarini sildi. Ev yagin giizel kokusuyla doldu. """'Ama 
ogrencilerinden biri, Isa'ya sonradan ihanet eden Yahuda Iskariot, "Bu yag neden 
lie yiiz dinara satilip parasi yoksullara verilmedi?" dedi. ^Bunu, yoksullarla 
ilgilendigi icin degil, hirsiz oldugu icin soyliiyordu. Ortak para kutusu ondaydi ve 
kutuya konulandan asiriyordu. 'Isa, "Kadini rahat birak" dedi. "Bunu benim 
gomiilecegim giin icin saklasin. ^Yoksullar her zaman aramzdadir, ama ben her 
zaman aranizda olmayacagim." 



12:1 "Fisih Bayrami'ndan alti gun once" Burada, Matta 26:2'den farkli bir 
zaman aki§i izlenmektedir. Miijdeler'in asil odak noktasinin kronolojik bir 
diizen degil, Isa'nin kimligini ve gorevini iyi yansitan ozenle sefilmi? olaylar 
oldugu unutulmamalidir. 

12:2 "duzenlediler" Beytanya halkinm bu ziyafeti isa'nin Lazar'i oliimden 
diriltmesi §erefine diizenledigi anla§ilmaktadir. Ancak, Matta 26:6'ya gore bu 
olay ciizamli Simun'un evinde gerfekle^ir. 

12:3 "yarim litre" Bkz. Kutsal Kitap dipnotu. Bu pahali parfiim Meryem'in 
feyizi olabilirdi. Heniiz evlenmemi§ kizlarm fogu, boyunlarmda buna benzer 
parfiim kutulari ta§irdi. 

"?ok degerli saf hintsumbulu yagindan yarim litre kadar" Himalayalar'da 
yeti§en ho§ kokulu ve 90k pahali bir bitkiden soz edilmektedir. 

"isa'nin ayaklarina surdu" Ayni olaydan soz eden diger Miijde kayitlarinda, 
kadinin bu yagi Isa'nin ba§ina doktiigii anlatilir. Anla§ildigi kadariyla Meryem, 
isa'nin ba§indan ayaklarina kadar tiim viicudunu meshetmi§tir. Burada ozellikle 
isa'nin ayaklarindan soz edilmesinin nedeni, isa'nin alfak bir masada sol 
dirseginin iizerine yaslanmi§ duruyor olmasidir. 

Bu, Yuhanna'nm birden 90k anlama fekilebilecek ifade bifiminin bir 
ornegidir (tevriye). Bu parfiimiin yapildigi baharat, oliilerin gomiilmeye 
hazirlanmasi sirasinda kullamlirdi (kr§. 19:40). Meryem, isa'nin, 90k yakinda 
gerfeklegecek oliimiine ili§kin soylediklerini, ogrencilerden daha iyi anlami§ 
olabilirdi (kr§. 12:7). Bkz. ll:2'de yer alan Ozel Ba§lik: Kutsal Kitap 'ta Mesh 
(Yag SUrme). 
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12:4-5 "Yahuda Iskariot" Iskariot sozcugiiniin muhtemel iki kokeni 
bulunmaktadir: (1) Yahuda'da bir kent (kr§. Y§u.l5:25'teki Keriyot) veya (2) 
Grekfe'de, Yahudi katillerin kullandigi bifaga verilen ad. Yuhanna, diger tiim 
Miijde yazarlari arasinda, Yahuda hakkindaki en sert ifadeleri kullanan ki§idir 
(kr§. 12:6; bkz. 18:l'e aitnot). 

"ihanet eden" Bu soz, aslinda bu anlamda kullanilan bir ifade degildir. Tam 
kar§iligi "bir §eyi ba§kasina emanet etmek" veya hukuki anlamda "ele vermek" 
ya da "teslim etmek" §eklindedir. 

"uf yuz dinara" Askerlerin ve i^filerin bir giinde kazandiklari iicret bir dinardi. 
Bu rakam yakla§ik olarak bir yillik kazanca kar§ilik geliyordu. 

12:6 

CC "para kutusu" 

EC "kese" 

Burada kullanilan sozciik "kiifiik kutu" anlamma gelmektedir. Ilk olarak 
miizisyenler tarafmdan, ifinde agizliklarmi ta§idiklari kutuyu ifade etmek ifin 
kullanilmi§tir. 

"kutuya konulandan a§iriyordu" Burada kullanilan Grekfe sozciik 
"yiiriitmek" veya "ta§imak" anlamina gelmektedir. Oyleyse, ifade iki farkli 
anlamda anla§ilabilir: (1) Kutuyu ta§iyordu veya (2) kutudaki paralari 
yuriitiiyordu. Bu ifade, Yahuda'nm 12:5'te yoksullara gosterdigi ilginin aslinda 
kendi fikariyla baglantili oldugunu gostermek ifin kullanilmi§ olabilir. 

12:7 Bu ayet, Meryem'in sergiledigi comertlik ve baglilik eylemini, bir 
cenazenin gomiilmeye hazirlanmasi sirasinda yerine getirilen usullere 
benzetmektedir (kr§. 19:40). Bu kayit, Yuhanna'nm peygamberlik bildirisi 
niteligindeki ifadelerinden biridir. 

12:8 "Yoksullar her zaman aranizdadir" Yasa'nm Tekrari 15:4, 11 ile 
baglantih olan bu soz, yoksullari a§agilayici bir yorum degil, Mesih'in 
mevcudiyetini vurgulayan bir ifadedir. Eski Antla§ma, yoksullarin haklari ve 
gozetilmesi alanmda, antik Yakin Dogu'da bulunan diger tiim yazilardan 
ustiindiir. 



CAGDA§ CEVIRI : 12:9-11 

'Yahudiler'den biiyiik bir kalabahk isa'nin Beytanya'da bulundugunu 
ogrendi ve yalniz Isa icin degil, O'nun oliimden dirilttigi Lazar'i da gormek icin 
oraya geldi. '"Baskahinler ise Lazar'i da oldiirmey 
yiiziinden bircok Yahudi gidip Isa'ya iman ediyordu. 



oraya geldi. '"Baskahinler ise Lazar'i da oldiirmeyi tasarladilar. ^'Ciinkii onun 



12:9 "Yahudiler'den buyuk bir kalabahk isa'nin Beytanya'da 
bulundugunu ogrendi" Bu, Yuhanna'nm "Yahudiler" soziinii ali§ilmadik 
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bifimde kullandigi ayetlerden biridir. Genellikle Isa'ya kar§i olan Yahudi din 
bilginlerinden soz etmekte kullamlan bu ifade, 11:19, 45; 12:17 ayetlerinde 
Lazar'in dostu olan ve cenazesine gelen Yeru§alim halkindan soz etmek ifin 
kullanilmi§tir. 

12:10 "Ba§kahinler ise Lazar'i da oldurmeyi tasarladilar" Amaflari kaniti 
ortadan kaldirmakti! Onlari harekete gefiren korku (kr§. 18:48) ve kiskanflikti 
(kr§. 11:48; 12:11). 

isa'nin gerfekle^tirdigi mucizenin daha once e§ine rastlanmami§ ender bir 
olay oldugunu du§unmu§ olmaliydilar. Bu Yahudi onderlerin sahip oldugu 
onyargi ve ya§adigi ruhsal korliik, giinaha du§mu§ insanoglunun ifinde 
bulundugu karanligi yansitmaktadir. 

12:11 Bu ayet 11:45 ile baglantilidir. Bkz. 2:23'te yer alan Ozel Ba§lik: 

Yuhanna 'nin "tman Etmek" Fiilini Kullanimi. 



CAGDA§ CEVIRI: 12:12-19 

'^Ertesi giin, bayrami kutlamaya gelen biiyiik kalabalik isa'nin Yerusalim'e 
gelmekte oldugunu duydu. '''Hurma dallari alarak O'nu karsilamaya ciktilar. 
"Hozana! Rab'bin adiyla gelene, Israil'in Krali'na ovgiiler olsun!" diye 
bagiriyorlardi. '''"'^Isa bir sipa bulup iizerine bindi. Yazilmis oldugu gibi, 
"Korkma, ey Siyon kizi! Ifte, Kralin sipaya binmis geliyor." '*6grencileri ilkin 
bunlari anlamadilar. Ama Isa yiiceltildikten sonra bu sozlerin O'nun hakkinda 
yazildigini, halkin bunlari O'nun icin yaptigini hatirladilar. '^Lazar'i mezardan 
9agirip oliimden dirilttigi sirada Isa'yla birlikte bulunan kalabalik buna taniklik 
etti. ^'isa'nin bu dogaiistii belirtiyi gerceklestirdigini duyan balk O'nu karsilamaya 
9ikti. "Ferisiler ise birbirlerine, "Goriiyorsunuz, elinizden hicbir sey gelmiyor. 
Biitiin diinya O'nun pesine takildi" dediler. 



12:12 "bayrami kutlamaya gelen buyuk kalabalik" Yahudi erkeklerin 
katilmasi gereken iif bayram bulunuyordu (kr§. ^ik.23: 14-17; Lev. 23; 
Yas.l6:16). Filistin di§inda ya§ayan Yahudiler'in omiirleri boyunca en biiyiik 
istekleri, Yeru§alim'de bir bayram kutlamasina katilabilmekti. Bu kutlamalar 
sirasinda Yeru§alim niifusu normal zamanlardaki niifusunun iif ila be§ katma 
9ikiyordu. Bu ayette, Isa'yi i§iten ve O'nu bizzat gormek isteyen bu kalabalik 
ziyaretfi kitlesinden soz edilmektedir. 

12:13 "Hurma dallari alarak" Burada, hurma dallarmdan soz etmek ifin 
ali§ilmadik bir Grekfe ifade kullanilmi§tir. Bazilari hurma agaflarmm Zeytin 
Dagi'nm yamaflarmda yeti§tigini bildirirken (Josephus), digerleri Eriha'dan 
getirtildiklerine inanmaktadir. Bu dallarm zafer veya galibiyet simgesi olduklari 
goriilmektedir (kr§. Va.7:9). Her yil, ^ardak ve Fisih bayramlarmm kutlanmasi 
sirasmda bu dallar kullamlirdi. 

"Hozana" "§imdi kurtar" veya "liitfen kurtar" anlamma gelir (kr§. Mez. 1 18:25- 
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26). Fisih Bayrami'ni kutlamaya gelen ziyaretfiler tapinaga yiiriirlerken Hillel 
Mezmurlari'm (kr§. Mez. 113-118) okurlardi. Bu kutlama hareketleri ve sozleri 
her yil Fisih Bayrami sirasinda tekrarlamrdi. Ancak bu yil tiim bu sozler nihai 
anlamlarini Isa'da bulmu§lardi! Kalabalik bunu du§undu; Ferisiler de halkin ne 
du§undugunu fark etmi§ti. 

"Rab'bin adiyla gelene" isa'nin soyledigi de tam olarak buydu! O, Tanri 
tarafindan g6nderilmi§ olan ve YHVH'yi temsil eden Mesih'ti. 

"israil'in Krali'na" Bu soz Mezmurlar'da yer almiyordu. Kutlama yapan 
kalabalik bu sozii kendiliginden s6ylemi§ti. Halkin Isa'ya, 2. Samuel 7'de vaat 
edilen KralMesih olarak hitap ettigi anla§ilmaktadir (kr§. Mar. 11:10). 

12:14-15 "bir sipa" E§ekler Israil krallarmm askeri ve resmi binek 
hayvanlariydi (kr§. lKr.l:33, 38, 44). Kralin e§egine, yalmzca kralin kendisi 
binebilirdi. Bu nedenle, Isa'nm daha once hif kimsenin binmemi§ oldugu bir 
e§ege binmi§ olmasi 90k onemliydi (kr§. Mar. 11:2). 

"Yazilmi? oldugu gibi" Bu, Zekeriya 9:9'dan alintilanmi§ bir sozdiir. Bu e§ek, 
isa'nin yalmzca beklenen kral Mesih oldugunu degil, ayni zamanda 
alfakgonullulugiinu de i§aret etmektedir. Isa Yahudiler'in bekledikleri gibi 
zaferli bir askeri lider olarak degil, Ye§aya 53 'te anlatildigi gibi aci feken ve bir 
e§ege binen kul olarak gelmi§ti. 

12:16 "Ogrencileri ilkin bunlari anlamadilar" Bu, siirekli olarak yinelenen 
bir konudur(kr§. 2:22; 10:6; 16:18; Mar.9:32; Luk.2:50; 9:45; 18:34). 

"Ama isa yuceltildikten sonra ... hatirladilar" Bu, Kutsal Ruh'un 
gerfeklegtirdigi i§lerden biriydi (kr§. 14:26 ve 2:22). 

Bu ayet ayni zamanda Miijde yazarlarinm kaleme aldiklari Miijdeler'i 
oliimden dirilmi§ Rab Isa'yla ya§adiklari ki§isel tecriibelere dayanarak 
yapilandirdiklarim gostermektedir. Sinoptik Miijdeler Isa'yi tarihsel bir siiref 
ifinde tanitir ve anlatimlarinm doruk noktasina ula§ana dek Isa'nin yiiceligini 
gizlerler. Ancak Yuhanna, Miijdesi'ni yuceltilmi§ Mesih du§uncesi i§iginda 
kaleme almaya ba§lar. Miijdeler, Tanri tarafindan esinlenen yazarlarin sonradan 
hatirlanmasi gereken olaylara ili§kin yazilarim ve ifinde ya§adiklari imanli 
topluluklarin ihtiyaflarim yansitir. O halde, her ikisi de Tanri tarafindan 
esinlenen iki tarihi ortam (Isa'nmki ve Miijde yazarlarinmki) bulunmaktadir. 

"yuceltildikten" Bkz. l:14'e ait not. 

12:17 Bkz. l:8'de yer alan Ozel Ba§lik: Isa'ya Taniklik Edenler. 

12:19 "Ferisiler ise birbirlerine ... dediler" Bu, diger bir peygamberlik 
bildirisidir. (1) Yahudiler'den (11:48; 12:11) ve (2) Yahudi olmayan uluslardan 
(12:20-23) soz etmektedir. Iki tarihi ortami yansitir: Isa'nin ya§ami ve ilk kilise. 
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CAGDA§ CEVIRI: 12:20-26 

^"Bayramda tapinmak iizere Yeru^alim'e gidenler arasinda bazi Grekler 
vardi. ^'Bunlar, Celile'nin Beytsayda Kenti'nden olan Filipus'a gelerek, 
"Efendimiz, Isa'yi gormek istiyoruz" diye rica ettiler. ^^Filipus gitti, bunu 
Andreas'a bildirdi. Andreas ve Filipus da gidip Isa'ya haber verdiler. ^''Isa, 
"insanoglu'nun yiiceltilecegi saat geldi" diye karsilik verdi. ^"""Size dogrusunu 
soyleyeyim, bugday tanesi topraga diifiip olmedikce yalmz kalir. Ama oliirse cok 
iiriin verir. ^'Canini seven onu yitirir. Ama bu diinyada canini gozden cikaran onu 
sonsuz ya^am i9in koruyacaktir. ^""Bana hizmet etmek isteyen, ardimdan gelsin. 
Ben neredeysem bana hizmet eden de orada olacak. Baba, bana hizmet edeni 
onurlandiracaktir. 



12:20 "Bazi Grekler" Burada yalmzca Grek soyundan gelen ki§ilerden degil, 
Yahudi olmayan ki§ilerden soz edilmektedir. 

"Bayramda tapinmak uzere Yeru§alim'e gidenler arasinda" Fiilin grameri 
ve baglamindan, bu ki§ilerin bayrami kutlamayi adet edindikleri 
anla§ilmaktadir. Bunlar ya (1) Tanri'ya tapan ya da (2) sonradan Yahudi olan 
ki§ilerdi. Ilk gruptakiler havralara diizenli olarak katilirlardi, ikinci gruptakiler 
ise resmen Yahudi inancim benimsemi§lerdi. 

12:21 "rica ettiler" Bu ki§iler Isa'yla ozel olarak g6ru§mek istiyorlardi. 
Anla§ilan, isa'nin oliimunden onceki son peygamberlik bildirisi buydu (kr§. 
12:23). 

12:22 Filipus ve Andreas Grek isimleridir. Burada sozii edilen Grekler'in, 
Filipus ile Andreas'in yanina gitmelerini saglayan, belki de ta§idiklari Grekfe 
isimler olmu§tu. 

12:23 "Insanoglu'nun" "Insan" anlamina gelen bu Aramice ifade (kr§. 
Mez.8:4; Hez.2:l), Daniel 7:13'te tanrisal bir anlam yiiklenerek kullanilmi§tir. 
isa'nin kendisine verdigi, hem insani hem tanrisal dogasim yansitan bir addir 
(kr§. lYu.4:l-6). 

"yuceltilecegi" Isa'nin oliimiinden siirekli olarak "Isa'nin yiiceligi" §eklinde 
soz edilir. Bu baglamda, "yiiceltilmek" sozii birkaf kez kullanilmi§tir (kr§. 
12:28 [iki kez], 32 ve 33); zaman zaman ise Isa'nin oliimiinii ve dirili§ini ifade 
etmek ifin kullanilmi§tir (kr§. 13:1,32, 17:l;bkz. l:14'e ait not). 

"saat geldi" Yuhanna, "saat" soziinii sik sik Isa'nin farmiha gerilmesinden ve 
oliimden dirilmesinden soz etmek ifin kullanmi§tir. Bu olaylar, Isa'nin 
gorevinin son noktasidir (kr§. 12:27; 13:1,32; 17:1). 

12:24 "bugday tanesi topraga du§up olmedikce" Burada, kavramlari be§ 
duyumuzla algilayabilecegimiz bifimde afiklamaya faligan goriingiibilimsel 



(fenomenolojik) bir betimleme yontemi kullanilmi§tir. Bir tohum, ba§ka birfok 
tohum iiretebilir (kr§. IKo. 15:36). Isa'nin oliimu de birfoklarim gerfek ya§ama 
kavu§turmu§tur (kr§. Mar. 10:45). 

12:25 "Canini seven onu yitirir" Burada, insanin ki§iliginin oziinii veya ya§am 
giiciinu ifade eden Grekfe psyche sozciigii ile yapilmi§ bir soz oyunu 
bulunmaktadir (kr§. Mat. 10:39; 16:25). Bir kimse Mesih'e iman ettiginde, yeni 
bir ya§ama kavu§ur. Bu yeni ya§am, ki§isel amaflarimiz ifin degil, Tanri'nm 
hizmetinde kullanmamiz ifin bize verilmi§tir. Imanlilar bu yeni ya§amin 
kahyalaridir. Giinaha kolelikten Tanri'nm hizmetkarlari olmak iizere ozgiir 
kilmdik (kr§. Rom.6: 1-7:6). 

"yitirir" Bu sozciik "yikilmak, mahvolmak" anlamina gelir. "Sonsuz ya§am"a 
kavu§manin tersidir. Mesih'e iman etmeyen bir kimsenin oniindeki tek sefenek 
budur. Ancak buradaki yikim yok olmak anlamma degil, Tanri'yla ki§isel bir 
ili§kiden yoksun kalmak anlamma gelir. 

"gozden f ikaran" Bu, kiyaslama yapmak ifin kullamlan Ibranice bir deyimdir. 
Oncelik, daima Tanri'ya verilmelidir (kr§. Yakup'un e§leri, Yar.29:30, 31; 
Yas.21:15; Esav ve Yakup, Mal.l:2-3; Rom.10-13; aile, Luk.l4:26). 

"ya§am" Grekfe zoe sozciigii, Yuhanna Miijdesi'nde (1) ruhsal ya§am, (2) 
sonsuz ya§am, (3) yeni ya§am ve (4) dirili§ ya§ami kavramlarmi ifade etmek 
ifin kullanilmi§tir. 

12:26 "ardimdan gelsin" Burada siirekli bir ili§kiden soz edilmektedir (kr§. 
Yu. 15). Kutsal Kitap'ta vurgulanan imanda gayret konusu genellikle ihmal 
edilmektedir. Bu konu, fogunlukla mutlak yetkili Rab ile insan iradesi 
arasmdaki teolojik gerilim yiiziinden kari§tirilmaktadir. Bununla birlikte, 
kurtulu§u bir antla§ma tecriibesinin sonucu olarak gormek en uygun yakla§im 
olacaktir. Her zaman Tanri ilk adimi atar (kr§. 6:44, 65) ve giindemi belirler, 
kurtulu§u gerfekle^tirir. Ancak insanlarm da, Tanri'nm sundugu firsata tovbe ve 
imanla kar§ilik vermesi gerekir (kr§. Mar. 1:15; £1^.20:21). Bu, hem baglangifta 
verilmesi gereken bir karar hem de omiir boyu siirdiiriilmesi gereken bir ya§am 
bifimidir. Imanda gayret, Isa'yi tamdigimizin kamtidir (kr§. Mat. 10:22; 13:20- 
21; Gal.6:9; lYu.2: 19; Va.2:7, 1 1, 17, 26; 3:5, 12, 21). 

Kutsal Kitap'a dayanan Hiristiyanhk ogretisi, fogunlukla feligkili ve gerilim 
yiiklii ikilemler bifiminde kar§imiza fikar. Bu mecazi ve birbirine kar§it 
goriinen du§unce modelleri, Dogu edebiyatinm ayirt edici niteligidir. Batili 
dii§unce yakla§imi, genellikle aslinda her ikisi de gerfeklik ifade eden bu 
ikilemlerden yalmzca birini sefmeye veya benimsemeye egilimlidir. 



CAGDA§ CEVIRI: 12:27-36a 

^^"§imdi yiiregim sikiliyor, ne diyeyim? 'Baba, beni bu saatten kurtar' mi 
diyeyim? Ama ben bu amac icin bu saate geldim. ^*Baba, adini yiicelt!" Bunun 
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iizerine gokten bir ses geldi: "Adimi yiicelttim ve yine yiiceltecegim." ^'Orada 
duran ve bunu isiten kalabalik, "Gok giirledi" dedi. Baskalari, "Bir melek O'nunla 
konustu" dedi. '"'Isa, "Bu ses benim icin degil, sizin icindi" dedi. ^'"Bu diinya simdi 
yargilaniyor. Bu diinyanin egemeni fimdi disari atilacak. ''^Ben yerden yukari 
kaldirildigim zaman biitiin insanlari kendime cekecegim." ^'^tsa bunu, nasil 
olecegini belirtmek icin soyliiyordu. ^""Kalabalik O'na soyle karsilik verdi: "Kutsal 
Yasa'dan ogrendigimize gore Mesih sonsuza dek kalacaktir. Nasil oluyor da sen, 
'insanoglu yukari kaldirilmalidir' diyorsun? Kimdir bu Insanoglu?" ''^Isa, "Isik 
kisa bir siire daha aranizdadir" dedi. "Karanlikta kalmamak icin isiginiz varken 
yiiriiyiin. Karanlikta yiiriiyen nereye gittigini bilmez. '"'Sizde isik varken isiga 
iman edin ki, isik ogullari olasiniz." 



12:27 "§imdi yuregim sikihyor" Bu, edilgen bir ifadedir. Isa, yiiregini sikanin 
ne oldugunu belirtmez (Baba, §eytan, ko§ullar vs.). Ifade, Yeni Antla§ma'da 
9e§itli bifimlerde kullanilmi§tir. 

1. Hirodes'in endi§esi (Mat.2:3) 

2. Ogrencilerin endi§esi (Mat. 14:26) 

3. isa'ninendi§esi (Yu. 12:26; 13:21) 

4. Yeru§alim'deki imanlilar toplulugunun endi§esi (EI9. 15:24) 

5. Sahte ogretmenlerin Galatya'daki imanlilarin aklini kari§tirmaya 
9ali§masi (Gal. 1:7). 

Yuhanna, Isa'nm, yakinda farmihta ya§ayacagi biiyiik acilarla ba§ etmesinin 
insani boyutunu (kr§. Mar. 14:32 ve sonraki ayetler) bu §ekilde ifade etmektedir. 
Yuhanna, Isa'nin Getsemani Bahfesi'nde ettigi istirap dolu duayi kaydetmez. 

"'beni bu saatten kurtar' mi diyeyim?" Bu ifadenin kesin olarak ne anlama 
geldigi, tarti§maya afik bir konudur. Bir dua mi, yoksa kafinilmak istenen bir 
eylem kar§isinda gosterilen §a§irtici bir tepki mi oldugu bilinmemektedir. 

"Ama ben bu ama? ifin bu saate geldim" Bu ifade, Isa'nm ya§am amacmi, 
butiiniiyle bilincinde oldugu ilahi tasari uyarmca gozler online sermektedir (kr§. 
Luk.22:22; £1^.2:23; 3:18; 4:28; kr§. Mat.20:28; Mar. 10:45). 

12:28 "adini yucelt!" Tanri, Isa'yi ayetin ikinci boliimii olan 12:28b'de 
yamtlar. "Yucelt" ifadesi, oldukfa degi§ken bir ifadedir. (1) Tanri'nm 
oncesizlikten beri var olan yiiceligini (kr§. 17:5); (2) Isa'nm Baba'yi tamtmasmi 
(kr§. 17:4) veya (3) Isa'nm farmiha gerilerek daha sonra oliimden dirilmesini 
(kr§. 17: 1) ifade ediyor olabilir (bkz. 1: 14'e ait not). 

"gokten bir ses" Hahamlar, gokten gelen bu sesi bat-kol olarak 
adlandirmi§lardir. Malaki peygamberin doneminden beri Israil'de hifbir 
peygamberlik sozii i§itilmemi§ti. Gokten gelen bu ses, Tanri'nm istegini tasdik 
ediyordu. Miijdeler, Isa'nin ya§ami boyunca Tanri'nm yeryiiziine 119 kez 
seslendigini kaydeder: (1) Isa'nin Yahya tarafindan vaftiz edildigi sirada, Matta 
3:17; (2) Isa'nin goriiniimu degi§tigi sirada, Matta 17:5; ve (3) bu ayette. 
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12:29 "Orada duran ve bunu i§iten kalabalik" Burada ya§anan olaya ili§kin 
iki yorum mevcuttur: (1) Bu ses, bir gok giirultusudiir. Tanri, Eski Antla§ma'da 
insanlara seslenmek ifin gok giirultusunu kullanmi§tir (kr§. 2Sa.22:14; 
Eyu.37:4; Mez.29:3; 18:13; 104:7) veya (2) Isa'yla bir melek konu§mu§tur. 
Buradaki kalabaligin sergiledigi §a§kinlik, Saul'un (daha sonra Pavlus adini 
alir) ya§adiklari (Elf.Q:?; 22:9) sirasinda meydana gelen olaylara 
benzemektedir. 

12:30 "isa, 'Bu ses benim ifin degil, sizin ifindi' dedi" Burada, Sami 
dillerinde kiyaslama yapmak ifin kullamlan bir deyi§ kullanilmi§tir. Bu deyi§, 
i§itilen sesin yalnizca onlar ifin degil, oncelikle onlar ifin oldugunu ifade 
etmektedir (kr§. 1 1:42). 

12:31 "Bu dunya §imdi yargilaniyor" Bu ciimle ile bir sonraki ciimle ("bu 
diinyanin egemeni §imdi di§ari atilacak") benzer bir yapiya sahiptir. Bu olayin 
ne zaman gerfeklegtigi belirtilmemi§tir. 

"Bu dunyanin egemeni" Burada, Ibranice'de "§eytan" veya "du§man" (kr§. 
Eyu.1-2), Grekfe'de ise "Ms" veya "suflayici" (kr§. Mat.4:l, 5, 8, 11; 13:39; 
25:41; Yu.6:70; 8:44; 13:2; 2Ko.4:4; Ef.2:2) olarak bilinen koto giiften soz 
edilmektedir (kr§. 14:30; 16:11). Matta 4:1-11 ve Yuhanna 13:2, 27 ayetlerinde 
bu iki adin e§anlamli oldugu goriilmektedir. 



OZEL BA§LIK: KOTULUK 

Kotoluk, a§agida siraladigimiz birtakim nedenlerden dolayi oldukfa zorlu bir 
konudur. 

1. Eski Antla§ma, iyiligin ba§ du§mani olan bir varlik olarak degil, insanlara 
farkli bir sefenek sunan ve insanligi giinahkarlikla suflayan YHVH'nin bir 
kulu olarak soz eder. 

2. Eski ve Yeni Antla§ma arasindaki doneme ait (Kutsal Yazilar Listesi'nde 
yer almayan) yazilarda kar§imiza fikan Tanri'nin ba§ du§mani kavrami, 
Persler'in dini olan Zerdu§tluk'un etkisiyle geli§mi§tir. Bu da, hahamlarin 
yorumuna dayali Yahudi inancim biiyiik olfiide etkilemi§tir. 

3. Yeni Antla§ma, Eski Antla§ma'ya ait konulari §a§irtici derecede yalin, 
ancak sefici siniflandirmalar i§iginda afiklamaktadir. 

Kotoluk konusuna Kutsal Kitap teolojisi baki§ afisiyla yakla§acak (her kitap, 
yazar veya edebi tiirii inceleyip ayri ayri ana hatlarini fikaracak) olursak, 
oldukfa farkli g6ru§lerle kar§ila§iriz. 

Bununla birlikte, kotiiluk konusuna diinya veya dogu dinlerinin Kutsal 
Kitap'a dayanmayan baki§ afilariyla yakla§acak olursak, Persler'in ikicilik veya 
Greko Romen kiiltiirun ruhguluk kavramlarinda Yeni Antla§ma'daki 
afiklamalarin fogunun belirtilerini goriiriiz. 

Eger Kutsal Yazilar'in ilahi yetkisini kabul ediyorsak, Yeni Antla§ma'daki 
afiklamalari a§amali bir vahiy siireci olarak gormemiz gerekir. Hiristiyanlar, 
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Yahudi halk kultiirunun veya Bati edebiyatinin (6m. Dante, Milton) Kutsal 
Kitap kavramlarim tanimlamasina izin vermemelidir. Vahyin bu alaninda 
mutlak bir gizem ve belirsizlik soz konusudur. Tanri kotiiliigun tiim yonlerini, 
kokenini, amacini afiklamamayi tercih etmi§, ama nasil yenilgiye ugradigini 
afiklami^tir! 

Eski Antla§ma'da §eytan veya suflayici ifadelerinin 119 farkli grupla 
baglantili oldugu goriilmektedir: 

1. insani suflayicilar (lSa.29:4; 2Sa. 19:22; 2Kr.ll:14, 23, 25; Mez. 109:6) 

2. meleksel suflayicilar (Say. 22:22-23; Zek.3: 1) 

3. §eytani suflayicilar (lTa.21:l; lKr.22:21; Zek.l3:2) 

Yaratili§ 3. boliimde soz edilen yilanin §eytan'la 6zde§le§tirilmesi, ancak 
Eski ve Yeni Antla§ma arasindaki donemde (kr§. Bilgelik 2:23-24; 2.Hanok 
31:3) ger9ekle§mi§ ve ancak bundan sonraki donemlerde din bilginlerince kabul 
g6rmu§tur (kr§. Sot 9b ve Sanh.29a). Yaratili§ 6. boliimdeki "ilahi varliklar"dan 
l.Hanok 54:6'da "melekler" olarak soz edilir. Bu kavramlardan soz etme 
nedenim onlarin teolojik dogrulugunu vurgulamak degil, bu kavramlarin nasil 
bir afilimla geli§tirildigini gostermektir. Yeni Antla§ma'da, bu Eski Antla§ma 
olaylari meleksel, ki§ile§tirilmi§ bir kotii varliga (yani, §eytan) atfedilir 
(2Ko.ll:3;Va.l2:9). 

Ki§ile§tirilmi§ kotiiliigun kokenini Eski Antla§ma'dan yola fikarak 
belirlemek giif, hatta (baki§ afiniza bagli olarak) imkansizdir. Bunun bir nedeni, 
israil'in tek tanriciligidir (kr§. lKr.22:20-22; Vai.7:14; Y§a.45:7; Amo.3:6). 
Benzersizligini ve iistiinliigii sergilemek ifin biitiin nedenler YHVH'ye 
atfedilmi§tir (kr§. Y§a.43:ll; 44:6, 8, 24; 45:5-6, 14, 18, 21, 22). 

Muhtemel bilgi kaynaklari (1) §eytan'in "ilahi varliklar"dan biri olarak 
(yani, melek) tanitildigi Eyiip 1-2'ye veya (2) §eytan'in gururunu omeklemek 
iizere kibirli Yakin Dogu krallarinin (Babil ve Sur) kullanildigi Ye§aya 14 ve 
Hezekiel 28 'e odaklamrlar (kr§. lTi.3:6). Bu yakla§im konusunda kari§ik 
dii§iinceler iferisindeyim. Hezekiel, Sur Krali'm §eytan olarak (kr§. Hez.28:12- 
16) gostermekle kalmami§, ayni zamanda Misir Krali'ni da lyiyi ve Kotiiyii 
Bilme Agaci olarak gosteren (kr§. Hez.31) mecazlar kullanmi§tir. Bununla 
birlikte, Ye§aya 14 (ozellikle de 12-14), gurur nedeniyle ortaya fikan bir melek 
isyanmi anlatmaktadir. Eger Tanri, §eytan'm ozel dogasmi ve kokenini bu 
bifimde afiklamak istediyse, bu oldukfa dolambafli ve belirsiz bir yoldur. 
Sistemli teolojinin; farkli antla§malari, yazarlari, kitaplari ve edebi tiirleri 
birle§tirip tiim bunlari biiyiik bir ilahi yapbozun kiifiik parfalari olarak gorme 
egilimine kar§i kendimizi korumaliyiz. 

Alfred Edersheim (The Life and Times of Jesus the Messiah [tsa Mesih 'in 
Hayati ve Ya§adigi DonemJ, Cih. 2, Ek Xlll [s.748-763] ve XVI [s.770-776]), 
din bilginlerinin yorumuna day ah Yahudi inancmm Persler'in ikiciliginden ve 
karanlik ruhsal varliklarla ilgili kuramlarmdan a§iri etkilendigini soyler. Din 
bilginleri, bu konuda giivenilebilecek iyi kaynaklar degildir. Isa'nm ogretileri, 
havranm ogretilerinden koklii bir bifimde ayrilmaktadir. Din bilginlerinin, 
meleklerin Kutsal Yasa'nm Musa'ya verilmesine aracilik ettikleri ve kar§i 
fiktiklari yoniindeki g6rii§leri YHVH'nin oldugu kadar insanlarm da ba§ 
dii§mani olan bir melek kavrammm ortaya fikmasma neden olmu§tur. 
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Zerdu§tluk inancindaki en biiyiik iki ilah Ahkiman (iyi) ve Ormaza'dvc (kotii). 
Bu ikicilik geli§mi§ ve Yahudi inancindaki YHVH ve §eytan ikilemine 
d6nu§mu§tur. 

Yeni Antla§ma'da kotiilugiin geli§imine ili§kin a§amali bir vahiy oldugu 
kesindir, ancak bu, din bilginlerinin iddia ettigi kadar karma§ik degildir. Bu 
farkliligin iyi bir ornegi, "gokteki sava§"tir. §eytan'in du§u§u mantiksal bir 
gerekliliktir, ancak ozellikleri belirtilmemi§tir. Afiklananlar da, vahiysel bir 
anlatim iferisinde iizeri ortiilu olarak sunulmu§tur (kr§. Va. 12:4, 7, 12-13). 
§eytan yenilgiye ugratilmi§ ve yeryiiziine siirgiin edilmi§ olsa da, halen 
YHVH'nin bir kulu olarak etkinligini surdiirmektedir (kr§. Mat.4:l; Luk.22:31- 
32; lKo.5:5; lTi.l:20). 

Bu alandaki merakimizi dizginlememiz gerekmektedir. Ortada ki§isel bir 
ayarti ve kotiiliik kaynagi var olsa da, yine de tek bir Tanri vardir ve insanlik, 
yaptigi sefimlerden otiiru sorumludur. Hem kurtulu§tan once hem de 
kurtulu§tan sonra ruhsal bir sava§ soz konusudur. Zafer ancak ve ancak 
Ufliibirlik olan Tanri sayesinde kazamlabilir ve siirdiirulebilir. Kotiiliik 
yenilmijtir ve ortadan kaldirilacaktir! 



"di§ari atilacak" Kutsal Yazilar §eytan'm cennetten ne zaman kovuldugunu 
belirtmez. §eytan, Ye§aya 14 ve Hezekiel 28'de ikinci planda ele almmi§ 
olabilir. Peygamberlik sozleri iferen boliimler, gururlu Babil ve Sur krallarma 
deginmektedir. Bu krallarm giinah dolu kibirleri §eytan'm gururunu yansitir 
(kr§. Y§a. 14:12, 15; Hez.28:16). Bununla birlikte Isa, g6revlendirmi§ oldugu 
Yetmi§ler yanma geri dondiigiinde §eytan'm dii§ii§iinii gordiigiinii s6ylemi§tir 
(kr§. Luk.lO:18). 

Eski Antla§ma boyunca §eytan kavrami geli§mi§tir. Ba^langifta Tanri'nm 
hizmetindeki bir melektir, fakat gururu yiiziinden Tanri'nm dii§mani haline 
gelir. Bu tarti§mali konu hakkinda daha ayrintili bilgi ifin, bkz. A. B. 
Davidson'in Old Testament Theology (Eski Antla^ma Teolojisi) adli kitabi 
(s.300-306). 



OZEL BA§LIK: GOKTEKI SAVA§ 

Bu miicadelenin ne zaman gerfeklegtigi konusunda birfok farkli g6rii§ 
bulunmaktadir. Isa, bu konudan Luka 10:18 ve Yuhanna 12:3 1'de soz eder. 
Ancak, olayi kronolojik bir zaman araligina yerle§tirmek epeyce giiftiir: 

1 . Yaratili§ 1 : 1 'den once (yaratili§tan once) 

2. Yaratili§ 1: 1 ve 1:2 arasinda (ufurum kurami) 

3. Eski Antla§ma doneminde, Eyiip 1-2'den sonra (§eytan cennette) 

4. Eski Antla§ma doneminde, l.Krallar 22:2rden sonra (§eytan goksel 
kurulda) 

5. Eski Antla§ma doneminde, Zekeriya 3 'ten sonra (§eytan cennette) 

6. Eski Antla§ma doneminde, Ye§aya 14:12; Hezekiel 28:15 ve 2.Hanok 
29:4-5'te oldugu gibi (Dogu krallari azarlamyor) 

7. Yeni Antla§ma doneminde, Isa'nin folde denenmesinden sonra (kr§. 
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|Mat.4) II 

I 8. Yeni Antla§ma doneminde, Yetmi§ler'in hizmeti sirasinda (Isa, 
|§eytan'in gokten du§tugunu g6rmu§tur, kr§. Luk. 10: 18) 

9. Yeni Antla§ma doneminde, Isa'nin Yeru§alim'e zaferli giri§inden sonra 
(kr§.Yu. 12:31) 

10. Yeni Antla§ma doneminde, Isa'nm dirili§inden ve goge yukseli§inden 
sonra (kr§.Ef.4:8;Kol.2: 15) 

11. Diinyamn sonunda (kr§. Va. 12:7, muhtemelen §eytan, ^ocuk'u ararken 
goge saldirdigmda) 

Bu miicadeleyi Tanri ile kotiiliik ordusu arasmdaki ezeli sava§ olarak 
gormeliyiz. Bu sava§ ejderhanm ve ordusunun mutlak yenilgisiyle sona 
erecektir. Paha sonraysa ortadan kaldinlacak ve zindana atilacaktir (Va.20). 



12:32 "Ben yerden yukari kaldinldigim zaman" Bu ifade, (1) yukari 
kaldirilmak (kr§. 3:14); (2) farmiha gerilmek (8:28); (3) yiiceltilmek (kr§. 
Elf. 2:33; 5:31) veya (4) pek 90k yiikseltilmek (kr§. Flp.2:9) anlamlarma 
gelebilir. Birden fazla anlama gelebilen bu ifadeler (tevriye), Yuhanna 
Miijdesi'nin ayirt edici niteligidir. 

"butun insanlan kendime fekecegim" Burada, "YHVH'nin Israil'e duydugu 
antla§ma sevgisinden soz ediliyor olabilir (Yer 31:3). Tanri, Yeremya 3rde 
"yeni bir antla§ma"dan soz etmektedir (kr§. Yer.3 1:3 1-34). Tanri, insanlan 
sevgiyle ve onlar ifin gerfeklegtirdigi i§lerle kendine feker. Bu mecazi ifadenin 
aynisi Yuhanna 6:44'te de kullanilmi§ ve afiklamasi 6:65'te yapilmi§tir. Bu 
ayette yer alan "biitiin" sozii, evrensel bir davet ve kurtulu§ vaadini ifade 
etmektedir. 

12:33 "isa bunu, nasil olecegini belirtmek ifin soyluyordu" Bu ayet, aga? 
iizerine asilan herkesin "Tanri tarafindan lanetlenmi§" oldugunu soyleyen 
Yasa'nm Tekrari 21:23 ile baglantilidir. Din bilginlerinin Isa'nin ta§lanarak 
degil, farmiha gerilerek oldiiriilmesini istemelerinin nedeni budur. Isa, bizim 
yerimize Yasa'nm lanetini ustlenmi§tir (kr§. Gal. 3: 13). 

12:34 "Kalabalik O'na §6yle kar§ilik verdi ... Mesih sonsuza dek 
kalacaktir" Burada Mezmur 89'dan soz edilij'or olabilir. Eski Antla§ma, 
Mesih'in yeryiiziine yalmzca bir kez gelecegini ve Filistin'de esenlikle hiikiim 
siirecegi diinyasal bir krallik kuracagim ongoriiyordu (kr§. Mez. 110:4; Y§a.9:7; 
Hez.37:25 ve Dan.7:14). "Sonsuza dek" ifadesiyle ilgili olarak, bkz. 6:58'de yer 
alan Ozel Ba§lik. 

12:35 "i§iginiz varken yuruyun" "Yurumek" fiili mecazi anlamda 
kullanilmi§tir. Isa'nin, imanin yalmzca baglangifta verilmesi gereken bir karar 
degil, Tanri'yla omiir boyu siirdiirulmesi gereken bir ili§ki oldugu yoniindeki 
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vurgusu devam etmektedir (kr§. 12:44-46). 

12:36 isa, Yuhanna Miijdesi'nde fegitli defalar dunyamn i§igi olarak tanitilmi§ 
ve bu konu siirekli vurgulanmi§tir (kr§. 1:4-5, 7-9; 3:19-21; 5:35; 8:12; 9:5; 
11:9-10; 12:35-36, 46). Karanlik ve i§ik, Kumran Tomarlari'nda da birbirleriyle 
kar§it ruhsal gerfekler olarak kar§imiza fikmaktadir. 



CAGDA§ CEVIRI: 12:36b-43 

'''isa bu sozleri soyledikten sonra uzaklasip onlardan gizlendi. '^'Gozleri 
oniinde bunca dogaiistii belirti gerceklestirdigi halde O'na iman etmediler. ''^Butun 
bunlar Peygamber Yesaya'mn soyledigi su soz yerine gelsin diye oldu: "Rab, 
verdigimiz habere kim inandi? Rab'bin giicii kime aciklandi?" ^'"'"iste bu yiizden 
iman edemiyorlardi. Nitekim Ye^aya baska bir yerde de soyle demisti: "Tanri 
onlarin gozlerini kor etti ve yiireklerini nasirlastirdi. Oyle ki, gozleri gormesin, 
yiirekleri anlamasin ve bana donmesinler. Donselerdi, onlari iyilestirirdim." 
■"Bunlari soyleyen Yesaya, isa'nin yiiceligini gormiis ve O'nun hakkinda 
konufmustu. ""^Bununla birlikte, onderlerin bile bir90gu Isa'ya iman etti. Ama 
Ferisiler yiiziinden, havra difi edilmemek icin iman ettiklerini a9ikca soylemediler. 
"^iinkii insandan gelen ovgiiyii, Tanri'dan gelen ovgiiden daha 90k seviyorlardi. 



12:38 "Peygamber Ye§aya'nin soyledigi §u soz" Burada, "Aci ^eken KuF'dan 
soz eden Ye§aya 53: 1 'den alinti yapilmi§tir. 

12:39-40 i§te bu yuzden iman edemiyorlardi" Isa'yla imana dayali bir ili§ki 
siirduremiyorlardi. Isa'nm mucizeleri onlara fekici geliyor, ancak bu 
kendilerinin Isa'yi Mesih olarak kabul edecekleri kurtulu^ saglayan bir imana 
kavu§turmuyordu. 

"Ye§aya ba^ka bir yerde de §6yle demi§ti" Ye§aya 6:10; 43:8 ayetleri, 
Yahudiler'in yiireklerinin Tanri'nin Ye§aya araciligiyla ilettigi bildiriye kar§i ne 
kadar sert oldugundan soz eder (kr§. Yer.5:21; Hez. 12:2; Yas. 29:2-4). 

"yureklerini" Bkz. a§agidaki Ozel Ba§lik. 



OZEL BA§LIK: YUREK 

ibranice'deki leb sozciigunun kar§iligi olarak, Septuaginta ve Yeni 
Antla§ma'da Grekfe kardia sozciigii kullanilmi§tir. Bu sozciik, fegitli 
bifimlerde kar§imiza fikar (kr§. Bauer, Amdt, Gingrich ve Danker, A Greek- 
English Lexicon [Grekge-tngilizce Terimler SozluguJ, s.403-404). 



1. Fiziksel ya§amin merkezi, insan ifin kullamlan mecazi bir soz (kr§. 
El9.14:17; 2Ko.3:2-3; Yak.5:5) 

2. Ruhsal (ahlaki) yagamin merkezi 
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a. Tanri yiirekleri bilir (kr§. Luk. 16:15; Rom.8:27; IKo. 14:25; 
lSe.2:4;Va.2:23) | 

b. insanlarin ruhsal ya§amlarini ifade etmek ifin kullanilmi§tir (kr§.| 
Mat. 15: 18-19; 18:35; Rom.6:17; lTi.l:5; 2Ti.2:22; lPe.l:22) | 



Du§unce ya§aminin merkezi (yani, zeka, kr§. Mat. 13:15; 24:48; 

El9.7:23; 16:14; 28:27; Rom.l:21; 10:6; 16:18; 2Ko.4:6; Ef.l:18; 4:18; 

Yak.l:26; 2Pe.l:19; Va.l8:7; Yiirek 2Ko.3:14-15 ve Flp.4:7'de akilla 

e§anlamli olarak kullanilmi§tir) 

istemin merkezi (yani, irade, kr§. El9.5:4; 11:23; lKo.4:5; 7:37; 

2Ko.9:7) 

Duygularin merkezi (kr§. Mat.5:28; El9.2:26, 37; 7:54; 21:13; 

Rom. 1:24; 2Ko.2:4; 7:3; Ef.6:22; Flp.l:7) 

Kutsal Ruh'un yegane meskeni ve etkinlik merkezi (kr§. Rom.5:5; 

2Ko.l:22; Gal.4:6 [yani, yiireklerimizdeki Mesih, Ef.3: 16-19]) 

Yiirek, bir insandan soz etmenin mecazi bir yoludur (kr§. Mat.22:37, 

almti yapilan ayet Yas.6:5). Yiirege atfedilen dii§iinceler, niyetler ve 

eylemler bir bireyin niteliklerini biitiiniiyle afiga fikarir. Eski 

Antlagma'da "yiirek" sozciigii garpici bigimlerde kullamlmijtir: 



a. Yar.6:6; 8:21, "Yiiregi sizladi" (ayricabkz. Ho§.ll:8-9) 

b. Yas.4:29; 6:5, "Biitiin yiireginizle, biitiin cammzla ararsamz" 

c. Yas. 10:16, "Yiireklerinizi RAB'be adaym" ve Rom.2:29 

d. Hez.l8:31-32,"Yeni bir yiirek" 

e. Hez. 36:26, "yeni bir yiirek" ve "tagtan yiirek" 



12:41 "Ye§aya, isa'nin yuceligini g6rmu§ ve O'nun hakkinda konu§mu§tu" 

Eski Antla§ma peygamberlerinin Mesih hakkmda bilgi verdigi belirtilmektedir 
(kr§. Luk.24:27; bkz. 1: 14'e ait "yiicelik" ile ilgili not). 

12:42 "Bununla birlikte, onderlerin bile bir^ogu Isa'ya iman etti" Isa'nm 
bildirisi meyve vermi§ti (kr§. a. 1 1; El9.6:7; bkz. 2:23'te yer alan Ozel Ba§lik). 

"havra di§i edilmemek ifin" kr§. 9:22; 16:2. 

"iman ettiklerini a^ik^a soylemediler" Bkz. 9:22'de yer alan Ozel Ba§lik: 

ikrar. 

12:43 Bu sozden, gerfek imanm zayif ve korku dolu olabilecegi anlami 
fikarilabilir. Yuhanna Miijdesi'nde iman sozciigii (pisteuo) birkaf farkli 
anlamda kullanilmi§tir. Imanm, ba^langifta gosterilen anlik ve duygusal bir 
tepkiden gerfek ve kurtulu§ saglayan imana kadar uzanan fe^itli dereceleri 
bulunmaktadir. 
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CAGDA§ CEVIRI: 12:44-50 

''''isa yiiksek sesle, "Bana iman eden bana degil, beni gonderene iman etmis 
olur" dedi. '''"Beni goren beni gondereni de goriir. '"'Bana iman eden hie kimse 
karanlikta kalmasin diye, diinyaya isik olarak geldim. ''^Sozlerimi isitip de onlara 
uymayani ben yargilamam. Ciinkii ben diinyayi yargilamaya degil, diinyayi 
kurtarmaya geldim. '"Beni reddeden ve sozlerimi kabul etmeyen kisiyi 
yargilayacak biri var. O kisiyi son giinde yargilayacak olan, soyledigim sozdiir. 
''^^iinkii ben kendiligimden konusmadim. Beni gonderen Baba'nm kendisi ne 
soylemem ve ne konusmam gerektigini bana buyurdu. '"O'nun buyrugunun 
sonsuz yasam oldugunu biliyorum. Bunun icin ne soyliiyorsam, Baba'nin bana 
soyledigi gibi soyliiyorum." 



12:44 "Bana iman eden bana degil, beni gonderene iman etmi§ olur" 

imanin nihai hedefi Baba'dir (kr§. IKo. 15:25-27). Bu, siirekli olarak yinelenen 
bir konudur (kr§. Mat. 10:40; 5:24). Ogul'u tanimak, Baba'yi tanimak demektir 
(kr§. lYu.5: 10-12). 

12:47 "Sozlerimi i§itip de onlara uymayani" Siirekli itaat, Tanri'yla iman 
araciligiyla ili§kimizi siirdiirdiigiimiiziin bir belirtisidir. Kurtulu§ giivencesinin 
temeli, Tanri'nin istedigi yonde degi§en ve degi§meye devam eden itaatkar ve 
imanda sebat eden bir ya§amdir (kr§. Yakup ve l.Yuhanna kitaplari). 

12:47-48 "Cunku ben dunyayi yargilamaya degil, dunyayi kurtarmaya 
geldim" Isa asil olarak diinyayi kurtarmaya gelmi§tir, ancak insanlar Isa 
hakkmda bir karar vermek zorundadir. O'nu reddedenler, kendilerini yargilami§ 
olurlar(kr§.Yu.3: 17-21). 

12:49-50 Isa kendi yetkisiyle degil, Tanri'nm yetkisiyle konu§mu§tur. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalismiz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiiniin ana 
konularmi dii§iinmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularm amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi dii§iindiirmektir. 

1. Lazar'm kiz karde§i Meryem, neden Isa'nm ayagma yag siirmii§tiir? 

2. Matta, Markos ve Yuhanna bu olayi neden farkli bir §ekilde aktarmi§lardir? 

3. isa'yi, hurma dallari sallayarak ve Mezmur 118'i almtilayarak kar§ilayan 
kalabaligm anlam ve onemi nedir? 

4. isa, Grekler'in kendisiyle g6rii§mek istemesi kar§ismda neden boylesine 
etkilenmi§ti? 
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5. isa'nin yiireginin bu kadar sikilmasinm nedeni neydi? (kr§. 12:27) 

6. Yuhanna'nin "iman" sozciigiinu neden birkaf farkli anlamda kullandigini 
afiklayiniz. 
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YUHANNA 13 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba^hk 


Ayet 


Alfakgoniilluluk Ornegi 


13:1-17 


isa'ya Ihanet 


13:18-30 


Birbirinizi Sevin 


13:31-35 


Petrus, isa'yi inkar Edecek 


13:36-38 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARAGRAF SEl lYESlNDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz bolumlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

13:1-38 AYETLER HAKKEVDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 

A. Yuhanna, isa'nin ogrencileriyle yedigi son ak§am yemegini (Son 
Yemek) Sinoptik Miijdeler'deki gibi aktarmaz. O ak§amla ilgili olarak, 
yalnizca yemek yenen list kattaki odada gefen konu§malari kaydeder 
(blm. 13-17). Bazi uzmanlar, Yuhanna'nm bu anlatiminm ilk kilisenin 
'sakramentalizme' verdigi giderek artan onemi hafifletme fabasindan 
kaynaklandigini du§unmektedir. Yuhanna, Isa'nin Vaftizci Yahya 
tarafindan §eria Irmagi'nda vaftiz edilmesinden veya Son Yemek'ten 
ayrintili olarak soz etmemi§tir. 
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B. Yuhanna 13. boliimun tarihsel ortami Luka 22:24'te goriilebilmektedir. 
Ogrenciler hala kimin en biiyiik olacagini tarti§maktadirlar. 

C. 13-17. boliimler, Yeru§alim'deki bir evin (muhtemelen Markos'un evi) 
list katindaki odada ve isa'nin Yahuda Iskariot tarafindan ihanete 
ugratildigi gece gefmektedir. 

D. isa'nin, ogrencilerinin ayaklarini yikamasinin iki belirgin amaci oldugu 
goriilmektedir: 

1. 13:6-10 ayetleri, Isa'nin farmih iizerinde bizim yerimize olecegini 
onceden belirtmektedir. 

2. 13:12-20 ayetleri, alfakgonulliiluk konusunda bir omek 
sunmaktadir (Luk.22:24'un i§iginda). 

E. Yuhanna Miijdesi'nde 12. boliimun sona erip 13. boliimiin ba§lamasiyla 
birlikte, Isa'nin mucizelerinin anlatimi da sona erer ve Isa'nin farmiha 
gerilmeden onceki son haftasi anlatilmaya ba§lanir. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 13:1-11 

^Fisih Bayrami'ndan onceydi. Isa, bu diinyadan ayrilip Baba'ya gidecegi 
saatin geldigini biliyordu. Diinyada kendisine ait olanlari hep sevmisti; sonuna 
kadar da sevdi. ^Aksam yemegi sirasinda Iblis, Simun Iskariot'un oglu 
Yahuda'nin yiiregine Isa'ya ihanet etme istegini koymustu bile. ''Isa, Baba'nin her 
^eyi kendisine teslim ettigini, kendisinin Tanri'dan cikip geldigini ve Tanri'ya 
donecegini biliyordu. ''Yemekten kalkti, iistliigiinii bir yana koydu, bir havlu alip 
beline doladi. "Sonra bir legene su doldurup ogrencilerin ayaklarini yikamaya ve 
beline doladigi havluyla kurulamaya basladi. *isa, Simun Petrus'a geldi. Simun, 
"Ya Rab, ayaklarimi sen mi yikayacaksin?" dedi. ^Isa ona fu yaniti verdi: "Ne 
yaptigimi simdi anlayamazsin, ama sonra anlayacaksin." 'Petrus, "Benim 
ayaklarimi asla yikamayacaksin!" dedi. Isa, "Yikamazsam yanimda yerin olmaz" 
diye yanitladi. 'Simun Petrus, "Ya Rab, o halde yalniz ayaklarimi degil, ellerimi ve 
basimi da yika!" dedi. '"Isa ona dedi Id, "Yikanmis olan tamamen temizdir; 
ayaklarinin yikanmasindan baska seye ihtiyaci yoktur. Sizler temizsiniz, ama 
hepiniz degil." '^Isa, kendisine kimin ihanet edecegini biliyordu. Bu nedenle, 
"Hepiniz temiz degilsiniz" demisti. 



13:1 "Fisih Bayrami'ndan onceydi" Yuhanna ve Sinoptik Miijdeler, bu giiniin 
Fisih yemeginden onceki giin mii yoksa Fisih yemeginin yendigi giin mii oldugu 
konusunda ayni fikirde degildir. Ancak hem Yuhanna hem de Sinoptik 
Miijdeler yemegin per§embe giinii yendigini ve Isa'nin farmiha cuma giinii 
gerildigini kaydederler (kr§. 19:31; Mar. 15:43; Luk.23:54). Fisih yemegi, Israil 
halkinm Misir'dan fiki^im anmak ifin yeniyordu (kr§. ^ik. 12). Yuhanna, bu 
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olayin her yil yenen Fisih yemeginden onceki giin gerfekle^tigini belirtmektedir 
(kr§. 18:28; 19:14,31,42). 

"isa, bu dunyadan ayrilip Baba'ya gidecegi saatin geldigini biliyordu" Isa, 
Baba'yla benzersiz bir ili§kiye sahip oldugunun en azindan on iki ya§indan beri 
bilincindeydi (Luk.2:41-51). 12:20'de Grekler'in gelerek kendisiyle g6ru§mek 
istemeleri, Isa'ya olecegi ve yiiceltilecegi saatin geldigini gosteriyordu (kr§. 2:4; 
12:23,27; 17:1). 

Yuhanna Miijdesi, yukaridan olanla a§agidan olan arasindaki dikey kar§itligi 
vurgulamayi surdiiriir (kr§. 13:3). Isa Baba tarafindan gonderilmiptir (kr§. 8:42) 
ve artik geri donme zamani gelmi§tir. Sinoptik Miijdeler, Isa'yi Yahudi 
inancindaki iki farkli fag arasinda bulunan yatay kar§itligi ogretirken tasvir 
ederler. Tanri'nin Egemenligi iman eden ki§inin yiireginde "§imdiden" 
kurulmu§tur, ancak buna ragmen "heniiz" biitiinuyle gelmemi§tir. Sinoptik 
Miijdeler "§imdiki" ve "heniiz gelmemi§" bu iki fag arasindaki gerilimi ortaya 
koyarlar. 

Guniimuz okuyucularinin Miijdeler'e ili§kin yoneltmesi gereken birfok soru 
bulunmaktadir. Ancak unutulmamalidir ki, bu kitaplar hem kendi iflerinde 
tutarli hem de Kutsal Kitap'a uygun bir diinya g6rii§ii ortaya koymaktadir. 

1 . Tek bir kutsal Tanri vardir. 

2. Tanri'nm yaratmi§ oldugu insanhk giinaha dii§mii§ ve O'na 
ba§kaldirmi§tir. 

3. Tanri, yeryiiziine, insan bedeni ifinde bir Kurtarici g6ndermi§tir. 

4. insanhk, Tanri'nm sundugu kurtulu§ firsatina iman, tovbe, itaat ve 
imanda sebatla kar§ilik vermelidir. 

5. Tanri 'ya ve istegine kar§i fikan kotii bir giif mevcuttur (§eytan). 

6. Vicdan sahibi her yaratik, ya§ami boyunca yaptiklari ifin Tanri'ya 
hesap verecektir. 

"Dunyada kendisine ait olanlan hep sevmi§ti" Yuhanna diinya (kosmos) 
sozciigiinii birkaf farkli anlamda kullanmi§tir: 

1. Uzerinde ya§adigimiz gezegen (kr§. 1:10; 11:9; 16:21; 17:5, 11, 24; 
21:25). 

2. insanoglu (kr§. 3:16; 7:4; 11:27; 12:19; 14:22; 18:20,37). 

3. Tanri'ya boyun egmeyen insanhk (kr§. 1:10, 29; 3:16-21; 4:42; 6:33; 
7:7; 9:39; 12:31; 15:18; 17:25). 

"kendisine ait olanlan hep sevmi§ti" Bu ifadenin Grekfesi, bir elyazmasinda 
(Misir Papiriisii) "yakin akraba" anlaminda kullanilmi§tir (kr§. Luk.8: 19-21). 

"sonuna kadar da sevdi" Burada, yerine getirilmi§ bir amaci ifade eden 
Grekfe "fe/05" sozciigii kullanilmi§tir. Isa'nin biitiin insanlarin kurtulu§u ifin 
farmih iizerinde tamamladigi i§ten soz eder. Isa'nin farmihta olmeden once 
s6ylemi§ oldugu son sozciigiin ("tamamlandi", kr§. 19:30) bu sozciigiin bir 
tiirevi oldugunu, Misir papiriislerinden de "biitiiniiyle odendi" anlaminda 
oldugunu ogrenmekteyiz. 
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13:2 "Ak§am yemegi sirasinda" Bu ifade, elyazmalarina gore farklilik 
gostermektedir. Muhtemelen (1) yemekten sonra; (2) ellerin yikanmasini 
gerektiren ilk Kutsama Kasesi'nden sonra; veya (3) iifiincu Kutsama 
Kasesi'nden sonra anlamlarina gelmektedir. 



OZEL BA§LIK: BIRINCI YUZYIL YAHUDI INANCINA GORE 
FISIH YEMEGFNDE YAPILANLAR (Misir'dan Qki^ 12) 

A. Dua 

B. §arap kasesi 

C. Ev sahibi tarafindan ellerin yikanmasi ve kasenin konuklar arasinda 
dola§tirilmasi 

D. Aci otlarin ve sosun ikrami 

E. Kuzu ve ana yemek 

F. Dua ve aci otlarla sosun ikinci kez ikrami 

G. ikinci kase ve focuklar ifin soru-cevap zamani 

H. Hillel'in ilk boliimu olan Mezmur 1 13-1 14'un okunmasi ve dua 

I. Toren ba§kani, ellerini yikadiktan sonra herkes ifin lokma hazirlar 

J. Herkes doyana kadar yer ve yemegi bir parfa kuzuyla bitirir 

K. Ellerin yikanmasmm ardmdan iifuncu kase 

L. Hillel'in ikinci boliimii olan Mezmur 1 15-1 18'in okunmasi 

M. Dordiincii kase 

Birfok ki§i, Rab'bin Sofrasi'nm ellerin yikanmasi ve ufuncii kasenin 
paylajilmasi agamasinda meydana geldigine inanir. 



"iblis, Simun Iskariot'un oglu Yahuda'nin yuregine Isa'ya ihanet etme 
istegini koymu§tu bile" Isa, Yahuda'yi ba§indan beri tamyordu (kr§. 6:70). 
§eytan uzun zamandan beri Yahuda'yi ayartiyordu (kr§. 13:27). Bkz. 12:40'ta 
yer alan Ozel Ba§lik: Ytirek. Bkz. 18: 1'de yer alan Yahuda ile ilgili not. 

13:3 "isa, Baba'nin her §eyi kendisine tesHm ettigini ... biliyordu" Bu, 

isa'nin §a§irtici ifadelerinden biridir (kr§. 3:35; 17:2; Mat.28:18). Baba, "her 
§eyi" daha farmiha gerilmeden once Isa'ya teslim etmi§tir. Bu, Isa'ya yalmzca 
itaati yiiziinden verilen bir odiil degildir. Baba, Isa'ya her §eyi kimligi yiiziinden 
teslim etmi§tir. Isa kim oldugunu biliyordu ve aralarinda kimin en biiyiik 
olacagim tarti§an ogrencilerinin ayaklarim bile yikadi! 

13:4 "yemekten kalkti" Sandalyede oturmadiklarim, ayaklarim altlarina alip 
sol dirseklerinin iizerine yaslanarak yerde oturduklarim ammsayimz. 

"ustlugunu bir yana koydu" Isa'nin canini vermesinden soz eden 10:11, 15, 
17-18 ayetlerinde de buradaki Grekfe fiilin ("bir yana koymak") kullanilmi§ 
olmasi ilginftir (kr§. 13:37). Bu, Yuhanna'nm siklikla kullandigi birden fazla 
anlam ifade eden sozlerden biri olabilir. Isa'nin ogrencilerinin ayaklarim 
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yikamasinin, yalmzca bir alfakgoniilluluk dersinden daha fazlasi oldugu 
anla§ilmaktadir (kr§. 13:6-10). 

13:5 "ogrencilerin ayaklanni yikamaya ... ba§ladi" Bu ayette "yikamak" 
sozciigii ifin kullanilan Grekfe fiil, viicudun yalmzca bir boliimunu yikamak 
anlammda kullamlir. 10. ayette kullanilan sozciik ise tiim viicudun 
yikanmasindan soz etmektedir. Ayak yikamak, kolelerin yerine getirdigi bir 
gorevdi. Din bilginleri bile, ogrencilerinden ayaklanni yikamalarim istemezdi. 
Oysa Tanri olan Isa, kiskan? ve hirsli ogrencilerinin ayaklanni yikamaya 
raziydi. 

13:6 Petrus bu soruyu, Isa'nin jestini nazik bir bifimde reddetmek ifin 
sormu§tu. Petrus birfok kez Isa'nin ne yapip yapmamasi gerektigini bildigini 
dii§iinmii§tiir (kr§. Mat. 16:22). 

13:7 Elfiler Isa'yla birlikte ya§amalarina ragmen gerfekle^tirdigi i§leri ve 
ogretilerini her zaman anlayamadilar (kr§. 2:22; 10:6; 12:16; 16:18). 

13:8 "Benim ayaklanmi asla yikamayacaksin" "Asia" sozciigiiyle ilgili 
olarak bkz. 6:58'de yer alan Ozel Ba§lik. 

"Yikamazsam yanimda yerin olmaz" Bu soz, anlatilan olayin yalmzca pratik 
bir alfakgoniilliiliik dersi olmadigim gostermektedir. 6-10. ayetlerin, Isa'nin 
giinahlarm bagi§lanmasi ifin farmihta olmesinden soz ettikleri anla§ilmaktadir. 

Bu ifade mirasla ilgili bir Eski Antla§ma deyi§ini akla getirir (kr§. Yas. 12: 12; 
2Sa.20: 1; IKr. 12: 12). Oldukfa giiflii bir di§lama ifadesidir. 

13:10 "Yikanmi§ olan" Isa burada mecazi olarak kurtulu§tan soz etmektedir. 
Petrus yikanmi§tir (kurtulmu§tur, kr§. 15:3), ancak Isa'yla olan yakin 
payda§ligini koruyabilmek ifin tovbe etmeyi siirdiirmelidir (kr§. lYu.l:9). 

Baglamdan fikarabilecek diger bir muhtemel anlam, Isa'nin Yahuda'nm 
ihanetinden soz ediyor oldugudur (kr§. 13:11 ve 18). Oyleyse, yikanma 
benzetmesi ya (1) Petrus'un bedeninden ya da (2) Elfiler toplulugundan soz 
etmektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 13:12-20 

'^Onlarin ayaklanni yikadiktan sonra giyinip yine sofraya oturdu. "Size ne 
yaptigimi anliyor musunuz?" dedi. '^"Siz beni Ogretmen ve Rab diye 
9agiriyorsunuz. Dogru soyliiyorsunuz, oyleyim. '""Ben Rab ve Ogretmen oldugum 
halde ayaklarinizi yikadim; oyleyse, sizler de birbirinizin ayaklanni yikamalisiniz. 
'^Size yaptigimin aynisini yapmaniz icin bir ornek gosterdim. ""Size dogrusunu 
soyleyeyim, kole efendisinden, elci de kendisini gonderenden iistiin degildir. 
'^Bildiginiz bu seyleri yaparsaniz, ne mutlu size!" ''"Hepiniz icin soylemiyorum, 
ben sectiklerimi bilirim. Ama, 'Ekmegimi yiyen bana ihanet etti' diyen Kutsal 
Yazi'mn yerine gelmesi icin boyle olacak. ''Size simdiden, bunlar olmadan once 
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soyliiyorum ki, bunlar olunca, benim O olduguma inanasiniz. ^"Size dogrusunu 
soyleyeyim, benim gonderdigim herhangi bir kimseyi kabul eden beni kabul etmis 
olur. Beni kabul eden de beni gondereni kabul etmif olur." 



13:12-20 isa burada, 13:6-10'un aksine, bir alfakgoniilluluk ornegi olan 
eyleminin anlamini afiklar. Elfiler, aralarinda kimin en biiyiik oldugunu 
tarti§iyorlardi (kr§. Luk.22:24). Oysa Isa buna kar§ilik kolelerin gorevi olan bir 
i§i gerfekle^tirdi. 

13:14-15 "sizler de birbirinizin ayaklanni yikamalisiniz" Bu sozler, bu 
eylemin vaftiz ve Rab'bin Sofrasi'ndan sonra kilisenin uygulamasi gereken 
iifuncu ayin olmasi gerektigi anlamina mi gelmektedir? (1) Elfilerin i§leri 
Kitabi'nda bu torenin herhangi bir kilise tarafindan gerfekle^tirildigine dair 
hifbir kayit bulunmadigindan; (2) Yeni Antla§ma'daki Mektuplar'da bu toren 
ele ahnmadigindan ve (3) vaftiz (kr§. Mat.28:19) ve Rab'bin Sofrasi (kr§. 
IKo.l 1:17-34) gibi devam ettirilmesi gereken bir uygulama oldugu Kutsal 
Kitap'in hifbir boliimunde belirtilmediginden, birfok Hiristiyan toplulugu bu 
g6rii§e kar§i fikmaktadir. Ancak tiim bunlar, bu eylemin onemli bir tapmma 
etkinligi olamayacagi anlamma da gelmemektedir. 

13:16 "Size dogrusunu soyleyeyim" Bu ifadenin tam fevirisi, "Amin, amin" 
§eklindedir. Kokeni Eski Antla§ma'da "iman" ifin kullamlan sozciige 
dayanmaktadir. Bu soz, yalmzca Isa tarafindan (tiim Grekfe yazili kaynaklar 
ifinde) bir ciimlenin ba§mda kullanilmi§tir. Genellikle bir eylemin veya ifadenin 
dogrulugunu tasdik etmek ifin kullamlan bu soz, yapilacak afiklamaya dikkat 
fekmek istendiginde ciimlenin ba§mda ve yinelenerek kullamlirdi. Bkz. liSl'de 
yer alan Ozel Ba§lik: Amin. 

13:17 "Bildiginiz bu §eyleri yaparsaniz, ne mutlu size" Eger biliyorsak, 
yapmamiz gerekmektedir! (kr§. Mat.7:24-27; Luk.6:46-49; Rom.2:13; 
Yak. 1:22-25; 4: 1 1). Hedefimiz bilgi sahibi olmak degil, Mesih gibi ya§amaktir. 

13:18 "Kutsal Yazi'nin yerine gelmesi ifin" Burada Yahuda'dan soz 
edilmektedir (kr§. 17:12; 19:24,36; 15:25; 18:32). 

"bana ihanet etti" Bu, Mezmur 41:9'dan yapilmi§ bir almtidir. Birlikte yemek 
yemek Orta Dogu'ya ozgii bir dostluk ve antla§ma simgesidir ve Yahuda'nm 
sufunu agirla§tirmaktadir. 

13:19 Bu ayet Isa'nm mucizelerinin ve onbildirilerinin amacmi gostermektedir. 
Yuhanna Miijdesi'nde, iman giderek biiyiiyen ve siiregelen bir tecriibedir. Isa, 
Elfilerin imanmi siirekli olarak geli§tirmektedir! 

"benim O olduguma" Burada Tanri'nm, Ibranice "olmak" fiilinden tiiretilen 
YHVH admdan soz edilmektedir (kr§. ^ik.3:14'teki "Ben'im"). Isa, gelecegi 
vaat edilen Mesih oldugunu tanrihgmi da ima ederek afikfa ilan etmektedir 
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(kr§. 4:26; 6:20; 8:24, 28, 58; 13:19 ve 18:5, 6, 8). 

13:20 Genellikle "iman etmek" fiilini (pisteuoeis) kullanan Yuhanna, ayni 
zamanda "kabul etmek" fiilini de kullanmi§tir (kr§. 1:12; 5:43; 13:20). Miijde'yi 
kabul etmek, hem bir ki§iyi (tek Kurtarici olan Isa Mesih'i) hem de Kutsal 
Kitap'm gerfeklerini ve diinya g6ru§unu kabul etmek demektir. Bkz. 2:23 'te yer 
alan Ozel Ba§lik: Yuhanna'nin "Iman Etmek" Fiilini Kullanimi; bkz. 8:24 ve 
ll:27'ye aitnotlar. 



CAGDA§ CEVIRI: 13:21-30 

^'isa bunlari soyledikten sonra ruhunda derin bir sikinti duydu. A9ik9a 
konufarak, "Size dogrusunu soyleyeyim, sLzden biri bana ihanet edecek" dedi. 
^^Ogrenciler, Idmden soz ettigini merak ederek birbirlerine balctilar. 
^''Ogrencilerinden biri tsa'nm gogsiine yaslanmisti. Isa onu severdi. ^""Simun Petrus 
bu ogrenciye, kimden soz ettigini Isa'ya sormasi icin ifaret etti. ^'O da tsa'nm 
gogsiine yaslanmis durumda, "Ya Rab, kimdir o?" diye sordu. ^*isa, "Lokmayi 
sahana batirip kime verirsem odur" diye yanitladi. Sonra lokmayi batirip Simun 
iskariot'un oglu Yahuda'ya verdi. ^^Yahuda lokmayi alir almaz Seytan onun icine 
girdi. isa da ona, "Yapacagini tez yap!" dedi. ^*Sofrada oturanlarin hicbiri, tsa'nin 
ona bu sozleri neden soyledigini anlamadi. ^'Para kutusu Yahuda'da oldugundan, 
bazilari Isa'nin ona, "Bayram icin bize gerekli seyleri al" ya da, "Yoksullara bir 
§ey ver" demek istedigini sandilar. ^"Yahuda lokmayi aldiktan hemen sonra disari 
9ikti. Gece olmustu. 



13:21 "ruhunda derin bir sikinti duydu" Yahuda'mn ihaneti Isa'yi gerfekten 
derinden uzmu§tu (kr§. 12:27). Isa Yahuda'yi sahip oldugu iman giicii 
potansiyeli nedeniyle sefmi^ti, ancak bu potansiyel giif hifbir zaman gerfege 
d6nu§medi (kr§. 13:18). 

13:23 "isa onu severdi" Burada, Yuhanna'nm kendisinden soz ettigi 
anla§ilmaktadir (kr§. 13:23, 25; 19:26-27, 34-35; 20:2-5, 8; 21:7, 20-24). 
Yuhanna'nm adi, Yuhanna Miijdesi'nde hif gefmemektedir. 

13:25 Bu ayet, Filistin'in birinci yiizyildaki sofra adetlerini yansitmaktadir. 
Ogrenciler alfak, at nali bifimindeki bir masanm etrafmda sol dirseklerinin 
iizerine yaslanarak oturuyor olmaliydilar. Yemegi sag elleriyle yiyorlardi. 
Yuhanna, Isa'nm sagmdaydi, Yahuda ise Isa'nm solunda (sofranm onur 
k6§esiydi). Yuhanna arkasma yaslanarak Isa'ya bir soru sordu. 

13:26 "Lokmayi sahana batirip kime verirsem odur" Bu, bir onur simgesiydi 
(kr§. Rut 2: 14). Yahuda Isa'nm solunda oturuyordu ve burasi da sofranm onur 
k6§esiydi. Isa hala Yahuda'ya yardim etmeye fali^iyordu! 

13:27 "§eytan onun i^ine girdi" Bu, Yuhanna Miijdesi'nde "§eytan" admm 
geftigi tek ayettir. Ibranice'de "du§man" anlamma gelmektedir (kr§. Luk.22:3 
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ve Yu. 13:2). §eytan ifine girdigine gore, Yahuda yaptiklarindan sorumlu degil 
midir? Kutsal Kitap'ta ruhsal aleme ili§kin olaylar (Tanri'nin firavunun yiiregini 
katila§tirmasi gibi) ile fiziksel alemde insanlarin sorumluluklari arasinda bir 
gerilim bulunmaktadir. Insanin, yaptigi sefimlerde sandigi kadar ozgiir 
olmadigi afiktir. Hepimiz tarihsel, deneysel ve genetik afidan §artlanmi§izdir. 
Bu fiziksel belirteflere ruhsal alemi de (Tanri, Kutsal Ruh, melekler, §eytan, 
cinler) ekledigimizde, biiyiik bir gizemle kar§ila§iriz! Ne var ki, insanlar birer 
robot degildir; eylemlerimizden, sefimlerimizden ve bunlarin sonuflarindan 
bizler sorumluyuzdur. Eylemi gerfeklegtiren, Yahuda'dir. Tek ba§ina hareket 
etmemi§tir, ancak ahlaki olarak yaptiklarindan sorumludur. Isa, Yahuda'nin 
kendisine ihanet edecegini onceden bildirmi§tir. §eytan Yahuda'yi ki§kirtmi§tir. 
Yahuda'nin hifbir zaman Isa'yi biitiinuyle "tanimami§" veya O'na inanmami§ 
olmasi uzuciidur. 

13:29 "Para kutusu Yahuda'da oldugundan" Yahuda para i§lerinden 
sorumluydu (kr§. 12:6; bkz. 18:re aitnot). 



OZEL BA§LIK: ISKARIOT 

Yahuda, birkaf yil boyunca Isa'yi yakindan dinlemi§, g6zlemlemi§ ve 
O'nunla payda§lik etmi§ti. Ne var ki, buna ragmen Isa'yla imana dayanan 
ki§isel bir ili§kiye sahip degildi (kr§. Mat.7:21-23). Petrus, Yahuda'nmkilerle 
ayni yogunlukta denemelerden gefmi? olmasina ragmen bamba§ka sonuflara 
ula§mi§ti. Yahuda'nin ihanetinin gerekfesi konusunda farkli du§unceler ortaya 
atilmi§tir: 

1. Paraylailgilidir (kr§. Yu.l2:6). 

2. Siyasi nedenlere dayanmaktadir (kr§. William Klassen, Judas Betrayer 
of Friend of Jesus? [Yahuda, Hain mi yoksa Isa 'nin Dostu mu?]). 

3. Oncelik olarak ruhsaldi (Yu 13:27). 

Soylenceler ve batil inanf konusunda dikkatli olmak gerekmektedir. §eytan, 
isa'yi bizim ifin canini vermekten vazgefirmek ifin Petrus'u da kullanmaya 
9ah§mi§tir (Mat. 16:23). §eytan her zaman ayni i§ yapmaya fali^ir. Isa'nin bizi 
kurtarmak ifin gerfekle^tirecegi i§i engellemek ifin miimkiin olan her yolu 
denemektedir. 

1. isa'yi denemi§tir, Luka 4. 

2. Petrus'u kullanmi§tir. 

3. Yahuda'yi ve Yahudi Yiiksek Kurulu'nu kullanmi§tir. 

isa, Yuhanna 6:70'te Yahuda'yi bir iblis olarak tamtmaktadir. Kutsal Kitap, 
cinlerin imanlilari tutsak almalari ve etkilemeleri konusuna deginmez. Ancak, 
imanlilarm kigisel segimlerden ve geytan'dan etkilendikleri agiktir. 



13:30 "Gece olmu§tu" Bu soziin zaman bildiren bir soz mii yoksa ruhsal bir 
degerlendirme mi oldugu bilinmemektedir. Yuhanna birkaf degi§ik anlamda 
du§unulebilen bunun gibi muglak ifadeleri siklikla kullanmi§tir (kr§. 3:2; 
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19:39). 

CAGDA§ CEViRi: 13:31-35 

'''Yahuda disari cikinca Isa, "Insanoglu simdi yiiceltildi" dedi. "Tanri da 
O'nda yiiceltildi. ''^Tanri O'nda yiiceltildigine gore, Tanri da O'nu kendinde 
yiiceltecek. Hem de hemen yiiceltecektir. ''^^oculdar! Kisa bir siire daha 
sizinleyim. Beni arayacaksiniz, ama Yahudiler'e soyledigim gibi, simdi size de 
soyliiyorum, benim gidecegim yere siz gelemezsiniz. ''''Size yeni bir buyruk 
veriyorum: Birbirinizi sevin. Sizi sevdigim gibi siz de birbirinizi sevin. ''^Birbirinize 
sevginiz olursa, herkes bununla benim ogrencilerim oldugunuzu anlayacaktir." 



13:31-38 Bu ayetler, ogrenciler tarafindan yoneltilen bir dizi sorunun baglamini 
olu§turur (kr§. 13:36; 14:5, 8, 22; 16:17). 

13:31 "Insanoglu" Bu, isa'nin kendisine verdigi bir addir. Kokeni Hezekiel 2:1 
ve Daniel 7:13'e dayanir ve isa'nin hem insani hem de tanrisal nitehgini ortaya 
koyar. Isa hahamlarm yorumuna dayali Yahudi inancmda kullamlmayan ve bu 
yiizden de milliyetfi ya da militarist fagri^imlar yapmayan bu adi ozellikle 
sefmi^tir (kr§. lYu.4:l-6). 

"yuceltildi" Bu fiil 3 1 ve 32. ayetlerde iif kez gefmi? zaman, iki kez de gelecek 
zaman kipinde kullanilmi§tir. Tanri'nm, Isa'nm oliimii ve dirili§i araciligiyla 
gerfekle^tirecegi kurtulu? tasarismi ifade etmektedir (kr§. 7:39; 12:16, 23; 17:1, 
5). ifade, isa'nm ya§ammda yakmda meydana gelecek olaylardan soz eder. Bu 
olaylarm gerfekle^ecegi oylesine kesindir ki, §imdiden gerfekle^mi^ gibi ifade 
edilmi§lerdir (bkz. 1: 14'e ait not). 

13:33 "Cocuklar" ilk mektubunu Efes kentinden veya yoresinden yazan ya§li 
Yuhanna, l.Yuhanna 2:1, 12, 28; 3:7, 18; 4:4; 5:21 ayetlerinde okuyucularma 
ayni bifimde hitap eder. isa'nm kullandigi bu mecaz, kendisini Baba'yla 
6zde§le§tirmek ifin ba§vurdugu diger bir yontemdir. O baba, karde§, kurtarici, 
dost ve Rab'dir. Ba§ka bir deyi§le, hem Her §eyden Ustiin Tanri hem de her 
zaman her yerde hazir bulunan arkada§tir. 

"Kisa bir sure daha sizinleyim ... Yahudiler'e soyledigim gibi" isa bu sozii 
Yahudi yetkililere birkaf ay once s6ylemi§ti (kr§. 7:33); §imdiyse, Elfilerine 
soylemektedir (kr§. 12:35; 14:9; 16:16-19). Bu nedenle, zaman unsurunun 
kismen belirsiz oldugu afiktir. 

"benim gidecegim yere siz gelemezsiniz" Yahudi yetkililer isa'nin gidecegi 
yere hifbir zaman gidemeyeceklerdi (kr§. 7:34, 36; 8:21). Ogrenciler ise 
olecekleri zamana dek tsa'dan ayri kalacaklardi. isa'nin izleyicileri, 
oldiiklerinde veya isa onlari fagirip goge alindiklarinda isa'yla yeniden bir 
araya geleceklerdir (kr§. 2Ko.5:8; ISe. 4:13-18). 
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13:34 "Size yeni bir buyruk veriyorum: Birbirinizi sevin" "Birbirinizi sevin" 
yeni bir buyruk degildi (kr§. Luk. 19:18). Yeni olan, imanlilarin birbirlerini 
isa'nin onlari sevdigi gibi sevecek olmalariydi (kr§. 15:12, 17; lYu.2:7-8; 3:11, 
16, 23; 4:7-8, 10-12, 19-20; 2Yu.5). 

Miijde, hem imanla kabul edilmesi gereken bir ki§i (Isa Mesih) hem iman 
edilmesi gereken bir gerfekler butiinii hem de ya§anmasi gereken bir hayattir 
(kr§. 14:15, 21, 23; 15:10, 12; lYu.5:3, 2Yu.5,6; Luk.6:46). Miijde 
benimsenmi§, imanla kabul edilmi§ ve ya§anmi§tir! 

Bruce Corley, Foundations For Biblical Interpretation (Kutsal Kitap 
Yorumunun Temelleri) adli kitabmda yer alan "Biblical Theology of the New 
Testament" (Yeni Antla§ma Teolojisi) adli makalesinde §6yle demektedir: 
"Mesih'in halki sevgi etigiyle nitelenmektedir; bu sevginin yukiimliigii var olan 
liitufla Kutsal Ruh'un i§leyi§i sayesinde baglamr (kr§. Gal.5:6, 26; 6:2; 
Yak.3: 17-18; Yu. 13:34-35; lYu.4:7)" (s.562). 

13:35 "Birbirinize sevginiz olursa" Diger Hiristiyanlar'a kar§i 
davrani§larimiz, Isa'yla ili§kimiz olup olmadigmi gosterir (kr§. lYu.2:9-ll; 
4:20-21). 

"herkes bununla benim ogrencilerim oldugunuzu anlayacaktir" Sevgi, 
§eytan'm taklit edemedigi tek niteliktir. Imanlilarm ayirt edici ozelligi sevgidir 
(kr§. lYu.3:14;4:20). 



CAGDA§ CEVIRI: 13:36-38 
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Simun Petrus O'na, "Ya Rab, nereye gidiyorsun?" diye sordu. Isa, 
"Gidecegim yere simdi ardimdan gelemezsin, ama sonra geleceksin" diye yanitladi. 
Petrus, "Ya Rab, neden simdi senin ardindan gelemeyeyim? Senin icin canimi 
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veririm!" dedi. Isa soyle yanitladi: "Benim icin canini mi vereceksin? Sana 
dogrusunu soyleyeyim, horoz otmeden beni ii9 kez inkar edeceksin." 



13:36 "Simun Petrus ... diye sordu" Bu, Isa'nm 13:31-35'te yer alan 
afiklamalari kar§ismda ogrencilerin yonelttigi bir dizi sorunun ilkidir (kr§. 
13:36; 14:5,8,22; 16:17). 

13:37 "Senin ifin canimi veririm" Petrus bunu gerfekten de iftenlikle 
soyliiyordu. Ancak Petrus'un daha sonra yapacaklari, giinaha du§mu§ 
insanoglunun ne kadar zayif ve bizim ifin gerfekten canmi veren Rab Isa'nm 
adanmi§ligmm ne kadar giiflii oldugunu gosterir. 

13:38 "Sana dogrusunu soyleyeyim" Bkz. 1:5 1'e ait not. 

"horoz otmeden beni uf kez inkar edeceksin" Bu, Romalilar'a ait bir horoz 
olmaliydi. Yahudiler, kutsal saydiklari kentin iferisine hayvanlarm sokulmasma 
izin vermiyorlardi. Bu durum, fogu zengin insanm neden Zeytin Dagi 
iizerindeki kent surlarmm di§mda bahfe sahibi oldugunu afiklamaktadir. ^iinkii 
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bahfelerin giibrelenmesi gerekmektedir, ancak kent iferisinde bunu yapmak 
mumkiin degildir. Getsemani Bahfesi de, kent surlarinm di§inda bulunan boyle 
bir bahfedir. 

isa, Petrus'u kendisine iman etmeye te§vik etmek ifin gelecekteki bazi 
olaylari bildiriyordu. Boylesine olumsuz bir durum bile, Isa'nin gelecekte 
meydana gelecek olaylari bildigini ve bu olaylarin denetimini elinde 
bulundurdugunu gostermektedir (kr§. 18:17-18, 25-27; Mat.26:31-35; 
Mar. 14:27-31; Luk.22:31-34). 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimunun ana 
konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. Yuhanna, Rab Isa'nin ogrencileriyle yedigi son ak§am yemegini neden 
kaydetmemi§tir? 

2. isa ogrencilerin ayaklarini neden yikami§tir? Bizim de ba§kalarinin 
ayaklarini yikamamiz gerekmekte midir? 

3. isa, Yahuda iskariot'u ogrencisi olarak neden sefmi^tir? 

4. Bir ki§inin gerfekten Hiristiyan oldugunu nasil anlayabiliriz? 
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YUHANNA 14 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba^hk 



Isa - Tanri'ya Giden Yol 14:1-14 

KutsalRuh 14:15-31 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARA GRAF SEl lYESINDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz bolumlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

YUHANNA 14:l-31'in Temeli 

A. Yuhanna 13-17, aslinda tek bir boliim olarak ele alinmalidir. isa'nin, 
aralarindan ayrilacagina ili§kin afiklamalarinin ogrencilerin birfok soru 
sormasina neden oldugu afikfa goriilmektedir. Bu boliim, Elfilerin 
isa'nin sozlerini yanli§ anlamalarindan kaynaklanan bir dizi soruyu ele 
almaktadir. 

1. Petrus (13:36) 

2. Tomas (14:5) 

3. Filipus(14:8) 

4. Yahuda (Iskariot degil) (14:22) 

5 . Bazi diger ogrenciler (16:17) 
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B. Bu sorular, imanlilar ifin de yararlidir: 

1. Fiziksel olarak Isa'yla birlikte bulunan Elfilerin bile her zaman 
isa'yi anlamadiklarini gosterir. 

2. isa en degerli ve derin sozlerinin birfogunu, kendisini yanli§ 
anlayan ogrencilerinin bu iften sorularina yanit olarak s6ylemi§tir. 

C. 13-17. boliimler aslinda tek bir edebi baglami olu§turmaktadir. Bu 
boliimde anlatilanlar, isa'nin ogrencileriyle Son Yemek'i yedigi evin 
list katindaki odada gefmektedir. 

D. 14. boliim, Isa'nin gelecek olan 'Yardimci'ya ili§kin afiklamalariyla 
ba§lar. 

1. isa'nin bu konu§ma sirasinda Kutsal Ruh'la ilgili soyledigi sozler, 
ogrencilerin Isa'nin gidecek olmasi yiiziinden kapildiklari korku ve 
endi§eyle dogrudan ilgilidir ve bu kapsamla sinirlidir. 

2. isa'nin, Kutsal Ruh'un i§levi ile ilgili afiklamalarinin kapsami 
kisitlidir. Kutsal Ruh'un ba§ka birfok onemli i§levi vardir; bunlar, 
bu boliimde ele alinmami§tir. 

3. Kutsal Ruh'un, (1) gerfegi afiklama ve (2) ki§isel teselli saglama 
gorevleri vurgulanmi§tir. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 14:1-7 

'"Yiireginiz sikilmasin. Tanri'ya iman edin, bana da iman edin. ^Babam'in 
evinde kalacak 90k yer var. Oyle olmasa size soylerdim. Ciinkii size yer 
hazirlamaya gidiyorum. '^Gider ve size yer hazirlarsam, siz de benim bulundugum 
yerde olasiniz diye yine gelip sizi yanima alacagim. ''Benim gidecegim yerin yolunu 
biliyorsunuz." Tomas, "Ya Rab, senin nereye gidecegini bilmiyoruz, yolu nasil 
bilebiliriz?" dedi. ""Isa, "Yol, gercek ve yasam Ben'im" dedi. "Benim araciligim 
olmadan Baba'ya Idmse gelemez. ^Beni tanisaydiniz, Babam'i da tamrdmiz. Artik 
O'nu taniyorsunuz, O'nu gordiiniiz." 



14:1 "Yureginiz sikilmasin" isa'nin, aralarindan ayrilacagina ili§kin 
afiklamalari ogrencilerin biiyiik bir endi§eye kapilmalarina neden olmu§tu. 

"yureginiz" isa, on bir ogrencisinin tumiine hitap ediyordu. "Yiirek" sozciigii 
ibranice'de bir insanin aklini, iradesini ve duygularini ifade ediyordu (kr§. 
Yas.6:5; Mat.22:37; bkz. 12:40'tayer alan Ozel Ba§lik). 

"Tanri'ya iman edin, bana da iman edin" iman siirduriilmesi gereken, daimi 
bir eylemdir. Bu ayetin ciimle yapisi, isa'nin Tanri'yla bir oldugunu bildirdigini 
gostermektedir. Ogrencilerin tek tanri inancina sahip Yahudiler olduklarina ve 
buna ragmen isa'nin sozlerinin ne anlama geldigini anladiklarina dikkat ediniz 
(kr§. Yas. 6:4-6). Her §eyi yaratan Yiice Tanri'ya iman etmek ayri, Hiristiyan 
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olmak ise apayri bir §eydir. Bu ifade ogretisel bir bildiriye degil, Isa Mesih'in 
kendisine odaklanmaktadir. 

14:2 "Babam'in evinde" "Ev" sozciigii Eski Antla§ma'da Bulu§ma Cadiri veya 
Tapinak anlaminda kullaniliyordu (kr§. 2Sa.7). Bununla birlikte, sozciigiin bu 
ayette Tanri'nm kendi goksel evini ifade ettigi afiktir. 

"kalacak f ok yer" Grekfe ifade "kalici meskenler" anlamina gelmektedir (kr§. 
14:23). Afiklanmak istenen, her imanlinm Babasi'nm evinde kendi odasina 
sahip olacagidir. 

Ayrica, ayni Grekfe kokten gelen "kalmak" sozciiguniin Yuhanna 
Miijdesi'nde 90k onem verilen bir kavram olmasi da dikkat fekicidir (kr§. 
14: 15). Baba'yla olan ikametimiz, O'nda kalmamizla ba§lar! 

"Oyle olmasa size soylerdim" ^evrilmesi giif olan bu ifade, Baba'nm evinde 
birfok oda oldugu anlamina gelmektedir. 

14:3 "Gider ve size yer hazirlarsam" Isa ogrencilerine yakmda Baba'nm 
yanma donecegini ve onlar ifin yer hazirlayacagmi bildirmi§tir. 

Newman ve Wider, "Help for Translators" (^evirmenler ifin Yardimci) adli 
dizinin Yuhanna boliimiinde, bu ifadenin "gittikten sonra" veya "gittigimde" 
bifiminde zamansal bir anlamda du§unulmesi gerektigini soylerler (s.456). 

Bu sozlerden, goklerin Isa'nm gidi§inden once hazir olmadigi gibi fiziksel 
bir anlam fikarilmamalidir. Isa'nm ya§ami, ogretileri ve oliimii, giinahli 
insanoglunun Kutsal Tanri'ya yakla§abilmesini ve O'nunla ya§amasmi miimkiin 
kilmi§tir. isa, imanlilarm onciisu ve rehberi olarak onden gidecektir (kr§. 
ibr.6:20). 

"siz de benim bulundugum yerde olasiniz diye" Cennet, Isa'nm bulundugu 
yerdir! (kr§. 17:24). Cennet, Ufliibirlik olan Tanri'yla gerfekten yiiz yiize 
birlikte olmak demektir! 

"yine gelip sizi yanima alacagim" Burada, Isa'nm yeryiiziine ikinci geli§inden 
ya da oliim amndan soz edilmektedir (kr§. 2Ko.5:8; lSe.4:13-18). Isa'yla yakm 
ih§ki ifinde olmak, Isa'nm Baba'yla arasmdaki ili§kiyi yansitmaktadir (kr§. 1:1, 
2). Hiristiyanlar Isa ile Baba arasmdaki yakm ih§kiye katilacaklardir (14:23; 
17:1). Burada kullamlan "almak" fiili (paralambano) "kendine almak" 
anlammi ifermektedir. 

4:4 "Benim gidecegim yerin yolunu biliyorsunuz" Isanm bu sozii, Tomas'm 
yolu bilmek konusundaki kaygismi dile getirmesine neden olmu§tur. Isa'nm 
yaniti, Eski Antla§ma'da siklikla kullamlan 119 deyi§le ifade edilmi§tir. 

14:6 "Yol" Kutsal Kitap imam, Eski Antla§ma'da iizerinde yiiriinmesi gereken 
bir yola benzetilmi§tir (kr§. Yas. 5:32-33; 31:29; Mez.27:l; Y§a.35:8). Ayrica, 
ilk kiliseye verilen isimlerden biri de "Yol"du (kr§. El9.9:2; 19:9, 23; 24:14, 
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22). isa, kendisinin Tanri'ya ula§tiran tek yol oldugunu vurguluyordu. Teolojik 
afidan, Yuhanna Miijdesi'nin ozii budur. lyi i§lerle nitelenen bir ya§am bifimi, 
Tanri katinda aklanmak ifin bir araf degil, ki§inin imaninin kanitidir (kr§. 
Ef.2:8-10;bkz. 8:12'ye ait not). 

"ger^ek" Grek felsefesinde "gerfek" sozciigii "sahte"nin kar§iti olan "gerfek" 
veya "hayaF'in kar§iti olan "gerfeklik" anlamlarina geliyordu. Ne var ki, 
Aramice konu§an ogrenciler Isa'nin bu soziinden, sozciigiin Eski Antla§ma'da 
ifade ettigi "giivenilir" veya "emin" anlamini fikarmi? olmaliydilar (kr§. 
Mez.26:3; 86:11; 119:30). "Gerfek" ve "ya§am", "yol"u tammlar. "Gerfek" 
sozciigii, Yuhanna Miijdesi'nde Tanri'nin i§lerinden soz ederken siklikla 
kullanilmi§tir (kr§. 1:14; 4:23-24; 8:32; 14:17; 15:26; 16:13; 17:17, 19). Bkz. 
6:55'te ve 17:3'te yer alan Ozel Ba§liklar. 

"ya§am" Eski Antla§ma'da, imanli ya§am bifiminden ya§am yolu olarak soz 
edilmektedir (kr§. Mez. 16:11; Ozd.6:23; 10:17). Bu kavramlarin tiimii, ancak 
isa Mesih'le ki§isel bir ili§kiye sahip olundugunda kavu§ulabilecek imanli 
ya§am bifimiyle ilgilidir. 

"Benim araciligim olmadan Baba'ya kimse gelemez" Bu, gerfekten sarsici 
bir iddiadir! Bu soz oldukfa kisitlayici olmasina ragmen, Isa'nm, bir kimsenin 
ancak kendisiyle ki§isel bir ili§ki kurarak Tanri'yi tamyabilecegine inandigi 90k 
afiktir. Bu durum ayni zamanda Hiristiyanlik'm di§layiciligi olarak da 
adlandirilmaktadir. Isa'nm bu soziiniin herhangi bir orta yolu ve istisnasi 
yoktur. Bu ifade dogru degilse, Hiristiyanlik da dogru degildir. Bu ifade, birfok 
yonden Yuhanna 10. boliime benzemektedir. 

14:7 "tanisaydiniz" Elfilerin, Isa'nm Mesih olduguna ve sagladigi kurtulu§a 
iman etmi§ olduklarmi varsaydigimizdan, bu ifadenin yorumlanmasi giiftiir. Bu 
yeni ve son derece benzersiz gerfek (14:6), ogrencilere kavranmasi oldukfa giif 
gelmi§ olmalidir. Yuhanna Miijdesi'nde, imanm fegitli diizeylerinden soz 
edildigini gormekteyiz. Burada, Elfilerin Isa'yi gerfekten tammadiklari ifade 
edilmi§ gibi goriinmektedir. Ayni durum 14:28 ifin de geferlidir. 

isa burada da tiim Elfiler topluluguna hitap etmektedir (kr§. 14:9). 
"Tanimak" veya "bilmek" fiili Eski Antla§ma'da "gerfegi kavramak" 
anlammda degil, yakm ve ki§isel bir ili§ki kurmaktan soz etmek ifin kullamlirdi 
(kr§. Yar.4:l; Yer.l:5). 

"Babam'i da tanirdiniz" isa'yi gormek Tanri'yi gormek demektir (kr§. 
Yu.l:14-18; 5:24; 12:44-45; 2Ko.4:4; Kol.l:15; ibr.l:3). isa, gozle goriilmeyen 
Tanri'yi kusursuz bifimde tamtmaktadir. isa'yi reddeden hif kimse, Tanri'yi 
tamdigim iddia edemez (kr§. lYu.5:9-12). 



CAGDAg CEVIRI; 14;8-14 



*Filipus, "Ya Rab, bize Baba'yi goster, bu bize yeter" dedi. Isa, "Filipus" dedi, 
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"Bunca zamandir sizinle birlikteyim. Beni daha tanimadin mi? Beni gormiis olan, 
Baba'yi gormiistur. Sen nasil, 'Bize Baba'yi goster' diyorsun? '"Benim Baba'da, 
Baba'nin da bende olduguna inanmiyor musun? Size soyledigim sozleri 
kendiligimden soylemiyorum, ama bende yasayan Baba kendi islerini yapiyor. 
^^Bana iman edin; ben Baba'dayim, Baba da bendedir. Hie degilse bu islerden 
dolayi iman edin. '^Size dogrusunu soyleyeyim, benim yaptigim ifleri, bana iman 
eden de yapacak; hatta daha biiyiiklerini yapacaktir. Ciinkii ben Baba'ya 
gidiyorum. '''Baba Ogul'da yiiceltilsin diye, benim adimla dilediginiz her feyi 
yapacagim. '""Benim adimla benden ne dilerseniz yapacagim." 



14:8 "Filipus ... dedi" Anla§ildigi kadariyla Filipus Isa'dan tipki Musa'nm, 
Ye§aya'nin veya Hezekiel'in gordiigii gibi Tanri'ya ili§kin bir goriim (Teofani) 
istedi. isa ise Filipus'a, kendisini gordiigiinde ve tamdiginda Tanri'yi g6rmu§ ve 
tanimi§ olacagim soyledi (kr§. Kol.l:15; Ibr. 1:3). 

"bu bize yeter" Ogrenciler de tipki Ferisiler gibi bir belirti gormek istiyorlardi. 
Ancak, imanlilarin imanla yiirumeleri ve ruhsal konularda gozle goriilen §eylere 
bel baglamamalari gerekmektedir (kr§. 2Ko.4:18; 5:7). Burada onemli olan, 
giivendir! 

14:9 "Bunca zamandir sizinle birlikteyim" isa'nin biitiin topluluga 
seslendigine dikkat ediniz. Filipus, biitiin ogrencilerin akillarindan gefirdikleri 
bir §ey dilemi§ti. 

"Beni g6rmu§ olan, Baba'yi g6rmu§tur" Bu ifade, "g6rmii§tiir ve gormeye 
devam eder" anlamina gelmektedir. Isa, Tanri'yi biitiiniiyle tanitmi§tir (kr§. 
Kol. 1:15; ibr. 1:3). 

14:10 Bu soru, yapisi itibariyla "evet" yanitini gerektirmektedir. Bkz. 
lYu.2: lO'da yer alan Ozel Ba§lik. 

"Size soyledigim sozleri kendiligimden soylemiyorum" Isa her durumda 
Baba'nin adina hareket ediyordu (kr§. 14:24; 5:19, 30; 7:16-18; 8:28; 10:38; 
12:49). isa'nin ogretileri tarn olarak Baba'nin sozleriydi (kr§. 14:24). 

"bende ya§ayan Baba" isa'nin Yuhanna 17'de ba§kahin olarak ettigi duada 
vurgulanan Baba'yla Ogul arasindaki ili§ki, imanlilarin Mesih'te "kalmalari"nin 
(Yu.l5) dayanagi haline gelmektedir. Yuhanna Miijdesi kurtulu§u, (1) ogreti; 
(2) payda§ht, (3) itaatve (4) imanda sebat olarak afiklar. 

14:11 "iman edin" Bu ayetin baglangif sozleri bazi elyazmalarinda farkli 
bifimde ifade edilmi§tir. Bazi erken donem Grekfe metinlerde (P66, P75, N, D, 
L ve W) isa ve Baba'nin bir oldugu gerfegine iman edilmesi buyrulmaktadir. 
Diger antik metinlerde (A ve B), isa'ya iman edilmesi gerektigini belirten 
"Bana" sozii yer almaktadir. United Bible Society 'nin Grekfe uzmanlari, ilk 
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sefenegin daha muhtemel olduguna inanmaktadir. Cagda§ fevirilerde "Bana" 
sozii metne dahil edilmi§ fakat iman edilmesi gereken gerfek de afiklanmigtir. 

"Hif degilse bu i§lerden dolayi iman edin" Isa ogrencilere, gerfeklegtirdigi 
i§lere iman etmelerini soylemektedir (kr§. Yu.5:36; 10:25, 38). Isa 
gerfeklegtirdigi i§lerle Eski Antla§ma peygamberliklerini yerine getirmi§tir. 
isa'nin i§leri kim oldugunu gostermektedir! Elfilerin de, tipki bizim gibi imanda 
biiyumeleri gerekiyordu. 

14:12 "benim yaptigim i§leri, bana iman eden de yapacak" Iman etmek 
sadece zihinsel bir etkinlik degildir; eyleme dayalidir. "Hatta daha biiyuklerini 
yapacaktir" sozii (1) cografi kapsami; (2) Miijde'nin Yahudi olmayan uluslara 
duyurulmasini veya (3) Kutsal Ruh'un her imanhya verilmesini ifade ediyor 
olabihr. Bkz. lYu.3:22'de yer alan Ozel Ba§hk: Dua, Kisitli fakat Sinirsiz. 

14:13-14 "benim adimla dilediginiz her §eyi yapacagim" isa'nin dualarimizi 
kendi ozyapisina (niteUklerine) dayanarak yanitlayacagini soyledigine dikkat 
ediniz. Elfilerin i§leri 7:69'da Istefanos Isa'ya dua eder. 2.KorintUler 12:8'de 
Pavlus isa'ya dua eder. 15:16 ve 16:23 'te imanlilar dualarim Baba'ya hitaben 
ederler. "isa'nin adiyla amin" diye dua etmek sihirli bir formiil ifermez, ancak 
bu soz, isa'nin karakterine ve istegine uygun dua ettigimiz anlamina gelir. 

Kutsal Kitap'a ili§kin konular hakkinda korii koriine afiklamalar yapmadan 
once, ko§ut ayetleri incelemek gerekmektedir. "Dilediginiz her §ey" soziinii; 

1. "benim adimla" (Yu. 14: 13-14; 15:7, 16; 16:23) 

2. "hi9usanmadan"(Mat.7:7-8;Luk. 11:5-13; 18:1-8) 

3. "iki ki§i, dileyecekleri herhangi bir §ey ifin anla§irlarsa" ( Mat. 18: 19) 

4. "imanla"(Mat.21:22) 

5. "ku§ku duymadan" (Mar. 1 1 :22-24; Yak. 1:6-7) 

6. "tutkularimz ugruna kullanmamak ifin" (Yak.4:2-3) 

7. "O'nun buyruklarim yerine getiriyor" (lYu.3:21-22) 

8. "O'nun istegine uygun ne dilersek" (Mat.6:10; lYu.5: 14-15) ifadeleri 
i§iginda du§unmemiz gerekmektedir. 

isa'nin adi, O'nun ozyapisim (niteliklerini) temsil eder. isa'nin adi, isa'nin 
yiiregi ve du§unceleri demektir. Bu ifade Yuhanna Miijdesi'nde siklikla 
kar§imiza fikar (kr§. 14:13-14, 26; 15:16; 16:23-26). Bir ki§i Mesih'e ne kadar 
90k benzerse, dualarinm yamtlanmasi da o kadar 90k miimkiin hale gelir. 
Tanri'nm ruhsal afidan imanlilara yapacagi en kotii §ey, onlarin bencil ve 
maddiyatfi dualarim yamtlamak olurdu. Bkz. lYu.3:22'de yer alan not. 



OZEL BA§LIK: ETKILl DUA || 


A. 


Ki§inin Tanri'yla ki§isel ih§kisine baglidir. 




1. Baba'nm istegine baglidir 




a. Mat.6:10 




b. lYu.3:22 


^^^ 


c. lYu.5: 14-15 
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2. isa'da kalmaya baglidir 

Yu.l5:7^ 

3. isa'nin adiyla dua etmeye baglidir 

a. Yu.l4: 13,14 

b. Yu.l5:16 

c. Yu. 16:23-24 

4. Kutsal Ruh'un yonetiminde dua etmeye baglidir 

a. Ef.6:18 

b. Yah.20 

B. Ki§inin ki§isel niyetine baglidir 

1 . Tereddiit etmeden 

a. Mat.21:22 

b. Yak. 1:6-7 

2. Yanli§ amafla 

Yak.4:3 

3. Bencilce 

Yak. 4: 2-3 

C. Ki§inin sefimlerine baglidir 

1 . imanda sebat 

a. Luk.l8:l-8 

b. Kol.4:2 

c. Yak.5:16 

2. Evde ve ailede anla§mazlik 

lPe.3:7 

3. Giinah 

a. Mez.66:18 

b. Ye§.59:l-2 

c. Ye§.64:7 

Tiim dualar yanitlamr, fakat biitiin dualar etkili degildir. Dua, iki tarafli bir 
ili§kidir. Tanri'nin yapacagi en kotii §ey, imanlilarin uygunsuz isteklerini yerine 
getirmek olurdu. Bkz. Kol.4:3'te yer alan Ozel Baglik: Araci Dua. 



16-17r 



CAGDA§ CEVIRI: 14:15-17 

''"Beni seviyorsaniz, buyruklarimi yerine getirirsiniz. ^°"^'Ben de Baba'dan 
dileyecegim. O sonsuza dek sizinle birlikte olsun diye size baslca bir Yardimci, 
Gercegin Ruhu'nu verecek. Diinya O'nu kabul edemez. Ciinkii O'nu ne goriir, ne 
de tanir. Siz O'nu taniyorsunuz. Ciinkii O aranizda yasiyor ve i9inizde olacalitir. 



14:15 "Beni seviyorsaniz, buyruklarimi yerine getirirsiniz" Itaat son derece 
onemlidir (kr§. 8:51; 14:23-24; 15:10; lYu.2:3-5; 3:22, 24; 5:3; 2Yu.6; 
Luk.6:46). 21, 23 ve 24. ayetler de ayni gerfegi vurgulamaktadir. Itaat, Mesih'e 
gerfek ve iften imanin kanitidir (kr§. Yakup ve l.Yuhanna). 

14:16-17 
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CC "ba§ka bir Yardimci" 

EC "ba§ka bir Tesellici" 

"Ba§ka bir" §eklinde fevrilen Grekfe alios sozciigii "ayni tiirde ba§ka bir" 
anlamina gelmektedir. Kutsal Ruh, "diger Isa" §eklinde de adlandirilmi§tir (G. 
Campbell Morgan). 

l.Yuhanna 2:l'de Isa'yi ve Yuhanna 14:26 ile 16:7-14'te Kutsal Ruh'u ifade 
etmek ifin kullanilan diger bir Grekfe sozciik ''parakletos"tur . "Yardim ifin 
fagrilan ki§i, yanda§" anlamina gelen hukuki bir kavramdir. Bu nedenle, 
sozciigiin tam kar§iligi "savunucu"dur. Grekfe'de ayni kokten tiiretilmi? olan 
"teselli" iparakleo) sozciigii, 2.Korintliler 1:3-1 1'de Baba Tanri'ya ili§kin 
kullanilmi§tir. 



OZEL BA§LIK: ISA VE RUH 

Ruh ve Ogul'un yaptiklari arasmda bir benzerlik vardir. G. Campbell 
Morgan, Ruh'a verilebilecek en uygun adm "diger Isa" oldugunu s6ylemi§tir. 
A§agida, Ogul'un ve Ruh'un i§levleri ile unvanlarmm bir kar§ila§tirmasi yer 
almaktadir. 

1. Ruh, "isa'nm Ruh'u" veya benzer ifadelerle adlandirilmi§tir (kr§. 
Rom.8:9; 2Ko.3:17; Gal.4:6; lPe.l:ll). 

2. Her ikisine de ayni adlar verilmi§tir 

a. "Gerfek" 

1) isa (Yu. 14:6) 

2) Ruh (Yu. 14: 17; 16:13) 

b. "Savunucu" 

1) isa(lYu.2:l) 

2) Ruh(Yu.l4:16, 26; 15:26; 16:7) 

c. "Kutsal" 

1) isa (Luk. 1:35; 14:26) 

2) Ruh (Luk. 1:35) 

3. Her ikisi de imanlilarin if varhklarinda ya§ar 

a. isa (Mat.28:20; Yu. 14:20, 23; 15:4-5; Rom.8:10; 2Ko.l3:5; 
Gal.2:20;Ef.3:17;Kol.l:27) 

b. Ruh (Yu. 14: 16-17; Rom.8:9, 11; lKo.3:16; 6:19; 2Ti.l:14) 
c. vehatta Baba (Yu. 14:23; 2K0.6: 16) 



"sonsuza dek sizinle birlikte olsun diye" Bu ayetlerde Kutsal Ruh'la ilgili 
olarak iif farkli edat kullanilmi§tir: 

1. "meto" (a. 16), "sizinle" 

2. "/7flra"(a.l7)"aranizda" 

3. "e«"(a.l7)"i9inizde" 

Kutsal Ruh'un bizimle, aramizda ve ifimizde olduguna dikkat ediniz. 
imanlilarin ya§aminda isa'nin ya§amini afikfa gostermek Kutsal Ruh'un i§idir. 
Kutsal Ruh, diinyamn sonuna dek imanlilarda kalacaktir (kr§. 14:18; 
Mat.28:20). 

Kutsal Ruh'a "O" diye hitap edildigine dikkat ediniz. Bu durum, Ruh'un bir 
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ki§i oldugunu gostermektedir. O, Ufliibirlik'in iifuncu ki§isidir. Ufliibirlik sozii 
Kutsal Kitap'ta yer almaz, ancak Isa, Tanri oziine sahip olduguna ve Ruh da bir 
ki§i olduguna gore, Tanri'nin Ufliibirlik oldugunu soyleyebiliriz. Tanri tek bir 
ilahi ozdiir, ancak kendisini iif bifimde g6stermi§tir (kr§. Mat.3: 16-17; 28:19; 
El9.2:33-34; Rom.8:9-10; lKo.l2:4-6; 2Ko.l:21-22; 13:14; Ef.l:3-14; 2:18; 
4:4-6; Tit.3:4-6; lPe.l:2). Ayetteki "sonsuza dek" ifadesiyle ilgili olarak bkz. 
6:58'de yer alan Ozel Ba§lik. 

"Gerfegin Ruhu'nu" "Ger^ek" sozii burada 14:6'da ta§idigi anlami 
ifermektedir (kr§. 15:26; 16:13; lYu.4:6). Bu soz Kutsal Ruh'un (1) tanrisal 
oldugunu ve (2) Baba'nm tanriligim gosterdigini belirtir. Bkz. 6:55'te ve 17:3'te 
yer alan Ozel Ba§liklar. 

"Dunya O'nu kabul edemez" Kutsal Ruh'a ancak ve ancak Mesih'e iman 
araciligiyla kavu§ulabilir (kr§. 1:10-12). Kutsal Ruh, imanlinm ihtiyaf duydugu 
her §eyi tedarik eder (kr§. Rom.8:l-ll). Imansiz diinya ruhsal gerfekleri 
anlayamaz ve takdir edemez (kr§. lKo.2: 14). 

"O'nu" Burada kullanilan Grekfe zamir cinssizdir ve "Kutsal Ruh"u (pneuma) 
i§aret etmektedir. Bununla birlikte, Grekfe metnin ba§ka ayetlerinde Kutsal 
Ruh'tan soz etmek ifin eril zamir de kullanilmi§tir (kr§. 14:26; 15:26; 16:7-8, 
13-14). Kutsal Ruh'un cinsiyeti yoktur; O Ruh'tur. Ayni zamanda O'nun ayri 
bir ki§ilik oldugunu akilda tutmak da onemlidir (kr§. Ef.4:3; lSe.5: 19). 

"tanir ... taniyorsunuz" Bu, muhtemelen Yuhanna'nm birden 90k anlam ifade 
edecek bifimde kullandigi sozlerden biridir (tevriye). "Tanimak" fiili 
ibranice'de yakm, ki§isel bir ili§ki kurmayi ifade eder (kr§. Yar.4:l; Yer.l:5). 
Grekfe'de ise bilincine varmak anlamma gelir. Miijde hem ki§isel bir ili§ki hem 
de idrak edilmesi gereken bir gerfektir. 

"O aranizda ya§iyor" "Birlikte ya§amak" Yuhanna'nm yazilarmda 90k onemli 
bir kavramdir. Bkz. lYu.2:10'dayer alan Ozel Ba§lik. Baba Ogul'daya^ar; Ruh 
imanlilarda ya§ar ve imanlilar Ogul'da ya§ar. Isa'da ya§amak miinferit bir karar 
veya duygusal bir tepki degil, mevcut bir gergektir. 

"ve ifinizde olacaktir" Tanri'nm imanlmm ifinde ya§ayacak olmasi, harika bir 
vaattir. Yeni Antla§ma Ufliibirlik olan Tanri'nm 119 ayri ki§iligiyle birden 
imanlilarm ifinde ya§ayacagmi bildirmektedir: 

1. isa (Mat.28:20; Yu. 14:20, 23; 15:4-5; Rom.8:10; 2Ko.l3:5; Gal.2:20; 
Ef.3:17;Kol.l:27) 

2. Kutsal Ruh (Yu. 14: 16-17; Rom.8: 11; lKo.3:16; 6:19; 2Ti.l:14) 

3. Baba (Yu. 14:23; 2K0.6: 16) 



CAGDAg CEVIRI; 14; 18-24 



'*"Sizi oksiiz birakmayacagim, size geri donecegim. ^'Az sonra diinya artik 



21: 



beni gormeyecek, ama siz beni goreceksiniz. Ben yafadigim i9in siz de 
yasayacaksiniz. ^"O giin anlayacaksiniz ki, ben Babam'dayim, siz bendesiniz, ben 
de sizdeyim. ^'Kim buyruklarimi bilir ve yerine getirirse, iste beni seven odur. Beni 
seveni Babam da sevecektir. Ben de onu sevecegim ve kendimi ona gosterecegim." 
^^Yahuda -Iskariot degil- O'na, "Ya Rab, nasil olur da kendini diinyaya 
gostermeyip bize gostereceksin?" diye sordu. ^^Isa ona su karsiligi verdi: "Beni 
seven soziime uyar, Babam da onu sever. Biz de ona gelir, onunla birlikte ya^ariz. 
^""Beni sevmeyen, sozlerime uymaz. tsittiginiz soz benim degil, beni gonderen 
Baba'nindir." 



14:18 "Sizi oksuz birakmayacagim, size geri donecegim" Isa ogrencilerine 
verdigi her vaadi, oliimden dirildikten sonra Fisih Bayrami'ni izleyen pazar 
ak§ami dua ettikleri odada onlara goriinerek yerine getirmi§tir. Ancak bazi 
yorumcular bu ayetteki sozleri Pentikost Giinii'nde Kutsal Ruh'un imanlilarin 
iizerine inmesine ili§kin yorumlamaktadir. 

14:19 "Az sonra dunya artik beni gormeyecek, ama siz beni goreceksiniz" 

20. ayet, bu sozlerin Isa'nin oliimden dirildikten sonra ogrencilere 
goriinmesinden soz ettigini gostermektedir. Yahuda'nin, 22. ayette Isa'ya 
yonelttigi diger bir soru, bu ayete dayanir. Ogrenciler Isa'nin diinyasal bir 
Mesih Kralligi kuracagim umut ediyorlardi; Isa'nin "diinya artik beni 
gormeyecek" sozii kar§ismda §a§kmliga kapilmi§lardi. Isa'nm, Yahuda'nm 
sorusuna verdigi yanit ise (14:23-24), Isa'nm artik kendisini Hiristiyanlar'in 
ki§isel ya§amlarinda gosterecegi ve bu yiizden de diinyamn O'nu Hiristiyanlar 
araciligiyla gorecegi §eklindeydi. 

"Ben ya§adigim ifin siz de ya§ayacaksmiz" Tanri, Isa'yi oliimden diriltmekle 
giiciinii ve ya§am verme istegini sergilemi§tir (kr§. Rom.8:9-l 1; IKo. 15). 

14:20 "O gun" Bu soz genellikle diinyamn sonu §eklinde yorumlamr, ancak 
burada Isa'nin oliimden sonra ogrencilerine goriinmesinden veya Kutsal Ruh'un 
Pentikost Giinii imanlilarin iizerine inmesinden soz etmektedir. 

"anlayacaksmiz ki" "Anlamak", "tanimak" ve "bilmek" fiilleri Ibranice'de 
ki§isel ve yakin bir ili§kiyi ifade etmektedir, ancak "anlamak" fiili burada 
"gerfegi kavramak" anlaminda kullanilmi§tir. Bu fiilin, tipki "iman etmek" fiili 
gibi iki anlami vardir. Yuhanna, Miijde bildirisini afiklamak ifin bu tiirdeki 
ifadeleri sefmi^tir. Imanlilar Isa'yi anlarlar (O'na inamrlar), ancak ayni 
zamanda O'nunla ilgili gerfegi de bilirler (iman ederler). 

"ben Babam'dayim, siz bendesiniz, ben de sizdeyim" Yuhanna Isa ve 
Baba'nm birligini sikhkla vurgular (kr§. 10:30,38; 14:10-11; 17:21-23). Ayrica, 
Baba ile Isa birbirlerine yakindan bagli oldugu gibi, Isa ile imanlilarin da 
birbirlerine yakindan bagli olduklari gerfegini ortaya koyar. 
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14:21 "Kim buyruklanmi bilir ve yerine getirirse" Itaat son derece onemlidir 
(kr§. 15:10; Luk.6:46; lYu.5:3; 2Yu.6); Mesih'e gerfek ve iften imanin 
kamtidir (kr§. 14:23). 

Elfiler Yahudi olduklarindan, yazilarinda Sami dillerine ait deyi§leri siklikla 
kullanmi§lardir. Yahudiler her ibadet saatinin ba§inda Yasa'nm Tekrari 6:4-5 'te 
yer alan ve '§ema' adi verilen duayi ederlerdi; "dinle" buyruguyla ilgili olan bu 
dua, Tanri'nin isteginin, yerine getirilebilmesi ifin i§itilmesi gerektigini 
gosteriyordu. Yuhanna'nm soylemek istedigi de budur (kr§. Yak.2: 14-26). 

"kendimi ona gosterecegim" Bu soz, (1) Isa'nin oliimden dirili§inin ardindan 
ogrencilere goriinmesini veya (2) Mesih'i tanitmasi ve imanlilari 
bifimlendirmesi ifin Kutsal Ruh'un gonderilmesini ifade etmektedir (kr§. 
14:26; Rom.8:29;Gal.4: 19). 

isa, Baba'yi (1) temsil ettigine; (2) O'nun adina konu§tuguna ve (3) O'nu 
tanittigina inanmi§ ve bunu ileri surmu§tur. Imanlilar ifin Isa'nin soyledigi ve 
Elfilerin kaydettigi bu yetkin soz, Tanri ve tasarilari hakkindaki tek kesin bilgi 
kaynagidir. Imanlilar Isa'nin ve Kutsal Yazilar'in (uygun bifimde 
yorumlandiginda) nihai yetke (otorite) oldugunu kabul ederler; mantik, tecriibe 
ve gelenekler yararlidir, ancak nihai yetkiye sahip degillerdir. 

Ruh, Ogul'un i§ini devam ettirir. G. Campbell Morgan, Ruh'a verilebilecek 
en uygun adin "diger Isa" oldugunu s6ylemi§tir. Bkz. 14:16'da yer alan Ozel 
Ba§lik. 

14:22 Bkz. 14:19'a aitnot. 

"Yahuda -Iskariot degil-" Taday'in diger adi Yahuda'ydi (kr§. Mat. 10:2-4; 
Mar.3:18). 

14:23 Ogrenciler Isa'ya duyduklari sevgiyi, birbirlerine olan sevgileri 
araciligiyla gostereceklerdir. 



CAGDA§ CEVIRI: 14:25-31 

^'"Ben daha aranizdayken size bunlari soyledim. ^'Ama Baba'nin benim 
adimla gonderecegi Yardimci, Kutsal Ruh, size her ^eyi ogretecelc, biitiin 
soyledilderimi size hatirlatacali. ^^Size esenlik biralayorum, size kendi esenligimi 
veriyorum. Ben size diinyanin verdigi gibi vermiyorum. Yiireginiz silulmasin ve 
korlunasin. ^'Size, 'Gidiyorum, ama yaniniza donecegim' dedigimi isittiniz. Beni 
sevseydiniz, Baba'ya gidecegim icin sevinirdiniz. ^iinkii Baba benden ustiindiir. 
^'Bunlari size simdiden, her sey olup bitmeden once soyledim. Oyle Id, bunlar 
olunca inanasiniz. ''"Artik sizinle uzun uzun konusmayacagim. Ciinkii bu diinyanin 
egemeni geliyor. Onun benim iizerimde hicbir yetldsi yoktur. '''Ama diinyanm, 
Baba'yi sevdigimi ve Baba'nin bana buyurdugu her §eyi yerine getirdigimi 
anlamasini istiyorum. Haydi kalkin, buradan gidelim." 



14:25 "bunlari" Bu soz muhtemelen Isa'nin ogrencileriyle yedigi son ak§am 
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yemegi sirasinda yaptigi afiklamalari ifade etmektedir (kr§. 15:11; 16:1, 4, 6, 

25, 33). 

14:26 "Kutsal Ruh" Ufliibirlik'in iifuncu ki§isine verilen bu ad, Yuhanna 
Miijdesi'nde yalmzca l:33'te ve burada ge^mektedir (bkz. lYu.2:20'de yer alan 
Ozel Ba§lik: Kutsal Olan.) Bunun yam sira, Kutsal Ruh Yuhanna Miijdesi'nde 
ba§ka adlarla adlandirilmi§tir (Yardimci, Ger^egin Ruhu, Ruh gibi). 

Yeni Antla§ma'da Kutsal Ruh'tan bir ki§i olarak soz eden bazi boliimler 
bulunmaktadir (kr§. Mar.3:29; Luk.l2:12; Yu. 14:26; 15:26; 16:7-15). Ayrica, 
Grekfe'de ruh sozciigii (pneuma) cinssiz bir sozciik oldugundan, Kutsal Ruh 
ifin cinssiz zamirin kullamldigi ba§ka ayetler de vardir (kr§. 14: 17; Rom.8:26). 

Bu noktada, Ufliibirlik'ten de kisaca soz etmek yerinde olacaktir. 
"Ufliibirlik" soziine Kutsal Kitap'ta rastlanmaz, ancak fegitli ayetlerde tek 
gerfek Tanri'nm iif ayri ki§iligi bir arada goriilebilmektedir (kr§. Mat.3: 16-17; 
28:19; Yu.l4:26; El9.2:32-33, 38-39; Rom.l:l-4; 5:1, 5; 8:1-4, 8-10; lKo.l2:4- 
6; 2Ko.l:21-22; 13:14; Gal.4:4-6; Ef.l:3-14, 17, 2:18; 4:4-6; 2Se.2:13; Tit.3:4- 
6; lPe.l:2). Isa Tanri oziine sahip olduguna ve Ruh da bir ki§i olduguna gore, 
teolojik afidan tek tanri inancina sahip olsak da (kr§. Yas. 6:4-6), Ufliibirlik'i 
kabul etmemiz gerekir. Bu noktada, farkli zamanlarda farkli bifimlerde goriinen 
bir Tanri'dan degil, iif ayri ve sonsuz ki§iden soz edilmektedir! 



OZEL BA§LIK: U^LUBIRLIK 

Ufliibirlik'in iif ki§isinin etkinliklerine dikkat ediniz. Kutsal Kitap'ta yer 
almayan "Ufliibirlik" sozii ilk kez Tertulyan tarafindan kullanilmi§tir. 
1. Miijdeler 

a. Mat.3: 16-17; 28:19 (ve benzerleri) 

b. Yu. 14:26 



2. 


El9.2:32-33, 38-39 


3. 


Pavlus 




a. Rom.l:4-5; 5:1, 5; 8:1-4, 8-10 




b. IKo. 2:8-10; 12:4-6 




c. 2Ko.l:21; 13:14 




d. Gal.4:4-6 




e. Ef.l:3-14, 17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6 




f. lSe.l:2-5 




g. 2Se.2:13 




h. Tit.3:4-6 


4. 


lPe.l:2 


5. 


Yah. 20-21 



Eski Antla§ma'da ima edilmi§tir 

1. Tanri ifin kullanilan fogul adlar ve zamirler 

a. Elohim adi foguldur, ancak Tanri'dan soz ederken daima tekil fiille 
kullanilmi§tir. 
b. Yar.l:26-27; 3:22; 11:7 ayetlerindeki gogul ifadeler. 
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c. Yas.6:4'te yer alan §ema adli duada yer alan "tek" sozciigii 
ibranice'de foguldur (Yar.2:24 ve Hez.37: 17'de oldugu gibi). 

2. RAB'bin Melegi, Tanri'nm gozle goriilen temsilcisidir. 

a. Yar.l6:7-13; 22:11-15; 31:11, 13; 48:15-16 

b. Cik.3:2, 4; 13:21; 14:19 

c. Hak.2:l; 6:22-23; 13:3-22 

d. Zek.3:l-2 

3. Tanri ve Kutsal Ruh birbirlerinden ayri ki§ilerdir (Yar. 1:1-2; 
Mez. 104:30; Y§a.63:9-1 1; Hez.37: 13-14). 

4. Tanri (YHVH) ve Mesih (Adon) ayri ki§ilerdir, Mez.45:6-7; 110:1; 
Zek.2:8-ll; 10:9-12. 

5. Mesih ve Kutsal Ruh ayri ki§ilerdir, Zek. 12: 10. 

6. Y§a.48:16; 61:1 ayetlerinde Ufliibirlik'in iif ki§isinden de soz 
edilmektedir. 

isa'nin tanrihgi ve Kutsal Ruh'un ki§iligi, ilk fagdaki tek tanri inancina 
sahip imanlilar ifin sorun te§kil etmi§tir: 

1. Tertulyan - Ogul'u Baba'dan a§agi kabul etmi§tir. 

2. Origenes - Ogul'un ve Kutsal Ruh'un sahip oldugu tanrisal ozii 
onemsiz saymi§tir. 

3. Arius- Ogul'un ve Kutsal Ruh'un tanriligini inkar etmi§tir. 

4. Monar§izm - Tanri'nin kendisini a§amali tezahiirlerle tanittigina 
inanmi§tir. 

Ufliibirlik kavrami, Kutsal Kitap'a uygun kaynaklar i§iginda tarih 
iferisinde geli§mi§tir. 

5. isa'nin biitiinuyle Tanri ve Baba'ya e§ oldugu l.S. 325 yilinda Iznik 
Konsey'inde kabul edilmi§tir. 

6. Kutsal Ruh'un bir ki§i oldugu ve Baba'yla Ogul'a e§ oldugu, l.S. 381 
yilinda Istanbul Konseyi'nde kabul edilmi§tir. 

7. Ufliibirlik ogretisi, Augustine 'in De Trinitate adli eserinde biitiinuyle 
afiklanmigtir. 

Bu, gerfekten de biiyiik bir gizemdir. Ancak Yeni Antla§ma'nin, kendisini 
iif ayri ve sonsuz ki§i bifiminde ifade eden tek tanrisal 6z kavramini kabul ettigi 
goriilmektedir. 



"Baba'nin benim adimla gonderecegi" Ilk kilise doneminde (4. yiizyil) Kutsal 
Ruh'un Baba'dan mi (kr§. Yu.3:34; El9.2:33) yoksa Ogul'dan mi geldigi (kr§. 
Yu. 15:26; 16:7; Luk.24:49) konusunda biiyiik bir fekigme ya§aniyordu. Arius 
ile Athanasios arasindaki teolojik tarti§manin konusu, Baba Tanri ile Ogul olan 
isa arasindaki e§itlik ile Isa'nin biitiiniiyle Tanri olup olmadigi meselesiydi. 

"size her §eyi ogretecek" Buradaki "her §ey" soziiniin dogru anla§ilmasi 
gerekir. Kutsal Ruh imanlilara her tiirlii bilgiyi degil, ruhsal gerfekleri, ozellikle 
de isa'nin kimligi, gerfekle^tirdigi i§ ve Miijde hakkindaki her §eyi ogretir. 
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OZEL BA§LIK: KUTSAL RUH'UN KI§ILIGI 

Eski Antla§ma'da "Tanri'nm Ruhu" (yani, ruah) YHVH'nin amacini yerine 
getiren bir giiftii. Ancak, Ruh'un bir ki§i oldugu Eski Antla§ma'da ima 
edilmemi§tir. Bununla birlikte, Yeni Antla§ma'da Ruh'un bir ki§i oldugu ve 
ayri bir ki§ilige sahip oldugu ifade edilmi§tir: 

1. Kutsal Ruh'a kiifretmek mumkiindur (kr§. Mat. 12:31; Mar.3:28-29) 

2. Ogretir (kr§. Luk. 12: 12; Yu. 14:26) 

3. Tamklik eder (kr§. Yu. 15:26) 

4. ikna eder, yonlendirir (kr§. Yu. 16:7-15) 

5. Ki§i olarak nitelendirilir (kr§. Ef. 1:14) 

6. Kederlenir (kr§. Ef.4:30) 

7. Sondiiriilebilir (kr§. lSe.5:19) 

Ufliibirlik'i ifade eden ayetler ayni zamanda iif ki§iden soz ederler. Bkz. 2:32- 
33 'te yer alan Ozel Ba§lik: Uglubirlik. 

1. Mat.28:19 

2. 2Ko.l3:14 

3. lPe.l:2 

Kutsal Ruh'un insanlarla birlikte hareket ettigi goriilmektedir. 

1. El9.15:28 

2. Rom.8:26 

3. lKo.l2:ll 

4. Ef.4:30 

Elfilerin i§leri Kitabi'nin daha ba§inda, Kutsal Ruh'un i§levi vurgulanmi§tir. 
Pentikost Giinii, Kutsal Ruh'un i§leyi§inin degil, yeni bir donemin ba§langicidir. 
isa, Kutsal Ruh'a hep sahip olmu§tur. Elfilerin i§leri Kitabi'nda, kilisenin etkili 
hizmet ifin yeni bir doneme hazirlandigi vurgulanmaktadir. Odak noktasi halen 
isa'nin kendisidir. Kutsal Ruh Baba'nm sevgisinin, bagi§lamasinin ve kendi 
benzerliginde yarattigi insanligi kurtarma amacinin etkin aracidir. 



"butun soylediklerimi size hatirlatacak" Kutsal Ruh'un amaci (1) insanlari 
giinahlari konusunda ikna etmek; (2) Mesih'e yakla§tirmak; (3) onlari Mesih'te 
vaftiz etmek ve (4) imanlilarda Mesih'i bifimlendirmektir (kr§. 16:7-15). Ayni 
zamanda Elfilere, Isa'nm kendilerine soyledigi sozleri hatirlatacak ve 
anlamlarmi afiklayacak, boylece Elfilerin Kutsal Yazilar'i kaleme 
alabilmelerini miimkiin kilacakti. Isa oliimden dirildikten sonra ozellikle Eski 
Antla§ma'nm Mesih'in geli§ini nasil haber verdigi ve kendisinin Eski 
Antla§ma'da bildirilen sozleri yerine nasil getirdigi konularmda Elfileri bizzat 
bilgilendirmi§tir (kr§. Luk.24:13 ve izleyen ayetler). 

14:27 "Size esenlik birakiyorum, size kendi esenligimi veriyorum" 

imanlilarm esenligi ko§ullara bagli degildir; Rab'bin vaatlerine ve huzuruna 
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dayanan bir esenliktir (kr§. 16:33; Flp.4:7; Kol.3: 15). 

"Esenlik" nesnel anlamda "Tanri'yla bari§mayi" oznel anlamda da ki§inin 
duydugu "giivence hissini" veya "zor ko§ullar kar§isinda sarsilmazligini" ifade 
etmektedir. Hem sorunlardan kurtulu? hem de ferahlik dilemekte kullamlan 
Yahudiler'e ozgii bir selamlama ifadesini (§alom) akla getirmektedir (kr§. 
20:19, 21, 26; 3Yu. 14). 



OZEL BA§LIK: ESENLIK 

Esenlik sozciigiinun Grekfesi, "ayrilmi§ olan bir§eyi yeniden bir araya 
getirmek" anlamma gelmektedir (kr§. Yu. 14:27; 16:33). Yeni Antla§ma, 
esenlikten iif farkli bifimde soz eder: 

1. Mesih sayesinde Tanri'da kavu§tugumuz esenligin nesnel boyutu (kr§. 
Kol.l:20). 

2. Tanri'yla bari§ik olmamizm oznel boyutu (kr§. Yu. 14:27; 16:33; Flp.4:7). 

3. Tanri'nm, iman eden Yahudiler'i ve Yahudi olmayan oteki uluslari Mesih 
araciligiyla tek bir bedende birle§tirmesi (kr§. Ef.2: 14-17; Kol.3: 15). 

Newman ve Nida, A Translator's Handbook on Paul 's Letter to the Romans 
(Pavlus'un Romahlar'a Mektuhu Hakkinda Qevirmenin El Kitahi, s.92), adli 
kitabmda "esenlik" hakkmda giizel bir yorum yapar: 

"Esenlik kavrami hem Eski Antla§ma'da hem de Yeni Antla§ma'da geni§ bir 
anlam yelpazesine sahiptir. Temel olarak bir ki§inin ya§ammm biituniiyle refah 
ifin olmasmi ifade eder. Hatta, Yahudiler arasmda bir selamlama ifadesi olarak 
bile benimsenmi§tir. Bu ifade oylesine derin bir anlama sahiptir ki, Yahudiler 
tarafmdan ayni zamanda Mesih'in sagladigi kurtulu§un bir tanimi olarak bile 
kullanilmi§tir. Bu yiizden, sozciigiin neredeyse "Tanri'yla dogru bir ili§ki ifinde 
olmak" anlaminda kullamldigi donemler bile olmu§tur. "Esenlik" sozcugiinun 
burada, Tanri'nm insani kendisiyle bari§tirmasi sayesinde Tanri ile insan 
arasinda kurulan ahenkli ili§kinin tanimi olarak kullamldigi anla§ilmaktadir" 
(s.92). 



"Yureginiz sikilmasin" Kr§.14:l. 

14:28 "Beni sevseydiniz" Isa'nin Baba'nm yanina gitmesi ve Kutsal Ruh'u 
gondermesi daha yararliydi, ancak ogrenciler bunu anlamiyorlardi. 

"Cunku Baba benden ustundur" Bu, Ogul'un Baba'ya e§ olmadigina degil, 
Ufliibirlik'in farkli ki§ilerinin insanhgin kurtulu§uyla ilgili i§levlerine 
odaklanan bir ifadedir (kr§. 10:29-30). Ogul, Tanri'nm kendini tanitma ve 
insanhgi kurtarma tasarisim yerine getirmek ifin beden alip yeryiiziine geldigi 
ve burada kaldigi siire boyunca Babasi'ndan a§agi bir konumda olmu§tur (kr§. 
17:4-5; Flp. 2:6-11). Bununla birlikte, Ogul'u gonderen ki§i oldugu ifin bir 
anlamda Baba daha onceliklidir (kr§. 13:16; IKo. 15:27-28; Ef 1:3-14). 

14:29 "Bunlari size §imdiden, her §ey olup bitmeden once soyledim" Bunun 
nedeni, Isa'nin ogrencilerin imanini giiflendirmek istemesiydi (kr§. 13:19; 
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16:4). 

14:30 "bu dunyanin egemeni" Burada, etkinlik alani artik diinya olan 
§eytan'dan soz edilmektedir (kr§. 12:31; Ef.2:2; 2Ko.4:4). isa'nin, Yahuda'nm 
geli§ini §eytan'in geli§i olarak g6rmu§ olmasi muhtemeldir (kr§. 13:27). 

CC "Onun benim uzerimde hifbir yetkisi yoktur" 

EC "bende onun hifbir §eyi yoktur" 

Bu soziin anlami, §eytan'nin Isa'yi suflamak ifin hifbir dayanagi, Isa 
iizerinde sahip oldugu hifbir gii? ve de Isa'yla hifbir ortakligi olmadigidir. 

14:31 "ama dunyanin ... anlamasini istiyorum" §eytan Tanri'nm iradesi 
dahilindedir ve Tanri'nin insanligi kurtarmaya yonelik nihai tasarisi 
ferfevesinde kullanilmaktadir. 

"Haydi kalkin, buradan gidelim" Matta ve Markos kitaplarinda bu soziin 
Getsemani Bahfesi'nde, Yahuda'nm Isa'yi tutuklamak iizere gelen gorevlilerle 
birlikte yakla§irken soylendigi kaydedilir. Soziin, Yuhanna Miijdesi'nde neden 
isa'nin ogrencileriyle yedigi son ak§am yemeginde yaptigi konu§ma iferisinde 
(blm. 13-17) aktarildigi bilinmemektedir. Muhtemelen, Isa'yla ogrencileri 
yemek yedikleri evden ayrilmi§lardir ve Isa konu§masina Getsemani 'ye dogru 
yiiriirken devam etmi§tir (kr§. 18: 1). 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalismiz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiiniin ana 
konularmi dii§iinmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularm amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi dii§iindiirmektir. 

1. 1. ayetten yola fikarak Teizm,, Deizm ve Hiristiyanlik arasmdaki farki 
afiklaymiz. 

2. 6. ayette yer alan iif kavramm (yol, gerfek, ya§am) Eski Antla§ma'daki 
kokenini afiklaymiz. 

3. Yalmzca 14: 13'e dayanarak dua konusunda bir teoloji geli§tirilebilir mi? 

4. Kutsal Ruh'un ba§lica amaci nedir? (hem imanlilar hem de imanli 
olmayanlara yonelik) 

5. §eytan, Tanri'nm iradesine tabi midir? 
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YUHANNA 15 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba^hk 



Asma ile Cubuklar 15:1-17 

Diinyanin Nefreti 15:18-27 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARA GRAF SEl lYESINDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz bolumlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

1-27. AYETLER HAKKINDA BAGLAMA iLi^KIN BtLGILER 

A. Bu hem olaganiistii hem de rahatsiz edici bir boliimdiir! Imanlilara 
Tanri'nm sevgisine ve verimlilik vaadine ili§kin biiyiik cesaret verir, 
ancak bir yandan da tiiyler iirperten uyarilarda bulunur. Bu konuya 
ili§kin teolojik geleneklerden soz etmek ne kadar zordur. Bu noktada, en 
90k takdir ettigim yorumculardan biri olan F. F. Bruce'un Answers to 
Questions {Sorulara Yanitlar) adli kitabmdan bir almti yapmak 
istiyorum: 

"Yuhanna 15:4, 6 ayetlerinde yer alan 'Kalmazsamz' ve 

'Bir kimse bende kalmazsa' sozleri ne anlama gelmektedir? 

Mesih'te kalmamak milmkun mildur? 
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Bunun gibi bolilmler aslmda kendi iglerinde zor 
degildirler. Asil zorluk, Kutsal Yazilar'm bu ve benzeri diger 
bolilmlerini kendi teolojimize uydurmaya kalkijtigimizda 
dogmaktadir. Asil olarak bu ayetler bizim teolojimizin 
temellerini olujturmasi lazim. Rabbimiz o giln bu sozleri 
soylerken, Mesih'te kalmamij ajikar bir omek tarn 
karjismda duruyordu (Yahuda Iskariot). Yahuda, tipki diger 
on bir ogrenci gibi Isa tarafmdan segilmijti (Luk.6:13; 
Yu.6:70). Bu kijilerin Rab'le olan baglari hem kendilerine 
hem de Yahuda'ya ayni ayncaliklar sagliyordu. Kutsal 
Yazilar'da kutsaUarm sona dek dayanacagmi a9ik9a ogreten 
bolilmler imandan donme tehlikesini ayni agikhkla ele alan 
bolilmlerin onemini azaltmak igin yanlijlikla 
kullamlmamalidir" (s.71-72). 

B. 15. boliimii paragraflara ayirmak giiftiir. Yuhanna Miijdesi, tipki 
l.Yuhanna Kitabi gibi fegitli renklerle 6rulmu§ bir dokuya sahiptir. 
Ayni desenler tekrar tekrar yinelenmektedir. 

C. "Kalmak" (meno) sozii Yeni Antla§ma'da yakla§ik 112 kez 
kullanilmi§tir. Bunlarin kirki Yuhanna Miijdesi'nde, yirmi altisi ise 
Yuhanna'nin mektuplarinda yer alir. Bu, Yuhanna ifin biiyiik oneme 
sahip bir teoloji kavramidir. 15. boliimde Isa'nin kendisinde kalmamiza 
ili§kin buyrugunu ifade eden bu soz, Yuhanna Miijdesi'nin genelinde 
daha geni§ bir anlama sahiptir: 

1. Kutsal Yasa sonsuza dek kalacagi gibi (Mat.5: 17-18), Isa'da 
sonsuza dek kalacaktir (12:34). 

2. ibraniler Kitabi Tanri'nm kendisini yeni bir yontemle tanittigini, bu 
kez bir kul araciligiyla degil, sonsuza dek kalici Ogul aracihgiyla 
seslendigini ifade etmektedir (Ibr. 1:1-3 ve Yu.8:35). 

3. isa sonsuza dek kalici bir yiyecek sagladigim (6:27) ve sonsuza dek 
kalici meyveler iiretecegini (15:16) s6ylemi§tir. Bu benzetmelerin 
ikisi de ayni gerfegi, yani Mesih'e hem (1) baglangiftaki hem de 
(2) siirekli ihtiyacimizi ifade etmektedir (kr§. 6:53; 15:3). 

4. Vaftizci Yahya §eria Irmagi'nda Isa'yi vaftiz ederken Kutsal 
Ruh'un isa'nin iizerine indigini ve O'nda kaldigim g6rmu§tur 
(1:32). 

D. Bkz. l.Yu.2: lO'da yer alan Ozel Ba§lik: Kalmak. 

E. Ogrencilere 15:ll-16'da isa'nin sevincine sahip olacaklari vaat 
edilirken, 15:17-27'de isa'nin ugradigi zulme ugrayacaklari da 
belirtilmektedir. Zuliim konusu 16:4'e kadar i§lenmeye devam eder. 
Bununla birlikte, zuliim ve sikintilar sirasinda tiim imanlilar birbirlerini, 
isa'nin onlari sevdigi gibi seveceklerdir! 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 
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CAGDA§ CEVIRI: 15:1-11 

'"Ben ger9ek asmayim ve Babam bagcidir. ^Bende meyve vermeyen her 
9ubugu kesip atar, meyve veren her cubugu ise daha 90k meyve versin diye 
budayip temizler. ''Size soyledigim sozle siz simdiden temizsiniz. ""Bende kalm, ben 
de sizde kalayim. ^ubuk asmada kalmazsa kendiUginden meyve veremez. Bunun 
gibi, siz de bende kalmazsaniz meyve veremezsiniz. "Ben asmayim, siz 
9ubuklarsiniz. Bende kalan ve benim kendisinde kaldigim kisi 90k meyve verir. 
Bensiz hi9bir sey yapamazsiniz. ^Bir kimse bende kalmazsa, 9ubuk gibi dif an atilir 
ve kurur. Boylelerini toplar, atese atip yakarlar. ^Eger bende kalirsaniz ve 
sozlerim sizde kalirsa, ne isterseniz dileyin, size verilecektir. *Babam 90k meyve 
vermenizle yiiceltilir. Boylelikle ogrencilerim olursunuz. '"Baba'nin beni sevdigi 
gibi, ben de sizi sevdim. Benim sevgimde kalin. '"Eger buyruklarimi yerine 
getirirseniz sevgimde kalirsiniz, tipki benim de Babam'in buyruklarini yerine 
getirdigim ve sevgisinde kaldigim gibi... '^Bunlari size, sevincim sizde olsun ve 
sevinciniz tamamlansin diye soyledim." 



15:1 "Ben ger5;ek asmayim" isa'nin, Yuhanna Miijdesi'nde yer alan en 
bilindik "Ben'im" ifadelerinden biridir (kr§. 4:26; 6:35; 8:12; 10:7, 9-11, 14; 
11:25; 14:6). Eski Antla§ma'da uziim asmasi Israil ifin kullamlan bir simgeydi 
(Mez.80:8-16; Y§a.5:l-7; Yer.2:21; Hez.l5; 19:10; Ho§.10:l; Mat.21:33vd; 
Mar. 12:1-12; Rom. 11:17). Eski Antla§ma'da bu omekler daima olumsuz bir 
anlam ta§imi§lardir. Isa, kendisinin ideal ve kusursuz Israil oldugunu 
bildirmektedir (kr§. Y§a.53). Pavlus kilise ifin Mesih'in bedeni, Mesih'in gelini 
ve Tanri'nm binasi benzetmelerini kullanmi§tir. Isa da asma benzetmesini 
kullamr. Bu durum, kilisenin gerfek asma olan Isa'yla ili§kisi nedeniyle gerfek 
israil oldugunu ima eder (kr§. Gal. 6: 16; lPe.2:5, 9; Va.l:6). Bkz. 6:55 ve 17:3 
ayetlerinde yer alan Ozel Ba§liklar; bkz. 8: 12'ye ait not). 

"ve Babam bagcidir" Isa Baba'yla olan yakm ili§kisini ve ayni zamanda 
Baba'nm istegine teslimiyetini tekrar vurgulamaktadir. 

15:2 "Bende meyve vermeyen her fubugu kesip atar ... meyve versin diye" 

^imlenme degil meyve verme, kurtulu§un kamtidir (kr§. Mat.7: 16, 20; 13: 18vd; 
21:18-22; Luk.6:43-45). Boliimiin baglammdan, Isa (1) Yahuda'nm ihanetinden 
(kr§. 15:6; 13:10; 17:12) veya (2) sahte ogrencilerden soz ettigi anla§ilmaktadir 
(kr§. 2:23-25; 8:30-47; lYu.2:19). Yuhanna Miijdesi'nde imamn fe^itU 
diizeyleri oldugu vurgulanmaktadir. 

"budayip temizler" Imanlilarm ya§adiklari acilarm bir amaci vardir (kr§. 
15:17-22). Sikmtilar, imanlilarm daha 90k meyve vermelerini saglar, onlari 
Tanri'ya bagli tutar ve sahte olan her §eyi afiga fikarir (kr§. Mat. 13:20-23; 
Rom.8:17; lPe.4:12-16). Bu konudaki yararli bir kitap. Miles Stanford'un 
Principles of Spiritual Growth (Ruhta Geli§menin llkeleri) adli eseridir. 

13-17. boliimlerin iferigi goz online almdigmda, bu budama ve temizleme 
i§leminin Isa'nm ogrencilerinin ayaklarmi yikadigi 13. boliimle ilgili olmasi 
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mumkiindur. Ogrenciler zaten yikanmi§lardir (kurtulmu§lardir) ancak 
ayaklarinin yikanmasi gerekmektedir (siirekli bagi§lanma). Mesih'te "kalmak" 
ifin gereken §ey sadece itaat degil, siirekli tovbedir! 

imanlilarin ya§adiklari acilarin amaci fe^itli bifimlerde afiklanabilir: 

1. imanliyi Mesih'in benzerligine d6nii§tiirmek (kr§. ibr.5:8). 

2. Giinah yiiziinden gefici olarak cezalandirmak. 

3. Giinaha dii§mii§ bir diinyada ya§am. 

Tanri'nm sikinti ifinde olan inananlar ifin amacini belirlemek her zaman 
giiftiir; fakat yukarida, 1 . maddede belirtilen sikintilarin sonucu olabilir. 

15:3 "Size soyledigim sozle" kr§. 17:17; Ef.5:26; lPe.l:23. 

"siz ^imdiden temizsiniz" 2. ayette yer alan "budamak" {kathairo) ve 
"temizlemek" (katharos) fiillerinin Grekfeleri ayni kokten tiiretilmi§tir. Bu 
boliim gerfek ogrenciligin kanitlarindan soz etmektedir. Grekfe metinde 
vurgulanan "§imdiden" sozii, kalan on bir ogrenciye Mesih'te sahip olduklari 
giivenlikli konuma dair giiven vermektedir (13:10'da Yahuda Iskariot ifin 
kullanilan ve ayni kokten gelen sozciikle kar§ila§tirilmi§tir). 

15:4 "Bende kalin, ben de sizde kalayim Bu boliimde, gerfek imanlilarin 
imanda gostermesi gereken sebat teolojik bir ogreti olarak fe^itli defalar 
vurgulanmi§tir (kr§. a.4-10, 14; Mar. 13: 13; lKo.l5:2; Gal.6:9; Va.2:7, 11, 17, 
26; 3:5, 12, 21; 21:7). Gerfek kurtulu§ hem baglangifta verilen bir karar hem de 
siirdiiriilen bir ya§am bifimidir. Imanlinm sahip oldugu kurtulu§ giivencesiyle 
ilgili co§kumuz yiiziinden, bu teolojik gerfegi fogunlukla goz ardi ederiz. 
Kutsal Kitap'a gore kurtulu? giivencesi (1) imanda sebat etmekle; (2) tovbeyle 
siirdiiriilen bir ya§am bifimiyle; (3) siirekli itaatle (kr§. Yakup ve l.Yuhanna) ve 
(4) meyve vermekle (kr§. Mat.7:13) baglantilidir. Bkz. l.Yuhanna 2:10'da yer 
alan Ozel Ba§lik: Kalmak. 

"fubuk ... kendiliginden meyve veremez" Bu soz, Tanri'nm tedarikine 
oncelik vermemiz gerektigini gostermektedir. "Meyve" konusunda bkz. 15:5'e 
ait not. 

"Cubuk asmada kalmazsa ... siz de bende kalmazsaniz" Ruhsal alandaki 
verimliligimiz, Isa'yla aramizdaki ili§kinin siirekliligine baglidir. 

15:5 "Bende kalan ve benim kendisinde kaldigim ki§i fok meyve verir" 

isa'yla siirekli payda§lik, siirekli olarak meyve verebilmenin kaynagidir. Meyve 
imanlilarin tavirlarinm yam sira eylemlerinden de soz ediyor olabilir (kr§. 
Mat.7: 15-23 ile Gal. 5:22-23 ve lKo.l3). Imanlilara, Isa'da kaldiklari takdirde 
verimli bir hizmet ya§ami vaat edilmektedir (kr§. 15:16). Bkz. 8:3rde yer alan 
Ozel Ba§lik. 

15:6 "Bir kimse bende kalmazsa ... di§ari atilir" Asma dali 90k hizli yandigi 
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ve tutu§tugu ifin hifbir i§te kullamlamazdi (kr§. Hez.15). Burada, Yahuda 
iskariot'tan ve de muhtemelen Israil halkindan soz edildigi anla§ilmaktadir. 
Diger bir olasilik ise, sahte imandan soz ediliyor olmasidir (kr§. Mat. 13:41-42, 
50; lYu.2:19). 

"ate§" Bkz. a§agidaki Ozel Ba§lik. 



OZEL BA§LIK: ATE§ 

Ate§, Kutsal Kitap'ta hem olumlu hem de olumsuz anlamda kullanilmi§tir. 

A. Olumlu 

1. lsitir(kr§. Y§a.44:15; Yu.l8:18) 

2. Aydmlatir (kr§. Y§a.50:ll; Mat.25:l-13) 

3. Pi§irir(kr§. Cik.l2:8;Y§a.44:15-16; Yu.21:9) 

4. Aritir (kr§. Say.31:22-23; Ozd.l7:3; Y§a.l:25; 6:6-8; Yer.6:29; 
Mal.3:2-3) 

5. Kutsalhk (kr§. Yar.l5:17; Cik.3:2; 19:18; Hez.l:27; ibr.l2:29) 

6. Tam^i'mn onderligini simgeler (kr§. ^ik. 12:21; Say. 14: 14; 
IKr. 18:24) 

7. Tam-i'mn giiflendiri^ini ve yetkiyle donati§mi simgeler (kr§. 
El9.2:3) 

8. Tam^i'mn korumasmi simgeler (kr§. Zek.2:5) 

B. Olumsuz 

1. Yakar(kr§. Y§u.6:24; 8:8; 11:11; Mat.22:7) 

2. Yok eder (kr§. Yar. 19:24; Lev. 10: 1-2) 

3. Ofkeyi simgeler (kr§. Say.21:28; Y§a.l0:16; Zek.l2:6) 

4. Cezayi simgeler (kr§. Yar.38:24; Lev.20: 14; 21:9; Y§u.7: 15) 

5. Sonun geli§ine ili§kin sahte belirtiyi simgeler (kr§. Va. 13: 13) 

C. Tanri'mn giinaha kar§i duydugu ofke, ate§ kavrammm yer aldigi 
benzetmelerle ifade edilmi§tir 

1. Tanri'mn ofkesi alevlenir (kr§. Ho§.8:5; Sef.3:8) 

2. Tanri ate§ini yagdirir (kr§. Nah. 1:6) 

3. Sonsuz ate§ (kr§. Yer. 15: 14; 17:4) 

4. Son giinde gerfekle^ecek yargi (kr§. Mat.3:10; 13:40; Yu. 15:6; 
2Se.l:7;2Pe.3:7-10;Va.8:7; 13:13; 16:8) 

D. Kutsal Kitap'taki birfok benzetme gibi (maya, aslan vb.) ate§ de 
baglama gore bir kutsama ya da lanet araci olabilir. 



15:7 "bende kalirsaniz ve sozlerim sizde kalirsa" Dua her zaman ve her 
durumda yamtlanmaz. Bu noktaya dek kendisinin ogrencilerde kalmasmdan soz 
eden Isa, artik sozlerinin ogrencilerde kalmasmdan soz etmektedir. Isa Baba'yi 
tamttigi gibi, O'nun ogretilerini de tanitmi§tir. Isa'yla ogretileri birbirlerinin 
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yerine gefebilen vahiy kaynaklaridir. Miijde hem bir ki§i hem de bir bildiridir. 

"ne isterseniz dileyin, size verilecektir" Bu soz, sikhkla yanh§ bir §ekilde 
baglamdan koparip yanh§ bir §ey ogretmek ifin kullanilmi§tir. Ayetleri tek 
ba§ma vurgulamamaya ve Kutsal Yazilar'm biitiinsel ogretisini ara§tirmaya 
dikkat ediniz (kr§. 14:13'e ait not). Bkz. l.Yuhanna 3:22'de yer alan Ozel 
Ba§hk: Dua, Kisitli fakat Sinirsiz. 

15:8 "Babam ... yuceltilir" Imanhlarm Mesih benzerligindeki ya§antilari 
Baba'ya yiicelik getirir ve bu ki§ilerin gerfek ogrenciler olduklarmi kamtlar. 
Yuhanna 13:31-32; 14:13; 17:4; Matta 9:8 ve 15:31'e gore Baba Ogul'iin 
gerfeklegtirdigi i§le yuceltilmi§tir. §imdiyse, imanhlarm i§leriyle 
yiiceltilmektedir (kr§. Mat.5:16; bkz. l:14'e ait not). 

15:9 "Baba'nin beni sevdigi gibi, ben de sizi sevdim" Bu sevgi dolu ih§ki 
zinciri Tanri'nm ailesinin ayirt edici ozelligidir; Baba Ogul'u, Ogul 
izleyicilerini, izleyicileri de birbirini sever. 

"Benim sevgimde kahn" Imanhlara (1) dua (15:7; 14:14); (2) itaat (15:10, 20; 
14:15, 21-24); (3) sevinf (15:11) ve (4) sevgi (15:12; 14:21-24) dolu bir ya§am 
siirerek Mesih'te kalmalari buyrulmaktadir. Bunlarm tiimii, Tanri'yla ki§isel bir 
ili§kinin kamtlaridir. Bkz. l.Yuhanna 2: lO'da yer alan Ozel Ba§lik: Kalmak. 

15:10 "buyruklanmi yerine getirirseniz" Itaat, bir kimsenin Isanm gerfek 
ogrencisi olup olmadigmm kamtidir (kr§. 8:31; 14:15-21; 23-24; Luk.6:46). Isa 
bu niteligi Baba'ya olan sadakatinin bir omegi olarak kullamr. 

"sevgimde" Sevgi kavrammi ifade etmek ifin kullamlan Grekfe agape 
sozciigii, kilise tarafmdan ozel bir anlamda kullamlana dek klasik veya giinliik 
konu§ma Grekfesi'nde az kullamliyordu. Bu sozciik kilise tarafmdan kendi 
fikarmi aramayan, fedakar, sadik ve etkin sevgi anlammda kullamlmaya 
ba§landi. Sevgi bir his degil, eylemdir (kr§. 3:16). Yeni Antla§ma'daki agape 
kavrami teolojik afidan antla§ma sevgisi ve baglihk anlamma gelen Eski 
Antla§ma'daki hesediXc benzerdir. 

"tipki benim de Babam'm buyruklarmi yerine getirdigim" Isa Baba'ya 
bagli oldugu gibi, imanlilar da Isa'ya baglidir. Baba ve Ogul arasmda, imanlilar 
tarafmdan ornek almmasi ve sergilenmesi gereken bir birlik vardir (kr§. 14:23). 

15:11 "sevinciniz tamamlansm" Imanlilar, Isa'nm sevincine sahip olacaklardir 
(kr§. 17:13). Sevinf, bir kimsenin Isa'nm gerfek ogrencisi olup olmadigmm 
diger bir kamtidir (kr§. 15:11 [iki kez]; 16:20, 21-24; 17:13). Bu diinyada acilar 
ve sikintilar vardir; Mesih'te ise sevinf, tam sevinf, yani Mesih'in sevinci 
vardir. 



ICAGDAg CEViRi: 15:12-17 
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'^"Benim buyrugum §udur: Sizi sevdigim gibi birbirinizi sevin. "Yli^ kimsede, 
insanin, dostlari ugruna canini vermesinden daha biiyiik bir sevgi yoktur. '""Size 
buyurduklarimi yaparsaniz, benim dostlarim olursunuz. '^Artik size kul 
demiyorum. Ciinkii kul efendisinin ne yaptigini bilmez. Size dost dedim. ^iinkii 
Babam'dan biitiin isittilderimi size bildirdim. ^''Siz beni secmediniz, ben sizi 
se9tim. Gidip meyve veresiniz, meyveniz de kalici olsun diye sizi ben atadim. Oyle 
id, benim adimla Baba'dan ne dilerseniz size versin. '^Size su buyrugu veriyorum: 
Birbirinizi sevin!" 



15:12 "Benim buyrugum §udur" Isa bu konuyu sik sik yinelemi§tir (kr§. 
13:34; 15:17; lYu.3:ll, 23; 4:7-8; 11-12, 19-21; 2Yu.2:5). 

"Sizi sevdigim gibi" Muhtemelen mecazi olarak farmihtan soz edilmektedir 
(kr§. 15:13). Imanlilarin isa'nin benzersiz fedakar sevgisini sergilemeleri 
gerektigi tekrarlanmaktadir (kr§. 2Ko.5:14-15; Gal. 2:20; lYu.3:16). 

"birbirinizi sevin" Sevgi, Kutsal Ruh'un iiruniidur (kr§. Gal. 5:22). Sevgi bir 
his degil, eylemdir; uygulamaya yonelik kavramlarla tanimlanmi§tir (kr§. 
Gal.5:22-23; lKo.l3). 

15:13 "insanm, dostlari ugruna canmi vermesinden" Burada, isa'nin 
insanligin yerine olerek sagladigi kurtulu§tan soz edilmektedir (kr§. 10:11; 
Rom.5:7-8). Bu, eyleme dokiilmu? sevgidir! 

15:14 "Size buyurduklarimi yaparsaniz" Bu soz, dostlugun ko§ulunun itaat 
oldugunu afiklamaktadir (kr§. 14:15, 23-34; 15:10; Luk.6:46). Isa Baba'da ve 
sevgisinde kaldigi gibi, ogrencilerinin de Isa'da ve sevgisinde kalmalari 
gerekmektedir! 

"benim dostlarim olursunuz" Dost sozciigiinun Grekfesi (philos), sik sik 
arkada§lik sevgisiyle bagda§tirilmaktadir (phileo). O donemdeki giinliik 
konu§ma dilinde agapao ve phileo ilahi sevgiyi ifade eden e§anlamli sozciikler 
olarak kullamlirdi (kr§. 11:3 \phileo\ ve 5 [agapao\, phileo ayni zamanda 
5:20'de Tanri sevgisi anlaminda da kullanilmi§tir). 

15:15 isa ogrencileri (1) Tanri hakkindaki gerfekler ve (2) gelecek olaylar 
hakkinda bilgilendirir. isa, ogrencilerin imanlarinm ve ozgiivenlerinin geli§mesi 
ifin guciinu sergiler. isa ogrencilerine Baba'dan i§ittiklerini duyurmu§tur; 
ogrenciler de bunlari ba§kalarina aktaracaklardir (kr§. Mat.28:20). 

15:16 "Siz beni secmediniz, ben sizi seftim" insanin ozgiir iradesi ile 
Tanri'nm sefimi arasinda bir denge bulunmaktadir. Bunlarin ikisi de Kutsal 
Kitap'ta yer alan ogretilerdir. ilk adimi daima Tanri atar (kr§. 6:44, 65; 15:16, 
19) ancak insanlarin da kar§ilik vermeleri gerekir (kr§. 1:12; 3:16; 15:4, 7, 9). 
Tanri, insanlarla olan ili§kisini daima antla§malar araciligiyla duzenlemi§tir 
("eger ... o zaman"). Bkz. 6:44'te yer alan Ozel Ba§lik: Qagrilmi§lik 
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"Gidip meyve veresiniz ... diye sizi ben atadim" Imanlilarin bir gorevi vardir 
(kr§. Mat.28: 19-20). "Atamak" kavraminm teolojik boyutu Elfilerin i§leri 
20:28; l.Korintliler 12:28; 2.Timoteos 1:11 ayetlerinde goriilmektedir. Ayni 
zamanda, Mesih'in imanlilarin ugruna olmesiyle ilgili olarak da kullanilmi§tir 
(kr§. 10:11, 15, 17-18; 15:13). 

"benim adimla" Imanlilar Isa'nin karakterini ornek alacak ve kendi 
ya§amlarinda sergileyeceklerdir. Bu ifade, l.Yuhanna 5:14'teki "Tanri'nm 
istegine uygun" sozii ile ayni anlama gelmektedir. Sevgi ve yanitlanan dua, 
14: 13-15'te oldugu gibi burada da birbiriyle bagda§tirilmi§tir. 



OZEL BA§LIK: RAB'BIN ADIYLA 

Bu, Ufliibirlik olan Tanri'nin kilisede bulunmasi ve etkin giicunun Yeni 
Antla§ma'daki yaygin bir ifadesidir. Sihirli bir formiil degil, Tanri'nin 
karakterine siginmadir. 

Bu ifade Isa'nin Rab oldugunu vurgular (kr§. Flp.2: 1 1). 
1. Bir ki§inin Isa'ya olan imaninm vaftiz sirasinda ikrari (kr§. Rom. 10:9- 
13; El9.2:38; 8:12, 16; 10:48; 19:5; 22:16; lKo.l:13, 15; Yak.2:7) 

2. Cin fikarma sirasinda (kr§. Mat.7:22; Mar.9:38; Luk.9:49; 10:17; 
Elf. 19: 13) 

3. §ifaduasi sirasinda (kr§. El9.3:6, 16; 4:10; 9:34; Yak.5:14) 

4. Bir hizmet sirasinda (kr§. Mat. 10:42; 18:5; Luk.9:48) 

5. Kilisede disiplin saglamak amaciyla (kr§. Mat. 18: 15-20) 

6. Miijde'nin oteki uluslara duyurulmasi sirasinda (kr§. Luk.24:47; 
El9.9:15; 15:17; Rom.l:5) 

7. Duada(kr§. Yu.l4:13-14; 15:2,16; 16:23; lKo.l:2) 

8. Hiristiyanlik'tan soz etmenin bir yolu (kr§. El9.26:9; IKo.LlO; 
2Ti.2:19;Yak.2:7; lPe.4:14) 

ister Miijde ilan edelim, ister §ifa verelim, ister cin fikaralim, her ne §ekilde 
hizmet edersek edelim, yaptigimiz her §eyi Tanri'nin karakterinde, O'nun 
guciinde ve O'nun adiyla yapariz! 



15:17 "Size §u buyrugu veriyorum: Birbirinizi sevin" Bkz. 15:12'ye ait not. 
Dualarin yamtlanmasi sevgi ve hizmetle baglantilidir! 



CAGDA§ CEVIRI: 15:18-26 

''"Diinya sizden nefret ederse, sizden once benden nefret etrni^ oldugunu bilin. 
^'Diinyadan olsaydiniz, diinya kendisine ait olani severdi. Ne var ki, diinyanin 
degilsiniz; ben sizi diinyadan sectim. Bunun icin diinya sizden nefret ediyor. ^"Size 
soyledigim sozii hatirlayin: 'Kole efendisinden iistiin degildir.' Bana zulmettilerse, 
size de zulmedecelder. Benim soziime uydularsa, sizinldne de uyacaldar. ^^Biitiin 
bunlari size benim adimdan otiirii yapacaklar. Ciinkii beni gondereni 
tanimiyorlar. ^^Eger gelmemif ve onlara s6ylememi§ olsaydim, giinahlari olmazdi; 
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ama fimdi giinahlari i9in oziirleri yoktur. ^''Benden nefret eden, Babam'dan da 
nefret eder. ^""Baska hie kimsenin yapmadigi isleri onlarin arasinda yapmamis 
olsaydim, giinahlari olmazdi. Simdiyse yaptiklarimi gordiikleri halde hem benden 
hem de Babam'dan nefret ettiler. ^^Bu, yasalarinda yazili, 'Yok yere benden nefret 
ettiler' sozii yerine gelsin diye oldu. ^""Baba'dan size gonderecegim Yardimci, yani 
Baba'dan 9ikan Ger9egin Ruhu geldigi zaman, bana tamldik edecek." 



15:18 "Dunya" Yuhanna bu sozciigii birkaf anlamda kullamr: (1) Tiim 
insanliktan soz eden ve iizerinde ya§adigimiz gezegeni ifade eden bir mecaz 
(kr§. 3:16) ve (2) Tanri'dan ayri, diizen kurmu§ olan ve Tanri'dan bagimsiz 
davranan insan toplulugu (kr§. 10:8; lYu.2: 15-17). 

"nefret ederse" Diinya (giinaha du§mu§ insan diizeni), Isa'nin izleyicilerinden 
nefret eder. Diinya, nefret etmeye devam etmektedir (kr§. a.20). 

"sizden once benden nefret etmi§ oldugunu" Bu ayette, "benden" zamiri 
vurguludur (kr§. 7:7). Ifade, diinyanin Tanri'ya, Mesihi'ne ve halkina kar§i 
oldugunu afiklamaktadir (kr§. 17:14; lYu.3:13). 

imanlilar Mesih'in sevgisinde bir olduklari gibi, Mesih'in ugradigi zuliimde 
de birdirler. Mesih'le 6zde§le§mek esenlik ve sevinf getirdigi gibi zuliim ve 
hatta oliim de getirir! 

"bilin" imanlilarin Yeni Antla§ma'nin gerfeklerine ili§kin sahip olduklari bilgi, 
onlarin giinaha dii§mii§ diinyanin zulmiine kar§i durmalarina yardimci olacaktir. 

15:20 "Bana zulmettilerse ... Benim sozume uydularsa" "Zulmetmek" fiili 
vah§i bir hayvani kovalamak anlamina gelmektedir. Zulme ugramak, giinaha 
dii§mii§ diinyada ya§ayan Mesih imanlilarinm ortak ozelligidir (kr§. Rom.8:17; 
2Ko.l:5, 7; Flp.3:10; 2Ti.2:12; lPe.4:12-19). 

15:21 "beni gondereni tanimiyorlar" Burada, afikfa Baba'dan soz 
edilmektedir. Yahudi olmayanlarin yam sira, Yahudiler'in de Tanri'yi 
tammadiklari ima edilir. "Tanimak" Eski Antla§ma'daki ki§isel ve yakin bir 
ih§kiyi ifade etmektedir (kr§. Yar.4:l; Yer. 1:5). Kaybolmu§ diinya, imanlilara 
(1) zulmettigi Isa'ya ait olduklari ifin ve (2) Tanri'yi tammadigi ifin zulmeder! 

15:22 "eger gelmemi?" Sorumluluk, bilgiyle baglantihdir. Bu baglamda, 
meyve vermeyen dallar bilgiye kavu§mak ifin yalmzca Tanri hakkindaki dogal 
vahye sahip olanlardan 90k daha biiyiik bir firsata sahiptirler (kr§. Mez.l9:l-6; 
Rom.l:18-20veya 2:14-15). 

15:23 isa'ya gosterilen siirekli kar§itlik, Tanri'ya siirekli kar§itlik gostermek 
anlamina gelir (kr§. 15:24; lYu.5:19). 

15:24 "yapmami§ olsaydim" l§ik, beraberinde sorumluluk getirir (kr§. 1:5; 
8:12; 12:35,46; lYu. 1:5; 2:8-11, Mat.6:23). 
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"yaptiklarimi gordukleri halde hem benden hem de Babam'dan nefret 
ettiler" Isa'yi reddetmek Baba'yi reddetmek demektir (kr§. lYu.5:9-13). 

15:25 "Yasa" veya "Tora" sozciiklerinin Mezmur 35:19; 69:4'ten yapilan bir 
alintiyi tanimlamak ifin kullanilmi§ olmasi §a§irticidir. Bu sozciik genellikle 
Musa'nm kaleme aldigi ilk be§ kitabi (Eski Antla§ma'nin Yaratili§'tan Yasa'nm 
Tekrari Kitabi 'na kadar olan boliimu) ifin kullanilmaktadir. 

Yahudiler'in boylesine afik bir vahye ragmen Isa'yi reddetmelerinin nedeni, 
kasitli inanfsizliga baglanmaktadir (kr§. Y§a.6:9-13; Yer.5:21; Rom.3:9-18). 



CAGDA§ CEVIRI: 15:26-27 

^*"Baba'dan size gonderecegim Yardimci, yani Baba'dan cikan Gercegin 
Ruhu geldigi zaman, bana taniklik edecek. ^^Siz de taniklik edeceksiniz. ^iinkii 
bajlangi9tan beri benimle birliktesiniz." 



15:26 "size gonderecegim Yardimci ... geldigi zaman" Ruhu hem Baba hem 
Ogul gonderir (kr§. 14:15, 26; 15:26, 16:7). Kurtulu§ tasarismda Ufliibirlik'in 
iif ki§isi de etkindir. 

"Gercegin Ruhu" Bu ifade, Baba'yi tamtan Kutsal Ruh'u tammlamak ifin 
kullamlmi§tir (kr§. 14:17, 26; 15:26; 16:13). Bkz. 6:55 ve 17:3'te yer alan Ozel 
Ba§lik: Gergek. 

"bana tanikhk edecek" Kutsal Ruh'un gorevi Isa'ya ve ogretilerine taniklik 
etmektir (kr§. 14:26; 16:13-15; lYu.5:7). 

15:27 "Siz de tanikhk edeceksiniz" Burada, yeryiiziinde ya§adigi siirece 
isa'yla birlikte olan Yeni Antla§ma yazarlarinm esinlemesinden soz 
edilmektedir (kr§. Luk.24:48). Bkz. l:8'de yer alan Ozel Ba§lik: Isa'ya Tanikhk 
Edenler, bkz. 14:26'da yer alan Ozel Ba§lik: Kutsal Ruh 'un Ki^iligi. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagimz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisimz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiinun ana 
konularim du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi du§undiirmektir. 

1. "Mesih'te kalmak" neleri ifermektedir? 

2. Bir imanli Mesih'te kalmaktan vazgeferse ne olur? Bir imanli meyve 
vermezse ne olur? 

3. Birinin Isa'nin gerfek ogrencisi oldugunu gosteren kamtlar nelerdir? 
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4. Zulme ugramak Hiristiyanlar'in ozelligiyse, bunun bizim ifin guniimuzdeki 
anlami nedir? 

5. 16. ayeti kendi sozlerinizle afiklayimz. 
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YUHANNA 16 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba^hk 



Kutsal Ruh'un I§leyi§i 16:5-16 

Kederiniz Sevince Doniijecek 16:17-33 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNl PARAGRAF SEl lYESlNDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz bolumlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

1-33. AYETLER HAKKINDA BAGLAMA iLi^KIN BtLGILER 

A. Baglam 15:18'den 16:4a arasinda devam etmektedir. Boliim ba§liklari 
Tanri tarafindan esinlenmemi§tir, tipki paragraflar, noktalama i§aretleri 
ve ayet numaralandirmalari gibi sonradan eklenmi§tir. 

B. Kutsal Ruh'un giinaha du§mu§ kimselere ili§kin gorevi 16:8-1 1'de, 
imanlilara ili§kin gorevi ise 16:12-15'te afiklanmi^tir. Samuel J. 
Mikolaski, The Exposition Bible Commentary, Vol. 1 {Agiklamali 
Kutsal Kitap Yorumu, Cilt 1) adli kitabinda yer alan "The Theology of 
the New Testament" (Yeni Antla§ma Teolojisi") adli makalesinde, 
Kutsal Ruh'un Yeni Antla§ma'daki etkinligiyle ilgili ilginf bir 
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afiklamada bulunmu§tur: 

"Yeni Antlajma'nm kutsallajma ogretisi, aklanma 
ogretisiyle yakmdan baglantili olmakla birlikte ayri bir 
ogretidir. Kutsallajma, Eski Antla§ma'da oldugu gibi, 
oncelikle aynlmijliktan (Tanri'nm kutsal ustilnluguyle), 
ikinci olarak da ahlaki nitelikten ve ilijkiden, yani Tanri 
benzerliginden soz etmektedir. Kutsallajma, bir kimseyi 
Mesih'le ozdejlejtiren ve yajammi ruhsal olarak yenileyen 
Kutsal Ruh'un ijidir. Yeni Antlajma Ruh'ta vaftiz 
(lKo.l2:13); Ruh'un milhru (Ef.l:13-14; 4:30); Ruh'un 
igimizde yajamasi (Yu.l4:17; Rom.5:4; 8:9-11; lKo.3:16 
kilise, imanli degil; 6:19; 2Ti.l:14); Ruh'un bilgilendirmesi 
(Yu.l4:26; 16:12-15); Ruh'un dolduru?u (Ef.5:18) ve 
Ruh'un meyveleri (Gal. 5:22-24) ogretilerini igerir. 
Kutsallajma, Tanri'nm huzurundaki bir konum olan 
aklanmayla baglantihdir (Ibr. 10:10) ve ulajilmasi gereken 
yeni bir hedef olarak diljunulebilir" (s.474). 

C. 17. ayet, tipki 13:36; 14:5, 8 ve 22'de oldugu gibi, Elfiler tarafindan 
yoneltilen diger bir soruyu ifermektedir. 

D. Birfok ki§i, 14:31 ve 18:1 ayetlerinin i§iginda, 15-17. boliimlerin 
isa'nin ogrencileriyle son ak§am yemegini yedigi evde degil, Getsemani 
Bahfesi'ne yiiriirken soyledigi sozleri aktardigina inanmaktadir. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 16:1-4 

'"Bunlari size, sendeleyip diismeyesiniz diye soyledim. ^Sizi havra disi 
edecekler. Evet, oyle bir saat geliyor ki, sizi oldiiren lierkes Tanri'ya Iiizmet 
ettigini sanacak. ^Bunlari, Baba'yi ve beni tanimadiklari icin yapacaklar. ''Bunlari 
size simdiden bildiriyorum. Oyle ki, saati gelince bunlari size soyledigimi 
hatirlayasiniz. Ba§langi9ta bunlari size soylemedim. Ciinkii sLzinle birlikteydim." 



16:1 "sendeleyip du§meyesiniz diye" Bu Grekfe ifade, hayvanlari yakalamak 
ifin kullanilan yemli kapana yakalanmayi ifade etmektedir (kr§. 6:61). Bu 
baglamda, imanlilarin karde§leri olan Yahudiler'in ve hatta din bilginlerinin 
nefret dolu davrani§lari kar§isinda gafil avlanmamalari gerektigini bildirmek 
ifin kullanilmi§tir. Isa ayni sozii Matta ll:2-6'da Vaftizci Yahya'nm imamyla 
ilgili olarak kullanir. 

16:2 "Sizi havra di§i edecekler" Yahudi dininden aforoz edilmek anlamina 
gelmektedir (kr§. 9:22, 34; 12:42). Yahudiler'in havra di§i etme uygulamasi 
konusunda bilinmeyen pek 90k husus bulunmaktadir. Havra di§i edilmenin, 
ge9ici ve kalici olmak iizere iki fe^idi bulunuyordu. Birinci yiizyilin sonunda 



Filistin'de hahamlar, Hiristiyanlar'i havralardan kovmak amaciyla Mesih'le 
ilgili bir "lanet yemini" ortaya atmi§lardi. Bu uygulama, sonunda Mesih 
imanlilari ile yerel Yahudi havralarinin iiyeleri arasinda bir ayrilik dogmasina 
neden olmu§tur. 

16:3 "Bunlari ... yapacaklar" Iftenlik ve iistiin bir varliga baglilik yeterli 
degildir. Tanri'nin adiyla sikfa kotiiliik, yanli§ i§ler ve bagnazlik yapilmaktadir. 

"Baba'yi ve beni tanimadiklari i5;in" "Tanimak" fiili Eski Antla§ma'da ki§isel 
ve yakin bir ili§kiyi ifade etmektedir (kr§. Yar.4:l; Yer. 1:5). Bu soz Isa'yi 
reddetmenin, Tanri'yi reddetmek anlamina geldigini bildiren giiflii bir iddiadir 
(kr§. 8:19; 15:21; lYu.5:9-12). 

Yuhanna diinyanin cahilligini ve ifinde bulundugu ruhsal korliigii (kr§. 1:10; 
8:19, 55; 15:21; 16:3; 17:25) sik sik ifade eder. Bununla birlikte, Ogul'iin 
yeryiiziine geli§inin amaci diinyayi kurtarmak (kr§. 3:16) ve diinyanin Mesih 
araciligiyla Baba'yi tamyabilmesi ifin O'nu tamtmaktir (kr§. 17:23). 

16:4 isa bu onbildirimleri, ogrencileri maruz kalacaklan zuliim ve reddedilme 
kar§isinda cesaretlendirmek ifin birer araf olarak kullanmi§tir (kr§. 13:19; 
14:29). 



CAGDA§ CEVIRI: 16:5-11 

""Simdiyse beni gonderenin yamna gidiyorum. Ne var ki, icinizden hi9biri 
bana, 'Nereye gidiyorsun?' diye sormuyor. ""Ama bunlari soyledigim icin yiireginiz 
kederle doldu. 'Size gercegi soyliiyorum, benim gidisim sizin yararinizadir. 
Gitmezsem, Yardimci size gelmez. Ama gidersem, O'nu size gonderirim. *0 gelince 
giinah, dogruluk ve gelecek yargi konusunda diinyayi suclu olduguna ikna 
edecektir: ^Giinah konusunda, ciinkii bana in 
9iinkii Baba'ya gidiyorum, artik beni gormej 
bu diinyanin egemeni yargilanmis bulunuyor. 



edecektir: ^Giinah konusunda, ciinkii bana iman etmezler; ^"dogruluk konusunda, 
9iinkii Baba'ya gidiyorum, artik beni gormeyeceksiniz; '^yargi konusunda, ciinkii 



16:5 "ifinizden hifbiri bana, 'Nereye gidiyorsun?' diye sormuyor" 

Petrus'un bu soruyu 13:36'da sordugu goriilmektedir. Ancak Petrus'un akli, 
isa'nin kendilerini terk edecek olmasinin verdigi aci ve ba§larina gelecek 
olanlarla me§guldii. Yuhanna 14:1-3 Isa'nin goge yiikseli§inden soz etmektedir 
(kr§. Elf. 1:9-11). 

Bu noktada Miijdeler'in, Isa'nin konu§malarinin harfi harfine kayitlari 
olmadigini kendimize hatirlatmak yararli olacaktir. Miijdeler, Isa'dan yillar 
sonra teolojik amaflarla kaleme alinmi§ ozetlerdir. Tanri tarafindan esinlenen 
Miijde yazarlari Isa'nin sozlerini sefme, diizenleme ve uyarlama hakkina 
sahipti. Bu ki§ilerin Isa'nin soylemedigi, kendi uydurduklari sozleri kayda 
gefirme haklari olduguna inanmiyorum. Isa'nin sozlerinin, ogretilerinin ve 
eylemlerinin belirli hedef kitlelere Miijde'nin duyurulmasi ifin teolojik olarak 
yapilandirildigi gerfegi, muhtemelen Miijde kayitlari arasindaki birfok farkliligi 
afiklamaktadir! 
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16:6 "yureginiz kederle doldu" isa'nin ogrencileriyle yedigi son ak§am 
yemegi, ogrencilerin kederlenmesine neden olmu§tu (kr§. 14:1; 16:6, 22). 
"Yiirek" sozciigii Ibranice'de bir kimsenin biitiin varligini (akil, duygular ve 
irade) ifade etmek ifin kullamlirdi. Bkz. 12:40'ta yer alan Ozel Ba§lik: Yiirek. 

16:7 "benim gidi^im sizin yarannizadir" Isanin fiziksel bedeni ayni anda 
yalnizca bir yerde bulunabilirdi ve bu durum, Isa'nm tiim ogrencilerine hizmet 
etmek ve ogretme guciinu kisitliyordu. Ayrica, Isa yeryiiziinde ya§adigi siire 
boyunca asil olarak Israil'e odaklandi. Kutsal Ruh'un geli§i, daha geni§ 
kapsamli bir hizmetin gerfeklegecegi yeni bir fagm ba§lamasmi saglayacakti 
(kr§. Ef.2:ll-3:13). 

"Yararmizadir" sozii, 11:50 ve 18:14 ayetlerinde de belirtildigi iizere Isa'mn 
oliimunun herkes ifin "daha uygun" olacagmi ifade etmektedir. "Gidi§im" sozii 
ise isa'nm yeryiiziindeki ya§ammm son haftasmda ya§anan tiim olaylari kapsar. 

"Gitmezsem, Yardimci size gelmez" Kutsal Ruh'un gelmesi ifin Isa'nm 
gitmesi gerekmektedir! Yardimci sozciigii ayni zamanda "Savunucu" veya 
"Tesellici" bifiminde fevrilebilir (kr§. 14:16, 26; 15:26). Grekfe sozciik Grek 
edebiyatinda yardim almak ifin ba§vurulan savunma avukatim ifade etmek ifin 
kullanilmi§tir. 8-11. ayetlerde Kutsal Ruh'un diinya ifin bir savci gorevi 
gordiigii kaydedilmi§tir. Bununla birlikte, 16:12-15'te Kutsal Ruh'un 
imanlilarin savunucusu oldugu goriiliir. 

Ayni Grekfe sozciik (parakletos) l.Yuhanna 2:rde Ogul'u ifade etmek ifin 
kullanilmi§tir. Sozciigiin Grekfe kokii "teselli" bifiminde fevrilebilir. Sozciik 
bu anlamda, 2.Korinthler 1:3-1 1'de Baba'yi ifade etmek ifin kullanilmi§tir. 

"O'nu size gonderirim" Kutsal Ruh hem Baba hem Ogul tarafindan 
g6nderilmi§tir (kr§. 14:26). 

16:8 "O gelince ... dunyayi ... ikna edecektir" Kutsal Ruh'un tanikhk ettigi iif 
alanin, insanin ihtiyaciyla ve Isa'nin gerfekle^tirdigi ve kurtulu§ saglayan 
eylemle ilgili olduguna dikkat ediniz. "Ikna etmek" ifadesinin Grekfesi, 
"sorguya fekmek" anlamina gelen bir hukuk deyimidir. 

"Diinya" sozii, diizen kurmu§ olan ve Tanri'dan ayri i§leyen giinaha dii§mii§ 
insan toplulugundan soz etmektedir. Bkz. 15: 18'e ait not. 

16:9 "Gunah konusunda, funku bana iman etmezler" Miijde, ki§inin giinahli 
oldugunu ve Tanri'nm dogruluguna ihtiyaf duydugunu kabul etmesiyle ba§lar 
(kr§. Rom.3:9-18, 23). Kurtulu§a engel olu§turan ba§lica siirfme ta§i giinah 
degil, insanligin Isa Mesih'in kimligine ve gerfeklegtirdigi i§e kar§i 
imansizligidir (kr§. Yu.3:6-21). "Iman" hem idrakle ilgili hem duygusal 
unsurlardan olu§ur, fakat oncelikle iradeye dayanmaktadir. Ki§inin hak ettigi 
degere veya ba§arisina degil, Tanri'nm Mesih'te sundugu vaatlere tovbeyle 
iman etmesine odaklamr (kr§. Rom.3:21-30). 
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16:10 "dogruluk konusunda" Bu soz (1) bir biitiin halinde goriinen Mesih'in 
farmihta gerfeklegtirecegi kurtari§, dirili§ ve goge yukseli§ten (kr§. 16:10) veya 
(2) Tanri'nin katinda tek dogru ki§i Mesih olmasina ragmen Mesih'ten ayri 
olarak Tanri'nin katinda dogru olduklarini du§unen ki§ilerden soz ediyor 
olabilir. 

16:11 "yargi konusunda, funku bu dunyanin egemeni yargilanmi? 
bulunuyor" Du§mu§ meleklerin ve giinahkar insanligin adil Tanri'nin huzuruna 
fikacaklari bir giin gelecektir (kr§. Flp. 2:6-11). §eytan bu diinya iizerinde halen 
biiyiik bir giice sahip olsa da (kr§. 12:31; 14:30; 2Ko.4:4; Ef.2:2; lYu.5:19) 
zaten yenilmi§ bir du§mandir. Onun focuklari (kr§. 8:44; Mat. 13:38; lYu.3:8- 
10) Tanri'nin gazabina ugrayacaklardir! 



CAGDA§ CEVIRI: 16:12-15 

'^"Size daha cok soyleyeceklerim var, ama simdi bunlara dayanamazsiniz. 
"Ne var ki O, yani Gercegin Ruhu gelince, sizi tiim gercege yoneltecek. Ciinkii 
kendiliginden konusmayacak, yalniz duyduklarini soyleyecek ve gelecekte 
olacaklari size bildirecek. '""O beni yiiceltecek. Ciinkii benim olandan alip size 
bildirecek. '^Baba'nin nesi varsa benimdir. 'Benim olandan alip size bildirecek' 
dememin nedeni budur." 



16:12 "§imdi bunlara dayanamazsiniz" "Dayanmak" sozii yiik ta§iyan bir 
hayvandan soz ederken kullamlirdi. Ogrencilerin anlayamayacaklari bazi §eyler 
§unlardi: (1) Mesih'in aci fekmesi; (2) Mesih'in oliimden dirilmesi; (3) 
kilisenin diinyaya yonelik gorevi. 

Cagda§ okuyucular Yeni Antla§ma'nin birfok yonden bir gefi^ donemini 
temsil ettigini akildan fikarmamalidir. Elfiler, Isa oliimden dirilip kendilerine 
goriinene ve Pentikost Giinii'nde Kutsal Ruh tiim doluluguyla iizerlerine gelene 
dek birfok §eyi anlamadilar. 

Bununla birlikte, Miijdeler'in Isa'dan yillar sonra ve belirh hedef kitlelere 
Miijde'nin duyurulmasi amaciyla kaleme almdigim da unutmamak gerekir. Bu 
nedenle, sonraki doneme ait ve daha olgun bir teolojik bilgiyi yansitirlar. 

16:13 "Gercegin Ruhu" Gerfek (aletheia) sozii Eski Antla§ma'da ifade ettigi 
giivenilirlik anlaminda kullanilmi§ olup, dogruluk anlami ikinci planda 
kalmaktadir. Isa, 14:6'da gerfek oldugunu s6ylemi§tir. Kutsal Ruh ifin 
kullamlan bu sifat, Ruh'un Isa'yi afiklama i§levini vurgulamaktadir (kr§. 14: 17; 
15:26; 16:13; lYu.4:6; 5:7; bkz. Yu.6:55'e ait not). 

"sizi turn gercege yoneltecek" Burada, her alandaki mutlak gerfekten degil, 
ruhsal alandaki gerfeklerden ve Isa'nin ogretilerinden soz edilmektedir. Esasen, 
Yeni Antla§ma yazarlarinm Tanri tarafindan esinlenmesinden soz eder. Kutsal 
Ruh bu ki§ileri benzersiz ve yetkili (esinlenmi§) bir bifimde yonlendirecektir. 
ifadenin ikincil anlami ise Kutsal Ruh'un daha sonraki donemlerde ya§ayacak 
okuyuculari Miijde'nin gerfekleri konusunda aydinlatmasiyla ilgilidir. Bkz. 
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6:55'te yer alan Ozel Ba§lik: Gergekve 14:26'da yer alan Ozel Ba§lik: Kutsal 
Ruh 'un Ki^iligi. 

"Cunku kendiliginden konu§mayacak, yalniz duyduklanni soyleyecek ve 
gelecekte olacaklan size bildirecek" Gelecekte olacaklar, yakinda 
gerfeklegecek ve insanliga kurtulu§ getirecek olan olaylardi: Mesih'in farmiha 
gerilmesi, oliimden dirilmesi, goge yiikselmesi ve Pentikost Giinii. Bu ayette, 
Kutsal Ruh'un gelecegi bildirmeye yonelik daimi bir i§levi oldugundan soz 
edilmemektedir. 

Kutsal Ruh, tipki Isa'nm yaptigi gibi Baba'dan gerfegi alacak ve yine 
isa'nin yaptigi gibi imanlilara aktaracaktir. Yalmzca Ruh'un bildirisinin iferigi 
degil, ayni zamanda izlenen yontem de Baba'dan kaynaklanmaktadir. Baba, 
i§levsel olarak da en yiiksek makamdir (kr§. IKo. 15:27-28). 

16:14-15 "O beni yuceltecek. Cunku benim olandan alip size bildirecek" 

Kutsal Ruh'un oncelikli i§i Isa Mesih'i yiikseltmek ve afiklamaktir (kr§. a. 15). 
Ruh asla kendi iizerine dikkat fekmez, dikkatleri daima Isa'nin iizerine yoneltir 
(kr§. 14:26). 

"Baba'nin nesi varsa benimdir" Bu, gerfekten de hayret verici bir iddiadir 
(kr§. 3:35; 5:20; 13:3; 12:10; Mat. 11:27). Ifade, Matta 28:18; Efesliler 1:20-22; 
Koloseliler 2: 10 ve l.Petrus 3:22 ayetlerini andirmaktadir. 

Ufliibirlik'in kendi iferisinde bir i§leyi§ diizeni vardir. Bu, Ufliibirlik'in iif 
ki§isinin birbirine e§it olmadigi anlamina gelmez. Isa Baba'yi yansittigi gibi, 
Ruh da isa'yi yansitir. 



CAGDA§ CEVIRI: 16:16-24 

'"""Kisa siire sonra beni artik gormeyeceksiniz; yine kisa siire sonra beni 
goreceksiniz." '^Ogrencilerinden bazilari birbirlerine, "Ne demek istiyor?" diye 
sordular. "'Kisa siire sonra beni gormeyeceksiniz; yine kisa siire sonra beni 
goreceksiniz' diyor. Ayrica, 'Ciinkii Baba'ya gidiyorum' diyor." ^'Onun icin, "Bu 
'kisa siire' dedigi nedir? Soylediklerini anlamiyoruz" deyip durdular. ^'Isa 
kendisine soru sormak istediklerini anladi. Onlara dedi ki, "'Kisa siire sonra beni 
gormeyeceksiniz; yine kisa siire sonra beni goreceksiniz' dememi mi 
tartisiyorsunuz? ^"Size dogrusunu soyleyeyim, siz aglayip yas tutacaksiniz, diinya 
ise sevinecektir. Kederleneceksiniz, ama kederiniz sevince doniisecek. ^'Kadin 
dogum yapacagi zaman agri ceker. ^iinkii saati gelmistir. Ama dogurunca, 
diinyaya bir cocuk getirmenin sevinciyle cektigi aciyi unutur. ^^Bunun gibi, siz de 
^imdi kederleniyorsunuz, ama sizi yine gorecegim. O zaman yiirekten 
sevineceksiniz. Sevincinizi kimse sizden alamaz. ^^O giin bana hicbir sey 
sormayacaksiniz. Size dogrusunu soyleyeyim, benim adimla Baba'dan ne 
dilerseniz, size verecektir. ^""^imdiye dek benim adimla bir sey dilemediniz. Dileyin, 
alacaksiniz. Oyle ki, sevinciniz tam olsun." 



16:16 "Kisa sure sonra" Bu ifade Yuhanna Miijdesi'nde sik sik 
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yinelenmektedir (kr§. 7:33; 12:35; 13:33; 14:19). Ifadenin ne anlama geldigi 
konusunda fegitli g6ru§ler mevcuttur: 

1. isa'nin oliimden dirildikten sonra ogrencilerine goriinmesi 

2. isa'nin ikinci geli§i 

3. isa'nin Kutsal Ruh araciligiyla imanlilarin yiiregine gelmesi 

Baglam du§unuldugunde, (1). gorii? en muhtemel olasiliktir (kr§. 16:22). Bu 
soz, ogrencilerin kafasim kari§tirmi§ti (kr§. 16:17-18). 

16:17 "Ogrencilerinden bazilan birbirlerine ... sordular" Bu, tipki 13:36; 
14:5, 8 ve 22'dekilere benzeyen ba§ka bir sorudur. isa bu sorulardan 
yararlanarak ogrencilerin giivenlerini tazelemi§ ve kendisini afiklami^tir. 
Kar§ilikli konu§malardan yararlanarak gerfekleri afiklamak, Yuhanna 
Miijdesi'nin ayirt edici ozelligidir. Yuhanna Miijdesi'nde isa'yla veya isa 
hakkinda gerfeklegtirilen yirmi yedi konu§ma kaydedilmi§tir. 

"Cunku Baba'ya gidiyorum" isa 16:10 ve 16:5 ayetlerinde de bu ger^egi 
bildirmi§tir. Bu, bir anlamda Mesih'e ili§kin ozel bir sozdiir (kr§. 13:1, 3; 16:28; 
17:24). 

"Kisa sure sonra beni gormeyeceksiniz ... goreceksiniz" 16 ve 17. ayetlerde, 
"gormek" fiili ifin iki farkli Grekfe fiil (theoreo ve horao) kullanilmi§tir. Bu 
fiiller e§anlamli goriinmektedir. O halde, ayette yalmzca belirli bir zaman 
zarfindan soz edilmektedir ve bu donem muhtemelen isa'nin farmihta oldiigii 
an ile oliimden dirildigi sabah arasinda gefen zamani kapsamaktadir. 

Bu g6rii§e katilmayanlar, bu fiillerden birinin "fiziksel" g6rii§ten, digerininse 
"ruhsal" g6rii§ten soz ettigini varsayarlar. Bu g6rii§e gore, ayette (1) isa'nin 
farmihta oldiigii an ile oliimden dirildigi pazar sabahi arasinda gefen zamandan 
ya da (2) isa'nin goge yiikseli§i ile yeryiiziine ikinci geli§i arasinda gefecek 
zamandan soz edilmektedir. 

Grekfe theoreo ve horao fiillerinin 16 ve 17. ayetlerdeki zaman kipleri, 
e§anlamli oldugu kurami destekledigini gostermektedir. 

16:18 "Bu 'kisa sure' dedigi nedir" isa'yla birlikte olan, O'nu dinleyen ve 
gerfeklegtirdigi mucizeleri gozleriyle goren ki§iler bile isa'yi her zaman 
anlamami§lardi (kr§. 8:27, 43; 10:6; 12:16; 18:4). Kutsal Ruh'un hizmeti bu 
sorunu ortadan kaldirmaya yardim etmektedir. 

16:19 "Isa kendisine soru sormak istediklerini anladi" isa'nin birfok 
durumda insanlarin dii§iincelerini bildigi goriilmektedir (kr§. 2:25; 6:61, 64; 
13:11). Bunun isa'nin tanrisal dogasindan mi, insanlari iyi tammasindan mi 
yoksa her ikisinden mi kaynaklandigim kesin olarak bilmek giiftiir. 

16:20 "Size dogrusunu soyleyeyim" Bu ifadenin tam fevirisi, "Amin, amin" 
§eklindedir. "Amin" sozii, Eski Antla§ma'da (emun, emeth, emunah) "iman" 
ifin kullamlan sozciikten tiiretilmi§tir (kr§. Hab.2:4). Kokeni, "kesin olmak" 
veya "emin olmak" ifadelerine dayanmaktadir. Daha sonraki donemlerde. 
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Kutsal Kitap'in iman/giivenilirlik kavramlarinin dayanagi olan Tanri'nin 
giivenilirligini ifade etmek ifin kullamlmaya ba§lanmi§tir. Isa, bu sozciigii bir 
ciimlenin ba§inda kullandigi bilinen tek ki§idir. Ifadenin, "bu onemli ve 
giivenilir bir sozdiir, dikkatle dinleyin" anlamina geldigi anla§ilmaktadir. 

"siz aglayip yas tutacaksiniz" Yahudiler'in yas tutma geleneklerine ozgii 
giirultiilu ve dokunakli agitlardan soz edilmektedir (kr§. 11:31, 33; 20:11). Isa, 
ogrencilerin ya§ayacagi iizuntiiden soz ederken "siz" zamirini vurgulu bifimde 
iif kez kullanmi§tir (a.20 [iki kez] ve a.22). Onderlik (1) hizmetkarlik; (2) diinya 
tarafindan reddedilmek ve (3) Efendimiz gibi zuliim gormek anlamina 
gelmektedir. 

"Kederleneceksiniz, ama kederiniz sevince d6nu§ecek" Bu soz, §a§kinlik ve 
anlayi§sizlik ifindeki ogrenciler ifin ne kadar da harika bir vaattir. Isa'nin, 
yakin ogrencilerinden olu§an bu topluluga vaat ettigi her §ey, Isa'nin oliimden 
dirilip kendilerine goriindiigu pazar ak§ami yerine geldi: 

1. Onlari terk etmeyecekti (kr§. 16:19) 

2. Onlaragelecekti (kr§. 16:19) 

3. Onlara esenlik verecekti (kr§. 16:19) 

4. Onlara Kutsal Ruh'u verecekti (kr§. 16:22; 20:20) 

16:21 "Kadin dogum yapacagi zaman" ^ocuk doguran kadin benzetmesi Eski 
Antla§ma'da ve Yeni Antla§ma'da yaygin olarak kullanilmi§tir. Bu benzetme, 
genellikle dogumun aniligini ve kafinilmazligini vurgulamak ifin kullanilir. 
Fakat burada odak noktasi annenin dogum oncesindeki ve sonrasmdaki 
tutumudur. Bu benzetme sik sik gelecek olan Yeni Cag'm "dogum sancilariyla" 
bagda§tirilir (kr§. Y§a.26: 17-18; 66:7vd; Mar. 13:8). Isa'nm soziinii ettigi §ey 
tam olarak budur. Ayrica heniiz Isa'nm farmiha gerilmesine, dirilmesine ve 
goge yukseli§ine tamklik etmemi§ ogrencilerin Isa'nm sozlerini 
anlamamalarmm nedeni de budur. 

16:23 "O gun" Bu soz de, tipki 16:2rdeki dogum gibi, yaygm olarak Yeni 
Cag'm geli§iyle bagda§tirilan bir Ibranice deyi§tir (kr§. 14:20; 16:25-26). 

"bana hifbir §ey sormayacaksiniz" Isa, ogrencilerin 13-17. boliimlerde 
yonelttikleri tiim sorulari kastetmektedir (kr§. 13:36; 14:5, 8, 22; 16:17-18). 
Burada, tiim sorulari yamtlayacak olan Kutsal Ruh'un geli§inden soz 
edilmektedir (kr§. 14:16-31; 15:26-27; 16:1-15). 

"benim adimla Baba'dan ne dilerseniz" Isa'nin adiyla dilemenin yalmzca 
dualarimizi ali§ildik bir sozle ("Isa'nin adiyla") bitirmek degil, Isa Mesih'in 
istegiyle, du§uncesiyle ve karakteriyle dua etmek demek oldugunu anlamamiz 
gerekmektedir (kr§. lYu.5:13; bkz. 15:16'ya ait not; bkz. lYu.3:22'de yer alan 
Ozel Ba§lik: Dua, Kisitli fakat Sinir siz. 

Bazi elyazmalarinda bir farklilik vardir; bazilari, "benim adimla' dilemekle 
ili§kili, bazilarinda ise "benim adimla' vermekle ili§kilidir. Bunlardan hangisi 
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dogrudur? Boliimde duadan soz edildigine gore, aslinda her §ey Baba'dan ve Isa 
araciligiyla gelmesine ragmen, muhtemelen "benim adimla ... dilerseniz" ifadesi 
dogrudur ("Benim adimla" kr§. 14:13-14; 16:15, 24-26; bkz. 15:16'da yer alan 
Ozel Ba§lik: Rah 'bin Adiyla. 

16:24 "Dileyin, alacaksiniz" Bu ayet, imanlilarm pes etmeden siirekli dua 
etmeleri gerektigine odaklamr. Bir yandan, imanlilarm yalmzca bir kez 
dilemeleri ve iman etmeleri yeterlidir; fakat diger yandan, duanin Tanri'yla 
siirdiirulmesi gereken bir ili§ki oldugu ve Tanri'ya giivenerek dilemeye devam 
edilmesi gerektigi vurgulamr (kr§ Mat.7:7-8; Luk.ll:5-13; 18:1-8). 

"Oyle ki, sevinciniz tam olsun" Duamizin yamtlanmasi, sevincimizin 
nedenlerinden biridir. Sevinf, Mesih inanlilarinm ayirt edici ozelligidir (kr§. 
15:11; 16:20-21,24; 17:13). 



CAGDA§ CEVIRI: 16:25-28 

^'"Size bunlari orneklerle anlattim. Oyle bir saat geliyor ki, artik orneklerle 
konusmayacagim; Baba'yi size acikca tanitacagim. ^'O giin dileyeceginizi benim 
adimla dileyeceksiniz. SLzin icin Baba'dan istekte bulunacagimi soylemiyorum. 
^^^iinkii beni sevdiginiz ve Baba'dan cikip geldigime iman ettiginiz icin Baba'nin 
kendisi sizi seviyor. ^*Ben Baba'dan cikip diinyaya geldim. Simdi diinyayi birakip 
Baba'ya doniiyorum." 



16:25 "orneklerle" Isa'nin ogretilerinin iki boyutlu bir etkisi vardi: (1) 
insanlarin anlayi§ini geli§tiriyordu ya da (2) insanlarin anlayi§ini koreltiyordu 
(kr§. Mar.4: 10-11; Y§a.6:9-10; Yer.5:21). Etkili anlayi§ ifin en onemli anahtar, 
dinleyicinin yiiregidir. Bununla birlikte, kurtulu§a kavu§mu§ ki§ilerin bile 
isa'nin ya§aminin son haftasinda gerfekle^tirecegi olaylar (farmiha gerilme, 
dirili§, dirili§ bedeniyle goriinme, goge yiikselme ve Pentikost Giinii) oncesinde 
idrak edemeyecegi gerfekler bulunuyordu. 

isa'nin dirili§ bedeniyle Emmaus yolundaki iki ogrenciye goriinmesi (kr§. 
Luk.24: 13-35), O'nun Elfilere nasil ogrettigi konusunda bir ipucu verebilir (kr§. 
16:25-27, 32). Dirili§ bedenini alan isa, Eski Antla§ma'nin kendisiyle ilgili 
gerfekleri nasil onceden haber verdigini g6stermi§tir. Petrus'un Elfilerin i§leri 
boliimiindeki vaazinm modelini, isa'nin bu 6greti§i olu§turmu§tur (kerygma). 

"afikfa tanitacagim" Bkz. 7:4'te yer alan Ozel Ba§lik: Cesaret (Parresia). 

16:26 "O gun dileyeceginizi benim adimla dileyeceksiniz. Sizin ifin 
Baba'dan istekte bulunacagimi soylemiyorum" Bu ayet onemli bir gerfegi 
ifade etmektedir. Giiniimiizde, birfok Hiristiyan Tanri'ya dogrudan 
yakla§amayacagini dii§iinmektedir! Ne var ki, Kutsal Kitap (1) Kutsal Ruh'un 
imanlilar ifin dua ettigini (kr§. Rom.8:26-27), (2) Ogul'un imanlilar ifin aracilik 
ettigini (lYu.2:l) ve (3) imanlilarm Mesih sayesinde dua sirasinda Tanri'ya 
dogrudan yakla§abileceklerini ogretmektedir. 
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16:27 "Baba'nin kendisi sizi seviyor" Burada "sevgi" sozciigii ifin kullamlan 
Grek^c phi leo sozciigii, 5:20'de Baba'nin Isa'ya duydugu sevgiyi ifade etmek 
ifin kullanilmi§tir. Bu, Yuhanna 3:16'yi {agapao sozciigiiniin kullamldigi) 
destekleyen ne kadar da harika bir ifadedir. Isa'nin yaptigi, isteksiz bir Tanri'yi 
yati§tirmak zorunda kalmak olmami§tir. Isa, tiim insanliga kurtari§ saglayacak 
tasarilarim yerine getirmek ifin sevgi dolu bir Baba'yla birlikte 9ali§mi§tir. 

"Ciinku beni sevdiginiz ve Baba'dan fikip geldigime iman ettiginiz ifin" 

Sevgi ve iman Baba'yla birlikteligin temelini olu§turur. Barclay Newman ve 
Eugene Nida'nm, A Translator's Handbook on the Gospel of John (Qevirmenin 
El Kitahi - Yuhanna MUjdesi) adli kitaplarmda yer alan §u ifade oldukfa 
ilginftir: 

"Bu ifadeler, Yuhanna ifin sevgi, itaat ve iman kavramlarmm bir kimsenin 
Ogul'la olan ilijkisini ifade etmesinin farkli yoUari oldugunu 
gostermektedir" (s.518). 

Bkz. 2:23 'te yer alan Ozel Ba§lik: Yuhanna'mn "Iman Etmek" Fiilini 

kullanimi. 

16:28 "Ben Baba'dan 5;ikip dunyaya geldim" Isa Beytlehem'de dogmu§tur 
(insan bedeni almi§) ve diinyaya geli§inin sonuflari devam etmektedir (kr§. 
Mat28:20). 

"§imdi dunyayi birakip Baba'ya donuyorum" Isa burada yakmda 
gerfeklegecek goge yiikseli§inden, "Yardimci"nm ba§layacak olan hizmetinden 
ve isa'nm aracilik hizmetinden soz etmektedir (kr§. lYu.2:l). Isa'nm 
oncesizlikten beri var oldugu Yuhanna lil'de ifade edildigi gibi, bu ayette 
isa'nm yiicehgine ve gorkemine yeniden kavu§masmdan soz edilir (kr§. 17:5 
24). 



CAGDA§ CEVIRI: 16:29-33 

^'Ogrencileri, "Iste, simdi a9ik9a konusuyorsun, hie ornek kullanmiyorsun" 
dediler. ^""Simdi senin her seyi bildigini anhyoruz. Kimsenin sana soru sormasina 
gerek yok. Tanri'dan geldigine bunun icin iman ediyoruz." '''Isa onlara, "§imdi 
iman ediyor musunuz?" diye karsilik verdi. ''^"Iste, hepinizin evlerinize gitmek 
iizere dagilaeaginiz ve beni yalniz birakacagmiz saat geliyor, geldi bile. Ama ben 
yalniz degilim, Baba benimle birliktedir. ^'^Bunlari size, bende esenliginiz olsun 
diye soyledim. Diinyada sikintiniz olacak. Ama cesur olun, ben diinyayi yendim!" 



16:29 "afikfa konu§uyorsun" Bkz. 7:4'te yer alan Ozel Ba§lik: Cesaret 

(Parresia). 

16:30 Bu ayet, 16:19'da anlatilan Isa'nm ogrencilerinin soru sormak 
istemelerini anlamasi i§igmda dii§iiniilmelidir. Ogrencilerin soyledigi bu soz, 
onlarm geli§tiklerini fakat halen imanda eksik olduklarmi gostermektedir. 
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Birgok §ey i§itmi§ ve g6rmu§lerdir; anlayi§larinin afilmasini saglayan doniim 
noktasi, gerfekten bu olay mi (kr§. 16: 19) olmu§tur? 

16:31 "§imdi iman ediyor musunuz?" Bu bir soru ya da afiklama olabilir. 
Birfok fagda? fevirmen bu sozii bir soru olarak kabul etmi§tir. Bu 90k onemli 
donemde bile, Elfilerin imam halen eksiktir. Sahip olduklari i§iga dayanarak 
isa'nm fagrisma kar§ilik verdiklerinde, guniimiizdeki imanlilarm ba^langiftaki 
zayif imanlari da Tami tarafmdan kabul edilir. Ogrencilerin imanda eksik 
olduklari, yargilandigi ve farmiha gerildigi sirada Isa'yi terk etmeleri iizerine 
afikfa ortaya fikacaktir. 

16:32 "hepinizin evlerinize gitmek uzere dagilacaginiz ve beni yalniz 
birakacaginiz" Yargilamrken ve farmiha gerilirken yalmzca Yuhanna'nm 
isa'mn yamnda oldugu anla§ilmaktadir (kr§. Mat.26:31; Zek. 13:7). Yuhanna 
21:1-3 Elfilerden bir kafinin balikfilik meslegine geri dondiiklerini du§undurur. 
isa, insanlar tarafmdan terk edilmi§tir (kr§. Mat.26:38, 40-45), ancak tiim 
diinyamn giinahim yiiklenip farmiha gidene dek Tami tarafmdan asla terk 
edilmemi§tir (kr§. Mat.27:45-46). 

16:33 "bende esenliginiz olsun diye" Ki§i Mesih'te hem nesnel hem ki§isel 
esenlik bulur ve bu esenligini korur. Bkz. 14:27'de yer alan Ozel Ba§lik: 
Esenlik. 

"Dunyada" Yuhanna "diinya" sozcugunii Tanri'dan bagimsiz i§leyen insan 
toplulugu anlaminda kullanmi§tir. 

"cesur olun" Kr§. Mat.9:2,22; 14:27; Mar.6:50; 10:49; El9.23:ll. Tanri'nm 
Ye§u'ya soyledigi sozii andirir (kr§. Y§u. 1:6, 9, 18; 10:25). 

"ben dunyayi yendim" Zafer Getsemani Bahfesi'nden, Golgota'dan ve bo§ 
mezardan daha 90k once kesindi (kr§. IKo. 15:57)! Denetim Tanri'nm elindedir. 
isa Baba'ya olan sevgisi ve itaati ile diinyayi yendigi gibi, imanlilar da Isa 
sayesinde galiptirler (kr§. lYu.5:4-5). 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagimz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisimz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiiniin ana 
konularim dii§iinmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi du§iindurmektir. 

1. 15 ve 16. boliim arasindaki baglanti nedir? 

2. 5. ayetin i§iginda 13:36'yi nasil anlamamiz gerekir? 
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3. Kutsal Ruh'un giinahli diinyaya yonelik hizmeti nedir? 

4. Kutsal Ruh'un imanlilara yonelik hizmeti nedir? 

5. Giinumuzdeki mezhepsel egilimler i§iginda, 26-27. ayetler neden boylesine 
onemli ve ihtiyaf duyulan bir gerfegi ifade etmektedir? 
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YUHANNA 17 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba^hk 



Isa Dua Ediyor 17:1-26 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNl PARAGRAF SEl lYESlNDE KA IRAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufuncii paragraf 

4. vb. 

1-26. AYETLER HAKKINDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 

A. Tarihsel ortam 

1. Bu boliim isa'nin kendisi (17:1-5), ogrencileri (17:6-19) ve 
gelecekteki izleyicileri (17:20-26) ifin ba§kahin olarak ettigi duayi 
kaydeder. Isa bu duayi bir teslimiyet havasi ifinde (kr§. 16:33) 
degil, bir giiven ortami iferisinde etmi§tir. 

2. isa'nin kaydedilmi§ en uzun duasidir. 

3. Ayni konulardan tekrar tekrar soz edildiginden, bu boliimu konu 
ba§liklarina ayirmak giiftiir. Yinelenen desenlerle 6riilmii§ bir 
kilime benzemektedir. Anahtar sozciikler "yiicelik", "vermek", 
"bilmek", "gonderilmek", "ad", "diinya" ve "bir"dir. 

4. Bu boliimde Kutsal Ruh'tan soz edilmez. 14-16. boliimlerde Kutsal 
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Ruh'a verilen onem du§unuldugunde, bu durum ali§ilmadiktir. 

B. 6-19. ayetlere gore ogrencilerin ozellikleri 

1. Sefilmi^lerdir 

2. itaatkardirlar 

3. Tanri'yi ve Mesih'i tamrlar 

4. Gerfegi kabul ederler 

5. isa tarafindan kendileri ifin dua edilir 

6. Diinyada kalirlar 

7. isa'nin giiciinde korunurlar 

8. Baba ve Isa'nin bir olmasi gibi, onlar da birdir 

9. isa'nin sevincine sahiptirler 

10. Bu diinyaya ait degildirler 

1 1 . Gerfekle kutsal kilinmi§lardir 

12. Tipki isa gibi diinyaya g6nderilmi§lerdir 

13. Baba tarafindan isa gibi sevilirler 

C. Yuhanna'da "yiicelik" sozcugii 

1. Eski Antla§ma'nin Grekfe fevirisi olan Septuaginta'da, 25 'i a§kin 
ibranice sozciik, Grekfe doxa sozciigii ile fevrilmi^tir. Eski 
Antla§ma'da kullamlan ba§lica sozciik "farkli", "agir", "agirlik", 
"degerli", "itibar", "onur", "parlaklik/i§ilti" anlamlarina gelen 
ibranice kabod sozciigiidiir. 

2. Grekfe doxa sozciigii "itibar" anlamindaki "dii§iinmek" fiilinden 
tiiretilmi§tir. 

3. Yuhanna Miijdesi'nde, bu sozciigiin birfok farkli anlami 
bulunmaktadir 

a. ilahi yiicelik (kr§. 17:5,24; 1:14; 12:40; 12:16) 

b. isa'nin mucizeleri, ogretileri ve farmiha gerilmesi, oliimden 
dirilmesi, goge yiikselmesi araciligiyla Baba'yi tanitmasi (kr§. 
17:4, 10, 22; 1:14; 2:11; 7:18; 11:4, 40) 

c. Ozellikle farmih (kr§. 17:1, 4; 7:29; 12:23; 13:31-32) 

Bu ifadelerden bazilarinin zaman zaman birbirinin yerine 
kullanildigi afikfa goriilebilmektedir. Ana fikir, gozle goriilmeyen 
Tanri'nin kendisini bir insan bedeninde ve onun eylemleriyle 
tamtmasidir. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 17:1-5 

'isa bunlari soyledikten sonra, gozlerini gokyiiziine kaldirip soyle dedi: "Baba, 
saat geldi. Oglun'u yiicelt ki, Ogul da seni yiiceltsin. ^Ciinkii sen O'na biitiin 
insanlik iizerinde yetki verdin. Oyle ki, O'na verdiklerinin hepsine sonsuz yasam 
versin. ''Sonsuz ya^am, tek gercek Tanri olan seni ve gonderdigin Isa Mesih'i 
tanimalaridir. ''Yapmam icin bana verdigin isi tamamlamakia seni yeryiiziinde 
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yiicelttim. 'Baba, diinya var olmadan once ben senin yanindayken sahip oldugum 
yiicelikle simdi beni yaninda yiicelt." 



17:1 "isa bunlari soyledikten" Burada, isa'nin ogrencileriyle son ak§am 
yemegini yedigi evde yaptigi ve 13-16. boliimlerde kaydedilen konu§madan soz 
edilmektedir. 

"gozlerini gokyuzune kaldinp" Yahudiler dua ederken ellerini ve gozlerini 
(afikhalde) goge kaldirirlardi (kr§. 11:41; Mar.7:34; Mez. 123:1). Isa sik sikdua 
etmi§tir. Luka 3:21; 5:16; 6:12; 9:18, 28; 11:1; 22:41-45; 23:34 ayetlerinde 
bunun omekleri afikfa goriilebilir. 

"Baba" Isa Tanri'ya sik sik bu adla hitap etmi§tir (kr§. 11:41; 12:27-28; 
Mat. 11:25-27; Luk.22:42; 23:34). Isa Aramice konu§uyordu. isa'nin kullandigi 
Aramice Abba soziinii, focuklar babalarina hitap etmek ifin kullanirlardi (kr§. 
Mar. 14:36). 

"saat geldi" Bu soz, Isa'nin hizmetinin amacini ve zamanlamasini bildigini 
gostermektedir (kr§. 2:4; 7:6, 8, 30; 8:20; 12:23; 13:1). Isa'nin ya§ayacaklari, 
beklenmedik olaylar degildi. 

"Oglun'u yucelt" Yuhanna Miijdesi, Isa'nin oliimiinden daima benzer 
ifadelerle soz eder (kr§. 17:4; 7:39; 12:23; 13:31-32). Bu ifade ayni zamanda 
isa'nin oncesizlikten beri var olan Tanri oldugunu dile getirir (kr§. 1: 14 ve 17:5, 
24). isa'nin eylemleri Baba'yi yuceltmi§tir. Bu anlamda, kar§ilikli olarak 
yiiceltme ilkesi mevcuttur! Bkz. 1: 14'te yer alan not. 

17:2 "butun insanlik uzerinde yetki" Bu, miitevazi bir marangoz ifin muthi§ 
bir beyanattir (kr§. Yu.5:27; Mat. 11:27; 28:18; Luk. 10:22). Buradaki "yetki" 
(exousia) sozciigu 1:12, 5:27; 19:10 ve ll'de kullamlanla ayni sozciiktur. 
"Yasal hak", "yetki" veya "giif" bifiminde fevrilebilir. "Biitiin insanlik" ifadesi 
insandan soz eden tekil bir ifadedir (kr§. Yar.6:12; Mez.65:2; 145:21; Y§a.40:5; 
66:23; Yoe.2:28). 

"O'na verdiklerinin hepsine" "Hepsine" sozciigu, bireyleri degil Mesih'in 
bedeni olan ogrencileri if"ade eden tekil ve cinssiz bir sozciiktiir (kr§. 7, 24). 
"Verdiklerinin" fiili, kalici bir armagandan soz eder. Burada, Tanri'nin 
onbilgisinden ve sefiminden soz edilir (kr§. 17:6, 9, 12; 6:37, 39; Rom.8:29-30; 
Ef. 1:3-14). Eski Antla§ma'da hizmet ifin sefilme soz konusuyken, Yeni 
Antla§ma'da ruhsal, giivence saglayan ve sonsuz bir kurtulu? soz konusudur. 
Ayni zamanda, imanlilar da hizmet etmeye fagrilmiglardir. Sefim yalmzca 
tanrisal bir eylem degil, ayni zamanda insani bir sorumluluktur. Oliime degil, 
ya§ama odaklamr! imanlilar ayricalikli bir konum ifin degil, "kutsallik" ifin 
sefilmi^lerdir (kr§. Ef.l:4). Bu ifade, Baba'nm isa'yi bazi insanlari verip 
bazilarina vermedigi bifiminde anla§ilmamalidir. 
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"sonsuz ya§am versin" Sonsuz ya§am, Tanri'nm Mesih araciligiyla verdigi bir 
armagandir (kr§. 5:21, 26; 6:40, 47; 10:28; lYu.2:25; 5:11). "Tanri'nm ya§ami", 
"yeni fag ya§ami" veya "dirili§ ya§ami" anlamina gelir. Sonsuz ifadesi nicelik 
degil, nitelik belirtmektedir (kr§. 10: 10). 

17:3 "Sonsuz ya§am ..." Sonsuz ya§ama ili§kin bu tanim Yuhanna tarafindan 
eklenmi§tir. Bu ayet Hiristiyanlik'in ba§lica iki gerfegini ortaya koymaktadir: 
(1) tek tanri inanci (kr§. Yas. 6:4-6) ve (2) Isa'nin Davut soyundan gelen 
Tanri'nm Mesih'i oldugu inanci (kr§. 2Sa.7). 

"seni ... tanimalaridir" Burada, kabul edilmesi gereken bir ger^ek soz konusu 
olmasina ragmen Tanri hakkindaki idrake dayali bilgiden soz edilmez. Tanimak 
sozii, ibranice'de ifade ettigi ki§isel ili§ki anlaminda kullanilmi§tir. Bununla 
birlikte, gerfek olan Isa'nin Mesih ve tek gerfek Tanri'ya ili§kin tam ve 
eksiksiz vahiy oldugudur (kr§. 1:12, 14; Kol.l:15; Ibr. 1:3); tiim insanlar tovbe 
etmeli, bu gerfege inanmali, itaat etmeli ve imanda sebat etmelidir. 

"tek ger^ek Tanri" Eski Antla§ma tek ger^ek Tanri'nm varligim iddia etme 
konusunda benzersizdi (kr§. Cik-8:10; 9:14; Y§a.4:35, 39; 6:4; 33:26; lSa.2:2; 
2Sa.7:22; lKr.8:23; Y§a.37:20; 44:6, 8; 45:6-7, 14, 18, 21-22; 46:9; Yu.5:44; 
lKo.8:4, 6; lTi.l:17; Yah.25). Dogruyu soylemek gerekirse, Tanri'nm 
benzersizligini ve tekligini gosteren Eski Antla§ma, birden 90k ruhsal varlik 
olduguna inamlan antik Yakin Dogu'nun diinya g6rii§ii ortaminda ortaya 
9ikmi§tir. Ba§ka ruhsal varliklar vardir, ancak yalmzca tek bir Tanri vardir (kr§. 
Cik.l5:ll; Yas.3:24; Mez.86:8; 89:6). 

Bazi Eski Antla§ma boliimleri bir anlamda henoteizm (birfok ilah [elohim] 
fakat tek bir iistiin Tanri) g6ru§unu yansitirlar. Musa diger ruhsal varliklarin 
mevcudiyetini kabul etmi§tir. Bu, uluslarin ilahlarinm gerfek oldugu degil, bu 
fiziksel ilahlarin (putlar) ardinda cinlerin oldugu anlamina gelmektedir (kr§. 
IKo. 10: 19-20). 

Bu ayette yer alan diger bir sifat "ger9ek"tir (alethinos). Bu ve benzer 
sozciikler (alethes) Yuhanna'nm yazilarinda sik sik yer almakla birlikte, 
anlamlarim kesin olarak belirlemek giiftiir; oldukfa geni§ bir anlam yelpazesine 
sahiptirler (anlambilim alanmda). Sozciigiin Eski Antla§ma'daki kokeni 
giivenilir, emin, sadik sozciikleri olabilir (Ibr. emet). Grekfe kokeni ise iizeri 
6rtulmemi§, afikfa g6sterilmi§ anlamina gelmektedir. Bir anlamda, yalanin 
kar§iti olan gerfegi ifade eder (kr§. Tit. 1:2). Grekfe'de sozciiklerin sonuna 
eklenen inos eki {alethinos) bir yapim ekidir ve bir §eyin neyle olu§tuguyla ilgili 
bir kavrami ifade eder. A§agidaki ornekler bu sozciiklerin anlamina ili§kin genel 
bir fikir verecektir. 



OZEL BA§LIK: YUHANNA 'NIN YAZILARINDA "GERC^EK" (ayrica 
bkz. 6:55'te yer alan Ozel Ba§lik) 
1. Baba Tanri 
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a. Tanri gerfek ve giivenilirdir (kr§. Yu.3:33; 7:18, 28; 8:26; 17:3; 
Rom.3:4; lSe.l:9; lYu.5:20; Va.6:10) 

b. Tanri'nm yollari dogrudur (kr§. Va. 15:3) 

c. Tanri'nm yargilari adildir (kr§. Va. 16:7; 19:2) 

d. Tanri'nm sozleri gerfektir (kr§. Va. 19: 1 1) 

2. Ogul Tanri 

a. Ogul gerfektir 

1) Gerfek i§ik (kr§. Yu.l:9; lYu.2:8) 

2) Gerfek asma (kr§. Yu. 15: 1) 

3) Liituf ve gerfekle dolu (kr§. Yu. 1: 14, 17) 

4) O gerfektir (kr§. Yu.l4:6; 8:32; Va.3:7, 14; 19:11) 

b. Ogul'un tamkligi gerfektir (kr§. Yu. 18:37) 

3. Kar§ila§tirma anlami iferebilir 

a. Musa'nm Yasasi ile Isa araciligiyla gelen liituf ve gerfek (kr§. Yu. 1: 17) 

b. Coldeki tapinma fadiri ile goksel tapinma fadiri (kr§. ibr.8:2; 9: 1) 

4. Bu sozciik Yuhanna'da fogu kez birden 90k anlamda kullanilmi§tir 
(ibranice ve Grekfe). Yuhanna tiim bu anlamlari Baba'yi ve Ogul'u birer ki§i, 
konu§maci, ve izleyicilerine aktarilmasi gereken bir bildiri olarak tamtmak ifin 
kullamr (kr§. Yu.4:13; 19:35; Ibr. 10:22; Va.22:6). 

5. Yuhanna'ya gore bu iki sifat Baba'yi tek ve giivenilir Tanri (kr§. 5:44; 
lYu.5:20), isa'yi ise sadece dii§iiniilen ger^ekler degil, Tanri'nm insanligi 
kurtarma tasansina hizmet eden gergek ve eksiksiz vahyi olarak tanitir. 



"gonderdigin Isa Mesih'i" Isa'nin Baba tarafindan gonderildigine ili§kin bu 
vurgu, Yuhanna Miijdesi'nde siirekli yinelenen dikey kar§itligi yansitir (kr§. 
3:17, 34; 5:36, 38; 6:29, 38, 57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3, 8, 18-25; 20:21). 
Hahamlar apostello sozciigiinii, resmi temsilci olarak gonderilen bir kimseyi 
ifade etmek ifin kullamrlardi. Bkz. 5:24'te yer alan Ozel Ba§lik: Gondermek 
(Apostello). 

11:4 "seni yeryuzunde yucelttim" Bkz. 13:31-32'ye ait not. "Yiiceltmek" sozii 
(1) yiicelik vermek; (2) yiiceligini gostermek anlamlarinda kullamlabilir. 6. 
ayet, sozciigiin (2). anlamim ima etmektedir. Isa'nin ba§lica gorevlerinden biri, 
Baba'yi tamtmakti (kr§. 1:14, 18). 

"i§i tamamlamakla" Ifadenin Grekfe kokii (telos) "tamamen bitirmek" 
anlamina gelir (kr§. 4:34; 5:36; 19:30). Bu i§in 119 boyutu bulunmaktadir: (1) 
Baba'yi tamtmak (kr§. 1:14, 18); (2) giinaha dii§mii§ insanligi kurtarmak (kr§. 
Mar. 10:45; 2Ko.5:21) ve (3) gerfek insanligin omegini sunmak (kr§. 13:31; 
lPe.2:21). Ayni zamanda, Isa'nin aracililik i§i halen devam etmektedir (kr§. 
lYu.2:l). 

17:5 "yucelikle ... yucelt" Bu ayet Mesih'in oncesizlikten beri var oldugunu 
vurgular (kr§. 1:1, 15; 6:62; 8:58; 16:28; 17:11, 13, 24; 2Ko.8:9; Flp.2:6-ll; 
Kol. 1:17; Ibr. 1:3; 10:5-8). Isa, gerfeklegtirdigi belirtiler ve mucizeler 
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araciligiyla ogrencilere "yiiceligini" g6stermi§tir (kr§. 1:14; 2:11; 11:4, 40; 
12:28). isa'nin oliimii, dirili§i ve gorkemiyle goge yiikselmesi nihai yiiceligi 
olacakti (kr§. 17:24; Flp. 2:5-6). Bkz. l:14'te yer alan "yiicelik" hakkindaki not. 



CAGDA§ CEVIRI: 17:6-19 

''"Diinyadan bana verdigin insanlara senin adini acikladim. Onlar senindiler, 
bana verdin ve senin soziine uydular. 'Bana verdigin her seyin senden oldugunu 
^imdi biliyorlar. 'Ciinkii bana ilettigin sozleri onlara ilettim, onlar da kabul ettiler. 
Senden cikip geldigimi gercekten anladilar, beni senin gonderdigine iman ettiler. 
'Onlar icin istekte bulunuyorum. Diinya icin degil, bana verdigin kimseler icin 
istekte bulunuyorum. Ciinkii onlar senindir. '"Benim olan her fey senindir, 
seninkiler de benimdir. Ben onlarda yiiceltildim. ^^Ben artik diinyada degilim, ama 
onlar diinyadalar. Ben sana geliyorum. Kutsal Baba, onlari bana verdigin kendi 
adinla koru Id, bizim gibi bir olsunlar. '^Kendileriyle birlikte oldugum siirece, 
bana verdigin kendi adinla onlari esirgeyip korudum. Kutsal Yazi yerine gelsin 
diye, mahva giden adamdan baska iclerinden hicbiri mahvolmadi. '''"Iste simdi 
Sana geliyorum. Sevincimin onlarda tamamlanmasi i9in bunlari ben diinyadayken 
soyliiyorum. '""Ben onlara senin soziinii ilettim, diinya ise onlardan nefret etti. 
Ciinkii ben diinyadan olmadigim gibi, onlar da diinyadan degiller. ^'Onlari 
diinyadan uzaklastirmani degil, kotii olandan korumani istiyorum. ^''Ben 
diinyadan olmadigim gibi, onlar da diinyadan degiller. '^Onlari gercekle kutsal kil. 
Senin soziin gercektir. ^'Sen beni diinyaya gonderdigin gibi, ben de onlari diinyaya 
gonderdim. ^'Onlar da ger9ekle kutsal kihnsinlar diye kendimi onlarin ugruna 
adiyorum." 



17:6 "senin adini afikladim" Ibranice adlar, sahiplerinin karakterlerini 
yansitiyordu (kr§. 17:11-12, 25-26; Mez.9:10). Bu ifade ayni zamanda teolojik 
olarak Isa'yi gormenin Tanri'yi gormek demek oldugunu bildirmektedir (kr§. 
Yu.l:18; 14:8-11; Kol.l:15; ibr.l:3). 

"bana verdigin insanlara" Bu soz, teolojik afidan Tanri'nm sefiminden soz 
etmektedir (kr§. 17:2, 9, 24; 6:37, 39). 

"senin sozune uydular" Itaat 90k onemlidir (kr§. 8:51, 55; 14:23; 15:10, 20). 
Bu ifade, Eski Antla§ma'daki "kusursuzluk" kavramina benzer bir anlamda 
kullanilmi§tir (kr§. Nuh, Yar.6:9; Ibrahim, Yar. 17:1, Israil, Yas. 18:13; Eyiip, 
Eyii. 1:1). Kusursuz itaati veya giinahsizligi degil, Tanri'nm afikladigi her §eyi 
i§itmeyi ve yerine getirmeyi arzulayan bir yiiregi ifade eder. Ogrencilerin Isa'ya 
olan imanlarmdan, Isa'da kalmalarmdan ve birbirlerini, Isa'nm onlari sevdigi 
gibi sevmelerinden soz eder. 

17:7 "Bana verdigin her §!eyin senden oldugunu" Isa, Baba'nm kendisine 
afiklami^ olduklarim bildirmi§ti (kr§. 17:8; 7:16; 12:48-49). 

"§imdi biliyorlar" Bkz. 16:27'de yer alan Ozel Ba§lik. 
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17:8 "onlar da kabul ettiler" Isa'nm Tanri hakkindaki bildirisini kabul ettiler. 
Burada dogrudan bildirilmi§ bir nesne yoktur. l:12'de, kabul edilen isa'nin 
kendisidir. Burada ise kabul edilen Isa'nm Tanri hakkinda duyurdugu bildiridir 
(kr§. 17:4). Bu durum, Miijde'nin hem (1) bir ki§i hem de (2) bir bildiri 
oldugunun altmi fizmektedir. 

"kabul ettiler ... iman ettiler" Bu gerfekler, Isa'nm tanrisal kokeninden ve 
bildirisinden soz eder (kr§. 5:19; 6:68-69; 12:48-49; 16:30; 17:18-25). 

17:9 "Onlar ifin istekte bulunuyorum" Isa Aracimiz ve Savunucumuz'dur 
(kr§. lYu.2:l). Baba da (16:26-27) tipki Ruh gibi (kr§. Rom.8:26-27) bu siirece 
dahildir. Ufliibirlik'in iif ki§isi de kurtulu§ siirecinin tiim yonlerinde ve 
a§amalarmda etkindir. 

"Dunya" Grekfe kosmos sozciigii bu boliimde on sekiz kez ge^mektedir. Isa (1) 
diinyayla (kr§. 17:5, 24) ve (2) imanlilarm giinaha du§mu§ diinyayla ili§kileriyle 
ilgilenir (kr§. 1:10; 17:6, 9-23). Yuhanna'nm yazilarmda bu sozciik "diizen 
kurmu§ olan ve Tanri'dan bagimsiz i§leyen insan toplulugu" anlamma 
gelmektedir. Zaman zaman (1) iizerinde ya§adigimiz gezegeni; (2) diinya 
iizerindeki tiim ya§ami veya (3) Tanri'dan ayri ya§ami da ifade eder. 

17:10 "Benim olan her §ey senindir, seninkiler de benimdir" Bu soz, 
Ufliibirlik'in birligini afiklar (kr§. 17:11,21-23; 16:15). 

"Ben onlarda yuceltildim" Isa'nm ogrencisinin ya§am bifimi, tipki Isa'nm 
Baba'ya verdigi gibi, Isa'ya yiicelik vermek olmalidir. Bu, ne kadar da miithi§ 
bir sorumluluktur! 

17:11 "Ben artik dunyada degilim" Burada, Isa'nm yakmda gerfeklegecek 
goge yiikseli§inden soz edilmektedir. Bu olay gerfeklegtiginde, Isa Baba'nm 
yanma geri donecektir (kr§. £1^.1:9-10). 

"Kutsal Baba" "Kutsal" sifati Yeni Antla§ma'da Baba ifin Eski Antla§ma'da 
oldugu kadar sik kullanilmami§tir (kr§. lPe.l:16; Va.4:8). Bu sifat (hagios) 
fogunlukla Ruh'tan soz ederken kullamlir. Ayni kokten gelen Grekfe sozciikler 
17: 17'de ogrenciler (hagiasmos), 17: 19'da ise Isa ifin (hagiazo) kullanilmi§tir. 

Grekfe sozciigiin kokii "ozel bir i§ ifin tahsis edilmek" anlamma 
gelmektedir. Ozel olarak Tanri'nm kullammma adanmi§ ki§iler, yerler ve 
nesneler ifin kullanilmi§tir. Tanri'nm a§kin (her §eyden iistiin) karakterini 
(israil'in Kutsali) ve fiziksel, diinyasal, giinahli §eylerden farklihgim ifade eder. 
isa kutsaldi. Isa'nin izleyicileri Isa'ya daha 90k benzedikfe, O'nun 
"kutsalligim" yansitirlar. Imanlilar Mesih'te olduklari ifin kutsaldirlar, ancak 
isa ifin ve isa gibi ya^adikfa daha da kutsalla§acaklardir. 

"bizim gibi bir olsunlar" Burada, Ufliibirlik'te tek olan Tanri'nm kendi 
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ifindeki birliginden soz edilmektedir (kr§. 17:21-23). Bu ayni zamanda, 
Hiristiyanlar ifin muthi§ bir buyruk ve sorumluluktur! Giinumuzde, bu birlik 
eksiktir (kr§. Ef.4: 1-6). Onemli olan ayni olmak degil, birlik olmaktir. 

17:12 "esirgeyip korudum" Bu iki fiil e§anlamlidir. Bu ayetin odak noktasi, 
isa'nin siirekli esirgeyi§idir (kr§. IPe. 1:3-9). 

M. R. Vincent, Word Studies in the New Testament, Vol. 1 {Yeni Antla§ma 
SozcUklerinin tncelenmesi, Cilt 1) adli kitabinda bu iki fiilin birbirinden ayri 
oldugunu vurgular. Ilk fiilin (tereo) saklamak, ikincisininse (phulasso) korumak 
anlamina geldigini ifade eder (s.496). 

"hifbiri mahvolmadi" Bu gerfek, Isa'nin koruma guciinii gosterir (kr§. 6:37, 
39; 10:28-29). 

iki farkli anlamda kullanilan bu sozciigii {Apollumi) fevirmek giiftiir. 
Gerhard Kittel, Theological Dictionary of the New Testament Vol. 1 {Teolojik 
Yeni Antla^ma Sozltigti, Cilt 1) adli eserinde "genel olarak, bu sozciigiin (2) ve 
(4) numarali anlamlarinin Sinoptik Miijdeler'de oldugu gibi bu diinyayla ilgili 
ifadelerin altinda yattigini, (1) ve (3) numarali anlamlarinin ise Pavlus ve 
Yuhanna'nm yazilarinda oldugu gibi gelecek diinyayla ilgili ifadelerin altinda 
yattigim soyleyebiliriz" demi§tir (s.394). Kittel'in bu sozciikle ilgili bildirdigi 
anlamlar §unlardir: 

1 . yok etmek veya oldiirmek 

2. kaybetmek veya israf etmek 

3. mahvetmek 

4. kaybolmak 

Bu sozciik, kurtulu§a kavu§mami§ insanlarin Tanri'nm yargisindan sonra 
yok olacaklarim ogreten yok olu§ ogretisini afiklamak ifin kullanilmi§tir. Bu 
ogretinin, Daniel 12:2'yle feligtigi goriilmektedir. Bu ogreti ayni zamanda, 
sozciigiin Sinoptik Miijdeler'de kullamldigi anlamla Yuhanna ve Pavlus'un 
yazilarinda kullamldigi anlam arasindaki farki da goz ardi etmektedir. Pavlus ve 
Yuhanna bu sozciigii fiziksel yikim anlaminda degil, ruhsal kaybolmu§luk 
anlaminda kullamr. Bkz. 10: lO'da yer alan Ozel Ba§lik. 

"mahva giden adamdan" Bu soz, afikfa Yahuda Iskariot'u ifade etmektedir. 
Ayni Grekfe ifade 2.Selanikliler 2:3'te "mahvolacak olan ... o adam" bifiminde 
9evrilmi§tir (son zamanlarda ortaya fikacak Mesih Kar§iti). Bu, "mahvolmak 
iizere belirlenen" anlamina gelen Ibranice bir deyi§tir. 



OZEL BA§LIK: IMANDAN DONME (Aphistomi) 

Grekfe aphistomi sozciigiiniin oldukfa geni§ bir anlam yelpazesi vardir. 
Ancak bizim ifin onemli olan sozciik ifin onceden belirlenmi§ anlamlar degil, 
her zaman oldugu gibi, sozciigiin kullamldigi boliimiin baglamidir. 

Aphistomi, uzaklik bildiren ''apd" edati ile "oturmak, durmak, yerle§mek" 
anlamlarina gelen ''histomi" sozciigiiniin birle§iminden meydana gelmi§tir. 
Sozciigiin agagida ifade edilen kullamm bigimlerine dikkat ediniz: 
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1 . Fiziksel olarak ayrilmak, uzakla§mak 

a. Tapinaktan, Luk.2:36-37 

b. Birevden, Mar. 13:34 

c. Bir ki§iden, Mar. 12: 12; 14:50; El9.5:38 

d. Her §eyden, Mat. 19:27,29 

2. Siyasi ayrilik, El9.5:37 

3. ili§kiyi kesmek, El9.5:38; 15:38; 19:9; 22:29 

4. Yasal olarak ayrilmak (bo§anmak), Yas.24:l, 3 (LXX); Mat.5:31; 19:7; 
Mar. 10:4; lKo.7:ll 

5. Borcunu kaldirmak, Mat. 18:24 

6. Terk etmek, ilgi gostermemek, Mat.4:20; 22:27; Yu.4:28; 16:32 

7. Terk etmeyerek ilgi gostermek, Yu.8:29; 14: 18 

8. Birakmak (miisaade etmek anlammda), Mat.l3:30; 19:14; Mar.l4:6; 
Luk.l3:8 

Sozciigiin, teolojik afidan da geni§ bir kullamm alani bulunmaktadir: 

1. iptal etmek, affetmek, giinahm cezasmdan kurtarmak, ^ik.32:32; 
Say. 14: 19; Eyu.42:10 (LXX); Mat.6:12, 14-15; Mar. 11:25-26 

2. giinahtan kafmmak, 2Ti.2: 19 

3. uzakla§arak bo§ vermek, savsaklamak 

a. Kutsal Yasa'dan, Mat.23:23; El9.21:21 

b. imandan, Hez.20:8 (LXX); Luk.8:13; 2Se.2:3; lTi.4:l; ibr.2:13 

Giiniimuzde imanlilar Yeni Antla§ma yazarlarmm akillarmdan bile 
gefirmedikleri birfok teolojik soru sormaktadirlar. Bu sorulardan biri, 
giiniimuzde oldukfa yaygm olan imam sadakatten ayirma egilimiyle ilgilidir. 

Kutsal Kitap'ta, Tanri'mn halki arasmda yer alip da ba§larma felaket gelen 
ki§ilerle kar§ila§iriz. 

1 . Eski Antla§ma 

a. Korah, Say. 16 

b. Eli'ninogullari, lSa.2, 4 

c. Saul, ISa. 11-31 

d. Sahte peygamberler: 

1) Yas.l3:l-5; 18:19-22 

2) Yer.28 

3) Hez.l3:l-7 

e. Sahte kadm peygamberler 

1) Hez.l3:17 

2) Neh.6:14 

f. israil'in kotii onderleri 

1) Yer.5:30-31; 8:1-2; 23:1-4 

2) Hez.22:23-31 

3) Mik.3:5-12 

2. Yeni Antla§ma 

a. Bu Grekfe sozciigiin Ingilizce kar§iligi apostasize'dir. Eski 
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Antla§ma ve Yeni Antla§ma, Mesih'in ikinci geli§inden once kotii ve sahte 
ogretilerin yogunla§acagini bildirmektedir (kr§. Mat.24:24; Mar. 13:22; 
El9.20:29, 30; 2Se.2:9-12; 2Ti.4:4). Grekfe sozciik, isa'nin Luka 8:13'te 
aktarilan iyi toprak benzetmesindeki sozlerini animsatmaktadir. Bu sahte 
ogretmenlerin Hiristiyan olmadiklari afik olmakla birlikte, Hiristiyanlar'in 
arasindan fiktiklari goriilmektedir (kr§. EI9. 20:29-30; lYu.2:19). Bununla 
birlikte gerfek fakat olgunla§mami§ imanlilari ayartip etkileri altina 
alabilmektedirler (kr§. ibr.3:12). 

Teolojik afidan sorulmasi gereken, bu sahte ogretmenlerin iman etmi§ olup 
olmadiklaridir. Yerel kiliselerde sahte ogretmenler bulundugundan, bu soruyu 
yamtlamak giiftiir (kr§. lYu.2: 18-19). Teolojik veya mezhepsel geleneklerimiz 
nedeniyle fogu zaman bu soruyu belirli Kutsal Kitap ayetlerine hif deginmeden 
yanitlariz (bir ayeti baglami di§inda ele alip ki§isel du§uncelerimize kanit olarak 
kullanmak di§inda). 

b. G6runu§te iman 

1) Yahuda Iskariot, Yu. 17: 12 

2) Buyucii Simun, EI9.8 

3) Mat.7:21-23'te soz edilenler 

4) Mat. 1 3 'te soz edilenler 

5) iskender ve Himeneos, ITi. 1:19-20 

6) Himeneos ve Filitos, 2Ti.2: 16-18 

7) Dimas, 2Ti.4:10 

8) Sahte ogretmenler, 2Pe.2: 19-20; Yah. 12-19 

9) Mesih kar§itlari, lYu.2: 18-19 

c. Meyvesiz Iman 

1) Mat. 7 

2) lKo.3:10-15 

3) 2Pe.l:8-ll 

Etkisinde oldugumuz sistematik teoloji (Kalvinizm, Arminianizm vb.) bizi 
belirlenmi§ bir tepki vermeye yonlendirdiginden, bu ayetleri nadiren du§unuruz. 
Bu konuyu ele aldigim ifin benim hakkimda liitfen pe§in hiikiim vermeyin. 
Benim ilgilendigim, dogru yorumbilimsel siireftir. Kutsal Kitap'm bize 
konu§masma izin vermeli ve Kutsal Kitap'i belirli bir teoloji kalibma oturtmaya 
9ali§mamaliyiz. Etkisinde oldugumuz teoloji Kutsal Kitap'tan degil de 
mezhepsel, kiiltiirel veya ili§kisel (ebeveyn, arkada§, kilise onderi) kokenden 
kaynaklandigi ifin, bunu yapmak fogu zaman sancili ve sarsici olmaktadir. 
Tanri'nm halkmdanmi§ gibi goriinen bazilari, aslmda Tanri'nm halkma ait 
degildirler (6m. Rom.9:6). 



"Kutsal Yazi yerine gelsin diye" Mezmur 41:9. Yuhanna 13:18; 6:70-71 
ayetlerinde de almtilanmi§tir. 

17:13 "Sevincimin onlarda tamamlanmasi ifin" Bu ne kadar da harika bir 
vaattir (kr§. 15:11; 16:24). Yuhanna bu ifadeyi daha sonra tekrar kullamr (kr§. 
lYu.l:4;2Yu.l2). 
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17:14 "Ben onlara senin sozunu ilettim" Burada kullamlan "soz" sozciiguniin 
Grekfesi logos'tur. Sozciigiin Grekfe e§anlamlisi olan rhema, 17:8'de 
kullanilmi§tir. Bu ayet Tanri'nin Isa'nm ki§iligi, ogretileri ve omegi araciligiyla 
kendisini vahyettigini dogrular. Isa Soz'ii iletmi§tir ve kendisi Soz'diir. Soz hem 
ki§iseldir hem de idrake dayahdir. Bizler iman ettigimizde Mujde'nin hem 
ki§iligini kabul etmi§ hem de bildirisine inanmi§ oluruz. 

"dunya ise ... nefret etti" Diinya tarafmdan reddedilmek, Mesih tarafmdan 
kabul edilmenin bir behrtisidir (kr§. Yu. 15: 18-20). 

"f unku ... onlar da dunyadan degiller" Imanlilar bu diinyada ya§asalar da, bu 
diinyaya ait degildirler (kr§. 17:16; lYu.2: 15-17). 

"ben dunyadan olmadigim gibi" "Diinya" ifadesi, insanlarm ve meleklerin 
Tam-i'ya ba§kaldirdigi bu giinaha dii§mii§ fagdan soz etmektedir (kr§. 8:23). 

17:15 "Onlari dunyadan uzakla^tirmani degil" Hiristiyanlar'm, diinyada bir 
gorevleri vardir (kr§. 17:18; Mat.28: 19-20; El9.1:8). Onlar ifin eve gitme 
zamani daha gelmemi§tir! 

17:17 "kutsal kil" Imanlilar Mesih gibi olmaya fagrilmaktadir (kr§. 17:19; 
Rom.8:24; Gal. 4: 19; lSe.5:23). Bu, yalmzca hem ya§ayan sozii (Isa, kr§. 10:36) 
hem de yazili sozii (Kutsal Kitap, kr§. 15:3), yani gerfegi bilmekle miimkiin 
olabilir. 

"ger^ekle ... senin sozun ger^ektir" Gerfek sozciigii, Isa'nm Tanri hakkmdaki 
bildirisinden soz etmektedir (kr§. 8:31-32). Isa Tanri'nm hem bildirisi {Logos, 
kr§. 1:1, 14) hem de gerfegi (kr§. 14:6) olarak adlandirilmi§tir. Kutsal Ruh'tan 
birfok kez Gerfegin Ruhu adiyla soz edilmi§tir (kr§. 14:17; 15:26; 16:13). 
imanlilarm hem gerfekle (kr§. 17:19) hem Kutsal Ruh'la (kr§. lPe.l:2) kutsal 
kilmdiklarma dikkat ediniz. Grekfe "gerfek" sozciigiiniin kokii hakkmda daha 
ayrmtih bilgi ifin, bkz. 6:55'te ve 17:3'te yer alan Ozel Ba§lik. 

17:18 "Sen beni dunyaya gonderdigin gibi" Isa'nm oliime bile razi olacak 
bifimde itaat ve hizmetle nitelenen ya§ami (2Ko.5:14-15; Gal. 2:20; lYu.3:16), 
izleyicileri ifin omek te§kil eder (kr§. 17:19). Isa, tipki kendisinin gonderildigi 
gibi, Yuhanna 20:2rde kendisini izleyenleri ozel bir gorevle giinahli diinyaya 
gonderecektir. Isa'nm izleyicileri kendilerini diinyadan tecrit etmemeli, aksine 
diinyayla ilgilenmelidirler. Bkz. 5:24'te yer alan Ozel Ba§lik: Gondermek 
(Apostello). 

17:19 "kendimi ... adiyorum" Ayetin baglami dikkate almdigmda, bu ifadenin 
farmiha gerilmekten soz ettigi anla§ilmaktadir. 

"Onlar da ger^ekle kutsal kilinsinlar diye" Bu soz, Grekfe dilbilgisi 
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kurallarina gore sonuflari halihazirda ger9ekle§mi§ ve hala yiirurliikte olan bir 
olayi ifade etmektedir. Bununla birlikte, (1) Mesih'in yakinda gerfeklegtirecegi 
farmiha gerilme, oliimden dirilme ve goge yiikselme gorevlerine veya (2) 
ogrencilerin Isa'ya ve ogretilerine kar§ilik olarak sergileyecekleri tovbekar ve 
siirekli imana bagli bir ko§ul unsuru soz konusudur. Bkz. 6:55'te yer alan Ozel 
Ba§lik ve 17:3'te yer alan Ozel Ba§lik. 



CAGDA§ CEVIRI: 17:20-24 

2o-2i«Yalniz onlar icin degil, onlarin soziiyle bana iman edenler icin de istekte 
bulunuyorum, hepsi bir olsunlar. Baba, senin bende oldugun ve benim sende 
oldugum gibi, onlar da bizde olsunlar. Diinya da beni senin gonderdigine iman 
etsin. ^^Bana verdigin yiiceligi onlara verdim. Oyle ki, bizim bir oldugumuz gibi 
bir olsunlar. ^''Ben onlarda, sen bende olmak iizere tam bir birlik icinde 
bulunsunlar ki, diinya beni senin gonderdigini, beni sevdigin gibi onlari da 
sevdigini anlasin. ^""Baba, bana verdiklerinin de bulundugum yerde benimle 
birlikte olmalarini ve benim yiiceligimi, bana verdigin yiiceligi gormelerini 
istiyorum. Ciinkii diinyanm kurulusundan once sen beni sevdin." 



17:20-21 "bana iman edenler ifin de" Burada daha sonra iman edecek tiim 
imanlilardan ve hatta 10:16'da Yahudi olmayan uluslardan soz edilmektedir. 
Bkz. 2:23 'te yer alan Ozel Ba§lik. 

"onlarin sozuyle" Burada kullanilan "soz" sozciigunun Grekfesi logos'tar. 
Sozciigiin 17:14'teki kullamm bifimi ve 17:8'de yer alan e§anlamlisi (rhema) 
du§unuldugunde, bu ayette ogrencilerin Isa'nin afiklayici bildirisini 
iletmelerinden soz edildigi anla§ilmaktadir (yani, sozlii ve yazili). 

"hepsi bir olsunlar" Bu birlik, Ufliibirlik'in birliginden ba§ka bir §ey degildir 
(kr§. 17:11, 22-23; Ef.4:l-6). Isa'nin izleyicileri, Isa'nin bu ogretisini yerine 
getirmemi§lerdir. 

"Dunya da beni senin gonderdigine iman etsin" Birligin amaci, Miijde'nin 
tiim diinyaya duyurulmasidir. 23. ayet neredeyse ayni yapiya ve vurguya 
sahiptir. 

isa'nm duasmda bir tezat varmi§ gibi goriinmektedir. Diinya ifin dua etmez 
(kr§. 17:9), ancak Tanri diinyayi sevdigi ifin, izleyicilerini zulme ugramalarma 
neden olacak bildirisini iletmek iizere diinyaya gonderir (kr§. 17:21, 23; 3:16). 
Tanri tiim diinyanm kendisine iman etmesini ister (kr§. lTi.2:4; Tit.2:ll; 
2Pe.3:9). Tanri kendi suretinde ve benzerliginde yarattigi her canliyi sever. Isa 
biitiin diinyanm giinahlarmi odemek ifin 6lmii§tiir. Bkz. 5:24'te yer alan Ozel 
Ba§lik: Gondermek (Apostello). 

17:22 "Bana verdigin yuceligi onlara verdim" Buradaki yiicelik sozii, 
vahiysel bildiriden soz ediyor olmalidir. A. T. Robertson Word Pictures in the 
New Testament Vol. V {Yeni Antla§ma'daki Tasvirler, Cilt. V) adli eserinde. 
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"17:24 ayetinde bahsedilen, Sonsuz Soz'iin yiiceligi degil, beden almi§ Tanri 
Sozii'nun yiiceligidir (kr§. 1: 14 ve 2: 1 1)" demi§tir (s.280). Bkz. 1: 14'te yer alan 
"yiicelik" ile ilgili not. 

17:23 "tam bir birlik ifinde bulunsunlar ki" Bu, tipki 19. ayetteki gibi bir 
ko§ul ciimlesidir ve (1) Mesih'in yakinda gerfekle^tirecegi i§e veya (2) 
ogrencilerin imanlarinin siirekliligine bagli bir ko§ul unsuru soz konusudur. 
Ciimlecik, ogrencilerin Isa'nin araciligiyla §imdiden birlige kavu§tuklarini ve bu 
birligin devam edecegini ifade etmektedir. Birligin amaci Miijde'nin tiim 
diinyaya duyurulmasidir. 

"beni sevdigin gibi onlari da sevdigini" Bu bir vaattir (kr§. 16:27 ve 14:21, 
23), ancak bir ko§ula baglidir. Tanri insanlarla olan ili§kisini antla§malar 
araciligiyla diizenler ("eger ... o zaman"). 

17:24 "bulundugum yerde benimle birlikte olmalanni" Isa, izleyicileri ifin 
yer hazirlamak iizere yiiceligine geri doniiyordu (kr§. 14: 1-3). Bu diinya Isa'nin 
gerfek evi olmadigi gibi, bizim de ger^ek evimiz degildir! Diinya O'nun 
tarafindan yaratilmi§tir ve eski yiiceligine kavu§acaktir. 

"bana verdigin yuceligi gormelerini" Bu ayetteki "yiicelik" sozciigiiniin 
17:22'dekiyle ayni anlama gelmedigi afiktir. Burada, oncesizlikten beri var olan 
isa'nin ilahi gorkemi ifade edilir. 

"dunyanin kurulu^undan once" Tanri, yaratili§in oncesinden beri kurtulu? 
tasarisinda etkindir. Bu ifade Yeni Antla§ma'da birkaf kere kullanilmi§tir (kr§. 
Mat.25:34;Luk.ll:50;Efl:4;ibr.4:3;9:26; lPe.l:20; Va.l3:8; 17:8). 



CAGDA§ CEVIRI: 17:25-26 

^^Adil Baba, diinya seni tanimiyor, ama ben seni taniyorum. Bunlar da beni 
senin gonderdigini biliyorlar. ^'Bana besledigin sevgi onlarda olsun, ben de 
onlarda olayim diye senin adini onlara bildirdim ve bildirmeye devam edecegim." 



17:25 "Adil Baba" Bu ifade, 17:ll'deki "Kutsal Baba" ile benzerdir. "Olfii 
kami§i" anlamina gelen Ibranice sozciikten tiiretilmi§tir. Tanri, yarginin 
olgiitiidiir. 

"dunya seni tanimiyor" Diinya, yani kendine ait bir diizen kurmu§ olan ve 
Tanri'dan bagimsiz i§leyen insan toplulugu ne Tanri'yi (kr§. 17:25) ne de 
Oglu'nu (kr§. 1:10) tanir; kotii ve giinahkardir (kr§. 3: 19-20; 7:7). 

"ama ben seni taniyorum" Isa, Tanri hakkindaki en iistiin ve en saf bilgi 
kaynagidir (kr§. 1:18; 3:11). 

17:26 "senin adini onlara bildirdim" Burada, Isa'nin Baba'nm karakterini ve 
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insanligin kurtulu§u ifin olan tasarisim afiklamasindan soz edilir (kr§. 17:6, 11, 
12). "Tanimak", "bilmek" ve "bildirmek" sozciikleri 17:25-26'da be§ kez yer 
alir. 

"ve bildirmeye devam edecegim" Burada, (1) isa'nin ogretilerini afiklayan 
Kutsal Ruh araciligiyla bildirmeye devam ettigi vahiyden veya (2) yakmda 
gerfeklegecek ve insanliga kurtulu§ saglayacak olaylardan (Isa'nm 
yeryiiziindeki son haftasi) soz edilmektedir. Boliimiin baglami dikkate 
almdigmda, (1). olasilik daha muhtemel goriinmektedir. Hem bir ki§i (Isa) hem 
de bir bildiri (Miijde) olan kurtulu§, insanlarm hem karar vermesini hem de 
ya§amlarmi bu karar dogrultusunda diizenlemelerini gerektirir. Yani, 
baglangifta soz konusu olan imanm siirdiirulmesi gerekmektedir. "Bilmek" 
sozciigu ibranice'de yakm ve ki§isel bir ili§ki kurmayi, Grekfe'de ise bilincine 
varmayi ifade eder. Buradaki "bildirmek" sozciigii her iki anlami da 
ifermektedir. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalismiz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiinun ana 
konularmi du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularm amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. Dua teolojik afidan neden bu kadar onemlidir? 

2. Yahuda Iskariot bir imanli miydi? Tanri'nm liitfunu sonradan mi yitirdi? 

3. imanlilarm birliginin amaci nedir? 

4. isa'nm oncesizlikten beri var oldugu gerfegi neden bu kadar onemlidir? 

5. A§agidaki sozciiklerin anlamlarmi baglam ferfevesinde agiklaymiz: 

a. "yiiceltildi" 

b. "vermek" 

c. "bilmek" 

d. "gonderildi" 

e. "ad" 

f. "diinya" 
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YUHANNA 18 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba^hk 



Isa Tutuklamyor 


18 


1-14 


Petrus'un Ilk Inkari 


18 


15-18 


Ba§kahinin Soru§turmasi 


18 


19-24 


Petrus'un Ikinci ve Ufiincu Inkari 


18 


25-27 


isa, Vali Pilatus'un Oniinde 


18 


28-40 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim bolumii bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

1-40. AYETLER HAKKINDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 

A. Yuhanna isa'nin Getsemani Bahfesi'nde gefirdigi aci dolu zamani 
kaydetmez. Bunun nedeni, isa'nin her ko§ulda yonetimi elinde tutan 
etkin karakterini vurgulamak istemesidir. isa, ya§amini kendisi feda 
etmi§tir (kr§. 10:11, 15-18). 

B. Bu boliimde anlatilan olaylarin sirasi, Sinoptik Miijdeler'dekinden 
farklidir. Bu farkliligin nedeni (1) gorgii taniklarinm kayitlarina veya 
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(2) yazarin gozettigi teolojik amaflara baglanabilir. Miijdeleri kaleme 
alan Tanri tarafindan esinlenmi§ yazarlarin, Isa'nm ya§amindaki 
olaylari ve isa'nin sozlerini uyarlama, sefme ve diizenleme yetkisine 
sahip olduklari anla§ilmaktadir. 

C. Bu boliime ili§kin yararli bir ba§vuru kaynagi da, A. N. Sherwin 
White'in Roman Society and Roman Law in the NT (Yeni Antla§ma 
Doneminde Roma Toplumu ve Hukuku) adli kitabidir. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 18:1-11 

'isa bu sozleri soyledikten sonra ogrencileriyle birlikte disari cikip Kidron 
Vadisi'nin otesine gecti. Orada bir bahce vardi. Isa'yla ogrencileri bu bahceye 
girdiler. ^O'na ihanet eden Yahuda da burayi biliyordu. ^iinkii Isa, ogrencileriyle 
orada sik sik bulusurdu. '^Boylece Yahuda yanina bir boliik askerle baskahinlerin 
ve Ferisiler'in gonderdigi gorevlileri alarak oraya geldi. Onlarin ellerinde fenerler, 
mesaleler ve silahlar vardi. ""Isa, basina geleceklerin hepsini biliyordu. One cikip 
onlara, "Kimi ariyorsunuz?" diye sordu. ^"Nasirali Isa'yi" diye karsilik verdiler. 
Isa onlara, "Benim" dedi. O'na ihanet eden Yahuda da onlarla birlikte duruyordu. 
'isa, "Benim" deyince gerileyip yere diistiiler. ^Bunun iizerine Isa onlara yine, 
"Kimi ariyorsunuz?" diye sordu. "Nasirah Isa'yi" dediler. 'Isa, "Size soyledim, 
benim" dedi. "Eger beni ariyorsaniz, bunlari birakin gitsinler." 'Kendisinin daha 
once soyledigi, "Senin bana verdiklerinden hicbirini yitirmedim" seklindeki sozii 
yerine gelsin diye boyle konustu. '"Simun Petrus yanmda tasidigi kilici 9ekti, 
baskahinin Malkus adindaki kolesine vurup sag kulagini kopardi. ^^tsa Petrus'a, 
"Kihcini kinina koy! Baba'nm bana verdigi kaseden i9meyeyim mi?" dedi. 



18:1 "Kidron Vadisi" Vadi sozciigii, "dag gefidi" veya "sadece ki§ 
mevsiminde akan akarsu" anlamina gelir. "Kidron'un anlami ise (1) ''Sedir 
agagir veya (2) siyahiix. Burasi, yazin tamamen kurak, ancak ki§in sulak bir 
yerdi. Sunulan kurbanlarin kanlari buraya akitilirdi. Sozciigiin "siyah" anlamina 
gelmesinin nedeni bu olabilir. Kidron Vadisi, Moriya Dagi ile Zeytin Dagi 
arasinda bulunuyordu (kr§. 2Sa. 15:23; 2Kr.23:4, 6, 12; 2Ta.l5:16; 29:16; 30:14; 
Yer.31:40). 

"bir bahfe" Bu boliimde Isa'nin Getsemani Bahgesi'nde gegirdigi aci dolu 
zaman anlatilmamakla birlikte, Isa'nin tutuklandigi yerin bir bahge oldugu 
aktarilir. Burasi, Isa'nin en sevdigi dinlenme yeriydi (kr§. 18:2; Luk.22:39). 
isa'nin yeryiiziindeki ya§aminin son haftasi boyunca burada uyudugu 
anla§ilmaktadir (kr§. Luk.21:37). 

Giibre murdar sayildigi ifin Yeru§alim'de bahfe kurulmasina izin 
verilmiyordu. Birfok varlikli ki§inin Zeytin Dagi'nda baglari, fidanliklari ve 
meyve bahfeleri vardi. 
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"Yahuda" Yahuda Iskariot ve niyeti hakkinda birfok farkli g6ru§ ileri 
surulmu§tur. Yuhanna Yahuda'dan birfok kez soz eder ve kinar (kr§. 6:71; 12:4; 
13:2, 26, 39; 18:2-5), Yahuda'yi afgozlii ve kotii niyetli biri olarak tasvir eder 

Bu noktada asil onemli olan, mutlak yetkili Tanri ve ozgiir insan iradesine 
ili§kin teolojik tarti§madir. Tanri veya Isa, Yahuda'yi yonlendirmi§ midir? Eger 
§eytan tarafindan yonetildiyse veya Tanri, Isa'ya ihanet edecegini onceden 
belirlediyse ve buna neden olduysa, Yahuda, ihanetinden otiirii sorumlu 
tutulabilir mi? Kutsal Kitap bu sorulara dogrudan yanit vermez. Tanri, tarihi 
yonetir; gelecekte meydana gelecek olaylari bilir, fakat insanlar sefimlerinden 
ve eylemlerinden kendileri sorumludurlar. Tanri adildir, insanlari somiirmez. 

William Klassen, 1996 yilinda yayimlanan Judas Betrayer or Friend of 
Jesus? (Yahuda, Hain mi yoksa tsa'nin Dostu mu?, Fortress Pressj adli kitabinda 
Yahuda'yi savunmaya fali^ir. Her ne kadar Yuhanna'nm Yahuda hakkindaki 
tamkligim onemsemedigi ifin savundugu du§uncelere katilmasam da, bu yine 
de ilginf ve du§undurucu bir kitaptir. 

18:3 "bir boluk askerle" Burada, tapinagin yamndaki Antonia Kalesi'nde 
mevzilenen ve yakla§ik 600 askerden olu§an, tiimenin onda biri biiyiiklugundeki 
Roma askeri birhginden soz edilmektedir (kr§. EI9. 21:31, 33). Bu biiyiiklukteki 
bir boliigiin fagrilmi^ olmasi olanak di§idir. Romalilar bayram donemlerinde 
Yeru§alim'de fikabilecek ayaklanmalara kar§i hazirhkliydi. Deniz kenarindaki 
Sezariye'den takviye birlikler getirerek tedbir almi§ olmalilardi. Yahudiler 
isa'nin farmiha gerilmesini istediklerinden, Isa'nin yargilanmasina Romalilar 
da katilmi§lardir. Genellikle birkaf giin siiren boyle bir mahkeme, ancak Roma 
hiikiimetinin izni ve i§birligi dahilinde yapilabilirdi. 

"ba§kahinlerin ve Ferisiler'in gonderdigi gorevlileri" Levililer'den olu§an 
tapinak muhafizlari Roma boliigiine e§lik ediyordu. Daha once Isa'yi 
tutuklamayi ba§aramami§lardi (kr§. 7:32, 45). 

18:3 "silahlar" Roma askerleri kilif (kr§. 6:64; 13:1, 11), tapinak muhafizlari 
ise sopa ta§iyorlardi (kr§. Mat.26:43; Mar. 14:43; Luk.22:52). 

18:4 "isa, ba^ina geleceklerin hepsini biliyordu" Bu, Isa'nin tutuklanacagim, 
yargilanacagim ve farmiha gerilecegini bildigini ve tiim bu olaylarin denetimini 
elinde tuttugunu vurgulayan giiflii bir ifadedir (kr§. 10:11, 15-18). Isa'nin 
farmiha gerilmesi rastlantisal bir olay degildir (kr§. Mar. 10:45; El9.2:23; 3:18; 
14:29). 

18:5 "Nasirali Isa'yi" "Nasirah" adinin kokeni hakkinda fegith g6ru§ler ileri 
siiriilmektedir. (1) Nasrani (El9.24:5); (2) Nezir (Rab'be adanmi§ ki§i, kr§. 
Say. 6) veya (3) Nasira'dan gelen ki§i anlamlarina gelmesi mumkiindiir. Yeni 
Antla§ma'daki kullammi (kr§. Mat.2:23), (3). olasihgi onaylamaktadir. Bazi 
uzmanlar, Ibranice'deki nzr sessiz harflerini Mesih'e ili§kin kullamlan "Dal" 
adiyla bagda§tirmi§lardir («ezer, kr§. Y§a.ll:l; 14:19; 60:21). 
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"Benim" Buradaki "Benim" ifadesinin tam kar§iligi, Yahudiler'in Tanri'nin 
antla§ma adi olan YHVH adiyla bagda§tirdiklari Ibranice "olmak" fiilidir (bkz. 
6:20'de yer alan Ozel Ba§lik; kr§. ^ik.3:14 ve Y§a.41:4). Isa buradaki §a§irtici 
tanrilik iddiasim 4:26; 8:24, 28, 58 ve 13:19 ayetlerindeki ayni yalin iislupla 
yapmi§tir (ego eimi). Bu ifade, vurgulanmak amaciyla iif kez yinelenmi§tir (kr§. 
18:6,8). 

18:6 "gerileyip yere du§tuler" Bu ifade Yuhanna'nm, isa'nin etkin karakterini 
ve varligim vurgulama yontemlerinden biridir. Saygi (birinin oniinde yere 
egilmek) degil, korku ifade eder. 

18:7 "Bunun uzerine Isa onlara yine ... sordu" Isa bu soruyu muhtemelen 
gorevlilerin dikkatini ogrencilerden uzakla§tirip kendi uzerine fekmek ifin 
sormu§tu. Bu olasilik bir sonraki (a. 8) ayetin iferigiyle uyum gostermektedir. 

18:8 "bunlari birakin gitsinler" Bu, Zekeriya 13:7'den alintilanan bir 
peygamberlik soziidiir (kr§. Mat.26:31; Yu. 16:32). 

18:9 "Kendisinin ... soyledigi ... sozu yerine gelsin diye" Burada, 16:32'den 
soz ediliyor gibi goriinmektedir, ancak alintilanan soz 17:12'dendir. 

18:10 "Simun Petrus yaninda ta§idigi kilici fekti, ba§kahinin ... kolesine 
vurup sag kulagini kopardi" Petrus'un asil hedefi kolenin kulagi degil, 
ba§iydi! Bu olay, Petrus'un Isa'nin yerine olmeye ne kadar istekli oldugunu 
gostermektedir. Petrus'un bu hareketi, Isa'nin Luka 22:36-38'deki soziinii 
yanli§ anlamasindan kaynaklanmi§ olabilir. Luka 22:51, Isa'nin kolenin 
kulagini bir dokunu§uyla iyile§tirdigini bildirir. 

"Malkus adindaki" Bu soz, olayin bir gorgii tanigi tarafindan anlatildigini 
gosterir. 

18:11 "kaseden" Bu mecaz Eski Antla§ma'da ki§inin kaderinin (genellikle 
olumsuz anlamda) bir simgesi olarak kullamlirdi (kr§. Mez. 11:6; 60:3; 75:8; 
Y§a.51:17, 22; Yer.25:15-16, 27-28). 

isa'nin sorulari, yapilari itibariyla "evet" yanitini gerektirmektedir. Petrus bir 
kez daha, yapilacak en iyi §eyin ne oldugunu bilen ki§iye (Isa'ya) kar§i 
5ikmaktadir (kr§. Mat.l6:22; Yu.l3:8). 



CAGDA§ CEVIRI: 18:12-14 

'^Bunun uzerine komutanla buyrugundaki asker boliigii ve Yahudi gorevliler 
isa'yi tutup bagladilar. '''O'nu once, o yil baskahin olan Kayafa'nin kayinbabasi 
Hanan'a gotiirdiiler. ^''Halkin ugruna bir tek adamin olmesinin daha uygun 
olacagini Yahudi yetkililere telkin eden Kayafa idi. 



18:12 "isa'yi tutup bagladilar" Isa'yi baglamalari, O'ndan ozellikle 
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korktuklari anlamina gelmez. Her zamanki yontemi uyguluyor olmaliydilar (kr§. 
18:24). 

18:13 "O'nu once ... Hanan'a goturduler" Hanan ve Kayafa huzurunda 
gerfekle^tirilen bu mahkemelerin hangi sirayla gerfeklegtigi konusunda farkli 
g6ru§ler bulunmaktadir. 24. ayet Yuhanna Miijdesi'ne eklenmi§ bir dipnot gibi 
goriinmekle birlikte, Sinoptik Miijdeler'in Isa'nm yargilanmasinin anlatildigi 
bolumlerinin ayrilmaz bir parfasidir (kr§. Mat.26:57; Mar. 14:53). 

Eski Antla§ma'da ba§kahinlik omiir boyu ve yalnizca Harun'un soyundan 
gelenler tarafindan yiiriitulen bir gorevdi. Ancak Romalilar, bu gorevi Levili bir 
aile tarafindan satin alinmi§ siyasi bir fikara d6nu§turduler. Tapinagin Kadinlar 
Avlusu'ndaki ticaret tezgahlarini ba§kahin i§letiyor ve yonetiyordu. Isa'nin 
saticilari tapinaktan kovmasi, bu aileyi kizdirmi§ti. 

Tarihfi Flavius Josephus'a gore l.S. 6-14 yillari arasinda ba§kahin Hanan'di. 
Hanan, Suriye valisi Kirinyus tarafindan goreve atandi ve daha sonra da 
Valerius Gratus tarafindan gorevden alindi. Kendisinden sonra yerine akrabalari 
(5 oglu ve 1 torunu) gefti. Hanan'in damadi olan Kayafa (l.S. 18-36, kr§. 
Yu. 18:13), Hanan'in yerine gefen ilk ki§idir. Ba§kaliin Kayafa olmasina 
ragmen, bu makamin arkasindaki asil giif sahibi ki§i Hanan'di. Yuhanna, 
isa'nin ilk olarak Hanan'a goturiildugunu kaydeder (kr§. 18:13, 19-22). 

18:14 "Kayafa" Yuhanna'nm Kayafa'ya olan asil ilgisinin nedeni, Kayafa'nm 
bilmeden de olsa Isa'nin olecegini onceden bildirmesidir (kr§. 11:50). Kayafa, 
Hanan'in damadi ve l.S. 18-36 yillari arasinda gorev yapan ba§kahindi (bkz. 
ll:49'aaitnot). 



CAGDA§ CEVIRI: 18:15-18 

^'Simun Petrus'la baska bir ogrenci isa'nin ardindan gidiyorlardi. O ogrenci 
baskahinin tanidigi oldugu icin Isa'yla birlikte baskahinin avlusuna girdi. '*Petrus 
ise disarida, kapinin yaninda duruyordu. Baskahinin tamdigi ogrenci disari cikip 
kapici kizla konustu ve Petrus'u iceri getirdi. '^Kapici kiz Petrus'a, "Sen de bu 
adamin ogrencilerinden degil misin?" diye sordu. Petrus, "Hayir, degilim" dedi. 
^'Hava soguk oldugu icin koleler ve n6bet9iler yaktiklari komiir atesinin 
9evresinde durmus isiniyorlardi. Petrus da onlarla birlikte ayakta isiniyordu. 



18:15 "Simun Petrus'la ba^ka bir ogrenci Isa'nin ardindan gidiyorlardi" 

Petrus di§indaki diger ogrencinin kim oldugu konusunda farkli g6ru§ler 
mevcuttur: (1) Geleneksel inani§a gore bu ki§i Elfi Yuhanna'dir. 20:2-4 ve 8 
ayetlerinde Yuhanna ifin benzer bir ifade kullanilmi§tir. Bundan ba§ka, diger 
bir olasi baglanti, Meryem'in karde§lerinden biri olma ihtimali olan 
Yuhanna'nm annesinden soz eden Yuhanna 19:25'tir. Bu da, Yuhanna'nm Levi 
soyundan gelen bir kahin olabilecegi anlamina gelmektedir (kr§. Polikarp'in 
tamkligi). (2) Burada, tipki Nikodim veya Aramatyali Yusuf gibi ba§kahin ve 
ailesiyle ili§kisi bulunan bir imanlidan isim vermeden soz edilmi§ olabilir (kr§. 
18:15-16). 
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"O ogrenci ba§kahinin tanidigi oldugu ifin" Buradaki "tanidik" sozciigiinun 
yakin bir arkada§lik ili§kisini ifade ettigi anla§ilmaktadir (kr§. Luk.2:44 ve 
23:49). Bu durum, bu ogrencinin ailesinin Yeru§alim'e diizenli olarak balik 
getirmesini gerektiren balikfilik meslegiyle baglantili olabilir. 

18:17 "Kapici kiz Petrus'a, 'Sen de bu adamin ogrencilerinden degil 
misin?' diye sordu." Yapisi itibariyla 18:25'tekine benzeyen bu soru, "hayir" 
yanitim gerektirmektedir. Bu ifade, kapici kizin Isa'nin adini anmayarak O'nu 
ne kadar hor gordiigunii gosterir. Bu soruyu (1) Petrus'un Yuhanna'yla olan 
ili§kisi veya (2) sahip oldugu Celileli aksani yiiziinden sormu§ olmalidir. 

"degilim" Petrus Isa ifin olmeye hazir olabilirdi, ancak bir kolenin sordugu 
soruyu dogru yanitlamaya hazir degildi! Sinoptik Miijdeler'de Petrus'un iif 
inkari art arda kaydedilirken, Yuhanna'da Isa'nm Hanan tarafindan 
sorgulanmasi ile b6lunmu§tur (kr§. 18:24). 

18:18 Bu olay, ayrintilar tasvir edilerek canli bir bifimde aktarilir. 



CAGDA§ CEVIRI: 18:19-24 

^'Baskahin Isa'ya, ogrencileri ve ogretisiyle ilgili sorular sordu. ^"Isa onu soyle 
yanitladi: "Ben soylediklerimi diinyaya acikca soyledim. Her zaman biitiin 
Yahudiler'in toplandiklari havralarda ve tapinakta ogrettim. Gizli hicbir sey 
soylemedim. ^^Beni neden sorguya cekiyorsun? Konustuklarimi isitenlerden sor. 
Onlar ne soyledigimi biliyorlar." ^^Isa bunlari soyleyince, yaninda duran 
gorevlilerden biri, "Baskahine nasil boyle kar^ilik verirsin?" diyerek O'na bir 
tokat atti. ^''isa ona, "Eger yanlis bir sey soyledimse, yanlisimi goster!" diye 
yanitladi. "Ama soylediklerim dogruysa, ni9in bana vuruyorsun?" ^""Bunun 
iizerine Hanan, O'nu bagli olarak baskahin Kayafa'ya gonderdi. 



18:19 "Ba§kahin Isa'ya, ogrencileri ve ogretisiyle ilgili sorular sordu" 

Burada sozii edilen ba§kahin Kayafa degil, Hanan'dir. Bu makamin ardindaki 
asil giif sahibi ki§i, l.S. 6'dan 15'e dek gorev yapan Hanan'di. Hanan'in yerine 
once damadi Kayafa, daha sonra da sirasiyla be§ oglu ve torunu gefti. Tapinak 
bolgesindeki ticaret hakkini elinde bulunduran Hanan, muhtemelen daha once 
saticilari tapinaktan iki kez kovan Isa'yi sorgulamaya can atiyordu. Hanan'in, 
isa'nin ogretilerinin yam sira ogrencileriyle de ilgilenmesi ilginftir. 

18:20 isa'nin ogretilerini afikfa bildirdigi kesinlikle dogrudur. Bununla birlikte, 
ogretilerinin birfogunu halka benzetmeler kullanarak anlatmi§tir (kr§. Mar.4:10- 
12). Asil mesele, isa'nin dinleyicilerinin ifinde bulunduklari ruhsal korliiktii. 

18:21 "Beni neden sorguya fekiyorsun?" isa 18:20'de, insanlara ogretme 
hizmetinin herkese afik oldugunu belirtmi§tir. isa, Hanan'a sorularinm Yahudi 
Yasasi'na aykiri oldugunu gosteriyordu. 
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18:22 "isa bunlari soyleyince, yaninda duran gorevlilerden biri ... O'na bir 
tokat atti" Bu ayetteki "tokat atmak" ifadesi "sopayla vurmak" anlamina da 
gelebilir. Ayette, Ye§aya 50:6'dan alinti yapilmi§tir. Isa eger yanli§ bir §ey 
yaptiysa, kendisine sufunu afiklamalari gerektigini bildiriyor, ama suf 
i§lemediyse, neden doviildugiinu soruyordu. 

18:23 isa, kanit gostermesi ifin Hanan'a meydan okuyordu. 

18:24 Sinoptik Miijdeler'de, isa'nin yargilanmasi bunun tam tersi bir sirayla 
anlatilir. 



CAGDA§ CEVIRI: 18:25-27 

^'Simun Petrus hala atesin yaninda durmus isiniyordu. O'na, "Sen de O'nun 
ogrencilerinden degil misin?" dediler. "Hayir, degilim" diyerek inkar etti. 
^^Baskahinin kolelerinden biri, Petrus'un, kulagini kestigi adamin akrabasiydi. Bu 
kole Petrus'a, "Bali9ede, seni O'nunla birlikte gormedim mi?" diye sordu. ^^Petrus 
yine inkar etti ve tam o anda horoz ottii. 



18:26 "Ba§kahinin kolelerinden biri, Petrus'un, kulagini kestigi adamin 
akrabasiydi ... Petrus'a ... sordu" Miijdeler, bu sorulari Petrus'a kimin 
sordugu konusunda farklilik gostermektedir: (1) Markos'ta ilk soruyu soran bir 
hizmetfidir (kr§. Mar. 14:69); (2) Matta'da ba§ka bir hizmetfi kiz (kr§. 
Mat.26:71) ve (3) Luka 22:58'de bir adamdir. Tarihsel ortamindan, soruyu 
ate§in etrafinda duran bir ki§inin sordugu ve digerlerinin ona katildigi 
anla§ilmaktadir (kr§. 18:18). 

18:26 "Bahpede, seni O'nunla birlikte gormedim mi" 17 ve 25. ayetlerdeki 
ilk iki sorunun aksine, bu soru, yapisi itibariyla "evet" yanitini gerektirmektedir. 

18:27 "Petrus yine inkar etti" Markos 14:71 ve Matta 26: 74 'ten, Petrus'un bu 
soruyu lanet okuyup ant iferek inkar ettigini anlamaktayiz. 

"tam anda horoz ottu" Dort Miijde'de aktarilan olaylarin aki§ sirasi dikkate 
alindiginda, bu olayin saat gece yarisi 12:00 ile 3:00 arasinda meydana geldigi 
anla§ilmaktadir. Yahudiler tavuklarin Yeru§alim kent sinirlari ifine girmesine 
izin vermediklerine gore, burada Romalilar'a ait bir horozdan soz ediliyor 
olmalidir. Luka 22:61, bu olay sirasinda Isa'nin Petrus'a baktigim kaydeder. 
Hanan ve Kayafa'nm ayni evde ya§adiklari ve muhafizlarin Isa'yi Hanan'in 
yanindan alarak Kayafa ve Yahudi Yiiksek Kurulu'nun huzuruna fikmaya 
gotiirdiikleri kabul edilmektedir. Isa Petrus'un yiiziine bu sirada bakmi§tir. 
isa'nin gece boyunca siiren yargilanmasi sirasinda ya§anan bu olaylarin sirasi 
konusunda yeterli tarihi bilgiye sahip olmadigimizdan, tiim bu bilgiler 
varsayimdan ibarettir. 
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CAGDA§ CEVIRI: 18:28-32 

^'Sabah erkenden Yahudi yetkililer Isa'yi Kayafa'mn yamndan alarak vali 
konagina gotiirdiiler. Dinsel kurallari bozmamak ve Fisih yemegini yiyebilmek icin 
kendileri vali konagina girmediler. ^'Bunun iizerine Pilatus disari cikip yanlarina 
geldi. "Bu adami neyle sucluyorsunuz?" diye sordu. ^"Ona su karsiligi verdiler: 
"Bu adam kotiiliik eden biri olmasaydi, O'nu sana getirmezdik." '''Pilatus, "O'nu 
siz aim, kendi yasaniza gore yargilayin" dedi. Yahudi yetkililer, "Bizim hi9 kimseyi 
oliim cezasina 9arptirmaya yetkimiz yok" dediler. ''^Bu, tsa'nin nasil olecegini 
belirtmek icin soyledigi sozler yerine gelsin diye oldu. 



18:28 "vali konagina" Burasi, Romali valilerin Yeru§alim'e geldiklerinde 
kaldiklari resmi konuttu (Latince adi Praetorium). Tapinagin veya Biiyiik 
Hirodes'in sarayinin biti§igindeki Antonia Kalesi olmasi mumkundiir. 



OZEL BA§LIK: SARAY MUHAFIZI (Praetoryan) 

Praetoryan adi Roma generallerinin fadirina verilen addan (praetor) 
turetilmi§, ancak Roma fetihlerinin ardmdan siyasi ve askeri yonetim merkezi 
olan konuttan veya karargahtan soz etmekte kullamlan resmi ad haline gelmi§tir 
(kr§. Mat.27:27; Yu. 18:28, 33; 19:9; El9.23:35). 

Bununla birlikte, praetoryan adi birinci yiizyil Roma diinyasmda ozel Saray 
Muhafizlari birligini olu§turan subaylar ifin kullamlir hale gelmi§tir. Sefkin 
askerlerden olu§an bu birlik ilk olarak Avgustus tarafmdan kurulmu§, ancak 
daha sonra Tiberyus tarafmdan Roma'ya toplanmi§tir. Saray muhafizlari: 

1. Herbiri yuzba§i riitbesindeki subaylardan olu§an, 

2. (^ift maa§ alan, 

3. Ozel ayricaliklara sahip ve 

4. imparator ifin yaptiklari sefimler daima saygiyla kar§ilanan giiflii bir 
birlikti. 

Bu sefkin ve siyasi afidan giiflii askeri birlik, Konstantin tarafmdan 
dagitilmijtir. 



"Sabah erkenden" Filistin'de gorev yapan Romali memurlarin §afak vakti 
avluda toplandiklarim Roma kayitlarindan bilmekteyiz. Anla§ilan, Yahudi 
Yiiksek Kurulu yasaya aykiri olarak gerfekle^tirdigi gece yargilamalarina yasal 
ve giivenilir bir goriintii vermek amaciyla §afak soker sokmez toplanmi§ti. 
isa'yi hemen Pilatus' a gotiirdiiler. 

"Dinsel kurallari bozmamak ... ifin kendileri vali konagina girmediler" 

Yahudi olmayan birinin evine girmek, murdar (dini afidan kir) sayilmalarina ve 
Fisih yemegi yiyememelerine neden olacakti. Yahudi yetkililerin torenlerle 
ilgili konularda bu kadar titiz davramp, bir insani yasaya aykiri bifimde 
oldiirtmek konusunda hifbir fekince duymamalari dii§iindiiriiciidiir. 

Bu ayet, Isa'nin Fisih yemegini ogrencileriyle birlikte yedigini kaydeden 
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Sinoptik Miijdeler'le (kr§. Mat.26:17; Mar. 14: 12; Luk.22:l), Fisih'tan bir 
onceki giin (per§embe, yani Fisih Bayrami ifin hazirlik giinii) yedigini 
kaydeden Yuhanna Miijdesi arasindaki tarihsel farklilik konusundaki bir 
tarti§manin kilit noktasidir. Yuhanna'nin yazilari hakkindaki fali^malariyla iinlii 
uzman Raymond Brown, Jerome Biblical Commentary'de (Jerome Kutsal Kitap 
Yorumu) §u yorumda bulunur: 

"Tarihsel gerfeklik afismdan Sinoptik Mtljdeler'de anlatilan aki§ sirasi 
Yuhanna 'daki anlatima tercih edilecek olursa, sonraki ayetler (Sinoptik 
Mtljdeler'deki gelenegi kesin olarak bilen bir gorgil tanigmm ifadesi) 
birtakim goztllmesi gilg sorunlar ortaya gikaracaktir. Ote yandan, 
Yuhanna Miljdesi'ni bigimlendiren gorgil tanigi ifadesinin, asil olaylara 
bigimsel Sinoptik ana hatlardan daha yakm oldugunu kabul edecek 
olursak, boltlm daha anlajihr hale gelecektir" (s.458). 

Ayrica, Fisih Bayrami'nm kutlandigi iki farkli giin olmasi muhtemeldir 
(per§embe ve cuma). Bunun yam sira, "Fisih" admm tek giinliik bayram ifin mi 
yoksa sekiz giinliik bayram ifin mi kullamldigi da bilinmemektedir (Fisih ve 
Mayasiz Ekmek Bayrami, kr§. ^ik. 12). 

"Fisih yemegini yiyebilmek ifin" Isa'nm ogrencileriyle son ak§am yemegini 
kesin olarak ne zaman yedigi halen bilinmemektedir. Sinoptik Miijdeler bu 
yemegin Fisih yemegi oldugunu ima ederken, Yuhanna bu yemegin bir onceki 
giin yendigini belirtir (kr§. Yu.l9:14 ve bu ayet). "Fisih" admm tiim haftayi, bir 
ak§am yemegini veya ozel §abat Giinii'nii ifade edebilecek olmasi, foziim 
olabilir. 

18:29 Tanri Pilatus'u, tipki Misir'dan fikigta firavunu kullandigi gibi 
kullanmi§tir. Pilatus, l.S. 26'da Imparator Tiberyus tarafindan Valerius 
Gratus'un yerine Yahuda valisi olarak atandi. Gratus Hanan'i ba§kahinlikten 
azletmi§ti. Pontius Pilatus Yahuda'da gorev yapan be§inci Roma valisiydi. 
Samiriye ve Yahuda, Gazze ve Olii Deniz'i simrlari ifine alan Arhelas'in 
(Biiyiik Hirodes'in oglu) kralligim yonetti. Pilatus hakkinda sahip oldugumuz 
bilgilerin biiyiik boliimii, Josephus'un kayitlarina dayanmaktadir. 



OZEL BA§IK: PONTIUS PILATUS 

I. insan olarak 

a. Dogum yeri ve tarihi bilinmemektedir. 

b. Equestrian simfindandir (Roma toplumunda orta-iist sinif). 

c. Evlidir, ancak focugu yoktur. 

d. Daha onceki yoneticilik gorevleri hakkinda bilgi bulunmamaktadir. 

II. Ki§iligi 

a. iki farkli g6rii§ vardir: 

1 . Pilatus, Philo (Legatio and Gaium [Gaius 'a Elgilik Uzerine], 299- 
305) ve Josephus {Antiquities [Eski Zamanlar]. 18.3.1 ve Jewish Wars [Yahudi 
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Sava§i] 2.9.2-4) tarafindan zalim ve acimasiz bir diktator olarak tasvir edilir. 

2. Yeni Antla§ma'da (Miijdeler ve Elfilerin i§leri Kitabi) ise zayif ve 
kolaylikla yonlendirilebilir bir Roma valisi olarak gosterilir. 

b. Paul Barnett, Jesus and the Rise of Early Christianity (tsa ve 
Hiristiyanhk'in Dogu^u) adli kitabinda bu iki g6ru§e dair akilci bir afiklama 
sunar(s. 143-148): 

1. Pilatus i.S. 26'da Yahudi yanlisi Tiberyus tarafindan degil (kr§. 
Philo, Legatio and Gaium [Gaius'a Elgilik Uzerine], 160-161), Tiberyus'un 
Yahudi kar§iti ba§ dani§mani Sejanus tarafindan vali atanmi§tir. 

2. Tiberyus siyasi guciinu, tahtin ardindaki asil giif haline gelen ve 
Yahudiler'den nefret eden ba§ dani§mani L. Aelius Sejanus'a kaptirmi§tir 
(Philo, Legatio and Gaium [Gaius 'a Elgilik Uzerine], 159-160). 

3. Pilatus, hamisi olan Sejanus'un goziine girmeye fegith yollarla 
9ah§mi§tir: 

a. Diger valiler heniiz boyle bir giri§imde bulunmami§ken, 
Yeru§alim'e Roma putlarim getirmi§tir (I.S. 26). Roma ilahlarina ait bu 
simgeler Yahudiler'i 6fkelendirmi§tir (kr§. Josephus Antiquities [Eski 
Zamanlar] 18.3.1 yc Jewish Wars [Yahudi Sava§iJ 2.9.2-3). 

b. Uzerlerine Roma ilahlarinm simgeleri i§lenmi§ madeni paralar 
bastirmi§tir (I.S. 29-31). Josephus, Pilatus'un kasitli olarak Yahudi yasalarim ve 
geleneklerini degi§tirmeye faligtigim kaydeder (kr§. Josephus, Antiquities [Eski 
Zamanlar] 18.4.1-2). 

c. Yeru§alim'de bir su kemeri in§a ettirmek ifin tapinak 
hazinesinden para almi§tir (kr§. Josephus, Antiquities [Eski Zamanlar] 18.3.2 ve 
Jewish Wars [Yahudi Sava^i] 2.9.3). 

d. Fisih Bayrami sirasinda Yeru§alim'de sunu sunan bazi 
Celileliler'i 6ldurmu§tur (kr§. Luk.l3:12). 

e. i.S. 3rde Roma adak kalkanlarim Yeru§alim'e getirmi§tir. 
Biiyiik Hirodes'in oglu bunlari kaldirmasi ifin kendisine ricada bulunmu§. 
ancak Pilatus kaldirmami§tir. Bunun uzerine Tiberyus'a bir mektup yazarak bu 
kalkanlarin denize yakin Sezariye'ye geri getirilmesini talep etmi§tir (Philo, 
Legatio and Gaium [Gaius 'a Elgilik Uzerine], 299-305). 

f inanflarinca kutsal sayilan ve kaybolan bazi e§yalari ararken 
Gerizim Dagi'nda bir grup Samiriyeli'yi 6ldurtmu§tur (I.S. 36/37). Bu olay, 
amirinin (Vitellius, Suriye Valisi) Pilatus'u gorevden alarak Roma'ya 
gondermesine neden olmu§tur (kr§. Josephus, Antiquities [Eski Zamanlar] 
18.4.1-2). 

g. Sejanus I.S. 3rde idam edilmi§, Tiberyus da siyasi giiciine 
yeniden kavu§mu§tur. Bu nedenle, yukarida soz ettigimiz 1, 2, 3 ve 4 numarali 
i§ler Pilatus tarafindan muhtemelen Sejanus'un giivenini kazanmak amaciyla 
yapilmi§tir. Pilatus 5 ve 6 numarali i§leri Tiberyus'un giivenini kazanmak ifin 
yapmi§ olabilir, ancak bunlar geri tepmi§tir. 

h. Yahudi yanlisi bir imparator olan Tiberyus'un giiciine yeniden 
kavu§masi ve valilere Yahudiler'e iyi davranmalari ifin bir ferman gondermesi 
(Philo, Legatio and Gaium [Gaius'a Elgilik Uzerine], 160-161) iizerine, 
Yeru§alim'deki Yahudi yetkililerin bu durumdan yararlandiklari ve Pilatus'un 
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Tiberyus kar§isindaki hassasiyetini Isa'yi farmiha gerdirmek ifin kullandiklari 
afiktir. Bamett'in bu kurami, Pilatus'un ki§iligi hakkindaki iki g6ru§u akla 
yatkin bir bifimde netle§tirmektedir. 

III. Pilatus'un sonu 

a. Tiberyus'un oliimunden sonra Roma'ya geri fagrilmi^tir (l.S. 37). 

b. Ba§ka bir goreve atanmami§tir. 

c. Bundan sonra neler yaptigi bilinmemektedir. Sonraki ya§ami hakkinda 
birgok kuram bulunmakla birlikte, bunlarm higbiri kesin bilgiler degildir. 



18:30 "Bu adam kotuluk eden biri olmasaydi, O'nu sana getirmezdik" Isa 

herhangi bir kotuluk yapmami§ti. Bu, din bilginlerinin Yahudiler'in kill kirk 
yaran dini davalarina kari§mayi reddeden Pilatus'a soyledikleri igneleyici bir 
sozdii. 

"Getirmek" fiili, Yahuda Iskariot'la ilgili olarak kullanilan ve genellikle 
"ihanet etmek" bifiminde fevrilen fiille aynidir (kr§. 6:68, 71; 12:4; 13:2, 11, 
21; 18:2, 5). Ifade tarn olarak "bir yetkiliye teslim etmek" veya "bir gelenegi 
nakletmek" anlamina gelir. 

18:31 "Bizim hi? kimseyi olum cezasina farptirmaya yetkimiz yok" Yahudi 
yetkililer Isa'yi daha once Tanri'ya kiifretmekle suflami^lardi. Ancak Romalilar 
tarafindan idam edilmesini saglayabilmek ifin Roma yonetimine ba§kaldirdigi 
suflamasim kullandilar. Yasa'nm Tekrari 21:23 ayetinden yola fikan Yahudi 
yetkililer ifin, Isa'nin idam edilmesi 90k onemliydi. Isa 18:32, 3:14; 8:28; 
12:32-33 ayetlerinde bu olayi onceden bildirmi§tir (kr§. Gal. 3: 13). 

18:32 "Isa'nin nasil olecegini belirtmek ifin soyledigi sozler" Yahudi 
yetkililer neden Isa'nin farmiha gerilmesini istemi§lerdi? Elfilerin i§leri 7. 
boliimden, Tanri'ya kiifiir etmekle suflanan ki§ilerin ta§lanarak oldiiriildukleri 
afikfa anla§ilmaktadir. ^armih cezasi, muhtemelen Yasa'nm Tekrari 21:22-23 
ayetlerinde soz edilen Tanri tarafindan lanetlenmeyle baglantilidir. Bu ayet 
aslinda oliimden sonra cesedin kaziga oturtularak te§hir edilmesinden soz 
etmekle birlikte, Isa'nin doneminde ya§ayan din bilginleri tarafindan 
Romalilar' in uyguladigi farmiha germe cezasiyla ilgili olarak yorumlanmi§tir. 
Din bilginleri, Mesih oldugunu iddia eden Isa'nin, Tanri tarafindan 
lanetlenmesini istiyorlardi. Bu, Tanri'nm giinaha du§mu§ insanligi kurtarma 
tasarisiydi. Tanri Kuzusu olan Isa, kendisini insanlarin yerine kurban olarak 
sundu (kr§. Y§a.53; 2Ko.5:21). Isa bizim ifin "lanetlendi" (kr§. Gal. 3: 13). 



CAGDA§ CEVIRI: 18:33-38b 

''^Pilatus yine vali konagina girdi. Isa'yi cagirip O'na, "Sen Yahudiler'in Krali 
misin?" diye sordu. ''"'Isa soyle karsilik verdi: "Bunu kendiliginden mi soyliiyorsun, 
yoksa baskalari mi sana soyledi?" ''^Pilatus, "Ben Yaliudi miyim?" dedi. "Seni 
bana kendi ulusun ve baskaliinlerin teslim ettiler. Ne yaptin?" '"Isa, "Benim 
kralligim bu diinyadan degildir" diye kar^ilik verdi. "Kralligim bu diinyadan 
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olsaydi, yandaflarim, Yahudi yetkililere teslim edilmemem i9in savasirlardi. Oysa 
benim kralligim buradan degildir." ''^Pilatus, "Demek sen bir kralsin, oyle mi?" 
dedi. Isa, "Krai oldugumu sen soyliiyorsun" karsiligini verdi. "Ben gercege 
taniklik etmek i9in dogdum, bunun icin diinyaya geldim. Gercekten yana olan 
herkes benim sesimi i^itir." ''^Pilatus O'na, "Gercek nedir?" diye sordu. 



18:33 "vali konagi" Bkz. 18:28'de yer alan Ozel Ba§lik. 

"Sen Yahudiler'in Krali misin?" Isa vatana ihanetle suflamyordu (kr§. 
Mat.27:l; Mar. 15:2; Luk.23:2veYu. 19:3, 12, 15, 19-22). 

18:34 "isa §6yle kar§ilik verdi: 'Bunu kendiliginden mi soyluyorsun, yoksa 
ba§kalari mi sana soyledi?'" Eger Pilatus bu soruyu siyasi bir kralligi ima 
ederek soruyorsa, Isa suflamayi reddedebilirdi. Ancak soru Yahudiler 
tarafindan ortaya atildiysa, isa'nin Mesih olu§undan soz ediyor demekti. Bu 
durumda, Isa bu iddiayi dogrulamaliydi. Pilatus'un Yahudi inancinm kari§ik 
hususlarim tarti§maya hazir olmadigi afikfa anla§ilmaktadir (kr§. 18:35). 

18:35 Bu soru, yapisi itibariyla "hayir" yanitini gerektirmektedir. Pilatus burada 
Yahudi inancina besledigi nefreti ifade etmektedir. 

18:36 "Kralligim bu dunyadan olsaydi, yanda§larim ... sava§irlardi" 

Buradaki "yanda§larim" ifadesi (1) ogrencilerden veya (2) meleklerden soz 
ediyor olabilir (kr§. Mat.26:53). 

18:37 "Pilatus, 'Demek sen bir kralsin, oyle mi?' dedi" Giiflii birinin 
dudaklarindan, Isa'ya ve ruhsal egemenligine kar§i fikan bu soz son derece ibret 
vericidir. 

"Krai oldugumu sen soyluyorsun ... Ben gercege taniklik etmek ifin 
dogdum, bunun ifin dunyaya geldim" ^apra§ik ve belirsiz olan ilk ciimleyi 
tarn olarak fevirmek giiftiir. Kisitli bir teyit ifadesidir (kr§. Mat.27:ll; 
Mar. 15:2; Luk.23:3). Isa kirn oldugunu ve ne amafla geldigini biliyordu (kr§. 
Yu. 13:1, 3; Luk.2:49; Mat. 16:22vd). Pilatus, Isa'nin bu sozlerini anlamami§ 
olmaliydi. 

18:38 "Pilatus O'na, "Ger5;ek nedir?" diye sordu" Pilatus'un bu soruyu 
sorduktan sonra yanitini beklemeden oradan ayrildigi anla§ilmaktadir. Pilatus, 
isa'nin Roma hiikiimeti ifin bir tehlike olu§turmadigindan emin olmak istemi§ 
ve bu soruyu sormu§tur. Ardindan Isa'nin, Yahudiler'in gelenegi uyarinca Fisih 
Bayrami'nda serbest birakilmasim saglamaya 9ali§mi§tir (kr§. 18:39; 
Mat.27:15). Yuhanna bu Miijde'yi kaleme alirken, tipki Luka gibi, 
Hiristiyanlik'in Roma Imparatorlugu ifin bir tehlike olu§turmadigini gostermeyi 
amaflami^tir. 
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CAGDA§ CEVIRI: 18:38b-40 

''"'Bunu soyledikten sonra Pilatus yine difariya, Yahudiler'in yanina cikti. 
Onlara, "Ben O'nda hicbir sue gormiiyorum" dedi. ^'"Ama sizin bir geleneginiz 
var, her Fisih Bayrami'nda sizin icin birini saliveriyorum. Yahudiler'in Krali'ni 
sizin icin salivermemi ister misiniz?" ""Onlar yine, "Bu adami degil, Barabba'yi 
isteriz!" diye bagriftilar. 



18:39 "sizin bir geleneginiz var" Bu gelenek, Matta 27:15 ve Luka 23:17'de 
afiklanmigtir. 

18:40 "Onlar yine, "Bu adami degil, Barabba'yi isteriz!" diye bagri§tilar" 

Barabba'nin yurtseverler grubunun bir iiyesi olmasi ve bu yiizden Isa'ya 
yonelttikleri vatana ihanet sufundan asil Barabba'nin mahkum edilmi§ olmasi 
ibret vericidir (kr§. Mar. 15:7; Luk.23:19, 25). Kalabaligin, halk kahramam 
olarak gordiikleri Barabba'yi desteklemek iizere orada bulundugu 
anla§ilmaktadir. Yahudi yetkililer ise bu durumu Isa'yi mahkum ettirmek ifin 
bir firsat olarak degerlendirmi§lerdir (kr§. Mar. 15: 1 1). 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagimz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisimz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimiiniin ana 
konularim dii§iinmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi dii§iindiirmektir. 

1 . isa, neden Yahuda'nm kendisini bulabilecegi bir yere gitmi§tir? 

2. Yuhanna, Isa'nin Getsemani Bahfesi'nde gefirdigi sikinti dolu saatleri 
neden kaydetmez? 

3. Yahudi Yiiksek Kurulu Isa'yi neden Pilatus'un huzuruna fikarmigtir? 

4. Olaylarin Yuhanna ile Sinoptik Miijdeler'deki anlatimi arasinda neden 
farkliliklar bulunmaktadir? 

5. Yuhanna Pilatus'u neden Isa'yi serbest birakmaya fali^an bir ki§i olarak 
tasvir eder? 
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YUHANNA 19 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba^hk 


Ayet 


Isa Oliime Mahkum Ediliyor 
isa Carmiha Geriliyor 
isa'nin Oliimii 
isa'nin Gomiilmesi 


19:1-16 
19:17-27 
19:28-37 
19:38-42 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin bolumlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

SOZCUK VE iFADE CALI^MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 19:1-7 

'O zaman Pilatus Isa'yi tutup kamcilatti. ^Askerler de dikenlerden bir tac 
oriip O'nun basina gecirdiler. Sonra O'na mor bir kaftan giydirdiler. ^Online 
geliyor, "Selam, ey Yahudiler'in Krali!" diyor, yiiziine tokat atiyorlardi. ""Pilatus 
yine disari cikti. Yahudiler'e, "Ifte, O'nu disariya, size getiriyorum. O'nda hicbir 
sue bulmadigimi bilesiniz" dedi. 'Boyleee Isa, basindaki dikenli tac ve iizerindeki 
mor kaftanla disari 9ikti. Pilatus onlara, "Iste o adam!" dedi. ''Baskahinler ve 
gorevliler Isa'yi goriince, "^armiha ger, carmiha ger!" diye bagristilar. Pilatus, 
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"O'nu siz alip carmiha gerin!" dedi. "Ben O'nda bir su9 bulamiyorum!" 
^Yahudiler su karsiligi verdiler: "Bizim bir yasamiz var, bu yasaya gore O'nun 
olmesi gerekir. ^iinkii kendisinin Tanri Oglu oldugunu ileri siiriiyor." 



19:1 "Pilatus Isa'yi tutup kamfilatti" Kamfilamanm hangi zaman araliginda 
gerfeklegtigi belirsizdir. ^armiha gerilmeye mahkum edilen herkes 
kamfilanirdi. Bu, birfok ki§inin dayanamayarak oldiigii vah§i bir cezalandirma 
yontemiydi. Ancak bu baglamda, Pilatus'un Isa'yi serbest birakabilmek ifin 
Yahudi yetkililerin sempatisini kazanmak amaciyla kamfilattigi anla§ilmaktadir 
(kr§. Luk.23:16, 22; Yu.l9:12). Bu olayin, Ye§aya 53:5'teki peygamberlik 
soziinii yerine getirmi§ olmasi mumkiindur. 

Romalilar bu aci verici ve vah§i cezayi yalnizca Roma vatanda§i olmayan 
ki§ilere uyguluyorlardi. Elleri alfak bir direge baglanarak diz foktiiriilen 
mahkiimlar, deriden ince §eritlerin ucuna baglanan kemik veya metal 
parfalariyla yapilan kamfilarla doviiliiyordu. Mahkiimun kaf kez kamfilanacagi 
onceden belirlenmi§ bir husus degildi. Bu ceza, mahkiim farmiha gerilmeden 
once uygulamyordu (kr§. Livy XXXIII:36). 

19:2 "Askerler de dikenlerden bir ta? orup O'nun ba^ina ge^irdiler" 

Yaygm inani§a gore bu taf Isa'ya bir i§kence araci olarak giydirilmi§tir. 
Bununla birlikte, bunun hurma yapraklarmdan yapilan ve kralligiyla alay etmek 
ifin isa'ya giydirilen g6steri§li bir taf olmasi da miimkiindur (kr§. Mat.27:27- 
31; Mar. 15:15-20). Ta? sozcuguniin Grekfesi {Stephanos), imparatorlarin 
ba§larina taktigi defne yapraklarmdan yapilmi§ taci veya galip gelen sporcularin 
ba§ina takilan taci ifade etmek ifin kullamliyordu. 

"O'na mor bir kaftan giydirdiler" Mor renk kraliyet simgesiydi. 
Yumu^akfalar simfindan bir deniz kabugundan elde edilen mor boya, oldukfa 
pahaliydi. Kirmizi boya ise me§e agaflarinda ya§ayan bir bocegin pullarindan 
elde ediliyordu. Bu kaftamn mor bir kraliyet kaftani oldugu belirtilse de, aslinda 
muhtemelen solmu§ kirmizi renkli bir memur peleriniydi (kr§. Mat.27: 18). 

19:3 "Onune geliyor ... diyor" Anla§ildigi kadariyla askerler bu hareketi 
isa'nin oniinden sirayla geferek yapiyorlardi. Bu alay, Isa'yi degil, daha 90k 
Yahudiler'i hor gormelerinden kaynaklanmi§tir. Pilatus bunun yapilmasina 
muhtemelen Yahudiler'in Isa'ya sempati duymalarim saglamak ifin izin 
vermi§ti, ancak i§e yaramadi. 

"yuzune tokat atiyorlardi" Bu ifade aslinda "sopayla vurmak" anlamina gelir, 
ancak daha sonralari "tokat atmak" anlaminda da kullamlmaya ba§lanmi§tir. 
Bunun yiize atilan kaba bir tokattan 90k, krallara verilen selami alaya alan bir 
hareket olmasi mumkiindur. 

19:4 "O'nda hifbir suf bulmadigimi" Yuhanna'nm bu Miijde'yi kaleme 
almasindaki amaflardan biri, Hiristiyanlik'in Roma hiikiimetine veya 
yetkililerine yonelik bir tehdit olmadigim gostermekti. Yuhanna, Pilatus'un 
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birkaf kez Isa'yi serbest birakmaya fabaladigim kaydeder (kr§. 18:38; 19:6, 12). 

19:5 Pilatus isa'nin (1) sahte bir kral gibi giydirilmesi ve (2) fena halde 
doviilmesi araciligiyla, Yahudi yetkililerin Isa'ya yonelttigi halki isyana 
ki§kirtma suflamasinin ne kadar safma oldugunu gostermeye fabalami^tir. 
Yuhanna'ya gore, bunlar Zekeriya 6: 12'de anlatilanlari hatirlatiyor olabilir. 

19:6 "'Caraiiha ger, farmiha ger!' diye bagri§tilar" Yahudi yetkililerin 
isa'nin farmiha gerilmesini istemelerinin nedeni, Isa'nin Yasa'nm Tekrari 
21:23'te soz edilen lanete ugramasim saglamakti. Pavlus'un, Nasirali Isa'nin 
Tanri'nm Mesih'i olamayacagini du§unmesine neden olan derin ku§kularinin 
nedeni bu olmaliydi. Ne var ki, Galatyalilar 3:13'ten Isa'nin farmih iizerinde 
bizim lanetimizi iistlendigini ogrenmekteyiz (kr§. Kol.2:14). 

"Ben O'nda bir suf bulamiyorum" Pilatus bu sozii iif kez tekrarlar (kr§. 
18:38; 19:4). 

19:7 "O'nun olmesi gerekir. Cunku kendisinin Tanri Oglu oldugunu ileri 
suruyor" Isa Tanri'yla bir oldugunu ve O'nun biricik Oglu oldugunu iddia 
etmi§tir. Isa'nin sozlerini i§iten ve ne anlama geldigini anlayan Yahudiler'in, 
isa'nin Tanri oldugunu iddia ettiginden hifbir §upheleri yoktur (kr§. 5:18; 8:53- 
59; 10:33). Yahudiler'in isa'ya yonelttikleri asil suflama ise Tanri'ya 
kiifretmektir (kr§. Mat.20:6, 65). Tanri'ya kiifur sufunun cezasi aslinda 
ta§lanmaktir (kr§. Lev.24:16). 



CAGDA§ CEVIRI: 19:8-12 

^Pilatus bu sozii isitince daha 90k korktu. 'Yine vali konagina girip Isa'ya, 
"Sen nereden geliyorsun?" diye sordu. Isa ona yanit vermedi. '"Pilatus, "Benimle 
konusmayacak misin?" dedi. "Seni salivermeye de, carmiha germeye de yetkim 
oldugunu bilmiyor musun?" ^'Isa, "Sana gokten verilmeseydi, benim iizerimde 
hi9bir yetkin olmazdi" diye karsilik verdi. "Bu nedenle beni sana teslim edenin 
giinahi daha buyiiktiir." '^Bunun iizerine Pilatus Isa'yi salivermek istedi. Ama 
Yahudiler, "Bu adami saliverirsen, Sezar'in dostu degilsin!" diye bagri^tilar. 
"Kral oldugunu ileri siiren herkes Sezar'a kar^i gelmij olur." 



19:8 "Pilatus bu sozu i§itince daha fok korktu" E§i, Pilatus'u isa hakkinda 
daha once uyarmi§ti (kr§. Mat.27:19) ve §imdi Yahudi yetkihler isa'nin 
Tanri'nm Oglu oldugunu ileri surdiigiinu soyliiyorlardi. Batil inanflari olan 
Pilatus, korkmaya ba§lami§ti. Grek ve Romali ilah kurulundan bazi ilahlarin 
insan bedeni alarak yeryuziinii ziyaret ettikleri, Grekler ve Romalilar arasinda 
oldukfa yaygin bir inani§ti. 

19:9 Pilatus isa'nin verdigi yaniti animsami§ olmaliydi (kr§. 18:37). Bazilari bu 
olayi Ye§aya 53:7'deki peygamberlik soziiniin yerine geli§i olarak kabul eder. 

19:10 "farmiha germeye de yetkim oldugunu" Pilatus bir insanin ya§amasina 
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veya olmesine karar verecek siyasi giice sahip oldugunu ileri siirer. Ancak 
aslinda bu yetkisini ate§li bir kalabaligin iradesine teslim etmi§tir. 

19:11 "Sana gokten verilmeseydi, benim uzerimde hifbir yetkin olmazdi" 

isa, Pilatus'un tehditleri kar§isinda yilmami§ti. Kim oldugunu ve yeryiiziine 
neden geldigini biliyordu! Kutsal Kitap, tiim insani yetkilerin ardindaki giiciin 
Tanri oldugunu afiklamaktadir (kr§. Rom. 13:1-7). 

"beni sana teslim edenin gunahi daha buyuktur" Ilk baki§ta, bu ifadenin 
Yahuda'dan soz ettigi anla§ilmaktadir (kr§. 6:64, 71; 13:11). Ancak birfok 
yorumcu bu ifadenin Isa'yi resmi olarak Romalilar'a teslim eden Kayafa'dan 
soz ettigine inanir. Ifadenin (1) Yahudi yetkililerden ve (2) Yahudi halkmdan 
toplu olarak soz ettigi dii§iiniilebilir. 

19:12 "Pilatus Isa'yi salivermek istedi" Pilatus bunu yapmayi birkaf kez 
denemi§tir. 

"Bu adami saliverirsen, Sezar'in dostu degilsin" Yahudi yetkililer Pilatus'u, 
isteklerini yerine getirmeyerek Isa'yi oliime mahkiim etmedigi takdirde 
Roma'daki amirlerine §ikayet etmekle tehdit ediyorlardi. "Sezar'm dostu" 
ifadesi, Roma imparatoru tarafmdan verilen bir onur unvanmi ifade etmektedir 
(Avgustus veya Vespasian tarafmdan ba§latilan bir uygulamadir). 

Sezar, Roma imparatoruna verilen unvandi. Kokeni Julius Sezar'm adma 
dayanan bu unvan, Avgustus tarafmdan benimsenmi§tir. 



CAGDA§ CEVIRI: 19:13-16 

'■'Pilatus bu sozleri isitince Isa'yi disari cikardi. Tas Doseme -Ibranice'de 
Gabbata- denilen yerde yargi kursiisiine oturdu. '""Fisih Bayrami'na Hazirlik 
Giinii'ydu. Saat on iki sulariydi. Pilatus Yahudiler'e, "Iste, sizin Kraliniz!" dedi. 
'^Onlar, "Yok et O'nu! Yok et, carmiha ger!" diye bagristilar. Pilatus, "Kralinizi 
mi carmiha gereyim?" diye sordu. Baskahinler, "Sezar'dan baska kralimiz yok!" 
karsiligini verdiler. '*Bunun iizerine Pilatus Isa'yi, 9armiha gerilmek iizere onlara 
teslim etti. 



19:13 "Pilatus bu sozleri i§itince Isa'yi di§ari 5;ikardi ... yargi kursusune 
oturdu" Asil metin, yargi kursusune kimin oturdugu konusunda belirsizdir. 
Williams ve Goodspeed fevirileri, Yahudiler'in krali olarak alaya almmak 
amaciyla yargi kursusune Isa'nin oturtuldugunu belirtirler. Ne var ki, metnin 
baglami yargi kursusune oturan ki§inin birazdan yargida bulunacak olan Pilatus 
oldugunu ima etmektedir. 

"Ta§ D6§eme -ibranice'de Gabbata- denilen yerde" Ibranice/Aramice 
sozciiklerin, afiklamalariyla birlikte kullamlmasi, Yuhanna'nm hedef kitlesinin 
Yahudi olmayan uluslar oldugunu gostermektedir (kr§. 19:17). Ta§ d6§eme 
denilen yer, Romali yetkililerin resmi ilanlari duyurduklari alandi. 
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19:14 "Fisih Bayrami'na Hazirlik Gunu'ydu" Sinoptik Miijdeler ile Yuhanna 
Miijdesi arasinda a§ikar bir zamanlama farkliligi bulunmaktadir. Sinoptik 
Miijdeler'e gore, Isa ogrencileriyle Fisih yemegini tutuklanmadan once yemi§tir 
(kr§. Mar. 15:42), ancak Yuhanna'ya gore bu yemek bayramdan onceki hazirlik 
giiniinde yenmi§tir (bkz. 18:28'de yer alan not). 

"Saat on iki sulanydi" Isa'nin Pilatus huzurunda yargilanmasi ve farmiha 
gerilmesinin kronolojisi §6yledir: 





Matta 


Markos 


Luka 


Yuhanna 


Pilatus'un hiikmii 








Saat 12:00 
Ayet 19:14 


Qarmiha gerilme 




Saat 09:00 
Ayet 15:25 






Karanhgin 96kmesi 


Sat 12:00-15:00 


Saat 12:00-15:00 


Saat 12:00-15:00 






Ayet 27:45 


Ayet 15:33 


Ayet 23:44 




isa'nin feryadi 


Saat 15:00 
Ayet 27:46 


Saat 15:00 
Ayet 15:34 







Bu saatler kar§ila§tirildiginda, iki farkli yorumda bulunmak mumkiindur: (1) 
Aslinda ayni zamani ifade etmektedirler. Yuhanna gece 12:00'de ba§layan 
Roma saatini kullandi (kr§. Gleason L. Archer, Encyclopedia of Bible 
Difficulties [Kutsal Kitap 'in Bilinmeyenleri Ansiklopedisi] , s.364), Sinoptik 
Miijdeler ise sabah 06:00'da ba§layan Yahudi saatini kullanmi§lardir. (2) 
Yuhanna Isa'nin farmiha gerilme zamani olarak daha gef bir saat 
belirtmektedir. Bu da, Yuhanna ile Sinoptik Miijdeler arasindaki farkhliklara 
diger bir ornek olu§turmaktadir. Yuhanna 1:39 ve 4:6'da, Yuhanna'nm Roma 
degil, Yahudi zamani kullandigi goriilmektedir (kr§. M. R. Vincent, Word 
Studies [SozcUk incelemeleri] , Cilt 1, s.403). 

Saatler (1) tapinaktaki giinliik sunu zamanlariyla baglantili oldugundan 
(09:00 ve 15:00, kr§. EI9.2: 14-15; 3:1) ve (2) Fisih Kuzusu geleneksel olarak 14 
Nisan giinii ogleden hemen sonra bogazlandigindan, zaman belirten ifadelerin 
simgesel olmalari miimkiindiir. Kutsal Kitap antik Yakin Dogu kiiltiiriine sahip 
yazarlar tarafindan kaleme alindigindan, fagda? Bati tarih kayitlarinda oldugu 
gibi kronolojiye odaklanmaz. 

"i§te, sizin Kraliniz!" 5. ayetteki soziin, Zekeriya 6:12'den ya da Zekeriya 
9:9'dan alintilanmi§ olmasi miimkiindiir. 
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19:15 "Yok et O'nu! Yok et, farmiha ger!" "^armiha ger" ifadesinin kokii 
"yiikselt" veya "yiicelf'tir. Bu, Yuhanna'nin birden 90k anlamda kullandigi 
ifadelerden biri olabilir (tevriye, kr§. 3:14; 8:28; 12:32). 

"Ba§kahinler, 'Sezar'dan ba^ka kralimiz yok!' kar^iligini verdiler" 

Ba§kahinlerin du§tukleri durum aslinda oldukfa aciklidir. Isa'yi Tanri'ya 
kiifretmekle suflayan bu yetkililer, bu sozii soylemekle aslinda kendileri 
Tanri'ya kiifrediyorlardi. Eski Antla§ma'ya gore, Israil halkinin tek krali, 
Tanri'nm kendisidir (kr§. lSa.8). 

"onlara" Matta 27:26-27 ve Markos 15:15-16'da "onlar" zamiri Romali 
askerleri ifade etmektedir. Yuhanna Miijdesi'ndeki ifadeden ise Pilatus'un 
isa'yi Yahudi yetkililerin ve kalabaligin iradesine teslim ettigi anlami 
fikarilabilir. 



CAGDA§ CEVIRI: 19:17-22 

'^Askerler Isa'yi alip gotiirdiiler. Isa 9armihini kendisi tasiyip Kafatasi - 
ibranice'de Golgota- denilen yere cikti. ^'Orada O'nu ve iki kisiyi daha carmiha 
gerdiler. Biri bir yanda, obiirii oteki yanda, Isa ise ortadaydi. "Pilatus bir de yafta 
yazip carmihin iizerine astirdi. Yaftada foyle yaziliydi: NASIRALI ISA - 
YAHUDILER'IN krali. ^"isa'nin carmiha gerildigi yer kente yakindi. Boylece 
ibranice, Latince ve Grekce yazilan bu yaftayi Yahudiler'in bircogu okudu. ^^Bu 
yiizden Yahudi ba^kahinler Pilatus'a, "'Yahudiler'in Krali' diye yazma" dediler. 
"Kendisi, 'Ben Yahudiler'in Krah'yim dedi' diye yaz." ^^Pilatus, "Ne yazdimsa 
yazdim" karsihgini verdi. 



19:17 "isa farmihini kendisi ta§iyip" Birinci yiizyilda Filistin yoresinde 
kullanilan farmihin bifimi kesin olarak bilinmemektedir. "T" veya "t" ya da 
"X" bifiminde olmasi mumkundiir. Mahkumlar bazen daragaci iizerine 
fivilenirdi. Bifimi ne olursa olsun, daha yeni kamfilanmi? olan mahkiimlar bu 
ah§ap diizenegin bir parfasini farmiha gerilecekleri yere kadar ta§imak 
zorundaydilar (kr§. Mat.27:22; Mar. 15:21; Luk. 14:27; 23:26). 

"Kafatasi -ibranice'de Golgota- denilen yere" Bu ifadenin kesin olarak ne 
anlama geldigi bilinmemektedir. Ibranice/Aramice sozciik gerfek bir kafatasina 
benzeyen bir tepeyi degil, Yeru§alim'e giden bir anayol iizerindeki alfak ve 
forak bir tepeyi ifade eder. Romalilar farmiha germe cezasim halki isyandan 
caydirmak ifin uyguluyorlardi. Giiniimiizde, Yeru§alim kentinin surlarinm kesin 
yerleri arkeolojik olarak belirlenememektedir. Isa kent surlarinm di§inda 
6ldiirulmii§tiir. 

19:18 "Orada O'nu ... farmiha gerdiler" Miijdeler'in hifbirinde, 
Romalilar'in uyguladigi farmiha germe cezasinm ayrintilarina deginilmez. 
Romalilar bu uygulamayi Kartacalilar'dan, Kartacalilar ise Persler'den 
6grenmi§tir. ^armihin bifiminin ne oldugu kesin olarak bilinmese de, bunun 
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vah§i ve uzun siiren bir oliim yontemi oldugu kesindir! Ki§inin birkaf giin 
boyunca aci ifinde can fekigmesine ve sonunda nefessiz kalarak olmesine yol 
afan bir cezadir. Halki Roma'ya kar§i ayaklanmaktan caydirmak amaciyla 
uygulanmi§tir. 

"ve iki ki§iyi daha" Matta 27:38; Markos 15:27 ve Luka 23:33'te kaydedilen 
bu olay araciligiyla, Ye§aya 53:9'daki peygamberlik sozii yerine gelmi§tir. 

19:19 "Pilatus bir de yafta yazip" Pilatus'un kendi eliyle yazdigi bu yazi, 
daha sonra bir ba§kasi tarafindan tahta bir levhaya gefirilmi^ olabilir (kr§. 
Mat.27:37; Mar. 15:26; Luk.23:28). 

19:20 "ibranice, Latince ve Grek^e yazilan bu yaftayi" Miijdeler'in, farmiha 
asilan suf yaftasinm iizerindeki yaziya ili§kin aktardiklari farkli bilgilere dikkat 
ediniz: 

1. Matta 27:37 "Bu, Yahudiler'in Krali Isa'dir" 

2. Markos 15:26 "Yahudiler'in Krali" 

3. Luka 23:38 "Yahudiler'in Krali Budur" 

4. Yuhanna 19: 19 "Nasirali Isa - Yahudiler'in Krali" 

Bu ifadelerin her biri farkli olmakla birlikte, temelde hepsi aynidir. Tarihi 
ayrintilar konusunda Miijdeler arasindaki farkliliklarin fogunlugu ifin ayni 
durum geferlidir. Her yazar kendi hatirladiklarini kiifiik farkhliklarla kaleme 
almi§tir, ancak tiim kayitlar gorgii taniklarinm ifadelerinden olu§maktadir. 

Pilatus isa'nin farmihinm iizerine tarn da Yahudi yetkililerinin istemedigi 
ifadeyi yazdirarak onlari kizdirmak istemi§tir (kr§. 19:21-22). 



CAGDA§ CEVIRI: 19:23-24 

^^Askerler Isa'yi carmiha gerdikten sonra giysilerini alip her birine hirer pay 
diisecek hi9imde dort parcaya holdiiler. Mintanini da aldilar. Mintan hoydan hoya 
tek parca dikissiz hir dokumaydi. ^''Birhirlerine, "Bunu yirtmayahm" dediler, 
"Kime diisecek diye kura cekelim." Bu olay, su Kutsal Yazi yerine gelsin diye oldu: 
"Giysilerimi aralarinda paylastilar, elhisem iizerine kura cektiler." Bunlari 
askerler yapti. 



19:23 "her birine birer pay du§ecek bifimde dort parcaya bolduler" 

Askerler Isa'nin giysileri ifin kumar oynadilar. Burada, Isa'nin yalmzca 
iistliigiinden soz edilmektedir. Isa'nin giysilerinin nasil dorde boliindiigii 
bilinmemektedir. ^ariklarindan, ba§ ortiisiinden (tallit), ku§agindan ve 
iistlugiinden soz ediliyor olmalidir. Isa'nin neden ba§ ortiisii kullandigi 
bilinmemektedir. Yahudiler bir insanin fiplak olu§undan ho§lanmazlardi; bunu 
Qok rencide edici bulurlardi. 24. ayette anlatilan olay araciligiyla, diger bir 
peygamberlik sozii yerine gelmi§tir (kr§. Mez.22: 18). 

"mintanini" Isa'nin iistliigii (giysiler) fogul himatia sozciigiiyle, en ife giydigi 
uzun ifligi (mintan) ise chiton sozciigiiyle ifade edilmi§tir. Bu giysiler 
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arasindaki farklilik Matta 5:40 ve Luka 6:29'da goriilebilir. Tabita entari ve 
iistliik dikiyordu (kr§. El9.9:39). Birinci yiizyilda Yahudiler pe§tamal adi verilen 
ayri bir if giysi daha giyiyorlardi. 



CAGDA§ CEVIRI: 19:25-27 

^'isa'nin carmihimn yaninda ise annesi, teyzesi, Klopas'in karisi Meryem ve 
Mecdelli Meryem duruyordu. ^'Isa, annesiyle sevdigi ogrencinin yakininda 
durdugunu goriince annesine, "Anne, ifte oglun!" dedi. ^'Sonra ogrenciye, "Ifte, 
annen!" dedi. O andan itibaren bu ogrenci Isa'nin annesini kendi evine aldi. 



19:25 "farmihinin yaninda ise annesi, teyzesi, Klopas'in karisi Meryem ve 
Mecdelli Meryem duruyordu" Burada iif mii yoksa dort ki§iden mi soz 
edildigi konusunda farkli g6ru§ler mevcuttur. Ikisi de Meryem admi ta§iyan iki 
kiz karde§ olamayacagma gore, dort ki§iden soz ediliyor olmasi muhtemeldir. 
Meryem'in karde§i Salome'den Markos 15:40 ve Matta 27:56'da soz edilir. Bu 
durumda, Yakup, Yahya ve Isa kuzen olmalidir. Ikinci yiizyilda ortaya fikan bir 
inani§a (Hegesippus) gore Klopas, Yusuf un erkek karde§idir. Mecdelli Meryem 
isa'nm kendisinden yedi cin fikardigi ve Isa'yi dirili§inden sonra ilk goren 
ki§idir (kr§. 20:1-2; 11-18; Mar. 16:1; Luk.24:l-10). 



OZEL BA§LIK: ISA'YI IZLEYEN KADINLAR 

A. isa'yi izleyen, O'na ve Elfilere yardim eden kadinlardan ilk olarak Luka 
8:l-3'te soz edilir: 

1 . Mecdelli denilen Meryem (19:2) 

a. Mat.27:56, 61:28:1 

b. Mar.l5:40, 47; 16:1,9 

c. Luk.8:2; 24:10 

d. Yu.l9:25;20:l, 11, 16, 18 

2. Kuza'mn (Hirodes'in kahyasi, Luk.8:2) karisi Yohanna (Luk.24:10'da 
da soz edilir) 

3. Suzanna (Luk.8:2) 

4. "Kendi olanaklariyla Isa'ya ve ogrencilerine yardim eden daha 
birfoklari" (Luk.8:2) 

B. ^armiha gerildigi sirada Isa'nin yaninda bulunan bir grup kadindan soz 
edilir: 

1 . Matta'ya gore 

a. Mecdelli Meryem (27:56) 

b. Yakup ile Yusuf un annesi Meryem (27:56) 

c. Zebedi ogullarinm annesi (27:56) 

2. Markos'a gore 

a. Mecdelli Meryem (25:40) 

b. Kiifiik Yakup ile Yose'nin annesi Meryem (15:40) 

c. Salome (15:40) 
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3. Luka yalmzca, "Celile'den O'nun ardindan gelen kadinlar" der. 

4. Yuhanna'ya gore 

a. isa'nin annesi Meryem (19:25) 

b. Teyzesi (19:25) 

c. Klopas'in karisi Meryem [Klopas'in karisi veya kizi anlamina 
gelebilir] (19:25) 

d. Mecdelli Meryem (19:25) 

C. isa'nm mezarmi gozleyen bir grup kadmdan soz edilir: 

1 . Matta'ya gore 

a. Mecdelli Meryem (27:61) 

b. Diger Meryem (27:61) 

2. Markos'a gore 

a. Mecdelli Meryem (15:47) 

b. Yose'nin annesi Meryem (15:47) 

3. Luka yalmzca "Isa'yla birlikte Celile'den gelen kadmlar"dan soz eder 
(23:55). 

4. Yuhanna mezari bekleyen kadmlardan soz etmez. 

D. Pazar sabahi erkenden mezara gelen bir grup kadmdan soz edilir: 

1 . Matta'ya gore 

a. Mecdelli Meryem (28: 1) 

b. Diger Meryem (28: 1) 

2. Markos'a gore 

a. Mecdelli Meryem (16:1) 

b. Yakup'un annesi Meryem (16: 1) 

c. Salome (16:1) 

3. Luka'yagore 

a. "Kadmlar ... mezara gittiler" (24: 1-5, 24) 

(1) Mecdelli Meryem (24: 10) 

(2) Yohanna(24:10) 

(3) Yakup'un annesi Meryem (24: 10) 

4. Yuhanna yalmzca Mecdelli Meryem'den soz eder (20:1,11). 

E. list kattaki odada bulunan kadmlardan soz edilir (EI9. 1:14): 

1. "Kadmlar" (1:14) 

2. isa'nm annesi Meryem (1: 14) 

F. Bu farkli listelerdeki farkli kadmlar arasmda nasil bir baglanti oldugu kesin 
olarak bilinmemektedir. Mecdelli Meryem'in baskm bifimde kar§imiza fiktigi 
afikfa goriilmektedir. Isa'yi izleyen kadmlar ve gerfekle^tirdikleri hizmetler 
hakkmda. Dictionary of Jesus and the Gospels (tsa ve Mujdeler Sozlugu, IVP, 
s. 880-886) adli eserde yararli bir makale bulabilirsiniz. 
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19:26 "sevdigi ogrencinin" Yuhanna kaleme aldigi bu Miijde'de kendisinden 
adiyla soz etmediginden, birfok uzman Yuhanna'nin kendisini ifade etmek ifin 
bu sozii kullandigina inanmaktadir (kr§. 13:23; 19:26; 21:7, 20). Bu ifadeyle 
birlikte her seferinde agapao sozciigiinu kullanan Yuhanna, yalmzca 20:2'de 
phileo sozciigiinu kullanmi§tir. Yuhanna Miijdesi'nde, bu iki sozciigiin 
e§anlamli olarak kullanildigi anla§ilmaktadir (kr§. Baba'nm Ogul'a duydugu 
sevgiden soz eden 3:35 [agapao] ve 5:20 \phileo\ ayetleri). 

19:27 "O andan itibaren bu ogrenci isa'nin annesini kendi evine aldi" Soz 

ettikleri kadinlar arasinda Meryem'in adindan bahsetmeyen Matta 27:56 ve 
Markos 15:40 ayetlerinden bu anlam fikarilabilecek olsa da, bu ifadenin 
Yuhanna'nin Meryem'i hemen alip evine gotiirdiigii §eklinde anla§ilmamasi 
gerekir. Yaygin inani§a gore Yuhanna olene dek Meryem'e bakmi§ ve bundan 
sonra da uzun siire hizmet edecegi Asya lli'ne yerle§mi§tir (ozellikle Efes). 
Artik ya§lanmi§ olan Yuhanna, Efes'teki onderlerin te§viki iizerine Isa'nin 
ya§amina ili§kin anilarini yazmi§tir (yani, Yuhanna Miijdesi). 



CAGDA§ CEVIRI: 19:28-30 

^'Daha sonra Isa, her seyin artik tamamlandigini bilerek Kutsal Yazi yerine 
gelsin diye, "Susadim!" dedi. ^'Orada eksi sarap dolu bir kap vardi. Saraba 
batirilmis bir siingeri mercankosk dalina takarak O'nun agzina uzattilar. '"'Isa 
^arabi tadinca, "Tamamlandi!" dedi ve basini egerek ruhunu teslim etti. 



19:28 "isa, her §eyin artik tamamlandigini bilerek Kutsal Yazi yerine 
gelsin diye, 'Susadim!' dedi" Burada bahsedilen 'Kutsal Yazi'nm "susadim" 
mi yoksa "her §eyin artik tamamlandigi" ifadesine mi bagli oldugu sozdizinsel 
olarak belirsizdir. Geleneksel inani§a gore dii§iiniildiigiinde, "susadim" sozii 
Mezmur 69:2rden soz etmektedir. 

19:29 "Orada ek§i §arap dolu bir kap vardi" Burada adi veya ek§i §araptan 
soz edilmektedir. Hem askerler hem de farmiha gerilen mahkiim ifin 
bulunduruluyor olabilirdi. ^armih iizerinde daha uzun siire hayatta kalmasim 
saglamak ifin mahkiima kiifiik miktarlarda sivi veriliyordu. 

"ek§i §arap" Tam kar§iligi "sirke"dir. Bu, yoksul insanlarin iftigi bir ifecekti. 
isa'nin, Yeru§alimli kadinlarin kendisine ikram ettigi sarho§ edici §arabi 
ifmedigine dikkat edin (kr§. Mar. 15:23; Mat.27:33-34). Isa bu ek§i §arabi 
muhtemelen Mezmur 22:15'teki peygamberlik soziinii yerine getirmek ifin 
ifmi^tir. Susuzluktan, konu§amayacagi kadar agzi kurumu§tur ve soylemesi 
gereken bir §ey daha vardir. 

"mercank6§k dalina takarak" Bazi yorumcular, bu dalin Fisih Bayrami 
kutlamasinda kullamlan ozel bir bitkinin simgesi oldugunu dii§iiniirler (kr§. 
Qik. 12:22). Bazilari ise antik fagdaki yazmanlarin bir hatasi sonucu aslinda 
"mizrak", "kargi" veya "degnek" olan sozciigiin, mercank6§k dali olarak 
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kaydedildigine inamrlar. Matta 27:48 ve Markos 15:36'da "kami§" sozciigii 
kullanilmi§tir. 

Birfok ki§inin bu farkin yazmanlarin bir hatasindan kaynaklandigini 
du§unmelerinin nedeni, mercank6§k bitkisinin uzun govdeli olmamasidir 
(uzunlugu sadece 60 cm - 1 m arasindadir). Ancak, farmihlarin yerden 90k 
yiiksekte kurulmadigini da akildan fikarmamak gerekir. ^armihlari yiiksek 
diizenekler olarak resmeden geleneksel tasvirler 3:14 ayetini yanli§ 
anlamamizdan kaynaklanmaktadir. Isa'nm ayaklari yerden otuz veya altmi§ cm 
yiiksekte olmalidir. 

19:30 "Tamamlandi" Sinoptik Miijdeler'den, Isa'mn bu sozii yiiksek sesle 
bagirarak soyledigini ogrenmekteyiz (kr§. Mar. 15:37; Luk.23:46; Mat.27:50). 
isa burada, insanliga kurtulu§ saglayan i§in tamamlanmasmdan soz etmektedir. 
"Tamamlandi" soziiniin (telos) Misir papiriislerinde "tamamen odendi" 
anlamma gelen ticari bir deyim olarak kullamldigi g6riilmii§tiir. 

"ba§ini egerek ruhunu teslim etti" "Ba§mi egerek" ifadesi "uykuya dalmak" 
deyiminin bir bifimiydi. Oldiigii an, Isa ifin dingin bir andi. Burada, oliim 
anmda ki§inin ruhunun bedeninden ayrildigi anla§ilmaktadir. Bu da, imanlilarm 
oldiikleri giinden dirili§ giiniine kadar bedensiz kalacaklarmi gostermektedir 
(kr§. 2K0.5; lSe.4: 13-18). 

Ayni olayi anlatan Markos 15:37 ve Luka 23:46 ayetleri, "son nefesini 
verdi" ifadesini kullamrlar. Ibranice'de "ruh" ve "nefes" sozciikleri aynidir. 
isa'nm son nefesi, bedenini terk eden ruhu olarak kabul edilmi§tir (kr§. 
Yar.2:7). 



CAGDA§ CEVIRI: 19:31-37 

'''Yahudi yetkililer Pilatus'tan carmiha gerilenlerin bacaklarinin kirilmasini ve 
cesetlerin kaldirilmasini istediler. Hazirlik Giinii oldugundan, cesetlerin §abat 
Giinii carmihta kalmasini istemiyorlardi. Ciinkii o Sabat Giinii biiyiik bayramdi. 
■'^Bunun iizerine askerler gidip birinci adamin, sonra da Isa'yla birlikte carmiha 
gerilen oteki adamin bacaklarini kirdilar. ^''Isa'ya gelince O'nun olmiif oldugunu 
gordiiler. Bu yiizden bacaklarini kirmadilar. ^""Ama askerlerden biri O'nun 
bogriinii mizrakla deldi. Bogriinden hemen kan ve su akti. '^^Bunu goren adam 
taniklik etmistir ve tanikligi dogrudur. Dogruyu soyledigini bilir. Siz de iman 
edesiniz diye tanildik etmistir. ''^Bunlar, "O'nun bir tek kemigi iarilmayacak" 
diyen Kutsal Yazi'nin yerine gelmesi icin oldu. ^^Yine baska bir Yazi'da, "Bedenini 
destiiderine bakacaidar" deniyor. 



19:31 "cesetlerin §abat Gunu farmihta kalmasini istemiyorlardi" 

Yahudiler, ozellikle en kutsal sayilan Fisih Bayrami'nm §abat Giinii'nde 
topraklarmi murdar edecek cesetler konusunda 90k hassastilar (Yas.21:23). 

"Cunku §abat Gunu buyuk bayramdi" Bu soz iki bifimde yorumlanabilir: 
(1) Fisih yemegi ve §abat o yil ayni giine rastliyordu (Yahudiler ay takvimi 
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kullaniyorlardi) veya (2) Mayasiz Ekmek Bayrami o yil §abat ile ayni gune 
rastliyordu. Fisih Bayrami ve Mayasiz Ekmek Bayrami (kr§. ^ik. 12) sekiz giin 
kutlanan bayramlar haline gelmi§lerdi. 

"farmiha gerilenlerin bacaklannin kinlmasini ve cesetlerin kaldinlmasini 
istediler" Anla§ildigi kadariyla bu durum daha once de ya§anmi§ti. Carrniha 
gerilenlerin bacaklarim kirmak ifin biiyiik bir tokmak kullamlirdi. C^nniha 
gerilen mahkiimlar sonunda nefessiz kalarak oliirlerdi. Nefes alabilmek ifin 
bacaklarindan destek alarak kendilerini yukari iten mahkiimlarm bacaklannin 
kirilmasi, neredeyse aninda olmelerini sagliyordu. 

19:33 "O'nun olmu§ oldugunu gorduler" Bu olay araciligiyla, Mezmur 
34:20'de yer alan ve Misir'dan ^iki§ 12:46 ile Colde Sayim 9:12 ayetlerine 
dayanan peygamberlik sozii yerine gelmi§tir. 

19:34 "askerlerden biri O'nun bogrunu mizrakla deldi. Bogrunden hemen 
kan ve su akti" Bu, Isa Mesih'in gerfekten oldugunu ve dolayisiyla gerfekten 
insan oldugunu gosteren ve bir gorgii tanigi ifadesine dayanan tibbi bir 
ayrintidir. Yuhanna Miijdesi, tipki l.Yuhanna Mektubu gibi Isa'nin Tanri 
oldugunu kabul edip insan oldugunu reddeden Gnosisfi ogretinin geli§mekte 
oldugu giinlerde kaleme alinmi§tir. 

Bazi uzmanlar bu olayi Rah 'bin Sofrasi ve Vaftiz torenleriyle ilgili olarak 
yorumlamaktadir; ancak boyle bir yorum yalmzca alegoridir. 

19:35 Bu ayet, Isa'nin (1) gece yargilanmasina, (2) Romalilar tarafindan 
yargilanmasina ve (3) farmiha gerilmesine tek tamklik eden Yuhanna tarafindan 
eklenen bir yorumdur. Isa'nin oliimiine ili§kin bu yorum, Yuhanna Miijdesi'nin 
miijdeyi duyurmaya yonelik amacini gosteren 20:30-31 ayetiyle benzerdir (kr§. 
21:24). Bkz. l:8'de yer alan Ozel Ba§lik: tsa'ya Tanikhk Edenler. 

19:36 Burada, Misir'dan ^iki§ 12:46; Sayilar 9:12'deki Fisih kurbamndan veya 
Mezmur 34:20'den soz ediliyor olabilir. Almtilanan Eski Antla§ma ayeti, (1) 
de^tiklerine veya (2) kirilmayacak ifadelerinin hangisinden soz edildigine bagli 
olarak degi§ebilir. Isa oliimden dirildikten sonra yeryiiziinde kaldigi 40 giin 
boyunca kendisiyle ilgili Kutsal Kitap ayetlerini ilk kiliseye kendisi afiklamigtir 
(kr§. Luk.24:27; EI9. 1:2-3). Ilk kilisenin bildirisi (Elfilerin i§leri), Isa'nin onlara 
gosterdigi her biri yerine gelmi§ olan Eski Antla§ma'daki bu peygamberlik 
sozlerini yansitmaktadir. 

19:37 Bu, (1) Israil'in bir giin Isa'nin Mesih oldugunu imanla kabul edecegini 
(kr§. Va.l:7) veya (2) Isa'ya iman etmi§ birfok Yahudi'nin, Isa'nin oliimii 
iizerine yas tutacagim vaat eden Zekeriya 12: lO'dan alintilanmi§ bir sozdiir. 

Bu alintinm Eski Antla§ma'nin Grekfe fevirisi olan ve fogu Miijde 
yazarinm alinti yaptigi Septuaginta'dan degil, Masoretik Metin'den yapilmi§ 
olmasi dikkate deger. Septuaginta'da "alay ettiklerine" ifadesi yer alirken, 
Masoretik Metin'de "de§tiklerine" ifadesi kullanilmi§tir. 
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CAGDA§ CEVIRI: 19:38-42 

'''Bundan sonra Aramatyali Yusuf, isa'nin cesedini kaldirmak icin Pilatus'a 
basvurdu. Yusuf, Isa'nin ogrencisiydi, ama Yahudi yetkililerden korktugundan 
bunu gizli tutuyordu. Pilatus izin verince, Yusuf gelip Isa'nin cesedini kaldirdi. 
■"Daha once geceleyin isa'nin yanina gelen Nikodim de otuz litre kadar karisik 
miir ve sarisabir ozii alarak geldi. ""Ikisi, Isa'nin cesedini alip Yahudiler'in gomme 
gelenegine uygun olarak onu baharatla keten bezlere sardilar. '''Isa'nin carmiha 
gerildigi yerde bir bahce, bu bahcenin icinde de heniiz hie kimsenin konulmadigi 
yeni bir mezar vardi. ''^O giin Yahudiler'in Hazirhk Giinii'ydu. Mezar da yakin 
oldugundan Isa'yi oraya koydular. 



19:38-39 "Yusuf ... Nikodim" Yahudi Yiiksek Kurulu'nun bu iki zengin ve 
niifuz sahibi iiyesi, Isa'nin gizli ogrencisiydi. Bu onemli ve tehlikeli anda halkin 
online fikmiglardi. 

19:39 "otuz litre kadar kari^ik mur ve sarisabir ozu alarak geldi" Bunlar, 
birinci yiizyilda ya§ayan Yahudiler'in cenazeleri gomiilmeye hazirlamak ifin 
yaygin olarak kullandiklari geleneksel ho§ kokulu baharatlardi. Burada soz 
edilen miktar oldukfa bol olmakla birlikte, birfok ki§i bunu Isa'nin bir kral 
olarak gomuldiiguniin bir simgesi olarak gormektedir (kr§. 2Ta. 16:14). Bkz. 
1 l:2'de yer alan Ozel Ba§lik: Kutsal Kitap 'taMesh (Tag Surme). 



OZEL BA§LIK: CENAZELERDE KULLANILAN BAHARATLAR 

A. Miir (Arabistan'daki agaflardan el edilen giizel kokulu bir refine) 

1. Eski Antla§ma'da miirden on iki kez parfiim olarak soz edilir 
(fogunlugu Bilgelik Kitaplari'nda [Eyiip, Ozdeyi§ler, Vaiz, Ezgiler Ezgisi] yer 
alir). 

2. Yildizbilimcilerin yeni dogan Isa'ya getirdikleri armaganlardan biridir 
(kr§. Mat.2:ll). 

3. ^arpici bir simgedir: 

a. "Kutsal mesh yagi"nin yapiminda kullamliyordu (^ik.30:23-25). 

b. Krallara armagan olarak sunuluyordu (Mat.2: 1 1). 

c. isa'nin bedenini gomiilmeye hazirlamak ifin kullanilmi§tir (kr§. 
Yu. 19:39 ve simgesel olarak Yu. ll:2'de). Bu i§lem, Talmud'da anlatilan 
Yahudi gelenekleri uyarinca yapilmi§tir (yani, Berakhot 53a). 

B. Od veya sarisabir (Giizel kokulu bir agaf) 

1. Parfiim yapiminda kullamhrdi (kr§. Say.24:6; Mez.45:8; Ozd.7:17; 
Ezg.4:14). 

2. Misirlilar tarafindan mumyalama sirasinda miirle kari§tirilarak 
kullamhrdi. 

3. Nikodim bol miktarda sarisabir ozii getirmi§ ve Isa'nin bedenini 
bununla sarmi§ti (kr§. Yu. 19:39). Bu i§lem, Talmud'da anlatilan Yahudi 
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Ngelenekleri uyannca yapilmigtir (yani, Betsah 6a). 



19:40 "isa'nin cesedini alip ... baharatla keten bezlere sardilar" Baharatlar 
iki amafla kullamliyordu: (1) Kotii kokuyu gidermek ve (2) bezlerin cesede 
yapi§masini saglamak. 

19:41 "isa'nin farmiha gerildigi yerde bir bah^e ... vardi" Yusuf ile 
Nikodim'in neden bu kadar acele ettiklerini anlamamiz onemlidir. Isa saat 
15:00'te 6lmu§tu ve Yahudiler'in Fisih Bayrami'nm §abat Giinii ba§lamadan 
(yani 18:00'den once) mezara konmu§ olmasi gerekiyordu. 

"henuz hi? kimsenin konulmadigi yeni bir mezar" Matta 27:59-60'tan bunun 
Yusuf un kendi mezari oldugunu ogrenmekteyiz. Bu olay araciligiyla, Matta 
27:57'de de soz edilen Ye§aya 53:9 ayetindeki peygamberlik sozii yerine 
gelmi§tir. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimunun ana 
konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. Askerler Isa'yi neden kamfilami? ve O'nunla alay etmi§lerdir? 

2. Pilatus'un birkaf kez yineledigi Isa'yi serbest birakma fabasinin anlami 
nedir? 

3. Ba§kahinlerin 19: 15'te soyledikleri soz neden boylesine §a§irticidir? 

4. isa'nin farmiha gerilmesiyle ilgili ayrintilar Miijde'den Miijde'ye neden 
farklilik gostermektedir? 

5. Yasa'nm Tekrari 21:23'un Isa'nin farmiha gerilmesiyle baglantisi nedir? 
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YUHANNA 20 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Ba^hk 


Ayet 


Isa'nin Dirili§i 

isa, Mecdelli Meryem'e Goriiniiyor 
isa Ogrencilerine Goruniiyor 
isa Tomas'a Goruniiyor 


20:1-9 
20:10-18 
20:19-23 
20:24-31 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimii bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincii paragraf 

4. vb. 

1-29. AYETLER HAKKINDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 

A. isa'nin 14-17. ayetlerde Elfilere vermi§ oldugu tiim vaatler, isa'nin 
oliimden dirildigi pazar sabahi yerine gelmi§tir (bkz. 16:20'ye ait not). 

B. isa'nin dirili§ini anlatan Miijde kayitlari, ayrintilarda farkliliklar 
gostermektedir. Bunun nedeni: (1) Bu kayitlarin gorgii taniklarinin 
ifadelerinden olu§masi; (2) iizerinden yillar geftikten sonra kaleme 
alinmi§ olmalari ve (3) her yazarin farkli hedef kitlelere hitap etmesi ve 
farkli hususlari vurgulamasidir (kr§. Mat.28; Mar. 16; Luk.24). 
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SOZCUK VE IFADE CALI^MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 20:1-10 

^Haftamn ilk giinii erkenden, ortalik daha karanlikken Mecdelli Meryem 
mezara gitti. Tasin mezarin girisinden kaldirilmis oldugunu gordii. ^Kofarak 
Simun Petrus'a ve Isa'nin sevdigi obiir ogrenciye geldi. "Rab'bi mezardan 
almislar, nereye koyduklarini da bilmiyoruz" dedi. ^Bunun iizerine Petrus'la oteki 
ogrenci dif an cikip mezara yoneldiler. ""ikisi birlikte kosuyordu. Ama oteki ogrenci 
Petrus'tan daha hizli kosarak mezara once vardi. "Egilip iceri bakti, keten bezleri 
orada serili gordii, ama i9eri girmedi. '"^Ardindan Simun Petrus geldi ve mezara 
girdi. Orada serili duran bezleri ve Isa'nin basina sarilmis olan peskiri gordii. 
Peskir keten bezlerle birlikte degildi, ayri bir yerde diiriilmiif duruyordu. 'O 
zaman mezara ilk varan oteki ogrenci de iceri girdi. Olanlari gordii ve iman etti. 
'isa'nm oliimden dirilmesi gerektigini belirten Kutsal Yazi'yi heniiz 
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anlamamislardi. Bundan sonra ogrenciler yine evlerine dondiiler. 



20:1 "Haftanin ilk gunu" Bu, haftamn ilk giinii olan pazar giiniiydii ve Fisih 
Bayrami'nin kutlandigi haftanin kutsal §abat Giinii'nii izleyen ilk i§ giiniiydii. 
Ayni zamanda, toplanan ilk iiriinlerin tapinakta sunuldugu giindii. Isa, oliimden 
dirilenlerin ilk omegiydi (kr§. IKo. 15:23). Isa'nin iif pazar ak§ami iist iiste 
ogrencilere goriinmesi, Hiristiyanlar'in pazar giinii ibadet etme nedenlerinin 
temelini olu§turmaktadir (kr§. 19:19, 26; Luk.24:36vd; El5.20:7; lKo.l6:2). 

"Mecdelli Meryem" Isa'ya ve Elfilere e§lik eden birkaf kadindan biri Mecdelli 
Meryem'di. Isa Celile'de Meryem'i kotii ruhlardan kiirtarmi§ti (kr§. Mar. 16:9 
ve Luk.8:2). 

Yuhanna Miijdesi Meryem'in ziyaretinin amacini belirtmese de, Markos 
16:1 ve Luka 23:56 birkaf kadinin (kr§. 20:2) sabah erkenden Isa'nin bedenini 
baharatlarla meshetmek ifin mezara geldiginden soz eder. Bu kadmlarm Yusuf 
ile Nikodim'in Isa'nm bedenini meshettiklerinden haberdar olmadiklari ya da 
meshin tazelenmesi gerektigini dii§iindiikleri anla§ilmaktadir. 

"daha karanlikken" Meryem ve diger kadmlarm daha karanlikken evden 
ayrildiklari, ancak mezara vardiklari zaman havanin aydinlanmi§ oldugu 
anla§ilmaktadir (kr§. Mat.28:l; Mar. 16:2). 

"Ta§in mezarin giri§inden kaldinlmi^ oldugunu" Ta§in Isanin mezardan 
di§ari fikmasi ifin degil, gorgii tamklarinm iferi girebilmeleri ifin kaldirildigim 
unutmayimz. Isa'nin sahip oldugu yeni dirili§ bedeni, eski diinyasal bedeninin 
kisitlamalarindan ozgiirdii. 

20:2 "Ko§arak" Meryem'in, ogrencilere Isa'nin orada olmadigim soylemek 
ifin mezardan ilk ayrilan ki§i oldugu anla§ilmaktadir (kr§. Mat.28:5). 
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"isa'nin sevdigi obur ogrenciye" Burada kullamlan "sevmek" fiilinin 
Grekfesi (phileo) "kardegfe sevmek" anlamina gelmektedir. Bununla birlikte, o 
donemde kullamlan giinliik konu§ma dilinde (1.0. 300 - l.S. 300) agapao 
sozciigii de bu anlamda kullamliyordu. Burada sozii edilen ogrencinin, bu 
Miijde'yi kaleme alan Yuhanna oldugu du§unulmektedir (kr§. 20:4-8 ve 13:23). 
Yuhanna, burada Petrus'la birliktedir. 

"Rab'bi mezardan almi§lar" Isa gitmi§ti. Meryem, Isa'yi Yahudi yetkililerin 
aldigmi du§unuyordu. Bir odada toplanmi§ dua eden Elfilerin ve ogrencilerin, 
isa'nm dirildigini gordiiklerinde §a§kmliga kapildiklari goriilmektedir. 

"bilmiyoruz" Burada Mecdelli Meryem, Yakup'un annesi Meryem, Salome, 
Yohanna ve diger kadmlardan soz edilmektedir (kr§. Mat.28:l; Mar. 16:1; 
Luk.24:10). 

20:4 "oteki ogrenci Petrus'tan daha hizli ko^arak mezara once vardi" 

Yuhanna biiyiik olasilikla Elfilerin en genciydi. 

20:5 "Egilip" O donemde kullamlan magara bifimindeki mezarlarm giri§leri 
yakla§ik 1 metre yiiksekligindeydi. Bir ki§inin iferi girebilmesi ifin egilmesi 
gerekiyordu (kr§. 20: 1 1). 

"iferi bakti" Tam fevirisi "gorebilmek ifin gozlerini kisarak bakti" 
bifimindedir. Yuhanna, di§aridaki sabah aydmligi ile karanlik mezarm ifindeki 
i§ik farkmdan dolayi bu hareketi yapmi§ olmalidir. 

"keten bezleri orada serili gordu" Bezlerin nereye ve nasil serilmi§ olduklari 
Grekfe metinde belirtilmemi§tir. Isa'nm bedeni 9almmi§ olsaydi, tutkal gorevi 
goren baharatlar sayesinde bedenine yapi§mi§ olan bu bezlerin de birlikte gitmi§ 
olmalari gerekirdi! 

20:6-7 "Simun Petrus" Bu ogrencinin Ibranice (Aramice) adi Simun (Kefas), 
isa tarafmdan verilen Grekfe adi ise Petrus'tu (Petros). Petros Grekfe'de "iri 
ta§ veya kaya parfasi" adma geliyordu (kr§. Mar. 16: 18). Aramice'de Petros ve 
Petra adlarmi birbirinden ayirt etmek miimkiin degildir. 

"pe§kir" Isa'nm yiizii ayri bir bez parfasiyla sarilmi§ti (kr§. 1 1:44). Bu pe§kirin 
isa'nm (1) yiiziinun iizerine 6rtulmu§; (2) yiiziine sarilmi§; veya (3) fenesini 
baglamak ifin kullanilmi§ olmasi mumkiindiir. 

"ayri bir yerde durulmu§ duruyordu" Bu ifade, pe§kirin biri tarafmdan ozel 
olarak katlanmi§ oldugunu gostermektedir. Bu durumun Yuhanna'nm dikkatini 
fektigi ve iman etmesini sagladigi anla§ilmaktadir. 

20:8 "gordii ve iman etti" Yuhanna kamtlari g6rmu§ ve isa'nm oliimden 
dirildigine iman etmi§ti. Yoksa etmemi§ miydi (kr§. 20:11 ve 19)? 
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20:9 "Kutsal Yazi'yi henuz anlamami§lardi" Burada, Petrus'un Pentikost 
Giinii'ndeki konu§masinda (El9.2:27) alinti yaptigi Mezmur 16:10'dan soz 
ediliyor olabilir. Ba§ka sefenekler Ye§aya 53:10-12 veya Ho§ea 6:2 de olabilir. 
Yahudi Yiiksek Kurulu Isa'nm oliimden dirilecegini bildirdigini anlami§ 
olmasina ragmen ogrenciler anlamami§lardi (kr§. Mat.27:62-66). Bu, gerfekten 
de tuhaf bir durumdu! 

Bu ayet teolojik afidan Kutsal Ruh'un heniiz biitiin doluluguyla ogrencilerin 
iizerine inmedigi gerfegini vurgulamak amacini ta§iyor olabilir. Kutsal Ruh, 
imanlilarin Isa'nm sozlerini ve eylemlerini anlamalarma yardim eder (kr§. 2:22; 
14:26). 

20:10 Bu ifade ogrencilerin (1) Celile'ye (kr§. Mat.20:37; 28:7, 10, 16. 
Yu.2rde ogrencilerin Celile Golii'nde balik tuttuklari goriilmektedir) veya (2) 
Yeru§alim'de toplandiklari eve geri dondiikleri anlamma gelebilir. Isa'nm 
oliimden dirildikten sonra ogrencilerine bu evde g6runmu§ olmasi nedeniyle, 
(2). olasilik daha muhtemeldir. 



CAGDA§ CEVIRI: 20:11-18 

^'Meryem ise mezarin disinda durmus agliyordu. Aglarken egilip mezarin 
icine bakti. '^Beyazlara buriinmus iki melek gordii; biri isa'nm cesedinin yattigi 
yerin basucunda, oteki ayakucunda oturuyordu. '''Meryem'e, "Kadin, nicin 
agliyorsun?" diye sordular. Meryem, "Rabbim'i almislar" dedi. "O'nu nereye 
koyduklarini bilmiyorum." '''Bunlari soyledikten sonra arkasina dondii, tsa'nin 
orada, ayakta durdugunu gordii. Ama O'nun tsa oldugunu anlamadi. ^%a, 
"Kadin, ni9in agliyorsun?" dedi. "Kimi ariyorsun?" Meryem O'nu bahcivan 
sanarak, "Efendim" dedi, "Eger O'nu sen gotiirdiinse, nereye koydugunu soyle de 
gidip O'nu alayim." ""Isa ona, "Meryem!" dedi. O da dondii, Isa'ya Ibranice, 
"Rabbuni!" dedi. Rabbuni, ogretmenim demektir. '^Isa, "Bana dokunma!" dedi. 
"^iinkii daha Baba'nin yanma cilunadim. Kardeslerime git ve onlara soyle, benim 
Babam'in ve sizin Babamz'in, benim Tanrim'm ve sizin Tanriniz'in yanma 
9ikiyorum." '^Mecdelli Meryem ogrencilerin yanina gitti. Onlara, "Rab'bi 
gordiim!" dedi. Sonra Rab'bin kendisine soylediklerini onlara anlatti. 



20:11 "agliyordu" Bu ifadenin tam kar§iligi "agit yakmak"tir (kr§. 11:31). 
Cenazelerde, dogu kiiltiirune ozgii a§iri duygusal gelenekler uygulamyordu. 

20:12 "iki melek" Yuhanna ve Luka (24:23), goriinen iki melek konusunda 
hemfikirdirler. Genellikle her §eyi iki adet olarak kayda gefiren Matta ise 
yalmzca bir melekten soz eder (kr§. 8:28; 9:27; 20:30). Bu, Miijdeler arasmdaki 
nedeni afiklanamayan farkliliklara bir omektir. 

Miijdeler, Isa'nm sozlerini ve eylemlerini kendi teolojik amaflarma ve hedef 
kitlelerine uygun bifimde (Tanri'nm esinlemesi ile) sefen, uyarlayan ve 
diizenleyen gorgii tamklarmm ifadelerinden olu§mu§tur. Cagda§ okuyucular sik 
sik (1) Miijdeler 'in hangisi tarihsel olarak daha dogru olduguna ili§kin sorular 
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sormakta veya (2) bir olay veya ogreti hakkinda Tanri'nin esinledigi Miijde 
yazarinin kaydetmi§ oldugundan ba§ka tarihsel ayrintilar aramaktadir. 
Yorumcular oncelikle, asil yazarin kaleme aldigi Miijde 'de ortaya koydugu 
amaci anlamaya faligmalidirlar. Miijde'yi anlayabilmek ifin daha fazla tarihsel 
ayrintiya ihtiyacimiz yoktur. 

20:14 "O'nun Isa oldugunu anlamadi" Mecdelli Meryem Isa'yi tamyamadi. 
Bunun olasi nedenleri §unlardir: (1) Meryem'in gozleri ya§la doluydu; (2) 
karanligin ifinden aydinliga bakiyordu; veya (3) Isa'nm goriiniimii biraz 
farkhydi (kr§. Mat.28:17 ve Luk.24:15). 

20:15 "Efendim" Bu sozciigiin Grekfesi kurios'tur. Burada, herhangi bir 
teolojik anlam ifade etmeyecek bifimde kullanilmi§tir. "Efendi", "Bey", 
"Sahip", "Aga" veya "Rab" anlamlarina gelmektedir. Meryem (1) bir 
bahfivanla veya (2) bahfenin sahibiyle konu§tugunu sanmi§ olabilir. 

"Eger" Birisinin Isa'nin bedenini faldigini dii§iiniiyordu. 

20:16 "Meryem ... Rabbuni" Bu sozciiklerin ikisi de Aramice'dir. Isa'nin 
Meryem'e ozel bir bifimde seslendigi anla§ilmaktadir. Isa, Emmaus yolunda 
kar§ila§tigi iki ki§iyle konu§urken de ayni §eyi yapmi§ olmaliydi (kr§. 
Luk.24:30-31). "Rabbuni" sozciigiiniin sonundaki "i" harfi, sozciige "Rabbim", 
"Efendim" veya "Ogretmenim" anlammi veriyor olabilir. 



OZEL BA§LIK: ISA'NIN OLUMDEN DIRILDIKTEN SONRA 
OGRENCiLERE GORUNMESt 

isa, oliimden dirildigini gostermek ifin dirildikten sonra fe^itli defalar birfok 
ki§iye g6riinmii§tiir: 

1. Mezardaki kadmlara, Mat.28:9 

2. On bir ogrencisine, Mat.28: 16 

3. Simun'a, Luk.24:34 

4. ikiadama, Luk.24:15 

5. Ogrencilere, Luk.24:36 

6. Mecdelli Meryem'e, Yu.20: 15 

7. On ogrenciye, Yu.20: 17 

8. On bir ogrenciye, Yu.20:26 

9. Yedi ogrenciye, Yu.21: 1 

10. Kefas'a (Petrus), lKo.l5:5 

11. Onikiler'e (Elfiler), lKo.l5:5 

12. SOOimanhya, lKo.l5:6 (Mat.28:16-17) 

13. Yakup'a (karde§i), lKo.l5:7 

14. TiimElfilere, lKo.l5:7 

15. Pavlus'a, lKo.l5:8 (EI9.9) 

Yukaridaki omeklerden bazilarmm ayni olaydan soz ettigi afiktir. Isa, bu 



289 



I lkijilerin kendisinin diri olduguna emin olmalarini istemigtir! I 

20:17 "Bana dokunma" Bazi fevirilerde "bana sarilma" ifadesi yer almaktadir. 
Meryem Isa'yi yakalami§ ve O'na sarilmi§tir. Burada, goge yukseli§inden once 
isa'nin bedenine dokunulamayacagina ili§kin herhangi bir teolojik imada 
bulunulmamaktadir. Isa, Yuhanna 20:26'da Tomas'in kendisine dokunmasina 
ve Matta 28:9'da kadinlarin ayaklarina sarilmasina izin vermi§tir. 

"daha Baba'nin yanina 5;ikmadim" Isa, dirili§inin iizerinden 40 giin gefene 
dek goge yiikselmeyecekti (kr§. El9.1:9). 

"Karde§lerime git" Oliimden dirilmi§ olan Rab Isa, korkakfa davranarak 
kendisini terk eden ogrencilerini "karde§leri" olarak adlandirmaktadir (kr§. 
Mat. 12:50). 

"fikiyorum" Bu olay, Isa, ogrencilerinin arasinda kirk giin gefirdikten sonra 
ger9ekle§mi§tir (kr§. Luk.24:50-52; EI9. 1:2-3). Yuhanna, "yukarisi" ve "a§agisi" 
arasindaki dikey kar§itliktan siirekli olarak soz etmi§tir. Isa Baba'dan gelmi§tir 
(isa'nin oncesizlikten beri var olu§u) ve Baba'ya donmektedir (Isa'nin 
yiiceltilmesi). 

"Babam'in ve sizin Babaniz'in" Bu, ne kadar da muhte§em bir sozdiir! Ancak 
yine de, imanlilarin Isa'yla e§it konumda Tanri ogullari olduklari anlamina 
gelmemektedir. O, Baba'nin e§siz Oglu'dur; biitiiniiyle Tanri ve biitiiniiyle 
insandir. Imanlilar Isa araciligiyla ancak Tanri'nin ailesinin iiyeleri haline 
gelirler. Isa hem Rabbimiz ve Kurtaricimiz, hem de karde§imizdir! 

20:18 Meryem de bir gorgii tamgidir. 



CAGDA§ CEVIRI: 20:19-23 

^'Haftanin o ilk giinii aksam olunca, ogrencilerin Yahudi yetkililerden 
korkusu nedeniyle bulunduklari yerin kapilari kapaliyken Isa geldi, ortalarinda 
durup, "Size esenlik olsun!" dedi. ^"Bunu soyledikten sonra onlara ellerini ve 
bogriinii gosterdi. Ogrenciler Rab'bi goriince sevindiler. ^'Isa yine onlara, "Size 
esenlik olsun!" dedi. "Baba beni gonderdigi gibi, ben de sizi gonderiyorum." 
^^Bunu soyledikten sonra onlarin iizerine iifleyerek, "Kutsal Ruh'u alin!" dedi. 
^^"Kimin giinahlarini bagislarsaniz, bagislanmis olur; kimin giinahlarini 
bagislamazsamz, bagislanmamis kalir." 



20:19 "ak§am olunca" Yahudi zamani hava karardiginda ba§ladigi ve sona 
erdigi ifin (kr§. Yar.l:5), burada sozii edilen zaman pazar giinii saat 18:00'dir. 

"haftanin ilk gunu" Pazar giinii, tipki bizim ifin pazartesi giinii gibi, haftamn 
ilk i§ giiniiydii. Daha sonra kilisenin bir araya gelerek Isa'nin dirili§ini kutladigi 
giin haline geldi. Isa dirildikten sonra iif pazar ak§ami arka arkaya ogrencilerine 
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goriinerek bu gelenegin onciisii olmu§tur (kr§. 20:19, 26; Luk.24; 36; El9.20:7; 
lKo.l6:2). 

ilk kilise donemindeki imanlilar §abat Giinii yerel havralarda ve bayram 
giinlerinde tapinakta toplanmayi siirdiirduler. Ancak, hahamlar havra iiyelerine 
isa'nin Mesih oldugunu reddetmeleri ifin ant ifirdiler. Bu noktadan sonra 
Mesih inanlilari §abat Giinii havralardaki ibadetlere katilmayi birakarak Isa'nin 
dirili§ini kutlamak iizere O'nun dirildigi giin olan pazar giinii diger imanlilarla 
bir araya gelmeye ba§ladilar. 

"kapilari kapaliyken" Qogal olan "kapilar" sozciigii hem alttaki giri§ kapisinin 
hem de iist kattaki oda kapismm kapali oldugunu gostermektedir. Bu husustan 
(1) isa'nm ogrencilere goriindiigiinii vurgulamak veya (2) ogrencilerin 
tutuklanmaktan korktuklarmi gostermek ifin soz edilmi§tir. 

"ogrencilerin" Tomas bu toplulugun arasmda degildi. On bir elfinin yam sira 
isa'nm diger ogrencileri de oradaydi (kr§. Luk.24:33). 

"Size esenlik olsun" Burada, ogrencilerin kapildigi §a§kmlik ve muhtemelen 
korku ifade edilmektedir. isa onlara esenlik vaat etmi§tir (kr§. 14:27; 16:33; 
20:21). Bu ifade muhtemelen Yahudiler'in selamlama ifadesi olan §alom 
sozciigiinii andirmaktadir. 

20:20 "onlara ellerini ve bogrunu gosterdi" Yuhanna'nm, isa'nm bogriinde 
bulunan yaralarla diger Miijde yazarlarmdan daha 90k ilgilendigi goriilmektedir 
(kr§. 19:27; 20:25). isa'nm ayaklarmdan Luka 24:39 ve Mezmur 22:16 di§mda 
ba§ka bir yerde soz edilmez. isa'nm dirilmi§ bedeni, farmiha gerilmesinden 
kaynaklanan izleri halen ta§imaktadir (kr§. IKo. 1 :23; Gal. 3: 1). 

"Rab'bi" Bu unvan burada tamamen teolojik bir anlamda kullanilmi§ olup, 
Eski Antla§ma'daki YHVH admi i§aret etmektedir (kr§. ^ik.3:14). Eski 
Antla§ma'da Baba Tanri ifin kullamlan bir adm isa ifin kullamlmasi, Yeni 
Antla§ma'nm isa'nm biitiiniiyle Tanri oldugunu onaylamak amaciyla 
yararlandigi bir yontemdir. 

20:21 "Baba beni gonderdigi gibi" Kihse, ilahi bir buyrukla 
g6revlendirilmi§tir (kr§. Mat.28: 18-20; Elf.LS). imanlilar ayni zamanda 
fedakarlikla hizmet etmeye g6nderilmi§lerdir (kr§. 2Ko.5: 14-15; lYu.3: 16). 

isa "gondermek" kavrami ifin iki farkli sozciik kullanmi§tir. Yuhanna'da bu 
sozciikler e§anlamlidir. Bu durum, isa'nm Baba tarafmdan gonderildigini ifade 
etmek i^in pempo sozciigiiniin kullamldigi Yuhanna 8'de (kr§. 8:16, 18, 26, 29) 
ve apostello sozciigiiniin kullamldigi 8:42'de afikfa goriilmektedir. Ayni durum 
Yuhanna 5 ve 6. boliimlerde de geferlidir. Bkz. 5:24'te yer alan Ozel Ba§lik: 
Gondermek (Apostello). 

20:22 "onlarin uzerine ufleyerek" Burada, "iiflemek" sozcugu ile bir soz 
sanati yapilmi§tir. ibranice ruah ve Grekfe pneuma sozciikleri "iiflemek". 



291 



"riizgar" veya "ruh" anlamlarina gelmektedir. Eski Antla§ma'nin Grekfe 
fevirisi olan Septuaginta'da ayni fiil Tanri'nm Yaratili? 2:7'deki insani yaratma 
ve Hezekiel 37:5, 9'daki Israil'i canlandirma etkinligi ifin kullanilmi§tir. 
"Onlar" zamiri yalnizca Elfilerden degil, daha geni§ bir topluluktan soz 
etmektedir (kr§. Luk.24:33). 

"Kutsal Ruh'u aim" Bu olayin Pentikost Giinii'nde Kutsal Ruh'un imanlilarin 
iizerine inmesiyle nasil bir ilgisi oldugu bilinmemektedir. Isa ogrencilerine vaat 
etmi§ oldugu her §eyi, onlara ilk goriindiigu anda yerine getirmi§tir. Kutsal Ruh, 
Yahya tarafindan vaftiz edildigi sirada Isa'yi donattigi gibi, Isa da ogrencilerini 
yeni hizmetlerini yerine getirebilmeleri ifin donatmi§tir. 

Bu ayet ilk kilise tarafindan Kutsal Ruh'un Baba'dan mi yoksa Baba ve 
Ogul'dan mi geldigine ili§kin tarti§mada ba§vuru kaynagi olarak kullanilmi§tir. 
Aslinda, Ufliibirlik'in 119 ki§isi de kurtulu§ siirecinde etkindir. 

George E. Ladd, A Theology of the New Testament adli kitabinda bu ayetin 
muhtemel yorumlarim ozetler: 

"Kutsal Ruh'un imanlilarm iizerine Pentikost Gtlnil'nde geldigi 
diljilntlldilgilnde, bu ayetle ilgili bazi gilg anlajilir yanlar ortaya 
9ikmaktadir. Bu gtlglilkler 119 bigimde ajilabilir: Yuhanna, ya Pentikost 
Gilntl'nden haberdar olmadigi igin bu olayi anlatmijtir ya da Kutsal Ruh 
imanlilara iki kez verilmijtir. LJgilncil bir olasilik ise, Isa'nm ogrencilerin 
iizerine iltlemesi, Kutsal Ruh'un Pentikost Giinii'nde gelecegine ilijkin 
simgesel bir vaat ve onbildiridir" (s.289). 

20:23 "Kimin gunahlanni bagi§larsaniz" Bu ayette, hem Miijde'yi 
duyuranlara hem de Miijde'nin fagrisina imanla kar§ilik verenlere imali bir 
ko§ul verilmektedir. Miijde'yi bilen birisi bunu duyurmaya karar verir, birileri 
ise bu bildiriyi i§itir ve kabul etmeye karar verir. Bunlarin her ikisi de 
gereklidir. Bu ayet din adamlarina keyfi bir yetki sunmaz, imanla miijdeye 
tamklik edenlere ya§am verme giicii saglar! Bu yetki, Isa'nin hizmet etmeye 
gonderdigi Yetmi§ler'in hizmetinde goriilmektedir. 

"bagi§lanmi§ olur" Tanri'nm bagi§lamasinin Miijde'nin duyurulmasi 
araciligiyla elde edilebilecegini ifade etmektedir. Imanlilar Tanri'nm 
Egemenligi'nin anahtarlarina sahiptir (kr§. Mat. 16: 19), ancak bu anahtarlari 
kullanmalari gerekmektedir. Bu vaat bireylere degil, kiliseye verilmi§tir. Burada 
ifade edilen ruhsal gerfek, teolojik afidan Matta 18:18'deki "baglamak ve 
fozmek" kavramlarina benzemektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 20:24-25 

^''Onikiler'den biri, "Ikiz" diye anilan Tomas, Isa geldiginde onlarla birlikte 
degildi. ^'Obiir ogrenciler ona, "Biz Rab'bi gordiik!" dediler. Tomas ise, "O'nun 
ellerinde 9ivilerin izini g6rmedi]i9e, 9ivilerin izine parmagimla dolcunmadilcca ve 
elimi bogriine solunadil^ca inanmam" dedi. 
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20:24 "Onikiler'den biri, 'Ikiz' diye anilan Tomas, Isa geldiginde onlarla 
birlikte degildi" Birfok ki§i bu boliimu Tomas'in ku§kucu biri oldugunu 
kamtlamak ifin kullamr, ancak 11:16 ayetini unutmamak gerekir. Tomas, 
Yuhanna Miijdesi'nde diger Miijdeler'de oldugundan daha sik kar§imiza 
fikmaktadir (kr§. 11:16; 14:5; 20:24-29; 21:21). 

20:25 "gormedikfe ... dokunmadik5;a ... bogrune sokmadik^a ... inanmam" 

isa, Tomas'in bu istegini saygiyla kar§ilami§tir. Isa (1) gerfeklegtirdigi 
mucizeler ve (2) yaptigi onbildirimler araciligiyla ogrencilerin imanmi 
giiflendirmeyi amaflami^tir. Isa'mn bildirisi koklii bifimde yenidir. Isa, 
Miijde'nin bildirisini ve iferigini anlamalari ve oziimsemeleri ifin ogrencilere 
zaman tanimi§tir. 



CAGDA§ CEVIRI: 20:26-29 

^*Sekiz giin sonra isa'mn ogrencileri yine evdeydiler. Tomas da onlarla 
birlikteydi. Kapilar kapaliyken Isa gelip ortalarmda durdu, "Size esenlik olsun!" 
dedi. ^^Sonra Tomas'a, "Parmagim uzat" dedi, "Ellerime bak, elini uzat, bogriime 
koy. imansiz olma, imanli ol!" ^'Xomas O'na, "Rabbim ve Tanrim!" diye yamtladi. 
^'isa, "Beni gordiigiin i9in mi iman ettin?" dedi. "Gormeden iman edenlere ne 
mutlu!" 



20:26 "Sekiz gun sonra" Burada, yine ba§ka bir pazar ak§ammdan soz 
edilmektedir. Isa ogrencilere muhtemelen Yuhanna Markos'un evinde ii? pazar 
ak§ami arka arkaya g6runmu§ ve Hiristiyanlar'm pazar giinii ibadet etme 
geleneklerine onciiliik etmi§tir. 

20:27 "Imansiz olma, imanli ol" Tiim imanlilarda ku§ku ile imamn tuhaf bir 
kari§imi bulunmaktadir. 

20:28 Tomas'm ikrari teolojik afidan 20:17'yle baglantili olabilir. Isa'mn 
Baba'yi "Tanrim" bifiminde adlandirmasi teolojik afidan rahatsiz edici 
gelebilir. Dikkati, kendi tanriligindan kafirmak ister gibi goriinmektedir. 
Tomas'in dile getirdigi bu tanrilik ikrari, bu durumu dengeler niteliktedir. 

Tomas'in ikrari, YHVH ve Elohim adlarinm birlikte kullamldigi Eski 
Antla§ma ayetlerindeki oncelik sirasim izlemektedir. Ifade, "RAB Tanri" 
bifiminde fevrilmi^tir. Isa, Tomas'in ifade ettigi bu §a§irtici tanrilik iddiasim 
tamamiyla kabul etmi§tir. Yuhanna Miijdesi daha ilk boliimiinun ilk ayetinden 
itibaren Nasirali Isa'mn tanriligim ortaya koymaktadir. 

isa, Yuhanna Miijdesi'nde fe^itli defalar Tanri oldugunu iddia etmi§tir (kr§. 
8:58; 10:30; 14:9; 20:28) ve Yuhanna da isa'mn tanriligim 1:1, 14-18; 5:18 
ayetlerinde tasdik eder. Diger Kutsal Kitap yazarlari da isa'mn Tanri oldugunu 
afikfa belirtmi§lerdir (kr§. Flp.2:6-7; Kol.l:15-17; Tit.2:13). 

20:29 Bu ifade aslinda dilbilgisel afidan "evet" yanitim gerektiren bir soru ya 
da sirf bir ifade olabilir. Dilbilgisi afisindan ifadenin yapisi belirsizdir. 17:20'de 
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yer alan kutsamayla benzerdir (kr§. lPe.l:8). 



CAGDA§ CEVIRI: 20:30-31 

'"'isa, ogrencilerinin oniinde, bu kitapta yazili olmayan baska bircok dogaiistii 
belirti ger9eklestirdi. '''Ne var ki yazilanlar, isa'nin, Tanri'nin Oglu Mesih 
olduguna iman edesiniz ve iman ederek O'nun adiyla yasama kavusasiniz diye 
yazilmistir. 



20:30 30-31. ayetler Miijde'nin konusunu ve amacini afikfa yansitmaktadir. 
Bu, miijdeleyici bir metindir! Tanri, esin verdigi Miijde yazarlarina, Isa 
hakkindaki muhte§em gerfekleri, hitap ettikleri okuyuculara (Yahudiler, 
Romalilar, Grekler) aktarmalari ifin Isa'nm eylemlerini ve sozlerini sefme, 
diizenleme, uyarlama ve ozetleme yetkisi ile becerisini vermi§tir. Yeni 
Antla§ma bir Hiristiyan Talmud'u degildir. 

Carl F. H. Henry, The Expositor 's Bible Commentary, Vol. 1 (Yorumcunun 
Kutsal Kitap Tefsiri, Cilt I) adli kitabin "The Authority and Inspiration of the 
Bible" ('Kutsal Kitap'in Yetkisi ve Esini') ba§likh afih? makalesinde §6yle 
demektedir: 

"Kutsal Kitap yaratilij oykusunil veya kurtuluj tarihini, hatta Tanri'nin 
beden almasmm tarih9esini ele almakla birlikte, olaylarm tam bir 
kronoloj isini sunmayi amaglamaz. Kutsal Yazilar'm agiklanan amaci 
insanliga, gilnahtan kurtuluj ve Efendisi'ne itaatle hizmet igin gereken 
ve yeterli olan tilm bilgiyi sunmaktir. Kutsal Kitap yazarlan zaman 
zaman Tanri'nin kurtuluj saglayan eylemini gejitli agilardan ve farkli 
amaglarla ele alsalar da, bizlere bildirdikleri gilvenilir ve yeterlidir. 
Matta, isa'nm ger9ekle5tirdigi hizmeti, konu bajliklan altmda 
sunabilmek amaciyla kronoloj i unsurunu bilyilk olgilde ikinci plana 
atmi^tir. Luka, Markos'ta yer alan birgok unsuru igermemesine ragmen 
elgisel ogretiyi koruyan sistemli bir kayittir (krj. 1:4). Yuhanna, 
dordilncil Miijde'nin bajlica niteligi olan koklil segiciligi agikga dile 
getirmektedir (20:30, 31)" (s.27-28) 

20:31 "iman edesiniz ... diye" Bazi erken donem Grekfe elyazmalari (P66, N*, 
H, B ve Origen tarafindan kullanilan Grekfe metin) Yuhanna Miijde si 'nin, 
imanlilari imam siirdiirmeye te§vik etmek ifin yazildigmi ima etmektedir. 

Diger Grekfe elyazmalari ise Yuhanna'nm imansizlara hitap ettigini ima 
ederler. Bu ayet, Miijde'nin amacmi ortaya koymaktadir. Yuhanna, tipki diger 
Miijdeler gibi, Miijde'nin duyurulmasi amaciyla yazilmi§tir. 

"Mesih" Mesih, Davut'un soyundan gelecegi ve yeni bir dogruluk fagi 
getirecegi Eski Antla§ma'da miijdelenen Me^Aec/z/mz^ Ki§fdix. Nasirali Isa (kr§. 
1:45) Yahudiler'in bekledikleri Mesih'tir (kr§. 1 1:27). 

Bu unvan Isa ifin Yuhanna Miijdesi'nin daha ba§inda kullanilmi§tir (kr§. 
1:41). Ancak Yahudi olmayan ki§ilere hitap eden boliimlerde Isa ifin "Mesih" 
degil, "Rab" unvani kullamldigi goriiliir (kr§. Rom. 10:9-13; Flp. 2:9-11). 
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"Mesih" kavrami diinyanin son zamanlarina ili§kin imalar ifermektedir: (1) 
Ferisiler ifin siyasi, ulusal beklentiler, (2) apokaliptik Yahudi yazininda ise 
diinyasal ve evrensel beklentiler iferir. 

"Tanri'nin Oglu" Sinoptik Miijdeler'de Yahudi olmayan ki§ilerin yanli§ 
anlama ihtimaline kar§i seyrek olarak kullamlan bu unvan Yuhanna 
Miijdesi'nde ba^langiftan itibaren siklikla kullanilmi§tir (kr§. 1:14, 34, 49). Bu, 
Yuhanna'nin Isa ve Baba arasindaki benzersiz ili§kiyi ifade etme bifimidir. 
Yuhanna, Baha ve Ogul benzetmesini birkaf bifimde kullanir: (1) unvan olarak; 
(2) "biricik ogul" ifadesiyle baglantili olarak {monogenes, kr§. 1:18; 3:16; 
lYu.4:9); ve (3) "Baba" adiyla birlikte (kr§. 20: 17). 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimunun ana 
konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1 . Mezara kimler, ne zaman ve ne ifin gelmi§tir? 

2. Ogrenciler Isa'nin oliimden dirilecegini neden beklemiyorlardi? Bunu 
bekleyen birileri var miydi? 

3. Meryem isa'yi neden tamyamadi? 

4. isa, Meryem'e neden kendisine dokunmamasim soyledi? 

5. 22-23. ayetleri kendi sozciiklerinizle afiklayimz. 

6. Tomas'i "ku§kucu" olarak nitelendirmek sizce dogru mudur? 

7. "iman etmek" kavraminin Isa'nin ya§adigi donemdeki anlamini afiklayimz. 
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YUHANNA21 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Isa Gol Kenarinda 21:1-14 

isailePetrus 21:15-25 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. s.vii) 

YAZARIN NlYETlNl PARA GRAF SEl lYESlNDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz bolumlendirmeyi Cagda§ ^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek ifin kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
kavramak da, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca tek bir 
konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincu paragraf 

4. vb. 

1-25. AYETLER HAKKINDA BAGLAMA iLi^KIN BILGiLER 

A. 21. boliimun Yuhanna Miijdesi'ne sonradan eklenen bir boliim olup 
olmadigi konusunda farkli g6ru§ler bulunmaktadir. Bu g6ru§ ayriliginin 
nedeni, Yuhanna Miijdesi'nin 20:31 ayetinde sona eriyormu§ gibi 
goriinmesidir. Ne var ki, 21. boliimu ifermeyen hifbir Grekfe 
elyazmasma rastlanmami§tir. 

B. Bazi elyazmalarmda 24. ayetin sonuna Yuhanna 7:53-8:11 ayetleri 
eklendiginden, bazi uzmanlar 25. ayetin Miijde'ye sonradan eklendigini 
dii§iinmektedir. Ayrica, Sinaiticus adli antik elyazmasmda yazman once 
25. ayeti atlami§, daha sonra bu ayeti ekleyebilmek ifin metnin sonunda 
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yer alan kapani§ imzasini silmek zorunda kalmi§tir. 

C. Yuhanna Miijdesi'nin ayrilmaz bir parfasi olmamakla birlikte, 21. 
boliimun Elfi Yuhanna tarafindan yazildigi kesindir. Bu boliim, ilk 
kilisenin iki temel sorusunu yanitlamaktadir: 

1. Petrus'un Rab'le ili§kisi eski haline kavu§tu mu? 

2. Yuhanna'nin 90k uzun siire ya§ayacagi yoniindeki soylentinin ash 
nedir? 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 21:1-3 

'"^Bundan sonra Isa Taberiye Golii'nun kenarinda ogrencilerine yine goriindii. 
Bu da foyle oldu: Simun Petrus, "Ikiz" diye anilan Tomas, Celile'nin Kana 
Koyii'nden Natanel, Zebedi'nin oguUari ve Isa'mn ogrencilerinden iki kisi dalia 
birlikte bulunuyorlardi. ^Simun Petrus otekilere, "Ben balik tutmaya gidiyorum" 
dedi. Onlar, "Biz de seninle geliyoruz" dediler. Disari cikip tekneye bindiler. Ama 
o gece bir sey tutamadilar. 



21:1-2 "Taberiye Golu'nun" Taberiye, Roma idari sisteminde Celile'nin 
ba§kentiydi. Bu gol ayni zamanda "Cehle Golii" (kr§. 6:1) veya "Ginnesar 
Golii" (kr§. Mat. 14:34; Mar.6:35; Luk.5:l) ya da Eski Antla§ma'da "Kinneret 
Golii" adiyla da bilinmektedir (kr§. Say.34:ll; Yas.3:17; Y§u.ll:2; 12:3; 13:27; 
19:35; IKr. 15:20). 

"gorundu" Bu fill "tamamen veya afikfa gostermek" anlamini ta§imaktadir 
(kr§. 1:31; 2:11; 7:4; 9:3; lYu.l:2; 2:28; 3:2; 4:9). Celile bolgesindeki bu 
bulu§ma Matta'ya gore Isa'nin ogrencilerine "Son Buyruk"u verdigi tepede 
(kr§. 16:32; 28:7, 10, 16), Yuhanna'ya gore ise Taberiye Golu'nun kenarinda 
gerfekle^ir. Bu bulu§mada Isa ilk kilisenin aklini kurcalayan iki soruya deginir: 
(1) Pefrus'un Rab'le ili§kisi eski haline kavu§mu§ mudur? (2) Yuhanna'nin 
olmeyecegi yoniindeki soylenti dogru mudur? 

"Zebedi'nin ogullari" Burada Yahya (Yakup) ve Yuhanna'dan (Yohanan, kr§. 
Mat.4:21) soz edilir. Yakup ve Yuhanna bu Miijde'de adlariyla amlmamaktadir. 

21:3 "Simun Petrus otekilere, 'Ben balik tutmaya gidiyorum' dedi" Bu 

balik tutma yolculuguna ili§kin fegitli g6rii§ler ileri siiriilmii§tiir: (1) Isa'nin 
belirlemi§ oldugu bulu§ma anina dek ogrencilerin zaman gefirmelerini ve 
dinlenmelerini saglayacak bir yolculuktur (kr§. Mat.26:32; 28:7, 10); (2) 
ogrenciler para kazanmak amaciyla bu yolculuga fikmi^lardir; veya (3) 
Petrus'un bahkfilik meslegine geri dondiigiinii gostermektedir. Bu boliim, Luka 
5 ile oldukfa benzerdir. 

"0 gece bir §;ey tutamadilar" Hastalari iyile§tirmi§, kotii ruhlari kovmu§ bu 
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insanlarin her durumda ve her amafla kullanabilecekleri mucizevi giiflere sahip 
olmadiklarina dikkat ediniz. Bu fiil Yeni Antla§ma'nin ba§ka hifbir yerinde 
bahk tutmak anlaminda kullanilmami§tir. Genellikle, birini tutuklamak anlamini 
ifade etmektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 21:4-8 

■"Sabah olurken Isa kiyida duruyordu. Ne var ki ogrenciler, O'nun Isa 
oldugunu anlamadilar. "Isa, "Cocuklar, baliginiz yok mu?" diye sordu. "Yok" 
dediler. ""Isa, "Agi teknenin sag yanina atin, tutarsiniz" dedi. Bunun iizerine agi 
attilar. O kadar cok balik tuttular ki, artik agi cekemez olmuslardi. ^isa'nin 
sevdigi ogrenci, Petrus'a, "Bu Rab'dir!" dedi. Simun Petrus O'nun Rab oldugunu 
isitince iizerinden cikarmis oldugu iistliigii giyip gole atladi. 'Obiir ogrenciler balik 
dolu agi cekerek tekneyle geldiler. ^iinkii karadan ancak iki yiiz arsin kadar 
uzaktaydilar. 



21:4 "ogrenciler, O'nun Isa oldugunu anlamadilar" Ogrencilerin Isa'yi 
neden taniyamadiklarina dair fegitli g6ru§ler ileri siiriilmektedir: 

1. Cok karanhkti. 

2. isa ogrencilerden 90k uzaktaydi. 

3. Ogrenciler 90k yorulmu§lardi. 

4. isa'nin goriinumu farkhydi (kr§. Yu.21:12; Mat.28: 16-17; Luk.24:13). 

5. Ogrencilerin Isa'yi tanimalari Tanri tarafindan engellenmi§ti (kr§. 
Luk.24:16). 

21:5 "Cocuklar" Isa bu sozii mecazi anlamda kullanmi§tir. Yeni Antla§ma'da 
"kiifiik focuklar" anlaminda kullanilan iki ifade bulunmaktadir. Burada 
kullanilan /7azt/zo« sozciigii, Yuhanna ve l.Yuhanna kitaplarinda yaygin olarak 
kullanilan teknion sozciigiinden farklidir. Bu sozciik Yuhanna'da yalnizca 4:49; 
16:21 ayetleri ile burada gefmektedir. Bu sozciiklerin l.Yuhanna' da e§anlamli 
olarak kullamldiklari goriiliir {paidion, 2: 13, 18; teknion, 2: 1, 12, 28). 

"baliginiz yok mu?" Bu sozciik (prosphagion) aslinda ekmekle yenen her tiirlii 
yiyecegi ifade etmektedir. Ancak burada, baglam uyarinca "balik" anlamina 
gelmektedir. Bu, yapisi itibariyla "hayir" yanitim gerektiren bir sorudur. 

21:6 isa, Luka 5:l-irde ogrencilerini ilk fagirdigi zamanki gibi davramyordu. 
Bu boliimiin ayirt edici ozelliklerinden biri (bkz. 21:15'e ait not), tekne ifin iki 
farkli sozciigiin kullanilmi§ olmasidir: 21:3'te ploion, 21:8'de ise ploiaron 
(kiifiik tekne) sozciikleri kullanilmi§tir. Yuhanna edebi anlamdaki fe^itliligini 
bu boliimde fe^itli defalar sergilemi§tir. 

21:7 "uzerinden fikarmi§ oldugu ustlugu giyip" Birinci yiizyilda Filistin 
yoresinde insanlar dar ve uzun bir if giysi, onun iizerine ise iistliik giyiyorlardi. 
Petrus iistliigiinii fikarmi^ ve if giysisini beline kadar kivirmi§ti. 
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"isa'nin sevdigi ogrenci" Bu soz, bu Miijde'yi kaleme alan Elfi Yuhanna'yi 
ifade etmektedir (kr§. 13:23; 20:2-3, 8; 21:20). Yuhanna bu Miijde'de 
kendisinden adiyla soz etmemi§tir. 

"Bu Rab'dir" Grekfe kurios sozciigii "Efendi", "Bey", "Sahip", "Aga" veya 
"Rab" anlamlarina gelmektedir. Bazi ayetlerde kibar bir hitap bifimi olarak 
kullanilan ifade, bazi ayetlerde isa'nin tanriligini onaylayan teolojik bir anlam 
ifade etmektedir. Bu balikfilar kiyida duran ki§inin dirilmi§ Rab oldugunu 
anlami§lardi. 

Sozciigiin "Rab" bifiminde fevrilmesi, Eski Antla§ma'da YHVH adinin 
RAB olarak fevrilmesine dayanir. Yahudiler Tanri'nm antla§ma adi olan 
YHVH adini telaffuz etmekten korktuklarindan, Grekfe'deki kurios sozciigiine 
kar§ilik gelen ba§ka bir sozciik (Adonay) kullanmaya ba§lami§lardi. 

"Rab" adi, Filipililer 2:9-1 1'e gore her adin iistiindedir. "Isa'nin Rab 
oldugunu afikfa soylemek", ilk kilisenin vaftiz ikrarinin bir parfasiydi (kr§. 
Rom. 10:9-13). 



CAGDA§ CEVIRI: 21:9-14 

'Karaya cikinca orada yanan bir komiir atesi, atesin iizerinde balik ve ekmek 
gordiiler. '"Isa onlara, "Simdi tuttugunuz baliklardan getirin" dedi. ^'Simun 
Petrus tekneye atladi ve tam yiiz elli iic iri balikla yiiklii agi karaya cekti. Bu kadar 
90k balik oldugu halde ag yirtilmamisti. '^Isa onlara, "Gelin, yemek yiyin" dedi. 
Ogrencilerden hicbiri O'na, "Sen kimsin?" diye sormaya cesaret edemedi. Ciinkii 
O'nun Rab oldugunu biliyorlardi. '^Isa gidip ekmegi aldi, onlara verdi. Ayni 
fekilde baliklari da verdi. '""Iste bu, Isa'nin oliimden dirildikten sonra ogrencilere 
U9uncu goriinii^uydii. 



21:9 "orada yanan bir komur ate§i, ate§in uzerinde balik ve ekmek" 

Sabahin erken saatlerindeki bu kahvaltinm amaci birlikte zaman gefirip 
payda§likta bulunmak ve teolojik konulari birlikte irdelemekti. Bu ayetlerin 
teolojik anlamlari §unlardir: (1) Bu boliim, Petrus 'un bir komiir ate§inin ba§inda 
Rab'bi inkar etmesine deginir (kr§. 18:18). Komiir ate§inden yalmzca bu ayette 
ve Petrus'un inkarim anlatan boliimde soz edilir. (2) Yuhanna Miijdesi ve 
1. Yuhanna Mektubu, Isa Mesih'in biitiiniiyle insan oldugunu reddeden sapkin 
Gnosisfi ogretiyle miicadele etmek ifin yazilmi§ti. Bu ayetler, Isa'nin 
ogrencilerle birlikte yemek yedigini anlatmaktadir. 

21:10 Bu boliimde, balik ifin iki farkli sozciik kullanilmi§tir: (1) 21:9,10 ve 
13'te "kiifiik balik" anlamina gelen opsarion; (2) 21:6, 8 ve ll'de "biiyiik 
balik" anlamina gelen ichtus sozciigii yer alir. Bu sozciiklerin bu boliimde 
e§anlamli olarak kullamldiklari anla§ilmaktadir. 

21:11 "yuz elli uf" Ayetin baglamina bakildiginda, bu rakamin simgesel bir 
onemi olmadigi anla§ilmaktadir; gorgii tamginm aktardigi basit bir ayrintidir. 
Ne var ki, ilk kilisenin her rakama ve ayrintiya anlam yiikleme egilimi 
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yiiziinden, bu ayetle ilgili §u yorumlar yapilmi§tir: (1) Cyrillus bu baliklardan 
lOO'uniin Yahudi olmayan uluslar, 50'sinin Yahudiler ve S'iinun de Ufliibirlik 
ifin oldugunu belirtmi§tir; (2) Augustinus bu rakamin On Buyruk'tan ve Kutsal 
Ruh'un yedi armaganindan soz ettigini, bu rakamlari yan yana getirince 70 
sayisinm ortaya fiktigini ileri surmu§tur. I'den 17'ye kadar olan rakamlar 
toplandiginda 153 sayisina ula§ilir. Augustinus, bunun Yasa ve liituf araciligiyla 
Mesih'e iman edenlerin toplam sayisi oldugunu s6ylemi§tir. (3) Hieronymus 
153 farkli tiirde balik oldugunu ve bunun tiim uluslarin Mesih'e iman 
edeceginin bir simgesi oldugunu s6ylemi§tir. Bu mecazi yorumlama yontemi 
yorumcunun zekasini on plana fikaran, ama Tanri tarafindan esinlenen asil 
yazarin amacini yansitmayan bir yontemdir. 

"Bu kadar fok balik oldugu halde ag yirtilmami§ti" Bu, ya gorgii tamginm 
aktardigi diger bir ayrinti ya da bir mucize imasidir. 

21:14 "bu, Isa'nin olumden dirildikten sonra ogrencilere ufuncii 
g6runu§uydu" Burada, Isa'nin 20. boliimde anlatilan daha onceki iki 
goriiniimden soz edilir. Isa ogrencilerine iifuncu kez goriinmektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 21:15-19 

'^Yemekten sonra Isa, Simun Petrus'a, "Yuhanna oglu Simun, beni bunlardan 
daha 90k seviyor musun?" diye sordu. Petrus, "Evet, ya Rab" dedi, "Seni 
sevdigimi bilirsin." Isa ona, "Kuzularimi otlat" dedi. ""Ikinci kez yine ona, 
"Yuhanna oglu Simun, beni seviyor musun?" diye sordu. O da, "Evet, ya Rab, seni 
sevdigimi bilirsin" dedi. Isa ona, "Koyunlarimi giit" dedi. '^Uciincu kez ona, 
"Yuhanna oglu Simun, beni seviyor musun?" diye sordu. Petrus kendisine iiciincii 
kez, "Beni seviyor musun?" diye sormasina iiziildu. "Ya Rab, sen her seyi bilirsin, 
seni sevdigimi de bilirsin" dedi. Isa ona, "Koyunlarimi otlat" dedi. '*"Sana 
dogrusunu soyleyeyim, gencliginde kendi kusagini kendin baglar, istedigin yere 
giderdin. Ama yaslaninca ellerini uzatacaksin, baskasi seni baglayacak ve 
istemedigin yere gotiirecek." "Bunu, Tanri'yi ne tiir bir oliimle yiiceltecegini 
belirtmek i9in soyledi. Sonra ona, "Ardimdan gel" dedi. 



21:15 "Yuhanna oglu Simun" Isa'nin Petrus'a "Simun Petrus" diye hitap 
etmedigine dikkat ediniz. Yaptiklarmdan sonra, Petrus 'un pek de kayaya benzer 
yanikalmami§ti! 

"seviyor musun" Bu boliimde, Petrus'un ba§kahinin avlusunda Isa'yi 119 kez 
reddetmesiyle baglantili goriilen 119 tekrar soz konusudur (kr§. 18:17, 25, 27). 
Boliim boyunca fe^itli benzerlikler ve farklar goze farpar: (1) "sevgi" {phileo I 
agapao); (2) "kuzularimi" / "koyunlarimi"; (3) "bilmek" (ginosko I oida). Bu 
sozciiklerin edebi fe^itliligi saglamak amaciyla mi yoksa kasitli olarak mi farkli 
bifimde kullamldiklari bilinmemektedir. Yuhanna, ozellikle bu boliimde, 
9e§itlilikten sik sik yararlanmi§tir ("focuk", "tekne" ve "balik" sozciiklerinin 
her birini iki farkli Grekfe sozciikle ifade eder). Grekfe agapao ve phileo 
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sozciiklerinin bu boliimde farkli kavramlari ifade ettikleri anla§ilmakla birlikte, 
bu sozciikler o donemde kullanilan giinliik konu§ma dilinde e§anlamli 
olduklarindan bu konuda fazla israrci olmamak gerekir (kr§. 3:35; 5:20; 11:3, 
5). 

"beni bunlardan daha fok seviyor musun?" Sozciiklerin dizilimi belirsiz 
oldugundan bu sorunun nesnesini belirlemek mumkiin degildir. Bazilari bu 
sorunun (1) balikfilik mesleginden; (2) Petrus'un, Isa'yi diger ogrencilerden 
daha 90k sevdigini belirttigi daha onceki ifadelerinden (kr§. Mat.26:33; 
Mar. 14:29 ve Yu. 13:37); veya (3) birinci olmak isteyenin herkesin hizmetkari 
olmasi gerektiginden soz ettigini ileri siirmektedir (kr§. Luk.9:46-48; 22:24-27). 

"Kuzulanmi otlat" Bu ifadelerin iifii de ayni dilbilgisi yapisina sahiptir (kr§. 
16 ve 17. ayetler), fakat aralarinda bazi sozciik farkliliklari bulunmaktadir 
(koyunlarimi giit ve koyunlarimi otlat). 

21:17 "Ya Rab, sen her §eyi bilirsin" Petrus acele yanit vermemeyi 
ogreniyordu. Burada, dogru bir yakla§im ortaya koymaktadir (kr§. 2:25; 6:61, 
64; 13:11; 16:30). 

"seni sevdigimi de bilirsin" "Bilmek" fiili ifin 21:16'da kullanilan sozciik 
(oida) ile 21:17'de kullanilan sozciik (oida ve ginosko) farklidir. Bunun kesin 
nedeni bilinmemekle birlikte, fegitlilik saglama amaci ta§imasi miimkiindiir. 

21:18 "ellerini uzatacaksin" Bu, (1) ilk kilisede veya (2) Grek edebiyatinda 
kullanilan ve "farmiha gerilmek" anlamina gelen ozel bir deyi§ olabilir. 

21:19 "Tanri'yi ne tur bir olumle yuceltecegini belirtmek if in" Yaygin 
inani§a gore Petrus ba§ a§agi farmiha gerilerek 6ldiiriilmii§tiir. Eusebios, The 
Eccesiastical History, Vol. 3:rde (Kilise Tarihi, Cilt 3:1) "Petrus'un Pontus, 
Galatya, Bitinya, Kapadokya ve Asya lli bolgelerinde ya§ayan Yahudiler'e 
Miijde'yi vazettigine inanilmaktadir. Roma'ya gittiginde, kendi istegi iizerine 
ba§ a§agi olarak farmiha gerilmi§tir" der. Bkz. 1: 14'e ait not. 

"Ar dim dan gel" Bu soz, Petrus'un aldigi onderlik fagrisinm yenilendigini ve 
onaylandigim gosterir (kr§. Mat.4: 19-20). 



CAGDA§ CEVIRI: 21:20-23 

^"Petrus arkasina dondii, isa'nin sevdigi ogrencinin kendilerini izledigini 
gordii. Bu ogrenci, aksam yemeginde Isa'nin gogsiine yaslanan ve, "Ya Rab, sana 
kim ihanet edecek?" diye soran ogrencidir. ^'Petrus onu goriince Isa'ya, "Ya Rab, 
ya bu ne olacak?" diye sordu. ^^Isa, "Ben gelinceye dek onun yasamasini 
istiyorsam, bundan sana ne?" dedi. "Sen ardimdan gel!" ^''Bu yiizden kardesler 
arasinda o ogrencinin olmeyecegine dair bir soylenti cikti. Ama Isa Petrus'a, "O 
olmeyecek" dememisti. Sadece, "Ben gelinceye dek onun yasamasini istiyorsam. 
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bundan sana ne?" demifti. 



21:20 "isa'nin sevdigi ogrencinin" Burada, 13:25'teki olaydan soz 
edilmektedir. Yuhanna'nin kendisinden neden bu §ekilde ve gizemli bir bifimde 
soz ettigi bilinmemektedir (kr§. 13:23; 19:26; 20:2; 21:7, 20). Bu konudaki olasi 
nedenler §unlardir: (1) Birinci yiizyil geleneksel Yahudi edebiyatinda yazarlar 
kendilerinden adlariyla soz etmemekteydiler; (2) Yuhanna Isa'yi izlemeye 
ba§ladiginda 90k genfti; veya (3) Yuhanna, yargilandigi ve farmiha gerildigi 
sirada Isa'nin yaninda kalan tek Elfiydi. 

21:22 "isa, 'Ben gelinceye dek onun ya^amasini istiyorsam, bundan sana 
ne?' dedi" Kendi armaganlarimiza ve hizmetimize odaklanip, Tanri'nin 
ba§kalari ifin olan tasarilariyla ilgilenmememiz gerektigini unutmayalim. 21. 
boliimun Yuhanna Miijdesi'nde yer almasinm muhtemel bir nedeni, bu 
konudaki bir yanli§ anla§ilmayi diizeltmekti. Anla§ildigi kadariyla, Yuhanna'nin 
Mesih'in ikinci geli§ine dek ya§ayacagi §eklinde bir soylenti dola§iyordu 
(Yuhanna Mesih'in ikinci geli§inden soz ediyordu, kr§. 14:23; lYu.3:2). 

"ardimdan gel" Yuhanna Miijdesi'nin ki§isel davetinin bir ozeti niteligindedir 
(kr§. 1:43; 10:27; 12:26; 21:19, 22). "Iman et" buyrugu Miijde'nin bildirisel 
yonunu vurgularken, "ardimdan gel" buyrugu ki§isel yoniinii vurgular. 



CAGDA§ CEViRi: 21:24 




^"'Biitun bunlara taniklik eden ve bunlari yazan ogrenci budur. 


Onun 


tanikliginin dogru oldugunu biliyoruz. 





21:24 "bunlari yazan" "Bunlar" ifadesinin (1) 21:2-23'u mii; (2) 21. boliimii 
mii; yoksa (3) tiim Yuhanna Miijdesi'ni mi i§aret ettigi bilinmemektedir. 

"Onun tanikliginin dogru oldugunu biliyoruz" Buradaki "biz" oznesinin 
kimden soz ettigi belirsizdir. Bunun Efes'teki onderlerden soz ediyor olmasi 
muhtemeldir. Burasi Yuhanna'nin ya§adigi, hizmet ettigi ve oldiigii yerdir. 
Yaygin inani§a gore, diger Elfiler oldiigii ve Isa hakkinda sapkin 6greti§ler 
ortaya fiktigi ifin Efes'teki onderler artik ya§lanmi§ olan Yuhanna'yi bu 
Miijde'yi yazmasi ifin te§vik etmi§lerdir. Bkz. l:8'de yer alan Ozel Ba§lik: 
isa 'ya Tanikhk Edenler. 



CAGDA§ CEVIRI: 21:25 



25- 



Isa'nin yaptigi daha ba^ka 90k fey vardir. Bunlar tek tek yazilsaydi, sanirim 
yazilan kitaplar diinyaya sigmazdi. 



21:25 25. ayet konusunda §u nedenlerden otiirii tarti§malar fikmigtir: (1) Birkaf 
elyazmasinda Yuhanna 7:53-8:11 ayetleri, 21:24-25. ayetlerin arasina 
eklenmi§tir; (2) Sinaiticus elyazmasinda (N), yazman kapani§ imzasim silerek 
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daha sonra bunun yerine 25. ayeti eklemi§tir. Bu durum, Britanya Miizesi'nde 
kullanilan mor otesi i§iklar sayesinde tespit edilmi§tir. Bu ayet, ozellikle Mujde 
yazarlarinin kaydettikleri olaylari seftikleri konusunda bizleri 
bilgilendirmektedir. Yorumbilim afisindan daima sormamiz gereken soru 
§udur: "Anlatilan olaylar neden bu bifimleriyle kaydedilmi§lerdir ve dort Mujde 
neden birle§tirilmeye 9ali§ilmami§tir?" 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu i§i 
bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu boliimunun ana 
konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci 
kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. Yuhanna 21. boliim hangi afidan Luka 5. boliime benzemektedir? 

2. Ogrenciler neden Isa'yi hemen taniyamami§lardir? 

3. isa'nin sevdigi ogrenci kimdir? 

4. isa, kendisini sevip sevmedigini Petrus'a neden uf kez sormu§tur? 

5. isa, Yuhanna'nin, kendisinin yeryiiziine tekrar gelecegi ana dek ya§ayacagini 
mi bildirmi§tir? 

6. 24. ayette kimden soz edilmektedir? 

7. 25. ayet asil metnin bir parfasi midir? 



l.YUHANNA 1 

CAGDA^ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Ya§am Sozii 1:1-4 

I§ikta Yiiruyelim 1:5-10 

OKUMA DONGUStJ 3 (bkz. sf. vii) 

YAZARIN NiYETiNi PARAGRAF SEl lYESlNDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi (^agda§ (^eviri'nin bolumlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek i9in kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
tespit etmek de, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca 
tek bir konusu bulunmaktadir. 



1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. U9uncu paragraf 

4. vb. 

TEOLO JIk ARKA PLAN 

A. Bu boliim, Yuhanna Miijdesi'nin Yaratili§ Ll'le baglantili (fiziksel 
yaratili§) giri§ boliimuyle (Yu. 1:1-18, fiziksel yaratili§in oncesi) 
baglantilidir. Ancak, burada tsa'nin hizmetinin ba§langicindan soz 
edilmektedir. 

B. Boliimun vurgusu §u konular iizerinedir: 
1. isa Mesih'in biitiinuyle insan oldugu. 



a. insan duyulariyla (gormek, i§itmek, dokunmak, kr§. a. 1, 3) ilgili 
sifat fiilleri kullanilir. tsa biitunuyle insandir ve fiziksel bedene 
burunmu§tur. 

b. isa'nin tarn olarak belirtilen unvanlari; 

(1) Ya§am Sozii (kr§. a. 1). 

(2) (Baba'nin) Oglu tsa Mesih (kr§. a.3). 
2. Nasirali tsa'nin Tanriligi. 

a. Oncesizlikten beri var olu§u (a. 1,2). 

b. insan bedeni ali§i (a.2). 

Bu ger9ekler, sahte ogretmenlerin diinya g6ru§une kar§ilik olarak 
bildirilmi§tir. 

soz DiziMi 

A. 1-4. ayetler 

1. l-3a ayetleri Grek9e'de tek bir ciimleden olu§ur. 

2. Ana fiil olan "duyurmak" 3. ayette yer almaktadir. Vurgu, El9isel 
bildirinin i9erigi iizerinedir. 

3. Birinci ayette, vurgu amaciyla kullanilan dort sifat ciimlesi bulunur. 

a. "ba§langi9tan beri var olani" 

b. "i§ittigimizi" 

c. "gozlerimizle gordiigumuzu" 

d. "seyredip ellerimizle dokundugumuzu" 

4. ikinci ayetin, Mesih' in beden ali§iyla ilgili bir a9iklama oldugu 
goriilmektedir. Bu ciimlenin dilbilgisi a9isindan bi9imsiz olu§u, dikkat 
9ekmek amaciyladir. 

5. U9uncu ve dordiincii ayetler Yuhanna'nin el9isel bildirisinin amacini 
belirtir: Payda§lik ve sevin9. Metinlerde yer alan el9isel taniklik 
ifadeleri, ilk kilisenin o metni Kutsal Yazi olarak kabul etme 
6l9utlerinden biriydi. 

6. Birinci ayetteki fiillerin zaman kiplerine dikkat ediniz! 

a. Hikaye bile§ik zamani (oncesizlikten beri vardi). 

b. Bitmi§ ge9mi§ zaman (kalici ve sonsuz ger9ek). 

c. Geni§ zaman, geni§ zaman (belirli ornekler). 

B. 1:5-2:2 ayetleri 

1 . 1:5-2:2' deki zamirler olduk9a belirsiz olmakla birlikte, 5 . ayet di§mda 
neredeyse tiimiinun Baba'dan soz ettigini du§unuyorum (Ef. 1 :3-14'teki 
gibi). 

2. U9uncu Smif Ko§ul Ciimleleri, muhtemel bir eylemden soz 
etmektedir. 

3. (a) "Gunah"tan soz eden §imdiki zamanli ve geni§ zamanli fiiller, 
(b) "Gunah"tan soz eden tekil ve 90gul ifadeler arasmda belirgin bir 

teolojik 9e§itlilik soz konusudur. 
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SAPKIN OGRETIYE KAPILANLAR 

A. Sapkin ogretiye kapilanlarin sahte iddialari, 1:6, 8, 10; 2:4, 6, 9 
ayetlerinde gorulebilmektedir. 

B. 5-10. ayetler Tanri'yi tanimayi (teoloji), Tanri'ya yara§ir bir ya§am 
siirmekten (ahlak ilkeleri) ayirmaya 9ali§an teolojik ogretilerle ilgilidir. 
Bilgi konusundaki gnostik a§iri vurguyu ortaya koyar. Tanri'yi 
taniyanlarin ya§amlarinda, tanrisal nitelikler kendini gosterecektir. 

C. 1 : 8-22 ayetleri, 3:6-9 ayetleri goz oniinde bulundurularak anla§ilmalidir. 
Bunlar, bir madeni paranin iki yiizii gibidir. Muhtemelen iki ayri 
yanilgiyi diizeltmeyi ama9lamaktadirlar: 

1 . teolojik yanilgi (giinah yoktur). 

2. ahlaki yanilgi (giinah sorun yaratmaz). 

D. l.Yuhanna 2:1-2, giinahi fazla hafife almakla (antinomianizm) 
Hiristiyanlar'in kapildigi yargicilik, geleneksel yasacilik veya asetisizm 
(bedenin arzularindan vazge9mek) hatalari arasindaki dengeyi kurmaya 
9ali§ir. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 1:1-4 

'Yaf am Sozii'yle ilgili olarak ba^langictan beri var olani, isittigimizi, gozlerimizle 
gordugumiizu, seyredip ellerimizle dokundugumuzu duyuruyoruz. ^Yasam acikca 
goriindii, O'nu gordiik ve O'na taniklik ediyoruz. Baba'yla birlikte olup bize 
goriinmu^ olan sonsuz Ya^am'i size duyuruyoruz. ''Evet, sizin de bizlerle paydasliginiz 
olsun diye gordugumiizu, i^ittigimizi size duyuruyoruz. Bizim paydasligimiz da 
Baba'yla ve Oglu Isa Mesih'ledir. ""Bunlari size, sevincimiz tam olsun diye yaziyoruz. 



1:1 "olani ... i^ittigimizi ... gordiigiimuzu ... dokundugumuzu" Kitap, 

cinssiz bir zamirle ba§lamaktadir. Tanri'nin bildirisinin ikili dogasindan soz 
eder: (1) tsa hakkindaki bildiri ve (2) tsa Mesih'in kendisi (kr§. 1:8, 10; 
2:20, 24; 3:11, 14). Miijde bir bildiri, bir ki§i ve bir ya§am bi9imidir. 

"ba^langi^tan beri var olani" Bu ifade, tsa'nin oncesizlikten beri var 
oldugunu ortaya koyar (Yuhanna'nin yazilarinda siirekli yinelenen bir 
konudur. Kr§. a.2; Yu.l:l, 15; 3:13; 8:57-58; 17:5). Bu, Yuhanna'nin, 
isa'nin Tanriligini ortaya koyma yontemlerinden biridir. tsa ba§langi9tan 
beri Baba'yla birlikte oldugundan Baba'yi tanitir. 
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Bu soz, a9ik bir bi9imde Yaratili§ 1 ve Yuhanna I'i animsatmaktadir, 
ancak burada El9i Yuhanna'nin tsa'yla ki§isel olarak kar§ila§masinin 
ba§langicindan soz edilir (bkz. Yu. 1 : 1 'de yer alan Ozel Ba§lik: Ba^langig). 
isa'nin yeryiizune geli§i, Tanri tarafindan sonradan planlanan alternatif bir 
tasari degildir. Miijde, daima Tanri'nin kurtulu§ tasarisi olmu§tur (kr§. 
Yar.3:15; El9.2:23; 3:18; 4:28; 13:29). Buifade on ikiEl9inin tsa'yla ki§isel 
olarak tani§malarinin ba§langicindan soz etmektedir. 

Yuhanna "ba§langi9" (arche) ifadesini siklikla kuUanir. Sozciigiin ge9tigi 
boliimler, iki temel kategoride incelenebilir: 

1 . Yaratili§tan itibaren 

a. Yuhanna 1:1,2 (Ba§langi9taki tsa). 

b. 1. Yuhanna 1:1 (Ba§langi9tan itibaren tsa). 

c. Yuhanna 8:44; 1. Yuhanna 3:8 (Ba§langi9tan beri katil ve yalanci 
olan §eytan). 

d. Vahiy 3:14; 21:6, 12 (tsa ba§langi9 ve sondur). 

2. isa'nin beden alarak yeryiiziindeki hizmetine ba§lamasindan itibaren. 

a. Yuhanna8:25; 16:4; l.Yuhanna 2:7 [iki kez]; 3:11; 2.Yuhanna 5,6 
(isa'nin ogretileri). 

b. Yuhanna 15:27 (isa'yla birlikte). 

c. l.Yuhanna 2:13, 24 [iki kez] (ogrencilerin isa'ya giivenleri). 

d. Yuhanna 6:64 (isa'ya iman etmeyenler). 



OZEL BA§LIK: YUHANNA 1 ILE 1. YUHANNA I'lN KAR§HA§TIRMASI 
Mujde Mektup 

1. Baglangifta (1:1,2) Baglangiftan beri (1:1) 

2. ^6z (logos) (1:1) ^6z (logos) (1:1) 

3 . Ya§am (zoe) ( 1 : 4) Ya§am (zoe) ( 1 : 1 ,2) 

4. isa'dakii§ik(l:4) Tanri'daki i§ik (1:5) 

5. Igik gosterildi (1:4) Igik gosterildi (1:4) 


6. Karanlik(l:5) 

7. l§igataniklik (1:6-8) 

8. insanlar Tanri'ya kavu§turuldu (1 
(1:3) 

9. Tanri'nin yiiceligi goriildii (1:14) 


7,12-13) 
Tanr 


Karanlik(l:5) 
l§igataniklik (1:3,5) 
insanlar Tann'yakavu§turuldu 

'nin yiiceligi goriildii (1:1-3) 



"i^ittigimizi . . . gordiigiimuzu" Yuhanna, 1, 3'te be§ duyuyla ilgili sifat 
fiilleri kullanarak isa'nin insanligim ortaya koymaktadir. Boylelikle Nasirah 
isa'nin ya§aminin ve ogretisinin gorgii tanigi oldugunu da ileri siirer. 

"seyredip ... dokundugumuzu" "Seyretmek", yakindan izlemek anlamina 
gelir (kr§. Yu. 1:14); "dokunmak" ise hissederek yakindan incelemek 
anlamindadir (kr§. Yu.20:20, 27; Luk.24:39). 
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Grek9e "dokunmak" veya "tutmak" fiili (pselaphao) Yeni Antla§ma 
boyunca yalnizca iki ayette yer alir: Bu ayette ve Luka 24:39'da. Luka'da, 
oliimden dirilen tsa'yla kar§ila§mak anlaminda kullanilmi§tir. 
l.Yuhanna'daki anlami da muhtemelen aynidir. 

Bu ayetlerde kullanilan "biz" oznesi, El9ilerin toplu, ancak ki§isel 
tanikligini ima eder. Bu toplu taniklik unsuru l.Yuhanna'nin ayirt edici 
ozelligidir. Bu §ekildeki ifadeler elli kereden fazla kullanilmi§tir. 

Bazilari bu 90gul oznenin "Yuhanna'nin geleneginden gelenler"den soz 
ettigine inanir. Bu g6ru§e gore bu ifadeler, Yuhanna'nin benzersiz 
teolojisinin savunuculari veya ogretmenlerini ifade etmektedir. 

"Ya§am Sozii" ''Logos" sozciigiinun kullamlmasi sayesinde, tipki Yuhanna 
Mujdesi'nin giri§ boliimunde oldugu gibi (kr§. Yu. 1:1) Grek sahte 
ogretmenlerin dikkati 9ekilmi§tir. Bu sozciik Grek felsefesinde yaygin 
olarak kullaniliyordu. Ayni zamanda Yahudi ya§am bi9iminde de ozel bir 
kokeni bulunuyordu (kr§. Yuhanna Miijdesi'ne Giri§). tfade burada, 
Miijde'nin hem i9eriginden (bildiri) hem de ki§iliginden (tsa Mesih) soz 
etmektedir. 

1:2 Bu ayet, "ya§am" kavrammi a9iklayan bir ifadedir. 

"ya§am" (2. ayet iki kez) "Zoe" sozciigii Yuhanna'nm yazilarmda ruhsal 
ya§am, dirili§ ya§ami, yeni 9ag ya§ami veya Tanri'nm ya§amiyla ilgili olarak 
siirekli kullanilmi§tir (kr§. Yu.l:4; 3:15, 36 [iki kez]; 4:14, 36; 5:24 [iki 
kez], 26 [iki kez], 29, 39, 40; 6:27, 33, 35, 40, 47, 48, 51, 53, 54, 63, 68; 
8:12; 10:10, 28; 11:25; 12:25, 50; 14:6; 17:2, 3; 20:31; lYu.l:l, 2; 2:25; 
3:14-15; 5:11, 12, 13, 16,20). 

"goriindii" [iki kez] Bu ifade (phaneroo) "zaten var olan bir §eye i§ik 
tutmak" anlamma gelmektedir. Yuhanna'nm en sevdigi ifadelerden birisidir 
(kr§. Yu.l:31; 3:21; 9:3; 12:6; lYu.l:2 [iki kez]; 2:19; 3:5, 8, 10; 4:9). 
Burada, sahte ogretmenlerin inkar ettigi, Mesih' in beden aldigi ger9egi 
vurgulanmaktadir (kr§. Yu.l:14). 

"taniklik ediyoruz" Bu ifade, Yuhanna'nm ki§isel deneyiminden soz eder. 
Deyi§, 90gunlukla bir mahkemede taniklik etmeyi ifade eder. Bkz. 
Yuhanna. 1 :8'de yer alan Ozel Ba§lik: tsa 'ya Taniklik Edenler. 

"duyuruyoruz" Burada, Yuhanna'nin yazilarmda ve soylevlerinde yetkili 
tamkligim a9ikladigindan ve kaydettiginden soz edilmektedir. 1-3 
ayetlerinin ana fiili "duyurmak"tir; iki kez tekrarlanmi§tir (2 ve 3. ayetler). 

"Baba'yla birlikte olup" 1. ayette oldugu gibi, tsa'nin oncesizlikten beri 
var oldugu belirtilmektedir. tfade, Yuhanna Ll'e benzer. Tanri, insan 
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bedenine biiriinup yeryiiziine gelmi§tir (kr§. Yu.l:14). tsa'yi tanimak, 
Tanri'yi tanimak demektir (kr§. Yu.l4:8-ll). 

1:3 "gordiigiimuzu, i^ittigimizi size duyuruyoruz" Bu ifade, 2. ayetteyer 
alan a9iklamanin ardindan 1 . ayetteki du§unceyi a9iklamaya kaldigi yerden 
devam etmektedir. 1 . ayette yer alan insan duyulariyla ilgili fiiller burada da 
tekrarlanmaktadir. 

"bizlerle payda^liginiz olsun diye" Tanri'nin 90cuklariyla payda§likta 
bulunmayi gerektirir! Bu ayette, dikey ili§kinin (insanla Yaraticisi arasindaki 
ili§ki), yatay bir ili§kiyi (insanla insan arasindaki ili§ki) meydana getirdigi 
belirtilmektedir. Ayni zamanda Hiristiyan toplulugundaki sevin9 ve bu 
sevince olan ihtiya9 vurgulanir. Kullanilan fiilin zamani, topluluktaki bu 
deneyimin ba§langicini ve devamliligini vurgulamaktadir (kr§. 1:3 [iki kez], 
6, 7). Hiristiyan inanci, birlik halinde siirdiirulen bir inan9tir. 



OZEL BA§LIK: KOINONIA 

"Payda§lik" (koin0dnia) sozciigii §u anlamlara gelmektedir: 

1 . Bir ki§iyle yakin ili§ki i9inde olmak 

a. Ogul'la (kr§. lYu.l:6; lKo.l:9). 

b. Ruh'la(kr§. 2Ko.l3:13;Flp.2:l). 

c. Baba ve Ogul'la (kr§. lYu. 1:3). 

d. Antla§ma bagiyla ili§kiye girdigimiz diger karde§lerle (kr§. 
lYu.l:3, 7; El9.2:42; Gal.2:9; Flm.l7). 

2. Nesneler veya topluluklar arasindaki yakin ili§ki 

a. Miijde'yle (kr§. Flp.l:5; Flm.6). 

b. Mesih'in kaniyla (kr§. lKo.lO:16). 

c. Karanlikla (kurulmamasi gereken) ili§ki (kr§. 2Ko.6:14). 

d. Acilarla (kr§. Flp.3:10; 4:14; lPe.4:13). 

3. Comertlikle verilen armagan veya sunu (kr§. Rom. 12: 13; 15:26; 
2Ko.8:4; 9:13; Flp.4:15; ibr.l3:16). 

4. Tanri'nin Mesih araciligiyla sundugu, insanligin Tanri'yla ve 
kardeslerivle iliskisini onaran liituf armagam. 



OZEL BA§LIK: HIRISTIYAN INANCINDA BIRLIK 

A. Pavlus'un 90gul benzetmeleri 

1. Beden (kr§. IKo. 12: 12-20). 

2. Tarla(kr§. lKo.3:9). 

3. Bina (kr§. lPe.2:4-5). 

B. "Kutsal" sozciigii daima 90gul olarak kullanilmi§tir (Flp.4:21 di§inda, 
ancak bu avette bile birlige ratlanmaktadirV 
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C. Martin Luther'in "imanlinin kahinligi" konusunda yaptigi vurgu Kutsal 
Kitap'a dayanmamaktadir. Dogrusu, "imanlilarin kahinligi"dir (kr§. 
gik.l9:6; lPe.2:5, 9; Va.l:6). 

D. Her imanliya, toplulugun ortak yarari i9in armaganlar verilmi§tir (kr§. 
lKo.l2:7). 

E. Tanri halki ancak birlik halinde hareket ettiginde verimli olabilir. 
Hizmetin birlik halinde vurutulmesi gerekmektedir (krs. Ef.4: 1 1-12). 



"Baba'yla ve Oglu Isa Mesih'ledir" Bu ifadeler dilbilgisi a9isindan 
benzerdir. Bu soz dizimi, tsa'nin tanriligini ve Baba'ya e§ oldugunu 
onaylamaktadir (kr§. Yu.5:18; 10:33; 19:7). Sahte ogretmenlerin iddia 
ettiginin aksine, Ogul (Beden almi§ Tanri) olmaksizin Baba'ya (Ustiin 
Tanri) sahip olmak mumkiin degildir (kr§. lYu.2:23; 5:10-12). 

Baba'yla ve Oglu'yla payda§lik, Yuhanna 14:23'teki kar§ilikli "ya§amak" 
du§uncesiyle olduk9a benzerdir. 

1:4 "Bunlari size ... diye yaziyoruz" Yazar burada ama9larindan birini 
ifade eder (kr§. 2:1). 

"sevincimiz tam olsun diye" Kr§. Yuhanna 15:11; 16:20, 22, 24; 17:13; 
2. Yuhanna 12; 3. Yuhanna 4. imanlinin sevinci Baba'yla, Ogul'la veRuh'la 
payda§lik etmesiyle tamamlanir. Sahte ogretmenlerin yaydiklari ogreti 
du§unuldugunde, bu onemli bir unsurdu. Yuhanna'nm bu mektubu kaleme 
almaktaki amacinm, (1) Tanri'yla ve 90cuklariyla payda§lik; (2) sevin9 ve 
(3) kurtulu§ giivencesi konularim vurgulamak oldugunu belirtmi§tir. Diger 
yandan, Yuhanna'nm amaci imanlilari gnostik ogretmenlerin yaydiklari 
sahte ogretilere kar§i donatmakti. 



CAGDA§ CEVIRI: 1:5-2:2 



Mesih'ten ifittigimiz ve fimdi size ilettigimiz bildiri ^udur: Tanri i^iktir, O'nda 
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hie Icaranlilc yolctur. O 'nunla payda^ligimiz var deyip de Icaranlilcta yiiriirseli, yalan 
s6ylemi§, gercege uymami^ oluruz. ^Ama O i^ilcta oldugu gibi biz de i^ilcta yiiriirseli, 
birbirimizle payda^ligimiz olur ve Oglu Isa'nin kani bizi her giinahtan arindirir. 
'Giinahimiz yok dersek, kendimizi aldatiriz, i9imizde gercek olmaz. 'Ama 
giinahlarimizi itiraf edersek, giivenilir ve adil olan Tanri giinahlarimizi bagislayip bizi 
her kotiiliikten arindiracaktir. ^"Giinah i^lemedik dersek, O'nu yalanci durumuna 
dii^iirmii^ oluruz; O'nun sozii icimizde olmaz. ^■^Yavrularim, bunlari size giinah 
i^lemeyesiniz diye yaziyorum. Ama icimizden biri giinah i^lerse, adil olan Isa Mesih 
bizi Baba'nin oniinde savunur. ^O giinahlarimizi, yalniz bizim giinahlarimizi degil, 
biitiin diinyanin giinahlarini da bagislatan kurbandir. 
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1:5 "i^ittigimiz ... bildiri" "i§ittigimiz" fiili, yeryiiziinde hizmetettigi siire 
boyunca tsa'yi izleyen ve sozlerini i§iten Yuhanna'dan ve diger gorgii 
taniklarindan soz etmektedir. Yuhanna, 2:1 ayetinde dogrudan 
okuyucularina (muhtemelen Asya tli'ndeki kiliselere) hitap etmektedir 
("size"). 

"i§ittigimiz" fiili, 1:1-4 ayetlerinde devamli olarak yinelenen insan 
duyulariyla ilgili ifadeleri yansitmaktadir. El9i Yuhanna, bu sozle, bir 
anlamda ogretilerini a9iklarken, tsa'nin yaninda bizzat bulundugunu ifade 
etmektedir. Yuhanna kendisinin degil, tsa'nm vahyini aktarmaktadir! 
Yuhanna' nm Miijdeler'de yer alan benzersiz "Ben'im" ifadeleri ile tsa'nm 
ozel ogretilerini anmi§ olmasi bile mumkiindiir. 

"Mesih'ten" tsa Baba'yi tamtmak i9in gelmi§tir (kr§. Yu.l:18). Teolojik 
a9idan du§unecek olursak, tsa 119 ama9 i9in yeryiiziine gelmi§tir: (1) Baba'yi 
tamtmak (kr§. 1:5); (2) imanlilara ardindan gidecekleri bir ornek sunmak 
(kr§. 1:7) ve (3) giinahli insanligin yerine olmek (kr§. 1:7; 2:2). 

"Tanri i^iktir" Bu ifade, Tanri'nm dogasim gosterir; O'nun dogasinm 
ahlaki yonlerini vurgular (kr§. Mez.27:l; Y§a.60:20; Mik.7:8; lTi.6:16; 
Yak. 1:17). Gnostik sahte ogretmenler i§igin bilgiden soz ettigini 
belirtmi§lerdir, ancak Yuhanna i§igin ahlaki pakliktan soz ettigini belirtir. 
"I§ik" ve "karanlik" yaygin olarak kar§imiza 9ikan kavramlardir (bu 
kavramlar araciligiyla a9iklanan ahlaki kar§itliga Kumran Tomarlari'nda ve 
ilk donem gnostik ogretisinde de rastlamr). Bu kavramlar iyi ve kotii 
arasindaki kar§itlikla ve muhtemelen ruh ve cisim arasindaki kar§itligi 
vurgulayan gnostik ogretiyle ilgilidir. Bu, Yuhanna' nin Tanri hakkindaki 
basit, fakat derin teolojik bildirimlerinden biridir. Yuhanna'nm diger 
bildirimleri, (1) "Tanri sevgidir" (kr§. 4:8, 16) ve (2) "Tanri ruhtur" (kr§. 
Yu.4:24) ifadeleridir. Tanri'nm ailesi, tipki Isa gibi (kr§. Yu.8:12; 9:5) 
Tanri'nm karakterini yansitmalidir (kr§. Mat.5:14). Degi§im ge9irerek bir 
sevgi, bagi§lama ve paklik ya§amina d6nu§mu§ yeni ya§am, bir ki§inin 
ger9ekten Mesih'e iman edip etmediginin kamtlarindan biridir. 

"O'nda hi? karanlik yoktur" Bu vurgulu ifade, Tanri'nm degi§meyen 
kutsal karakterini ortaya koymaktadir (kr§. 1 Ti.6: 1 6; Yak. 1:17; Mez. 1 02:27; 
Mal.3:6). 

1:6 "deyip de" Bu ifade, sahte ogretmenlerin iddialarindan soz eden birka9 
ko§ul ciimlesinin ilkidir (kr§. 1:8, 10; 2:4, 6, 9). Bu ifadeler sahte 
ogretmenlerin iddialarim belirlemenin tek yoludur; ilk donem (ba§langi9 
a§amasindaki) gnostiklerinin iddialari olduklari anla§ilmaktadir. 

Hiciv bi9imindeki bu edebi iislup, bir ger9egi soru cevap bi9iminde 
ortaya koymamn bir yontemi olarak kullanilmi§tir. Malaki (kr§. 1 :2, 6, 7, 12; 
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2:14, 17; 3:7, 14) ve Romalilar (kr§. 2:3, 17, 21-23; 3:1, 3, 7-8, 9, 31; 4:1; 
6:1; 7:7) kitaplarinda bu iislup a9ik bir bi9imde gorulebilmektedir. 

"O'nunla payda^ligimiz var" Sahte ogretmenler, Tanri'yla payda§ligin 
yalnizca bilgiye dayandigini iddia etmi§lerdir. Bu, Plato'nun (Eflatun) 
geli§tirdigi Yunan felsefesinin bir g6ru§uydu. Ancak Yuhanna, 
Hiristiyanlar'in Mesih'e benzeyen bir hayat siirmeleri gerektigini 
bildirmektedir (kr§. 7. ayet; Lev.l9:2; 20:7; Mat.5:48; Bkz. l:3'te yer alan 
Ozel Ba§lik). 

"karanlikta yiiriirsek" "Yuriimek" fiili Kutsal Kitap'ta ahlakli ya§am 
bi9imini ifade eden bir mecaz olarak kullanilmi§tir (kr§. Ef.4:l, 17; 5:2, 15). 
Tanri i§iktir ve kendisinde hi9bir karanlik bulunmamaktadir. Tanri'nin 
90cuklari da Tanri gibi olmalidir (kr§. Mat.5:48). 

"yalan s6ylemi§, ger^ege uymami^! oluruz" Yuhanna bazi dindar ki§ileri 
yalanciolarakniteler (kr§. 1:10; 2:4; 4:20; Y§a.29:13). Bir insanin yiireginin 
ger9ek durumunu, o insanin ya§am bi9imi ve eylemleri a9iga 9ikarir (kr§. 
Mat.7; Bkz. Yu.6:55'te yer alan Ozel Ba§lik). 

1:7 "Ama ... i^ikta yiiriirsek" "Yuriimek" fiili, Yeni Antla§ma'da 
Hiristiyan ya§ami i9in kullamlan bir mecazdir (orn. Ef.4:l, 17; 5:2, 15). 

"Yuriimek" fiilinin Hiristiyan ya§amiyla ne kadar ilgili olduguna dikkat 
ediniz. Ger9ek, aslinda bildigimiz bir §ey degil, ya§adigimiz bir §eydir. 
Ger9ek, Yuhanna'nm yazilarinda temel kavramdir. Bkz. 6:55 ve 17:3'teyer 
alan Ozel Ba§liklar. 

"O i^ikta oldugu gibi" tmanlilar Tanri gibi dii§iinmeli ve ya§amalidir (kr§. 
Mat.5:48). Giinah i9indeki kaybolmu§ diinyada, Tanri'nin karakterini 
yansitmamiz gerekmektedir. Kurtulu§, Tanri'nin ba§langi9ta kendi 
benzerliginde yarattigi insanin Yaratili§ 3. boliimde anlatilan giinaha dii§ii§ 
yiiziinden yitirdigi suretine yeniden kavu§masidir. 

"birbirimizle payda^ligimiz olur" Payda§lik ifadesinin Grek9esi olan 
koinonia sozciigii, iki ki§i arasindaki ortak ili§ki anlamina gelmektedir (kr§. 
l:3'te yer alan Ozel Ba§lik). Hiristiyanlik, imanlilarin tsa'nin ya§amini 
payla§malari temeline dayanmaktadir. tsa'nin bagi§lamasini ve sundugu 
ya§ami kabul ediyorsak, O'nun sevgi hizmetini de kabul etmemiz 
gerekmektedir (kr§. lYu.3:16). Tanri'yi tanimak soyut bir ger9ek degildir; 
payda§likta bulunmayi ve Tanri'yi ho§nut edecek bir ya§am siirmeyi 
gerektirir. Hiristiyan' in hedefi sadece oldiigii zaman cennete gitmek degil, 
ya§adigi siirece Mesih'e benzer olmaktir. Gnostik ogretiyi savunanlar, 
di§layiciliga egilimli bir yakla§im i9indeydiler. Ancak bir ki§i Tanri'yla 
dogru ili§ki kurdugunda, payda§i olan diger bir Hiristiyan' la da dogru bir 
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ili§ki i9ine girecektir. Diger imanlilara kar§i sevgi gostermemek, Tanri'yla 
ili§kimizde bir sorun oldugunun a9ik bir i§aretidir (kr§. 4:20-21 ve Mat. 5: 7; 
6:14-15; 18:21-35). 

"Isa'nin kani" Burada, Mesih tsa'nin kurban sunusu olarak olumunden soz 
edilir (kr§. Y§a.52:13 - 53:12; 2Ko.5:21). 2:2 ayetindeki "giinahlari 
bagi§latan (gazap yati§tiran) kurban" kavramina olduk9a benzemektedir. 
Vaftizci Yahya'nin, "i§te, diinyanin giinahini ortadan kaldiran Tanri 
Kuzusu" soziinun (kr§. Yu. 1 :29) ardinda yatan du§unce budur. Su9lu olanin 
yerine, masum olan 6lmu§tur! 

Erken donem gnostik ogretisi tsa'nin biituniiyle insan oldugunu 
reddetmi§tir. Yuhanna "kan" sozciigiinu kullanarak, tsa'nin ger9ekten insan 
oldugunu vurgulamaktadir. 

"bizi her giinahtan arindirir" Giinah sozciigiinun tekil olduguna dikkat 
ediniz. Burada, giinahin her tiiriinden soz edilmektedir. Bu ayetin yalnizca 
tek bir seferlik arinmaya degil (kurtulu§, 7. ayet), siirekli bir arinmaya 
(Hiristiyan ya§ami, 9. ayet) odaklandigina dikkat ediniz. Bu kavramlarin her 
ikisi de Hiristiyan ya§aminin bir par9asidir (kr§. Yu. 13:10). 

1:8 "Giinahimiz yok dersek" Giinah, du§mu§ bir diinyada ruhsal bir 
ger9ekliktir. Yuhanna Miijdesi'nde bu mesele sik sik ele alinir (kr§. 9:41; 
15:22, 24; 19:11). Buayet, insanin ki§isel ahlaki sorumlulugunu inkar eden 
tiim antik ve 9agda§ iddialari reddetmektedir. 

"kendimizi aldatiriz" Bu ifadenin Grek9esi, bilgisizlikten degil, ger9egin 
bizzat ve istemli olarak reddedilmesinden soz eder. 

"i^imizde ger^ek olmaz" Kutsal Tanri tarafindan kabul edilmenin yolu 
giinahimizi inkar etmek degil, kabul etmek ve Tanri'nin Mesih araciligiyla 
sagladigi kurtulu§u benimsemektir. "Ger9ek" sozii tsa hakkindaki bildiriden 
veya tsa'nin kendisinden soz ediyor olabilir (kr§. Yu.l4:6; bkz. Yu.6:55 ve 
17:3'te yer alan Ozel Ba§lik). 

1:9 "itiraf edersek" Bu Grek9e ifade, "ayni" ve "konu§mak" 
sozciiklerinden olu§an birle§ik bir sozciiktiir. tmanlilar, Tanri'nin 
kutsalligini lekeledikleri konusunda Tanri'yla ayni fikirde olmayi 
surdiirmelidirler (kr§. Rom. 3:23). Burada, devamlilik ifade eden bir zaman 
kipi kullanilmi§tir. ttiraf; 

1. Giinahlarin ismen belirtilmesini (a. 9), 

2. Giinahlarin herkesin oniinde kabul edilmesini (kr§. Mat. 10:32; 
Yak. 5: 16), 

3. Giinahlardan vazge9ilmesini i9ermektedir (kr§. Mat.3:6; Mar. 1:5; 
El9.19:18; Yak.5:16). 
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Bu ifade l.Yuhanna'da sik sik ge9er (kr§. 1:9; 4:2, 3, 15; 2Yu.7). isa'nin 
oliimu bagi§lanma aracidir, ancak giinahli insanoglu kurtulabilmek i9in 
isa'ya kar§ilik vermeli ve O'na imanla kar§ilik vermeyi surdiirmelidir (kr§. 
Yu.l:12; 3:16). Bkz. Yuhanna 9:22-23'te yer alan Ozel Ba§lik: Ikrar. 

"giinahlarimizi" Sozciigun 90gul olduguna dikkat ediniz. Burada, belirli 
giinah eylemlerinden soz edilmektedir. 

"giivenilir" Bu ifade Baba Tanri'dan soz etmektedir (kr§. Yas.7:9; 32:4; 
Mez.36:5; 40:10; 89:1, 2, 5, 8; 92:2; 119:90; Y§a.49:7; Rom.3:3; lKo.l:9; 
10:13; 2Ko.l:18; lSe.5:24; 2Ti.2:13). Tanri'nm giivenilir olduguger9egi, en 
biiyiik umudumuzdur! Bu ifade, Tanri'nin, soziine olan sadakatini vurgular 
(kr§. ibr.l0:23; 11:11); ayni zamanda Tanri'nin Yeremya 31 :34'tebildirdigi 
giinahlarin bagi§lanmasini saglayacak Yeni Antla§ma vaadinden de soz 
ediyor olabilir. 

"ve adil" Bu sozciigiin, kutsal olmayan insanlari kar§iliksiz olarak affeden 
Kutsal Tanri'dan soz eden bu boliimde kar§imiza 9ikmasi ali§ilmadik bir 
durum dur. Ancak Tanri, Mesih'in kefaret saglayan oliimu araciligiyla 
bagi§lanma sagladigina gore, Tanri'nin giinahlarimizi ciddiye aldigi teolojik 
bir ger9ektir. Bkz. 2:29'da yer alan Ozel Ba§lik. 

"bagi^layip ... arindiracaktir" Bu iki sozciik bu boliimde e§anlamlidir; 
hem kaybolan bir ki§inin kurtulmasindan, hem de Tanri'yla payda§lik i9in 
gereken siirekli arinmadan soz etmektedir (kr§. Y§a.l:18; 38:17; 43:25; 
44:22; Mez. 103:3, 11-13; Mik.7:19). Miijde'yi reddeden sahte 
ogretmenlerin kurtulmaya ihtiya9lari vardi (ko§ul ciimlesi). Giinah i§lemeye 
devam eden imanlilarin da Tanri'yla ili§kilerinin onarilmasina ihtiya9lari 
vardir. Yuhanna a9ik9a imanlilara, imali bir bi9imde ise sahte ogretmenlere 
hitap ediyordu. 

1:10 "dersek" Bkz. l:6'ya ait not. 

"Giinah i^ilemedik" Bu ifade, bir ki§inin ne ge9mi§te ne de §imdiki 
zamanda hi9 giinah i§lememi§ olmasi anlamina gelmektedir. Tekil olan 
"giinah" sozciigii genel olarak giinahtan soz eder. Grek9e ifade "iskalamak" 
anlamina gelmektedir. Bu da, giinahin Tanri'nin soziinde a9iklanan §eylerin 
hem 9ignemesini hem de ihmal edilmesini ifade eder. Ogretilerinin kurtulu§ 
sagladigim iddia eden sahte ogretmenler ya§amla degil, yalmzca bilgiyle 
ilgileniyorlardi. 

"O'nu yalanci durumuna dii^iirmii^j oluruz" Miijde'nin temeli tiim 
insanligin giinahli oldugu ger9egine dayanmaktadir (kr§. Rom. 3: 9- 18, 23; 
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5:1; 11:32). insanligin giinahsiz oldugunu soyleyen, yalan soylemi§ olur 
(kr§. Rom. 3: 4). 

"O'nun sozii i^imizde olmaz" Burada, hem bir bildiri (Miijde) hem de bir 
ki§iden (tsa) soz eden 'logos" kavrammm iki boyutu ifade edilmektedir (kr§. 
1:1,8; Yu. 14:6). Yuhanna bu kavrami 90gu kez "ger9ek" soziiyle ifade eder. 

2:1 "Yavrularim" Yuhanna, "90cuklar" anlamma gelen iki farkli ku9ultme 
ismikullamr: (1) teknion (kr§. 2:1, 12, 28; 3:7, 18; 4:4; 5 .21) ye (2) paidion 
(kr§. 2:14, 18). Bunlar, teolojik a9idan herhangi bir farklilik i9ermeyen 
e§anlamli sozciiklerdir. Bu sevecen ifadeler muhtemelen Yuhanna' nm bu 
mektubu kaleme aldigi donemdeki ilerlemi§ ya§mdan kaynaklanmaktadir. 

"bunlari size giinah i^ilemeyesiniz diye yaziyorum" Yuhanna, siirekli 
giinah i§lemenin ali§kanlik haline getirildigi bir ya§am bi9imi (kr§. 3:6, 9) 
ile giinahla miicadele eden ve ayartilan Hiristiyanlar'm i§ledigi ki§isel 
giinahlar arasmda kesin bir ayrim yapar. Yuhanna, giinah konusundaki iki 
a§iri davrani§ bi9imi olan, (1) giinahi fazla hafife almak (kr§. Rom.6:l; 
1 Yu. 1 : 8- 1 0; 3 : 6-9; 5 : 1 6) ve (2) ki§isel giinahlar konusunda Hiristiyanlar' m 
sergiledigi sertlik ve hassasiyet arasmda bir denge kurmaya 9ali§ir. Bu iki 
a§iri U9, muhtemelen iki farkli gnostik ogreti ekoliinii temsil etmektedir. Bu 
gruplardan biri kurtulu§un bilgiye dayali oldugunu, beden zaten kotii oldugu 
i9in ki§inin nasil ya§adigmm onemli olmadigmi vurgular. Diger gruptaki 
gnostikler ise bedenin kotii olduguna inanmakla birlikte, bedenin arzularmm 
denetlenmesi gerektigini savunurlar. 

"biri giinah i^jlerse" Burada olasiliktan soz edilmektedir. Hiristiyanlar bile 
giinah i§lerler (kr§. Rom. 7). 

"bizi Baba'nin oniinde savunur" Bu ifade, tsa'nin goksel savunucumuz 
iparakletos) olarak siirekli yiiriittiigii araciliktan soz etmektedir. Burada, bir 
savunma avukatindan veya "yardima 9agrilan bir ki§i"den soz eden bir 
hukuk terimi kullanilmi§tir (yanina anlamina gelen para ve 9agirmak 
anlamina gelen kaleo sozciiklerinden tiiretilmi§tir). Ayni sozciik tsa 
tarafindan Yuhanna Miijdesi'nde diinyadaki yardimcimiz olan ve i9imizde 
ya§ayanKutsalRuh'lailgili olarak kullanilmi§tir (kr§. Yu. 14:16, 25; 15:26; 
16:7). Ancak, tsa bu sozciigii yalmzca burada kullanmi§tir (Yu. 14:16; 
ibr.7:25; 9:24 ayetlerinde ima edilmekle birlikte). Pavlus, Romahlar 8:34'te 
ayni kavrami Mesih'in aracilik hizmetiyle ilgili olarak kullamr. Romahlar 
8:26'da ise Kutsal Ruh'un araciligindan soz eder. Sevgi dolu Baba'nin 
kendi yerine g6ndermi§ oldugu iki Savunucumuz bulunmaktadir: Goksel 
Yardimcimiz olan tsa ve i9imizde ya§ayan Yardimcimiz olan Kutsal Ruh. 
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"adil olan Isa Mesih" Ayni nitelendirme 1:9 ayetinde Baba Tanri i9in 
yapilmi§tir. Yeni Antla§ma'yi kaleme alan yazarlar, tsa'nin Tanriligini 
ortaya koymak i9in 9e§itli edebi yontemlere ba§vurmu§lardir: 

1 . Tanri i9in kullanilan unvanlari tsa i9in kullanmi§lar, 

2. Tanri'nin ger9ekle§tirdigi eylemleri, tsa'nin da ger9ekle§tirdigini 
belirtmi§ler ve 

3. Her ikisinden soz ederken dilbilgisi a9isindan benzer ifadeler 
kullanmi§lardir. 

Bu ifade Mesih' in giinahsiz oldugundan (Tanri benzerliginde ve kutsal 
oldugundan) soz eder (kr§. 3:5; 2Ko.5:21; ibr.2:18; 4:15; 7:26; lPe.2:22). 
isa, Tanri'nin insanlara "dogruluk" kazandirmak i9in gonderdigi aracidir. 

2:2 

CC "O giinahlarimizi ... bagi^latan kurbandir" 

E^ "ve kendisi giinahlarimiza ... kefarettir" 

Septuaginta'da yer alan hilasmos sozciigii, Antla§ma Sandigi'nin 
"Bagi§lanma Kapagi" veya "Kefaret Ortiisii" adi verilen kapagini ifade 
etmek i9in kullaniliyordu. tsa Tanri'nin huzurunda bizim su9larimizi 
ustlenmi§tir (kr§. 4:10; Rom. 3:25). 

Greko-Romen kiiltiiriinde bu sozciik, bir ilahla bir insan arasindaki 
bozulmu§ ili§kinin odenen bir fidye sayesinde diizeltilmesi anlamini 
ta§iyordu. Ancak Septuaginta'da sozciik bu anlamda kullanilmami§tir (Luka 
di§indaki Yeni Antla§ma yazarlarinin, Grek9e yazan tbraniler olduklarina 
dikkat ediniz). Bu sozciik Septuaginta'da ve tbraniler 9:5'te, tapinagin En 
Kutsal Yer adi verilen ve Giinahlari Bagi§latma Giinii'nde tsrail halki adina 
kefaret sunulan boliimiinde bulunan Antla§ma Sandigi'nin kapagi (yani, 
"Bagi§lanma Kapagi") anlaminda kullanilmi§tir (kr§. Lev. 16). 

Bu kavram, Tanri'nin giinah kar§isindaki nefretini hafifletecek bir 
anlamda degil, giinahkarlara kar§i olumlu ve kurtarici yakla§imini 
a9iklayacak bi9imde anla§ilmalidir. James Stewart, A Man in Christ 
(Mesih'teki Bir Adam, s. 214-224) adli kitabinda bu konuyu irdelemektedir. 
Bunu ba§armanin tek yolu, bu kavrami Tanri'nin Mesih'te ger9ekle§tirdigi 
i§i dii§iindiirecek bi9imde 9evirmektir: "Bagi§latan kurban" veya "bagi§latici 
gii9le". 

"Bagi§latma" kavrami tsa'nin, Tanri'nin gazabim yati§tirdigini ifade eder 
(kr§. Rom. 1:18; 5:9; Ef.5:6; Kol.3:6). Tanri'nin kutsalligi insanin giinahi 
nedeniyle bozulmu§tur. Bu da, tsa'nin oliimii sayesinde 96ziimlenmi§tir (kr§. 
Rom.3:25; 2Ko.5:21; tbr.2:17). 

Bazi uzmanlar (orn. C. H. Dodd) bir putperest (Grek) kavraminm (bir 
ilahin ofkesini yati§tirmak) YHVH i9in kullamlamayacagim ileri siirmii§ ve 
tsa'nin oliimiiniin, Tanri'nin giinah kar§isindaki ofkesini degil, insanligin 
Tanri'nin oniindeki su9lulugunu (kr§. Yu.l:29; 3:16) ortadan kaldirdigim 
ifade eden "kefaret" sozciigiinii tercih etmi§lerdir. Ancak, Kutsal Kitap'a 
gore bu dii§iincelerin her ikisi de dogrudur. 
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"giinahlarimizi, yalniz bizim giinahlarimizi degil, biitiin diinyanm 
giinahlarini" Bu ifade, sinirsiz kefaret guciinden soz etmektedir (kr§. 4: 14; 
Yu.l:29;3:16, 17;Rom.5:18;Tit.2:ll;Ibr.2:9;7:25). isagunahlarimizi9in 
ve biitun diinyanm giinahlari i9in 6lmu§tur (kr§. Yar.3:15). Ne var ki, 
insanlarin tsa'ya kar§ilik vermeleri ve imanla, tovbeyle, itaatle ve gayretle 
kar§ilik vermeyi siirdurmeleri gerekmektedir. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, 1 . Yuhanna Kitabi'nin bu boliimiinun 
ana konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin 
amaci kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. Yuhanna, neden insanin be§ duyusuyla ilgili bu kadar 90k fiil 
kullanmi§tir? 

2. 7 ve 9. ayetlerde yer alan kurbanla ilgili kavramlari siralayiniz. 

3. Yuhanna' nin miicadele ettigi sapkinlarin inan9larini a9iklayiniz. 

4. 9. ayetin hem gnostiklerden hem de imanlilardan soz etmesi nasil 
miimkiin olur? 

5. "itiraf ' kavrammm tanimmi ve a9iklamasmi yapmiz. 
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l.YUHANNA 2:3-3:3 

CAGDA§ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



MesihKar§iti 2:18-29 

Tanri'nm (^ocuklari 3:1-10 

OKUMA DONGUStJ 3 (bkz. sf. vii) 

YAZARIN NiYETiNi PARAGRAF SEl lYESlNDE KA I RAMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi (^agda§ (^eviri'nin bolumlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek i9in kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
tespit etmek de, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca 
tek bir konusu bulunmaktadir. 



1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. U9uncu paragraf 

4. vb. 

2:3-3:3. AYETLER HAKKEVDA tCERIKSEL BtLGILER 

A. Siirekli yinelenen konular yiiziinden l.Yuhanna'nin ana hatlarini 
belirlemek olduk9a gu9tur. Ancak, 90gu yorumcu 2'nci boliimun 1 'inci 
boliimde ele alinan konulari i§lemeye devam ettiginde hemfikirdir. Bu 
konular, Tanri'yla payda§ligin ayirt edici nitelikleridir. 

B. 1. ve 2. boliimler arasinda yapisal bir benzerlik bulunmaktadir. 
Yuhanna, gnostiklerin sahte iddialarinin aleyhindeki bildirisini sunar. 
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Bolutn 1 Bolutn 2 

1. deyipde... (a. 6) 1. deyipde... (a.4) 

2. dersek... (a. 8) 2. diyen... (a. 6) 

3. dersek... (a.lO) 3. soyleyip de . . . (a.9) 

C. Bu boliimde, bir ki§inin ger9ekten imanli olup olmadigini a9iga 
9ikaracak birtakim kanitlar siralanir (2:3-25): 

1 . Giinahi itiraf etmeye isteklilik (ba§langi9ta ve siirekli olarak) (1:5; 
2:22). 

2. itaatle nitelenen bir ya§am bi9imi (2:3-6). 

3. Sevgiyle nitelenen bir ya§am bi9imi (2:7-1 1). 

4. Kotiiliik kar§isinda zafer (2:12-14). 

5. Diinyaya ait §eyleri terk etmek (2:15-17). 

6. Gayret ve sabir (2: 1 9). 

7. Dogruogreti (2:20-24; 4:1-3). 

D. Ozel Teolojik Kavramlar (2:18-19'da): 

1. "Sonsaat"(a.l8) 

a. Bu ifade ve "son giinler" gibi benzer ifadeler, tsa'nin 
Beytlehem'de dogmasi ile ikinci kez yeryiiziine geli§i arasindaki 
donemden soz etmektedir. Tanri'nin Egemenligi gelmi§tir, 
ancak heniiz biitiiniiyle tamama ermemi§tir. 

b. Eski Antla§ma doneminde ya§ayan halk iki 9aga inaniyordu. 
Bunlar, §imdiki kotii 9ag ve heniiz gelmemi§ olan, fakat Kutsal 
Ruh sayesinde ba§layacak dogruluk 9agiydi. Eski Antla§ma, 
Mesih'in insan bedeninde dogup Kurtarici olarak yeryiiziine 
geli§ini ve Tamamlayici olarak ikinci gez geli§ini net bir 
bi9imde a9iklamami§tir. Bu iki 9ag, i9 i9e ge9er. 

c. "Saat" sozciigiiniin (kairos) bu §ekildeki mecazi kullanimi, 
belirsiz bir zaman dilimini ifade eder (kr§. Yu.4:21, 23; 5:25, 
28; 16:2). 

2. "MesihKar§iti"(a.l8) 

a. "Mesih Kar§iti" kavrami yalnizca Yuhanna tarafindan 
kullanilmi§tir (kr§. 2:18, 22; 4:3; 2Yu.7). 2:18'de, hem tek bir 
Mesih Kar§iti'ndan hem de 90k sayidaki Mesih kar§itmdan soz 
edildigine dikkat ediniz. 

1) Kutsal Kitap yazarlari, diinyanm sonunda ortaya 9ikacak 
boyle bir ki§iden soz etmi§lerdir: (1) Daniel - "Dordiincii 
yaratik" (kr§. 7:7-8, 23-26; 9:24-27); (2) tsa - "Yikici igren9 
§ey (kr§. Mar. 13; Mat.24); Yuhanna - "Denizden 9ikan 
canavar" (kr§. Va. 13) ve (4) Pavlus - "Yasa tanimaz adam" 
(kr§. 2Se.2). 

24 



2) Yuhanna ayni zamanda diinyada kendini siirekli olarak 
gosteren kotiiliik ruhu veya du§uncesiyle diinyanin sonunda 
ortaya 9ikacak bu ki§i arasinda bir ayrim yapar (kr§. 2:18; 
4:3; 2Yu.7; Mar. 13:6, 22; Mat.24:5, 24). 

3) Grek9e'de anti edati (1) ". . . kar§iti" veya (2) "... 'in yerine" 
anlamina gelebilmektedir. Bu durum, ifadenin 18. ayette 
hem 90gul hem de tekil anlamda kullamlmasi kadar 
onemlidir. Tarih, Tanri'ya ve Mesih'ine kar§i 9ikan bir9ok 
ki§iyle doludur (#1. anlam): 

a) rV. Antiyokus Epifanes (Dan.8; 11:36-45 ayetlerindeki 
ku9uk boynuz). 

b) Nero ve Domitianus (Mesih degil, Tanri olduklarmi 
iddia etmi§lerdir). 

c) Ateist Komiinizm diizeni. 

d) Dindi§i tnsancilik (Sekiiler Hiimanizm). 

Ancak bu kavram Mesih kar§iti olmayip, Mesihlik iddiasmda bulunan 
ki§iler i9in de uygun du§mektedir (#2. anlam): 

a) Markos 13:6,22 ve Matta 24:5,24 ayetlerindeki sahte 
ogretmenler. 

b) (^agda§ tarikat liderleri. 

c) Mesih Kar§iti (Dan.7:8; 9:23-26, 24-27; 2Se.2:3 ve 
Va.l3). 

4) Hiristiyanlar, her 9agda Mesih' i reddeden sahte 
ogretmenlerle ve Mesih oldugunu iddia eden sahte 
mesihlerle kar§ila§mi§lardir. Ancak giiniin birinde (son 
giin), kotiiliigun beden alip yeryiiziine gelen bir tezahiirii 
bunlarin ikisini birden yapacaktir! 
3. "sizde kahr" (19, 24, 27, 28. ayetler) 

a. incil'in bildirisini savunan 90gu 9agda§ Hiristiyan, Mesih'in 
ki§isel olarak kabul edilmesi gerektigini vurgular ve bu 
kesinlikle dogrudur. Ancak Kutsal Kitap'in vurgusu ki§inin 
Mesih' i izlemeye karar vermesi degil, Mesih'in ogrencisi olarak 
ya§amasi iizerinedir (kr§. Mat.28: 19-20). 

b. Hiristiyan inancindaki kurtulu§ giivencesi ogretisi, imanda sabir 
ve gayretle dayamlmasi gerektigi hakkindaki ogretiyle ayrilmaz 
bi9imde baglidir. Bkz. Yuhanna 8:3rde yer alan Ozel Ba§lik. 
Bu ogretiler, aralarinda se9im yapabilecegimiz §iklar degildir; 
her ikisi de Kutsal Kitap'in ger9ekleridir. Aslinda, Kutsal 
Kitap'in "kalmak" konusunda yaptigi vurgu bir uyaridir! 

c. "Kalmak" hakkindaki diger boliimler Matta 10:22; 13:1-9, 18- 
23; Markos 13:13; Yuhanna 8:31; 15:1-27; IKorintliler 15:2; 
Galatyalilar6:l;Vahiy2:2, 7, 11, 17, 26; 3:5, 12, 21; 21:7'dir. 
Bkz. 2:10'dayer alan Ozel Ba§lik. 
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SOZCUK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 2:3-6 

^Buyruklarini yerine getirirsek, O'nu tanidigimizdan emin olabiliriz. ''"O'nu 
taniyorum" deyip de buyruklarim yerine getirmeyen yalancidir, kendisinde ger9ek 
yoktur. *Ama O'nun soziine uyan ki^inin Tanri'ya olan sevgisi gercekten 
yetkinlef mi^tir. Tanri'da oldugumuzu bununla anlariz. '"Tanri'da ya^iyorum" diyen, 
Mesih'in yiiriidugu yolda yiirumelidir. 



2:3 "... O'nu tanidigimizdan emin olabiliriz" tfadenin harfi harfine 
9evirisi, "O'nu tanidigimizi bununla biliriz" bi9imindedir. Yuhanna, hitap 
ettigi gnostik sahte ogretilerin etkisi altindaki kiliselerde bulunan incinmi§ 
Hiristiyanlar'a kurtulacaklarina dair tarn bir giivenceye sahip 
olabileceklerini vurgular. "Tanimak" sozciigii tbranice'de ki§isel bir ili§ki 
kurmak anlaminda kullamliyordu (kr§. Yar.4:l; Yer.l:5); Grek9e'deisebir 
§ey veya bir kimse hakkindaki ger9ekleri bilmek anlamini ta§iyordu. Bu 
ifadenin vurgusu, (1) Tanri'yi tamyabilecegimiz; (2) Tanri'ninya§amlarimiz 
i9in istegini bilebilecegimiz ve (3) Tanri'yi tanidigimizdan emin 
olabilecegimizdir (kr§. 5:13). Tanri'yla aramizdaki ili§kinin giivencelerinden 
biri, eylemlerimiz ve niyetlerimiz tarafindan a9iga vurulur (kr§. Mat. 7; Yak.; 
IPe.). Bu, 1. Yuhanna Mektubu'nunyinelenenkonularindanbiridir(kr§. 2:3, 
5; 3:24; 4:13; 5:2, 13). 

Yuhanna, "bilmek" veya "tanimak" sozciikleri i9in birbiriyle e§anlamli 
iki farkli Grek9e sozciik kullamr {ginosko ve oida). O donemin giinliik 
konu§ma dilinde, bu iki sozciik arasinda fark edilir bir anlamsal ayrim 
bulunmadigi goriilmektedir. Yuhanna' nin farkli sozciikler kullanmi§ 
olmasinm nedeni iisluba dayalidir. Ayrica, Yuhanna'nm daha yogun bir 
anlama sahip olan epiginosko sozciigiinu kullanmami§ olmasi da ilgin9tir. 

Yuhanna sapkin ogretilere kar§i 9ikmanin yam sira, imanlilari te§vik 
etmek i9in yazmaktadir. "Tanimak" ve "bilmek" sozciikleri Yuhanna 
Miijdesi'nde ve 1. Yuhanna Mektubu'nda Yeni Antla§ma'daki diger biitiin 
boliimlerde oldugundan daha 90k kullanilmi§tir. l.Yuhanna'da, Miijde'yi 
bilmeye ve dengeli bir sevgi ve itaat ya§amina dayanan kurtulu§ giivencesi 
vurgulanmaktadir. 

"Buyruklarim yerine getirirsek" Bir ko§ul ifade edildigine dikkat ediniz. 
Yeni Antla§ma, Tanri'nm sagladigi kar§iliksiz kurtulu§ konusunda ko§ulsuz, 
ancak insanin tovbeyle, imanla ve itaatle kar§ilik vermesi gerekliligi 
konusunda ko§ulludur (kr§. 2:3-5; 3:22, 24; 5:2, 3; Yu.8:51-52; 14:15, 21, 
23; 15:10; Va.2:26; 3:8, 10; 12:17; 14:12). Ger9ekimaninkanitlarindan biri, 
I§ik'a (isa'ya ve Miijde'ye, kr§. Luk.6:46) itaattir. ttaat, Eski Antla§ma'da 
bile sunulan kurbanlardan daha makbul kabul edilmi§tir (kr§. ISa. 15:22; 
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Yer.7:22-23). ttaat, insanin kurtulmasini saglamaz ya da giivence altina 
almaz; ancak kurtuldugunun gostergesidir. Yani kok degil, meyvedir. 

2:4 "... deyip de" Bu sozciik Yuhanna'nin ele§tirel iislubunun belirtecidir. 

"O'nu taniyorum" Sahte ogretmenlerin 9e§itli iddialarindan biri de budur 
(kr§. 1:6, 8, 10; 2:4, 6, 9). Buradaki ele§tirel ifade ("... deyip de") Malaki, 
Romalilar ve Yakup kitaplarindaki iisluba benzemektedir. Sahte 
ogretmenler Tanri'yi tanidiklarini iddia ediyorlar, ama kurtulu§u ve ahlakli 
bir ya§am bi9imini birbirinden ayirmaya 9ali§iyorlardi. Tanri'yi daha iyi 
tanidiklarini iddia eden bu sahte ogretmenlerin ya§am bi9imleri, ger9ek 
niyetlerini ortaya koyuyordu. 

"buyruklarini yerine getirmeyen" Burada, ali§kanlik haline getirilmi§ bir 
davrani§ bi9iminden soz edilmektedir. Ya§adigimiz hayatlar ruhsal 
yonelimimizi ortaya koyar (kr§. Mat. 7). 4. ayet bu ruhsal ger9egi olumsuz 
bi9imde ifade ederken, 5. ayet ayni ger9egi olumlu bi9imde ifade eder. 

"yalancidir" tnatla kendimizi kandirmaktan daha kotii hi9bir §ey yoktur. 
itaat ger9ek imanin kanitidir. tsa, sahte peygamberler hakkinda, "Onlari 
meyvelerinden taniyacaksiniz" demi§tir (kr§. Mat. 7). 

Yuhanna birtakim dindar insanlari (ogretmenler, vaizler) yalanci olarak 
adlandirmi§tir (kr§. 1:6, 10; 2:4, 20; 4:20). 

2:5 "Ama O'nun soziine uyan ki^inin" Burada, ali§kanlik haline getirilmi§ 
bir davrani§ bi9iminden soz edilmektedir. ttaat, antla§ma inancinm hayati 
unsurlarindan biridir. 1. Yuhanna ve Yakup mektuplarinm temel bildirisi 
budur. Tanri'yi tamdigim iddia eden bir kimse, giinahla dolu bir hayat 
ya§ayarak hem Diri Soz olan tsa'yi hem de Tanri'nm yazili sozii olan Kutsal 
Kitap'i reddedemez! 

"Tanri'ya olan sevgisi ger^ekten yetkinle^mi^tir" Kr§. 4:12,17,18. 
Burada (1) Tanri'nm bize olan sevgisinden mi, (2) bizim Tanri'ya olan 
sevgimizden mi, yoksa (3) genel anlamda Tanri'nm yiireklerimizdeki 
sevgisinden mi soz edildigi belirsizdir. "Yetkin" ifadesi (telos, kr§. 4: 12, 17, 
18) giinahsiz degil (kr§. 1:8, 10), bir gorevi yerine getirmek i9in olgun, 
kemale ermi§ veya tamamen donanmi§ anlamina gelmektedir (kr§. Ef 4: 12). 

"Tanri'da oldugumuzu bununla anlariz" Bu ifadeyle, imanlilarin 
Tanri'yla aralarindaki ili§kide sahip olduklari giiven vurgulanmaktadir. 
"Tanri'da olmak" kavrami (kalmak, kr§. 6. ayet) Yuhanna'nin yazilarinda 
siirekli olarak yinelenen bir konudur (kr§. Yu.l4:20,23; 15:4-10; 17:21,23, 
26; lYu.2:24-28; 3:6, 24; 4:13, 16). 
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2:6 "Tanri'da ya^iyorum" Bkz. 2: 10' da yer alan Ozel Ba§lik. Yeni 
Antla§ma ayni zamanda Baba'nin da bizlerde ya§adigini (kr§. 1 Yu.5:20) ve 
hem Baba'nin hem de Ogul'un bizde kaldigmi belirtir (kr§. Yu. 14:23 ve 
17:21). Giivenceyi vurgulayan bir ifadede bile zorunluluk kipinin 
("yuriimelidir") kullamldigma dikkat ediniz. 

"Mesih'in yuriidiigii yolda yiiriimelidir" Bu, "ger9ek imanm" bir ya§am 
bi9imine d6nu§en iman oldugunu vurgulayan diger bir ifadedir. tman 
yalmzca bir karar degil, tsa'yla devamli siirdiirulen ve dogal olarak Mesih 
gibi ya§amayla sonu9lanan ki§isel bir ili§kidir. Sonsuz ya§amm gozle 
gorulebilir ayirt edici nitelikleri bulunmaktadir! Bu, 1:7 ayetindekiyle 
benzer bir du§uncedir. Hiristiyanhk'm amaci yalmzca oldiigumuzde cennete 
kavu§mak degil, ya§adigimiz siirece Mesih'e benzemektir! Mesih bir 
gorevle yeryiiziine gonderildigi gibi, bizler de bir gorevi yerine getirmek 
iizere gonderildik. O ba§kalari i9in canmi feda ettigi gibi, bizler de 
ba§kalarma hizmet etmeye 9agrildigimiza gore, kendimizi hizmetkarlar 
olarak gormeliyiz (kr§. lYu.3:16). 



CAGDA§ CEVIRI: 2:7-11 

^Sevgili karde^lerim, size yeni bir buyruk degil, ba§langi9tan beri kabul ettiginiz 
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eski buyrugu yaziyorum. Eski buyruk, i^itmif oldugunuz Tanri soziidiir. Yine de size 
yeni bir buyruk yaziyorum. Bunun ger9ek oldugu, Mesih'te ve sizde goriiliiyor. 
Ciinkii karanlik ge9iyor, ger9ek i§ik ^imdiden parliyor. 'l^ikta oldugunu soyleyip de 
karde^inden nefret eden hala karanliktadir. '"Karde^ini seven i^ikta ya^ar ve 
ba^kasinin tokezlemesine neden olmaz. ^^Ama karde^inden nefret eden karanliktadir, 
karanlikta yiiriir ve nereye gittigini bilmez. ^iinkii karanlik gozlerini kor etmiftir. 



2:7 "Sevgili karde^lerim" Yuhanna okuyucularma siklikla sevgi dolu 
ifadelerle hitap eder (kr§. 2:1). Baba Tanri, "sevgili" sozciigiinu Vaftizci 
Yahya tarafmdan vaftiz edildigi (kr§. Mat. 3 : 1 7) ve goriiniimu degi§tigi (kr§. 
Mat.l7:5) sirada tsa i9in kullanmi§tir. Ayni ifade 3:2, 21; 4:1, 7, 11 ve 
3. Yuhanna 1, 2, 5, 11 ayetlerinde tekrarlamr. 

"size yeni bir buyruk degil ... eski buyrugu yaziyorum" Bu, 

Yuhanna'nm yazilarmm ayirt edici niteliklerinden biridir (kr§. Yu. 13:34; 
15:12, 17). Bu buyruk zaman a9ismdan degil, nitelik a9ismdan yenidir. 
imanlilara, tsa'nm onlari sevdigi gibi sevmeleri buyrulmu§tur (kr§. 
Yu. 13:34). 

"eski buyrugu" 2:3 ayetinde "buyruk" sozciigii 90gul olarak 
kullanilmi§ken, burada tekildir. Bu ifadenin, sevginin diger tiim buyruklari 
yerine getirdigini ima ettigi anla§ilmaktadir (kr§. Gal. 5:22; lKo.l3:13). 
Sevgi, Miijde'nin buyrugudur. 
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"ba^langi^tan beri kabul ettiginiz" Bu ifade, okuyucularin mujde 
bildirisini ilk i§ittikleri andan soz etmektedir (kr§. a.24; 1:1; 3:ll;2Yu.5-6). 

2:8 "karanlik ge^iyor" Mesih araciligiyla Tanri'yi taniyanlar i9in yeni 9ag 
aydinlanmi§tir ve imanlilarin yiireklerinde ve zihinlerinde aydinlanmaya 
devam etmektedir (yani, ger9ekle§mi§ kiyametteolojisi). 

"ger^ek i^Jik ^imdiden parliyor" tsa diinyanin i§igidir. Bu, Kutsal Kitap'ta 
ger9ek, vahiy ve ahlaki paklik i9in kullanilan bir mecazdir (kr§. Yu. 1:4-5, 9; 
bkz. 1:5 ve l:7'ye ait notlar). 

2:9 "karde^inden nefret eden" Burada, sabit ve siirekli bir davrani§tan soz 
edilmektedir. Nefret, karanligin kanitidir (kr§. Mat. 5:21 -26). 

2:10 "Karde^ini seven i^ikta ya^ar" Sevgi, imanlinin kurtulu§unun ger9ek 
ile i§ik hakkinda sahip oldugu bilginin, ayrica ger9ek ve i§ikla ili§kisinin 
kamtidir. Bu, eski ama yeni bir buyruktur (kr§. 3:11, 24; 4:7, 11, 21). 



OZEL BA§LIK: YUHANNA'NIN YAZILARINDA YER ALAN 
"KALMAK" KAVRAMI 

Yuhanna Miijdesi Baba Tanri ile Oglu tsa Mesih arasindaki ozel ili§kiyi 
tasvir eder. Bu, itaate ve e§itlige dayali kar§ilikli bir yakinliktir. Yuhanna 
Miijdesi boyunca tsa, Babasi'ndan i§ittiklerini soyler, Babasi'nin 
yaptiklarini yapar. tsa kendi ba§ina degil, Babasi'nin istegi uyarinca hareket 
eder. Bu samimi ili§ki ve hizmetkarlik ya§ami, tsa ile kendisini izleyenler 
arasindaki ili§ki i9in ornek te§kil eder. Bu yakin ili§ki, ki§inin dogu 
mistisizminde oldugu gibi kendini kaybetmesi bi9iminde degil, ahlaki 
a9idan tsa'ya benzemesi ve donu§mesi bi9imindedir. tsa'yla ili§ki (1) 
zihinsel (Miijde'nin Tanri sozii oldugu yoniindeki diinya goru§u); (2) 
ili§kisel (Isa, Tanri'nin vaat ettigi giivenilir dayanak olan Mesih'tir) ve (3) 
ahlaksaldir (Tanri'ya yara§ir bir ya§am siiren imanlilarda tsa'nin 
karakterinin bi9imlenmesi). tsa ideal insan, ger9ek tsrail'dir; insanligin 
ol9utudur. Adem'in yapmasi ve olmasi gereken §eyi tanitir. tsa nihai "Tanri 
sureti"dir. Insanligin giinahkar suretini (1) Tanri'yi tanitarak; (2) insanlarin 
yerine olerek (kefaretini odeyerek) ve (3) insanlara izlenecek bir ornek 
sunarak eski durumuna kavu§turur. "Kalmak" (meno) ifadesi Mesih' in 
benzerligine d6nu§me (kr§. Rom. 8:29) ve giinahkarin eski durumuna 
kavu§masi (Yar.3) hedeflerini ifade eder. El9i Pavlus'un "Mesih'te" veEl9i 
Yuhanna' nin "Ben'de kalin" ifadeleri, Tanri ile yarattigi insanlarin 
payda§lik kurmak iizere yeniden birle§mesini ifade etmektedir. Yuhanna' nin 
ifadeyi kullamm bi9imlerine dikkat ediniz: 
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1 . Baba ve Ogul arasinda: 

a. Baba'ninOgul'dakalmasi(Yu.lO:38; 14:10, 11,20; 17:21,23). 

b. Ogul'unBaba'dakalmasi(Yu. 10:38; 14:10, 11,20; 17:21). 

2. Tanri ve imanli arasinda: 

a. Baba'ninimanlidakalmasi(Yu.l4:20,23; lYu.3:24; 4:12-13, 15). 

b. imanlinm Baba'da kalmasi (Yu.l4:20, 23; 17:21; lYu.2:24, 27; 
4:13, 16). 

c. Ogul'unimanlida kalmasi (Yu.6: 56; 14:20,23; 15:4,5; 17:21,23). 

d. imanlinm Ogul' da kalmasi (Yu. 6: 56; 14:20,23; 15:4,5,7; lYu.2:6. 
24, 27, 28). 

3. Diger (olumlu yonden): 

a. Tanri'nm sozii 

1) olumsuz (Yu.5:38; 8:37; lYu.l:10; 2Yu.9). 

2) olumlu (Yu.8:31; 15:2; lYu.2:14, 24; 2Yu.9). 

b. Tanri'nm sevgisi(Yu.l5:9-10; 17:26; lYu.3:17; 4:16). 

c. Tanri'nm Ruhu 

l)Ogul'da(Yu.l:32). 
2)imanlida(Yu.l4:17). 

d. itaat etmek kalmak demektir (Yu.l5:10; lYu.3:24). 

e. Sevmek, i§ikta kalmak demektir (lYu.2:10). 

f. Tanri'nm istegini yerine getirmek, kalmak demektir (lYu.2:17). 

g. Meshkalir(lYu.2:27). 
h. Ger9ek kalir (2Yu.2). 

1. Ogulkalir(Yu.8:35; 12:34). 

4. Diger (olumsuz yonden): 

a. Tanri'nm gazabi kalir (Yu.3:36). 

b. Karanlikta kalmak (Yu. 12:46) 

c. Di§ari atilir ... yakilir (Asmada kalmayan) (Yu. 15:6). 

d. Giinah i§lemek (Mesih'te kalmanm tersi) (lYu.3:6). 

5. Sevmemek(lYu.3:14). 

6. Hi9bir katil sonsuz ya§ama sahip degildir (lYu.3:15). 

7. Oliimde kalmak (lYu.3: 14). 



CC "ba^kasinin tokezlemesine neden olmaz" 

EC "onda siir^me sebebi yoktur" 

Bu ayetin iki muhtemel 9evirisi vardir: (1) Sevgide yiiriiyen imanli 
tokezlemez (kr§. 11. ayet) ve (2) sevgide yiiriiyen imanli ba§kalarinin 
siir9mesine neden olmaz (kr§. Mat.l8:6; Rom. 14:13; lKo.8:13). Bu 
ifadelerin her ikisi de dogrudur! Miijde hem imanlinm hem de digerlerinin 
yararim gozetir (hem diger imanlilarin hem de kaybolmu§larin). 

Eski Antla§ma'da siir9mek, imanla yiiriimenin (temkinli, sabit duran) 
tersidir. Tanri'nm istegi ve buyruklari temiz bir yol veya patika bi9iminde 
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tasvir edilir. Yuriimek, ya§am bi9imi i9in bir mecaz olarak kullanilir. 

2:11 "Ama karde^inden nefret eden karanliktadir, karanlikta yiiriir" 

Nefret, imansizlik belirtisidir (kr§. 3:15; 4:20). I§ik ve karanlik, sevgi ve 
nefret ayni ki§ide bir arada bulunamaz. Bu, Yuhanna'nin, "ya siyah ya 
beyaz" bi9imindeki kesin ayrimlarindan biridir. Yuhanna, ideal olani ifade 
etmektedir. Ancak imanlilar sik sik onyargi, sevgisizlik ve ilgisizlikle 
miicadele ederler. Miijde, imanlida hem aninda ger9ekle§en hem de a§amali 
olarak devam eden bir degi§ime neden olur. 

"karanlik gozlerini kor etmi^itir" Burada, imanlilarda kalan giinahli 
dogadan (kr§. 2Pe. 1:5-9) veya §eytan'm eylemlerinden (kr§. 2Ko.4:4) soz 
ediliyor olabilir. tnsanligm 119 du§mani bulunmaktadir: (1) Giinahkar diinya 
diizeni; (2) Ki§isel ayartici olan §eytan ve (3) Adem'den miras aldigimiz 
kendi giinahkar dogamiz (kr§. Ef.2:2-3, 16; Yak.4). 



CAGDA§ CEVIRI: 2:12-14 

'^Yavrularim, size yaziyorum, ciinkii Mesih'in adi ugruna giinahlariniz 
bagislandi. '^Babalar, size yaziyorum, 9iinkii ba^laiigi9taii beri var Olan'i 
taniyorsunuz. Gencler, size yaziyorum, ciinkii kotii olani yendiniz. Coculdar, size 
yazdim, ciinkii Baba'yi taniyorsunuz. ^''Babalar, size yazdim, ciinkii baslangictan beri 
var Olan'i taniyorsunuz. Gencler, size yazdim, 9iinkii gii9liisiiniiz, Tanri'nin sozii 
i9inizde ya^iyor, kotii olani yendiniz. 



2:12-14 Onceki boliim sahte ogretmenlere hitap ederken, bu boliim imanliya 
hitap etmektedir. imanlilar i9in kullamlan ii9 farkli unvan §unlardir: 
"Yavrularim", "babalar" ve "gen9ler". Bu boliim, kurtulu§ giivencesinin 
ya§am bi9imiyle a9iga 9ikan kamtlarmdan soz eden genel baglama tam 
olarak uymaz. Bunun, ii9 farkli gruba hitap eden bir boliim degil de, tiim 
Hiristiyanlar'in daimi durumunu tammlayan mecazi bir boliim olmasi 
miimkiindiir. 

imanlilarin bildigi dort husus siralamr: 

1. Giinahlari bagi§lanmi§tir (12. ayet). 

2. Mesih sayesinde kotii olani yenmi§lerdir (13. ayet). 

3. Hem Baba'yla (13. ayet) hem de Ogul'la (13-14. ayetler) ili§kileri 
oldugunu bilirler. 

4. Tanri'nin sozii sayesinde gii9liidiirler (15. ayet). 

Bu liste dilbilgisi a9isindan (1) "size yaziyorum" ifadesi ve (2) alti "9iinkii" 
(hoti) ciimlecigi ile yapilandirilmi§tir. 

2:12 "^iinkii Mesih'in adi ugruna giinahlariniz bagi^landi" tsa'nin 
hizmeti, insanligin tek bagi§lanma umududur. Yahudiler'in anlayi§ina gore. 
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bir kimsenin adi o kimsenin ki§iligi ve karakteriyle e§degerdeydi (kr§. 3:23; 
2Yu.7; Rom.l0:9-13; Flp.2:6-ll). 

2:13 "ba^langi^tan beri var Olan'i" l.Yuhanna Mektubu'nda yer alan 
zamirlerin Baba Tanri'dan mi yoksa Ogul Tanri'dan mi soz ettigi belirsizdir. 
Baglama gore, burada tsa'dan soz edilmektedir. Burada, tsa'nin 
oncesizlikten beri var oldugu, yani Tanri oldugu ifade edilmektedir (kr§. 
Yu.l:l, 15; 3:13; 8:48-59; 17:5, 24; 2Ko.8:9; Flp.2:6-7; Kol. 1:17; tbr. 1:3). 

"yendiniz" Bu, l.Yuhanna' da siirekli olarak yinelenen bir vaat ve uyaridir 
(kr§. 2:14; 4:4; 5:4-5; 18-19). Yuhanna burada yine kesin bir ifadeyle 
seslenmektedir (ger9ekle§mi§ kiyamet teolojisi Yuhanna Miijdesi'ni 
ammsatmaktadir). tmanlilar galiptir; ancak Tanri'nm Egemenligi'nin 
"gelmi§", ancak heniiz "tamama ermemi§" olmasi nedeniyle giinahla, 
ayartilarla ve zuliimle halen miicadele etmektedirler. 

"kotii olani" Burada, 14. ayette tekrar soz edilecek olan §eytan ifade 
edilmektedir. 13 ve 14. ayetler birbirleriyle ko§uttur. 

"^iinkii Baba'yi taniyorsunuz" Kutsal Kitap'taki "tanimak" kavrami hem 
"yakin ve ki§isel bir ili§ki kurmak" (tbranice'deki anlami, kr§. Yar.4: 1) hem 
de "hakkindaki ger9ekleri bilmek" (Grek9e'deki anlami) anlamlarim 
i9ermektedir. Miijde, hem imanla kabul edilmesi gereken bir ki§i (tsa 
Mesih), hem iman edilmesi gereken bir ger9ekler butiinii, hem de 
ya§anilmasi gereken bir hayattir. 

2:14 "gii^liisunuz" Gu9lerinin, i9lerinde ya§ayan Tanri sozii'ne 
dayandigina dikkat ediniz. Bu, Pavlus ' un Ef esliler 6:10-18' deki ogiitlerine 
benzerdir. tmanlinm i9inde ya§ayan soz, Miijde' dir. Miijde hem kavramsal, 
hem de ki§iseldir; Tanri tarafindan ba§latilir ve bireysel olarak kabul edilir; 
hem bir karar, hem de siirdiiriilmesi gereken bir ogrencilik ya§amidir; hem 
ger9ektir, hem giivenilirdir. 

"Tanri'nin sozii i^inizde ya^iyor" Bu ifade, Tanri'nm sozii kavramim 
ki§ile§tirir (Miijde, kr§. 24. ayet) ve Yuhanna 15'i ammsatir. Yuhanna 5:28 
ve 8:37'de olumsuz anlamda kullanilmi§tir. 

"Kotii olani yendiniz" Burada, ger9ek imanlilarin gayreti ve dayanma giicii 
vurgulanmaktadir. Ayni vurguya 17, 19, 24, 27, 28; 5:18. ayetler ve 
2. Yuhanna 9'da tekrar rastlamr. tmanlinm sahip oldugu kurtulu§ giivencesi 
hakkindaki ogreti, ger9ekten kurtulanlarin sona dek dayanacaklari ger9egiyle 
uyumlu olarak dii§iiniilmelidir (kr§. Va.2:7, 11, 17, 26; 3:5, 12, 21). Bkz. 
Yuhanna 8:3 1 'de yer alan Ozel Ba§lik. Burada, Mesih'te miimkiin olmasina 
ragmen giinahsiz bir ya§amdan soz edilmemektedir (kr§. Rom. 6). 
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CAGDA§ CEVIRI: 2:15-17 
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Diinyayi da diinyaya ait §eyleri de sevmeyin. Diinyayi sevenin Baba'ya sevgisi 
yoktur. '*Qunku diinyaya ait olan lier §ey -benligin tutlculari, goziin tutlculari, maddi 
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ya^amin verdigi gurur- Baba'dan degil, diinyadandir. Diinya da diinyasal tutlcular 
da ge9er, ama Tanri'nin istegini yerine getiren sonsuza dele ya^ar. 



2:15 "sevmeyin" Diinyaya ait §eyleri sevmek, sahte ogretmenlerden olu§an 
gnostik bir grubun ba§lica ozelligini ifade etmektedir. 

"Diinyayi" Bu kavram Yeni Antla§ma'da iki farkli anlamda kullanilmi§tir: 
(1) Uzerinde ya§adigimiz gezegen ve/veya yaratilmi§ evren (kr§. Yu.3: 16; 
16:33; lYu.4:14) ve (2) Tanri'dan ayri, kendi ba§ina bir diizen kuran ve 
hareket eden insan toplulugu (kr§. l.Yu.2:15-17; 3:1, 13; 4:45; 5:4-5, 19). 
Bunlardan ilki ba§langi9taki fiziksel yaratili§tan (kr§. Yar. 1-2), ikincisi ise 
giinahkar yaratili§tan (kr§. Yar.3) soz eder. 



OZEL BA§LIK: INSAN YONETIMI 

I. GiRi§ 

A. Tanri, diizenin karga§adan daha iyi oldugunu buyurmu§tur. 

B. Musa'ya verilen Yasa (ozellikle On Buyruk). 

1. Tanri'nin topluluk halinde ya§ayan insanlik i9in istegini ortaya 
koyuyordu. tbadeti ve ya§ami diizenliyordu. 

2. Antik tsrail'in benimsedigi teokrasi (din devleti) diizeni cennetteki 
ya§amin bir on goriinumu olmakla birlikte, Kutsal Yazilar'da hi9bir yonetim 
bi9imi veya yapisi ozel olarak savunulmaz. Ne demokrasi ne de kapitalizm 
Kutsal Kitap'ta yer alan ger9ekler degildir. Hiristiyanlar i9inde ya§adiklari 
yonetim diizeni ne olursa olsun, diizene uygun ya§amali ve hareket 
etmelidirler. Hiristiyan'in amaci devrim yapmak degil, Miijde'yi duyurmak 
ve hizmet etmektir. 

C. insan yonetiminin kokeni. 

1. Roma Katolik inanci, insan yonetimlerinin Giinaha Dii§ii§ 
oncesinden itibaren insanin oziinde bulunan bir ihtiya9 oldugunu ileri siirer. 
Aristo bu onermeyi kabul etmi§ goriinmektedir. "tnsan, sosyal bir yaratiktir" 
der ve bu sozle yonetimin "iyi ya§amayi te§vik etmek i9in var oldugunu" 
ifade eder. 

2. Protestanlik (ozellikle Martin Luther), insan yonetimlerinin Giinaha 
Dii§ii§'e ozgii oldugunu ileri siirer. Luther insan yonetimini "Tanri'nin 
Egemenligi'nin sol eli" olarak tammlar. "Tanri'nin kotii insanlari idare etme 
vontemi. kotii insanlari denetim altina almaktir" der. 



33 



3. Karl Marx, yonetimin, sefkin bir azinligin kitleleri denetim altina 
alma araci oldugunu belirtmi§tir. Ona gore, yonetim ve din benzer bir i§leve 
sahiptir. 

n. KUTSALKiTAP'AGOREiNSANYONETiMLERi 

A. Eski Antla§ma 

1. israil, cennette uygulanacak diizenin bir modelidir. Antik tsrail'de 
Krai, YHVH idi. Teokrasi, Tanri'nin dogrudan egemenlik siirmesini 
tammlayan bir terimdir (kr§. ISa. 8:4-9). 

2. Tanri'nin insan yonetimlerindeki egemenligi §u ayetlerde a9ik9a 
goriilmektedir: 

a. Yer.27:6;Ezr.l:l 

b. 2Ta.36:22 

c. Y§u.44:28 

d. Dan.2:21 

e. Dan.2:44 
f.Dan.4: 17,25 
g. Dan. 5: 28 

3. Tanri'nin halki, i§galci ve istilaci yonetimlere kar§i bile saygili ve 
itaatkar olmalidir: 

a. Dan. 1-4, Nebukadnessar 

b. Dan. 5, Bel§essar 

c. Dan. 6, Darius 

d. Ezra ve Nehemya 

4. Tanri'nin halki, devlet yetkilileri i9in dua etmelidir: 

a. Yer.28:7 

b. Mi§na, Avot.3:2 

B. Yeni Antla§ma 

1 . isa, insan yonetimlerine saygi g6stermi§tir. 

a. Mat. 17:24-27; Tapinak vergisini 6demi§tir. 

b. Mat.22: 15-22; Roma yonetimine vergi odenmesini ve Roma 
devletinin yetkisini savunmu§tur. 

c. Yu. 19:11; Yetkiyi veren Tanri'dir. 

2. Pavlus'un insan yonetimlerine ili§kin sozleri. 

a. Rom. 13: 1-7; imanlilar devlet yoneticilerine boyun egmeli ve 
onlar i9in dua etmelidir. 

b. lTi.2:l-3; imanlilar devlet yoneticileri i9in dua etmelidir. 

c. Tit.3:l; imanlilar devlet yetkililerine boyun egmelidir. 

3. Petrus'un insan yonetimlerine ili§kin sozleri. 

a. El9.4:l-31; 5:29;Petrusve YuhannaYahudi YiiksekKurulu'nun 
huzurunda (itaat ettiklerini gosterir). 
b. lPe.2: 13-17: imanlilar devlet yetkililerine boyun egmelidir. 
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4. Yuhanna'nin insan yonetimlerine ili§kin sozleri. 

a. Va. 17; Babil, Tanri'ya kar§i 9ikan insan yonetimlerinin 
simgesidir. 

ni. soNug 

A. insan yonetimleri Tanri tarafindan atanir. Bu, krallarin sahip oldugu 
ilahi yetki degil, ilahi yonetim makamidir. Hi9bir yonetim bi9iminin 
iistunliigu savunulmaz. 

B. imanlilarin devlet yoneticilerine kar§i uygun ve saygili bir tavir 
takinmasi ve onlara itaat etmesi dini bir sorumluluktur. 

C. imanlilarin vergileri ve dualariyla yonetimi desteklemeleri dogru bir 
davrani§tir. 

D. insan yonetimlerinin amaci diizeni saglamaktir. Yonetimler, bu gorevi 
Tanri'nm hizmetkarlari olarak siirdiiriirler. 

E. insan yonetimleri nihai degildir; yetkileri simrlidir. imanlilar, Tanri 
tarafindan belirlenen simrlari a§an yonetimlere ba§kaldirirken sagduyulu 
davranmalidir. Augustine' in The City of God (Tanri'nm Kenti) adli 
kitabinda ifade ettigi gibi, bizler iki egemenligin yurtta§lariyiz: Ge9ici olan 
ve sonsuz olan. Her ikisine kar§i da sorumlu olmakla beraber, Tanri'nm 
Egemenligi'nin nihai oldugunu biliriz. Tanri'ya kar§i hem bireysel hem de 
beden olarak sorumluyuz. 

F. imanlilari demokratik bir diizen i9erisinde yonetim siirecine etkin 
olarak katilmaya ve Kutsal Yazilar'in ogretilerini miimkiin oldugunda 
uygulamaya te§vik etmeliyiz. 

G. Toplumsal degi§im bireylerin iman etmesinden once gelmelidir. insan 
yonetimlerinde ger9ek ve kalici bir eskatolojik umut yoktur. Tiim insan 
yonetimleri (Tanri'nm iradesiyle goreve gelmeleri ve Tanri tarafindan 
kullamlmalarina ragmen) Tanri 'dan ayri, kendi ba§ina hareket eden 
giinahkar insan diizenleridir. 

Bu du§unce, Yuhanna'nin "diinya" kavramim kullanma bi9imiyle ifade 
edilmistir. 



"diinyaya ait ^eyleri de" Burada, maddi nesnelerden (kr§. a. 16) veya 
diinyamn sundugu §eylerden (gu9, itibar, prestij vb.) soz edildigi 
anla§ilmaktadir (kr§. Rom. 12:2; Yak. 1:27). Giinahkar diinya diizeni 
insanlarin biitiin ihtiya9larini Tanri 'dan bagimsiz olarak kar§ilamaya 9ali§ir. 
Ya§ami, insanlarin bagimsiz gibi goriindiikleri bir bi9imde diizenler. 
Hepimizin minnettar oldugu kurumlar, Tanri' dan bagimsiz hareket etmeye 
ba§ladiklarinda putperest diizenler haline gelebilirler. Ornegin, (1) yonetim 
diizenleri, (2) egitim sistemleri, (3) ekonomi sistemleri, (4) saglik sistemleri 
vb. 

Augustine' in s6ylemi§ oldugu gibi, "insanin ya§aminda ancak Tanri'nm 
doldurabilecegi bir bo§luk vardir." Bu bo§lugu diinyasal §eylerle 

35 



doldurmaya 9ali§iriz. Fakat yalnizca Tanri'da huzur ve tatmin bulabiliriz. 
Bagimsizlik, Aden Bah9esi'nin lanetidir! 

"sevenin" Neyi sevdigimiz, kime ait oldugumuzun gostergesidir: Tanri'ya 
mi, yoksa §eytan'a mi aitiz? 

2:16 "benligin tutkulari" Bu ifade, giinahkar insanoglunun kendi 9ikarini 
gozeten tutumundan soz eder (kr§. Gal. 5:16-21; Ef.2:3; lPe.2:ll). 

"goziin tutkulari" Yahudiler, gozlerin, ruhun pencereleri olduguna 
inamrlardi. Giinah once du§unce ya§aminda ba§lar ve daha sonra eyleme 
d6nu§ur. Bir ki§inin eylemleri, o ki§inin biitiin ya§am bi9imine hiikmedebilir 
(orn. 19:13). 

"maddi ya^amin verdigi gurur" Bu, Tanri'dan bagimsiz davranan insanin 
kapildigi gururdan soz etmektedir (yani, insanin kendi giiciine ve 
kaynaklarina giivenmesi). Yuhanna hakkindaki 9ali§malariyla taninmi§ 
Katolik uzman Raymond Brown, Jerome Bible Commentary, cilt 11' de §oyle 
demektedir: 

"Ancak, ayni zamanda Yakup 4: 1 6'da da yer alan alazoneia sozciigii, 
gururdan daha ote bir anlam ta§imaktadir. Bu kavram kibir, gurur ve 
kendi kendine yeterli olma inancim i9erir" (s.408). 

Ya§am {bios) sozciigii bu gezegen iizerindeki diinyasal, fiziksel ve ge9ici 
ya§amdan soz eder (insanlarin bitkiler ve hayvanlarla payla§tigi ya§am, kr§. 
3:17). Bu tammlamalar hem gnostik sahte ogretmenleri hem de giinahkar 
insanoglunu nitelendirmektedir; ayni zamanda, olgunluga eri§memi§ 
Hiristiyanlari da ifade etmektedir. 

"Baba'dan degil, diinyadandir" Hiristiyanlar'in diinyayi sevmemeleri 
gerekmektedir. (^iinkii, (1) bu sevgi Baba'dan degildir (kr§. 16. ayet) ve (2) 
diinya ge9icidir (kr§. 17. ayet). 

2:17 "diinya ... ge?er" Kr§. 2:8. Bu ifade, Yahudiler'in iki 9ag inanciyla 
ilgilidir. Yeni ve kusursuz 9ag gelmektedir; eski giinah ve isyan 9agi ise 
ge9mektedir (kr§. Rom.8: 18-25). 



OZEL BA§LIK: BU ^AG VE GELECEK ^AG 

Eski Antla§ma peygamberleri gelecegi, mevcut 9agin bir uzantisi olarak 
g6rmii§lerdir. Onlar i9in gelecek, tsrail'in iilkesine yeniden kavu§masini 
saglayacaktir. Bununla birlikte, onlar yeni bir giiniin geldigini gormii§lerdir 
(kr§. Y§a.65:17; 66:22). Ibrahim' in torunlarinm bile bile YHVH'yi 
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reddetmeyi surdiirmeleri (surgiinden sonra bile), iki antla§ma arasindaki 
vahiysel Yahudi yazilarinda (yani, l.Hanok, 4. Ezra, 2.Baruk) yeni bir 
yakla§ima neden olmu§tur. Bu yazilar iki 9agi birbirinden ayirmaya 
ba§lami§tir: §eytan'in egemenligindeki mevcut kotii 9ag ile Mesih 
(genellikle gii9lu bir sava§9i olarak du§unulmu§tur) tarafindan ba§latilacak 
Kutsal Ruh'un egemenligindeki dogruluk 9agi. 

Teolojinin bu alaninda (kiyamet teolojisi) belirgin bir ilerleme meydana 
gelmi§tir. Teologlar buna "a§amali vahiy" adini vermektedir. Yeni 
Antla§ma, iki 9aga ili§kin bu yeni evrensel ger9ekligi bildirmektedir (yani, 
ge9ici kar§itlik): 



Is a 


Pavlus Ibraniler 


Mat. 12:32 


Rom. 12:2 1:2 


Mat.l3:22&29 


lKo.l:20;2:6, 8;3:18 


6:5 




Mar. 10:30 


2Ko.4:4 11:3 


Luk.l6:8 


Gal.l:4 Luk.l8:30 


Ef.l:21;2:l,7;6:12 




Luk.20:34-35 


lTi.6:17 



2Ti.4:10 Tit.2:12 

AYETLERlN ORlJlNAL METlNE BAKILARAK TOPARLANMASI GEREKlYOR. 
gOK KOTU DURUMDAYDI, SlLlNMELER OLABlLlR. 

Yeni Antla§ma teolojisinde, Mesih' in yeryiiziine iki kez geli§ine ili§kin 
beklenmedik ongoriiler yiiziinden bu iki 9ag i9 i9e girmi§tir. tsa'nin 
dogmasi, yeni 9agin ba§langicina ili§kin Eski Antla§ma peygamberliklerini 
yerine getirmi§tir. Bununla birlikte, Eski Antla§ma tsa'nin Yargi9 ve Fatih 
olarak gelecegini ongoriirken, tsa ba§langi9ta Aci (^eken Kul (kr§. Y§a.53), 
al9akg6nullu (kr§. Zek.9:9) Kurtarici olarak gelmi§tir. Tipki Eski 
Antla§ma'da ongoriildugii iizere gu9le geri gelecektir (kr§. Va.l9). Bu iki 
a§amali icra, Tanri'nin Egemenligi'nin mevcut (ba§lami§) fakat gelecek 
(tamama ermemi§) bir ger9eklik haline gelmesine yol a9mi§tir. Yeni 
Antla§ma'da, §imdiden ba§lami§ olanla heniiz tamamlanmami§ olan 
arasmdaki gerilim bundan kavnaklanmaktadir. 



"ama Tanri'nin istegini yerine getiren sonsuza dek ya^ar" Bu, 16. 

ayetteki bios ile Tanri'nm verdigi ya§am {zoe) arasmdaki ge9ici kar§itligi 
a9iklamaktadir. Sonsuz ya§amm (harfi harfine 9evirisi "9agda ya§ar" 
bi9imindedir) ge9mi§te kalan bir iman ikrari olmadigma, sevgi dolu bir 
ya§am bi9imiyle ne kadar baglantili olduguna dikkat ediniz (kr§. Mat.25: 3 1 - 
46; Yak.2: 14-26). Bkz. 4:34'te yer alan Ozel Ba§lik. 
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CAGDAS CEVIRI: 2:18-25 



'*^ocuklar, bu son saattir. Mesih Kar^iti'nin gelecegini duydunuz. Nitekim 
^imdiden 90k sayida Mesih kar^iti tiiremis bulunuyor. Son saat oldugunu bundan 
biliyoruz. ^^Bunlar aramizdan ciktilar, ama bizden degildiler. Bizden olsalardi, 
bizimle kahrlardi. Ayrilmalari hicbirinin bizden olmadigini ortaya 9ikardi. ^"Sizlerse 
Kutsal Olan tarafindan meshedildiniz; hepiniz bilgilisiniz. ^^Gercegi bilmediginiz i9in 
degil, ger9egi ve hi9bir yalanin ger9e]de ilgisi olmadigim bildiginiz i9in size yaziyorum. 
^^isa'nin Mesih oldugunu yadsiyan yalanci degilse, kim yalancidir? Baba'yi ve Ogul'u 
yadsiyan Mesih kar^itidir. ^''Ogul'u yadsiyanda Baba da yoktur; Ogul'u a9ik9a kabul 
edende Baba da vardir. ^''Ba§langi9tan beri i^ittiginiz soz i9inizde ya^asin. 
Baslangi9tan beri i^ittiginiz soz i9inizde ya^arsa, siz de Ogul'da ve Baba'da ya^arsimz. 
^'Mesih'in bize vaat ettigi budur, yani sonsuz yaf amdir. 



2:18 "Cocuklar" Bkz. 2: 1 'e ait not. 

"bu son saattir" Bu ifade, tipki "son giinler" gibi, Yeni Antla§ma'da tsa 
Mesih' in ikinci geli§ini ifade etmek i9in kullanilan ifadelerden biridir (kr§. 
Yu.6:39-40, 44). Gunumuzdebir9okyorumcuC. H. Dodd'un"ger9ekle§mi§ 
kiyamet teolojisi" (Amilleniyumculuk'un ba§lica ilkelerinden biridir) 
g6ru§unden etkilendiginden, bu ifade Yuhanna'nin yazilarindaki onemli bir 
kavramdir. Yuhanna'nin, Tanri'nin Egemenligi'nin tsa Mesih sayesinde 
geldigini e§siz ve etkili bir bi9imde ogrettigi kesinlikle dogrudur. Ancak, bu 
metin ayni zamanda heniiz ger9ekle§memi§ bir tamamlanma a§amasi (olayi 
veya siireci) oldugunu a9ik9a ortaya koymaktadir. Bunlarin her ikisi de 
dogrudur. Bu, Yeni Antla§ma'da "§imdiden ba§lami§ olanla 
tamamlanmami§ olan" (yani "gelecek") ve mevcut durumda 19 i9e ge9mi§ 
olan iki 9ag arasindaki gerilimin (ikilem) diger bir ifadesidir. 

"Mesih Kar^Jiti ... ?ok sayida Mesih kar^iti" Bu terimi, Yeni Antla§ma'da 
yalmzca Yuhanna kullanmi§tir (kr§. 2:18, 22; 4:3; 2Yu.7). Daha ayrintili 
bilgi i9in, bkz. 2:3-3:3 Ayetleri Hakkinda i9eriksel Bilgiler, s.202. 

"gelecegini" Burada, gelecekte kesin olarak ger9ekle§ecek bir olay 
bildirilmektedir. Mesih Kar§iti gelecektir ve ona benzer bir9ok sahte 
ogretmen veya sahte mesih §imdiden ortaya 9ikmi§tir (90k sayida Mesih 
kar§iti). 

§eytan, Mesih' in tekrar gelecegi zamani bilmediginden, firsat buldugu 
anda diinya liderligine soyunacak birini §imdiden hazirlami§ olmasi teolojik 
a9idan mumkun goriinmektedir. 

"tiiremi^! bulunuyor" i9inde bulundugumuz giinahkar diinyada, Mesih 
kar§itligi ruhu zaten mevcuttur (yani, sahte ogretmenler). Bununla birlikte, 
gelecekte ortaya 9ikacak bir Mesih Kar§iti olacaktir. Bazi yorumcular bu 
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ifadeyi Yuhanna'nin ya§adigi donemdeki Roma tinparatorlugu olarak, 
bazilari ise son giinlerde ortaya 9ikacak yeni bir diinya imparatoru olarak 
yorumlami§lardir. Bir9ok anlamda, her ikisi de dogrudur. Son saat tsa 
Mesih'in dogumuyla birlikte ba§lami§tir ve tamamlanacagi ana dek 
(Mesih'in ikinci geli§i) devam edecektir. 

2:19 "Bunlar aramizdan ^iktilar, ama bizden degildiler" Burada sozii 
edilen ki§iler, kilisede bulunan sahte ogretilerin ve sahte imanlilarin 
kusursuz bir ornegidir (kr§. Mat.7:21-23; 13:1-9, 18-23). Bilgideki, 
sevgideki ve gayretteki eksiklikleri, bu ki§ilerin imanli olmadiklarinin 
kanitidir. Sapkinlik daima i9ten kaynaklanir! 

l.Yuhanna Mektubu'nun yazari, kullandigi zaman kipleri konusunda 
olduk9a dikkatlidir: 

1 . Sahte ogretmenler inanci terk ettiler. 

2. Zaten hi9bir zaman iman etmemi§lerdi. 

3. iman etselerdi, terk etmezlerdi. 

Bu ki§iler kurtulu§larmi yitirmemi§lerdir. Zaten, ya§am degi§tiren Kutsal 
Ruh'la asla mesh olmami§lardir. Asia tovbe etmemi§, Miijde'ye inanmami§, 
Mesih'i ki§isel kurtaricilari olarak hi9bir zaman kabul etmemi§lerdir. Bu 
ki§iler sahte 9obanlar, sahte koyunlardir! Bkz. Yuhanna 17:12'de yer alan 
Ozel Ba§lik. 

"bizimle kalirlardi" tmanlilarm, sona dek gayretle dayanmalari gerektigi 
konusundaki ogretinin dayanaklarmdan biri de budur (kr§. 24, 27, 28 
ayetler). Ger9ek iman kalir ve meyve verir (kr§. Mat. 13: 1-23). Bkz. 
Yuhanna 8:3rde yer alan Ozel Ba§lik. 

2:20 "Sizlerse Kutsal Olan tarafmdan meshedildiniz" Grek9e metinde 
"sizler" oznesi, Hiristiyan toplulugunu terk eden ki§ilerin aksine olarak 
vurgulanmi§tir. Gnostiklerin "gizemli" dogu dinlerinin etkisinde kalarak 
Tanri'yla 6zde§lik ve bilgi kazandiran ozel bir mesh vaat etmi§ olmalari 
mumkiindiir. Yuhanna, Tanri tarafmdan meshedilenlerin gnostikler degil, 
imanlilar oldugunu belirtir. 



OZEL BA§LIK: KUTSAL OLAN 

"Kutsal Olan" ifadesi, 

1. Baba Tanri'dan (kr§. "Is rail 'in Kutsali" hakkmdaki 9e§itli Eski 
Antla§ma ayetleri), 

2. Ogul Ruh'tan (kr§. Mar. 1:24; Luk.4:34; Yu.6:69; El9.3:14), 

3. Ogul Ruh'tan ("Kutsal Ruh", kr§. Yu.l:33; 14:26; 20:22) soz ediyor 
olabilir. 
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Elfilerin i§leri 10:37-38, Ufliibirlik'in 119 ki§iliginin de meshetme 
siirecinde etkin oldugunu gostermektedir. tsa meshedilmi§tir (kr§. Luk.4: 1 8; 
El9.4:17; 10:38). Burada, meshedilme kavrami tiim imanlilari kapsayacak 
bi9imde geni§letilmi§tir (kr§. lYu.2:27). Meshedilmi§ Olan, meshedilmi§ 
olanlar haline gelmi§tir! Bu, Mesih Kar§iti ve 90k sayida Mesih kar§iti 
kavramiyla benzerdir (kr§. lYu.2:18). Eski Antla§ma doneminde, Tanri 
tarafindan ozel bir gorev i9in 9agrilan ve donatilan ki§iler (yani, 
peygamberler, kahinler ve krallar) yagla meshedilirlerdi (kr§. (^ik.29:7; 
30:25; 37:29). "Mesih" sozciigii, "Meshedilmi§ olan" anlamina gelen 
ibranice Masivah sozciigunden turetilmistir. 



"meshedildiniz" Bkz. Yuhanna ll:2'de yer alan Ozel Ba§lik: Kutsal 
Kitap 'ta Mesh (Tag Surme). 

"hepiniz bilgilisiniz" Bu, gnostik sahte ogretmenlerin sahip olduklari gizli 
bilgi hakkindaki kibirli iddialari kar§isinda onemli bir ifadedir. Yuhanna, 
imanlilarin din konusunda veya ba§la alanlarda ayrintili bilgiye degil (kr§. 
3:2), temel Hiristiyanlik bilgisine sahip olduklarim (27. ayet; Yu.l6:7-14 ve 
Yer. 31:34) belirtir. Yuhanna'ya gore ger9ek, tipki hem Kutsal Ruh'u hem de 
Miijde'yi ifade edebilen mesh gibi, hem ki§isel hem de kavramsaldir. 

Tanri, meshini ve bilgiyi yalmzca se9kin, zeki ve ruhsal bir azmliga 
degil, tiim imanlilara verir! 

2:21 Bu, Yuhanna'nm, okuyucularmm kurtulu§ giivencesine sahip 
olduklarmi ve ger9egi bildiklerini belirttigi bir9ok ayetten birisidir. Ayette 
kurtulu§ giivencesi, imanlilara Miijde'nin bilgisini vermi§ olan ve 
imanlilarda Miijde i9in a9lik yaratan Kutsal Ruh'un meshine 
dayandirilmi§tir. 

2:22 "kim yalancidir?" Yuhanna, (1) belirli bir sahte ogretmenden 
(muhtemelen Cerinthus) veya (2) "biiyiik yalandan" ve Miijde'nin 
reddedilmesinden soz etmektedir (kr§. 5:10). "Yalanci" sozii "Mesih 
Kar§iti"ni andirmaktadir. Mesih kar§itligi ruhu her 9agda mevcuttur; temel 
anlami "tsa'nm Mesih oldugunu reddeden ki§i" veya "Mesih' in yerine 
ge9meye 9ali§an ki§i"dir. 

2:22-23 "Isa'nin Mesih oldugunu yadsiyan" Anla§ilan, gnostik sahte 
ogretmenler Tanri'yi tamdiklarmi iddia etmektedirler; ancak tsa Mesih' in 
konumunu inkar etmi§ler, degerini du§urmu§ler ve yetkisini hafifletmi§lerdir 
(kr§. 4:1-6; 5:11-12; Yu.5:23). 

Gnostikler'in t.S. ikinci yiizyildan kalma yazilarma, Yeni Antla§ma'da 
yer alan yorumlara ve ilk kilise babalarma dayanarak, Gnostik inan9 sistemi 
hakkmda §u sonu9lara varabiliriz: 
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1. Gnostikler Hiristiyanlik'i Grek felsefesiyle (Plato) ve gizemli Dogu 
dinleriyle birle§tirmeye 9ali§mi§lardir. 

2. Ruhun iyi, maddenin (bedenin) ise kotii oldugunu savunduklarindan, 
isa'nin Tanri oldugunu, fakat insan olmadigini 6gretmi§lerdir. Bu 
durumda, Tanri'nin fiziksel bir bedene buriinmesinin mumkun 
olmadigina inanmaktadirlar. 

3. Kurtulu§ hakkinda iki ogretileri bulunmaktadir: 

a. Bir grup, fiziksel aci i9indeki bedenin eylemlerinden bagimsiz 
olarak, ruhun kurtulu§unu kutsallik seviyelerine (aeon) ili§kin 
ozel bir bilginin sagladigini ileri surmu§tur. 

b. Diger grup, fiziksel 9ileciligi vurgulami§tir (kr§. Kol.2:20-23). Bu 
ki§iler, bedensel arzularin ve ihtiya9larin tiimiiyle inkar 
edilmesinin ger9ek bir kurtulu§ i9in mutlaka gerekli oldugunu 
ileri surmu§lerdir. 

2:23 N , A, B ve C adli Grek9e uncial (biiyiik harfle yazilan eski bir yazi 
stili) elyazmalarinda kuwetle vurgulanan Baba'dan soz eden ikinci 
ciimlecik Textus Receptus'ta yer almaz. 

"a^ik^a kabul edende" 22, 23 ve 26. ayetlerde yer alan "yadsiyan" 
ifadesinin kar§itidir. Bkz. Yuhanna 9:22-23 'te yer alan Ozel Ba§lik: Ikrar. 

"Ogul'u" Tanri'yla payda§lik ancak ve ancak Ogul'a iman sayesinde 
mumkundur (kr§. 5:10-12, 13). tsa bir se9enek degildir! Baba'ya kavu§turan 
tek yoldur (kr§. Yu.5:12; 14:6; Luk.l0:16). 

2:24 "Ba^langi^tan beri i^ittiginiz soz i^inizde ya^asin" Bu ifadenin 
Grek9esi, sahte ogretmenlerin bildirisinin aksine "siz" oznesini vurgulayan 
bir yapiya sahiptir. Miijde ki§ile§tirilmi§ ve ki§inin i9inde ya§ayan bir 
misafir bi9iminde tasvir edilmi§tir. Hiristiyanlar'in sahte ogretmenler 
(yalancilar) kar§isindaki zaferine ili§kin gosterilen iki nedenden biri, budur. 
ikinci neden, Kutsal Ruh'un meshinden soz eden 20 ve 27. ayette 
a9iklanmaktadir. Miijde'nin hem bir ki§i hem de bir bildiri oldugu 
"ba§langi9tan beri" ifadesiyle vurgulamr (kr§. 13, 14, 24. ayetler). Tanri'nm 
sozii hem i9eriksel hem ki§iseldir, hem yazili hem de diridir (kr§. 1:8, 10; 
2:20, 24). Bkz. 2:10'dayer alan Ozel Ba§lik. 

"ya^arsa" Yuhanna, "kalmak" konusundaki uyari ve ogiitlerine devam 
etmektedir. tnsanlarm Mesih'te kalmaya ara vermeleri, Mesih'e ait 
olmadiklarmi gosterir (kr§. 2: 1 8-19). Mesih'te "kalmanm" ya§am bi9imiyle 
kamtlanmasi, kurtulu§ giivencesini getirir (kr§. Yu. 15). Mesih'te kalmak 
i§itilmesi ve kabul edilmesi gereken bir bildiri ve hem Baba hem de Ogul'la 
ya§anacak bir payda§liktir (kr§. Yu. 14:23). Bu da, ki§inin hayattaki 
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se9imleriyle hem olumlu (sevgi) hem de olumsuz (diinyaya ait §eyleri 
reddetmek) bi9imde kendini gosterir. 

2:25 "Mesih'in bize vaat ettigi budur, yani sonsuz ya^amdir" Grek9e 
metinde, ayette yer alan zamirlerin Baba Tanri'dan mi yoksa Ogul'dan mi 
soz ettigi olduk9a belirsizdir. Bu, belki de kasith olarak ba§vurulmu§ bir 
yontemdir (2Pe. I'de oldugu gibi). Bu ifadenin Yuhanna 3:15-16 ve 6: 40 'a 
olduk9a benzedigi a9ik9a goriilmektedir. U9lubirlik olan Tanri'yla 
kurdugumuz yakin ili§ki umudu, yani sonsuz ya§am vaadini dogurur (kr§. 
5:13). Sonsuz ya§amin gozle goriilur nitelikleri bulunmaktadir. 



CAGDA§ CEVIRI: 2:26-27 

^'Bunlari sizi saptirmakisteyenlerle ilgili olarak yaziyo rum. ^'Size gelince, O'ndan 
aldiginiz mesh sizde kalir. Kimsenin size bir §ey ogretmesine gerekyoktur. O'nun size 
her feyi ogreten meshi ger9ektir, sahte degildir. Size ogrettigi gibi, Mesih'te yasaym. 



2:26 "sizi saptirmak isteyenlerle" Aldaticilara her 9agda rastlanmaktadir 
(kr§. Mat.7:15; 24:11, 24; 2Yu.7). Bu ki§iler, 90gu zaman samimi 
dindarlardir. 

2:27 "mesh" Burada, meshin aracilari (Kutsal Ruh) veya unsurlari (Miijde 
ger9ekleri) degil, meshedilmenin sonu9lari vurgulanmaktadir. Mesh kavrami 
Eski Antla§ma'da bir kimsenin Tanri tarafindan verilen bir gorevle 
gorevlendirilmesi ve bu gorev i9in donatilmasi anlamim ifade ediyordu. 
Peygamberler, kahinler ve krallar meshedilirdi. Bu terim kokenbilim 
a9isindan "Mesih" terimiyle baglantilidir. Burada, Kutsal Ruh'un 
imanlilarin yiireklerini ve akillarim Miijde'yle aydinlatmasi sonucunda 
ortaya 9ikan kararliliktan soz etmektedir. Bkz. Yuhanna ll:2'de yer alan 
Ozel Ba§lik. 

Sahte ogretmenler Tanri'dan ozel bir vahiy aldiklarim iddia ediyorlardi 
(yani, ozel mesh). Yuhanna, Meshedilmi§ Olan'a iman ettiklerinde, O'nun 
Ruhu'yla dolduklarinda ve Tanri'nm soziinde kaldiklarinda tiim imanlilarin 
ger9ek meshe sahip olduklarim belirtmektedir. 

"O'ndan aldiginiz" Aldiginiz mesh ifadesi, 24. ayette yer alan i§ittiginiz 
ifadesiyle benzerdir. Miijde (l)ki§isel olarak imanla (kr§. Yu.l:12; 3:16)ve 
(2) bir ger9ekler butiinii olarak kabul edilmelidir (kr§. 2Yu. 9-10; 1 Ko. 15:1- 
4; Yah.3). Kutsal Ruh, bu sure9lerin hepsine aracilik eder. 

"Kimsenin size bir §ey ogretmesine gerek yoktur" 27. ayet, 20. ayet ile 
benzerdir (kr§. Yer.31:34'teki yeni antla§ma). Yuhanna siirekli yinelenen 
konulara ba§vurmaktadir (20, 24, 27. ayetler). Ogretmenimiz gnostik sahte 
ogretmenler degil, Kutsal Ruh'tur (kr§. Yu. 14:26). Ancak bu ger9ek, 
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ogretmenlik gorevinin ve armaganinin ilk kilisede ve guniimuzde yiiriirlukte 
olmadigi anlamina gelmemektedir (kr§. Ef.4: 1 1 ; EI9. 13:1; 2Ko. 12:28). Ayet, 
kurtulu§a ili§kin temel ogretilerin ozel bir armagana sahip insan 
ogretmenlerden degil, Kutsal Ruh ve Kutsal Kitap'tan geldigini ifade eder. 
Bununla birlikte, Tanri boyle ki§ileri 90gunlukla aracilar olarak kullanir. 

"O'nun size her ^leyi ogreten meshi ger^ektir, sahte degildir" Burada, 
ruhsal ger9eklerden soz edilmektedir. Her Hiristiyan, vicdanini yonlendiren 
Kutsal Ruh'a sahiptir. Ger9ekle ve ahlakla ilgili konularda, Kutsal Ruh'un 
hassas onderligine kar§i duyarli olmamiz gerekir. 

"Size ogrettigi gibi, Mesih'te ya^ayin" Yuhanna bu mektupta, "ya§amak" 
ve "kalmak" kavramlarini okuyucularinin kurtulu§ giivencelerinin bir unsuru 
olarak siklikla kullanir (kr§. Yu. 1 5). Kutsal Kitap inanci Tanri'nin ilk adimi 
atarak giindemi belirledigi bir antla§madir. Ancak bu antla§ma Tanri'ya 
kar§ilik vermemizi ve O'nda kalmamizi gerektirir. "Kalmak" kavraminin 
hem ilahi hem insani yonii bulunmaktadir. Bkz. 2: 10' da yer alan Ozel 
Ba§lik. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalismiz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, 1 .Yuhanna Kitabi'nm bu boliimunun 
anakonularmi du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularm 
amaci kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1 . Sahte ogretmenlerin inan9larmi a9iklaymiz. 

2. Ger9ekten kurtuldugumuzdan nasil emin olabiliriz? Bunu gosteren 
kamtlar nelerdir? 

3. Ali§kanlik haline getirilen giinahlarla miinferit giinah eylemleri 
arasmdaki ili§kiyi a9iklaymiz. 

4. Kutsallarm imanda gayretle dayanmalari ile imanlmm kurtulu§ 
giivencesi arasmdaki ili§kiyi a9iklaymiz. 

5. Insanm U9 du§manmi a9iklaymiz. 
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l.YUHANNA 2:28-3:24 

CAGDA§ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Tanri'nm (^ocuklari 3:1-10 

Birbirimizi Sevelim 3:11 -24 

OKUMA DONGUStJ 3 (bkz. sf. vii) 

YAZARIN NlYETlNl PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi (^agda§ (^eviri'nin bolumlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek i9in kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
tespit etmek de, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca 
tek bir konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. U9uncu paragraf 

4. vb. 

iCERIKSEL BILGiLER 

A. 2. boliim gnostik sahte ogretmenlere hitap etmektedir (ozellikle tsa'nin 
insan oldugunu reddeden Doketik Gnostikler'e). 
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B. 3 . boliim kurtulu§u ahlak ilkelerinden ve ahlakli bir ya§amdan ayri tutan 
sahte ogretmenlere deginmeyi siirdiirur. Bununla birlikte 3. boliim ayni 
zamanda imanlilara da dogrudan hitap eder. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 2:28-3:3 
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Evet, yavrularim, ^irndi Mesih'te ya^ayin ki, O goriindiigunde cesaretimiz olsun, 



geldiginde O'nun oniinde utanmayalim. ^'O'nun dogru oldugunu bilirseniz, dogru 
olani yapan herkesin O'ndan dogdugunu da bilirsiniz. ^'^Bakin, Baba bizi o kadar cok 
seviyor ki, bize "Tanri'nin 90cuklari" deniyor! Gercekten de oyleyiz. Diinya Baba'yi 
tanimadigi icin bizi de tanimiyor. '''^Sevgili karde^lerim, daha simdiden Tanri'nin 
90cuidariyiz, ama ne olacagimiz heniiz bize gosterilmedi. Ancak, Mesih goriindiigii 
zaman O'na benzer olacagimizi biliyoruz. Ciinkii O'nu oldugu gibi gorecegiz. 
'^■''Mesih'te bu umuda sahip olan, Mesih pak oldugu gibi kendini pak lular. 



2:28 Yorumcular arasinda, yeni paragrafin 28. ayetle mi, 29. ayetle mi, 
yoksa 3:rie mi birlikte ba§ladigi konusunda goru§ ayriliklari 
bulunmaktadir. 27 ve 28. ayet arasmdaki tekrar yiizunden, paragraf 
muhtemelen buradan ba§lamaktadir. 

"Mesih'te ya^ayin ki" Burada, Hiristiyan'm imanda gostermesi gereken 
gayretvurgulamr (kr§. 19, 24. ayetler). Bkz. Yuhanna8:3rdeve l.Yuhanna 
2:10'dayer alan Ozel Ba§liklar. 

"O goriindiigiinde" Bu ifade, 29. ayetteki ifadeyle ve 3:2'deki, "Mesih 
goriindugii zaman" ifadesiyle benzerdir. Belirsiz bir olaydan degil, belirsiz 
bir zamandan soz etmektedir (Yeni Antla§ma'da "umut" sozciigiinun 
kullammiyla benzer olarak, kr§. 3:3). Mesih yeryiiziinde goriindugii zaman, 
Tanri'nm soziinde ya§ayan ger9ek imanlilar bulacaktir! 

"cesaretimiz olsun" Cesaret sozciigiiniin Grek9esi (parrhesia) "ozgiirce 
konu§mak" kokiinden tiiretilmi§tir. Cesaret, imanlilarm tsa Mesih' in 
miijdesi hakkmdaki bilgilerine ve giivenlerine dayanan bir ya§am bi9imidir. 
Yeni Antla§ma'da 9e§itli bi9imlerde kullanilmi§tir: 

1 . inan9, cesaret veya giivence: 

a. insanlarla ilgili olarak (kr§. El9.2:29; 4:13, 31; 2Ko.3:12; Ef.6:19). 

b. Tanri'yla ilgili olarak (kr§. lYu.2:28; 3:21; 4:12; 5:14; ibr.3:6; 4:16; 
10:19). 

2. Alenen, a9ik9a veya belirsiz olmayan bi9imde konu§mak (kr§. 
Mar.8:32; Yu.7:13; 10:24; 11:14; 16:25; El9.28:31). 

3. Herkesin oniinde konu§mak (kr§. Yu.7:26; 11:54; 18:20). 
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4. Sozciigun bir tiirevi (parrhesiazomai) gu9 ko§ullar altinda bile 
cesaretle Miijde'yi duyurmak anlaminda kullanilmi§tir (kr§. EI9. 1 8:26; 
19:8;Ef.6:20; lSe.2:2). 
Bu baglamda son zamanlara ili§kin cesaretten soz edilmektedir. tmanlilar 
Mesih'in yeryiiziine ikinci geli§inden korkmazlar. Mesih'te kaldiklari ve 
Mesih'e benzer bi9imde ya§adiklari i9in bu olayi cesaretle ve heyecanla 
beklerler. 

CC "O'nun oniinde utanmayalim" 

E^ "kendi zuhurunda O'ndan utanmayalim" 

Bu ifade, (1) imanlinin kendisinin utanmasi veya (2) imanlinin 
utandirilmasi bi9iminde anla§ilabilir. tmanlilar Mesih'in geli§ini beklemeli 
ve bu ger9ekle§tiginde sevinmelidirler. Ancak, bencil ve diinyevi ya§amlar 
siirenlerin Mesih goriindiigunde §a§iracaklari ve utanacaklari kesindir! 
tmanlilar i9in bir yargi giinii gelecektir (kr§. 2Ko.5: 10). 

"geldiginde" Burada, Mesih'in yeryiiziine ikinci geli§inden soz 
edilmektedir. Parousia sozciigii Yuhanna'nm yazilari boyunca yalmzca 
burada kullanilmi§tir ve bir kralin yakinda ger9ekle§tirecegi ziyareti 
9agri§tirmaktadir. 

Yeni Antla§ma'da, Mesih'in ikinci geli§ini ifade etmek i9in kullamlan 
diger ifadeler §unlardir: (1) epiphaneia, "yiiz yiize gormek"; (2) apokalupis, 
"ortaya 9ikmak" ve (3) "Rab'bin Giinii" ile bu ifadenin tiirevleri. Bu ayette 
"Mesih" i9in kullamlan zamir 10 ve 11. ayette oldugu gibi YHVH ve 7, 8, 
14. ayetlerde oldugu gibi tsa bi9iminde dii§iiniilebilir. Dilbilgisi araciligiyla 
yaratilan bu belirsizlik, Yeni Antla§ma yazarlarinm tsa'nin Tanri oldugunu 
belirtmek i9in yaygin olarak ba§vurduklari bir yontemdir. 



OZEL BA§LIK: MESIH'IN YERYUZUNE DONU§UNU IFADE EDEN 
TERIMLER 

tnsanlarin Mesih' le (Kurtarici ve Yargi9 olarak) kar§ila§acaklari ozel bir 
giinden soz eden eskatolojik vurgu, Pavlus'un yazilarinda §u ifadelerle 
kendini gosterir: (1) "Rabbimiz tsa Mesih kendi giiniinde" (kr§. lKo.l:8); 
(2) "Rab'bin giinii" (kr§. lKo.5:3-5; lSe.5:2; 2Se.2:2); (3) "Rab tsa'nin 
giinii" (kr§. lKo.3-5; 2Ko.l:14); (4) "tsa Mesih'in giinii" (kr§. Flp.l:6); (5) 
"Mesih'in giinii" (kr§. Flp.l:10; 2:16); (6) "tnsanoglu kendi giiniinde" (kr§. 
Luk.l7:24); (7) "tnsanoglu' nun ortaya 9ikacagi giin" (Luk.l7:30); (8) 
"Rabbimiz tsa Mesih'in goriinmesini beklerken" (IKo. 1:7); (9) "Rab tsa . . . 
gokten gelip goriindiigii zaman" (2Se.l:7); (10) "Rabbimiz Isa geldiginde 
O'nun oniinde" (kr§. lSe.2:19). 

Yeni Antla§ma yazarlarinm tsa'nin d6nii§iinden soz etmek i9in 
kullandiklari en az dort ifade bulunmaktadir: 
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1. epiphaneia, teolojik a^idan (sozciik kokeni olarak degil) "g6rkem"i 
9agri§tiran goz alici parlaklik. 2.Timoteos 1:10; Titus 2:11 ve 3:4'te bu 
sozciik isa'nin yeryiiziine ilk geli§inden (yani, dogumundan) ve ikinci 
geli§inden soz eder. Mesih'in ikinci geli§ini ifade eden ba§lica 119 ifadenin 
de kullamldigi 2.Selanikliler 4:8'de kullanilmi§tir: lTi.6:14; 2Ti.4:l, 8; 
Tit.2:13. 

2. parousia, hazir bulunma anlamini ifade eder ve bir kralin ziyaretinden 
soz eder. Bu, en yaygin kullanilan ifadedir (kr§. Mat.24:3, 27, 37, 39; 
lKo.l5:23; lSe.2:19; 3:13; 4:15; 5:23; 2Se.2:l, 8; Yak.5:7, 8; 2Pe.l:6; 3:4, 
12; lYu.2:28). 

3. apokalupsis (veya apocalypsis), kendini gostermek i9in ortaya 9ikma 
anlamina gelir. Yeni Antla§ma'nin son kitabi olan "Vahiy"in Grek9e 
kar§iligidir (kr§. Luk.l7:30; lKo.l:7; 2Se.l:7; lPe.l:7; 4:13). 

4. phanero 6, aydinliga 9ikarmak veya a9ik9a gostermek anlamina gelir. 
Bu terim Yeni Antla§ma'da sik sik Tanri'nm vahyinin bir9ok yoniinii ifade 
etmek i9in kullanilmi§tir. Tipki epiphaneia gibi, Mesih'in ilk geli§inden 
(kr§. IPe. 1:20; lYu. 1:2; 3:5, 8; 4:9) ve ikinci geli§inden soz etmek i9in 
kullamlabilir (kr§. Mat.24:30; Kol.3:4; lPe.5:4; lYu.2:28; 3:2). 

5. "Gelmek" sozciigii i9in olduk9a yaygm olarak kullanilan erchomai, 
nadiren de olsa Mesih'in d6nu§unu ifade etmek i9in kullanilmi§tir (kr§. 
Mat.l6:27-28; 23:39; 24:30; 25:31; El9.1:10-ll; lKo.ll:26; Va.l:7, 8). 

6. Ayni zamanda, Tanri'nm kutsama (dirili§) ve yargi guniinii ifade 
etmek i9in Eski Antla§ma'da kullanilan "Rab'bin giinii" ifadesiyle birlikte 
de kullanilmi§tir (kr§. lSe.5:2). 

Yeni Antla§ma bir biitiin olarak Eski Antla§ma'nin diinya goru§u ile 
yazilmi§tir: 

a. i9inde bulunulan kotii ve isyankar 9ag. 

b. Gelecek olan dogruluk 9agi. 

c. Kutsal Ruh'un araciligi ve Mesih'in ger9ekle§tirdigi i§ sayesinde gelen 

9ag. 

Yeni Antla§ma yazarlari Israil'in beklentisini yava§ yava§ 
degi§tirdiklerinden, a§amali vahiy olarak adlandirilan teolojik varsayim 
gereklidir. Mesih bir asker ve milli bir kahraman olarak gelmek yerine, 
yeryiiziine iki kez gelecektir. Ilk geli§inde, Nasirali tsa kimligindeki beden 
almi§ Tanri olarak diinyaya gelmi§tir. Ne askerlikle ne de yargi9likla ilgili 
olmayan bir bi9imde, Ye§aya 53'teki "Aci (^eken Kul" olarak gelmi§tir. 
Ayni zamanda, Zekeriya 9:9'daki sipaya (bir sava§ ati veya kral katiri degil) 
binen adil ve al9akg6niillii Kurtarici'dir. Mesih'in yeryiiziine ilk geli§i Yeni 
Mesih (^agi'ni, yani Tanri'nm Egemenligi'ni ba§latmi§tir. Bir anlamda 
Tanri'nm Egemenligi yeryiiziine gelmi§tir, ancak diger yandan halen 90k 
uzaktadir. Eski Antla§ma'da Mesih'in yeryiiziine bu iki geli§i arasindaki 
gerilimin goriilememesi, en azindan belirsiz olmasi, bir anlamda iki Yahudi 
9aginin i9 i9e ge9mesi yiiziindendir. Aslinda, Mesih'in bu iki geli§i 
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YHVH'nin tiim insanligi kurtarma konusundaki kararliligini 
vurgulamaktadir (kr§ . Yar. 3:15; 12:3;(^ik.l9:5ve peygamberlerin, ozellikle 
de Ye§aya ve Yunus'un bildirileri). 

Kilise, Eski Antla§ma'daki peygamberlik sozlerinin yerine gelmesini 
beklememektedir; 9unku bu peygamberliklerin bir90gu Mesih'in ilk 
geli§inden soz etmektedir (kr§. Kutsal Kitap'i Bilin9li §ekilde Okumak, 
s. 194-196). imanlilarin bekledigi, oliimden dirilmi§ krallarin Krali ve 
rablerin Rabbi'nin gorkemli geli§i, gelecek dogruluk 9aginin gokte oldugu 
gibi yerde de kurulmasidir (kr§. Mat.6:10). Eski Antla§ma'daki sunumlar 
hatali degildir, ancak tarn da degildir. tsa Mesih tipki peygamberlerin 
onceden bildirdikleri gibi YHVH'nin giicii ve yetkisiyle tekrar gelecektir. 

Mesih'in ikinci geli§i sadece bir Kutsal Kitap terimi degil, Yeni 
Antla§ma'nin diinya g6ru§unu ve iskeletini olu§turan bir kavramdir. Tanri 
her §eyi onaracaktir. Tanri ile insan arasindaki ili§ki onarilacak ve insan 
ba§langi9ta sahip oldugu Tanri benzerligine yeniden kavu§acaktir. Kotiiliik 
yargilanacak ve yok edilecektir. Tanri'nin tasarilarinin ba§arisiz olmasina 
imkan voktur! 



2:29 "bilirseniz" imanlilarin payla§tigi, sahte ogretmenlerinse gozden 
ka9irdigi farz edilen bir bilgiden soz edilmektedir. Imanlilarin sahip olmasi 
gereken bilgiyi ifade eder. 

"O'nun" 28. ayet, 2:1 ve 3:7, bu zamirin tsa'dan soz ettigini 
gostermektedir. Bununla birlikte, "Tanri' dan dogmak" ifadesi siklikla 
kullamldigindan (kr§. 3:9; 4:7; 5:1, 4, 18; Yu.l:13), "O'ndan dogdugunu" 
ifadesindeki zamirin Baba Tanri'dan soz ettigi anla§ilmaktadir. 

"dogru ... dogru" Bu, Tanri'nin ailesinin biitiin iiyelerinde aranan bir 
niteliktir! 



OZEL BA§LIK: DOGRULUK 

"Dogruluk", Kutsal Kitap'a inanan herkesin ki§isel ve ayrintili olarak 
incelemesi gereken, hayati oneme sahip bir kavramdir. 

Eski Antla§ma'da Tanri "dogru" ve "adil" olarak tamtilir. Mezopotamya 
yoresinde kullamlan "dogruluk" sozciigii, duvarlarin ve 9itlerin diiz olup 
olmadigim 6l9meye yarayan bir in§aat araci olarak kullamlan bir tiir 
kami§tan gelmektedir. Tanri, kendi dogasim ifade edecek mecazi bir deyi§ 
olarak bu sozciigii kullanmayi se9mi§tir. Tanri, her §eyin, araciligiyla 
6l9iilecegi cetveldir. Bu kavram Tanri'nin dogrulugunu oldugu kadar, 
yargilama yetkisini ifade etmek i9in de kullamlir. 

insan Tanri'nin benzerligindeyaratilmi§tir(kr§. Yar.l:26-27; 5:1, 3; 9:6). 
insanoglu, Tanri'ylapayda§lik etmesi i9in yaratilmi§tir. Tiim yaratili§, Tanri 
i9in bir sahnedir. Tanri, yarattiklari arasindaki en iistiin varlik olan 
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insanoglunun kendisini tanimasini, sevmesini, kendisine hizmet etmesini ve 
benzemesini istemi§tir. Tanri insanoglunun sadakatini sinami§ (kr§. Yar.3) 
ve yaratilmi§ ilk insanlar (Adem ve Hawa) bu sinavda ba§arisiz 
olmu§lardir. Bu da, Tanri ile insan arasindaki ili§kinin bozulmasina yol 
a9mi§tir (kr§. Yar.3; Rom. 5: 1-21). 

Tanri, bu ili§kiyi onaracagini ve eski bi9imine kavu§turacagini vaat 
etmi§tir (kr§. Yar.3: 15). Bunu, kendi iradesi ve kendi Oglu araciligiyla 
ger9ekle§tirmi§tir. Insanlar bu gedigi onarma giiciinden yoksundurlar (kr§. 
Rom.l:18-3:20). 

Giinaha du§u§un ardindan, Tanri, kendi davetine ve insanoglunun bu 
davete gosterecegi tovbekar, sadik ve itaatkar kar§iliga dayanan antla§ma 
kavramini ortaya koyarak ilk adimi atmi§tir. Giinaha du§tukleri i9in, insanlar 
dogru olani yapma giiciinden yoksundur (kr§. Rom.3:21-31; Gal. 3). Tanri, 
antla§mayi bozan insanlari kurtarmak i9in ilk adimi kendi atmak zorunda 
kalmi§tir. Bunu da, 

1. Giinahli insanoglunu Mesih'in kefareti araciligiyla dogru kilarak 
(yargisal dogruluk), 

2. insanogluna Mesih'in eylemi araciligiyla kar§iliksiz olarak dogruluk 
vererek (atfedilen dogruluk), 

3. insanoglunun dogruluk meyveleri iiretmesini miimkiin kilan Kutsal 
Ruh'u vererek (ahlaki dogruluk), 

4. Mesih'in insanoglunu yeniden Tanri benzerligine kavu§turmasi 
araciligiyla Tanri ve insan arasindaki ili§kiyi onararak (insanlari Aden 
Bah9esi'ndeki ili§kiye yeniden kavu§turarak, kr§. Yar. 1:26-27) yapmi§tir 
(ili§kisel dogruluk). 

Bununla birlikte, Tanri, insanlarin bu antla§maya kar§ilik vermelerini 
zorunlu kilmaktadir. Tanri buyurur (kar§iliksiz verir) ve saglar, ancak 
insanlarin yanit vermeleri ve 

1. tovbe 

2. iman 

3. itaatkar ya§am bi9imi ve 

4. gayretle bu yaniti siirdiirmeleri gerekir. 

O halde dogruluk, Tanri ve iistiin yaratili§i olan insan arasindaki 
antla§maya dayali, 9ift tarafli bir eylemdir. Tanri'nin karakterine, Mesih'in 
ger9ekle§tirdigi i§e, yetkin kilan Kutsal Ruh'a ve her bireyin ki§isel ve 
siirekli olarak dogru kar§iligi vermesine dayanmaktadir. Bu kavrama, 
"imanla aklanma" adi verilir. Bu sozciiklerle a9iklanmasa da, bu kavram 
Miijdeler'de anlatilmaktadir. ilk olarak, "dogruluk" sozciigiiniin Grek9esi'ni 
100 'den fazla kez kullanan Pavlus tarafindan tanimlanmi§tir. 

iyi egitim g6rmii§ bir din bilgini olan Pavlus, Septuaginta'da kullanilan 
SDO teriminin ibranice'deki anlamini ifade eden dikaiosune terimini 
kullanir. Grek9e elyazmalarinda bu terim Tanri'nin ve toplumun 
beklentilerine uyum gosteren bir ki§iyle ilgili olarak kullanilmi§tir. 
ibranice'de ise daima antla§ma terimleri 9er9evesinde anlam bulmu§tur. 
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YHVH adil, dogru ve iyi ahlakli Tanri'dir; halkinin da kendi karakterini 
yansitmasini ister. Kurtulu§a kavu§an insanoglu yeni bir yaratiga d6nu§ur. 
Bu yeni hal, Tanri'ya yara§ir bir ya§am bi9imiyle kendini gosterir (Roma 
Katolik inancinda aklanmanin bu yoniine odaklanilir). tsrail Tanri tarafindan 
yonetilen bir ulus oldugundan, sekiiler (toplumun 6l9utleri) ve dinsel 
(Tanri'nin iradesi) arasinda net bir ayrim bulunmuyordu. Bu ayrim, dilimize 
"adalet" (toplumla ilgili) ve "dogruluk" (dinle ilgili) bi9iminde 9evrilen 
Grek9e ve tbranice terimler araciligiyla ifade edilmi§tir. 

isa'nin Miijdesi, giinahkar insanoglunun yeniden Tanri'yla ili§ki 
kurabilecegidir. Pavlus'un ifade ettigi 9eli§kiye gore Tanri, SU9IU olan 
insanlari Mesih araciligiyla aklami§tir. Bu, Baba'nin sevgisi, merhameti ve 
liitfu; Ogul'un ya§ami, oliimu ve dirili§i ve Ruh'un sevgiyle Miijde'ye 
y6nlendiri§i araciligiyla ger9ekle§mi§tir. Aklanma, Tanri tarafindan 
kar§iliksiz olarak saglanir, ancak Tanri'ya yara§ir bir ya§amla 
sonu9lanmalidir (hem Miijde'nin kar§iliksiz oldugunu vurgulayan Reform 
hareketini hem de degi§en bir sevgi ve sadakat ya§amini savunan 
Augustine'in g6ru§u). Reformculara gore "Tanri'nin dogrulugu" terimi 
edilgenken (giinahli insanligi Tanri'ya makbul kilmak, [konumsal 
kutsalla§ma]), Katolikler'e gore etkendir (Tanri'ya daha 90k benzemeye 
9ali§mak [deneyimsel ve a§amali kutsalla§ma]). Ger9ekte, bunlarin ikisi de 
kesinlikle gereklidir! 

Benim g6ru§ume gore, Yaratili§ 4'ten Vahiy 20. boliime dek biitiin 
Kutsal Kitap, Tanri'nin Aden Bah9esi'ndeki ili§kiyi yeniden kurma 
9abasinin bir kaydidir. Kutsal Kitap, birbiriyle ili§ki i9erisindeki Tanri ve 
insani anlatarak konuya ba§lar (kr§. Yar. 1-2) ve ayni kurguyla sona erer (kr§. 
Va.21 -22). insan, eskiden sahip oldugu Tanri suretine ve Tanri'nin amacina 
yeniden kavu§acaktir! 

Yukarida degindigimiz konulari ayrintili olarak incelemek i9in, ilgili 
Grek9e sozciikleri ornekleyen Yeni Antla§ma ayetlerine bakiniz. 

1. Tanri adildir (90gunlukla Tanri 'dan Yargi9 olarak soz edilir) 
a. Rom. 3:26 

b.2Se. 1:5-6 

c. 2Ti.4:8 

d. Va.l6:5 

2. isa adildir 

a. El9.3:14; 7:52; 22:14 (Mesih' in unvani) 

b. Mat.27:19 

c. lYu.2:l,29;3:7 

3. Tanri'nin, yarattigi insanlarin dogru olmalarim istemesi 

a. Lev. 19:2 

b. Mat.5:48(kr§.5:17-20) 

4. Tanri'nin dogruluk saglama ve insanlarda dogruluk iiretme ara9lari 

a. Rom.3:21-31 l| 
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b. Rom. 4 
C.Rom. 5: 6- 11 

d. Gal.3:6-14 

e. Tanri tarafmdan verilmi§ 

l)Rom.3:24; 6:23 
2) lKo.l:30 
3)Ef.2:8-9 

f. imanla benimsenmi§ 

1) Rom.l:17; 3:22, 26; 4:3, 5, 13; 9:30; 10:4, 6, 10 

2) lKo.5:21 

g. Ogul'un eylemleri araciligiyla 

l)Rom.5:21-31 
2)2Ko.5:21 
3)Flp.2:6-ll 
5. Tanri'nm istegi, kendisini izleyenlerin dogru olmalaridir 

a. Mat.5:3-48; 7:24-27 

b. Rom.2:13; 5:1-5; 6:1-23 

c. 2Ko.6:14 

d. lTi.6:ll 

e. 2Ti.2:22;3:16 

f. lYu.3:7 

g. lPe.2:24 

6. Tanri diinyayi adaletle yargilayacak 

a. El9.17:31 

b. 2Ti.4:8 

Dogruluk Tanri'nm bir niteligidir; Mesih araciligiyla giinahli 
insanogluna kar§iliksiz olarak verilmi§tir. 

1) Tanri'nm buyrugudur. 

2) Tanri'nm armagamdir. 

3) Mesih'in eylemlerinden biridir. 

Fakat ayni zamanda, dogruluga kavu§ma siireci i9tenlikle ve sebatla 
siirdiirulmelidir. Bu sure9, bir giin, Mesih'in ikinci geli§inde 
tamamlanacaktir. Tanri 'yla payda§liga kurtulu§ aninda hem en kavu§ulur, 
ancak dogruluga kavu§ma siireci oliimde veya ikinci geli§te Mesih' le yiiz 
yiize kar§ila§incaya dek ya§am boyunca i§lemeye devam eder. 

rVP yayinlarinm Dictionary of Paul and His Letters (Pavlus ve 
Mektuplari SozlUgU) adli kitabinda giizel bir ifade bulunmaktadir: 

"Tanri'nm dogrulugunun ili§kisel yoniinii Luther'den 90k Calvin 
vurgulami§tir. Luther'in, Tanri'nm dogruluguna ili§kin goru§u aklama 
a9isini da i9erir goriinmektedir. Calvin, Tanri'nm kendi dogrulugunubizlere 
aktarmasinm veya vermesinin olaganiistii dogasim vurgular" (s.834). 

|l Bana gore, imanlinm Tanri'vla iliskisinin lie vonii bulunmaktadir: || 
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1. Miijde bir ki§idir (Dogu Kilisesi ve Calvin' in vurgusu). 

2. Mujde ger9ektir (Augustine ve Luther' in vurgusu). 

3. Miijde degi§mi§ bir ya§amdir (Katolik vurgusu). 

Bunlarin tumii dogrudur ve saglikli, gu9lu ve Kutsal Kitap'in ogretisine 
uygun bir Hiristiyanlik inanci i9in bir arada degerlendirilmelidir. Bunlardan 
biri a§iri vurgulanir veya hafife alinirsa, sorunlar ba§ gosterir. 

isa'yi kabul etmemiz gerekir! 

Miijde'ye iman etmemiz gerekir! 

Mesih'in benzerligine doniismek icin gavret gostermemiz gerekir! 



"dogdugunu" Bu sozciigiin Grek9esi, edilgen yapidadir (kr§. Yu.3:3). 
Hiristiyanlik' 1 tammlamak i9in ba§ka bir benzer mecaz kullamldigina dikkat 
ediniz (Hiristiyanlik, aile). Bkz. 3:re ait not. 

3:1 

CC "Bakin . . . o kadar 90k seviyor ki" 

Burada ve l.Yuhanna Mektubu boyunca, sevgi sozciigii i9in Grek9e 
agapao (fiil) ve agapo (ad) sozciikleri kullanilmi§tir (kr§. 2:5, 15; 3:1, 16, 
17; 4:7, 8, 9, 10, 12, 16, 17, 18; 5:3). Bu sozciik sik olmamakla birlikte 
Klasik Grek9e'de kullamliyordu. Ilk kilisenin bu sozciige Miijde i§iginda 
yeni bir anlam kazandirdigi anla§ilmaktadir. Sozciik, derin ve kalici sevgiyi 
ifade eder. Bunun, "Tanri'nmkine benzeyen fedakar bir sevgi" oldugunu 
soylemek pek yerinde olmayacaktir; zira Yuhanna Miijdesi'nde bu anlami 
ifade etmek i9in e§ anlamh phileo sozciigii kullanilmi§tir (kr§. 5:20; 11:3, 
36; 12:25; 15:19; 16:27; 20:2; 21:15, 16, 17). Bununla birlikte, bu sozciigiin 
daima imanlilarin birbirlerini sevmesiyle ilgili olarak kullanilmi§ olmasi 
ilgin9tir. tman ve tsa'yla payda§lik hem Tanri'yla hem de insanlarla olan 
ili§kimizi degi§tirmektedir! (kr§. Yu.6:35-40; 10:1; Ef.2:5, 8; 3:14; 5:1; Bkz. 
Yu.6:37'de yer alan Ozel Ba§lik). 



OZEL BA§LIK: YENI ANTLA§MA'YA GORE KURTULU§UN 
KANITI 

Kurtulu§, Yeni Antla§ma'daisa'ya dayandirilmi§tir (kr§. Yer.3 1:3 1-34; 
Hez.36:22-38): 

1 . insanin ba§arisina degil, Baba'nm karakterine (kr§. Yu.3: 16), Ogul'un 
ger9ekle§tirdigi i§e (kr§. 2Ko.5:21)veRuh'unhizmetine(kr§. Rom. 8: 14-16) 
dayanmaktadir; itaatin odiilii degildir; basit bir ikrardan ibaret degildir. 

2. Bir armagandir (kr§. Rom.3:24; 6:23; Ef.2:5, 8-9). 

3. Yeni vasam. veni bir diinya goriisiidiir (krs. Yakup ve 1. Yuhanna). 
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4. Bilgi (Miijde), payda§lik (tsa'yla) ve yeni bir ya§am bi^imidir (Ruh'un 
yonetiminde ve Mesih'in benzerliginde). Bunlarin U9unden herhangi biri 
degil. iicii birdendir. 



5. Bkz. ger9ek kurtulu§un kanitlari, 2:3-3:3 Ayetleri Hakkinda i9eriksel 
Bilgiler 



"deniyor" Burada, Tanri tarafindan bagi§lanan onur verici bir unvandan soz 
edilmektedir. 

"Tanri'nin ^ocuklari" 2:29-3 : 1 ayetlerinin odak noktasi budur. Tanri'nin, 
kurtulabilmemiz i9in ger9ekle§tirdigi giri§imi tespit eder (kr§. Yu.6:44, 65). 
Yuhanna, imanlilarin Tanri'yla sahip olduklari yeni ili§kiyi tammlamak i9in 
ailevi benzetmeler kullamr (kr§. 2:29; 3:1, 2, 9, 10; Yu. 1:12). 

imanlilarin Mesih araciligiyla Tanri'yla kurduklari yeni ili§kiyi 
tammlamak i9in Yuhanna (kr§. Yu.3 :3) ve Petrus (kr§. IPe. 1:3, 23) "yeniden 
dogmak" veya "yukaridan dogmak" benzetmelerini kullamrken, Pavlus'un 
"evlat edinilme" (kr§. Rom.8:15, 23; 9:4; Gal.4:15; Ef.l:5) ve Yakup'un 
"dogum" veya "ya§ama kavu§turma" (kr§. Yak. 1:18) benzetmesini 
kullanmasi ilgin9tir. Hiristiyanlar bir ailedir. 

"Ger^ekten de oyleyiz" Daha sonraki donemlere ait Grek9e elyazmalarinda 
yer almayan bu ifade, en eski Grek9e elyazmalarinm birka9inda (P , H, A, 
B, ve C) yer almaktadir. Bkz. Metinsel Ele§tiri hakkindaki Ek-2. 

"Diinya ... bizi de tanimiyor" Diinya sozciigii teolojik a9idan 2:15- 
17'dekine benzer bi9imde kullanilmi§tir. Diinya sozciigii Tanri'dan ayri, 
kendi ba§ina bir diizen kuran ve davranan insan toplulugunu ifade 
etmektedir (kr§. Yu. 15: 18-1 9; 17:14-14). Diinya tarafindan di§lanmamiz ve 
zulme ugratilmamiz, Mesih'teki konumumuzun diger bir kamtidir (kr§. 
Mat.5: 10-16). 

"Diinya Baba'yi tanimadigi i^in" (kr§. Yu.8: 19,55; 16:3). tsa burada 
kendisini Tanri'yla 6zde§le§tirir. Tanri'yi hi9 kimsenin gormedigini, ama 
kendisini goren herkesin zaten Baba'yi da g6rmii§ olacagim belirterek bu 
iddiasim peki§tirir (kr§. Yu.l2:45; 14:9). 

3:2 "ne olacagimiz heniiz bize gosterilmedi" Bu ifade, Yuhanna'nm son 
zamanlarda meydana gelecek olaylari a9iklama konusundaki 
yetersizliginden (kr§. EI9. 1:7) veya dirili§ bedeninin eksiksiz dogasindan 
(kr§. IKo. 15:35-49) soz etmektedir. Bu ifade ayni zamanda, 2:27 ayetinin 
her alandaki kapsamli bilgiyi kastetmedigini gosterir. Bu olay konusunda, 
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bedende oldugu siirece tsa'nin bilgisi bile kisitliydi (kr§. Mat.24:36; 
Mar. 13:22). 

"O'na benzer olacagimizi" Burada, Mesih'in benzerligine d6nu§memizin 
tamamlanmasindan soz edilir (kr§. 2Ko.3:18;Ef.4:13;Flp.3:21 veKol.3:4). 
Bu olaya, "yuceltilme" adi da verilmektedir (kr§. Rom. 8:28-30). 
Kurtulu§umuzun eri§ecegi en son nokta budur! Son giinde ger9ekle§ecek bu 
donu§um, ba§langi9ta Tanri'nin suretinde yaratilan insanlarin yeniden 
Tanri'nm benzerligine kavu§masiyla ilgilidir (kr§. Yar. 1:26; 5:1, 3; 9:6). 
Tanri'yla yakin bir ili§ki kurmak yeniden miimkun olacaktir! 

"^iinkii O'nu oldugu gibi gorecegiz" Eyiip Tanri'yi gorebilmeyi 90k 
istemi§tir (kr§. Eyii. 19:25-27). tsa bizlere, yiiregi temiz olanlarin Tanri'yi 
goreceklerini s6ylemi§tir (kr§. Mat. 5: 8). Tanri'yi biitiin doluluguyla 
gorebilmek, O'nun benzerligine d6nii§ecegimiz anlamina gelmektedir (kr§. 
IKo. 13:12). Bu da, imanlinm Mesih'in ikinci geli§inde yiiceltilmesiyle 
ilgilidir (kr§. Rom. 8:29). "Aklanma" giinahin cezasindan kurtulmak, 
"kutsanmak" giinahin boyundurugundan ozgiir olmak anlamina geliyorsa, 
"yuceltilmek" de giinahin varligindan kurtulmak anlamina gelmektedir! 

3:3 "sahip olan" Grekge pas sozciigii 2:29 ve 3:10 ayetleri arasinda yedi 
kez ge9mektedir. Burada, hi9bir istisna yoktur. Yuhanna ger9egi biitiin 
9iplakligiyla ve "ya siyah ya beyaz" bi9imindeki kesin bir ayrimla ortaya 
koyar. Bir ki§i ya Tanri'nin ya da §eytan'in 90cugudur (kr§. 2:29; 3:3, 4, 6, 
9, 10). 

"bu umuda" Bu ifade, 90gunlukla Dirili§ Giinii'nden soz eden Pavlus'a 
ozgii bir deyi§tir (kr§. El9.23:6; 24:15; 26:6-7; Rom.8:20-25; lSe.2:19; 
Tit.2:13; IPe. 1:3, 21). Bir olayin, belirsiz bir zamanda, ancak kesin olarak 
ger9ekle§ecegini ifade etmektedir. 

Yuhanna, Mesih'in ikinci geli§ine ili§kin umuttan diger Yeni Antla§ma 
yazarlari kadar sik soz etmez. Bu, Yuhanna'nm biitiin yazilari boyunca bu 
terimi kullandigi tek ayettir. Yuhanna, Mesih'te "kalmanm" §imdiki 
zamanda getirdigi yararlara ve sorumluluklara odaklamr. Bununla birlikte, 
biitiin bunlar Yuhanna'nm kotiilerin son giinde yargilanmasim (kr§. 2: 1 8) ve 
imanlilarin son giinde yiiceltilmesini (kr§. 3:1-3) beklemedigi anlamina 
gelmemektedir. 

"Mesih pak oldugu gibi kendini pak kilar" Paklik onemlidir (kr§. 
Mat. 5: 8, 48). Yuhanna 1:12 aklanma siirecindeki i§birligimizden soz ettigi 
gibi, kutsanma siirecinde de Tanri'yla i§birligi yapmamiz gerekmektedir 
(kr§. 2Ko.7:l; Yak.4:8; IPe. 1:2'). Kurtulu§umuzda Tanri'nin etkinligi 
(egemenligi) ve kendi etkinligimiz (insanin ozgiir iradesi) arasindaki 
gerilim, Hezekiel 18:31 ile 36:26-37 ayetlerinin kar§ila§tirilmasi sonucu 
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a9ik9a goriilebilir. ilk adimi daima Tanri atar (kr§. Yu.:44, 45), ancak 
kendileriyle antla§ma yaptigi halkinin da kendisine tovbe ve imanla kar§ilik 
vermesini ve devamli bir tovbe, iman, itaat, hizmet, tapinma ve gayretle bu 
kar§iligi surdiirmesini zorunlu kilar. 

3:4-10 AYETLERi HAKKINDA tCERIKSEL BtLGILER 

A. Bu boliim, zaman zaman "tamamen kutsalla§ma" olarak da adlandirilan 
Hiristiyan mukemmeliyet9iligi (kr§. Rom. 6) ve Hiristiyan'in devam eden 
giinahliligi (kr§. Rom. 7) g6ru§leri arasmdaki tarti§manm odak noktasi 
olmu§tur. 

B. Teolojik egilimlerimizin bu metne ili§kin yorumumuzu etkilemesine izin 
vermememiz gerekmektedir. Ayni zamanda, bu metne ili§kin bagimsiz 
incelememiz tamamlanana dek diger metinlerin bu metne ili§kin 
du§uncelerimizi etkilemesine izin vermememiz ve Yuhanna'nm 3. boliimde 
ve biitiin l.Yuhanna Mektubu'nda ne soylemekte oldugunu anlamamiz 
gerekmektedir. 

C. Bu metin, tiim imanlilarm arzuladiklari hedefi, yani giinahtan tamamen 
kurtulma amacmi a9ik9a gostermektedir. Ayni ama9 Romalilar 6 'da da 
g6sterilmi§tir. Mesih'in giicii sayesinde giinahsiz ya§ama imkanma sahibiz. 

D. Bununla birlikte, bu boliim biitiin l.Yuhanna Mektubu'nun daha geni§ 
baglamma gore dii§iiniilmelidir. 

1. Bu boliimii 1:8-2:2 ayetlerini goz oniine almadan yorumlamak pek 
akillica olmayacaktir. 

2. Bu boliimii l.Yuhanna Mektubu'nun genel amacmi, yani sahte 
ogretmenlerin iddialarmm kar§ismda sunulan kurtulu§ giivencesi 
dii§iincesini a§acak bi9imde yorumlamak da pek akilhca olmayacaktir. 

3. Bu boliim sahte ogretmenlerin giinahsizlik veya giinahin onemsizligi 
iddialariyla ilgili dii§iiniilmelidir. 1:8-2:2 ayetleri muhtemelen sahte 
ogretmenlerin a§iri bir g6rii§iinii ele alirken, 3:1-10, diger bir a§iri 
g6rii§ii ele alir. Yeni Antla§ma mektuplarim yorumlamanm, bir 
telefon g6rii§mesinin yalmzca bir tarafa ait konu§malarini dinlemeye 
benzedigini unutmayalim. 

E. Bu iki boliim arasinda 9eli§kili bir ili§ki bulunmaktadir. Hiristiyan'in 
ya§amindaki giinah, Yeni Antla§ma'da siirekli yinelenen bir sorundur (kr§. 
Rom. 7). Bu, Tanri'nm egemen giicii ve insanin ozgiir iradesi ya da kurtulu§ 
giivencesi ve imanlinm gostermesi gereken gayret arasmdaki diyalektik 
gerilimi bi9imlendirir. (^eli§ki teolojik bir denge saglar ve a§iri g6rii§leri 
bastirir. Sahte ogretmenler, giinah konusunda iki hata sergilemektedir. 
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F. Biitun bu teolojik tarti§ma, §u unsurlarin yanli§ anla§ilmasindan 
kaynaklanir: 

1. Mesih'teki konumumuz. 

2. Bu konumu giinliik hayatimizda ya§ayabilme mucadelemiz. 

3. Zaferin bir giin bizim olacagina ili§kin vaat. 

Mesih sayesinde giinahin cezasindan kurtulmu§ olsak da (aklanma), 
giinahin giiciiyle halen miicadele ederiz (a§amali kutsalla§ma) ve bir giin 
giinahin varligindan biitiiniiyle kurtulacagiz (yiiceltilme). l.Yuhanna 
Mektubu, giinahimizi kabul etme ve giinahsiz olmaya 9abalama 
konusundaki sorumlulugumuzu ogretir. 

G. Diger se9enek, Yuhanna'nin ikilik9i edebi iislubundan kaynaklanir. 
Yuhanna "ya siyah ya beyaz" bi9iminde bir siniflandirma yapmaktadir (ayni 
iisluba Kumran Tomarlari'nda da rastlanir). Yuhanna'ya gore bir kimse ya 
Mesih'tedir ve boylece dogrudur ya da §eytan'dadir ve boylece giinahlidir. 
U9iincii bir se9enek bulunmamaktadir. Yuhanna'nin bu iislubu yiizeysel, 
geleneksel ve yarim goniillii Hiristiyanlar'a bir uyari niteligindedir! 

H. Bu zor konu hakkinda yararh olabilecek bazi kaynaklar §unlardir: 

1 . Bu boliimiin yedi geleneksel yorumu i9in, bkz. "The Epistles of John" 
(Yuhanna'nin Mektuplari), The Tyndale New Testament 
Commentaries (Tyndale Yeni Antla§ma Yorumu), John R. W. Stott, 
(Eerdman's Yayinlari, s. 130-136). 

2. Miikemmellik konusu i9in, bkz. Christian Theology Vol. n (Hiristiyan 
Teolojisi, Cih II), H. Orion Willie, (Beacon Hill Yayinlari, s.440). 

3. Hiristiyan' in ya§aminda devam eden giinah ogretisi hakkinda, bkz. 
"Perfectionism" (Mukemmeliyet9ilik), B. B. Warfield (The 
Presbyterian and Reformed Published Company). 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 3:4-10 

''Giinah i^leyen, yasaya kar^i gelmi^ olur. Ciinkii giinah demek, yasaya kar^i 



gelmek demektir. Mesih'in, giinahlari kaldirmak icin ortaya ciktigini ve kendisinde 



giinah olmadigini bilirsiniz. Mesih'te ya^ayan, giinah i^lemez. Giinah i^leyen O'nu ne 
gormiiftiir, ne de tanimi^tir. ^Yavrularim, kimse sizi aldatmasin. Mesih dogru oldugu 
gibi, dogru olani yapan da dogru ki^idir. *Giinah i^leyen, tblis'tendir. Ciinkii Iblis 
ba^langi9tan beri giinah i^lemektedir. Tanri'nin Oglu, Iblis'in yaptiklarina son 
vermek icin ortaya cikti. 'Xanri'dan dogmu^ olan, giinah i^lemez. ^iinkii Tanri'nin 
tohumu onda ya^ar. Tanri'dan dogmus oldugu i9in giinah i^leyemez. '"Dogru olani 
yapmayan ve karde^ini sevmeyen ki§i Tanri'dan degildir. I§te Tanri'nin cocuklariyla 
Iblis'in cocuklari boyle ayirt edilir. 
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3:4 

CC "Giinah i^ileyen, yasaya kar^i gelmi^ olur" 

E^ "Her giinah i^ileyen ^leriate tecaviiz eder" 

Bu ayetlerde biitun insanliga hitap edilmektedir. Kullanilan fiillerin 
zamani, giinah i§lemenin ali§kanlik haline getirildigi bir ya§am bi9imini 
ifade etmektedir. Bununla birlikte, bu boliim iizerindeki teolojik tarti§ma 
(kr§. 1:7-10 ile 3:6-9) kullanilan fiillerin zamani sayesinde 96zulemez. Bu 
konuda, iki ayri gruptaki Gnostik sahte ogretmenlerin tarihi kurgusuna ve 
tiim kitabin genel baglamina ba§vurmak gerekir. 

Bu bolumiin diger bir ayirt edici ozelligi, "§eriate tecaviiz eder" 
ifadesidir. Burada yalnizca yasanin (Musa'nin Yasasi veya toplumun 
yasalari) ihlal edilmesinden degil, isyankar bir tavirdan soz edilmektedir. 
Ayni ifade, 2.Selanikliler 2:3, 7 ayetlerinde Mesih Kar§iti'ndan soz etmek 
i9in kullanilmi§tir. Giinahin daha ayrintili bir tanimi (kr§. Yu.9:41; 
Rom. 14:23; Yak.4:17; lYu.5:17), muhtemelen yalnizca bir kuralin veya 
yasanin ihlal edilmesi degil de, Mesih' e benzemenin tersidir (kr§. a. 5). 

3:5 "Mesih'in ... ortaya ^iktigini" Bu ifade, Mesih'in dogumundan soz 
etmektedir (kr§. a. 8; 2Ti.l:10). Ayni fiil (phaneroo), 2. ayette Mesih'in 
ikinci geli§inden soz etmek i9in iki kez kullanilmi§tir. Mesih yeryiiziine 
once Kurtarici olarakgelmi§tir (kr§. Mar.l0:45; Yu.3:16; 2Ko.5:21), ancak 
Tamamlayici olarak geri donecektir! En sevdigim Kutsal Kitap 
ogretmenlerinden biri olan Bill Hendricks, The Letters of John 
(Yuhanna 'nin Mektuplari) adli kitabinda §6yle demektedir: 

"Mesih'in yeryiiziine geli§ amacina ili§kin en etkili ifadelerden ikisi, bu 
ayette ve 8. ayette yer almaktadir. Mesih, Tanri tarafindan giinahlari 
kaldirmak i9in g6nderilmi§ (3:5) ve tblis'in yaptiklarina son vermek i9in 
ortaya 9ikmi§tir (3:8). Luka, tsa'nin geli§ amacinm kaybolanlari arayip 
kurtarmak oldugunu kaydeder (Luk.l9:10). Yuhanna Miijdesi, tsa'nin, 
insanlar bol ya§ama kavu§sun diye geldigini ifade eder (Yu.lO: 10). Matta, 
tsa'nin geli§ amacini, tsa'nin adiyla ilgili yaptigi a9iklamada ortaya koyar: 
"Halkini giinahlarindan O kurtaracak" (Mat. 1:21). Bu ifadelerin hepsinde 
yatan temel ger9ek, tsa Mesih'in, insanlar i9in kendilerinin yapamadigi bir 
i§i ger9ekle§tirdigidir" (s. 79-80). 

"giinahlari kaldirmak" Bu eylem insanlarin gosterecegi kar§iliga, tovbeye 
ve imana baglidir. Bu ifadenin temeli iki muhtemel kaynaga dayanmaktadir: 
(1) tki giinah ke9isinden birinin salinmasiyla tsrail halkinm giinahlarinm 
ordugahtan simgesel olarak uzakla§tirildigi Giinahlari Bagi§latma Giinii 
(kr§. Lev. 1 6; Yu. 1 :29 ayetindeki Vaftizci Yahya'nm sozii) veya (2) tsa'nin 
9armihta ger9ekle§tirdigi i§ (kr§. Y§a.53:ll-12; Yu.l:29; Ibr.9:28; 
lPe.2:24). 
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"kendisinde giinah olmadigmi" tsa Mesih'in giinahsizligi (kr§. Yu.8:46; 
2Ko.5:21; ibr.4:15; 7:26; lPe.l:19; 2:22), bizim gunahlarimiz i9in odedigi 
kefaretin dayanagidir. 

Giinah sozciigunun ayetin ilk yarisinda 90gul, ikinci yarisindaysa tekil 
olarak kullanildigina dikkat ediniz. Bunlardan birincisi giinah 
eylemlerinden, ikincisiyse tsa'nin dogrulugundan soz etmektedir. Hedef, 
tiim imanhlarin hem Mesih'teki konumsal kutsalhgi hem de a§amah 
kutsalla§mayi payla§malaridir. Giinah, Mesih ve izleyicileri i9in yabanci bir 
kavramdir. 

3:6 "Mesih'te ya^ayan, giinah i^lemez" Bu ayet 1 : 8-2:2 ve 5: 16 ayetleriyle 
kar§ila§tirilmalidir. Bkz. I9eriksel Bilgiler (s.214). 



OZEL BA§LIK: KUTSALLA§MA 

Yeni Antla§ma, tsa'ya tovbe ve imanla yonelen giinahkarlarm anmda 
aklandigmi ve kutsandigmi bildirir. Bu, Mesih'te sahip olduklari yeni 
konumdur. Mesih kendi dogrulugunu bu ki§ilere vermi§tir (kr§. Rom. 4). 
Artik Tanri tarafmdan dogru ve kutsal kabul edilirler (Tanri'nm yasal bir 
eylemi). 

Ancak Yeni Antla§ma ayni zamanda imanlilari kutsal olmaya te§vik eder. 
Bu, hem tsa Mesih'in 9armihta tamamladigi i§ sayesinde kazamlan teolojik 
bir konum, hem de giinliik hayattaki eylemlerimizde ve tavirlarimizda 
Mesih' e benzeme 9agrisidir. Kurtulu§ kar§iliksiz bir armagan ve bir ya§am 
bi9imi oldugu gibi, kutsalla§ma da oyledir. 

Ba^langic A^amali Mesih Benzerligi 

El9.20:23; 26:18 Rom.6:19 

Rom.l5:16 2Ko.7:l 

lKo.l:2-3; 6:11 lSe.3:13; 4:3-4, 7; 5:23 

2Se.2:13 lTi.2:15 

ibr.2:ll; 10:10, 14; 13:12 2Ti.2:21 

lPe.l:l ibr.l2:14 

lPe.l:15-16 



"Giinah i^ileyen O'nu ne gormii^tiir, ne de tanimi^tir" Bir kimsenin 
devamli ve a9ik9a giinah i§lemeyi siirdiirmesi, o kimsenin Mesih' i 
tammadigmi ve hi9 tanimami§ oldugunu gosterir. Giinah i§leyen 
Hiristiyanlar (1) Mesih'in hizmetini engellerler, (2) Mesih benzerligine 
d6nii§me hedefine engel olurlar ve (3) ruhsal kokenlerini ortaya koyarlar 
(kr§. Yu.8:44). 
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3:7 "kimse sizi aldatmasm" Sahte ogretmenlerin varligi (kr§. 2:26), 
l.Yuhanna Mektubu'nu ve 1:7-10 ile 3:4-10 ayetlerini dogru bir teolojik 
yakla§imla anlamak i9in gerekli tarihsel zemini hazirlar. 

"dogru olani yapan da dogru ki^iidir" Bu ayet genel baglamdan ayri 
du§unulemez ve bir ogretisel du§unceyi savunmak veya 9urutmek i9in 
kullanilamaz ("dogru i§ler ve dogruluk"). Yeni Antla§ma, insanlarin kendi 
becerileriyle Kutsal Tanri'ya yakla§amayacaklarini a9ik9a ortaya koyar. 
insanlar ki§isel 9abalariyla kurtulamazlar. Bununla birlikte insanlarin, 
Tanri'nin, Mesih'in 9armihi araciligiyla sundugu kurtulu§ firsatina olumlu 
kar§ilik vermeleri gerekir. Kendi 9abalarimiz bizleri Tanri'ya kavu§turamaz. 
Ancak Tanri'yla kar§ila§tigimizi gosterir ve ruhsal durumumuz ile (kr§. 
Va.22: 11) kurtulu§tan sonra eri§tigimiz olgunluk diizeyini ortaya koyarlar. 
iyi i§ler "sayesinde" degil, ancak iyi i§ler "yapmak i9in" kurtuluruz. 
Tanri'nin Mesih araciligiyla verdigi kar§iliksiz armagamn amaci, imanlilarin 
Mesih'e benzemeleridir (kr§. Ef.2:8-9, 10). Tanri'nin her imanli i9in nihai 
amaci, ki§inin yalnizca oldiigiinde cennete kavu§masi (yasal aklanma) degil, 
ya§adigi siirece Mesih'e benzemesidir (ge9ici kutsalla§ma, kr§. Mat.5:48; 
Rom. 8:28-29; Gal. 4: 19). Dogruluk konusuyla ilgili olarak, bkz. 2:29'dayer 
alan Ozel Ba§lik. 

3:8 "Giinah i^ileyen, Iblis'tendir" Tanri'nin 90cuklari da, §eytan'in 
90cuklari da ya§adiklari hayat araciligiyla taninir (kr§. 3:10; Ef.2:l-3). 

"^iinkii Iblis ba^langi^tan beri giinah i^lemektedir" §eytan ba§langi9tan 
beri giinah i§lemeye devam etmektedir (kr§. Yu.8:44). Burada yaratili§tan 
veya bazi meleklerin Tanri'ya ba§kaldirmasindan mi soz edilmektedir? 

§eytan'in Tanri'ya ne zaman ba§kaldirdigini belirlemek teolojik a9idan 
gu9tur. Eyiip 1-2; Zekeriya 3 ve 1 .Korintliler 22:19-23 ayetleri, §eytan'i 
Tanri'nin bir hizmetkari ve Tanri'nin meleklerden olu§an meclisinin bir 
iiyesi olarak gostermektedir. §eytan'in (koruyucu bir Keruv oldugu 
anla§ilmaktadir, Hez.28:14, 16) isyanim a9iklamak i9in, Dogu krallarinm 
gurur, kibir ve ihtiraslari (Babil, Y§a.l4:13-14 veya Sur, Hez. 28:12-16) 
anlatilmi§tir. Bununla birlikte, tsa, Luka 1 0: 1 8'de §eytan'in gokten yildirim 
gibi du§tugunu gordiigiinu soyler; ancak bu olayin ne zaman ger9ekle§tigini 
bildirmez. Kotiiliigun kokeni ve ilerlemesi, bu konudaki vahiy yetersizligi 
yiiziinden bir belirsizlik olarak kalmi§tir. Benzetmeler i9eren, belirsiz 
metinlerin bir ba§larina yorumlanarak kesin ve sistemli ogretiler haline 
d6nu§turulmeleri konusunda dikkatli olmak gerekmektedir. Eski 
Antla§ma'da, §eytan'in Tanri'nin bir hizmetkariyken kotii bir du§man haline 
d6nu§mesini ele alan yararli kaynaklardan biri de, A. B. Davidson'in Old 
Testament Theology (Eski Antla^ma Teolojisi) adli eseridir (T & T Clark 
Yayinlari, s. 300-306). Bkz. 12:3 1'de yer alan Ozel Ba§lik. 
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'Tanri'nin Oglu" Bkz. a§agidaki Ozel Ba§lik. 



OZEL BA§LIK: TANRI'NIN OGLU 

Yeni Antla§ma'da, tsa i9in kullanilan ba§lica unvan budur. Tanrisal bir 
anlam 9agri§tirdigi §uphe gotiirmezdir. tsa'yi "Ogul" veya Oglum" olarak ve 
Tanri'yi "Baba" olarak tanitmaktadir. Yeni Antla§ma'da 124'ten fazla kez 
yinelenir. tsa kendisini "Tanri Oglu" olarak tamtirken, Daniel 7:13-14'u 
animsatarak tanrisal bir anlam 9agri§tirir. 

Eski Antla§ma'da "ogul" unvani 119 farkli gruptan soz etmek i9in 
kullanilmi§tir: 

1. Melekler (genellikle 90gul olarak, kr§. Yar.6:2; Eyii. 1:6; 2:1). 

2. israil'in Krali (kr§. 2Sa.7:14; Mez.2:7; 89:26-27). 

3. Bir biitiin olarak tsrail ulusu (kr§. (^ik.4:22-23; Yas.l4:l; Ho§.ll:l; 
Mal.2:10). 

4. israilli hakimler (kr§. Mez.82:6). 

Ogul sozciigii, tsa'yla ilgili olarak ikinci anlamda kullanilmi§tir. Bu 
durum da, "Davut oglu" ve "Tanri'nm Oglu" ifadelerinin ikisi de 2. Samuel 
7; Mezmur 2 ve 89 ile baglantilidir. Eski Antla§ma'da "Tanri'nm Oglu" 
ifadesi hi9bir zaman ozellikle Mesih i9in kullanilmami§, yalmzca israil'in 
diinyamn sonunda ortaya 9ikacak meshedilmi§ krali i9in kullanilmi§tir. 
Bununla birlikte, Kumran Tomarlari'nda Mesih unvanmi 9agri§tiran ifadeler 
yaygin olarak yer almaktadir (bkz. Dictionary of Jesus and the Gospels [tsa 
ve Miljdeler SozlUgU] , s,.110). "Tanri'nm Oglu" ayni zamanda iki antla§ma 
arasindaki donemde yazilan vahiysel yazilarda da Mesih' i ifade eden bir 
unvan olarak kullanilmi§tir (kr§. 2.Esadras 7:28; 13:32, 37, 52; 14:9 ve 
l.Hanok 105:2). 

Bu unvanin Yeni Antla§ma'daki arka plani, en iyi §u simflandirmalarla 
ozetlenebilir: 

1. Oncesizlikten beri var olu§u (kr§. Yu. 1:1-18). 

2. Es§iz (bakireden) dogumu (kr§. Mat. 1:23; Luk. 1:31-35). 

3. Vaftiz edilmesi (kr§. Mat.3:17; Mar.l:ll; Luk.3:22. Tanri'nm 
goklerden gelen sesi, Mez.2'deki gorkemli kral ve Y§a.53'teki aci 9eken kul 
kavramlarim birle§tirir). 

4. §eytantarafindan sinanmasi (kr§. Mat.4:l-ll; Mar.l:12, 13; Luk.4:l- 
1 3 . Ogullugundan §uphe duymak veya en azindan gorevini 9armihtan ba§ka 
bir yol araciligiyla yerine getirmek iizere ayartilmi§tir). 

5. Kendisini kabul etmeyen ki§iler tarafindan tanmmasi. 

a. Cinler (kr§. Mar.l:23-25; Luk.4:31-37; Mar.3:ll-12). 

b. imansizlar (kr§. Mat.27:43; Mar.l4:61; Yu.l9:7). 

6. Ogrenciler tarafindan tanmmasi. 

a. Mat.l4:33; 16:16. 

b. Yu.l:34.49:6:69: 11:27. 
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7. Kendi beyani. 

a. Mat. 11:25-27. 

b. Yu.l0:36. 

8. Tanri'dan, "Baba" olarak soz etmesi. 

a. Tanri'ya hitap etmek i9in "Abba" ifadesini kullanmi§tir. 

1) Mar. 14:36. 

2) Rom. 8: 15. 

3) Gal.4:6. 

b. Tanri'yla arasindaki ili§kiden soz ederken siirekli olarak Baba 
(pater) ifadesini kullanmasi. 

Ozetle, "Tanri'nin Oglu" ifadesi Eski Antla§ma'yi, vaatlerini ve 
boliimlerini bilenler i9in biiyiik bir teolojik anlam ifade etmektedir. Ancak 
Yeni Antla§ma yazarlari bu ifadenin Yahudi olmayan uluslara hitap ederken 
kullanilmasi konusunda 9ekingen davranmi§lardir. Yahudi olmayan 
uluslarm putperest inan9larma gore, "ilahlar" kadmlarla evlenerek 
efsanelerde sozii edilen "titanlarm" veya "devlerin" diinyaya gelmesine 
neden olmuslardir. 



"ortaya ^ikti" Burada, "a9ik9a gostermek iizere aydmliga 9ikarmak" 
anlamma gelen Grek9e phaneroo fiili kullanilmi§tir. 5 ve 8. ayetler 
benzerdir ve Mesih'in dogum araciligiyla ortaya 9iktigmdan soz etmektedir 
(kr§. 1:2). Sahte ogretmenlerin sorunu Miijde'yi yeterince a9ik bi9imde 
anlamamalari degil, kendilerine ozel bir teoloji ve felsefe sistemleri 
olmasiydi. 

"Iblis'in yaptiklarma son vermek i?in" tsa'nm beden alarak diinyaya 
gelmesinin amaci §eytan'm i§lerine son vermekti. Bu fiilin Grek9esi 
"96zmek", "a9mak" veya "ortadan kaldirmak" anlamma gelmektedir. tsa bu 
i§i 9armihta ger9ekle§tirmi§tir, ancak insanlarm Mesih'in tamamladigi i§i ve 
sundugu kar§iliksiz armagam imanla kabul etmeleri gerekmektedir (kr§. 
Yu.l:12). Yeni Antla§ma'da, §imdiden ba§lami§ olanla heniiz 
tamamlanmami§ olan arasmdaki gerilim ayni zamanda kotiiliigun yok 
edilmesiyle de ilgilidir. §eytan yenilmi§tir, ancak Tanri'nm Egemenligi 
biitiinuyle tamamlanana dek diinyada etkin olmayi siirdiirecektir. 

3:9 "Tanri'dan dogmu^ olan giinah i^ilemez" Bu ifadenin anlamiyla ilgili 
iki goru§ bulunmaktadir: (1) Gnostik sahte ogretmenlerden, ozellikle 
kurtulu§u zihinsel kavramlara indirgeyen ve bu nedenle ahlakli bir ya§am 
siirme gerekliligini ortadan kaldiran gruplardan soz etmektedir; (2) miinferit 
giinah eylemlerinden degil (kr§. Rom.6:15), giinah i§lemenin ali§kanlik 
haline getirildigi bir ya§am bi9iminden soz etmektedir (kr§. Rom. 6:1). Bu 
teolojik ayrim Romalilar 6'da (Mesih'te giinahsiz ya§ama imkani) ve 
Romalilar 7'de (imanlmm daha az giinah i§lemek i9in verdigi miicadele) 
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a9iklanmi§tir. Tarihsel a9idan bakildiginda #1. anlam daha uygun 
goriinmekle birlikte, #2. anlamin vurguladigi bu ger9egi guniimuze 
uygulama ihtiyacini gidermemektedir. Bu zorlu ayet hakkinda yararli 
kaynaklardan biri de, Walter Kaiser, Peter Davids, F. F. Bruce ve Manfred 
Baruch'in Hard Sayings of the Bible (Kutsal Kitap'taki Zorlu tfadeler, 
s. 736-739.) adli eseridir. 

"^iinkii Tanri'nin tohumu ondaya^ar" Grek9e'deki "tohum" ifadesinin 
ne anlama geldigi konusunda 9e§itli g6ru§ler mevcuttur: 

1. Augustine ve Luther bu ifadenin Tanri'nin soziinden bahsettigini 
s6ylemi§tir(kr§. Luk.8:ll; Yu.5:38; Yak.l:18; lPe.l:23). 

2. Calvin Kutsal Ruh'tan soz ettigini s6ylemi§tir (kr§. Yu.3:5, 6, 8; 
lYu.3:24; 4:4, 13). 

3. Bazi ki§iler tanrisal dogadan veya yeni yaratili§tan soz ettigini 
s6ylemi§lerdir (kr§. 2Pe.l:4; Ef.4:24). 

4. Muhtemelen, "tbrahim' in soyundan olan" Mesih'ten soz etmektedir 
(kr§. Gal.3:16). 

5. Bazi ki§iler bu ifadenin "Tanri'dan dogmak" ifadesiyle e§ anlamli 
oldugunu soylerler (kr§. Luk. 1:55; Yu.8:33, 37). 

6. Bu ifadenin gnostikler tarafindan tiim insanlarda bulunan ilahi 
kivilcimdan soz etmek i9in kullanildigi goriilmektedir. #4. g6ru§, 
muhtemelen tiim bu se9enekler arasinda baglamsal a9idan en uygun 
goru§tur. 

3:10 Bu ayet, 4-9. ayetlerin bir ozetidir. Teolojik a9idan, tsa'nin Dagdaki 
Vaaz sirasinda yaptigi a9iklamalara benzerdir (kr§. Mat. 7: 16-20). Bir ki§inin 
ya§am bi9imi, o ki§inin yiiregini ve ruhsal kokenini a9iga 9ikarir. 

"Tanri'nin ^ocuklariyla Iblis'in ^ocuklari" Bu ifade, Yuhanna'nm 
Yahudi kokenini ortaya koymaktadir. Sifat i9ermeyen antik bir dil olan 
ibranice'de, ki§ileri tammlamak i9in "... oglu (veya 90cugu)" ifadesi 
kullamlirdi. 



CAGDA§ CEVIRI: 3:11-12 

'^Ba^langictan beri i^ittiginiz buyruk sudur: Birbirimizi sevelim. '^Seytan'a ait 
olup karde^ini oldiiren Kayin gibi olmayalim. Kayin karde^ ini neden oldiirdii? Kendi 
yaptildari kotii, kardesinin yaptildari dogru oldugu i9in oldiirdii. 



3:11 "buyruk" Bu Grek9e sozciik (aggelia) yalmzca l.Yuhanna 1:5 ve 
3:irde kullanilmi§tir. Ilk ayette ogretisel bir anlam ta§iyan bu sozciik, 
ikinci ayette ahlaki bir anlam ta§imaktadir. Yuhanna bu sayede 
Hiristiyanlik'in iki yonii arasindaki dengeyi korumaktadir (kr§. 1 : 8, 1 0; 2:20, 
24; 3:14). 
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"ba^langi^tan beri i^ittiginiz" Bu soz, tsa'nin hem Tanri'nin Ya§ayan 
Sozii (kr§. Yu. 1:1) oldugunu, hem de Tanri'mn soziinii a9ikladigmi ifade 
etmektedir (kr§. 1:1; 2:7, 13, 14, 24; 2Yu.5, 6). 

"Birbirimizi sevelim" Bu, imanlilarm ger9ekten kurtulduklarmi 
anlamalarmi saglayan kamttir (kr§. 10, 14. ayetler). tsa'nm sozlerini 
ammsatir (kr§. Yu.l3:34-35; 15:12, 17; lYu.3:23; 4:7-8, 11-12, 19-21). 

3:12 "Kayin" Kayin'in ba§ma gelenler Yaratili§ 4'te anlatilmaktadir. 
Burada, ozellikle Kayin'in ve Habil'in sunularmm kar§ila§tirildigi 4:4 
ayetinden soz edilir (kr§. tbr. 11:4). Kayin'in eylemleri, insanligm giinaha 
dii§mesinin etkilerini ortaya koymaktadir (kr§. Yar.4:7; 6:5, 11-12; 13b). 
Kayin, hem Yahudi hem Hiristiyan geleneginde (kr§. tbr. 11:4; Yah. 11) 
isyanm ornegi olarak sunulur. 



CAGDA§ CEVIRI: 3:13-22 

'■'Karde^ler, diinya sizden nefret ederse ^asmayin. '""Biz karde^leri sevdigimiz i9in 
oliimden ya^ama ge9tigimizi biliyoruz. Sevmeyen oliimde kalir. '^Karde^inden nefret 
eden katildir. Hi9bir katilin sonsuz ya^ama sahip olmadigini bilirsiniz. ^''Sevginin ne 
oldugunu Mesih'in bizim icin canini vermesinden anliyoruz. Bizim de karde^lerimiz 
i9in canimizi vermemiz gerekir. '^Diinya malina sahip olup da karde^ ini ihtiya9 i9inde 
gordiigii halde ondan fefkatini esirgeyen ki^ide Tanri'mn sevgisi olabilir mi? 
Yavrularim, sozle ve dille degil, eylemle ve i9tenlikle sevelim. " Boylelikle ger9ege 
ait oldugumuzu bilecegiz ve yiiregimiz bizi ne zaman $U9lar$a, Tanri'mn oniinde onu 
yati^tiracagiz. ^iinkii Tanri yiiregimizden daha biiyiiktur ve her §eyi bilir. ^'"^^Sevgili 
kardeflerim, yiiregimiz bizi su9lamaz$a, Tanri'mn oniinde cesaretimiz olur, O'ndan 
ne dilersek aliriz. Ciinkii O'nun buyruklarim yerine getiriyor, O'nu ho^nut eden 
§eyleri yapiyoruz. 



3:13 "5!a5!mayin" Kr§. l.Petrus 4:12-16. i9inde ya§adigimiz diinya adil bir 
diinya degildir; Tanri'nm olmasmi ama9ladigi diinya degildir! 

"diinya sizden nefret ederse" Diinya tsa'dan nefret etmi§tir; tsa'nm 
izleyicilerinden de nefret edecektir. Bu, Yeni Antla§ma'da yinelenen bir 
konudur(kr§. Yu.l5:18; 17:14; Mat.5:10-ll; 2Ti.3:12) ve imanhnm diger 
bir ayirt edici ozelligidir. 

3:14 "biliyoruz" Bu, Yeni Antla§ma'da yinelenen diger bir konudur. 
Tanri'nm 90cuklarmm sahip oldugu giivence (1) du§uncelerinin 
degi§mesiyle ve (2) eylemlerinin degi§mesiyle baglantilidir; bu iki kavram 
Grek9e'de ve tbranice'de "tovbe" sozciigiiniin kokeninde yer alan 
anlamlardir. 
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"oliimden ya^ama ge^tigimizi" Kr§. Yuhanna 5:24. Oliimden ya§ama 
ge9mi§ olmamizin (yani, Hiristiyan'in giivencesi, bkz. Yu.6:37'de yer alan 
Ozel Ba§lik) kanitlarindan biri, birbirimizi sevmemizdir. Diger kanitsa 
diinyanin bizden nefret etmesidir. 

"Biz karde^leri sevdigimiz i?in" Sevgi, Tanri'nin ozelligi oldugu i9in 
Tanri'nm ailesinin de ba§lica ozelligidir (kr§. Yu.l3:34-35; 15:12, 17; 
2Yu.5:l; lKo.l3; Gal.5:22). Sevgi insanin Tanri'yla ili§kisinin dayanagi 
degil, sonucudur. Sevgi kurtulu§un dayanagi degil, yalnizca bir kanitidir. 

"Sevmeyen oliimde kalir" tmanlilar sevgide kalmayi siirdurdiikleri gibi, 
imansizlar nefrette kalirlar. Nefret, tipki sevgi gibi, bir ki§inin ruhsal 
kokeninin gostergesidir. 

3:15 "Karde^inden nefret eden katildir" Bu ifadenin Grek9e metindeki 
oznesi "herkes"dir. Yuhanna "herkes" ifadesini 2:29 ayetinden itibaren sekiz 
kez kullanmi§tir. Bunun anlami, Yuhanna'nin sozlerinin hi9bir istisnasinin 
olmadigidir. tki tiir insan vardir: Sevenler ve nefret edenler. Yuhanna 
ya§ami siyah ve beyaz olarak goriir; gri tonlara yer yoktur. Bu ayette siirekli 
olarak devam eden, degi§mez bir nefretten soz edilir. Giinah once du§unce 
ya§aminda olu§ur. tsa Dagdaki Vaaz sirasinda nefretin cinayete ve zinaya 
e§deger bir giinah oldugunu 6gretmi§tir (kr§. Mat.5:21-22). 

"Hi^bir katilin sonsuz ya^ama sahip olmadigmi bilirsiniz" Bu, cinayet 
i§leyen bir kimsenin Hiristiyan olamayacagi anlamina gelmez. Giinah 
bagi§lanabilir, ancak ya§am bi9imi haline gelen eylemler yiiregin niyetini 
ortaya koyar. Bu ifadeye gore, nefret etmeyi ali§kanlik haline getiren bir 
kimse Hiristiyan olamaz. Sevgi ve nefret bir arada bulunamaz. Nefret 
ya§ami sona erdirir, sevgiyse ya§am verir. 

3:16 "anliyoruz" 15. ayette Grek9e oida fiili kullanilmi§ken, burada 
ginosko fiili kullanilmi§tir. Bilmek ve anlamak bi9iminde 9evrilen bu fiiller, 
Yuhanna'nin yazilarinda e§ anlamli olarak kullanilmi§tir. 

"Sevginin ne oldugunu ... anliyoruz" tsa, sevginin en iistiin ornegini 
sergilemi§tir. tmanlilar da tsa'nin ornegini uygulamalidir (kr§. 2Ko.5:14- 
15). 

"Mesih'in bizim i?in canini vermesinden" tsa'nin 9armihta 
ger9ekle§tirdigi i§, tsa'nin kendi sozleriyle ifade edilmi§tir (kr§. Yu.lO:ll, 
15, 17, 18; 15:13). 
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"gerekir" tmanlilar tsa'nin ornegini uygulamakla sorumludur (kr§. 2:6; 
4:11). 

"karde^lerimiz i^in canimizi vermemiz" Ornegimiz Mesih'tir. Mesih 
ba§kalari i9in kendi canini verdigi gibi, Hiristiyanlar'in da gerektiginde 
karde§leri i9in canlarini vermeleri gerekir. Kendi benligimize olmek, giinaha 
dii§ii§te ya§ananlarin geri alinmasi, Tanri benzerligine yeniden kavu§mak ve 
herkesin iyiligi i9in ya§amak demektir (kr§. 2Ko. 5:14-15; Flp. 2:5-11; 
Gal.2:20; lPe.2:21). 

3:17 "Diinya malina sahip olup da karde^ini ihtiya? i?inde gordiigii 
halde" 16. ayette sozii edilen canini vermek ilkesi, burada bir kimsenin 
ihtiya9 i9indeki karde§ine yardim etmesi bi9iminde ifade edilerek giinliik 
ya§ama uygulanmaktadir. Bu ayetler Yakup'un sozlerini olduk9a 
andirmaktadir (kr§. Yak.2:15, 16). 

"ondan ^efkatini esirgeyen ki^iide" Eylemlerimiz, Babamiz'in kim 
oldugunu gosterir. 

3:18 "sozle ve dille degil" Ki§inin ger9ek yiiregini sozleri degil, eylemleri 
ortaya koyar (kr§. Mat.7:24; Yak. 1:22-25; 2:14-26). 

CC "eylemle ve i^tenlikle sevelim" 

E^ "eylemle ve hakikatle sevelim" 

Hakikat sozciigiiniin kullanilmi§ olmasi ilgin9tir. Bu sozciik yerine, 
"eylem" sozciigunun e§ anlamlisi olan diger bir sozciigiin (orn. "i§", 
"hareket" vb.) kullanilmasi daha 90k umut edilirdi. Burada kullanilan 
"hakikat" sozciigii, tipki 1:5 ve 3:11 ayetinde kullanilan "bildiri" sozciigii 
gibi hem bir ogretiyi hem de ya§am bi9imini ifade etmektedir. Eylemlerimiz 
ve niyetlerimiz fedakar bir sevgiden kaynaklanmali (Tanri'nm sevgisi) ve 
yalmzca benligimizi besleyen gostermelik eylemler olmamalidir. 

3:19-20 Bu ayetlerin Grek9e'den nasil 9evrilmesi gerektigi tarti§ma konusu 
haline gelmi§tir. Ayetlere ili§kin bir yorum Tanri'nm yargisim vurgularken, 
diger bir yorum Tanri'nm merhametini vurgular. Baglam uyarinca, ikinci 
yorum daha uygun goriinmektedir. 

"boylelikle bilecegiz" Burada, daha once belirtilen sevgi eylemlerinden soz 
edilmektedir. Gelecek zaman kipindeki bu ifade, ger9ek imanin diger bir 
kamtidir. 

"ger^ege ait oldugumuzu" tmanlilarin sevgi dolu ya§am bi9imleri, (1) 
ger9egin tarafinda olduklarim ve (2) vicdanlarinm temiz oldugunu gosterir. 
Bkz. Yuhanna 6:55'te yer alan Ozel Ba§lik. 
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CC "yiiregimiz bizi ne zaman su^larsa" 

E^ "yiiregimiz bizi mahkum ederse" 

Tiim imanlilar, Tanri'nin kendi hayatlari i9in ama9ladigi "6l9ut"e uygun 
olarak ya§amadiklarinda i9lerinde bir keder hissederler. Vicdanda ya§anan 
bu acilar Tanri'nin Ruhu'ndan (tovbeye neden olur) veya §eytan'dan 
(ozyikima veya kotii tanikliga neden olur) kaynaklanir. Bunlardan birincisi 
yerinde su9luluk duygusu, ikincisi ise yersiz su9luluk duygusudur. tmanlilar 
bu iki duygu arasindaki farki ayirt etmeyi, Tanri'nin soziinii okuyarak veya 
dinleyerek ogrenirler. Yuhanna, sevgi 6l9utune uygun ya§ayan, ancak 
gunahla bogu§an (giinah i§leyen ve/veya ihmalci davranan) imanlilari teselli 
etmektedir. Bkz. Yuhanna 12:40'ta yer alan Ozel Ba§lik. 

"Tanri ... her §eyi bilir" Tanri ger9ek niyetlerimizi bilir (kr§. ISa. 16:7; 
lKr.8:39; lTa.28:9; Yer.l7:10; Luk.l6:15; El9.1:24; Rom.8:26, 27; 
lKo.4:4). 

3:21-22 "yiiregimiz bizi su?lamazsa" Hiristiyanlar gunahla ve benlikle 
miicadele etmeye devam ederler (kr§. 2:1; 5:16-17). Ayartilarla kar§ila§ir ve 
zaman zaman uygunsuz davrani§larda bulunurlar. Boyle durumlarda, 
vicdanlari 9ogunlukla onlari su9lar. Miijde'yi bilmek, tsa'yla payda§lik 
etmek, Ruh'un y6nlendiri§ine ve Baba'nm iistiin bilgisine boyun egmek 
yureklerimizdeki firtinayi dindirir! 

"Tanri'nm oniinde cesaretimiz olur" Burada, Tanri'nin huzuruna a9ik9a 
ve ozgiirce 9ikabilme imkamndan soz edilir. Yuhanna' nin sik sik yineledigi 
birifadevekavramdir(kr§. l.Yu.2:28; 3:21; 4:17; 5:14; ibr.3:6; 10:35). Bu 
ifade, kurtulu§ giivencesinin sagladigi iki yarari ortaya koyar: (1) tmanlilar 
Tanri'nin huzurunda kusursuz bir giivenceye sahiptirler; (2) Tanri 'dan 
diledikleri her §eyi alirlar. 

"O'ndan ne dilersek aliriz" Bu ifade, tsa'nin Matta 7:7; 18:19; Yuhanna 
9:31; 14:13-14; 15:7,16; 16:23;Markosll:24;Lukall:9-10ayetlerindeki 
sozlerini du§undurur. Kutsal Kitap'taki bu vaatler imanlinm dua 
konusundaki tecriibelerinden olduk9a farklidir. Bu ayet, dualarin 
yamtlanmasi konusunda hi9bir sinir bulunmadigim ifade eder. Bu konudaki 
diger ayetlerin incelenmesi, teolojik bir denge kurmaya yardimci olacaktir. 



OZEL B A§LIK: DUA- KISITLI FAKA T SINIRSIZ 

\A Sinoptik Miijdeler I 

1 . tmanlilar duada gayretli olmaya te§vik edilir. Tanri veya Ruh'u (Luka) 
l"ivi armaganlar" verecektir (Mat.7:7-ll: Luk. 11:5-13). | 
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2. Kilise disiplini fer^evesinde, imanlilar duada birlik olmaya te§vik 
edilir(Mat.l8:19). 

3. Yahudi inanci 9er9evesinde, imanlilar ku§ku duymadan dilemeye 
te§vik edilir (Mat.21 :22; Mar. 1 1 :23-24). 

4. iki benzetme 9er9evesinde (1-8. ayetler, kotii yargi9 ve 9-14. ayetler, 
Ferisi ve giinahkar), imanlilar Tanri'dan korkmayan yargi9tan ve kendini 
begenmi§ Ferisi' den farkli davranmaya te§vik edilir. Tanri al9akg6nulluleri 
ve tovbe edenleri i§itir (Luk.l8:l-14). 

B. Yuhanna'nm Yazilari 

1. isa'nin iyile§tirdigi, dogu§tan kor adamin oykiisiinde Ferisiler'in 
ger9ek korliigii ortaya konmaktadir. tsa'nin duasi yanitlanmi§tir, 9unku 
Tanri'yi tammakta ve Tanri'nm istegine uygun ya§amaktadir (Yu.9:31). 

2. Yuhanna'nm, tsa'nin ogrencileriyle yedigi son ak§am yemegi sirasinda 
yaptigi konu§mayi aktaran kayitlar (Yu. 13-17). 

a. 14:12-14 - imanla edilen duanin ba§lica ozellikleri: 

1) imanlilar tarafindan edilmesi. 

2) tsa'nin adiyla dilenmesi. 

3) Baba'nm yiiceltilmesinin arzulanmasi. 

4) Buyruklarin yerine getirilmesi (a. 15). 

b. 15:7-10 - imanlilarin dualarinm ba§lica ozellikleri 

1) isa'da kalmak. 

2) tsa'nin sozlerinin imanlilarda kalmasi. 

3) Baba'nm yiiceltilmesinin arzulanmasi. 

4) Daha 90k meyve vermek. 

5) Buyruklarin yerine getirilmesi (10. ayet). 

c. 15:15-17- imanlilarin dualarinm ba§lica ozellikleri: 

1) Se9ilmeleri. 

2) Meyve vermeleri. 

3) tsa'nin adiyla dilemeleri. 

4) Birbirini sevme buyrugunu yerine getirmeleri. 

d. 16:23-24 - imanlilarin dualarinm ba§lica ozellikleri: 

1) tsa'nin adiyla dilemeleri. 

2) Sevin9lerinin tam olmasim istemeleri. 
3. Yuhanna'nm Birinci Mektubu. 

a. 3:21-24 - imanlilarin dualarinm ba§lica ozellikleri: 

1) Buyruklarin yerine getirilmesi (a. 22, 24). 

2) Uygun ya§amak. 

3) tsa'ya inanmak. 

4) Karde§leri sevmek. 

5) tsa'da kalmak, tsa'nin imanlida kalmasi. 

II 6) Ruh'un armaganlarina sahip olmak. || 

|l b. 5:14-16 - imanlilarin dualarinm baslica ozellikleri: l| 
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1) Tanri'ya giiven. 

2) Tanri'nin iradesine uygunluk. 

3) imanlilarin birbirleri i9in dua etmeleri. 
C. Yakup 

1. 1:5-7 - 9e§itli denemelerle kar§ila§an imanlilar Tanri'nin bilgeligini 
ku§ku duymadan istemeye 9agrilir. 

2. 4:2-3 - imanlilar uygun ama9larla dilemelidir. 

3. 5:13-18- saglik sorunlariyla kar§ila§an imanlilar; 

a. Kilise ihtiyarlarindan dua istemeye, 

b. Kurtari§ saglayan imanla dua etmeye, 

c. Giinahlarinm bagi§lanmasini dilemeye, 

d. Giinahlarim birbirlerine itiraf etmeye ve birbirleri i9in dua etmeye 
te§vik edilir (lYu.5:16'yla benzerdir). 

Etkili duanin anahtari, Mesih'e benzemektir. tsa'nin adiyla dua etmek bu 
anlama gelir. Tanri'nin ruhsal a9idan imanlilara yapacagi en kotii §ey, 
onlarin bencil ve maddiyat9i dualarim yamtlamak olurdu! Bir anlamda, tiim 
dualar yamtlanmaktadir. Duanin en degerli yam, imanlinm Tanri'ya 
giivenmesi ve O'nunla zaman gecirmesidir. 



"^iinkii O'nun buyruklarini yerine getiriyor, O'nu ho^nut eden ^leyleri 
yapiyoruz" Bu ayete gore, dualarin yamtlanmasi i9in iki unsurun gerekli 
olduguna dikkat ediniz: 

1 . itaat 

2. Tanri'yi ho§nut eden §eyleri yapmak (kr§. Yu.8:29). l.Yuhanna 
Mektubu, etkin Hiristiyan ya§ami ve hizmeti konusunda bir 
rehberdir. 



CAGDA§ CEVIRI: 3:23-24 

^''O'nun buyrugu Oglu Isa Mesih'in adina inanmamiz ve isa'nin buyurdugu gibi 
birbirimizi sevmemizdir. ^''Tanri'nm buyruklarini yerine getiren Tanri'da ya^ar, 
Tanri da o ki^ide ya^ar. I9imizde ya^adigini bize verdigi Rub sayesinde biliriz. 



3:23 "O'nun buyrugu ... inanmamiz ve ... sevmemizdir" Buyruk 
sozciigiinun tekil olduguna ve iki yonlii olduguna dikkat ediniz. Ilk yonii 
ki§isel imandir ("inanmak" fiili, kr§. Yu.6:29, 40). tkinci yonii ahlaksaldir 
("sevmek" fiili, kr§. 3:11; 4:7). Miijde hem iman edilmesi gereken bir 
bildiri, hem de kabul edilmesi gereken bir ki§i ve siirdiirulmesi gereken bir 
ya§am bi9imidir! 

"Oglu Isa Mesih'in adma inanmamiz" Inanmak kavrami, Kutsal Kitap 
inancim anlayabilmemiz i9in son derece onemlidir. Eski Antla§ma'da yer 
alan aman sozciigii "sadakat", "giivenilirlik", "baglilik" anlamlarim ifade 
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etmektedir. Yeni Antla§ma'da kullanilan Grek9e pisteuo sozciigii ise 
dilimize "iman etmek", "inanmak", "kabul etmek" bi9iminde 9evrilmi§tir. 
Bu sozciik Hiristiyan'in giivenilirligini degil, Tanri'nin giivenilirligini akla 
getirmektedir. Sarsilmaz temeli olu§turan kurtulu§a kavu§mu§ olsa bile 
giinahkar olan insanlarin sadakati veya bagliligi degil, Tanri'nin karakteri, 
esinlemesi ve vaatleridir! 

"Adina" inanmak veya "adiyla" dua etmek ifadeleri, Yakin Dogu 
kiiltiirundeki, bir kimsenin adinin o kimsenin ki§iligini temsil ettigi 
anlayi§ini yansitmaktadir. 

1. Mat.l:21, 23, 25; 2:22; 10:22; 12:21; 18:5, 20; 19:29; 24:5, 9; 

Yu.l:12; 2:23; 3:18; 14:26; 15:21; 17:6; 20:31 ayetlerinde tsa. 

2. Mat.6:9; 21:9; 23:29; Yu.5:43; 10:25; 12:13; 17: 12 ayetlerinde Baba. 

3. Mat.28:19 ayetinde U9lubirlik. 

3:24 "Tanri'nin buyruklarini yerine getiren Tanri'da ya^ar" ttaat, 
Tanri'da ya§amakla ilgilidir. Sevgi, Tanri'da ya§adigimizin ve Tanri'nin 
bizdeya§adigininkanitidir(kr§. 4:12, 15-16; Yu.l4:23; 15:10). Bkz.2:10'da 
yer alan Ozel Ba§lik. 

"bize verdigi Ruh sayesinde" Yuhanna ger9ek imanlilari ayirt etmek i9in 
kesin kamtlar sunar (kr§. Rom. 4: 13; 8:14-16). Bunlarin ikisi Kutsal Ruh'la 
ilgilidir: (1) tsa'yi kabul etmek (kr§. Rom. 10:9-13; lKo.l2:3) ve (2) 
Mesih'in benzerligindeya§amak (kr§. Yu.l5; Gal. 5:22; Yak.2:14-26). 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagimz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisimz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, 1 .Yuhanna Kitabi'nm bu boliimiinun 
ana konularim du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin 
amaci kesin bir yanit bulmamzi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. 1 1-24. ayetlerin birle§tirici konusu nedir? (kr§. Yu.2:7-1 1). 

2. 1 6 ve 1 7. ayetler arasindaki ili§kiyi a9iklayiniz. Cammizi feda etmek, 
ihtiya9 i9indeki karde§lere yardim etmekle nasil kar§ila§tirilmaktadir? 

3. 19-20. ayetler Tanri'nin yargisinm katiligim mi, yoksa Tanri'nin 
korkularimizi yati§tiran merhametini mi vurgulamaktadir? 

4. Yuhanna' nin 22. ayette yer alan dua hakkindaki a9iklamasini giinliik 
ya§amimiza nasil uygulayabiliriz? 

5. Yuhanna' nin, Hiristiyan'in giinahim kabul ve itiraf etmesi gerektigi 
konusundaki vurgusu ile giinahsiz ya§am hakkindaki ifadesini nasil 
bagda§tirabiliriz? 
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6. Yuhanna, ya§am bi9imine neden bu kadar onem vermektedir? 

7. "Yeniden dogmak" kavraminin i9erdigi teolojik ger9ekleri a9iklayiniz. 

8. Bu boliim giinliik Hiristiyan ya§amina nasil uygulanabilir? 
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l.YUHANNA 4 

CAGDA§ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Ruhlari Sinayin 4:1-6 

Tanri Sevgidir 4:7-21 



OKUMA DONGUSU 3 (bkz. sf. vii) 

YAZARIN NiYETiNi PARAGRAF SEViYESiNDE KAIHAMA 



Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi (^agda§ (^eviri'nin bolumlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek i9in kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
tespit etmek de, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca 
tek bir konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. U9uncu paragraf 

4. vb. 



1-21. AYETLER HAKKEVDA ICERIKSEL BILGILER 

A. Yuhanna 4, Hiristiyanlar'in Tanri adina konu§tuklarini iddia eden 
ki§ilerin nasil degerlendirilip sinanacaklarina deginen 90k ozel bir 
boliimdur. Bu boliim, (1) Mesih kar§itlari olarak adlandirilan bu 
sahte ogretmenler (kr§. 2: 1 8-25); (2) aldatmaya 9ali§anlar (kr§. 2:26; 
3:7) ve (3) muhtemelen ozel ruhsal ger9ekleri bildigini iddia eden 
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ki§ilerle ilgilidir (kr§. 3:24). Ilk Hiristiyanlar'in ifinde bulundugu 
zor durumu biitunuyle anlayabilmek i9in, bir9ok ki§inin Tanri adina 
konu§tugunu iddia ettigini fark etmek gerekmektedir (kr§. 
lKo.l2:10; 14:29; lSe.5:20-21; lYu.4:l-6). O 9agda, herkesin 
yararlanabilecegi tarn bir Yeni Antla§ma metni bulunmuyordu. 
Ruhlari ayirt etme yetisi hem ogretisel hem toplumsal smamalari 
i9ermektedir (kr§. Yak.3:l-12). 

B. Siirekli yinelenen konular yuziinden l.Yuhanna'nm ana hatlarmi 
belirlemek olduk9a gu9tur. Bu durum, ozellikle 4. boliimde daha da 
belirgindir. Bu boliimde, daha onceki boliimlerde a9iklanan 
ger9eklerin, ozellikle de imanlilarm birbirlerini sevme gerekliliginin 
yeniden vurgulandigi goriilmektedir (kr§. 7-21. ayetler; 2:7-12 ve 
3:11-24). 

C. Yuhanna bu mektubu hem sahte ogretmenlerin iddialarmi 9iiriitmek, 
hem de ger9ek imanlilari cesaretlendirmek i9in kaleme almi§tir. 
Bunu, birtakim smamalar araciligiyla yapar: 

1. Ogretisel smama (tsa'ya iman, kr§. lYu.2:18-25; 4:1-6, 14-16; 
5:1,5,10). 

2. Ya§am bi9iminin smanmasi (itaat, kr§. lYu.2:3-7; 3:1-10, 22- 
24). 

3. Toplumsal smama (sevgi, kr§. lYu.2:7-ll; 3:11-18; 4:7-12, 16- 
21; 5:1-2). 

Kutsal Yazilar'm farkli boliimleri farkli sahte ogretmenlerle ilgilidir. 
1 .Yuhanna Mektubu gnostik sahte ogretmenlerin sapkm iddialarma deginir. 
Bkz. 1 .Yuhanna Mektubu'na Giri§, Sapkm Ogreti. Yeni Antla§ma'nm diger 
boliimlerinde ba§ka sahte 6greti§lere deginilir (kr§. Yu. 1:13; Rom. 10:9-13; 
lKo.l2:3). Hangi yanli§ ogretiye deginildigini anlamak i9in her boliimiin 
bagimsiz olarak incelenmesi gerekir. (^e§itli kaynaklardan gelen yanli§ 
ogretiler bulunmaktadir: 

1 . Yasaci Yahudiler. 

2. Grek filozoflar. 

3. Grek ahlak kar§itlari (antinomianlar). 

4. Ozel vahiyler aldiklarmi veya ozel ruhsal tecriibelere sahip olduklarmi 
iddia eden ki§iler. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 4:1-6 

^Sevgili karde^lerim, her ruha inanmayin. Tanri'dan olup olmadiklarini anlamak 
i9in ruhlari sinayin. Ciinkii bircok sahte peygamber diinyanin her yanina yayilmif 
bulunuyor. ^Isa Mesih'in beden alip diinyaya geldigini kabul eden her ruh 
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Tanri'dandir. Tanri'nin Ruhu'nu bununla taniyacaksiniz. ''isa'yi kabul etmeyen 
hicbir ruh Tanri'dan degildir. Boylesi, Mesih Karsiti'mn ruhudur. Onun gelecegini 
duydunuz. Zaten o simdiden diinyadadir. ''Yavrularim, siz Tanri'dansiniz ve sahte 
peygamberleri yendiniz. ^iinkii sizde olan, diinyadakinden ustiindiir. "Sahte 
peygamberler diinyadandir. Bu nedenle soyledikleri sozler de diinyadandir ve diinya 
onlari dinler. 'Bizse Tanri'daniz; Tanri'yi taniyan bizi dinler, Tanri'dan olmayan 
dinlemez. Ger9egin Ruhu'yla yalan ruhunu boyle ayirt ederiz. 



4:1 "inanmayin" Hiristiyanlar'in gu9lu ki§ilikleri, mantikli iddialarin veya 
mucizevi olaylarin Tanri'dan oldugunu kabul etme egilimleri vardir. Sahte 
ogretmenlerin, (1) Tanri adina konu§tuklarini veya (2) Tanri'dan ozel bir 
vahiy aldiklarini iddia ettikleri anla§ilmaktadir. 



OZEL BA§LIK: HIRISTIYANLAR BIRBIRLERINI YARGILAMALI 
MIDIR? 

Bu konu iki yonden ele alinmalidir. Oncelikle, imanlilar birbirlerini 
yargilamamalari konusunda uyarilmaktadir (kr§. Mat.7:l-5; Luk.6:37, 42; 
Rom.2: 1-1 1; Yak. 4: 11-12). Bununla birlikte, imanlilar onderleri sinamalari 
konusunda da uyarilmaktadir (kr§. Mat.7:6, 15-16; IKo. 14:29; lSe.5:21; 
lTi.3:l-13velYu.4:l-6). 

Dogru bir degerlendirme yapabilmek i?in a^agidaki ol^iitler yararli 
olabilir: 

1 . Sinama, onaylama amaciyla yapilmalidir (kr§. 1 Yu.4: 1 - tasdik amaciyla 
"sinama"). 

2. Sinama, al9akg6nullulukle veyumu§akruhla yapilmalidir (kr§. Gal.6:l). 

3. Sinama sirasinda, ki§isel tercihle ilgili konulara odaklamlmamalidir 
(kr§. Rom.l4:l-23; lKo.8:l-13; 10:23-33). 

4. Sinama, kilise veya toplum i9indeki "ayiplanacak yam olmayan" 
onderleri belirlemek i9in yapilmalidir (kr§. lTi.3). 



"her ruha" Ruh sozciigii burada bir insanin ki§iligi anlaminda 
kullanilmi§tir (bkz. 4:6'ya ait not). Bu ayette Tanri'dan bir bildiri aldigina 
inanan ki§ilerden soz edilmektedir. Sapkin ogreti kilisenin i9inden gelir (kr§. 
2:19). Sahte ogretmenler Tanri adina konu§tuklarini iddia ediyorlardi. 
Yuhanna, insanlarin sozlerinin ve eylemlerinin arkasinda iki kaynak 
bulundugunu belirtir: Tanri veya §eytan. 

"ruhlari sinayin" Bu, her imanli i9in hem bir ruhsal armagan (kr§. 
IKo. 12:10; 14:29) hem de tipki dua, miijdecilik ve vermek gibi bir 
ihtiya9tir. Grek9e dokimazo sozciigii "onaylamak i9in sinamak" anlamim 
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ifade eder. tmanlilar, kotii oldugu kanitlanmadigi siirece her §ey hakkinda 
iyi du§unmelidirler (kr§. IKo. 13:4-7; lSe.5:20). 



OZEL BA§LIK: "SINAMAK" I^IN KULLANILAN GREECE 
SOZCUKLER 

Bir kimseyi herhangi bir ama9la sinama du§uncesini i9eren iki Grek9e fiil 
bulunmaktadir: 

1 . Dokimazo, dokimion, dokimasia 

Bu sozciik herhangi bir §eyin (mecazi olarak herhangi bir kimsenin) 
hakiki olup olmadigini ate§le sinamak anlamina gelen bir madencilik 
terimidir. Ate§, degersiz artiklari yakarak (aritarak) ger9ek madeni a9iga 
9ikarir. Bu fiziksel i§lem, Tanri'nin ve/veya insanlarin herhangi bir §eyi 
sinamasindan soz eden gu9lu bir deyim haline gelmi§tir. Bu sozciik, 
herhangi bir §eyi kabul etmek i9in sinamak anlaminda ve olumlu bi9imde 
kullanilmi§tir. 

Yeni Antla§ma'da, 

a. Okiizleri, Luk.l4:19 

b. Kendimizi, IKo. 11:28 

c. imammizi, Yak. 1:3 

d. Ruhlari (insan ogretmenleri), lYu.4:l 

e. hatta Tanri'yi (ibr.3:9) sinamak anlaminda kullanilmi§tir. 

Bu sinamalarin sonu9larinin olumlu olacagi farz edilmi§tir (kr§. 
Rom.l:28; 14:22; 16:10; 2Ko.lO:18; 13:3; Flp.2:27; IPe.l:?). O halde, bu 
sozciik bir kimsenin dikkatle sinanmasim ve 

a. Yararli 

b. iyi 

c. Hakiki 

d. Degerli 

e. Saygin oldugunun kamtlanmasim ifade etmektedir. 

2. Peirazo, peirasmos 

Bu sozciik, kusur aramak veya reddetmek amaciyla sinamak anlamim 
ifade etmektedir. (^ogunlukla, tsa'nin 96lde §eytantarafindan ayartilmasiyla 
ilgili olarak kullanilmi§tir. 

a. isa'yi tuzaga dii§iirme 9abasini ifade eder (kr§. Mat.4:l; 16:1; 19:3; 
22:18, 35; Mar.l:13; Luk.4:2; 10:25; ibr.2:18). 

b. Bu sozciik Matta 4:3 ve l.Selanikliler 3:5 ayetlerinde §eytan'in bir 
unvani bi9iminde kullanilmi§tir ("Ayartici"). 

c. Bile§ik bi9imi (ekpeirazo) tsa tarafindan Tanri'nin sinanmamasi 
gerektigini bildirmek i9in kullanilmi§tir (kr§. Mat.4:7; Luk.4: 12; ayrica bkz. 
1X0.10:91. 
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d. imanlilarin ayartilmasi ve denenmesiyle ilgili olarak kullanilmi§tir 
(kr§. lKo.7:5; 10:9, 13; Gal.6:l; lSe.3:5; ibr.2:18; Yak.l:2, 13, 14; 
lPe.4:12:2Pe.2:9y 



"^iinkii bir^ok sahte peygamber diinyanm her yanina yayilmi^j 
bulunuyor" Kr§. Yeremya 14:14; 23:21; 29:8; Matta 7:15; 24:11, 24; 
El9ilerin i§leri 20:28-30; 2.Petrus 2:1; l.Yuhanna 2:18-19, 24; 3:7; 
2.Yuhanna 7). Burada ima edilen, bu ki§ilerin kiliseyi (ev topluluklarini) 
terk etmelerine ragmen Tanri adina konu§tuklarini iddia etmeyi 
siirdurdukleridir. 

4:2 "Tanri'nin Ruhu'nu bununla taniyacaksiniz" Kutsal Ruh daima 
isa'yi yiiceltir (kr§. Yu.l4:26; 15:26; 16:13-15). Ayni sinama 6l9utu, 
Pavlus'un l.Korintliler 12:3'teki sozlerinde de goriilebilir. 

"kabul eden her ruh" Burada, ge9mi§te kalan bir iman ikrarindan degil, 
siirekli bir ikrardan soz edilmektedir. "Kabul etmek" fiilinin Grek9esi, 
"ayni" ve "konu§mak" sozciiklerinden olu§an ve "ayni §eyi soylemek" 
anlamina gelen birle§ik bir sozciiktiir. Bu, 1 . Yuhanna Mektubu'nda siirekli 
yinelenen bir konudur (kr§. Yu.l:9; 2:23; 4:2-3; 4:15; Yu.9:22; 2Yu.7). 
"Kabul etmek" fiili, bir kimsenin tsa Mesih'in Miijdesi'ni benimsedigini ve 
ona baglandigmi herkesin oniinde yiiksek sesle ikrar etmesi anlammi 
i9ermektedir. Bkz. Yuhanna 9:22'de yer alan Ozel Ba§lik. 

Yeni Antla§ma'nm eski Latince 9evirisinin ve Clement, tskenderiyeli 
Origen, trenaeus ve Tertullian gibi kilise babalarmm "tsa'yi ayirmak" 
anlamma gelen leui (serbest birakmak) fiilini kullanmi§ olmalari ilgin9tir. 
ikinci yiizyila ait gnostik yazilara ozgii bu ifadenin, tsa'yi insan ruhu ve ayri 
bir ilahi ruh olmak iizere ikiye ayirdigi anla§ilmaktadir. Ancak bu sozciik ilk 
kilisenin sapkm 6greti§le oliim kalim miicadelesini yansitan bir ilavedir. 
(bkz. Bart. Erhart'm The Orthodox Corruption of Scripture adli kitabi). 

"Isa Mesih'in beden alip diinyaya geldigini kabul eden her ruh 
Tanri'dandir" Bu ogreti, Yuhanna'nm bu mektupta miicadele ettigi sahte 
ogretmenlere (yani, gnostikler) uygulanmasi gereken temel smama 
6l9utudur. Ayette ifade edilen temel ger9ek, tsa'nm biitiinuyle insan (yani 
beden, gnostiklerin reddettigi husus) ve biitiinuyle Tanri oldugudur (kr§. 1:1- 
4; 2Yu.7; Yu.l:14; lTi.3:16). Kullamlan fiillerin zamani, tsa'nm 
insanligmm ge9ici degil, kalici oldugunu ifade eder. Bu onemsiz bir konu 
degildir. tsa ger9ekten hem insan hem Tanri 'dir. 

4:3 "Mesih Kar^Jiti'nin ruhudur" Bu ifade Mesih'i reddeden ki§ilerden 
soz etmekte olup, Mesih Kar§iti'nin kendisini ifade etmemektedir (kr§. 
2:18-25). 
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"Onun gelecegini duydunuz. Zaten o ^imdiden diinyadadir" Bu ciimle, 
Yuhanna'nin bu konuyu daha once bu mektubun okuyuculariyla 
g6ru§tugunu ve konunun ge9erliligini halen surdurdugiinu gostermektedir. 
2:18 ayetinde oldugu gibi, bu ifade §imdiden gelmi§ olan ve gelecek olan 
Mesih kar§itlarinin ruhundan soz etmektedir. Gnostik sahte ogretmenler, 
Yaratili§ 3'teki §eytan'dan kotiilugun beden alarak ortaya 9ikmi§ bi9imine 
ve son zamanlarda ortaya 9ikacak Mesih Kar§iti'na dek 9aglar boyunca bir 
sahte bilgi, sahte ya§am bi9imi ve sahte iddia zinciri olu§turmu§lardir. 

4:4-6 "siz ... sahte peygamberler ... biz" Tiim bu ozneler vurgulanmi§tir. 
U9 gruba hitap edilmektedir: Ger9ek imanhlar (Yuhanna ve okuyuculari), 
sahte imanhlar (gnostik sahte ogretmenler ve izleyicileri) ve Yuhanna' nm 
emekta§lari. Bu U9IU topluluga tbraniler 6 ve 10. boliimlerde de 
rastlanmaktadir. 

4:4 "sahte peygamberleri yendiniz" Burada, ogretisel 9eki§meden ve 
zaferli Hiristiyan ya§ammdan soz edildigi goriilmektedir. Bu, mektubun 
hem o donemde ya§ayan okuyucularma hem de bizlere cesaret veren ne 
kadar da harika bir sozdiir! 

Yuhanna, Hiristiyan'm giinah ve §eytan iizerindeki zaferine deginir. 
"Yenmek" veya "zafer kazanmak" anlamma gelen Grek9e nikao sozciigii, 
1. Yuhanna Mektubu'nda 6 kez(kr§. 2:13, 14; 4:4; 5:4, 5), VahiyKitabi'nda 
11 kez ve Yuhanna Miijdesi'nde 1 kez (kr§. 16:33) ge9mektedir. Bu soz 
Luka'da yalniz bir kez (kr§. 11:22) ve Pavlus'un yazilarmda iki kez (kr§. 
Rom.3:4; 12:21) yer alir. 

"^iinkii sizde olan, diinyadakinden iistiindiir" Tanri'nm, imanlmm 
i9inde ya§adigi vurgulanmaktadir. Burada, Baba'nm imanlmm i9inde 
ya§adigmdan soz edilir (kr§. Yu.l4:23; 2Ko.6:16). Yeni Antla§ma ayni 
zamanda (1) Ogul'un imanlmm i9inde ya§adigmi (kr§. Mat.28:20; Kol.l:27) 
ve (2) Kutsal Ruh'un imanlmm i9inde ya§adigmi (kr§. Rom. 8:9; 1 Yu.4: 13) 
vurgular. Kutsal Ruh ve Ogul birbirleriyle 6zde§le§tirilmi§tir (kr§. Rom. 8: 9; 
2Ko.3:17; Gal.4:6; Flp.l:19; lPe.l:ll). Bkz. Yuhanna 14:15'te yer alan 
Ozel Ba§lik. 

"Diinyadakinden" ifadesi §eytan'dan ve izleyicilerinden soz etmektedir 
(kr§. Yu.l2:31; 14:30; 16:11; 2Ko.4:4; Ef.2:2; lYu.5:19). 1. Yuhanna 
Mektubu'nda "diinya" sozciigii daima olumsuz anlamlar ifade eder (yani, 
Tanri'dan ayri, kendi ba§ma bir diizen kuran ve hareket eden insan 
toplulugu). 

4:5 "Sahte peygamberler diinyadandir" Burada kullamlan "diinya" 
sozciigii tiim ihtiya9larmi Tanri'dan bagimsiz olarak kar§ilamaya 9ali§an 
giinahkar insan toplulugu anlammdadir (kr§. 2: 1 5-17). Giinahkar insanhgm 
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ortak niteligi olan bagimsizlik ruhundan soz eder! Bunun bir ornegi 
Kayin'dir (kr§. 3:12). 

"diinya onlari dinler" Ger9ek imanlilarla sahte ogretmenleri ayirt etmeye 
yarayan diger bir kanit, onlari kimlerin dinledigidir (kr§. Yu.l5:19; lTi.4:l). 

4:6 "Tanri'yi taniyan bizi dinler" Ger9ek imanlilar el9ilerin ogretisini 
dinlemeyi ve uygulamayi surdiiriir. tmanlilar ger9ek ogretmenleri hem 
ogretilerinin i9erigine hem de onlari dinleyenlerin ve sozlerini 
uygulayanlarin kim olduklarina bakarak ayirt edebilirler. 

"Ger^egin Ruhu'yla yalan ruhunu boyle ayirt ederiz" Bu ifade Kutsal 
Ruh'la(kr§. Yu.l4:17; 15:26; 16:13; 1 Yu.4: 6; 5:7) §eytan' in ruhundan soz 
ediyor olabilir. tmanlilar, i§ittikleri bildirinin kaynagim ayirt 
edebilmelidirler. Yanli§ ogretiler 90gunlukla Tanri'nm adiyla ve sozde Tanri 
adina konu§an ogretmenler tarafindan verilir. Ger9ek ogretiler tsa'yi ve 
Mesih benzerligini yiiceltirken, sahte ogretiler insan du§uncelerini ve ki§isel 
ozgiirliigu yiiceltir. 

Robert Girdlestone, Synonyms of the Old Testament (Eski Antla§ma'daki 
E§anlamli Sozciikler) adli kitabinda, Yeni Antla§ma'da "ruh" sozciigiinun 
kullammi konusunda ilgin9 a9iklamalarda bulunur: 

1 . Kotii ruhlar 

2. insan ruhu 

3. Kutsal Ruh 

4. Kutsal Ruh'un insan ruhunda iirettigi meyveler 

a. "Kolelik ruhu degil, ogulluk ruhu" - Rom. 8: 15 

b. "Yumu§ak bir ruh" - lKo.4:21 

c. "iman ruhu" - 2Ko.4: 1 3 

d. "Tanri'yi tammamn getirdigi bilgelik ve vahiy ruhu" - Ef. 1 : 1 7 

e. "Korkaklik ruhu degil, gu9, sevgi ve ozdenetim ruhu" - 2Ti. 1:7 

f. "Ger9egin Ruhu'yla yalan ruhu" - lYu.4:6 (s. 61-63). 



CAGDA§ CEVIRI: 4:7-14 

^Sevgili karde^lerim, birbirimizi sevelim. ^iinkii sevgi Tanri'dandir. Seven herkes 
Tanri'dan dogmuftur ve Tanri'yi tanir. 'Sevmeyen kifi Tanri'yi tanimaz. ^iinkii 
Tanri sevgidir. 'Tanri biricik Oglu aracihgiyla ya^ayahm diye O'nu diinyaya 
gonderdi, boylece bizi sevdigini gosterdi. '"Tanri'yi biz sevmif degildik, ama O bizi 
sevdi ve Oglu'nu giinahlarimizi bagiflatan kurban olarak diinyaya gonderdi. ^te 
sevgi budur. ^'Sevgili karde^lerim, Tanri bizi bu kadar cok sevdigine gore biz de 
birbirimizi sevmeye borcluyuz. '^Hi9 kimse hi9bir zaman Tanri'yi g6rmii§ degildir. 
Ama birbirimizi seversek, Tanri i9imizde ya§ar ve sevgisi icimizde yetkinle^mif olur. 
'■'Tanri'da ya^adigimizi ve O'nun bizde ya^adigini bize kendi Ruhu'ndan vermis 
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Iolmasindan anliyoruz. '''Baba'nin Oglu'nu dunyanin Kurtaricisi olarak gonderdigini 
gordiik, simdi buna taniklik ediyoruz. 



4:7 "birbirimizi sevelim" Ya§am bi9imi haline gelen ve giinliik ya§amda 
goriilen sevgi, tiim imanlilarin ba§lica ortak ozelligidir (kr§. lKo.l3; 
Gal. 5:22). Bu, Yuhanna'nin yazilarinda siirekli yinelenen bir konu ve ahlaki 
sinamanm temel ol9utudur (kr§. Yu. 13:34; 15:12, 17; lYu.2:7-ll; 3:11,23; 
2YU.5). 

"^iinkii sevgi Tanri'dandir" Sevginin kaynagi insancillik veya insan 
duygulari degil, Tanri'dir (kr§. a. 1 6). Sevginin duyguya degil, eyleme dayali 
olmasi gerekir (kr§. a. 10; Yu.3:16). 

"Seven herkes Tanri'dan dogmu^tur ve Tanri'yi tanir" Yuhanna, bir 
kimsenin iman ettigini ifade etmek i9in en 90k fiziksel dogumla ilgili 
deyi^lerkullamr (kr§. 2:29; 3:9; 5:1; 4:18; Yu.3:3, 7, 31; 19:11). "Tanimak" 
fiili Ibranice'de ifade ettigi "siirekli ve yakin bir ili§ki kurmak" anlaminda 
kullanilmi§tir (kr§. Yar.4:l; Yer. 1:5). Bu, 1. Yuhanna Mektubu'nda siirekli 
yinelenen bir konudur ve ayni sozciik yetmi§ten fazla kez kullanilmi§tir. 

4:8 "Sevmeyen ki^ii Tanri'yi tanimaz. ^iinkii Tanri sevgidir" Bir ya§am 
bi9imi haline donii§en sevgi, Tanri'yi tanimanin ger9ek kanitidir. 

Yuhanna'nin son derece sade a9iklamalarindan bir olan "Tanri sevgidir" 
ifadesi, "Tanri i§iktir" (kr§. 1 :5) ve "Tanri ruhtur" (kr§. Yu.4:24) ifadeleriyle 
de uyumludur. Tanri'nin sevgisiyle gazabini kar§ila§tirmanin en iyi 
yollarindan biri, Yasa'nm Tekrari 5:9 ile 5:10 ve 7:9 ayetlerini 
kar§ila§tirmak olacaktir. 

4:9 "boylece bizi sevdigini gosterdi" Kr§. Yuhanna 3:16; 2.Korintliler 
9:15; Romalilar 8:32. Tanri, bizim yerimize olmek iizere biricik Oglu'nu 
gondermekle bizleri sevdigini a9ik9a g6stermi§tir. Sevgi yalnizca bir duygu 
degil, eylemdir. tmanlilar bu ilkeyi giinliik ya§amlarinda uygulamalidirlar 
(kr§. lYu.3:16). Tanri'yi tanimak, O'nun sevdigi gibi sevmek demektir. 

"Tanri biricik Oglu ... diinyaya gonderdi" Mesih beden alarak diinyaya 
gelmi§tir ve bunun sonu9lari devam etmektedir! Tanri'nin tiim bereketleri 
Mesih araciligiyla gelir. 

"Biricik" (monogenes) sozciigii "e§siz", "tiiriiniin tek ornegi" anlamina 
gelmektedir. 

Yuhanna bu sozciigii tsa'dan soz etmek i9in birka9 kez kullanmi§tir (kr§. 
Yu.l:14, 18; 3:16, 18; lYu.4:9; bkz. Yu.3:16'daki daha ayrintih not). 
Tanri'nin bakire Meryem'den diinyaya gelmesini sagladigi tsa, Tanri'nin 
biricik ogludur. tmanlilar ise, tsa'nin sayesinde Tanri'nin 90cuklaridir. 
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"araciligiyla ya^ayalim diye" Burada bir ko§ul ifade edilmektedir; 
Tanri'ya imanla kar§ilik vermek gerekmektedir. tsa'nin diinyaya gelmesinin 
amaci, sonsuz ya§am ve bol ya§am vermekti (kr§. Yu.lO:10). 

4:10 "I^ite sevgi budur" Tanri bize duydugu sevgiyi tsa'nin ya§aminda ve 
oliimiinde a9ik9a g6stermi§tir (kr§. Rom. 5: 6, 8). Isa'yi tanimak Tanri'yi 
tanimak demektir. 

"Tanri'yi biz sevmi§ degildik" Yeni Antla§ma'nin bildirisi diinya dinleri 
arasinda benzersizdir. Genel anlamda din, insanin Tanri'yi aramasidir. 
Ancak Hiristiyan inancinda Tanri giinahkar insani arar! Bizim Tanri'ya olan 
sevgimizi degil, Tanri 'nin bize olan sevgisini a9iklar. Tanri, gunahlarimiza 
ve benligimize, isyanimiza ve gururumuza ragmen arayip bulmu§tur. 
Hiristiyan inancinm olaganiistii ger9egi, Tanri'nm giinahkar insanligi 
sevdigi ve onlarla ya§am degi§tiren bir ili§ki ba§latip surdiirdugudur. 

"Oglu'nu giinahlarimizi bagi^latan kurban olarak diinyaya gonderdi" 

Bkz. 2:2'ye ait not. 

4:11 "Tanri bizi bu kadar 90k sevdigine gore" Tanri bizleri sever! (kr§. 
Rom.8:31). 

"biz de birbirimizi sevmeye bor^luyuz" Tanri bizi sevdigi i9in, bizim de 
birbirimizi sevmemiz gerekir (kr§. 2:6; 3:16; 4:1). Zorunluluk bildiren bu 
ifade, sahte ogretmenlerin boliicii eylemlerini ve tavirlarim 
dii§iindurmektedir. 

4:12 "Hi? kimse hi^bir zaman Tanri'yi gormii^ degildir" Buradaki 
gormek sozciigii "bir ki§iye veya bir nesneye dikkatlice ve uzun uzun 
bakmak" anlamim i9ermektedir (kr§. (^ik.33:20-23; Yu.l:18; 5:37; 6:46; 
lTi.6:16). Sahte ogretmenlerin bir 6l9ude gizemli Dogu dinlerinden 
etkilenmi§ ve Tanri'dan veya Tanri'ya ili§kin bir tiir goriim aldiklarim iddia 
etmi§ olmalari mumkiindiir. tsa, Baba'yi eksiksiz olarak tamtmak i9in 
gelmi§tir. Tanri'yi, tsa'ya bakarak taniriz! 

"Tanri i^imizde ya§ar" Bkz. 2: 10' da yer alan Ozel Ba§lik. 

"sevgisi i^imizde yetkinle^mi^ olur" Seven Hiristiyanlar, Tanri sevgisinin 
i9lerinde ya§adigini ve yetkinle§tigini kamtlarlar (kr§. 2:5; 4:17). 

4:13 "bize kendi Ruhu'ndan vermi^j olmasindan" tmanlinm i9inde 
ya§ayan Kutsal Ruh (kr§. 3:24; Rom. 8:9) ve O'nun ya§am degi§tiren giicii, 
kurtulu§ giivencesinin kamtidir (kr§. Rom. 8: 16). 13. ayet Kutsal Ruh'un 
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oznel kanitiyken, 14. ayetin el9isel tanikligin nesnel kaniti oldugu 
goriilmektedir. U9lubirlik'in U9 ki§isi de 13-14. ayetlerde a9ik9a goriilur. 
Bkz. Yuhanna 14:26'da yer alan Ozel Ba§lik. 

4:14 "gordiik ... taniklik ediyoruz" Burada, tipki l:l-3'te oldugu gibi 
Yuhanna' nin Mesih'e ili§kin gorgii tanikligindan soz edilmektedir. 
"Gordiik" fiili, 1 2. ayette yer alan ve "bir ki§iye veya bir nesneye dikkatlice 
ve uzun uzun bakmak" anlamina gelen Grek9e fiille aynidir. Bkz. Yuhanna 
1 : 8 ' de yer alan Ozel Ba§lik. 

"Baba'nin Oglu'nu ... gonderdigini" Baba Tanri'nm Oglu'nu diinyaya 
g6ndermi§ oldugu ger9egi (kr§. Yu.3:16), ruh (iyi olan) ve madde (kotii 
olan) arasindaki sozde kar§itligi savunan gnostik sahte ogretiyi 
9urutmektedir. tsa biitiinuyle Tanri'dir ve giinahla dolu diinyayi kotiiliikten 
(kr§. Rom. 8: 1 8-25) ve bizleri Yaratili§ 3. boliimde belirtilen, ba§imiza gelen 
lanetten kurtarmak i9in diinyaya g6nderilmi§tir. 

"diinyanin Kurtaricisi olarak" Baba'nin tsa'yi kurtulu§ araci olarak 
se9mesi, kurtulu§un kutsallik seviyelerine ili§kin ozel ve gizli bir bilgi 
sayesinde kazanilabilecegini savunan gnostik sahte ogretiyi 9iiriitmektedir. 
Gnostikler, iistiin Tanri ile diinyayi yaratan daha a§agi seviyedeki tanri 
arasinda bulunan bu kutsallik veya yetki seviyelerini aeon olarak 
adlandirirlardi. 

"Diinyanin Kurtaricisi" ifadesi (1) ilahlar (orn. Zeus) i9in ve (2) Roma 
hiikiimdarlari (Sezar) i9in kullamlan bir unvandi. Hiristiyanlar i9in, bu 
unvana ancak ve ancak Mesih sahip olabilirdi. Asya tli'nde, Hiristiyanlar' a 
yerel hiikiimdarlar tarafindan uygulanan zulmiin nedeni buydu. 

isa'nin kurtariciliginm herkesi kapsadigina dikkat ediniz. tsa herkesin, 
ancak yalmzca kendisine kar§ilik verenlerin kurtaricisidir (kr§. Yu.3:6; 
Rom.5:18). 



CAGDA§ CEVIRI: 4:15-21 

'^Kim isa'nin Tanri'nm Oglu oldugunu acik9a kabul ederse, Tanri onda ya§ar, o 
da Tanri'da ya^ar. '*Tanri'nin bize olan sevgisini tanidik ve buna inandik. Tanri 
sevgidir. Sevgide ya^ayan Tanri'da ya§ar, Tanri da onda ya§ar. '^Yargi giiniinde 
cesaretimiz olsun diye sevgi boylelikle i9imizde yetkin kilinmiftir. Qiinkii Mesih 
nasilsa, biz de bu diinyada oyleyiz. '^Sevgide korku yoktur. Tersine, yetkin sevgi 
korkuyu siler atar. Qiinkii korku ifkencedir. Korkan kifi sevgide yetkin kilinmami^tir. 
"Bizse seviyoruz, ciinkii once O bizi sevdi. ^""Tanri'yi seviyorum" deyip de 
kardefinden nefret eden yalancidir. Ciinkii gordiigii kardefini sevmeyen, gormedigi 
Tanri'yi sevemez. ^'"Tanri'yi seven karde^ini de sevsin" diyen buyrugu Mesih'ten 
aldik. 
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4:15 "Kim isa'nin Tanri'nin Oglu oldugunu a^ik^a kabul ederse" 

Agikga kabul ederse ifadesiyle ilgili olarak bkz. 2. ayete ait not. 
Yuhanna'nin ger9ek Hiristiyanlar'i ayirt etmek i9in sundugu U9 kanittan biri, 
isa'nin kimligine ve hizmetine ili§kin teolojik ger9ektir (kr§. 2:22-23 ; 4: 1 -6; 
5 : 1 , 5). Bu ger9ek ayni zamanda 1 . Yuhanna ve Yakup mektuplarinda sevgi 
ve itaatle nitelenen bir ya§am bi9imiyle 6zde§le§tirilmi§tir. Hiristiyanlik bir 
ki§i, bir ger9ekler biitiinii ve bir ya§am bi9imidir. Bkz. i9eriksel Bilgiler, C 
Maddesi. 

"Kim" sozii, Tanri'nin kendisine gelmeleri i9in herkese yaptigi harika 
9agriyi ifade eder. Tiim insanlik Tanri'nin suretinde yaratilmi§tir (kr§. 
Yar.l:26-27; 5:3; 9:6). Tanri, Yaratili§ 3:15'te insan irkini kurtaracagim 
vaat etmi§tir. Tanri Ibrahim 'e, biitiin diinyaya ula§masi i9in 9agrida 
bulunmu§tur (kr§. Yar.l2:3; (^ik.l9:5). Isa'nin oliimii, giinah sorununun 
90zumudur (kr§. Yu.3:16). Tovbe, iman, hizmet ve gayretten olu§an 
antla§ma yiikumliiluklerine uygun kar§ilik veren herkes kurtulabilir. Tanri 
herkese "gel" demektedir (kr§. Y§a.55). 

"Tanri onda ya^ar, o da Tanri'da ya^ar" Bu soz, Tanri'nin insanlarla 
kurdugu antla§ma ili§kisinin yapisim ifade eder. Tanri daima ilk adimi atar, 
giindemi belirler ve antla§manin temelini saglar. Ancak insanlar da 
ba§langi9ta uygun kar§iligi verme ve daha sonra bu kar§iligi siirdiirme 
sorumlulugu altindadir. 

Tanri'da ya§amak antla§manin bir geregidir, fakat ayni zamanda harika 
bir vaattir . Evrenin Yaraticisi ' nin, Is rail ' in Kutsali ' nin giinahkar insanlarda 
ya§adigini bir du§unun (kr§. Yu. 14:23). Bkz. 2:10'da yer alan Ozel Ba§lik. 

4:16 "tanidik ve buna inandik" tmanhlarin Tanri'yla ili§kilerinin dayanagi 
var olan ko§ullar degil, Tanri'nin Mesih'teki sevgisine ili§kin sarsilmaz 
giivenceleridir. 

"Tanri'nin bize olan sevgisini" Bu, Tanri'nin devam eden sevgisini ifade 
eden bir sozdiir. 

"Tanri sevgidir" Bu onemli ger9ek bir kez daha tekrarlanmi§tir (kr§. 8. 
ayet). 

4:17 "sevgi boylelikle i^imizde yetkin kilinmi^tir" Buradaki "yetkin 
kilinmi§tir" soziiniin Grek9esi, telos'tw (kr§. 12. ayet); giinahsizligi degil, 
biitiinluge, tamama erme ve olgunla§ma anlamim ifade eder. 

"i^imizde" Bu edat (meta) i9imizde, aramizda veya bizde anlamlarina 
gelmektedir. 
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"cesaretimiz olsun diye" Bu ifadenin ash, konu§ma ozgiirliigu anlamina 
gelmektedir. Yuhanna bu ifadeyi sik sik kullamr (kr§. 2:28; 3:21; 5:14). 
Kutsal olan Tanri'ya yakla§abilme cesaretimizden soz eder (kr§. ibr.3:6; 
10:35). 

"Yargi giiniinde ... ^iinkii Mesih nasilsa, biz de bu diinyada qyleyiz" 

Hiristiyanlar, tsa'mn sevdigi gibi sevmelidir (kr§. 3:16; 4:11). tsa gibi 
reddedilebilir ve zuliiin gorebilirler, ancak ayni zamanda Baba ve Ruh 
tarafindan tsa gibi sevilir ve gu9lendirilirler! Bir giin tiim insanlar, Tanri'nin 
kar§iliksiz ya§am armagani konusunda hesap vereceklerdir. Yargi giinii, 
Mesih' e ait olanlari korkutmaz. 

4:18 "Sevgide korku yoktur" Tanri'yi Baba olarak tanidigimizda, artik 
O'ndan yargi9 olarak korkmayiz. Hiristiyanhk'i sonradan ogrenmeye 
ba§layan ki§ilerin 90gu, "Tanri'nin yargisindan, mahkum edilmekten ve 
cehennemden" korkmaktadir. Ancak, kurtulu§a kavu§an insanlarda 
olaganiistii bir mucize ger9ekle§ir: Korkuyla ba§layan bu yolculuk 
korkusuzlukla sona erer! 

"korku i^ikencedir" Bu, yalnizca bu ayette ve Matta 25:46'da kullanilan 
nadir rastlanan bir sozciiktiir (ayni sozciigiin fiil bi9imine 2.Petrus 2: 9' da 
rastlanir). Ifadenin Grek9esi'nde kullanilan zaman kipi, Tanri'nin 
yargisindan duyulan korkunun hem ge9ici (zaman i9inde) hem de sona 
ili§kin (zamanin sonunda) oldugunu ima eder. Insanlar Tanri'nin suretinde 
yaratilmi§lardir (kr§. Yar. 1:26-27); bu da ki§ilik, bilgi, se9im ve sonu9lari 
i9erir. i9inde ya§adigimiz, ahlaki bir evrendir. Insanlar Tanri'nin yasalarim 
9ignemezler, Tanri'nin yasalari araciligiyla kendilerini yikima ugratirlar. 

4:19 "Bizse seviyoruz, ^iinkii once O bizi sevdi" Burada, 10. ayet 
yinelenerek vurgulanmi§tir. Tanri daima ilk adimi atar (kr§. Yu.6:44, 65), 
ancak giinahkar insanlik Tanri'ya kar§ilik vermelidir (kr§. Yu. 1:12; 3:16). 
imanlilar Tanri'nin giivenilirligine inamrlar ve sadakatine iman ederler. 
U9lubirlik olan Tanri'nin seven, eyleme ge9en ve sadik karakteri, kurtulu§a 
kavu§an insanlarin umudu ve giivencesidir. 

4:20 "deyip de" Bu, Yuhanna'nm bir a9iklama yapmak iizere sahte 
ogretmenlerin iddialarim alintiladigi ayetlerden biridir (kr§. 1:6, 8, 10; 2:4, 
6). Edebiyatta bu iisluba ele§tiri (diatribe) adi verilir (kr§. Malaki, Romahlar 
ve Yakup). 

"Tanri'yi seviyorum deyip de karde^inden nefret eden" Sevgimizin 
ya§am bi9imine d6nu§up d6nu§memesi, Hiristiyan olup olmadigimizi a9ik9a 
gosterir. Imanlilar arasinda tarti§malar 9ikmasi miimkiindur, ancak siirekli 
bir nefrete yer yoktur. 
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"yalancidir" Yuhanna birtakim "sozde" imanlilari yalancilar olarak 
nitelendirir (kr§. 2:4, 22; 4:20). Yuhanna ayrica sahte ogretiler yayanlarin 
Tanri'yi yalanci durumuna du§urduklerini de belirtir (kr§. 1:6, 10; 5:10). 

4:21 Bu ayet, biitiin boliimu ozetlemektedir. Sevgi, ger9ek bir imanlinin 
taklidi mumkiin olmayan belirtisidir. Nefret ise §eytan'in 90cuklarinin 
belirtisidir. Sahte ogretmenler siiriiyu bolmekte ve 9eki§melere neden 
olmaktaydilar. 

"karde^ini" Buradaki "karde§" sozciigiinun anlaminin belirsiz oldugunu 
kabul etmek gerekir. "Hiristiyan karde§" veya yalnizca "insan" anlamina 
gelmesi mumkiindur. Bununla birlikte, Yuhanna' nin "karde§" sozciigiinu 
defalarca imanlilar i9in kullanmasi, ilk anlami du§undurmektedir. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, 1 .Yuhanna Kitabi'nin bu boliimunun 
ana konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin 
amaci kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1 . Ger9ek Hiristiyanlik'in ba§lica 119 ol9utunu siralayiniz. 

2. Bir ki§inin ger9ekten Tanri'nin sozlerini iletip iletmediginden nasil 
emin olabiliriz? 

3. Ger9egin iki kaynagini a9iklayiniz (oznel ve nesnel). 

4. "Diinyanin Kurtaricisi" unvaninin onemini a9iklayiniz. 

5. Yalancilari (yani sahte imanlilari) a9iga 9ikaran eylemleri belirtiniz. 
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l.YUHANNA 5 

CAGDA§ CEViRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Tanri Oglu' na Iman 5:1-12 

S onsuz Ya§am 5:13-21 

OKUMA DONGUStJ 3 (bkz. sf. vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 



Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimu bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi (^agda§ (^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek i9in kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
tespit etmek de, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca 
tek bir konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. U9uncu paragraf 

4. vb. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 5:1-4 

'isa'nin Mesih olduguna inanan herkes Tanri'dan dogmustur. Baba'yi seven 
O'ndan dogmus olani da sever. ^Tanri'yi sevip buyruklarini yerine getirmekle, 
Tanri'nin coculdarini sevdigimizi anlariz. ''Tanri'yi sevmek O'nun buyruklarini 
yerine getirmek demektir. O'nun buyruklari da agir degildir. ''Cunkii Tanri'dan 
dogmus olan herkes diinyayi yener. Bize diinyaya karsi zafer kazandiran imammizdir. 
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5:1 "herkes" Herkes sozciigunun Grek9esi olan pas, l.Yuhanna'da 
defalarca kullanilmi§tir (kr§. lYu.2:29; 3:3, 4, 6, 9, 10; 4:7; 5:1). 
Yuhanna'nin siyah ve beyaz bi9imindeki teolojik siniflandirmasina herkes 
dahildir. Bu, Tanri'nin tsa Mesih'i kabul etmeye ili§kin evrensel 9agrisidir 
(kr§. Yu.l:12; 3:!6; lTi.2:4; 2Pe.3:9). Pavlus'un Romalilar 10:9-13 
ayetlerindeki 9agrisiyla benzerdir. 

"inanan" Burada, "iman etmek", "giivenmek", veya "inanmak" bi9iminde 
9evrilen Grek9e sozciik kullanilmi§tir (ad, pistis; fiil, pisteuo). Ancak, 
"iman" sozciigii l.Yuhanna Mektubu ve Pastoral Mektuplar'da (1 ve 
2.Timoteos ve Titus) sik sik ogreti anlaminda kullanilmi§tir (kr§. Yah. 3, 20). 
Miijde hem iman edilmesi gereken bir ger9ek hem de inamlmasi gereken bir 
ki§idir; ayni zamanda, 1 . Yuhanna ve Yakup mektuplarmm a9ik9a belirttigi 
gibi, siirdiirulmesi gereken bir sevgi ve hizmet ya§amidir. 

"Isa'nin Mesih olduguna" Sahte ogretmenlerin yalanlarmm ozii, insan 
olan isa'nm ki§iligine ve hizmetine odaklamyordu. Ancak tsa ayni zamanda 
biitiiniiyle Tanri'ydi (kr§. a. 5). Nasirali tsa, gelecegi vaat edilen Mesih'tir! 

"Baba'yi seven O'ndan dogmu^ olani da sever" (1) "O'ndan dogmu§ 
Olan" ifadesinin tekil olmasi; (2) Grek9e ifadede kuUamlan zaman kipi ve 
(3) sahte ogretmenlerin teolojik a9idan Isa'yi Baba'dan ayirma 9abalari goz 
online almdigmda, bu ifade muhtemelen tsa'yi sevmekten soz etmektedir. 
Bununla birlikte, mektupta siirekli yinelendigi iizere, Hiristiyanlar'm 
birbirlerini sevmelerinden de soz ediliyor olabilir (kr§. 2. ayet). 

5:2 Bu ayet, 3. ayetle birlikte 1 .Yuhanna Mektubu'nun ba§lica konularmdan 
birini tekrarlar. Sevgi, Tanri'nm sevgisi, devam eden sevgi (kr§. 2:7-11; 4:7- 
21) ve itaatle (kr§. 2:3-6) ifade edilmi§tir. Ger9ek imanlmm belirtilerine 
dikkat ediniz: (1) Tanri'yi sever; (2) Tanri'nm Oglu'nu sever (1. ayet); (3) 
Tanri'nm 9ocuklarini sever (2. ayet); (4) itaat eder (2, 3. ayetler) ve (5) zafer 
kazanir (4, 5. ayetler). 

5:3 "Tanri'yi sevmek O'nun buyruklarini yerine getirmek demektir" 

Sevgi duygulara degil, eyleme yoneliktir. Bu, Tanri i9in oldugu kadar bizim 
i9in de ge9erlidir. Itaat can alici oneme sahiptir (kr§. Yu.l4:15, 21, 23; 
15:10; 2Yu.6). 

"O'nun buyruklari da agir degildir" Yeni Antla§ma, beraberinde 
sorumluluklar getirmektedir (kr§. Mat. 1 1 :29-30; din bilginlerinin yasa i9in 
yiik ifadesini kullandigi 23:4). Bu sorumluluklar Tanri'yla ili§ki i9inde 
olmaktan kaynaklamr, ancak bu ili§kinin temelini olu§turmaz. ili§kinin 
temeli insanlarin ba§arisi veya yetenegi degil, Tanri'nm liitfudur (kr§. 
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Ef.2: 8-9, 1 0). tsa'nin ilkeleri, ya hi9bir kural gozetmeyen (antinomian) ya da 
90k fazla kural dayatan (yasaci) sahte ogretmenlerin ilkelerinden olduk9a 
farklidir. Halkina hizmet etmek suretiyle Tanri'ya hizmet ettik9e, sefahat 
veya yasa bagnazligi bi9imindeki iki a§iri u9tan giderek daha 90k 
korktugumu kabul etmeliyim. 

5:4 "Tanri'dan dogmu^ olan herkes" Grek9e metinde, tipki 1. ayette 
oldugu gibi "herkes" sozciigii vurgulanmi§tir. tsa'ya iman eden ve Tanri'dan 
dogmu§ olan, diinyayi yener (kr§. 4:4; 2:13, 14). 

"diinyayi yener" tsa diinyayi zaten fethetmi§tir (kr§. Yu.l6:33). tmanlilar 
O'nunla birlik i9erisinde olduklarinda, diinyayi yenme giiciine sahiptirler. 
Buradaki "diinya" sozciigii "Tanri'dan ayri, kendi ba§ina bir diizen kuran ve 
davranan insanlar toplulugu" anlamina gelir. Insanin giinaha dii§ii§iiniin ve 
Tanri'ya ba§kaldiri§inin oziinde, bagimsizlik dii§iincesi bulunmaktadir (kr§. 
Yar.3). 

"zafer" Burada kullanilan sozciik (nikos), yenmek fiilinin ad halidir. 
tmanlilar, Mesih'in tiim diinya iizerindeki zaferi sayesinde galiptirler ve 
diinyayi yenmeye devam etmektedirler. 

"imanimizdir" Yuhanna'nin yazilarinda "iman" (pistis) sozciigiiniin ad 
halinin kullamldigi tek ayet burasidir. Yuhanna muhtemelen, giinliik 
ya§amda Mesih'e benzemenin yerine "dogru 6greti"nin a§iri 
vurgulanmasindan endi§e duymaktadir. tman etmek fiili (pisteuo) Yuhanna 
tarafindan yaygin olarak kullanilmi§tir. tmammiz, (1) tsa'nin zaferiyle 
baglantili oldugu; (2) Tanri'yla kavu§tugumuz yeni ili§kiyle baglantili 
oldugu ve (3) i9imizde ya§ayan Kutsal Ruh'un giiciiyle baglantili oldugu 
i9in bizlere zafer kazandirir. 



CAGDA§ CEVIRI: 5:5-12 



Isa'nin Tanri Oglu olduguna iman edenden baska diinyayi yenen kim? Suyla ve 
kanla gelen Isa Mesili'tir. O yalniz suyla degil, suyla ve kanla gelmi^tir. Buna taniklik 
eden Ruh'tur. Ciinkii Ruh ger9ektir. ^"*S6yle Id, taniklik edenler ii9tiir: Ruh, su ve 
kan. Bunlarin iicii de uyum i9indedir. 'insanlarin tanildigini kabul ediyoruz, oysa 
Tanri'nin tanildigi daha iistiindiir. Ciinkii bu, Tanri'mn tanildigidir, kendi Oglu'yla 
ilgili olarak yaptigi tanikliktir. '"Tanri'nin Oglu'na inanan, yiireginde Tanri'nin 
tanildigina sahiptir. Tanri'ya inanmayansa O'nu yalanci durumuna dii^iirmii^ olur. 
Ciinkii Tanri'nin Oglu'yla ilgili tanildigina inanmami^tir. '^Taniklik da §udur: Tanri 
bize sonsuz yasam verdi, bu ya^am O'nun Oglu'ndadir. '^Kendisinde Tanri Oglu 
bulunanda ya§am vardir, kendisinde Tanri Oglu bulunmayanda ya^am yoktur. 
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5:5 Bu ayet, 4. ayette sozii edilen imanimizin esasini a9ik9a 
tanimlamaktadir. Zaferimiz, biitunuyle insan ve biitunuyle Tanri olan tsa'ya 
imammiza ili§kin beyammizdir (kr§. 4:1-6). imanlilarin, tsa'nin (1) Mesih 
(1. ayet); (2) Tanri'nin 90cugu (2. ayet); (3) Tanri'nin Oglu (5, 10. ayetler) 
ve (4) Ya§am (kr§. 1:2; 5:20) oldugunu onayladiklarina dikkat ediniz. 

5:6 "gelen Isa Mesih'tir" Burada, tsa Mesih' in beden alarak diinyaya 
geldigi (hem insan hem de Tanri olan tsa) ve giinahlarimizi bagi§latan 
kurban olarak oldiigii vurgulanmaktadir. Bu ger9eklerin ikisi de sahte 
ogretmenler tarafmdan inkar edilmektedir. 

"suyla ve kanla" "Su" sozciiguniin tsa'nm fiziksel dogumundan (kr§. 
Yu.3:l-9), "kan" sozciiguniin ise tsa'nm fiziksel oliimiinden soz ettigi 
anla§ilmaktadir. Sahte ogretmenlerin tsa'nm ger9ekten insan oldugunu 
reddettikleri dii§iiniilecek olursa, bu iki olay da tsa'nm insan oldugunu 
a9iklamaktadir. 

Sahte ogretmenlerin (Cerinthus) g6rii§iine gore, "su" sozciigii tsa'nm 
vaftiz edilmesinden soz eder. Bu ki§iler "Mesih ruhunun", vaftiz edildigi 
sirada (su) tsa'nm iizerine geldigini ve 9armihta oldiigiinde (kan) kendisini 
terk ettigini ileri siirmii§lerdir. 

"Buna taniklik eden Ruh'tur" Kutsal Ruh'un gorevi Miijde'yi 
a9iklamaktir. Kutsal Ruh, U9liibirlik'in insanlari SU9IU olduklarma ikna 
eden, Mesih' e yonelten, Mesih'te vaftiz eden ve imanliyi Mesih' in 
benzerligine d6nii§tiiren kismidir (kr§. Yu.l6:7-15). 

"Ruh ger?ektir" Kr§. Yuhanna 14:17; 15:26; 16:13; l.Yuhanna 4:6. 

5:7-8 "U9liibirlik" sozciigii Kutsal Kitap'm hi9bir boliimiinde yer 
almamakla birlikte, bir9ok Kutsal Kitap ayeti Tanri'nm ii9 ayri ki§ilik olarak 
hareket ettiginden soz etmektedir: 

1. tsa'nm Vaftizci Yahya tarafmdan vaftiz edilmesi sirasmda (Mat.3:16- 

17). 

2. Son Buyruk (Mat.28: 19). 

3. Kutsal Ruh'un imanlilara verilmesi (Yu. 14:26). 

4. Petrus'un Pentikost Giinii'nde yaptigi konu§ma (EI9. 2:33-34). 

5. Pavlus'un benlik ve Ruh hakkmdaki sozleri (Rom. 8:7-10). 

6. Pavlus'un Kutsal Ruh'un armaganlari hakkmdaki sozleri (lKo.l2:4- 

6). 

7. Pavlus'un yolculuk tasarilari (IKo. 1:21-22). 

8. Pavlus'un kutsama duasi (lKo.l3:14). 

9. Pavlus'un Galatyalilar 4:4-6'daki sozleri. 

10. Pavlus'un Baba'yi yiicelten duasi (Ef 1:3-14). 
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11. Pavlus'un Yahudi olmayan uluslarin eskiden Tanri'ya yabanci 
olduklarim a9iklayan sozleri (Ef.2:18). 

12. Pavlus'un Tanri'nin birligi hakkindaki sozleri (Ef.4:4-6). 

13. Pavlus'un Tanri'nin iyiligi hakkindaki sozleri (Tit.3:4-6). 

14. Petrus'un 2. mektubunun a9ili§ sozleri (lPe.l:2). 
Bkz. Yuhanna 14:26'da yer alan Ozel Ba§lik: Uglubirlik. 

"Ruh, su ve kan. Bunlarm u?u de uyum i^indedir" Eski Antla§ma'ya 
gore bir konuyu a9ikliga kavu§turmak i9in iki veya 119 ki§inin tanikligi 
gerekiyordu (kr§. Yas.l7:6; 19:15). Burada, isa'ninya§amindager9ekle§en 
tarihsel olaylar tsa'nin insanligina ve Tanriligina taniklik eden unsurlar 
olarak sunulmu§tur. Ayette, "Ruh"un yam sira "su" ve "kan" dan soz 
edilmektedir. "Su" ve "kan" sozciiklerinden 6. ayette de soz edilmi§tir. 
"Ruh" sozciigiiyle, tsa'nin Vaftizci Yahya tarafindan vaftiz edilmesi 
sirasinda gokten inen giivercin olayindan soz ediliyor olabilir. Bu U9 
unsurun her birinin hangi olayi temsil ettigi konusunda bazi g6ru§ ayrihklari 
bulunmaktadir. Ancak, sahte ogretmenlerin tsa'nin ger9ekten insan 
oldugunu reddetmeleriyle baglantili olmalari gerekmektedir. 

5:9 "Insanlarin tanikligmi kabul ediyoruz" Yuhanna'nin bu mektubu 
yazdigi kiliseler, sahte ogretmenlerin ogretilerini veya sozlerini i§ittikleri 
i9in §a§kinliga kapilmi§ bir haldeydiler. Burada belirtilen ilahi tamklik (1) 
Kutsal Ruh'un tamkligindan ve (2) tsa'nin yeryiiziindeki ya§amina ve 
oliimiine ili§kin El9ilerin tamkligindan soz etmektedir (orn. 1:1-3). 

"kendi Oglu'yla ilgili olarak yaptigi tanikliktir" Bu ifade, Tanri'nin, 
tsa'nin Vaftizci Yahya tarafindan vaftiz edilmesi (kr§. Mat.3:17) veya 
tsa'nin goriiniimunun degi§mesi (kr§. Mat. 17:5; Yu.5:32, 37; 8:18) sirasinda 
ger9ekle§tirdigi sozlii onaydan ya da bu iki olayin Kutsal Yazilar'da 
kaydedilmesinden (yani, Miijdeler) soz ediyor olabilir. Bkz. Yuhanna 1 :8'de 
yer alan Ozel Ba§lik. 

5:10 "yiireginde Tanri'nin tanikligina sahiptir" (1) Kutsal Ruh'un 
imanlilarin yiiregindeki ki§isel i9sel tamkligi (kr§. Rom. 8: 16) veya (2) 
Miijde'nin ger9egi (kr§. Va.6:0; 12:17; 19:10) a9ilarindan du§unulerek, bu 
ifadeyi iki bi9imde yorumlamak mumkiindiir. Bkz. Yuhanna 1 : 8'de yer alan 
Ozel Ba§lik. 

"O'nu yalanci durumuna du^iirmu^ olur" tsa'yi reddeden, Tanri'yi 
yalanci durumuna du§urmu§ olacagindan, Tanri'yi reddetmi§ olurlar (kr§. 
12. ayet). 

5:11-12 "Tanri bize sonsuz ya^am verdi" Kr§. Yuhanna 3:16. Sonsuz 
ya§am Yuhanna 17:3'tetanimlanmi§tir. Bu ifade bazen tsa'nin kendisinden 
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(kr§. 1:2; 5:20), bazense Tanri'nm Mesih'e iman edenlere (kr§. 5:13; 
Yu.3 : 1 6) verdigi armagandan (kr§. 2:25; 5:11; Yu. 1 0:28) soz etmektedir. Bir 
kimse Ogul'a ki§isel olarak iman etmedik9e Baba'yla ili§ki kuramaz. 



CAGDA§ CEVIRI: 5:13-15 

^'^Tanri Oglu'nun adina iman eden sizlere, sonsuz ya^ama sahip oldugunuzu 
bilesiniz diye bunlari yazdim. ^''Tanri'nin oniinde giivenimiz §u ki, O'nun istegine 
uygun ne dilersek bizi isitir. ''Her ne dilersek bizi i^ittigini bildigimize gore, O'ndan 
dilediklerimizi aldigimizi da biliriz. 



5:13 "bilesiniz diye" Kurtulu§ giivencesi, l.Yuhanna Mektubu'nun temel 
kavrami ve ana konusudur. Mektup boyunca "bilmek" bi9iminde 9evrilen 
iki Grek9e e§anlamli sozciik kullanilmi§tir (oida ve ginosko). Kurtulu§ 
giivencesinin tiim imanlilarin mirasi oldugu a9iktir. Ayni zamanda, o 
donemdeki ko§ullar ve guniimuzdeki kiilturel baglam nedeniyle, kurtulu§ 
giivencesine sahip olmayan ger9ek imanlilarin bulundugu da a9iktir. Bu ayet 
teolojik a9idan Yuhanna Miijdesi'nin kapani§ boliimiine benzemektedir (kr§. 
20:31). 

l.Yuhanna Mektubu'nun kapani§ boliimiinde (5:13-20) imanlilarin 
bildikleri yedi husus ifade edilir. Miijde'nin ger9eklerini bilmek, imanlilara 
bir diinya g6ru§u kazandirir. Bu diinya g6ru§u Mesih'e duyulan ki§isel 
imanla birle§tiginde, kurtulu§ giivencesinin temelini olu§turur: 

1 . imanlilar sonsuz ya§ama sahiptir (a. 1 3, oida). 

2. Tanri imanlilarin dualarim i§itir (a. 15, oida). 

3. imanlilar Tanri'dan dogmu§lardir (a. 18, oida). 

4. imanlilar Tanri'dandir (a. 19, oida). 

5. imanlilar Mesih'in geldigini ve kendilerine anlayi§ giicii verdigini 
bilirler (a. 20, oida). 

6. imanlilar ger9ek Olan'i (Baba veya Ogul) tamrlar (a.20, ginosko). 



OZEL BA§LIK: KURTULU§ GUVENCESI 

A. Hiristiyanlar' in, kurtulduklarindan emin olmalari miimkiin miidiir? (kr§. 
5:13). l.Yuhanna Mektubu kurtulu§ giivencesine ili§kin ii9 kanit sunar: 

1. Ogretisel(inan9)(a.l,5, 10; 2:18-25; 4:1-6, 14-16; 5:11-12). 

2. Ya§am bi9imi (itaat) (a.2-3; 2:3-6; 3:1-10; 5:18). 

3. Sosyal (sevgi) (a.2-3; 2:7-11; 3:11-18; 4:7-12, 16-21). 

B. Kurtulu§ giivencesi mezhepler arasi bir mesele haline gelmi§tir. 

1. John Calvin kurtulu§ giivencesini Tanri'nm se9imine dayandirmi§tir. 
Ya§adigimiz siirece kurtuldugumuzdan emin olamayacagimizi soylemi§tir. 

2. John Wesley kurtulu§ giivencesini dini tecriibelerimize dayandirmi§tir. 
Bilinen giinahlardan ozgiir vasama giiciine sahip oldugumuza inanmistir. 
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3. Roma Katolik Kilisesi ve Mesih'in Kilisesi kurtulu? giivencesini 
giivenilir kiliseye dayandirmi§tir. Bir kimsenin ait oldugu topluluk, kurtulu§ 
giivencesinin anahtaridir. 

4. (^ogu incil Kilisesi kurtulu§ giivencesini imanlinin ya§aminda goriilen 
Kutsal Ruh'un meyveleriyle baglantili olarak Kutsal Kitap'in vaatlerine 
dayandirir (kr§. Gal. 5:22-23). 

C. Giinahkar insanligin temel giivencesinin, U9liibirlik olan Tanri'nin 
karakteriyle baglantili oldugunu dii§iiniiyorum. 

1. Baba Tanri'nin sevgisi 

a. Yu.3:16; 10:28-29 

b. Rom.8:31-39 

c. Ef.2:5,8-9 

d. Flp.l:6 

e. lPe.l:3-5 

f. lYu.4:7-21 

2. Ogul Tanri'nin eylemleri 

a. Yerimize olmesi 

l.El9.2:23 

2. Rom.5:6-ll 

3. 2Ko.5:21 

4. lYu.2:2; 4:9-10 

b. Ba§kahinimiz olarak ettigi dua (Yu.l7:12). 

c. Devam eden araciligi 

l)Rom.8:34 
2)ibr.7:25 
3) lYu.2:l 

3. Ruh Tanri'nin hizmeti 

a. 9agirmasi (Yu.6:44, 65) 

b. Miihiirlemesi 

l)2Ko.l:22; 5:5 
2)Ef.l:13-14;4:3 

C. tanikligi 
l)Rom.8:16-17 
2) lYu.5:7-13 

D. Ancak, insanlarin Tanri'nin antla§ma teklifine kar§ilik vermeleri gerekir 
(hem ba§langi9ta hem siirekli olarak). 

1 . imanlilar giinahlarindan vazge9erek (tovbe) Mesih araciligiyla (iman) 
Tanri'ya yonelmelidir. 

a. Mar. 1:15 
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b. El9.3:16, 19; 20:21 

2. imanlilar Tanri'nin Mesih araciligiyla sundugu armagani kabul 
etmelidir. 

a. Yu.l:12;3:16 

b. Rom.5:l (ve 10:9-13) 

c. Ef. 2:5, 8-9 

3. imanlilar imanlarini surdiirmelidir. 

a. Mar. 13: 13 

b. lKo.l5:2 

c. Gal. 6: 9 

d. ibr.3:14 

e. 2Pe.l:10 

f. Yah. 20-21 

g. Va.2:2-3, 7, 10, 17, 19, 25-26; 3:5, 10, 11, 21 

4. imanlilar bu U9 ol9utu kendilerine uygulamalidir. 

a. Ogretisel (a.l, 5, 10; 2:18-25; 4:1-6, 14-16) 

b. Ya§am bi9imi (a.2-3; 2:3-6; 3:1-10) 

c. Sosyal (a.2-3; 2:7-11; 3:11-18; 4:7-12, 16-21) 

E. Kurtulu§ giivencesi, 

imanlilar sik sik Kutsal Kitap'ta vaat edilmeyen belli ba§li tecriibeler 
aradiklarindan, Miijde'yi biitiinuyle anlamadiklarindan, 

Bilerek giinah i§lemeyi siirdurduklerinden (kr§. lKo:3:10-15; 9:27; 
lTi.l:19-20; 2Ti.4:10; 2Pe.l:8-ll), 

Belirli ki§iliklerdeki insanlar (orn. mukemmeliyet9i) Tanri'nin ko§ulsuz 
sevgisini ve bagi§lamasini asla kabul edemediginden, 

Kutsal Kitap'ta sahte imanlilarin ornekleri sunuldugundan (kr§. 
Mat.l3:3-23; 7:21-23; Mar.4: 14-20; 2Pe.2:19-20; lYu.2:18-19) zorlu bir 
konudur. 



"adina iman eden" Burada, siirekli bir iman vurgulanmaktadir. "Ad" 
sozciigiinun buradaki kullammi Tanri'nin adlarina dayanan Yahudi mistik 
inancinda (Kabala) oldugu gibi, adlarin sihirli veya gizemli kullamm 
yontemlerini degil, bir kimsenin adinin o kimseyi ifade ettigi yoniindeki 
Eski Antla§ma inancim du§undurmelidir. Bkz. Yuhanna 2:23 'te yer alan 
Ozel Ba§lik. 

5:14 "Tanri'nin oniinde giivenimiz §u ki" Bu, 1. Yuhanna Mektubu'nda 
siirekli yinelenen bir konudur (kr§. 2:28; 3:21; 4:17). Tanri'nin huzuruna 
yakla§ma ozgiirliigumuzu veya cesaretimizi ifade eder (kr§. ibr.4:16). 
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"O'nun istegine uygun ne dilersek" Yuhanna'nin a9iklamalari, imanlinin 
Tanri'dan dileme konusunda sinirsiz giice sahip oldugunu gostermektedir. 
Bir kimsenin nasil ve ne i9in dua ettigi, o kimsenin ger9ek bir imanli olup 
olmadigini gosteren diger bir kanittir. Bununla birlikte, konuyu daha 
ayrintili olarak inceledigimizde, duanin ya§amlarimizda kendi isteklerimizin 
ger9ekle§mesini degil, Tanri'nin isteginin ger9ekle§mesini dilemek 
oldugunu anlariz (kr§. 3:22; Mat.6:10; Mar.l4:36; bkz. 3:22'yeaitnot; Bkz. 
2:17'de yer alan Ozel Ba§lik; Bkz. 3:22'de yer alan Ozel Ba§lik). 



OZEL BA§LIK: ARACI DUA 
I. Giri^ 

A. Isa'nin sundugu ornek dolayisiyla, dua onemli bir konudur. 

1. Ki§isel dua, Markos 1:35; Luka 3:21; 6:12; 9:29; 22:29-46 

2. Saticilarintapinaktankovulmasi,Matta 21: 13; Markos ll:17;Luka 
19:46 

3. Ornek Dua, Matta 6:5-13; Luka 11:2-4. 

B. Dua, bizim ve ba§kalarinin yerine harekete ge9meye hazir ve istekli 
olan, §efkatli Tanri'ya duydugumuz imam somut eyleme d6nu§turmektir. 

C. Tanri, bir9ok alanda 9ocuklarmm dualariyla harekete ge9ecek bi9imde 
kendisini bizzat kisitlami§tir (kr§. Yak.4:2). 

D. Duanm ana amaci U9lubirlik olan Tanri'yla zaman ge9irmek ve 
payda§lik etmektir. 

E. Duanm konusu, imanlilari kaygilandiran bir ki§i veya konu olabilir. 
imanla, sadece bir kez veya ayni du§unce ya da kaygi bizi me§gul ettik9e 
defalarca dua edebiliriz. Dua 9e§itli unsurlar i9erebilir: 

1. U9lubirlik olan Tanri'ya tapmma veya ovgiiler. 

2. Varligi, payda§ligi ve tedariki i9in Tanri'ya §ukran. 

3. Ge9mi§ ve mevcut giinahlarimizin itirafi. 

4. ihtiya9 veya arzu duydugumuz §eylerin dilenmesi. 

5. Ba§kalarinin ihtiya9larini Baba'nm huzuruna ta§idigimiz aracilik 
hizmeti. 

F. Araci dua biiyiik bir gizemdir. Tanri, kendileri i9in dua ettigimiz 
ki§ileri bizlerden 90k daha fazla sever. Ancak buna ragmen dualarimiz 
yalmzca kendimizin degil, dua ettigimiz ki§ilerin tepkilerini veya 
ihtiya9larini da etkiler. 

n. Kutsal Kitap'a gore araci dua 
A. Eski Antla§ma 

1. Bazi araci dua ornekleri: 

a. Ibrahim Sodom i9in yakariyor, Yar. 18:22. 

b. Musa'nm tsrail halki i9in ettigi dualar: 

l)(;:ik.5:22-23 
2')Cik.32:31 
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3)Yas.5:5 
4)Yas.9:18, 25 

c. Samuerin tsrail halki i9in duasi: 

1) lSa.7:5-6, 8-9 

2) lSa.l2:16-23 

3) lSa.l5:ll 

d. Davut oglu i9in dua ediyor, 2Sa.l2:16-18. 

e. Daniel siirgiindeki tsrail i9in dua ediyor, Dan. 9:4- 19. 

f. Ezra siirgiinden sonra tsrail i9in dua ediyor, Ezr.9:5-15. 

g. Nehemya siirgiinden sonra tsrail i9in dua ediyor, Neh. 1:4-11. 

2. Tanri aracilar ariyor, Y§u.59:16 

3. Bilinen, itiraf edilmemi§ bir giinah veya tovbesiz bir ya§am 
dualarimizi etkiler. 

a. Mez.66:l 

b. Ozd.28:9 
c.Y§a.59: 1-2; 64:7 

B. Yeni Antla§ma 

1. Ogul ve Ruh'un araci hizmetleri: 
a. tsa 

l)Rom.8:34 
2)tbr.7:25 

3) lYu.2:l 

4) Kutsal Ruh, Rom. 8: 26-27 

2. Pavlus'un aracilik hizmeti 

a. Yahudiler i9in ettigi dualar: 

1) Rom. 9:1 

2) Rom. 10:1 

b. Kiliseler i9in ettigi dualar: 

1) Rom. 1:9 
2)Ef.l:16 
3)Flp.l:3-4, 9 
4)Kol.l:3, 9 

5) ISe.xxxx 
6)2Se.l:ll 
7)2Ti.l:3 
8) Flm. a.4 

3. Pavlus kiliselerden kendisi i9in dua etmelerini istiyor 
a. Rom.l5:30 
b. 2Ko.l:ll 
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c. Ef.6:19 

d. Kol.4:3 

e. lSe.5:25 

f. 2Se.3:l 

5. Kilisenin araci hizmeti 

a. Birbirimiz i9in dua etmek 

l)Ef.6:18 
2) lTi.2:l 
3)Yak.5:16 

b. Belirli ki§iler i9in edilmesi gereken dualar: 

1) Du§manlarimiz, Mat. 5: 44 

2) Hiristiyan hizmetkarlar, tbr. 13:18 

3) Yoneticiler, lTi.2:2 
4)Hastalar, Yak.5:13-16 

5) Giinaha du§enler, lYu.5:16 

c. Biitiin insanlar i9in dua, lTi.2:l 

ni. Dualarinin yanitlanmasinin oniindeki engeller 

A. Mesih ve Kutsal Ruh'la ili§kimiz 

1. Mesih'te kalin, Yu.l5:7 

2. isa'nmadiyladileym, Yu.l4:13, 14; 15:16; 16:23-24 

3. Ruh'un yonetiminde dua edin, Ef.6:18; Hak.20 

4. Tanri'ninistegineuygun§eylerdileyin, Mat.6:10; lYu.3:22; 5:14-15 

B. Niyetler 

1. Ku§ku duymadan, Mat.21:22; Yak. 1:6-7 

2. Al9akgonulluluk ve tovbeyle, Luk. 18:9-14 

3. Yanli§ ama9, Yak. 4: 3 

4. Bencillik, Yak.4:2-3 

C. Diger a9ilar 

1. Gayret 

a. Luk. 18: 1-8 

b. Kol.4:2 

c. Yak.5:16 

2. Israrla 

a. Mat. 7: 7-8 

b. Luk. 11:5-13 

c. Yak. 1:5 

3. Evde ge9imsizlik, lPe.3:7 

4. Bilinen giinahlardan uzak ya§amak 
a. Mez.66:18 

b. Ozd.28:9 
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c. Y§a.59:l-2 

d. Y§a.64:7 

rV. Teolojik Sonu9 

A. Araci dua harika bir ayricalik ve firsattir! Ayni zamanda biiyiik bir 
gorev ve sorumluluktur! 

B. isa ornegimiz, Kutsal Ruh rehberimizdir. Baba Tanri ise 
memnuniyetle dualarimizi beklemektedir. 

C. Araci dua sizi. ailenizi. dostlarinizi ve diinvavi degistirebilir. 



5:15 Dua, teolojik a9idan Tanri'nm iradesi (a.l4) ve tsa'nin adiyla (a.l3) 
ili§kilendirilmi§tir. 

"biliriz" Bu ayet, 14. ayetle benzerdir. tmanlilarin giivencesi, Baba'nin 
90cuklarini i§itmesi ve onlari yanitlamasidir. 



CAGDA§ CEVIRI: 5:16-17 

^''Karde^inin oliimcul olmayan bir giinah i^ledigini goren, onun icin dua etsin. 
Duasiyla kardefine ya^am verecektir. Bu, oliimcul olmayan giinah i^leyenler i9in 
ge9erlidir. Oliimciil giinah da vardir, bunun icin dua etsin demiyorum. '^Her kotiiliik 
giinahtir, ama oliimciil olmayan giinah da vardir. 



5:16 Bu ayet, sunulan sinirlar 9er9evesinde (oliimcul olmayan giinahlar i9in) 
imanli karde§lerimiz i9in dua etmenin onemini vurgular (kr§. Gal.6:l; 
Yak.5:13-18). Burada belirtilen smirm, sahte ogretmenlerle ilgili oldugu 
anla§ilmaktadir (kr§. 2Pe.2). 

"Karde^inin oliimciil olmayan bir giinah i^ledigini goren" Yuhanna, 
birtakim giinah kategorileri sunar. Bunlardan bazilari bir kimsenin (1) 
Tanri'yla ili§kisiyle; (2) diger imanlilarla ili§kisiyle ve (3) diinyayla 
ili§kisiyle ilgilidir. Oliimciil giinah, tsa Mesih'e imanm reddedilmesidir. Bu, 
kalici oliime gotiiren oliimciil bir giinahtir! W. T. Conners, Christian 
Doctrine (Hiristiyan Ogretisi) adli kitabmda §6yle der: 

"Ancak, bu, bir ogretiye veya dogmaya inanmayi reddetmek 
anlammdaki inan9sizlik degildir. Bir kimsenin manevi ve ruhsal 
i§igi, ozellikle tsa Mesih'te viicut bulan i§igi reddetmesidir. 
Tanri'nm kendisi hakkinda Mesih araciligiyla gosterdigi nihai vahyi 
reddetmektir. Bu reddedi§ kesin ve kasitli oldugunda, oliimciil 
giinah haline gelir (lYu.5:13-17). Bu yiizden, manevi intihar 
demektir. Bir kimsenin ruhsal gozlerini yerinden 9ikarmasi 
demektir. Bu giinah, ancak Mesih hakkinda yogun 6l9iide bilgi 
sahibi olan kimseler tarafindan i§lenebilir. Mesih'in Tanri'nm vahyi 
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oldugunu, aslinda oyle oldugunu bilerek kasitli ve inat9i bir bi9imde 
reddetmektir. Beyaza inatla siyah demektir" (s. 135. 136). 



OZEL BA§LIK: OLUMCUL GUNAH NEDIR? 

A. Yorumbilimsel hususlar 

1. Dogru tanim, l.Yuhanna Mektubu'nun tarihsel kurgusuyla 
bagda§tirilmalidir. 

a. Kiliselerde gnostik sahte ogretmenlerin varligi (kr§. 2:19, 26; 
3:7; lYu.7). 

1) "Cerinthian" gnostikleri, insan tsa'nin Mesih ruhunu vaftiz 
edildigi sirada aldigini ve Mesih ruhunun 9armihta oldiigu sirada kendisini 
terk ettigini ogretiyorlardi (kr§. 5:6-8). 

2) Doketik gnostikler tsa'nin ger9ekten insan olmadigini, ilahi 
bir ruh oldugunu ogretiyorlardi (kr§. 1:1-3). 

3) ikinci yiizyila ait yazmalarda goriilen gnostik du§unce, insan 
bedeni hakkinda iki farkli goru§ sunmaktadir: 

a) Kurtulu§ zihne a9iklanan bir ger9ek olduguna gore, insan 
bedeninin ruhsal alemle bir ilgisi bulunmamaktadir. Bu nedenle, arzuladigi 
ne olursa olsun sahip olabilir. Bu g6ru§u savunanlar genellikle antinomian 
(ahlak kurallarini reddeden) veya libertin (6zgurluk9u) gnostikler olarak 
taninir. 

b) Diger grup, bedenin dogasi itibariyla kotii oldugu 
sonucuna varmi§ti (yani, Grek du§unce sistemi). Bedensel her tiirlii arzudan 
uzak durulmasi gerekiyordu. Bu g6ru§u savunanlar 9ileci gnostikler (ascetic) 
olarak adlandirildi. 

c) Bu sahte ogretmenler kiliseyi terk ettilerse de (kr§. 2: 19), 
etkileri varligini surdiirdii! 

2. Dogru tanim, tiim kitabin genel edebi baglamiyla bagda§tirilmalidir 

a. l.Yuhanna sahte ogretmenlerle miicade etmek ve ger9ek 
imanlilara giivence vermek i9in yazilmi§tir. 

b. Bu iki ama9, ger9ek imanlilari ayirt etmeye yarayan ol9utlerde 
goriilebilir. 

(1) Ogretisel 

a) isa biitiinuyle insandi (kr§. 1:1-3; 4:14) 

b) isa biitiinuyle Tanri'ydi (kr§. 1:2; 5:20) 

c) insanlar giinahlidir ve kutsal olan Tanri'ya kar§i 
sorumludur (kr§. 1:6, 10) 

d) insanlar, 

i) isa'nin oliimii (kr§. 1:7; 2:1-2; 3:16; 4:9-10, 14; 5:6- 
8)ve 

ii) isa'ya iman (kr§. 1:9; 3:23; 4:15; 5:1,4-5, 10-12, 13) 
araciligivla bagislanmis ve Tanri'va baristirilmislardir. 
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(2) Uygulamali (olumlu) 

a) Ya§am bi9imine d6nu§en itaat(kr§. 2:3-5; 3:22, 24; 5:2-3). 

b) Ya§am bi9imine donu§en sevgi (2:10; 3:11, 14, 18, 23; 
4:7, 11-12, 16-18,21). 

c) Ya§am bi9imine d6nu§en Mesih benzerligi (giinah 
i§lememe, kr§. 1:7; 2:6, 29; 3:6-9; 5:18). 

d) kotiiliik kar§isinda zafer (kr§. 2:13, 14; 4:4; 5:4). 

e) Mesih'in sozleri imanlilarda ya§ar (kr§. 1:10; 2:14). 

f) imanlilar Kutsal Ruh'a sahiptir (kr§. 3:24; 4:4-6, 13). 

g) dualari yamtlamr (kr§. 5:14-15). 
3) Uygulamali (olumsuz) 

a. Ya§am bi9imine donu§en giinah (kr§. 3:8-10). 

b. Ya§am bi9imine donu§en nefret (kr§. 2:9, 11; 3:15; 



4:20). 



4:2-3; 5:10-12). 



c. Ya§am bi9imine donu§en itaatsizlik (kr§. 2:4; 3:4). 

d. Diinya sevgisi (kr§. 2:15-16). 

e. Mesih'i inkar (Baba'yi ve Ogul'u inkar, kr§. 2:22-23; 



3. Dogru tanim, ilgili metinlerdeki belirli unsurlarla bagda§tirilmalidir 
(kr§. 5:16-17). 

a. 16. ayetteki "karde§" sozciigii hem oliimcul olmayan bir giinah 
i§leyenleri, hem de oliimciil bir giinah i§leyenleri kapsiyor mu? 

b. Bu SU9U i§leyenler bir zamanlar kilisenin iiyeleri miydi? (kr§. 
2:19). 

c. Bir Hiristiyan'm dualari (kr§. Yak.5:15-16), giinahkar ki§i tovbe 
etmeden o ki§iyi sonsuz ya§ama ("zoe") nasil kavu§turabilir? 

d. 17. ayet giinahin tiirleriyle nasil bagda§tirilabilir? (oliimciil veya 
oliimciil olmayan giinah). 

B. Teolojik sorunlar 

1 . Bir yorumcu, bu metni, 

a. Miijdeler'deki "bagi§lanmayacak" giinahla 

b. ibraniler 6 ve 10. boliimlerdeki giinahla ili§kilendirmeli midir? 

2. l.Yuhanna Mektubu'nun baglami, tsa'nin ya§adigi donemdeki 
Ferisiler'in bagi§lanmayacak giinahi (kr§. Mat. 12:22-37; Mar.3:2-29) ve 
ibraniler 6 ile 10. boliimlerdeki imansiz Yahudiler'in giinahiyla benzer 
goriinmektedir. Bu gruplarin ii9ii de (Ferisiler, imansiz Yahudiler ve gnostik 
sahte ogretmenler) Miijde'yi a9ik9a i§itmi§, ancak tsa Mesih'e iman etmeyi 
reddetmi§ti. 

3. Giiniimiizdeki mezhepler arasi sorunlar bu metne teolojik a9idan 
rehberlik edebilir mi? 
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Miijdeci g6ru§, Hiristiyan ya§aminin ba^langi? a§amasini a§iri 
vurgulami§ ve ger9ek imam gosteren siirekli bir ya§am bi9imini ihmal 
etmi§tir. Guniimuzde ya§anan teolojik sorunlar, birinci yiizyilda ya§ayan 
Hiristiyanlar'i beyinlerinden vurulmu§a 9evirirdi. Bizler, se9tigimiz Kutsal 
Kitap "ayetlerine" ve kendi mantiksal 9ikarimlarimiza veya mezhepsel 
egilimlerimize dayanan bir "giivence" aramaktayiz. 

Teolojik sorunlarimiz, sistemlerimiz ve ayriliklarimiz kendi 
belirsizliklerimizi yansitmaktadir. Kutsal Kitap 'm sundugundan daha fazla 
bilgi ve a9iklama isteriz; bu yiizden sistemli teolojilerimizle Kutsal 
Kitap 'tan ku9uk par9alar alip, bunlarla mantiga ve ozel ogretilere dayanan 
biiyiik aglar oreriz. 

isa'nm Matta 7 ve Markos 7'deki sozleri ilk kilise i9in yeterliydi! tsa 
anlik kararlar degil, ogrenciler aradi! Kisa siireli, duygulara dayanan bir 
iman degil, omiir boyu siiren ve ya§am bi9imine donu§en bir iman aradi 
(kr§. Mat.l3:10-23; Yu.8:31-59)! Hiristiyanlik ge9mi§te kalmi§ soyut bir 
karar degil, siirekli bir tovbe, iman, itaat ve gayret ya§amidir. Hiristiyanlik 
bir kimseyi bencil ve Tanrisiz bir ya§amdan korumak i9in ge9mi§te satin 
alinmi§ bir cennet bileti veya yangin sigortasi poli9esi degildir. 

Oliimciil giinah fiziksel oliimden mi, yoksa sonsuz oliimden mi soz 
etmektedir? Yuhanna'nm bu metinde "zoe" sozciigiinu kullanmasi, bu 
ifadenin sonsuz oliimden soz ettigini dii§iindiirmektedir. Tanri'nm giinah 
i§leyen 90cuklarini yanina almasi (fiziksel oliim) miimkiin miidiir? Bu 
boliimiin anlami, (1) imanli karde§lerin dualarinm ve (2) su9 i§leyen 
imanlinm giinahlarim itiraf etmesinin ki§iyi iyile§tirdigi, ancak bu ki§inin 
imanlilar topluluguna leke dii§iirecek bir ya§am siirmeye devam etmesi 
halinde bunun sonucunun, ya§amdan "zamansiz" veya erken bir ayrilik 
olabilecegidir (kr§. Norman Geisler ve Thomas Howe, When Critics Ask, 
s.5iy 



"Duasiyla karde^ine ya^am verecektir" Bu ifadeyle ilgili teolojik ve 
anlamsal sorun, "ya§am" sozciigiiniin i^'zoe") ne anlama geldigidir. 
Yuhanna'nm yazilarinda bu sozciik genel olarak sonsuz ya§amdan soz eder, 
ancak bu baglamda sagligin diizelmesi veya bagi§lanma anlamlarina geldigi 
goriilmektedir (yani, daha 90k Yak. 5:13-15 ayetlerindeki anlamda). Kendisi 
i9in dua edilen ki§i "karde§" olarak adlandirilmaktadir; bu da, bu ki§inin 
imanli oldugunu gii9lii bir bi9imde ima etmektedir (Yuhanna, okuyuculari 
i9in bu sozciigii kullamr). 

5:17 Biitiin giinahlar ciddidir, ancak imansizlik di§indaki tiim giinahlar 
Mesih'e iman ve tovbe araciligiyla bagi§lanabilir. 



I C AGP AS CEVIrI; 5; 18-20 
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'^Tanri'dan dogmu^ olanin giinah i^lemedigini biliriz. Tanri'dan dogmus olan Isa 
Mesih onu korur ve kotii olan ona dokunamaz. ^'Biliyoruz ki, biz Tanri'daniz, biitiin 
diinya ise kotii olanin denetimindedir. ^"Yine biliyoruz ki, Tanri'nin Oglu gelmi^ ve 
ger9ek Olan'i tanimamiz icin bize anlama giicii vermi^tir. Biz ger9ek Olan'dayiz, 
O'nun Oglu Isa Mesih'teyiz. O gercek Tanri ve sonsuz ya^amdir. 



5:18 "Tanri'dan dogmu^ olanin giinah i^ilemedigini" Bu ifade, 3:6 ve 9 
ayetlerindeki kesin ayrimla ilgilidir. Sonsuz ya§am gozle goriiliir ozelliklere 
sahiptir. Antinomian (ahlak kurallarini reddeden) sahte ogretmenlerin ya§am 
bi9imleri, bu ki§ilerin yeniden dogmadiklarini gostermektedir! 

Yuhanna iki farkli gruptaki sahte ogretmenlere hitap etmektedir. Bu 
gruplardan biri giinaha kari§tiklarini tamamen reddederken (kr§. 1:8-2:1) 
digeri giinahi tamamen konu di§i etmektedir (kr§. 3 :4-l ve bu ayet). Giinah 
ba§langi9ta itiraf edilmeli, daha sonra siirekli olarak giinahtan 
ka9milmahdir. Giinah, siirekli sorun olmu§tur ve sorun olmaya devam 
etmektedir (kr§. 5:21). 

"Tanri'dan dogmu^ olan Isa Mesih onu korur" Bu ifade, Mesih' in 
imanliyi siirekli korumasmdan soz etmektedir. Bu 9eviri antik Grek^e uncial 
(biiyiik harfle yazilan eski bir yazi stili) elyazmalarmdan (A ve B ^ 
yapilmi§tir. 

A" ve H elyazmalarmda, Tanri'dan dogan bir kimsenin kendisini koruma 
konusunda sorumluluk ta§idigmi ima eden "kendini korur" (eauton) ifadesi 
yer almaktadir. Burada yer alan "dogmu§ olan" ifadesi, Kutsal Kitap'm 
ba§ka hi9bir yerinde tsa i9in kullanilmami§tir. D6nii§lii kavram, 3:3 ve 5:21 
ayetlerinde imanlilar i9in kullamlir. Kutsal Kitap'm eski Tiirk9e 9evirisinde 
"Allah'tan dogan kendini tutar" ifadesi kullanilmi§tir. 

"kotii olan ona dokunmaz" Bu ifade, kotii olanm Tanri'dan dogmu§ olanin 
"yakasina yapi§amayacagi" anlamina gelmektedir. Ayni ifade, Yuhanna' nin 
yazilarinda bundan ba§ka yalmzca Yuhanna 20: 1 7'de kullanilmi§tir. Kutsal 
Kitap'tan ve ya§anan tecriibelerden a9ik9a anla§ilmaktadir ki, Hiristiyanlar 
ayartilirlar. Bu ifadenin anlamina ili§kin ba§lica ii9 g6rii§ ileri siiriilmii§tiir: 
(1) imanlilar, Yasa'nm 9ignenmesi konusunda kotii olanin su9lamasindan 
ozgiirdiirler (aklanma); (2) tsa bizler i9in dua eder (kr§. 1 Yu.2: 1; Luk.22:32- 
33) ve (3) §eytan, ya§amlarimizda sergilememiz gereken Tanri'ya ili§kin 
tamkligi engelleyebilmekle ve 16-17. ayetlere gore muhtemelen imanliyi 
diinyadan erken ayirabilmekle birlikte, kurtulu§umuzu elimizden alamaz 
(kr§. Rom.8:31-39). 

5:19 "Biliyoruz ki, biz Tanri'daniz" Bu saglam giivence, tsa Mesih'teki 
bir imanlinm diinya g6rii§iidiir (kr§. 4:6). Diger her §ey bu muhte§em 
ger9ege dayanmaktadir (kr§. a. 13). 
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"biitiin diinya ise kotii olanin denetimindedir" Kr§. Yuhanna 12:31; 
14:30; 16:11; 2Ko.4:4; Efesliler 2:2; 6:12. Bu, (1) Adem'in giinahi; (2) 
§eytan'in isyani ve (3) her bireyin giinah i§leme konusundaki ki§isel se9imi 
sayesinde mumkun olmaktadir. 

5:20 "Tanri'nin Oglu gelmi^j" Bu ifade, Tanri'nin Oglu'nun beden alarak 
diinyaya geldigini onaylamaktadir. Tanri'nin insan bedenine buriinmesi, 
maddenin kotii oldugunu savunan gnostik sahte ogretmenler i9in biiyiik bir 
sorun te§kil etmektedir. 

"bize anlama giicii vermi^jtir" Tanri'yi anlayabilmek i9in gereken anlama 
guciinii sahte ogretmenler degil, tsa vermi§tir. tsa ya§ami, ogretileri, 
eylemleri, oliimu ve dirili§i araciligiyla Baba'yi biitiinuyle tanitmi§tir. O, 
Tanri'nin Ya§ayan Sozii'diir; tsa'nin araciligi olmadan hi9 kimse Baba'ya 
gelemez (kr§. Yu.l4:6; lYu.5: 10-12). 

"Biz ger^ek Olan'dayiz, O'nun Oglu Isa Mesih'teyiz. O ger^ek Tanri ve 
sonsuz ya^amdir" "Ger9ek Olan'dayiz" ifadesi Baba Tanri'dan soz 
etmektedir (kr§. Yu. 17:3), ancak ikinci ifadenin kimden soz ettigini 
belirlemek gii9tiir. Baglama gore, bu ifadenin de Baba' dan soz ediyor olmasi 
mumkiindiir, ancak teolojik a9idan Ogul'dan da soz ediyor olabilir. Bu 
ayetteki dilbilgisel belirsizlik, Yuhanna'nm yazilarinda sik sik rastlandigi 
iizere, kasitli olarak yaratilmi§ olabilir. Bir kimsenin Baba' da olabilmesi 
i9in, Ogul'da olmasi gerekmektedir (kr§. a. 12). Burada, hem Baba'nm hem 
de Ogul'un Tanriligi ve ger9ekligi vurgulanmak istenmi§ olabilir (kr§. 
Yu.3:33; 7:28; 8:26). Yeni Antla§ma'da Nasirali tsa'nin biitiinuyle Tanri 
oldugu vurgulamr (kr§. Yu.l:l, 18; 20:28; Flp.2:6; Tit.2:13 ve ibr.l:8). 
Bununla birlikte, sahte ogretmenler de tsa'nin Tanriligim kabul etmi§lerdir 
(en azindan ilahi bir ruh ta§idigini iddia ederek). 



CAGDA§ CEVIRI: 5:21 

^^Yavrularim, kendinizi putlardan koruyun. 



5:21 "kendinizi putlardan koruyun" Bu ifade, Hiristiyanlar'in tsa 
Mesih'te zaten sahip olduklari kutsalla§ma siirecine (kr§. Ef 1:4; lPe.l:5) 
etkin olarak katilmalarindan soz eder (kr§. 3:3). 

"Putlar" sozciigii (Yuhanna'nm yazilarinda yalmzca iki kez yer alir; bu 
ayette ve Vahiy 9:20'de yer alan bir Eski Antla§ma alintisinda) sahte 
ogretmenlerin ogretilerinden ve ya§am bi9imlerinden soz ediyor olabilir. 
Kumran Tomarlari'nda bu sozciik "giinah" anlaminda kullamldigindan, 
"put" sozciigiiniin "giinah" sozciigiiyle e§ anlamli olmasi da miimkiindiir. 
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TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, 1 . Yuhanna Kitabi'nin bu boliimunun 
ana konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin 
amaci kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1 . imanlilara, Mesih'te olduklarina dair giivence veren ba§lica U9 kaniti 
siralayiniz. 

2. 6 ve 8. ayetlerde yer alan "su" ve "kan" sozciikleri neden soz 
etmektedir? 

3. Hiristiyan olup olmadigimizi bilmemiz mumkun mudiir? Bundan 
emin olmayan Hiristiyanlar var midir? 

4. Oliimcul giinah nedir? Bir imanli tarafindan i§lenebilir mi? 

5. Bizleri ayartilmaktan koruyan, Tanri'nin koruyucu giicii mii, yoksa 
kendi 9abalarimiz midir? 
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2. YUHANNA 

CAGDA^ CEVIRFNiN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



S evgi ve Ger9ek 1-13 



GIRI§ OZETI 

(Birinci mi) Yuhanna Mektubu'nun, l.Yuhanna Mektubu'nun bildirisi ve 
edebi iislubuyla baglantili oldugu a9iktir. Bu iki mektup muhtemelen ayni 
yazar tarafindan ve yakla§ik olarak ayni zamanda kaleme alinmi§tir. Bir dizi 
bi9iminde ve tek bir papirus yapragina sigacak §ekilde yazilmi§ olmalari, 
birinci yiizyila ait ki§isel mektuplarin tipik ozelligidir. 

l.Yuhanna Mektubu 9e§itli kiliselere (bir anlamda tiim kiliselere) 
yazilmi§ken, 2. Yuhanna Mektubu tek bir kiliseye ve bu kilisenin onderine 
yazilmi§tir (bununla birlikte, Yeni Antla§ma'da yer alan 90gu mektup gibi, 
tum kilise topluluguna okunmu§tur). Bu mektup, Asya tli'ndeki birinci 
yuzyil kilisesinin ya§amma a9ilan muhte§em bir pencere niteligindedir. 

OKUMA DONGUStJ 1 (bkz. sf. vi) 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yuriimeliyiz. 
Yorumlama surecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalismiz. 

Tum kitabi bir oturu§ta okuyunuz. Kitabm biitununun ana fikrini kendi 
sozciiklerinizle ifade ediniz. 

1 . Tiim kitabm ana fikri 

2. Kitabm edebi tiirii 

OKUMA DONGUStJ 2 (bkz. sf. vi-vii.) 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacagmiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yuriimeliyiz. 
Yorumlama surecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalismiz. 
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Tiim kitabi bir oturu§ta okuyunuz. Kitabin butiinunun ana fikrini kendi 
sozciiklerinizle ifade ediniz. 

1 . Birinci iinitenin konusu 

2. ikinci iinitenin konusu 

3. U9iincii iinitenin konusu 

4. Dordiincii iinitenin konusu 

5. vb. 

OKUMA DONGUStJ 3 (bkz. sf. vii) 

YAZARIN NlYETlNl PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimii bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptiginiz boliimlendirmeyi (^agda§ (^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek i9in kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
tespit etmek de, yorumlamanin can alici noktasidir. Her paragrafin yalnizca 
tek bir konusu bulunmaktadir. 

1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. Ufiincii paragraf 

4. vb. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA§ CEVIRI: 1-3 

'Ben ihtiyardan, Tanri'nin se9tigi, ger9ekten sevdigim hammefendiye ve 90cuklarina 



selamlar! Yalniz ben degil, ger9egi bilenlerin hepsi de sizleri seviyor. Qiinkii ger9ek 



i9imizde yasiyor ve sonsuza dek bizimle olacak. Baba Tanri'dan ve Baba'nm Oglu Isa 
Mesih'ten gelen liituf, merhamet ve esenlik de ger9ekte ve sevgide bizimle olacaktir. 
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a.l "ihtiyardan" Hem 2. Yuhanna hem de S.Yuhanna Mektubu'nun yazari 
tamtilirken bu unvan kullamlir (presbuteros). Bu sozciigun Kutsal Kitap'ta 
9e§itli anlamlari bulunmaktadir. 

1. Meleklerden olu§an meclisi toplayan Tanri'nm melekleri i9in 
kullamlmi§tir (kr§. Y§a.24:23). VahiyBoliimu'ndemeleklerleilgili 
olarak yine aym sozciik kullamlir (kr§. 4:4, 10; 5:5, 6, 8, 11, 14; 
7:11, 13; 11:16; 14:3; 19:4). 

2. Eski Antla§ma'da oymak onderleri (zaqen) i9in kullanilmi§tir (kr§. 
(^ik.3:16; Say.ll:16). Bu sozciik daha soma Yeni Antla§ma'da 
Yahudi Yiiksek Kurulu'nu (Sanhedrin) olu§turan onderler toplulugu 
i9in kullamlmi§tir (kr§. Mat.21:23; 16:57). isa'mnya§adigid6nemde 
yetmi§ ki§iden olu§an bu kurul yozla§mi§ kahinler tarafmdan 
yonetiliyordu. 

3. Yeni Antla§ma kilisesinin yerel onderleri i9in kullanilmi§tir. Bu 
anlamda kullamlan U9 e§ anlamli sozciikten biridir (onder, gozetmen 
ve ihtiyar, kr§. Tit. 1:1, 5, 7; El9.20:17, 28). Petrus ve Yuhanna 
kendilerini onderlerden olu§an topluluga dahil etmek i9in bu unvani 
kullamrlar. 

4. Kilisedeki ya§li insanlardan soz etmek i9in kullanilmi§tir. Bu 
insanlarm onder olmasi gerekmez (kr§. lTi.5:l; Tit.2:2). 

Yuhanna' nm yazilari, yazarla ilgili unvanlari farkli bi9imlerde sunar: 
Yuhanna Miijdesi'nde gizemli bir ifade yer alir ("tsa'nm sevdigi 
ogrenci"). 

1. Yuhanna Mektubu'nun yazari bilinmemektedir. 

2. ve 3. Yuhanna mektuplarinda "ihtiyar" unvani yer alir. 

Vahiy Kitabi'nda (ali§ildik vahiysel yazilardan son derece farkli olarak) 
yazar, "kulu Yuhanna" olarak tamtilir. 

Yorumcular ve uzmanlar arasinda, bu yazilarin yazarlarinm kim oldugu 
konusunda olduk9a farkli g6ru§ler mevcuttur. Bu yazilarin tiimii bir9ok 
dilbilimsel ve iislupsal benzerlikler ve farkhhklar i9ermektedir. Bu noktada, 
tiim Kutsal Kitap uzmanlari tarafmdan kabul edilen bir a9iklama 
bulunmamaktadir. Ben tiim bu yazilari Yuhanna' nin yazdigina inanmaya 
meyilli olsam da bu, esinlemeyle degil, yorumbilimle ilgili bir meseledir. 
Ger9ekte Kutsal Kitap'in asil yazari Tanri'nm Ruhu'dur. Bu yazilar 
giivenilir hirer vahiydir, ancak 9agda§ uzmanlar yazim ve derleme 
a§amasindaki edebi siireci bilmemekte veya anlamamaktadirlar. 

"Tanri'nm se^tigi ... hanimefendiye ve ^ocuklarina" Bu ifadenin ne 
anlama geldigi tarti§mali bir konudur. Bir9ok uzman bu mektubun Electa 
(se9im veya se9ilmi§ sozciigiiniin Grek9esi; bu g6rii§ tskenderiyeli Clement 
tarafmdan ileri siiriilmii§tiir) veya Kyria (bayan sozciigiiniin Grek9esi; bu 
gorii§ Athanasius tarafmdan ileri siiriilmii§tiir) adinda bir bayana yazildigim 
ileri siirmii§tiir. Ancak, §u nedenlerden dolayi bu ifadenin kiliseden soz 
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ettigini ileri siiren Jerome'a katiliyorum: (1) Kilise sozciigunun Grek9esi, 
di§ildir (a. 1); (2) bu ifade kiliseden Mesih'in gelini olarak soz ediyor olabilir 
(kr§. Ef. 5: 25-32; Va.l9:7-8; 21:2); (3)bukilisenin, 90cuklar olarak taninan 
iiyeleri vardir (kr§. a. 13); (3) ba§ka bir yerel kiliseden bu kilisenin kiz 
karde§i olarak soz edilmektedir (a. 13); (5) boliim boyunca tekil ve 90gul 
sozciikler arasinda bir soz oyunu yapilmi§tir (a.4, 5, 13'te tekil; a.6, 8, 10, 
12'de 90gul) ve (6) bu sozciik l.Petrus 5:13'te kilise i9in kullanilmi§tir. 

"sevdigim" Yuhanna phileo sozciigunii Yuhanna Miijdesi ve Vahiy'de e§ 
anlamli olarak kullanir, ancak 1, 2 ve 3. Yuhanna mektuplarinda yalnizca 
agapao sozciigunii kullanir (kr§. a.3, 5, 6; lYu.3:18). 

"ger^egi" Ger9ek, sik sik yinelenen bir konudur (kr§. a. 1 [iki kez], 2, 3, 4). 9 
ve 10. ayetlerde yer alan "bu ogreti" ifadesi, "ger9ek"le e§ anlamlidir. Bu 
sozciik muhtemelen, 1 . Yuhanna'da oldugu gibi bu kisa mektupta da kilisede 
varligi a9ik9a gosterilen sapkin ogretiler (kr§. a.4, 7-10) yiiziinden 
vurgulanmi§tir. "Ger9ek" bu ii9 kavramdan birini ifade ediyor olabilir: (1) 
Yuhanna'da bulunan Kutsal Ruh (kr§. 14:17); (2) tsa Mesih'in kendisi (kr§. 
Yu.8:32; 14:6) ve (3) Miijde'nm bildirisi (kr§. lYu.3:23). 

a.2 "ger^ek i^imizde ya^iyor" Burada, Yuhanna'nm imanlilari tammlamak 
i9in kullandigi en gozde ifadelerden biri yer almaktadir: "Ya§amak". Bkz. 
2: 10' da yer alan Ozel Ba§lik. Bu ifadenin, imanlinin i9inde ya§ayan Kutsal 
Ruh'tan soz ettigi anla§ilmaktadir (kr§. Rom. 8:9; veya Ogul, Rom. 8:9-10). 
U9liibirlik'in diger ki§ileri de imanlilarm i9inde ya§amaktadir (kr§. 
Yu.l4:23). 

"sonsuza dek bizimle olacak" Ger9ek tiim imanlilarm i9inde ya§ar ve 
sonsuza dek onlarla birlikte olur. Bu, ne kadar gii9lii ve giivence verici bir 
ifadedir! Ger9ek hem Miijde'nin kendisi olan tsa Mesih, hem de Miijde'nin 
bildirisidir. Bu "ger9ek" daima sevgiyi (Tanri sevgisi, imanli karde§lere 
duyulan sevgi ve kayip diinyaya duyulan sevgi) dogurur. 

a.3 "liituf, merhamet ve esenlik" Bu ifade, iki istisna di§inda Grek9e bir 
mektubun tipik giri§ boliimiinii olu§turur. Ilk olarak, ozellikle Hiristiyan 
dii§iincesini yansitacak bi9imde biraz degi§tirilmi§tir. Selam sozciigiiniin 
Grek9esi chairein' dir. Burada, "liituf anlamina gelen charts sozciigiiyle 
degi§tirilmi§tir. Bu giri§ Pastoral Mektuplar'a olduk9a benzer (lTi.l:2; 
2Ti. 1:2); buradaki sozciiklerin ikisi, Pavlus'un Galatyahlar ve 1 . Selanikliler 
mektuplarinm giri§ boliimlerinde yinelenmi§tir. 

ikinci olarak, ali§ildik dilbilgisi yapisi bir dua veya saglik temennisi 
bi9imindedir. Ancak, 2. Yuhanna' da bir ger9ek a9iklanir (bir anlamda, 
Tanri'yla birlikte olma ve arzulanan tanrisal sonu9 vaadi). 
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Teolojik a9idan bu sozciikler arasinda kasitli bir diizen veya ili§ki 
kurulup kurulmadigi merak edilebilir. Liituf ve merhamet, Tanri'nin 
giinahkar insanliga Mesih araciligiyla kar§iliksiz kurtulu§ saglayan 
karakterini yansitir. Esenlik, Tanri'nin armaganini kabul eden ki§iyi yansitir. 
imanlilar biisbiitun bir degi§im ya§arlar. Tipki giinaha du§u§ gibi, kurtulu§ 
da insan ya§aminin tiim yonlerini etkiler; oncelikle insani giinaha dii§ii§ten 
once sahip oldugu konuma geri kavu§turur (imanla aklanma), ardindan 
insanin i9inde ya§ayan Kutsal Ruh, diinya g6rii§iinde koklii bir degi§iklik 
yapmasini miimkiin kilar. Bu da, insanin a§amali olarak Mesih' e 
benzemesini saglar (a§amah kutsalla§ma). tnsan, boylece du§u§ten once 
sahip oldugu Tanri benzerligine yeniden kavu§mu§ olur (kr§. Yar. 1 : 26-27). 

Diger olasihk, sahte ogretmenlerin i§iginda bu U9 unsura duyulan 
ihtiya9la ilgilidir. Sahte ogretmenler "liituf ve "merhameti" sorgulami§ ve 
"esenlik" di§inda her §eyi sunmu§lardir. Ayni zamanda, Yuhanna'nin 
yazilarinda "merhamet" (eleeoi) sozciigiiniin yalmzca burada ge9tigini 
belirtmek de yerinde olacaktir. "Liituf {charts) ise yalmzca burada, 
Yuhanna 1:14, 16, 17 ve Vahiy Kitabi'nda kullanilmi§tir (kr§. 1:4; 22:21). 

"Baba Tanri'dan ve ... Isa Mesih'ten" Grek9e metinde her iki adin da 
oniinde ayni edat (para) kullanilmi§tir. Bu sayede, bu iki ad dilbilgisel 
a9idan e§it temele oturtulmu§tur. Bu, tsa Mesih' in biitiiniiyle Tanri oldugunu 
ifade etmenin diger bir yontemidir. 

"Baba'nin Oglu" 1. Yuhanna Mektubu'nda, bir kimsenin Ogul'a sahip 
olmadan Baba'ya sahip olamayacagi siirekli vurgulanmaktadir (kr§. 
lYu.2:23; 4:15; 5:10). Sahte ogretmenler Tanri'yla benzersiz ve ozel bir 
ili§kiye sahip olduklarim iddia etmi§lerdir. Yuhanna, tsa'nin Baba'ya 
ula§tiran tek yol oldugunu tekrar tekrar vurgular (kr§. Yu. 14:6). 



CAGDA§ CEVIRI: 4-6 

''Senin cocuklarindan bazilarinin Baba'dan aldigimiz buyruga uyarak gercegin 



5c 



izinden yurudugiinu goriince 90k sevindim. "Simdi sana rica ediyorum, hanimefendi, 
birbirimizi sevelim. Bu sana yazdigim yeni bir buyruk degil, baslangictan beri kabul 
ettigimiz buyruktur. *Sevgi Tanri'nin buyruklarina uygun ya^amamiz demektir. 
Baflangictan beri i^ittiginiz gibi, O'nun buyrugu sevgi yolunda yiiriimenizdir. 



a.4 "90k sevindim" thtiyar, bu kilise hakkindaki haberleri muhtemelen bu 
kilisenin seyahat eden iiyelerinden i§itmi§ti. 

"^ocuklarindan bazilarinin ... gercegin izinden yuriidugiinu goriince" 

Bu ifade ya (1) kilise iiyelerinden bazilarinin Tanri 'ya yara§ir, sevgi dolu 
hayatlar siirdiiklerinden (kr§. 2Yu.3-4) soz etmektedir ya da (2) topluluk 
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i9erisinde bazi iiyelerin aklini 9elmi§ sapkinlarin bulundugunu 
onaylamaktadir. 

"Baba'dan aldigimiz buyruga uyarak" Kr§. Yuhanna 13:34-35; 15:12; 
l.Yuhanna 3:11; 4:7, 11-12,21. 

a.5 "ba§langi?tan beri kabul ettigimiz" Bu ifade, tsa'nin ogretisinin 
ba§langicindan soz etmektedir (kr§. lYu.2:7, 24; 3:11). Bu buyrugun 
i9eriginin "birbirimizi sevmek" (kr§. a.5) ve "tsa Mesih'in beden alip 
geldigini kabul etmek" (kr§. a. 7) oldugu bir kez daha bildirilmi§tir. 
Buyrugun hem bir bildiri, hem ki§isel hem de ya§am bi9imi olduguna dikkat 
ediniz. 

"birbirimizi sevelim" Sapkm ogretiye inananlarm ba§lica ozellikleri 
di§layici ve sevgisiz olmalariydi. Yuhanna'nm, bir kimsenin Hiristiyan olup 
olmadigmi smamaya yarayan 119 6l9utunden birini bu olu§turmaktadir. 
l.Yuhanna Mektubu'nda bu 6l9utler §unlardir: Sevgi, ya§am bi9imi ve 
ogreti. Bu U9 6l9ut 2. Yuhanna Mektubu'nda yinelenir: (1) Sevgi (kr§. a.5; 
lYu.2:7-ll; 3:11-18; 4:7-12, 16-21; 5:1-2); (2) Tanri'nm buyruklarmi 
yerine getirmek (kr§. a.6; lYu.2:3-6; 3:1-10; 5:2-3); (3) ogretinin i9erigi 
(kr§. a.7; lYu.l:l; 2:18-25; 4:1-6, 14-16; 5:1, 5, 10). 

a.6 "sevgi ... demektir" Sevgi bir duygu degil, siirekli bir eylemdir. Sevgi, 
tiim ger9ek imanlilarm "i§aretidir" (kr§. lKo.l3; Gal.5:2; lYu.4:7-21). 



CAGDA§ CEVIRI: 7-11 

^Ne var ki, Isa Mesih'in beden alip geldigini kabul etmeyen bir9ok aldatici 
diinyanin her yanina yayildi. Aldatici, Mesih kar^iti olan bunlardir. ^Baf ardiklarinizi 
yitirmemek ve odiiliiniizii eksiksiz almak i9in kendinize dikkat edin. ^Haddini asip 
Mesih'in ogretisine bagli kalmayan hie kimsede Tanri yoktur. Bu ogretiye bagli 
kalanda ise hem Baba, hem de Ogul vardir. '"Size gelip de bu ogretiyi getirmeyeni 
evinize almayin, ona selam bile vermeyin. ''Ciinkii boyle birine selam veren, kotii 
i^lerine ortak olur. 



a.7 "bir^ok aldatici" "Aldatici" soziiniin kokii, gezegen anlamina gelen 
"planet" sozciigiinun tiiretildigi Grek9e piano sozciigiine dayanmaktadir. 
Antik diinyada goksel cisimlerin hareketleri izlenmi§ ve incelenmi§tir 
(zodiak). Bazi yildizlar sabit bir yoriinge izlerken, bazi yildizlarin diizensiz 
olarak hareket ettikleri anla§ilmi§tir. Antik 9agda ya§ayan insanlar bu 
yildizlara "gezegen" adini vermi§lerdir. Grek9e'de bu sozciik mecazi olarak 
ger9ekten sapanlari ifade etmek iizere kullamlmaya ba§lanmi§tir. 

Bu sahte ogretmenler Miijde'den haberi olmayan insanlari aldatip 
kandirmakla kalmiyorlardi. Yuhanna'nm yazilarinda hem Ferisiler hem de 
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sahte ogretmenler, gordiikleri apa9ik ger9ege ba§kaldirirlar. Bu insanlarin 
i§ledikleri giinahin "bagi§lanmayacak giinah" veya "oliimcul giinah" olarak 
nitelendirilmesinin nedeni budur. Uziicii olan, bu ki§ilerin, ba§ka insanlari 
da pe§lerinden siiriikleyerek yikima ugramalarina neden olmalaridir. Yeni 
Antla§ma, sahte ogretmenlerin ortaya 9ikip biiyiik sorunlara yol a9acaklarini 
a9ik9a bildirmi§tir (kr§. Mat.7:15; 24:11, 24; Mar.l3:22; lYu.2:26; 3:7; 
4:1). 

"diinyanin her yanina yayildi" Burada kullanilan "diinya" sozii, iizerinde 
ya§adigimiz gezegeni ifade etmektedir. Sahte ogretmenlerin ya kiliseyi terk 
ettikleri (kr§. lYu.2:19) ya da ogretilerini her yerde yaymayi gorev 
edindikleri ifade edilir (kr§. 3Yu.). 

"kabul etmeyen" Burada olumsuz anlamda kullanilan sozciik (homologeo), 
Mesih'e iman ettigini herkesin oniinde kabul ve ilan etmek anlamina 
gelmektedir. 

"Isa Mesih'in beden alip geldigini" Bu aldaticilar, Mesih'in ki§iligi 
hakkindaki sahte ogretilerinde israr etmektedirler. Bu ayet l.Yuhanna 4:1- 
6'da yer alan "ruhlari sinama" ogiidunii, ozellikle tsa'nin biitiinuyle insan 
oldugunu ifade ederek yineler (kr§. Yu.l:14; lTi.3:16). Gnostik ogreti "ruh" 
(Tanri) ve "madde" (beden) arasinda sonsuz bir kar§itlik oldugunu kabul 
etmektedir. Onlara gore, tsa'nm biitiinuyle Tanri ve biitiiniiyle insan olmasi 
miimkiin degildir. 

Erken donem gnostik dii§uncesinde en az iki teolojik akim bulundugu 
anla§ilmaktadir: (1) tsa'nm insan oldugunu inkar edenler (Doketik). Bu 
dii§iinceye gore tsa insan gibi g6riinmii§tiir, ancak bir ruhtur; (2) Mesih'in 
9armih iizerinde oldugunu inkar edenler (Cerinthian). Bu du§unceyi 
savunanlar, "Mesih ruhunun" insan olan tsa'nm iizerine Yahya tarafmdan 
vaftiz edildigi sirada indigini ve 9armihta olmeden once kendisini terk 
ettigini iddia etmi§lerdir. 

Yuhanna'nm ayette yer alan "beden alip geldigini" ifadesi Cerinthian 
gnostisizmini, l.Yuhanna 4:l-6'daki sozleri ise Doketik gnostisizmi 
9iiriitmek i9in kullanmi§ olmasi miimkiindiir. 

"Aldatici, Mesih kar^iti olan bunlardir" l.Yuhanna 2:18'de, hem tekil 
"Mesih Kar§iti" hem de 90gul "Mesih kar§itlari" sozleri kullanilmi§tir. 
Mesih kar§itlari Yuhanna'nm ya§adigi donemde ortaya 9ikmi§ ve bu ki§iler 
kiliseyi terk etmi§lerdir (kr§. lYu.2:19). Ancak Mesih Kar§iti gelecekte 
ortaya 9ikacaktir. Bununla birlikte buradaki "Mesih kar§iti" sozii, 
l.Yuhanna 2:18-25'teki "Mesih kar§itlari" ile ayni anlamda kullanilmi§tir. 

a.8 "kendinize dikkat edin" "Gormek" anlamina gelen Grek9e blepo 
sozciigii, mecazi olarak kotiiliige kar§i bir uyari anlaminda kullanilmi§tir 
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(kr§. Mat.24:4; Mar. 13:5; Luk.21:8; EI9. 13:40; lKo.8:9; 10:12; Gal.5:12; 
ibr. 12:25). tmanlilar (1) Miijde'yi bildikleri; (2) Kutsal Ruh'a sahip 
olduklari ve (3) Mesih'le siirekli bir ili§ki i9inde olduklari i9in yanli§i ayirt 
etmekle sorumludurlar. 

CC "Ba^ardiklarinizi yitirmemek" 

E^ "I^ledigimiz ^leyleri kaybetmeyesiniz" 

Bazi Grek9e elyazmalarinda, bu ayetle ilgili bir farklilik soz konusudur. 
Bazi elyazmalarinda "ba§ardiklarinizi" ifadesi yer alirken, bazi 
elyazmalarinda "i§ledigimiz §eyleri" ifadesi yer alir. UBS metni, imanlilarin 
kendilerine El9ilerin verdigi Miijde hedeflerini yitirebileceklerini ima eden 
"i§ledigimiz §eyleri" ifadesini desteklemektedir. 

"ve oduliiniizii eksiksiz almak i?in" Bu ifade, imanlilarin Miijde'yi kabul 
ettikleri am i§aret etmektedir. Buradaki olasilik bu imanlilarin 
kurtulu§lariyla degil, olgunluklari ve Miijde' nin onlar araciligiyla 
yayilmasiyla ilgilidir (kr§. lKo.9:27; 15:10, 14, 48; 2Ko.6:l; Gal.2:2; 
Flp.2:16; lSe.2:l; 3:5). 

a.9 

CC "Haddini a§ip Mesih'in ogretisine bagli kalmayan" 

E^ "Ileri gidip Mesih'in taliminde kalmayan" 

Miijde'nin kurtulu§ daveti "herkes" i9indir, ancak sapkin ogretiye 
kapilma olasiligi da herkes i9in ge9erlidir. Bu olasilik "haddini a§mak" ve 
"Mesih'in ogretisine bagli kalmamak" sozleriyle ifade edilmi§tir. "Haddini 
a§mak" sozii, sahte ogretmenlerin ger9egi kendi dii§iincelerine gore 
degi§tirmelerinden soz ediyor olabilir. Imanlilarin ayirt edici ozelligi, 
ger9egin bildirisinin kendilerinde ya§amasidir (kr§. Yu.8:31; 15:7; 
lYu.2:14;olumsuzui9inbkz. Yu.5:38; 8:31; lYu.l:10;bkz.Yu.8:31'de yer 
alan Ozel Ba§lik). 

"Tanri yoktur" "Mesih'in ogretisi" ve 2. ayette sozii edilen "ger9ek" 
birbiriyle ko§uttur. Sahte ogretmenler ve izleyicilerinin odiilleri 
olmayacaktir (kr§. a. 8). Bir kimsenin Baba'ya sahip olabilmesi i9in oncelikle 
Ogul'a sahip olmasi gerektiginden, bu ki§iler Tanri'dan ayridirlar ve ruhsal 
anlamda kayiptirlar (kr§. lYu.5: 10-12). 

a.lO "size gelip de" Sahte ogretmenler geleceklerdir! 

"evinize almayin" Buradaki "ev" sozciigii Hiristiyanlar'in 
konukseverliginden soz ediyor olabilir (kr§. Mat.25:35;Rom.l2:13; lTi.3:2; 
Tit.l:8; ibr.l3:2; lPe.4:9 veya Yu.5-6). Ancak, gezgin bir vaizi bir ev 
toplulugunda konu§masi i9in davet etmekten soz ediyor olmasi da 
muhtemeldir (kr§. Rom. 16:5; lKo.l6:19; Kol.4:15; Flm.2). 
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"ona selam bile vermeyin" Kendinizi bu "sozde Hiristiyanlar' la" 
6zde§le§tirmeyin. Bu ki§ilere kar§i sergilenen herhangi bir payda§lik 
belirtisi, onlarin onaylandigi yoniinde anla§ilabilir (kr§. a. 11). Bu ilkeyi 
guniimuzde uygulamak olduk9a gu9tur. Bir9ok ki§i Hiristiyan oldugunu 
iddia etmektedir. Boyle ki§ilerle Miijde'yi payla§maya 9ali§irken samimi ve 
candan olmamiz gerekir. Ancak, ozellikle onderler sapkin ogretilere kar§i 
dikkatli olmalidir. Bu ilke, elbette farkli Hiristiyan mezhepleri i9in ge9erli 
degildir! 



CAGDA§ CEVIRI: 12-13 

'^Size yazacak cok §eyim var, ama bunlari kagitla, miirekkeple iletmek istemedim. 
Sevincimiz tam olsun diye yaniniza gelmek ve sizinle yiiz yiize konu^mak 
umudundayim. ^^Tanri'nin sectigi kizkarde^inin cocuklari sana selam ederler. 



a.l2 "Size yazacak 90k ^jeyim var" Bu sozler, 2.Yuhanna 13-14'teki 
kapani§ sozlerini andirmaktadir. 

"Sevincimiz tam olsun diye" Bu, Yuhanna'nin yazilarinda yaygin olarak 
deginilenbirkonudur(kr§. Yu.3:29; 15:11; 16:24; 17:13; lYu.l:4). Burada 
soz edilen sevincin nedeni, (1) ogretmenin varligi ve (2) ilettigi ger9egi 
bilmektir. 

Yuhanna 4. ayette, imanlilarin siirekli sevgi ve itaatin izinde 
yiirumelerinden duydugu sevin9ten soz etmi§tir. 

a.l3 Bu ayette, tipki 1. ayette oldugu gibi, bir karde§ kiliseden ve onun 
iiyelerinden soz etmek i9in mecazi bir dil kullanilmi§tir. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, Yuhanna Miijdesi'nin bu bolumuniin 
ana konularini du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin 
amaci kesin bir yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1. 1. Yuhanna Mektubu'nda soz edilen ve 2.Yuhanna'da yinelenen 
ger9ek imanlilara ili§kin U9 6l9utu belirtiniz. 
a. 
b. 
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2. Bu mektup bir bayana mi, yoksa bir kiliseye mi yazilmi§tir? 

3. Bu kisa mektuptan, topluluk i9inde sapkm ogreti yayanlarm var 
oldugunu nasil anlayabilirsiniz? 

4. 7. ayette soz edilen aldatici ve Mesih kar§iti kimdir? 

5. 10 ve 11. ayetler, Yeni Antla§ma'mn du§manlarimiza bile 
konukseverlik ve sevgi gostermek konusundaki buyruguyla 
9eli§mekte midir? 



Ill 



3. YUHANNA 

CAGDA^ CEVtRFNIN PARAGRAF 
BA^LIKLARI 



Bashk 



Ovguler, Ogiitler a. 5- 13 

3. YUHANNA HAKKINDA ICERIKSEL BtLGILER 
GiRi§ 

A. Bu kisa mektup, S.Yuhanna'dan biraz daha kisa oldugu i9in yalnizca 

S.Yuhanna olarak adlandirilmi§tir. 2.Yuhanna ve S.Yuhanna 
mektuplarinin, muhtemelen Roma tmparatorlugu'nun Asya tli'ndeki 
yerel bir kiliseye ol9ulu bir bildiri iletmek uzere, birinci yuzyilin 
sonlarina dogru yazildiklarini du§unuyorum. 

B. 2.Yuhanna sapkin ogreti yayan gezgin ogretmenlere deginirken, 
3 . Yuhanna gezgin Hiristiyan vaizlere yardimci olacak ogiitler i9ermektedir. 

C. 3. Yuhanna Mektubu'nda adlarindan ozel olarak soz edilen ii9 ki§i 
bulunmaktadir: 

1 . Gayus (mektubun gonderildigi kilisenin sadik bir iiyesi) 

a. Kutsal Kitap'in diger bolumlerinde 119 ayri Gayus'tan soz edilir: 
Makedonyali Gayus, El9ilerin i§leri 19:29; Derbeli Gayus, El9ilerin 
i§leri 20:4 ve Korintli Gayus, Romalilar 16:23; l.Korintliler 1:14. 

b. "El9ilerin Yasasi" adiyla bilinen yazilar 3.Yuhanna'da soz edilen 
Gayus'tan Yuhanna tarafindan atanan Bergama Piskoposu olarak soz 
eder. 

Tiim telinik terimler ve kisaltmalar Ek 1, 2 ve 3'te a9iklanmi$tir. 

2. Diotrefis (mektubun gonderildigi kilisede sorun yaratan Tanri 
tanimaz bir ki§i) 

a. Yeni Antla§ma'da bu ki§iden soz edilen tek yer burasidir. 
"Zeus'un yeti§tirdigi ki§i" anlamma gelen bu ad, olduk9a seyrek 
rastlamr bir addir. "Gezginlerin koruyucusu" Zeus'un admi 
ta§iyan bu insanm, gezgin Hiristiyanlar'a kar§i 9ikmasi ne kadar 
da du§undurucudur. 

b. Bu ki§inin yaptiklari, a.9-10'da anlatilmaktadir. 
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3. Dimitrios (Yuhanna'nin yazdigi bu mektubu kiliseye ula§tiran ki§i) 

a. Dimitrios'un Miijde'yi yayan gezgin Hiristiyanlar' dan biri oldugu 
ve Efes'te bulunan Yuhanna'nin mektubunu kiliseye getirdigi 
anla§ilmaktadir. 

b. "El9ilerin Yasasi" adiyla bilinen yazilar, Dimitrios'tan Yuhanna 
tarafindan atanan Filadelfya Piskoposu olarak soz eder. 

D. ilk kilise gezgin vaizleri, ogretmenleri ve mujdecileri nasil ayirt edecegi 
ve destekleyecegi konusunda sorunlar ya§iyordu. Kabul edilen Kutsal 
Yazilar listesine dahil edilmeyen bir Hiristiyan eseri olan ve Didake ya da 
Oniki El9i'nin Ogretisi adini ta§iyan ikinci yiizyilin ba§larina ait eser, §u 
bilgileri sunmaktadir: 

BOLUM 1 1 - OGRETMENLER, ELgiLER VE PEYGAMBERLERE 
iLi§KiN 

"Bu nedenle, size gelip daha once anlatilmi§ olan §eyleri ogreten 
kimseleri kabul edin. Fakat ogretmenin kendisi size bunlarin aksini 
iddia eden ba§ka bir ogreti ogretirse, onu dinlemeyin; ancak sizleri 
dogruluk veya Rab'bin bilgisi hakkinda geli§tirmek amaciyla 
ogretirse, Rab'bi kabul ettiginiz gibi onu da kabul edin. El9ilere ve 
peygamberlere ili§kin olarak, Miijde'nin buyrugu uyarinca §6yle 
yapin: Size gelen her el9iyi Rab'bi kabul ettiginiz gibi kabul edin. 
Fakat evinizde bir giinden, veya gerekiyorsa iki giinden fazla 
kalmasin. Eger 119 giin kalirsa, o ki§i sahte peygamber demektir. Ve 
el9iler ba§kasi tarafindan misafir edildiklerinde, ekmekten ba§ka 
bir §ey almasinlar. Para istiyorsa, o ki§i sahte peygamber demektir" 
(s.380). 

BOLUM 12 - HIRiSTiYANLAR'IN MISAFIR EDILMESi 

"Her kim Kutsal Ruh'un yonetimi altinda para veya ba§ka bir 
§ey isterse, onu dinlemeyeceksiniz. Fakat ihtiyaci olan ba§ka birine 
vermek iizere bir §ey isterse, kimse onu yargilamasin. 

Ancak Rab'bin adiyla gelen herkesi kabul edin ve sonra onu 
sinayip taniyin; 9unku sagimzi solunuzu ayirt edebilecek anlayi§a 
sahipsiniz. Gelen ki§i yolcuysa, elinizden geldigince ona yardim 
edin; ancak gerektigi takdirde iki veya 119 giinden fazla evinizde 
kalmasin. Ama sizinle kalmaya ve 9ali§maya istekliyse, 9ali§sin ve 
kazandigim yesin. Ancak herhangi bir zanaati yoksa, yammzda 
kalip bo§ durmasin. Eger 9ali§maya istekli degilse, o ki§i bir din 
taciridir. Boylelelerinden uzak durmaya gayret edin" (s.381). 

OKUMA DONGUStJ 1 (bkz. sf. vi) 
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Bu bir 9ali§ma rehberidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yuriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim kitabi tek bir seferde okuyunuz. Kitabin butiinunun ana fikrini 
kendi sozciiklerinizle ifade ediniz. 

1 . Tiim kitabin ana fikri 

2. Kitabin edebi tiirii 

OKUMA DONGUStJ 2 (bkz. sf. vi-vii.) 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimii bir oturu§ta okuyunuz. Kitabin ana hatlarim 9ikariniz ve 
belirlediginiz iinitelerin ana konularim hirer ciimleyle ifade ediniz. 

1 . Birinci iinitenin konusu 

2. ikinci iinitenin konusu 

3. U9iincii iinitenin konusu 

4. Dordiincii iinitenin konusu 

5. vb. 

OKUMA DONGUStJ 3 (bkz. sf. vii) 

YAZARIN NlYETlNi PARAGRAF SEVlYESlNDE KAITMMA 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiiriimeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

Tiim boliimii bir oturu§ta okuyunuz. Konulari belirleyiniz. Konulara gore 
yaptigimz boliimlendirmeyi (^agda§ (^eviri'nin boliimlendirmesiyle 
kar§ila§tiriniz. Paragraf ba§liklari Tanri tarafindan esinlenmi§ olmamakla 
birlikte, yazarin niyetini kavrayabilmek i9in kilit rol oynamaktadir. Bu niyeti 
tespit etmek de, yorumlamanm can alici noktasidir. Her paragrafin yalmzca 
tek bir konusu bulunmaktadir. 

114 



1 . Birinci paragraf 

2. ikinci paragraf 

3. U9uncu paragraf 

4. vb. 

SOZCtJK VE IFADE CALI§MASI 



CAGDA? CEVIRI: 1 

'Ben ihtiyardan, gercekten sevdigim sevgili Gayus'a selam! 



a.l "ihtiyardan" thtiyar sozciigii "onder" ve "gozetmen" sozciikleriyle e§ 
anlamhdir (kr§. Tit. 1:5, 7; El9.20:17, 28; bkz. 2.Yu.l'e ait not). 

"sevgili" Bu sozciik Yuhanna'nin mektuplarinin ba§lica ozelliklerinden 
(kr§. lYu.2:7; 3:2, 21; 4:1, 7, 11; 3Yu.l, 2, 5, 11) bin olmakla birlikte, 
Yuhanna Miijdesi veya Vahiy Kitabi'nda yer almaz. 

"Gayus" Bu mektubun yazildigi kilisenin onderinin Gayus mu yoksa 
Diotrefis mi oldugu, tarti§mali bir konudur. Metinde sunulan kisitli bilgiden 
yola 9ikarak bu konuda kesin bir hiikme varmak gu9tur. "Kilise" ve 
"aralarinda" sozciiklerinin yer aldigi 9. ayet dikkate alinacak olursa, 
Diotrefis'in bir kilisenin, Gayus'un ise yakindaki diger bir kilisenin onderi 
olmasi mumkundur. Ancak bu, tamamen tahmine dayali bir du§uncedir. 

"gercekten sevdigim" Yuhanna'nin mektuplarinda, "sevgi" ve "ger9ek" 
sozciiklerinin bir arada kullanildigina sik9a rastlanir (kr§. 2Yu. 1, 2, 3, 4; 
3Yu.l, 3, 4, 8, 12). Ger9ek sozii (1) Kutsal Ruh'tan (kr§. Yu.l4:17); (2) 
Tanri Oglu tsa'dan (kr§. Yu.8:32; 14:6) veya (3) Miijde'nin bildirisinden 
(kr§. lYu.2:2; 3:23) soz ediyor olabilir. 



CAGDA§ CEVIRI: 2-4 

^Sevgili karde^im, canin g6nen9 i9inde oldugu gibi, her bakimdan saglikli ve 
g6nen9 i9inde olman i9in dua ediyorum. ''Bazi kardesler gelip senin ger9ege bagli 
kaldigina, ger9egin izinden yuriidiigune taniklik edince 90k sevindim. ''Benim i9in, 
90cuklarimm ger9egin izinden yiiriidiilderini duymaktan daha biiyiik bir sevin9 
olamaz! 



a.2 "dua ediyorum" Bu soz, tipik bir Grek9e mektup ba§langicindan sonra 
yer almaktadir. Mektubun alicisinm sagligi ve gonenci i9in edilen bir duadir. 
Sevilen bir ki§iyi selamlamak i9in kullanilirdi. 
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"her bakimdan saglikli ve gonen? i^inde olman i?in" Bu, birinci yiizyil 
Greko-Romen kiilturiinde goriilen tipik bir a9ili§ duasidir. "Saglik, refah ve 
zenginlik" vaat eden vaizler tarafindan bir dayanak olarak kullanilamaz. 
Kutsal Kitap ayetleri baglamlari di§inda yorumlandiginda, her du§unceyi 
kanitlamak i9in dayanak olarak gosterilebilir. Ancak metin, yazildigi 
donemde ifade ettigi anlam di§inda kullanilmamalidir. Tanri'nin Kutsal 
Ruh'u araciligiyla esinledigi ki§i, metnin asil yazaridir. Ayetlere kendi 
du§uncelerimizi kari§tirmamali, yansittiklari asil du§unceyi izlemeliyiz! 

"canin" Can (psuche) sozciigii, Grek9e ruh (pneuma) sozciigiiyle hemen 
hemen e§ anlamlidir. Bu sozciikler bir ki§inin oziinden soz etmek i9in 
kullanilir. Insanin ayri bir par9asini (beden, can, ruh) ifade etmemektedir. 
insan bir biitiindur (kr§. Yar.2:7). Insanin cam yoktur, insanin kendisi 
candir. 

a.3 "90k sevindim" Kr§. 2.Yuyanna 4; Filipililer 4:10. 

"gelip ... taniklik edince" Bu sozler, (1) bu kilisenin iiyelerinin diizenli 
olarak Efes'e giderek Yuhanna'ya bilgi verdiklerini veya (2) Efes'e geri 
donen mujdecilerin Gayus'un comertliginden soz ettiklerini ifade 
etmektedir. Anla§ildigi kadariyla ya§li Yuhanna kolay kolay yolculuk 
edememekte, ancak kiliselerin durumunu ve geli§imini i§itmekten keyif 
almaktadir. 

"ger^egin izinden yuriidiigiine" Hiristiyanlik bir iman ikrari, bir dini tore 
veya kurum degil, tsa Mesih'le ili§ki i9inde siirdurulmesi gereken bir 
ya§amdir. Ilk kiliseye "Yol" adi verilmi§ti (kr§. El9.9:2; 19:9, 23; 24:22). 
Ger9ek yalnizca zihinle ilgili (i9erik) degildir, ayni zamanda bir ili§kidir 
(Once Mesih araciligiyla Tanri'yla bir ili§ki kurulur ve bu ili§ki birbirimizi 
sevmemizi saglar). Bkz. Yuhanna l:7'de yer alan Ozel Ba§lik. 

a.4 "^ocuklarimin" Bu, Yuhanna' nin mektuplarinda yaygin olarak 
rastlanan bir hitap bi9imidir (kr§. lYu.2:12, 13, 18,28; 3:7, 18; 4:4; 5:21). 
Bu sozciik, (1) Yuhanna'nin el9isel yetkisini veya (2) Yuhanna'nin 
hizmetinin son yillarini ge9irdigi Roma Imparatorlugu'nun Asya tli'ndeki 
kiliseler ve imanlilar i9in duydugu sevgiyi vurgular. 



CAGDA§ CEVIRI: 5-8 



Sevgili karde^im, sana yabanci olduklari halde, kardesler icin yaptigin her feyi 



6, 



icten bir baglilikla yapiyorsun. Onlar kilise oniinde sevgine taniklik ettiler. Onlari 
Tanri'ya yara^ir bi9imde yardimlarinla birlikte ugurlarsan iyi edersin. 'Cunkii 
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Iinanmayanlardan hi9bir yardim almadan, Mesih'in adi ugruna yola 9iktilar. Bui 
nedenle, gercek ugruna emektaslar olmak i9in boylelerini desteklemeliyiz. I 

a.5 "i^ten bir baglilikla yapiyorsun" Gayus'un burada soz edilen 
davrani§i, Diotrefis'in 9-10. ayetlerde soz edilen davrani§inin tarn olarak 
tersidir. 

"yaptigin her §eyi" Gayus her durumda ve mumkun olan her bi9imde 
gezgin mujdecilere yardim ediyordu. 

"sana yabanci olduklari halde" Kilise, gezgin miijdecileri memnuniyetle 
kar§ilamali ve onlari desteklemeliydi. Ancak i9inde bulunulan §artlar 
yiiziinden, Gayus, haklarinda tsa Mesih'i sevdikleri, tanidiklari ve O'na 
hizmet ettiklerinden ba§ka hi9bir §ey bilmedigi bu karde§lere tek ba§ina 
yardim ediyordu. 

a.6 "kilise oniinde sevgine taniklik ettiler" Efes'teki kilisenin, topluluk 
halinde ibadet ederken gezgin miijdecilerin getirdikleri haberleri dinledikleri 
a9ik9a anla§ilmaktadir. 



OZEL BA§LIK: KILISE (ekklesia) 

Kilise sozciigiinun Grek9esi olan ekklesia, "9agrilmi§ olanlar" anlamina 
gelmektedir. ilk kilise bu sozciigii din di§i alandaki kullammi (kr§. 19:32, 
39, 41) ve Septuaginta'daki tsrailliler'den olu§an "topluluk" i9in (kr§. 
Say. 16:3; 20:4) kullammi sayesinde benimsemi§, Eski Antla§ma'daki Tanri 
halkinm devami olduklarim ifade etmek i9in kullanmi§tir. Kilise yeni tsrail 
(kr§. Rom.2:28-29; Gal.6:16; lPe.2:5, 9; Va.l:6) ve Tanri'nm tiim 
diinyadaki i§inin sonucudur (kr§. Yar.3:15; 12:13; (^ik.l9:5-6; Mat.28:18- 
20;Luk.24:47;El9.1:8). 

Sozciik, Miijdeler'de ve El9ilerin i§leri Kitabi'nda 9e§itli anlamlarda 
kullanilmi§tir: 

1. Kent halkinm bir araya toplanmasi, El9ilerin i§leri 19:32, 39, 41. 

2. Tanri'nm Mesih'e iman eden evrensel halki, Matta. 16:18 veEfesliler. 

3. Mesih'e iman eden yerel bir imanlilar toplulugu, Matta 18:17; 
El9ilerin i§leri 5:11 (bu ayetlerde Yeru§alim Kilisesi). 

4. Bir biitiin olarak tsrail halki, El9ilerin i§leri 7:38 (tstefanos'un 
konu§masinda). 

5. Tanri'nm bir bolgedeki halki, El9ilerin i§leri 8:3 (Yahuda veya 
Filistin). 



"iyi edersin" Bu Grek9e deyi§in bir Misir papiriisiinde "liitfen" anlaminda 
kullamldigi g6rulmu§tur (kr§. El9.10:33). 
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"ugurlarsan" Bu sozciik, gezgin mujdecilerin ihtiya9larinin kar§ilanmasi, 
donatilmasi ve onlar i9in dua edilmesini ifade etmektedir (kr§. EI9. 15:3; 
Rom.l5:24; lKo.l6:6; 2Ko.l:16; Tit.3:13). 

"Tanri'ya yara^ir bi?imde" Bu ifade ciddi, sevgi dolu ve comert bir 
bi9imde anlamina gelmektedir (kr§. Kol.l:10; lSe.2:12). tmanlilar 
Mujde'nin hizmetkarlarina, hizmet ettikleri Tanri'ya yara§ir bi9imde 
davranmalidirlar. 

a.7 

(^(^ "Mesih'in adi ugruna" 

E^ "Isim ugruna" 

Bu ayet, "adin" Isa Mesih'in kimligini ve hizmetini ifade ettiginin bir 
ornegidir. tmanlilar tsa'nin adina iman ettikleri gibi (kr§. Rom. 10:9; 
lKo.l2:3; Flp. 2:9-11; lYu.3:22), O'nun adi ugruna hareket etmelidirler 
(kr§. Mat. 10:22; 24:9; Mar.l3: 13; Luk.21: 12, 17; Yu.l5:21; 20:31; El9.4:17; 
5:41; 9:14; Rom.l:5; lPe.4:14, 16; Va.2:3). 

CC "inanmayanlardan hi^bir yardim almadan" 

E^ "Milletlerden bir §ey almayarak" 

Birinci yiizyilin sonlarinda, Yahudi olmayan uluslardan putperest veya 
imansiz olarak soz ediliyordu (kr§. Mat.5:47; lPe.2:12; 4:3). tmanlilar 
Miijde ugruna yiiriitulen hizmetleri desteklemelidir. Bir kimsenin bu 
hizmete katki saglamasi, o kimsenin yiireginin ger9ek amacini ortaya koyar. 

Yuhanna'nm ya§adigi donemde bir9ok gezgin ogretmen para ve itibar 
kazanmak i9in ogretiyordu. Tanri'nm ogretmenleri, vaizleri ve miijdecileri 
soyledikleri sozler i9in degil, fedakarlikla giri§tikleri Tanri hizmeti 
nedeniyle desteklenmelidir. 

a.8 "desteklemeliyiz" Bu, siklikla yinelenen bir ogiittiir (kr§. Yu. 13:14; 
19:7; lYu.2:6; 3: 16; 4: 11). Grek9e op/ze/7o sozciigiinun tam kar§iligi maddi 
yardimdir, ancak mecazi olarak bir kimseye kar§i yiikiimlu veya bor9lu 
olmak anlaminda da kullanilmi§tir. 

"boylelerini desteklemeliyiz" Hanlarin ahlaki a9idan i9ler acisi ko§ullari 
yiiziinden konukseverlik ilk kilise i9in hayati derecede onemli bir 
sorumluluktu(kr§. Mat.25:35;Rom.l2:13; lTi.3:2; 5:10; Tit.l:8; tbr.l3:2; 
lPe.4:9). 

"ger^ek ugruna emekta^lar olmak i^in" tmanlilar miijdecilere yardim 
ettik9e, bu ki§ilerin iman ve ger9ek yolundaki i§lerine dahil olurlar. Bu, 
Mujde'nin bir ilkesidir! Yeni Antla§ma'da, Hiristiyanlar'in bagi§ 
vermelerine ili§kin ilkeler 2.Korintliler 8-9' da yer almaktadir. 
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CAGDA§ CEVIRI: 9-10 



Kiliseye bazi ^eyler yazdim, ama aralarinda en iistiin olma sevdasinda olan 



IOt 



Diotrefis bizi kabul etmiyor. Bunun icin, eger gelirsem, bize yonelttigi haksiz 
suclamalarla yaptigi kotiiliikleri animsatacagim. Bununla yetinmeyerekkarde^leri de 
kabul etmiyor, kabul etmek isteyenlere de engel olup onlari kiliseden di^ari atiyor. 



a.9 "Kiliseye bazi ^leyler yazdim" Burada 1. veya 2.Yuhanna 
mektuplarindan veya kayip bir mektuptan soz ediliyor olabilir; 2.Yuhanna 
Mektubu'ndan soz ediliyor olmasi daha muhtemeldir. Bkz. 6. ayetteyer alan 
Ozel Ba§lik. 

"aralarinda en iistiin olma sevdasinda olan Diotrefis" "En iistiin olma 
sevdasinda" §eklinde 9evrilen Grek9e sozciik (philoproteuo) Yeni 
Antla§ma'da yalnizca burada kullanilmi§tir. Ancak, "en iistiin" veya "ilk 
siradaki" anlamina geXen proteuo sozciigii, Mesih'in ba§ oldugunu ifade 
eden Koloseliler 1:18 ayetinde yer almaktadir. Diotrefis, Kutsal Yazilar'da 
kaydedilen ilk "gii9 simsari" veya "kilise patronudur". Kilisenin onderi mi 
yoksa din adami olmayan onemli bir ki§i mi oldugu bilinmemektedir. 
Bununla birlikte, bu sozler Diotrefis 'in ger9ek niyetini gostermektedir. 
Boyle bencilce hareket eden ki§ilere, kilisede her 9agda rastlanmaktadir! 
Ayni zamanda bir gnostik olup olmadigi belirtilmemekle birlikte, boyle bir 
olasilik miimkiindiir. 

"bizi kabul etmiyor" Diotrefis yalnizca El9ilerin yetkisini reddetmekle 
kalmiyor, ayni zamanda El9ilerin ilkelerini de §iddetle reddederek 
intikammi El9ileri izleyen imanlilardan aliyordu! 

a.lO "yaptigi kotiiliikleri animsatacagim" Yuhanna bu ki§inin niyetini 
(kr§. a.9) ve eylemlerini (kr§. a. 10) a9ik bir bi9imde tasvir etmek istemi§tir: 

1 . ^(^ - "bize yonelttigi haksiz su9lamalarla yaptigi kotiiliikleri" 
E(^ - "bize kar§i fena sozlerle gevezelik ederek" 

2. "karde§leri de kabul etmiyor" 

3. "kabul etmek isteyenlere de engel olup" 

4. "onlari kiliseden di§ari atiyor" 

Bu ki§i tiim ilgiyi kendi iizerine 9ekmek istiyor ve ba§ka kimseyle 
payla§mak istemiyordu. Ayni zamanda kendisine kar§i 9ikan herkesi 
kiliseden di§liyordu. 



ICAG 



DA§ CEVIRI: 11-12 
Sevgili kardesim, kotiiyii degil, iyiyi ornek al. lyilik yapan kisi Tanri'dandir. I 



12, 



iKotiiliik yapansa Tanri'yi gormemiftir. Herkesle birlikte ger9egin kendi$i,| 
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IDimitrios'un degerli biri olduguna taniklik ediyor. Biz de taniklik ederiz. 
Tamkligimizin dogru oldugunu biliyorsun. 



a.ll "kotiiyii degil, iyiyi ornek al" "Ornek al" §eklinde 9evrilen Grek9e 
mimeomai sozciigii, ayni zamanda mimik sozciigunun de kokiidiir. Ornek 
aldigimiz ki§ileri dikkatlice se9memiz gerekmektedir. Bu ki§ilerin kilisedeki 
olgun Hiristiyanlar olmasi gerekmektedir (kr§. 2Se.3:7, 9; ibr.6:12; 13:7). 
Dimitrios iyi, Diotrefis ise kotii bir ornektir. 

"iyilik yapan ki§i Tanri'dandir" Yuhanna'nin mektuplarinda, bir 
kimsenin Hiristiyan olup olmadigini sinamak i9in 119 ol9iit sunulmaktadir. 
Burada, buu9 ol9uttenbiri olan itaatvurgulanmaktadir (kr§. l.Yu.2:3-6, 28- 
29; 3:4-10; 5:18; 2Yu.6). Ayrica, diger iki 6l9iit de ammsatilmaktadir: (1) 
Ogreti (a.3-4) ve (2) sevgi (a. 1-2, 6). 

"Kotiiliik yapansa Tanri'yi gormemi^tir" Sahte ogretmenler Tanri'yi 
yakindan tanidiklarini iddia ediyor, ancak tanrisiz ve sevgisiz ya§amlar 
siiruyorlardi. Bu da, kurtulu§un kabul edilmesi gereken zihinsel bir ger9ek 
oldugunu, ancak giinliik ya§amla ilgisi bulunmadigini savunan antinomian 
(ahlak kurallarini reddeden) 6zgurluk9u gnostikleri akla getirmektedir. 

a.l2 "Dimitrios'un degerli biri olduguna taniklik ediyor" Bu sozler 
Yuhanna'nin, 3.Yuhanna Mektubu'nu Gayus'a ileten Dimitrios hakkmda 
Gayus'a yazdigi bir referansa benzemektedir. Yeni Antla§ma'daki diger 
referanslar i9in, bkz. El9ilerin i§leri 18:27; Romalilar 16:1; l.Korintliler 
16:3; 2Ko.3:l; 8:16-24; Kol.4:10. 

"ger^egin kendisi" Ger9ek, Dimitrios hakkmda olumlu tamklikta bulunan 
diger bir §ahit olarak ki§ile§tirilmi§tir. 

"Tanikligimizm dogru oldugunu biliyorsun" Yuhanna, Mesih'e ili§kin 
giivenilir tamkligmi ileri siirmektedir (kr§. Yu. 19:35; 21:24). 



CAGDA§ CEVIRI: 13-14 

'■'Sana yazacak cok seyim var, ama miirekkeple, kalemle yazmak istemiyorum. 
'""Yakinda seni gormek umudundayim, o zaman yiiz yiize konusuruz. 



a.l3 Bu ayet, 2. Yuhanna 12'ye olduk9a benzemektedir. 



CAGDA§ CEVIRI: 14b 

'"""Esen kal! Arkada^lar sana selam ederler. Sen de oradaki arkada^lara adli 
adinca selam soyle. 
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a.l4 "Esen kal" Burada, tbranice §alom deyi§inden soz edildigi a9iktir (kr§. 
Luk.lO:5). Bu soz "merhaba" veya "ho§9a kal" anlamlarina gelmektedir. 
Yalnizca sorunlarin ortadan kalkmasini degil, ayni zamanda Tanri'nin 
bereketlerinin gelmesini ifade eder. Mesih'in oliimden dirildikten sonra 
ogrencilerine soyledigi ilk soz budur (kr§. Yu.20:19, 21, 26). Hem Pavlus 
(kr§. Ef.6:23)hem dePetrus (kr§. lPe.5:14)bus6zuTanrihalkii9inettikleri 
bir kapani§ duasi olarak kullanmi§lardir. 

"adli adinca" Bu soz ki§isel olarak, tek tek ve i9tenlikle anlamina gelen bir 
deyi§tir. Misir papiriisiinde siklikla kullanilmi§tir. 

TARTI§MA SORULARI 

Bu bir rehber yorum kitabidir; Kutsal Kitap'a ili§kin yapacaginiz yorum 
kendinize ait olacaktir. Her birimiz sahip oldugumuz i§ikta yiirumeliyiz. 
Yorumlama siirecinde oncelikli olan siz, Kutsal Kitap ve Kutsal Ruh'tur. Bu 
i§i bir yorumcuya birakmamalisiniz. 

A§agida yer alan tarti§ma sorulari, S.Yuhanna Kitabi'nin ana konularim 
du§unmenize yardimci olmak amaciyla verilmi§tir. Sorularin amaci kesin bir 
yanit bulmanizi saglamak degil, sizi du§undurmektir. 

1 . Gayus ve Dimitrios'un aralarindaki anla§mazligin nedeni konusunda 
bir9ok g6ru§ ileri surulmu§tur. Bunlardan bazilari: (1) Teolojik 
nedenler; (2) toplumsal nedenler; (3) kiliseyle ilgili nedenler ve (4) 
ahlaki nedenlerdir. Bu nedenlerden her birini ve S.Yuhanna 
Mektubu'yla nasil bir ili§ki i9inde olduklarini a9iklayiniz. 

2. 2.Yuhanna Mektubu ve S.Yuhanna Mektubu arasindaki ili§ki nedir? 

3. Ger9ek Hiristiyanlar'a ili§kin l.Yuhanna'da gosterilen ve 2. ve 3. 
Yuhanna mektuplarinda yinelenen U9 belirtiyi siralayiniz. 
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EK2 

METINSEL ELE§TiRi 

Bu konu, bu yorum kitabinda yer alan ayetlere ili§kin notlari a9iklayacak 
bi9imde ele alinacak ve a§agidaki ana hatlar izlenecektir. 

I. Kutsal Kitap'in metinsel kaynaklari 

A. Eski Antla§ma 

B. Yeni Antla§ma 

II. Ayni zamanda "metinsel ele§tiri" olarak da bilinen "alt ele§tiri" 
kuramlarinin ve sorunlarinin kisa a9iklamasi 

in. Daha ayrintili bilgi i9in onerilen kaynaklar 

I. Kutsal Kitap'in metinsel kaynaklari 
A. Eski Antla§ma 

1 . Masoretik metin (MT) - tbranice iinsiiz metin, haham Aquiba 
tarafindan t.S. 100 yilinda duzenlenmi§tir. Harekeler, aksan 
i§aretleri, 9ikmalar, noktalama i§aretleri ve yardimci i§aretleri.S. 
altinci yiizyilda eklenmeye ba§lanmi§ ve t.S. 9. yiizyilda 
tamamlanmi§tir. Bu metin, Yahudi din alimlerinden olu§an ve 
Masoretler olarak bilinen bir aile tarafindan duzenlenmi§tir. 
Kullandiklari metinsel bi9im Mi§na, Talmud, Targumlar, Pe§ita 
ve Vulgata'daki ile aynidir. 

2. Septuaginta (LXX) - Geleneksel inani§a gore Septuaginta metni 
70 Yahudi din alimi tarafindan 70 giinde, Krai II. Ptolemi'nin 
destegiyle tskenderiye Kiitiiphanesi'nde tamamlanmi§tir (t.O. 
285-246). (^evirinin tskenderiye' de ya§ayan bir Yahudi onder 
tarafindan istendigi iddia edilmektedir. Bu inani§ "Aristeas'in 
Mektubu"ndan kaynaklamr. LXX, 90gunlukla haham 
Aquiba' nin metnindekinden (MT) farkli bir tbranice metinsel 
bi9im gelenegine dayanmaktadir. 

3. Kumran Tomarlari (DSS) - Kumran Tomarlari Roma 
tmparatorlugu doneminde (IS. 200 ile t.S. 70) Eseniler olarak 
adlandirilan bir Yahudi mezhebinin iiyeleri tarafindan 
yazilmi§tir. Olii Deniz civarindaki 9e§itli alanlarda bulunan 
tbranice elyazmalari, hem MT'den hem de LXX'ten farkli bir 
tbranice metinsel bi9im sergiler. 

4. Bu metinlerin nasil kar§ila§tirildigina ili§kin bazi belirli 
ornekler, yorumcularin Eski Antla§ma'yi anlamalarina yardimci 
olmu§tur. 

a. LXX, yorum cu ve uzmanlarin Masoretik metni anlamalarina 
yardimci olmu§tur. 

(1) Ye§aya 52:14'un Septuaginta metni: "Bir9oklari onun 
kar§isinda deh§ete du§uyor." 
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(2) Ye§aya 52:14'un Masoretik metni: "Cogu sana §a§tigi 
gibi." 

(3) Ye§aya 52: 1 5'te, Septuaginta'nin kuUandigi farkli zamir 
kabul edilmi§tir. 

(a) Septuaginta, "pek 90k ulus ona §a§acak." 

(b) Masoretik metin, "(^ok milletleri §a§irtacak." 

b. Kumran Tomarlari, yorumcular ve uzmanlarin Masoretik 
metni anlamalarina yardimci olmu§tur. 

(1) Ye§aya 21 :8'in Kumran Tomarlari 'ndaki metni, "Gozcii, 
'Ey efendim, her giin araliksiz gozcii kulesinde 
duruyorum. . . ' diye bagirdi." 

(2) Ye§aya 21 :8'in Masoretik metni, "ve aslan gibi bagirdi: 
'Ya Rab, daima giindiiziin kule iizerinde 
durmaktayim... '" 

c. Hem Septuaginta hem de Kumran Tomarlari Ye§aya 53 : 11 'i 
a9iklamaya yardimci olmu§tur. 

(1) Septuaginta ve Kumran Tomarlari, "canini feda edince 

i§igi gorecek, ho§nut olacak." 
(2) Masoretik metin, "caninin emegi ... gorecek ve 

doyacak." 

B. Yeni Antla§ma 

1 . Guniimiizde, Grek9e Yeni Antla§ma metninin tamamina veya 
par9alarina ait 5 3 00 'den fazla elyazmasi mevcuttur. 85 kadari 
papiriis, 268 'i ise tamamen biiyiik harflerle (uncial) yazilmi§ 
elyazmasidir. Daha sonra, yakla§iki.S. dokuzuncu yiizyilda akici 
yazi geli§tirilmi§tir (miniskiil, yani ku9uk harf). Yazili haldeki 
Grek9e elyazmalarinm sayisi 2700'u bulmaktadir. Ayrica, ibadet 
sirasinda kullamlan Kutsal Yazi metni listelerinin 2100 kadar 
niishasi bulunmaktadir. 

2. Yeni Antla§ma boliimlerini i9eren ve papiriis iizerine yazilmi§ 
yakla§ik 85 Grek9e elyazmasi, miizelerde saklanmaktadir. 
Bunlardan bazilari t.S. ikinci yiizyila ait olmakla birlikte, 90gu 
is. ii9iincii ve dordiincii yiizyila aittir. Bu elyazmalarindan 
hi9biri Yeni Antla§ma'nin tamamim i9ermez. Bunlarin Yeni 
Antla§ma'nin en eski niishalari olmalari, daha az farklilik 
i9erdikleri anlamina gelmemektedir. Bu metinlerin bir90gu 
bolgesel kullamm i9in hizli bir bi9imde kopyalanmi§ ve bu 
siire9te fazla ozen g6sterilmemi§tir. Bu nedenle, bir9ok farklilik 
i9ermektedirler. 

3. ibrani alfabesinin ilk harfi olan H veya (01) adiyla anilan Sina 
Kodeksi, Sina Dagi' ndaki St. Catherine Manastiri'nda 
Tischendorf tarafindan bulunmu§tur. t.S. 4. yiizyila ait olan bu 
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niisha, Eski Antla§ma'nin Septuaginta metni ile Grek9e Yeni 
Antla§ma'yi i9ermektedir. "tskenderiye Metni" turiindedir. 
"A" veya (02) adiyla anilan tskenderiye Kodeksi, Misir'daki 
tskenderiye' de bulunmu§ 5. yiizyila ait bir Grek9e elyazmasidir. 
"B" veya (03) adiyla anilan Vatikan Kodeksi, Roma'daki 
Vatikan Kiitiiphanesi'nde bulunmu§tur ve t.S. 4. yiizyilin 
ortalarina aittir. Eski Antla§ma'nin Septuaginta metnini ve 
Grek9e Yeni Antla§ma'yi i9ermektedir. "tskenderiye Metni" 
tiiriindedir. 

"C" veya (04) adiyla anilan Efrayim Kodeksi, kismen tahrif 
olmu§ 5. yiizyila ait bir Grek9e elyazmasidir. 
"D" veya (05) adiyla anilan Bezae Kodeksi, be§ veya altinci 
yiizyila ait bir Grek9e elyazmasidir. "Bati Metni" olarak 
adlandirilan tiiriin ba§lica temsilcisidir. Bir9ok ilave i9ermekte 
olup, tngilizce King James 9evirisinin Grek9e dayanak metnidir. 
Yeni Antla§ma elyazmalari ortak belirgin ozellikleri ta§iyan ii9 
veya muhtemelen dort aile bi9imde gruplandirilabilir. 

a. Misir'da bulunan tskenderiye metinleri 

(1) Miijdeler'i kaydeden P^, P*^*^ (yakla|ik t.S. 200). 

(2) Pavlus'unmektuplarim kaydeden P (yakla§ikt.S. 225). 

(3) Petrus ve Yahuda mektuplarim kaydeden P (yakla§ik 
t.S. 225-250). 

(4) Eski Antla§ma ve Yeni Antla§ma'nin tamamim i9eren 
Vatikan veya B Kodeksi (yakla§ik t.S. 325). 

(5) Origen bu metin tiiriinden alinti yapar. 

(6) Bu metin tiiriiniin ozelliklerini ta§iyan diger elyazmalari 
N, C, L, Wve33'tur. 

b. Kuzey Afrika'da bulunan Bati metinleri 

(1) Kuzey Afrika'daki kilise babalari, Tertullian, Cyprian ve 
eski Latince 9eviriden alintilar. 

(2) Irenaeus'tan alintilar. 

(3) Tatian ve eski Siiryanice 9eviriden alintilar. 

(4) D Kodeksi "Bezae" bu metin tiiriiniin ozelliklerini ta§ir. 

c. Antik Konstantinopolis'te bulunan Dogu Bizans metinleri 

(1) 5300 elyazmasinm % 80'inde bu metin tiiriiniin 
ozellikleri goriiliir. 

(2) Suriye Antakyasi'nm kilise babalari, Kapadokyalilar, 
Chrysostom ve Theodoret bu metinden alintilar yapar. 

(3) Kodeks A (yalmzca Miijdeler'de). 

(4) Tiim Yeni Antla§ma'da Kodeks E (8. yiizyil). 

d. Dordiincii muhtemel tiir, Filistin'de bulunan Sezariye 
metinleridir 

(1) Yalmzca Markos'ta goriiliir. 

(2) Bazi uzmanlar P ve W oldugunu ileri siirer. 
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n. "Metinsel ele§tiri" veya "alt ele§tiri"nin kuramlari ve sorunlari 

A. Farkliliklar nasil meydana geldi? 

1 . Dikkatsizlik veya kaza sonucu (farkliliklarin biiyiik 90gunlugu) 

a. Elle kopyalama sirasinda meydana gelen goz kaymasi 
sonucu, iki benzer sozciigiin ikincisi okunur ve boylece 
aradaki tiim sozciikler atlanir (homoioteleuton). 

(1) (^ift harfli bir sozciik veya ifadenin goz kaymasi sonucu 
atlanmasi (haplography). 

(2) Grek9e metinden bir ifade veya satirm tekrarlanmasmda 
du§unce kaymasi (dittography). 

b. Sozlerin kayda ge9irilmesi sirasinda yanli§ telaffuz sonucu 
hatali yazim (itacism). Yanli§ telaffuz 90gunlukla benzer 
okunu§a sahip Grek9e sozciiklerin telaffuzunda meydana 
gelir. 

c. Ilk Grek9e metinlerde boliim veya ayet ayrimlari, noktalama 
i§aretleri 90k azdi veya hi9 yoktu ve sozciikler biti§ik 
yaziliyordu. Bu metinlerde harfleri farkli yerlerden ayirarak 
farkli sozciikler elde etmek miimkiindiir. 

2. Kasitli degi§iklik 

a. Kopyalanan metnin dilbilgisel bi9imini geli§tirmek i9in 
degi§iklikler yapilirdi. 

b. Metni diger Kutsal Kitap metinleriyle uyumlu hale getirmek 
i9in degi§iklikler yapilirdi (ko§utlarin uyumlanmasi). 

c. iki veya daha fazla farkli metni tek bir birle§ik metin haline 
getirmek i9in degi§iklikler yapilirdi (birle§tirme). 

d. Metinde goriilen bir sorunu diizeltmek i9in degi§iklikler 
yapihrdi (kr§. lKo.ll:27 ve lYu.5:7-8). 

e. Bir yazman tarafindan sayfamn kenarina yazilan metnin 
tarihsel kurgusuyla ilgili ilave bilgi veya dogru yorum, ikinci 
yazman tarafindan metne eklenebilirdi (kr§. Yu.5:4). 

B. Metinsel ele§tirinin temel ilkeleri (farkliliklar soz konusu oldugunda 
bir metnin asil bi9imini belirlemeye yonelik mantiksal kurallar) 

1. En bi9imsiz veya dilbilgisel a9idan ali§ilmadik metin, 
muhtemelen asil metindir. 

2. En kisa metin muhtemelen asil metindir. 

3. Asil metne tarihsel a9idan yakinligi nedeniyle daha eski olan 
metne daha 90k onem verilir, bunun di§indaki her metin e§ittir. 

4. Cografi a9idan 9e§itlilige sahip elyazmalari genellikle asil metne 
sahiptir. 

5. Ogretisel a9idan daha zayif olan metinler, ozellikle 
elyazmalarinm degi§tigi doneme ili§kin onemli teolojik 
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meselelerle ilgili olanlar, tercih edilir (orn. lYu.5:7-8'deki 
U9lubirlik). 

6. Diger farkliliklarin kokenini en iyi a9iklayan metin asil metne 
yakindir. 

7. Sorun yaratan bu farkliliklar hakkinda, §u iki alinti yararli 
olacaktir: 

a. J. Harold Greenlee, Introduction to New Testament Textual 

Criticism (Yeni Antla^ma Metinsel Ele^tirisine Giri§), s.68: 

"Hi9bir Hiristiyan ogretisi tarti§ilabilir bir metne bagli 

degildir. Yeni Antla§ma'yi inceleyen ki§i, okudugu metnin 

Tanri esini olan asil metinden daha dogru veya ogretisel 

a9idan daha gu9lu olmasini arzulamaktan sakinmalidir." 

b. W. A. Criswell, Greg Garrison'a Kutsal Kitap'taki her 

sozciigiin, "en azindan 9agda§ okuyuculara yiizyillardir 

9evirmenler tarafindan aktarilan her soziin" Tanri esini 

olduguna inanmadigini soyler. Criswell §6yle der: "Metinsel 

ele§tiride 90k daha fazla imanli biriyim. Bunun gibi, 

Markos'un 16. boliimunun son yarisinin sapkin oldugunu 

dii§iiniiyorum; Tanri esini degildir, uydurmadir... 

Elyazmalarini geriye dogru kar§ila§tirirsaniz, Markos 

Miijdesi'nin kapani§ina benzer bir §ey goremezsiniz. Birileri 

bunu eklemi§tir. . . " 

Giiney Baptist Kongresi'nin Kutsal Kitap'in yanilmazligini savunan 

iistatlarindan Criswell, Yuhanna 5. Boliini'de (Isa'ninBeytestaHavuzu'nda 

ger9ekle§tirdigi mucize) metin ilavesinin a9ik9a goriildiigunu ileri 

surmu§tur. Ayrica, Yahuda'nm intiharma ili§kin iki farkli kayda deginir 

(kr§. Mat. 27 ve EI9. 1). Criswell bu konuda, "tntihara ili§kin farkli bir baki§ 

a9isi" demi§tir. "Eger Kutsal Kitap'ta yer aliyorsa, bunun bir a9iklamasi 

vardir. Yahuda'nm intiharma ili§kin iki kayit da Kutsal Kitap'ta yer 

almaktadir." Criswell §unlari ekler: "Metinsel ele§tiri kendi i9inde harika bir 

bilim dalidir. Ge9ici degildir, ilgisiz degildir. Devingen ve merkezidir..." 

in. Elyazmasi sorunlari (metinsel ele§tiri) 

A. Daha ayrintili bilgi i9in onerilen kaynaklar: 

1. Biblical Criticism: Historical, Literary and Textual, by R.H. 
Harrison. 

2. The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption 
and Restoration by Bruce M. Metzger. 

3. Introduction to New Testament Textual Criticism, by J. H 
Greenlee. 



126 



EK3 
SOZLUK 

Adoptionism (Evlat edinilme). Isa'nm Tann'yla ilijkisi hakkmda ileri silmlen ilk 
gomjlerden biridir. Isa'nm her yonden normal bir insan oldugunu, Vaftizci Yahya 
tarafmdan vaftiz edildigi (krj. Mat.3:17; Mar. 1:11) veya olilmden dirildigi (kr§. 
Rom. 1 :4) sirada Tanri tarafmdan ozel bir bifimde evlat edinildigini ileri silrer. Isa 
oylesine omek bir yajam stlrmtljtilr ki, Tanri bir noktada (vaftiz edilmesi, dirili^i) O'nu 
Ogul olarak evlat edinmijtir (krj. Rom. 1:4; Flp.2:9). Bu, ilk kilisede ve sekizinci 
ytlzyilda bir azmlik tarafmdan savunulan bir goriljtilr. Tanri 'nm insan bedeni almasi 
yerine, bu olayi tamamen tersine fevirerek insamn Tanri haline geldigini ileri silrer. 
Oncesizlikten beri var olan, Ogul Tanri Isa'nm omek bir yajam stlrdilgtl igin 
odilllendirildigini veya yilceltildigini soylemek gilgtilr. Eger zaten Tanri'ysa, nasil 
odtlllendirilebilir? Oncesizlikten beri var olan ve Tanri 'nm gorkemine sahip olansa, 
nasil daha da ytlceltilebilir? Bizim ifin anlajilmasi gilg olsa da, Baba Tanri, iradesini 
kusursuz bi9imde yerine getirdigi ifin bir anlamda Isa'yi ozel bir bi9imde yilceltmijtir. 

Iskenderiye Okulu. Bu yorumlama yontemi I.S. ikinci ytlzyilda Iskenderiye'de 
gelijtirilmijtir. Plato 'nun ogrencisi olan Philo 'nun temelyorumilkelerindenyararlamr. 
Qogunlukla mecazi yontem olarak adlandinlmijtir. Reform donemine dek kilisede 
egemen gortl§ olmu§tur. En btlytlk destekgileri, Origen ve Augustine 'dir. Bkz. Moises 
Silva, Has The Church Misread The Bible? (Academic, 1987). 

Iskenderiye Kodeksi. Eski Antlajma, Apokrif Kitaplar ve Yeni Antlajma'nm 90gunu 
i9eren ve Iskenderiye'de bulunan bejinci ytlzyila ait Grekfc elyazmasi. Tilm Grekge 
Yeni Antlajma metninin bajlica dayanaklarmdan biridir (Matta, Yuhanna ve 
2.Korintliler'in bazi bolilmleri dijmda). "A" olarak adlandinlan bu elyazmasi, "B" 
olarak adlandinlan elyazmasiyla (Vatikan Kodeksi) herhangi bir Kutsal Kitap metni 
tlzerinde hemfikir oldugunda, bu metin fogu uzman tarafmdan genellikle orijinal kabul 
edilmektedir. 

Mecaz. Ilk olarak Iskenderiye Yahudi inancmda gelijen bu Kutsal Kitap yorum bigimi, 
Iskenderiyeli Philo tarafmdan yaygmlajtinlmijtir. Ana ilkesi, Kutsal Kitap'm tarihi 
kurgusunu veya edebi baglamim goz ardi ederek Kutsal Yazilar'i bir killtilre veya 
felsefe sistemine uyumlu hale getirmeye gahjmaktir. Kutsal Yazilar'daki her ayetin 
altmda gizli bir ruhsal anlam arar. Isa'nm Matta 13'te ve Pavlus'un Galatyahlar 4'te 
gerfegi bildirmek i9in mecaz kuUandigi dogrudur. Ancak, bu omekler tam anlamiyla 
mecaz degil, tiplendirme bigimindedir. 

Kutsal Yazilar'in Paralelligi. Bu ifade, ttlm Kutsal Kitap'm Tanri esini oldugunu ve bu 
nedenle gati^ik degil, tamamlayici oldugunu savunan goriljil tammlamak igin kuUamhr. 
Bir Kutsal Kitap metninin yorumlanmasmda kojut ayetlerin kullamlmasmm day anagi, 
farazi onaydir. 
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Muglaklik. Bir boltlmde, iki veya daha fazla muhtemel anlami olan bir sozcilk veya ifade 
kullamlmasi veya ayni anda iki veya daha fazla konudan soz edilmesi sonucunda 
olujan belirsizliktir. Yuhanna'nm kasitli olarak muglak ifadeler kuUanmij olmasi 
milmkundur (tevriye). 

Antropomorfik. "Insanlarla ilgili ozellikler tajiyan" anlamma gelen bu terim, Tanri 
hakkmda kullandigimiz dini lisani tanimlamak igin kullamlir. Insan sozcilgunun 
Grek9esi'nden tilretilmijtir. Tanri'dan, sanki bir insanmij gibi bahsetmemiz anlamma 
gelmektedir. Tanri, insanlar igin kullamlan fiziki, sosyolojik ve psikolojik terimlerle 
anlatilmijtir (krj. Yar.3:8; lKr.22: 19-23). Bu, elbette yalmzca bir benzetmedir. 
Bununla birlikte, bu amagla kullanabilecegimiz bajka terimler veya ifadeler 
bulunmadigmdan, Tanri hakkmda sahip oldugumuz bilgi smirlidir. 

Antakya Okulu. Bu Kutsal Kitap yorumlama yontemi Suriye Antakyasi'nda, U9uncu 
ytlzyilda geli§mi§ ve mecazi Iskenderiye yontemine bir tepki olarak ortaya gikmijtir. 
Temel ilkesi Kutsal Kitap'm tarihi anlamma odaklanmaktir. Kutsal Kitap'i siradan bir 
edebiyat eseri gibi yorumlar. Bu okul, Mesih'in iki dogaya mi (Nestoriusgular) yoksa 
tek dogaya mi (bilttlnilyle Tanri ve btlttlntlyle insan) sahip oldugu konusunda 
anlajmazhga dtljmiljtilr. Roma Katolik Kilisesi tarafmdan sapkm ilan edilmij ve Iran'a 
ta§inmi§tir; ancak okulun etkinligi azalmijtir. Temel yorumlama ilkeleri daha sonralan 
Klasik Protestan Reformculan'nm (Luther ve Calvin) yorumlama ilkeleri haline 
gelmijtir. 

Antitetikal (karf it). Ibranice jiirlerin misralan arasmdaki ilijkiyi belirtmek igin kullamlan 
terimlerden biridir. Karjit anlamli misralan ifade eder (krj. Ozd.lO:l; 15:1). 

Vahiysel yazin. Agirhkli olarak, hatta muhtemelen sadece Yahudi edebiyatma ozgil bir 
tilrdilr. Yahudiler'in yabanci uluslar tarafmdan ijgal ve istila edildigi donemlerde 
yazilan jifreli yazilardir. Dilnyada yajanan olaylan kijisel ve kurtaran Tanri'nm 
meydana getirdigini ve yonettigini ve IsrailTe ozel olarak ilgilendigini kabul eder. Bu 
ttlrdeki yazilar Tanri'nm ozel gabasi sayesinde sonunda kavu§ulacak zaferi vaat eder. 
igerdigi gizemli ifadeler yilzilnden oldukga simgesel ve hayalidir. Gergekleri 
fogunlukla renkler, sayilar, gorilmler, dtljler, meleklerin aracihgi, gizemli sozcilklerle 
ve gogunlukla iyilik ile kottlltlk arasmdaki keskin kar§itlikla ifade eder. 

Bu tilriln bazi omekleri (1) Eski Antlajma'da Hezekiel (Blm.36-48), Daniel (Blm.7- 
1 2) Zekeriya ve (2) Yeni Antlajma'da Matta 24; Markos 1 3 ; 2. Selanikliler 2 ve Vahiy 
bolilmleridir. 

Apolojist (Apolojetik / Inane Savunmasi). Grekge "kanuni savunma" anlamma gelen 
sozcilkten tilretilmijtir. Teolojinin, Hiristiyan inancma ilijkin mantiksal onermeler ve 
kamtlar sunmayi amaflayan ozel bir dalidir. 
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Apriori. Onvarsayim anlamma gelir. Dogrulugu daha once kabul edilmi§ a9iklamalar, 
ilkeler veya goriljlerden yola gikarak mantikyuriltmeyi igerir. Bir goriljun irdelemeden 
veya analiz etmeden kabul edilmesi demektir. 

Ariu$9uluk. Arius ilguncu ytlzyil ile dordilncu ytlzyilm bajlarmda yajayan, Iskenderiye 
kilisesine bagli bir ihtiyardi. Muhtemelen Silleyman'm Ozdeyijleri 8:22-3 1 'den yola 
9ikarak Isa'nm oncesizlikten beri var oldugunu, ancak ilahi olmadigim (Baba'yla ayni 
oze sahip olmadigim) savundu. Yillarca silrecek bir tartijma bajlatan (I.S. 318) 
iskenderiye piskoposu bu goruje itiraz etti. Ariusguluk Dogu Kilisesi'nin resmi inanci 
haline geldi. I.S. 325'te toplanan Iznik Konseyi Arius'u haksiz buldu ve Ogul'un ilahi 
oze sahip oldugunu ve Tann'yla tamamen ejit oldugunu ilan etti. 

Aristo. Antik Yunan filozotlarmdan biri olan Aristo, Plato 'nun ogrencisi ve Bilyilk 
iskender'in ogretmenidir. Etkisi, gilnilmilzde bile gagdaj galijmalara kadar bir9ok 
alanda hissedilmektedir. Bunun nedeni, bilgiye gozlem ve simflandirma yoluyla 
ulajilacagim vurgulamasidir. Bu, bilimsel yontemin temel ilkelerinden biridir. 

El yazilari. Kutsal Kitap'm orijinal elyazmalarma verilen addir. Bu orijinal elyazmalan 
tamamen yok olmujtur. Ancak kopyalarmm kopyalari mevcuttur. Ibranice ve Grekge 
elyazmalarmdaki ve antik nilshalardaki metinsel farkliliklarm nedeni budur. 

Bezae. I.S. altmci ytlzyila ait Grekge ve Latince elyazmasidir. "D" olarak adlandinlmijtir. 
Miljdeler'i, El9ilerin Ijleri'ni ve Mektuplar'dan bazilanm i9erir. Bajlica ozelligi 
yazmanlar tarafmdan yapilan birtakim ilavelerdir. Textus Receptus'un temelini 
olu^turur. 

Egilim (bias). Bir nesne veya bakij agisma karji duyulan gilglil hassasiyeti ifade eder. Bir 
nesne veya bakij afisma dair tarafsizligm milmkiln olmadigi dtljilnce yapisidir. 
Onyargili bir goriljttlr. 

Kutsal Kitap'in yetkisi. Bu, oldukga ozel anlamda kuUamlan bir terimdir. Asil yazarm 
kendi doneminde yajayan insanlara ne soyledigini anlamayi ve bu gergegi kendi 
gtlntlmtlze uygulamayi ifade eder. Kutsal Kitap'in yetkisi genellikle Kutsal Kitap'i tek 
yetkili rehberimiz olarak gormek bifiminde tammlamr. Bununla birlikte, mevcut yanlij 
yorumlarm ijigmda bu kavrami Kutsal Kitap'in tarihi-dilbilgisel yontem ve ilkelerle 
yorumlanmasi olarak simrlandirdim. 

Kanon (Kabul Edilen Kutsal Yazilar). Tanri tarafmdan esinlendigine inamlan yazilari 
tammlamak igin kullamlan terimdir. Hem Eski Antlajma hem de Yeni Antlajma 
yazilanyla ilgili olarak kuUamlir. 

Isa-merkezcilik (Christocentric). Isa'nm merkeziyetini ifade etmek igin kullamlan 
terimdir. Bu terimi, Isa'nm tilm Kutsal Kitap'in Rab'bi oldugu kavramiyla baglantih 

129 



olarak kullandim. Eski Antlajma Isa'yi ijaret eder; Eski Antlajma'nm hedefi ve sonucu 
isa'dirCkrj.Mat.S: 17-48). 

A9iklama kitabi. Bu, ozel tilrde bir arajtirma kitabidir. Bir Kutsal Kitap bolilmunun genel 
arka planini sunar. Ardmdan kitabm her bolilmunu agiklamaya 9ali§ir. Bazi agiklama 
kitaplan uygulamaya yogunlajirken, digerleri metinle daha ayrmtili ve teknik olarak 
ilgilenir. Bu kitaplar yardimcidir, ancak gerekli on hazirlik yapildiktan sonra 
kullamlmalidir. Yazarm yorumlan sorgulanmadan kabul edilmemelidir. Farkliteolojik 
baki§ afilarma ait farkli agiklamalarm incelenmesi, genellikle yararli olur. 

Tiimdengelim. Bu mantik yilrutme yontemi, genel ilkelerden yola gikarak ozel 
uygulamalara varmayi amaglar. Gozlemlenen ozel hususlardan genel sonuflara 
(kuramlara) ulajan bilimsel yontemi andiran tilmevanmm tersidir. 

Diyalektik. Aykiri veya gelijkili gorillen unsurlan bir arada tutarak gelijkinin her iki 
yontlntl de kapsayan birlejik bir yanit arayan mantik yilriltme yontemidir. Birgok 
Kutsal Kitap ogretisi diyalektik ikiliklere sahiptir (Tanri'nm onbelirlemesi-ozgtlr irade, 
kurtuluj gilvencesi-imanda gayret, iman-iyi ijler; iman ikran-ogrencilik; Hiristiyan'm 
ozgtlrltlgtl-Hiristiyan'm sorumlulugu). 

Diaspora. Filistin'de yajayan Yahudiler tarafmdan, vaat edilen topraklarm smirlan dijmda 
yajayan diger Yahudiler'i ifade etmek igin kullamlan Grekge sozcilktilr. 

Dinamik Denklik. Bir Kutsal Kitap gevirisi kurammm adidir. Kutsal Kitap fevirisi, her bir 
ibranice veya Grekge sozctlgtln Ttlrkfe bir sozcilkle karjilandigi "sozctlk sozctlge" 
bi9iminde ya da orijinal sozctlk veya ifadenin birebir gevrilmesine fazla onem 
verilmeden, metnin ifade ettigi gerfegin aktanldigi "paraphrase" bigiminde 
ger9ekle5tirilebilir. Bu iki kuram arasmda, orijinal metni dikkate alan, fakat bu metni 
9agda5 dilbilgisi bigimleri ve deyijleriyle 9eviren "dinamik denklik" kurami yer 
almaktadir. Bu gejitli geviri kuramlarma deginen oldukga yararli kaynaklardan biri de. 
Fee ve Stuart'm Kutsal Kitap 'i Bilingli ^ekilde Okumak adli kitaplandir (s.35). 

Eklektik (se9meli). Bu, bir metinsel elejtiri terimidir. Orijinal elyazilarma yakm oldugu 
varsayilan bir metni elde edebilmek igin farkli Grekge elyazmalarmdan boltlmler 
se9meyi ifade eder. Herhangi bir aileye ait Grekge elyazmalarmm orijinal metinleri 
iferdigi goriljilntl reddeder. 

Eisegesis. Exegesis'in tersidir. Exegesis asil yazarm amacmdanyola gikmayi ifade ederken, 
eisegesis yabanci bir dtljtlnce veya goriljtl dahil etmeyi ifade eder. 

Etimoloji. Bir sozctlgtln asil anlamim belirlemeye falijan sozctlk incelemesidir. Elde edilen 
kok anlam sayesinde, ttlretilmij diger anlamlar kolaylikla belirlenebilir. Yorumlamada 
ana odak noktasi etimolojiden 90k, bir sozctlgtln gagdaj anlami ve kullammidir. 
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Exegesis. Belirli bir bolilmu yorumlamak igin bajvurulan uygulamayi ifade eder. 
Amacimizm tarihsel kurgu, edebi baglam ve gagdaj sozcilk anlami ijigmda asil yazarm 
amacini anlamak oldugu goriljunden yola gikar. 

Gnostisizm. Bu sapkm ogreti hakkmda sahip oldugumuz bilgilerin 90gu, ikinci ytlzyila ait 
gnostik yazilardan kaynaklanmaktadir. Bununla birlikte, gnostisizmin ba§langi9 
ajamasmdaki diljunceleri birinci ytlzyilda da (ve oncesinde) mevcuttu. 

ikinci ytlzyildaki Valentian ve Cerinthian Gnostisizmi'nin bazi ilkeleri junlardir: (1) 
Madde ve ruh ezelden beri bir arada bulunmaktadir (varlikbilimsel karjitlik). Madde 
kotildtlr, ruh iyidir. Ruh olan Tanri, kotilluge kanjamaz; (2) Tanri ile madde arasmda 
sizmtilar (eonlar veya kutsalhk seviyeleri) vardir. Bu seviyelerin en ajagismda, evreni 
yaratan Eski Antlajma'daki YHVH bulunmaktadir; (3) Isa tipki YHVH gibi bir 
sizmtidir, ancak daha tlsttln seviyededir ve gergek Tanri 'ya daha yakmdir. Bazilan 
isa'yi en tlsttln seviyede, amayine de Tanri'dan ajagi konumda gormtlj ve beden almij 
Tanri oldugunu reddetmijtir (kr§. Yu. 1:14). Madde kottl oldugundan, Isa hem Tanri 
olup hem insan bedeni almi§olamaz. Isa ruhsal bir gortlnttldtlr (kr§. lYu. 1:1-3; 4:1-6) 
ve (4) kurtuluj Isa'ya iman etmenin yam sira sadece ozel kijiler tarafmdan bilinen ozel 
ve gizli bir bilgi sayesinde elde edilebilir. Goksel seviyelerden gegebilmek igin bilgi 
(jifreler) gerekmektedir. Ayrica Tanri'ya ulajabilmek igin Yahudi yasalan da 
gereklidir. 

Gnostik sahte ogretmenler iki zit ahlak dtlzenini savunmujlardir: (1) Bazilanna gore, 
y a§am bi9imi kurtulujla tamamen ilgisizdir. Onlara gore, kurtulu§ ve ruhsalhk kutsalhk 
seviyeleri (eonlar) arasmda gizli bilgide (jifreler) sakhdir; (2) yajam bigimi kurtulujla 
hay ati derecede ilgilidir. Bu kijiler fileci bir y a§am bifiminin gerfek ruhsalhgm kaniti 
oldugunu vurgulamijlardir. 

Hermenotik (Yorum bilimi). Exegesis'e rehberlik eden ilkeler igin kullamlan teknik bir 
terimdir. Hem ozel kurallardan hem de armagan veya yetenekten olujan bir btlttlndtlr. 
Kutsal Kitap yorumbilimi genellikle iki sinifa ayrilir: Genel ilkeler ve ozel ilkeler. Her 
farkli edebi ttlre ilijkin ozel ilkeler vardir, ancak ayni zamanda bazi ortak varsayimlari 
ve yorum yontemlerini de paylajirlar. 

Tarihi eleftiri. Belirli bir Kutsal Kitap boltlmtlntln tarihi kurgusuna ve edebi yapisma 
odaklanan Kutsal Kitap yorumlama yontemidir. 

Aydinlanma. Tanri 'nm insanhga seslenijini ifade eden kavramdir. Bukavram, genel olarak 
tl9 terimle ifade edilir: (1) Vahiy (Tanri insanhk tarihinde etkindir); (2) esinleme (Tanri 
eylemlerine ve eylemlerinin anlamma ilijkin dogru yorumu kayda ge9irmeleri igin 
belirli insanlara vermijtir); (3) aydmlanma (Tanri insanlara kendini tamttigi gibi, 
anlamalarma yardimci olmasi ifin Kutsal Ruhu'nu vermijtir). 

Tiimevarim. Bu mantik ytlrtltme yontemi, ozelden genele yaklajir. Qagdaj bilimin deneye 
day all yontemidir. Aristo'nun temel yaklajimi ttlmevanmdir. 
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Esinleme. Tann'mn, vahyini dogru ve agik bir bifimde kaydetmeleri igin Kutsal Kitap 
yazarlarmi yonlendirmesini ifade eder. Bu kavram genel olarak 119 terimle ifade edilir: 
(1) Vahiy (Tanri insanlik tarihinde etkindir); (2) esinleme (Tanri eylemlerine ve 
eylemlerinin anlamma ilijkin dogru yorumu kayda gegirmeleri igin belirli insanlara 
vermijtir); (3) aydmlanma (Tanri insanlara kendini tamttigi gibi, anlamalarmayardimci 
olmasi igin Kutsal Ruhu'nu vermijtir). 

Betimleme dili. Eski Antlajma'nm yazildigi deyimlerle ilgili olarak kuUanilir. 
Dtlnyamizdan, be§ duyumuzla algiladigimiz bifimde soz eder. Bilimsel bir tammlama 
degildir, oyle olmasi da amaflanmamijtir. 

Yasacilik. Kurallarm veya dini torenlerin ajiri vurgulanmasidir. Tanri tarafmdan kabul 
edilmek i9in insan bajansma gtlvenir. Insanla Tanri arasmdaki ilijkinin degerini azaltir 
ve insan bajansmi yilceltir. Bunlarm her ikisi de, Kutsal Tanri ile gilnahkar insanlik 
arasmdaki antlajma ilijkisinin onemli unsurlandir. 

Kelimesi kelimesine. Antaky a Okulu'nun gelijtirdigi metin odakli tarihi yorum yonteminin 
diger adidir. Yorumlamaya sozcilklerin normal ve belirgin anlamim gozeterek 
yaklajmakla birlikte, mecazi ifadelerin varligim da kabul eder. 

Unite. Bir Kutsal Kitap boltlmilniln belli bir diljilnceye deginen kisimlanm ifade eder. 
Birkag ayet, paragraf veya bolilmden olujabilir. Belirli bir ana konuya deginen 
mtlstakil bir kisimdir. 

Elyazmasi. Grekfe Yeni Antlajma ntlshalanyla ilgili bir terimdir. Genellikle, (1) metnin 
tlzerine yazildigi maddeye (papirils, deri) veya (2) yazinm bigimine (tamami btlyilk 
harfle yazilmij veya akici metin) gore farkli simflara ayrilir. 

Masoretik Metin. Eski Antlajma'nm, Yahudi alimler tarafmdan yazilmij sesli harf 
ijaretlerini ve diger metinsel notlari igeren I.S. dokuzuncu yilzyila ait Ibranice 
elyazmalandir. Bu metin Ibranice elyazmalan (ozellikle Kumran Tomarlan'nda 
bulunan Yejaya) tarafmdan tarihi a9idan dogrulanmijtir. 

Ad Aktarimi (metonimi). Bir nesnenin admin, kendisiyle ilgili bajka bir §eyin yerine 
kullamldigi soz sanatidir. Omegin, "gaydanhk kaymyor" demek, aslmda "faydanhgm 
igindeki su kaymyor" anlamma gelmektedir. 

Muratorian Kiilliyati. Yeni Antlajma'nm Kutsal Yazi olarak kabul edilen kitaplarma ait 
birlistedir. I.S. 200 yilmdan once Roma'dayazilmijtir. Yeni Antlajma'nmyirmiyedi 
kitabmm adini listeler. Roma Imparatorlugu'nun farkli bolgelerindeki yerel kiliselerin, 
dordtlnctl ytlzyildaki asil kilise konseyleri toplanmadan once Kutsal Yazilar listesini 
olujturdugunu afikfa gosterir. 
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Dogal vahiy. Tann'mn kendini insanlara tanitma bi9imlerinden biridir. Doga dilzenini 
(Rom. 1 : 1 9-20) ve ahlak bilincini (Rom.2 : 14-15) i9erir. Mezmur 1 9 : 1 -6 ve Romalilar 1 - 
2'de dogal vahiyden soz edilir. Tanri'nm Kutsal Kitap'ta ozel bir bigimde ve Nasirali 
isa'da en mtlkemmel bi9imde kendisini tanittigi ozel vahiyden farklidir. 

Bu vahiy tilru Hiristiyan bilim adamlan arasmda gelijen "eski dtlnya" akimi 
tarafmdan yeniden vurgulanmaktadir (om. Hugh Ross'un yazilan). Bu akimi 
savunanlar, tilm gergegin Tanri'nm ger9egi oldugunu ileri silrmek ifin bu vahiy 
turilnden destek almaktadir. Doga Tanri hakkmdaki bilgiye afilan bir kapidir; ozel 
vahiyden (Kutsal Kitap) farklidir. (Jagdaj bilime doga dilzenini arajtirma ozgilrlugu 
sunar. Benim diljunceme gore, fagdaj ve bilimsel bati uygarhgma Tann'ya dair tanikhk 
vermek igin harika bir firsattir. 

Nestoriusculuk. Nestorius, bejinci yilzyilda Konstantinopolis patrigi olarak gorev 
yapmijtir. Suriye Antakyasi'nda egitim gormilj ve Isa'nm iki dogasi oldugunu (biri 
biltunuyle insan, diger butunilyle Tanri) kabul etmijtir. Bu goru§, Isa'nm tek dogasi 
olduguna inanan Iskenderiye gorujunden aynlmaktadir. Nestorius'un asil ilgilendigi, 
Meryem'e verilen "Tanri'nm annesi" unvamydi. Nestorius, Iskenderiyeli Cyril ve 
dolayli olarak kendi Antakya okulu tarafmdan muhalefetle karjilajmijtir. Antakya 
Kutsal Kitap yorumuna tarihi, dilbilgisel, metinsel agidan yaklajan yontemin 
merkeziyken, iskenderiye dort kat (mecazi) yorum okulunun merkeziydi. Nestorius 
sonunda gorevden almarak silrgtln edildi. 

Asil yazar. Kutsal Yazilar'i kaleme alan yazarlan ifade eder. TANRI? 

Papiriis. Misir'da, tlzerine yazi yazmak ifin kuUamlan bir malzemedir. Sazlardan yapilir. 
Grek9e Yeni Antlajma'nm elimizdeki en eski nilshalan, papiriis ilzerine yazihdir. 

Kosut ayetler. Tilm Kutsal Kitap'm Tanri tarafmdan verildigi ve bu yilzden Kutsal 
Kitap 'm en iyi yorumcusunun ve gelijkili gerfeklerin en iyi dengeleyicisinin Tanri 
oldugunu gosteren ayetlerdir. Bu ayetler, ayni zamanda a9ik olmayan veya muglak 
bolilmleri yorumlama konusunda olduk9a yararhdir. Ayrica, belirli bir konudaki en 
afik Kutsal Kitap bolilmilnil bulmamiza da yardimci olurlar. 

Paraphrase. Bir Kutsal Kitap fevirisi kurammm adidir. Kutsal Kitap 9evirisi, her bir 
ibranice veya Grek9e sozcilgiln Tilrkfe bir sozcilkle karjilandigi "sozcilk sozcilge" 
bigiminde ya da orijinal sozcilk veya ifadenin birebir 9evrilmesine fazla onem 
verilmeden, metnin ifade ettigi gerfegin aktanldigi "paraphrase" bi9iminde 
gergeklejtirilebilir. Bu iki kuram arasmda, orijinal metni dikkate alan, fakat bu metni 
9agda5 dilbilgisi bifimleri ve deyijleriyle feviren "dinamik denklik" kurami yer 
almaktadir. Bu 9e§itli ^eviri kuramlarma deginen oldukfa yararli kaynaklardan biri de. 
Fee ve Stuart'm Kutsal Kitap 'i Bilingli ^ekilde Okumak adli kitaplandir (s.35). 
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Paragraf. Yommlama silrecinde, dtlzy azi jeklindeki bir metinde temel edebi birimdir. Ana 
diljunce ve bu diljuncenin afilimim igerir. Paragrafm ana dtljuncesinde kaldigimiz 
silrece daha onemsiz diljuncelere sapmaz veya yazarm amacmi gozden kafirmayiz. 

Parochialism (Dar goriis). Yorumcuyu smirli bir teolojik veya killturel ortama hapseden 
egilimleri if ade eder. Kutsal Kitap gerfeginin veya uygulama alanlarmm killttlrler arasi 
dogasim kabul etmez. 

Paradoks. Qelijkili gorilnmesine ragmen her iki agidan da dogru olan, ancak birbirleriyle 
9ati5ma halinde bulunan gergekleri ifade eder. Gergekleri, zit yonlerden ortay a koyarak 
in§a ederler. Birgok Kutsal Kitap gergegi geli^kili gibi gorilnen (veya diyalektik) 
ikilikler bigiminde sunulmujtur. Kutsal Kitap gerfekleri milstakil yildizlar degil, 
yildizlarm bir araya getirdigi takimyildizlardir. 

Plato. Antik Yunan filozofudur. Felsefesi Iskenderiyeli ve Misirli alimleri, daha sonra ise 
Augustine araciligiyla ilk kiliseyi btlytlk ol9tlde etkilemijtir. Plato dilnyadaki her §eyin 
aldatici ve ruhsal bir ilkomegin basit kopyasi oldugunu kabul etmijtir. Daha sonraki 
donemlerde ilahiyatgilar Plato 'nun dtljilncelerini ruhsal alemle ozdejlejtirmi^lerdir. 

Onvarsayim. Bir konuya ilijkin onyargili anlayijimizi ifade eder. Qogunlukla, Kutsal 
Yazilar'a yaklajmadan once gejitli konular hakkmda diljilnceler veya yargilar 
gelijtiririz. Bu egilim ayni zamanda apriori, varsayim veya onanlayij olarak da 
adlandinlir. 

Proof-texting (baglam disi alintilama). Bir ayeti, baglamim veya i9inde bulundugu edebi 
birimdeki daha geni§ baglami dikkate almadan almtilamak veya yorumlamak anlamma 
gelir. Bu yontem yazarm amacmi ortadan kaldinr ve genellikle kijisel bir diljilnceyi 
Kutsal Kitap'm yetkisine dayandirarak kamtlamaya galijir. 

Rabbinizm (Hahamlarin yorumuna dayali Yahudi inanci). Yahudihalkmm 
ya§ammda, Babil Silrgilnil'nde bajlayan donemdir (I.O. 586-538). Kahinlerin ve 
tapmagm etkisi ortadan kalkmca, yerel havralar Yahudi yajammm odagi haline geldi. 
Bu yerel ktlltilr, paydajhk, ibadet ve Kutsal Kitap galijma merkezleri tilm ulusun dini 
ya§ammm merkezi oldu. Isa'nm yajadigi donemde "hahamlarm ogretisi", kahinlerin 
ogretisine benzerdi. l.S. 70'te Yerujalim'in diljmesiyle, Ferisiler'in hakimiyetindeki 
hahamlarm ogretisi Yahudi halkmm dini yajammi yonetimi altma aldi. Yasaci ve 
uygulamah bu ogreti, Kutsal Yasa'yi (Torah) sozltl gelenekte (Talmud) agiklandigi 
bi9imde yorumluyordu. 

Vahiy. Tanri'nm insanhga seslenijini ifade eden bir kavramdir. Bu kavram, genel olarak 119 
terimle ifade edilir: (1) Vahiy (Tanri insanhk tarihinde etkindir); (2) esinleme (Tanri 
eylemlerine ve eylemlerinin anlamma ilijkin dogru yorumu kayda ge9irmeleri i9in 
belirli insanlara vermijtir); (3) aydmlanma (Tanri insanlara kendini tamttigi gibi, 
anlamalarma yardimci olmasi i9in Kutsal Ruhu'nu vermijtir). 
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Anlam alani (semantik). Bu terim, bir sozctlge ytlklenen ttlm anlamlan ifade eder. Bir 
sozcilgun farkli baglamlarda sahip oldugu farkli yan anlamlardir. 

Septuaginta. Ibranice Eski Antlajma'nm Grekfe fevirisine verilen addir. Inanija gore, 
yetmij Yahudi din alimi tarafmdan Iskenderiye Kiltuphanesi'nde yetmij gilnde 
yazilmijtir. I.O. yaklajik 250 yilma ait oldugu dujunillmektedir (gerfekte, 
tamamlanmasi yilzyildan fazla silrmuj olabilir). Bu geviriyi onemli kilan unsurlar 
junlardir: (1) Bizlere, Ibranice Masoretik metinle karjilajtirabilecegimiz antik bir 
metin saglar; (2) Yahudi yorumunun I.O. ikinci ve ilfuncu ytlzyildaki durumunu 
gosterir; (3) Yahudiler'in Isa'yi reddetmelerinden onceki Mesih anlayijlanm 
anlamamizi saglar. 

Sina Kodeksi. I.S. dordilncu yilzyila ait bir Grekge elyazmasidir. Alman bilim adami 
Tischendorf tarafmdan, Cebel Musa'daki (Musa Dagi, inanija gore Sina Dagi) St. 
Catherine Manastin'nda bulunmujtur. Bu elyazmasi, Ibrani alfabesinin ilk harfi olan ve 

alef olarak adlandinlan H harfiyle adlandinlmijtir. Hem Eski Antlajma'nm hem de 
Yeni Antlajma'nm tamammi iferir. Btlytlk harflerle yazilmij (uncial) en antik 

elyazmalarmdan biridir. 

Tinsellestirmek (spiritualizing). Bu terim, bir boltlmil tarihi ve edebi baglammi ortadan 
kaldinp diger kriterlere dayanarak yorumlamasi anlammda benzetme ile e§ anlamhdir. 

E§ anlamli. Tamamen ayni veya benzer anlama sahip sozcilklerdir (gergekte, higbir sozcilk 
anlambilimsel olarak tamamen orttljmemektedir). Bu sozctlkler birbirlerine o kadar 
y akmdir ki, bir cilmlede anlam kaybi y aratmaksizm birbirlerinin yerini alabilirler. Ayni 
zamanda Ibrani jiirlerindeki benzerlik ilslubuna ilijkin 119 bigimden birini ifade etmek 
igin de kuUamlir. Bu anlamda, bir jiirin ayni gergegi ifade eden iki misrasmi ifade eder 
(kr?. Mez.l03:3). 

Sozdizimi (sentalis). Bir cilmlenin yapismi ifade eder. Bir cilmlenin pargalarmm tam bir 
diljilnce olujturacak bifimde bir araya getirilmesiyle ilgilidir. 

Syntlietical. Ibranice jiir bigimleriyle ilgili 119 terimden biridir. Bu terim, jiirin birbiri 
tlzerine in§a edilen misralanm ifade eder; buna, ayni zamanda "klimatik" de 
denmektedir (krj. Mez. 19:7-9). 

Sistemli Teoloji. Kutsal Kitap'm gergeklerinin birlejik ve mantikh bir bigimde aktanlmaya 
galijildigi yorum silrecidir. Hiristiyan teolojisinin tarihsel degil, mantiksal olarak 
kategoriler halinde sunulmasidir (Tanri, insan, gilnah, kurtuluj vb.). 

Talmud. Yahudi Sozlil Gelenegi'nin kanun bigiminde toplanmij haline verilen addir. 
Yahudiler Talmud'un Sina Dagi'nda Musa'ya sozltl olarak verildigine inamrlar. 
Gergekte, Yahudi ogretmenlerin yillar boyunca biriktirdikleri bilgelik yazilan oldugu 
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anla§ilmaktadir. Talmud'un iki farkli yazili bigimi bulunur: Babil Talmudu ve daha 
kisa, tamamlanmamij olan Filistin Talmudu. 

Metinsel elestiri. Kutsal Kitap'm elyazmalarmm incelenmesidir. Metinsel ele§tiri, orijinal 
metinler elimizde bulunmadigi ve ntlshalar birbirlerinden farklilik gosterdigi i9in 
gereklidir. Farkliliklan agiklamaya ve (milmkun oldugunda) Eski ve Yeni 
Antlajma'nm el yazilarmm asil bigimine ulajmaya 9abalar. 

Textus Receptus. Bu ad I.S. 1633'te Elzevir'in Grekge Yeni Antlajma nilshasi haline 
gelmijtir. Temel olarak, Erasmus (1510-1535), Stephanus (1546-1559) ve Elzevir'in 
(1 624- 1 678) Latince nilshalan ve birkag geg donem Grekfe elyazmasmdan olujturulan 
Grek9e Yeni Antlajma'nm bir suretidir. A. T. Robertson, An Introduction to the 
Textual Criticism of the New Testament adli kitabmda (s.27), "Bizans metninin 
gergekte Textus Receptus oldugunu" soyler. Bizans metni, ilk Grekge elyazmalarmm 
dahil oldugu 119 aileden en degersizidir (Bati, Iskenderiye ve Bizans). EUe gogaltilan 
metinler yilzyiUardir biriken hatalari i9ermektedir. Bununla birlikte, A. T. Robertson 
"Textus Receptus'un bizim i9in btlytlk ol9tlde dogru bir metin sakladigmi" da ifade 
eder (s.21). I.S. 1611 'e ait Ingilizce King James Qevirisi, bu Grek9e elyazmasi 
(ozellikle Erasmus'un 1522 'ye ait il9ilncil nilshasi) gelenegine dayanir. 

Torah. Ogreti sozcilgilntln Ibranicesi'dir. Musa'nm yazilarmm resmi adi haline gelmijtir 
(Yaratili§'tan Yasa'nm Tekran'na kadar olan kitaplar). Yahudiler i9in, Ibranice Kutsal 
Yazilar'm en yetkili bolilmtldtlr. 

Tipolojik. Ozelbiryorumlamatilrildilr. Genellikle, simgeselbenzetmeleraraciligiylaEski 
Antlajma ayetlerinde sunulan bir Yeni Antlajma ger9egini i9erir. Yorumbilimin bu 
kategorisi, iskenderiye yorum yonteminin bajlica unsuruydu. Bu tilrdeki yorumlar 
suiistimal edilebileceklerinden, kuUammi Yeni Antlajma'da kaydedilen belirgin 
omeklerle simrlandinlmahdir. 

Vatikan Kodeksi. I.S. dordtlnctl ytlzyila ait Grek9e elyazmasidir. Vatikan Ktlttlphanesi'nde 
bulunmujtur. Eski Antlajma, Apokrif kitaplar ve Yeni Antlajma'nm tamamim i9erir. 
Ancak, bazi par9alari (Yaratihj, Mezmurlar, Ibraniler, Pastoral Mektuplar, Filimon ve 
Vahiy) kayiptir. Ilk yazilarm orijinal bi9imlerini belirlemek i9in olduk9a yararli bir 
elyazmasidir. Btlytlk "B" harfiyle adlandinlmijtir. 

Vulgata. Jerome 'un Latince Kutsal Kitap 9evirisinin adidir. Roma Katolik Kilisesi'nin 
temel veya "yaygm" 9evirisinin dayanagi olmujtur. I.S. 380'liyillardatamamlanmi5tir. 

Bilgelik yazilari. Antik (ve 9agda5) Yakm Dogu'da yaygm olarak rastlanan edebi bir 
ttlrdtlr. Bu metinler yeni kujaga jiirler, ozltl sozler veya denemeler aracihgiyla bajarih 
bir y a§am i9in ilkeler sunmayi ama9lar. Toplumun genelinden 90k bireylere hitap eder. 
Tarihten almtilar yapmaz, fakat hayat tecrtlbelerine ve gozleme dayanir. Kutsal 
Kitap 'ta Eytlp'ten Ezgiler Ezgisi Kitabi'na kadar olan boltlm YHVH'nin varligim ve 
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tapimlacak tek ilah oldugunu kabul etmijtir, ancak bu dini dilnya goruju her zaman her 
insanin yajammda ajikar olmamijtir. 

Bir edebi ttlr olarak genel gergekleri a9iklar. Bununla birlikte, bu tilrdeki yazilarm 
ifade ettigi gerfekler her durumda gegerh degildir. Bunlar, her bireyin i9inde 
bulundugu duruma her zaman uymayabilecek genel agiklamalardir. 

Bu bilge ki^iler y ajama dair zor sorular sormaya cilret etmijlerdir. Sik sik geleneksel 
dini goriljlere meydan okumujlardir (Eyilp ve Vaiz). Yajamda kar§ila§ilan ilzucu 
olaylar hakkmdaki basit yanitlara hem bir denge hem de gerilim katarlar. 

Diinya tanimi ve diinya goriif ii. Bunlar, birbirleriyle yakmdan ilgili terimlerdir. Her ikisi 
de yaratihjla ilgili felsefi kavramlardir. "Diinya tanimi" yaratihjm "nasil" 
gerfeklejtigiyle ilgilenirken, "diinya gorii§ii" yaratilijm "Kim" tarafmdan 
ger9ekle§tirildigiyle ilgilenir. Bu terimler, Yaratihj 1-2'nin esasen yaratihjm nasil 
ger9ekle5tigine degil, kim tarafmdan gergeklejtirildigine degindigi yoniindeki yorumla 
ilijkilidir. 

YHVH. Tann'mn Eski Antlajma'daki antlajma adidir. Qikij 3 : 1 4'te afiklanmijtir. Ibranice 
"olmak" sozciigiiniin bir bigimidir. Yahudiler bo§ yere agizlarma almij olmamak i9in 
bu adi telaffuz etmekten korkarlardi. Bu yiizden, RAB olarak 9evrilen ihranice Adonay 
admi kullandilar. Tiirk9e Kutsal Kitap'ta Tanri'nm antlajma adi "RAB" olarak 
9evrilmi§tir. 
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